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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2015/2447
AL COMISIEI

din 24 noiembrie 2015

de stabilire a unor norme pentru punerea in aplicare a anumitor
dispozitii din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului de stabilire a Codului vamal al Uniunii

TITLUL 1

DISPOZITII GENERALE

CAPITOLUL 1

Domeniul de aplicare al legislatiei vamale, misiunea vamii si definitii

Articolul 1
Definitii

(1)  In scopul prezentului regulament, se aplica articolul 1 din Regu-
lamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei (1).

(2)  In scopul prezentului regulament, se aplicid urmitoarele definitii:

=9

1. ,bagaj de mana” inseamna, in cazul caldtoriei pe cale aeriana,
bagajul pe care persoana fizica il poartd cu sine atunci cand intra
in cabina aeronavei si cand iese din aceasta;

2. ,birou vamal de prezentare” inseamna biroul vamal de a carui
competentd tine locul in care sunt prezentate marfurile;

A

3. ,bagaj de cala”, in cazul calatoriei pe cale aeriand, inseamna
bagajul care a fost inregistrat la aeroportul de plecare si la care
persoana fizicd nu are acces pe durata zborului si nici, dacad este
cazul, pe durata eventualelor escale;

4. ,marfuri identice” inseamna, in contextul determindrii valorii in
vamd, marfuri produse In aceeasi tard si care sunt identice din
toate punctele de vedere, inclusiv in privinta caracteristicilor
fizice, a calitdtii si a renumelui. Existenta unor diferente minore
de aspect nu exclude marfurile respective din categoria marfurilor
considerate identice daca ele corespund definitiei,

5. ,,aeroport international din Uniune” inseamnd orice aeroport din
Uniune care, dupd autorizarea de catre autoritatea vamald, este
deschis traficului aerian cu teritorii din afara teritoriului vamal al
Uniunii;

6. ,,zbor in interiorul Uniunii” inseamna deplasarea unei aeronave intre
doua aeroporturi din Uniune, care nu efectueaza nicio escald intre
aceste doud aeroporturi si nu are ca punct de pornire sau punct final
un aeroport din afara Uniunii;

7. ,,produse transformate principale” inseamna produsele transformate
pentru care a fost acordatd autorizatia pentru perfectionare activa,

(") Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei din 28 iulie 2015 de

completare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului in ceea ce priveste normele detaliate de specificare a
anumitor dispozitii ale Codului vamal al Uniunii (a se vedea pagina 1 din
prezentul Jurnal Oficial).
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8. ,activititi de comercializare” inseamnd, in contextul determinarii
valorii in vama, toate activitatile legate de actiunile de publicitate
sau comercializare si de promovare a vanzarii marfurilor in cauza,
precum si toate activitatile legate de garantiile aferente;

9. ,,produse transformate secundare” inseamna produsele transformate
care sunt un produs secundar necesar al operatiunii de transformare,
altele decat produsele transformate principale;

10. ,,aeronava de turism sau de afaceri” inseamna o aeronava parti-
culara destinatd curselor al caror itinerar este stabilit de catre
utilizator;

11. ,antrepozit vamal public de tip III” inseamna un antrepozit vamal
exploatat de autoritdtile vamale;

12. ,instalatie de transport fixa” inseamnd mijloace tehnice utilizate
pentru transportul continuu al unor marfuri precum energia
electrica, gazul si petrolul;

A =

13. ,birou vamal de tranzit” inseamna oricare dintre urmatoarele:

(a) biroul vamal de a carui competentd tine punctul de iesire de pe
teritoriul vamal al Uniunii atunci cand marfurile parasesc acest
teritoriu In cursul unei operatiuni de tranzit printr-o frontiera cu
un teritoriu din afara teritoriului vamal al Uniunii, altul decat o
tard de tranzit comun;

(b) biroul vamal de a carui competenta tine punctul de intrare pe
teritoriul vamal al Uniunii atunci cadnd marfurile au traversat un
teritoriu din afara teritoriului vamal al Uniunii in cursul unei
operatiuni de tranzit;

14. ,marfuri similare”, in contextul determinarii valorii in vama,
inseamna marfuri produse In aceeasi tard, care, desi nu seamana
in toate privintele, prezintd caracteristici i materiale componente
asemandtoare care le permit sa indeplineasca aceleasi functii si sa
fie interschimbabile din punct de vedere comercial; calitatea
marfurilor, renumele lor si existenta unei marci se numard printre
elementele care se iau in considerare pentru a stabili daca marfurile
sunt similare sau nu.

CAPITOLUL 2

Drepturile si obligatiile persoanelor in ceea ce priveste legislatia
vamald

Sectiunea 1

Furnizarea de informatii

Subsectiunea 1

Formatele si codurile pentru cerintele comune fin
materie de date, schimb de date si stocare a datelor

Articolul 2
Formatele si codurile pentru cerintele comune in materie de date

[Articolul 6 alineatul (2) din cod]

(1) Formatele si codurile pentru cerintele comune in materie de date
mentionate la articolul 6 alineatul (2) din cod si la articolul 2 din
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Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 pentru schimbul si stocarea de
informatii necesare pentru cereri si decizii sunt prevazute in anexa A.

(2) Formatele si codurile pentru cerintele comune in materie de date
mentionate la articolul 6 alineatul (2) din cod si la articolul 2 din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 pentru schimbul si stocarea de
informatii necesare pentru declaratii, notificari si dovada statutului
vamal sunt prevazute in anexa B.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la data
introducerii primei etape a modernizarii sistemului ITO si a sistemului
Supraveghere 2, codurile si formatele din anexa A nu se aplicd, iar
codurile si formatele respective sunt cele prevazute in anexele 2-5 la
Regulamentul delegat (UE) 2016/341 al Comisiei (}).

Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la data
modernizarii sistemului AEO, codurile si formatele din anexa A nu se
aplica, iar codurile si formatele respective sunt cele prevazute in anexele
6-7 la Regulamentul delegat (UE) 2016/341.

Prin derogare de la alineatul (2) din prezentul articol, pana la datele
introducerii sau modernizarii sistemelor informatice relevante, astfel
cum sunt prevazute in anexa 1 la Regulamentul delegat (UE)
2016/341, formatele si codurile prevazute In anexa B sunt optionale
pentru statele membre.

Pana la datele introducerii sau modernizarii sistemelor informatice
relevante, astfel cum sunt prevazute in anexa 1 la Regulamentul
delegat (UE) 2016/341, formatele si codurile necesare pentru declaratii,
notificéri si dovada statutului vamal fac obiectul cerintelor in materie de
date previzute in anexa 9 la Regulamentul delegat (UE) 2016/341.

Pana la data introducerii sistemului automatizat de export in cadrul
CVU si respectiv pand la data modernizérii sistemelor nationale
pentru import, astfel cum sunt mentionate in anexa la Decizia de
punere in aplicare 2014/255/UE a Comisiei (?), statele membre se
asigurd ca formatele si codurile pentru notificarea prezentdrii permit
prezentarea marfurilor in conformitate cu articolul 139 din cod.

(4) Pana la data introducerii sistemului de decizii vamale in cadrul
CVU, formatele si codurile prevazute pentru urmatoarele cereri si auto-
rizatii in anexa A sunt optionale pentru statele membre:

(a) cererile si autorizatiile legate de simplificare pentru determinarea
cuantumurilor care fac parte din valoarea in vama a marfurilor;

(b) cererile si autorizatiile legate de garantiile globale;

(") Regulamentul delegat (UE) 2016/341 al Comisiei din 17 decembrie 2015 de
completare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si
al Consiliului in ceea ce priveste normele tranzitorii pentru anumite dispozitii
din Codul vamal al Uniunii, in cazul in care sistemele electronice relevante
nu sunt incd operationale, si de modificare a Regulamentului delegat (UE)
2015/2446 al Comisiei (JO L 69, 15.3.2016, p. 1).

(®) Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE a Comisiei din 29 aprilie 2014 de
stabilire a programului de lucru pentru Codul vamal al Uniunii (JO L 134,
7.5.2014, p. 46).
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(c) cererile si autorizatiile pentru amanarea platii;

(d) cererile si autorizatiile pentru exploatarea spatiilor de depozitare
temporard, astfel cum se mentioneaza la articolul 148 din cod,

(e) cererile si autorizatiile pentru serviciile de transport maritim regulat;
(f) cererile si autorizatiile pentru statutul de emitent autorizat;

(g) cererile si autorizatiile pentru utilizarea declaratiei simplificate;
(h) cererile si autorizatiile pentru vamuirea centralizata;

(1) cererile si autorizatiile pentru inscrierea datelor in evidentele
declarantului;

(j) cererile si autorizatiile pentru autoevaluare;

(k) cererea si autorizatia pentru statutul de cantdritor autorizat de
banane;

(1) cererile si autorizatiile pentru utilizarea regimului de perfectionare
activa;

(m) cererile si autorizatiile pentru utilizarea regimului de perfectionare
pasiva;

(n) cererile si autorizatiile pentru utilizarea regimului de destinatie
finala;

(o) cererile si autorizatiile pentru utilizarea regimului de admitere
temporara;

(p) cererile si autorizatiile pentru exploatarea spatiilor de depozitare in
scopul antrepozitdrii vamale a marfurilor;

(q) cererile si autorizatiile pentru acordarea statutului de destinatar
agreat pentru operatiunile TIR;

(r) cererile si autorizatiile pentru statutul de expeditor agreat pentru
regimul de tranzit unional;

(s) cererile si autorizatiile pentru statutul de destinatar agreat pentru
regimul de tranzit unional;

(t) cererile si autorizatiile pentru utilizarea de sigilii speciale;

(u) cererile si autorizatiile pentru utilizarea unei declaratii de tranzit cu
set redus de date;

(v) cererile si autorizatiile pentru utilizarea unui document electronic de
transport ca declaratie vamala.

Atunci cand statele membre renuntd la anumite coduri si formate in
perioada de tranzitie, acestea se asigura ca au pus in aplicare
proceduri eficiente care sd le permitd sa verifice daca sunt indeplinite
conditiile pentru acordarea autorizatiei vizate.

Articolul 3
Securitatea sistemelor electronice

[Articolul 16 alineatul (1) din cod]

(1)  Atunci cand dezvolta, intretin si utilizeaza sistemele electronice
mentionate la articolul 16 alineatul (1) din cod, statele membre instituie
si mentin modalitati adecvate in materie de securitate in vederea unei
operari eficace, fiabile si sigure a diverselor sisteme. Acestea se asigura,
de asemenea, cd sunt instituite masuri pentru verificarea sursei datelor si
pentru protectia datelor impotriva riscului de acces neautorizat, pierdere,
modificare sau distrugere.

(2)  Fiecare introducere, modificare si stergere a datelor se inregis-
treazd Tmpreund cu informatiile referitoare la motivul si ora exactd a
acestei prelucrari si identificdindu-se persoana care a efectuat-o.
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(3) Statele membre se informeaza reciproc, informeaza Comisia si,
dacd este cazul, informeaza operatorul economic in cauzd cu privire la
toate incalcdrile efective sau suspectate in materie de securitate a
sistemelor electronice.

Articolul 4
Stocarea datelor
[Articolul 16 alineatul (1) din cod]
Toate datele validate de sistemul electronic relevant sunt péstrate timp

de cel putin trei ani de la sfarsitul anului in care au fost validate datele
respective, cu exceptia cazului in care exista dispozitii contrare.

Articolul 5
Disponibilitatea sistemelor electronice
[Articolul 16 alineatul (1) din cod]
(1) Comisia si statele membre incheie acorduri operationale care

stabilesc cerintele practice legate de disponibilitatea si functionarea
sistemelor electronice, precum si de asigurarea continuitdtii activitatii.

(2)  Acordurile operationale mentionate la alineatul (1) stabilesc, in
special, timpul de reactie adecvat pentru schimbul si prelucrarea de
informatii in sistemele electronice relevante.

(3) Se asigura disponibilitatea permanentd a sistemelor electronice.
Aceasta obligatie nu se aplicd nsa:

(a) 1n cazuri specifice legate de utilizarea sistemelor electronice stabilite
in acordurile mentionate la alineatul (1) sau, in absenta acordurilor
respective, la nivel national;

(b) in caz de fortd majora.

Subsectiunea 2

inregistrarea persoanelor

Articolul 6
Autoritatea vamald competenta

(Articolul 9 din cod)

Autoritdtile vamale responsabile cu inregistrarea sunt cele desemnate de
statele membre. Statele membre comunicd Comisiei denumirea si adresa
autoritatilor respective. Comisia publicd informatiile in cauzd pe
internet.

Articolul 7
Sistemul electronic referitor la numarul EORI

[Articolul 16 din cod]

(1)  Pentru a face schimb de informatii referitoare la EORI si a stoca
astfel de informatii, se utilizeazd un sistem electronic implementat in
acest scop in temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod (,,sistemul
EORI").
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Prin sistemul respectiv, autoritatea vamala competentd pune la dispozitie
informatii de fiecare data cand se atribuie numere EORI noi sau cand
apar modificari ale datelor stocate in ceea ce priveste inregistrarile deja
eliberate.

(2)  Fiecdrei persoane i se alocd un singur numar EORL

(3) Formatul si codurile datelor stocate in sistemul EORI sunt
prevazute in anexa 12-01.

(4)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la data
modernizarii sistemului EORI central, formatele si codurile prevazute in
anexa 12-01 nu se aplica.

Pana la data modernizarii sistemului EORI central, codurile pentru
cerintele comune in materie de date pentru inregistrarea operatorilor
economici §i a altor persoane sunt stabilite in anexa 9 la Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446 de stabilire a normelor tranzitorii pentru
anumite dispozitii ale Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului de stabilire a Codului vamal al
Uniunii in cazul in care sistemele electronice relevante nu sunt inca
operationale.

(5) Atunci cand statele membre colecteaza datele enumerate la
punctul 4 din anexa 12-01, acestea se asigurd ca sunt utilizate
formatele si codurile prevazute in anexa 12-01.

Sectiunea 2

Decizii privind aplicarea legislatiei vamale

Subsectiunea 1

Decizii luate de autoritiatile vamale

Articolul 8
Procedura generala referitoare la dreptul de a fi ascultat

[Articolul 22 alineatul (6) din cod]

(1) Comunicarea mentionata la articolul 22 alineatul (6) primul
paragraf din cod:

(a) include o trimitere la documentele si informatiile pe care autoritatile
vamale intentioneazd sd isi bazeze decizia;

(b) indicd termenul in care persoana in cauza trebuie si isi exprime
punctul de vedere, incepand de la data la care aceastd persoana
primeste sau se considerd cd a primit comunicarea mentionata;

(¢) include o trimitere la dreptul persoanei in cauza de a avea acces la
documentele si informatiile mentionate la litera (a), in conformitate
cu dispozitiile aplicabile.

(2) Daca persoana respectiva Isi exprima punctul de vedere Inainte de
expirarea termenului mentionat la alineatul (1) litera (b), autoritatile
vamale pot proceda la luarea deciziei, cu exceptia cazului in care
persoana in cauzd 1si exprimd in acelasi timp intentia de a continua
sd-si exprime punctul de vedere in termenul prevazut.
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Articolul 9
Procedura specifica referitoare la dreptul de a fi ascultat

[Articolul 22 alineatul (6) din cod]

(1)  Autoritatile vamale pot include comunicarea mentionatd la
articolul 22 alineatul (6) primul paragraf din cod in procesul de veri-
ficare sau de control dacd intentioneaza sa ia o decizie pe baza oricaruia
dintre elementele enumerate in continuare:

(a) rezultatele unei verificari efectuate in urma prezentirii marfurilor;

(b) rezultatele unei verificari a declaratiei vamale mentionate la
articolul 191 din cod;

(c) rezultatele controlului ulterior acordarii liberului de vama mentionat
la articolul 48 din cod, in cazul in care marfurile se afld inca sub
supraveghere vamald;

(d) rezultatele unei verificari a dovezii statutului vamal de marfuri
unionale sau, daca este cazul, rezultatele verificarii cererii de inre-
gistrare a acestei dovezi sau de vizare a acestei dovezi;

(e) eliberarea unei dovezi de origine de cdtre autoritatile vamale;

(f) rezultatele controlului marfurilor pentru care nu s-a depus o
declaratie sumaréd, o declaratie de depozitare temporara, o declaratie
de reexport sau o declaratie vamala.

(2) Daca se efectueaza o comunicare in conformitate cu alineatul (1),
persoana in cauzd poate:

(a) sa isi exprime imediat punctul de vedere prin aceleasi mijloace
utilizate si pentru comunicarea realizatd in conformitate cu articolul 9
din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446; sau

(b) sa solicite o comunicare in conformitate cu articolul 8, cu exceptia
cazurilor mentionate la alineatul (1) litera (f).

Persoana in cauza este informatd de autoritatile vamale in legaturd cu

(3) Daca iau o decizie cu consecinte nefavorabile asupra persoanei in
cauza, autorititile vamale trebuie sa inregistreze dacd persoana
respectivd si-a exprimat punctul de vedere in conformitate cu
alineatul (2) litera (a).

Subsectiunea 2

Decizii luate in momentul depunerii unei cereri

Articolul 10
Sistemul electronic referitor la decizii

[Articolul 16 alineatul (1) din cod]

(1)  Pentru schimbul si stocarea de informatii referitoare la cereri si
decizii care pot avea un impact in mai multe state membre, precum si
referitoare la orice eveniment ulterior care ar putea avea efecte asupra
cererii sau deciziei initiale, se utilizeazd un sistem electronic imple-
mentat in acest scop in temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod.
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Prin sistemul respectiv, autoritatea vamala competentd pune la dispozitie
fara intarziere informatii, cel tarziu in termen de sapte zile de la data la
care autoritatea ia cunostinta de aceste informatii.

(2) O interfata armonizatd pentru comercianti la nivelul UE,
conceputd de Comisie si de statele membre de comun acord, este
utilizatd pentru schimbul de informatii cu privire la cereri si decizii
care pot avea un impact in mai multe state membre.

(3) Alineatele (1) si (2) din prezentul articol sunt aplicabile de la data
introducerii sistemului de decizii vamale in cadrul CVU, astfel cum este
mentionatd in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE.

Articolul 11
Autoritatea vamald desemnati si primeasci cereri

[Articolul 22 alineatul (1) al treilea paragraf din cod]

Statele membre comunicd Comisiei o listd a autoritdtilor vamale
mentionate la articolul 22 alineatul (1) al treilea paragraf din cod,
desemnate sda primeascd cereri. Statele membre comunicd, de
asemenea, Comisiei orice modificare ulterioard a acestei liste.

Articolul 12
Acceptarea cererii

[Articolul 22 alineatul (2) din cod]

(1) In cazul in care autoritatea vamald accepti o cerere in temeiul
articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446,
data acceptarii acestei cereri este data la care au fost primite de auto-
ritatea vamala toate informatiile necesare in conformitate cu articolul 22
al doilea paragraf din cod.

(2) In cazul in care stabileste ca cererea nu contine toate informatiile
necesare, autoritatea vamald cere solicitantului sd furnizeze informatiile
relevante intr-un termen-limitd rezonabil care nu depaseste 30 de zile.

In cazul in care solicitantul nu furnizeazd informatiile solicitate de
autorititile vamale in termenul stabilit de autorititi in acest scop,
cererea nu este acceptatd, iar solicitantul este informat in consecinta.

(3) Daca solicitantului nu i se comunica acceptarea sau respingerea
cererii, cererea se considerd acceptatd. Data acceptarii este data
depunerii cererii sau, in cazurile in care solicitantul a furnizat informatii
suplimentare in urma unei solicitdri a autoritdtii vamale, astfel cum se
mentioneaza la alineatul (2), data la care a fost furnizatd ultima
informatie.

Articolul 13
Stocarea informatiilor referitoare la decizii

[Articolul 23 alineatul (5) din cod]

Autoritatea vamald competentd sa ia o decizie pastreaza toate datele si
informatiile justificative pe care s-a bazat la momentul ludrii deciziei
timp de cel putin trei ani de la data de incheiere a perioadei de vala-
bilitate a deciziei.
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Articolul 14
Consultarea dintre autoritatile vamale

[Articolul 22 din cod]

(1) In cazul in care o autoritate vamali competenti si ia o decizie
trebuie sa consulte o autoritate vamala dintr-un alt stat membru in cauza
cu privire la Indeplinirea conditiilor si a criteriilor necesare pentru luarea
unei decizii favorabile, aceasta consultare are loc in termenul prevazut
pentru decizia respectiva. Autoritatea vamald competenta si ia o decizie
fixeazd un termen-limitd pentru consultare, care incepe la data comu-
nicdrii de catre autoritatea vamala respectivd a conditiilor si criteriilor
care trebuie examinate de autoritatea vamald consultata.

in cazul in care, in urma examinarii mentionate la primul paragraf,
autoritatea vamalda consultata stabileste cd solicitantul nu indeplineste
una/unul sau mai multe dintre conditiile si criteriile necesare pentru a
lua o decizie favorabild, rezultatele, documentate si justificate cores-
punzator, se transmit autoritatii vamale competente si ia decizia.

(2) Termenul-limitd stabilit pentru consultare in conformitate cu
alineatul (1) poate fi prelungit de autoritatea vamald competenta sa ia
decizia in oricare dintre urmatoarele cazuri:

(a) daca, din cauza naturii examindrilor ce urmeaza sa fie efectuate,
autoritatea consultatd solicitd mai mult timp;

(b) daca solicitantul efectueaza ajustdri pentru a asigura indeplinirea
conditiilor si a criteriilor mentionate la alineatul (1) si le
comunica autoritdtii vamale competente sd ia decizia, care
informeaza in consecintd autoritatea vamala consultata.

(3) In cazul in care autoritatea vamald consultatdi nu rispunde in
termenul-limitd stabilit pentru consultare in conformitate cu alineatele
(1) si (2), conditiile si criteriile pentru care a avut loc consultarea sunt
considerate indeplinite.

(4)  Procedura de consultare prevazuta la alineatele (1) si (2) se poate
aplica si in scopul reevaludrii si monitorizarii unei decizii.

Articolul 15
Revocarea unei decizii favorabile

[Articolul 28 din cod]

O decizie suspendata in conformitate cu articolul 16 alineatul (1) Regu-
lamentul delegat (UE) 2015/2446 este revocatd de autoritatea vamala
competentd sd ia o decizie In cazurile mentionate la articolul 16
alineatul (1) literele (b) si (c) din regulamentul mentionat in cazul in
care titularul deciziei nu ia, in termenul prevdzut, masurile necesare
pentru a indeplini conditiile stabilite pentru decizie sau pentru a
respecta obligatiile impuse prin decizia respectiva.



02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 11

Subsectiunea 3

Deciziile referitoare la informatiile obligatorii

Articolul 16

Cererea pentru obtinerea unei decizii referitoare la informatiile
obligatorii

[Articolul 22 alineatul (1) din cod]

(1) Daca o cerere pentru o decizie referitoare la informatiile obli-
gatorii este depusa in temeiul articolului 19 alineatul (1) din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446 intr-un alt stat membru decat cel in care
este stabilit solicitantul, autoritatea vamala la care a fost depusa cererea
notificd acest lucru autoritatii vamale din statul membru in care este
stabilit solicitantul In termen de sapte zile de la acceptarea cererii.

in cazul in care autoritatea vamala care primeste notificarea detine orice
fel de informatii pe care le considera relevante pentru prelucrarea cererii,
aceasta transmite informatiile respective autoritatii vamale la care a fost
depusa cererea cat mai curdnd posibil si cel tarziu in termen de 30 de
zile de la data notificarii.

(2) O cerere pentru o decizie referitoare la informatiile tarifare obli-
gatorii (,,ITO”) se referd doar la marfuri care au caracteristici similare si
intre care diferentele sunt nerelevante in scopul clasificarii lor tarifare.

(3) O cerere pentru o decizie referitoare la informatiile de origine
obligatorii (,,]JO0”) priveste un singur tip de marfuri si un singur set
de circumstante pentru determinarea originii.

(4) In scopul de a se asigura conformitatea cu cerinta stabiliti la
articolul 33 alineatul (1) al doilea paragraf litera (a) din cod in
legaturd cu o cerere pentru o decizie ITO, autoritatea vamala mentionata
la articolul 19 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
consultd sistemul electronic mentionat la articolul 21 din prezentul regu-
lament si tine o evidentd a acestor consultari.

Articolul 17
Coerenta cu deciziile ITO existente

[Articolul 22 alineatul (3) din cod]

in scopul de a se asigura ca o decizie ITO pe care intentioneazi si o
emitd este coerentd cu deciziile ITO care au fost deja emise, autoritatea
vamald competentd sia ia o decizie consultd sistemul electronic
mentionat la articolul 21 si tine o evidentd a acestor consultari.

Articolul 18
Notificarea deciziilor I00

[Articolul 6 alineatul (3) din cod]

(1) Dacéa autoritatea vamala competenta sd ia decizia notifica solici-
tantului decizia 10O utilizand alte mijloace decat tehnicile de prelucrare
electronicd a datelor, ea face acest lucru cu ajutorul formularului
prevazut in anexa 12-02.

(2) Dacéa autoritatea vamala competenta sd ia decizia notifica solici-
tantului decizia 100 utilizand tehnici de prelucrare electronica a datelor,
decizia respectiva trebuie sid poatd fi imprimatd conform formatului
prevazut in anexa 12-02.
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Articolul 19
Schimbul de date cu privire la deciziile IOO

[Articolul 23 alineatul (5) din cod]

(1)  Autoritdtile vamale transmit trimestrial Comisiei detaliile
relevante privind deciziile 100.

(2) Comisia pune la dispozitia autoritatilor vamale din toate statele
membre detaliile obtinute in conformitate cu alineatul (1).

Articolul 20
Monitorizarea deciziilor ITO

[Articolul 23 alineatul (5) din cod]

Daca sunt indeplinite formalititi vamale de catre titularul unei decizii
ITO sau pe seama acestuia pentru marfuri care fac obiectul deciziei ITO,
acest lucru se indica in declaratia vamala prin mentionarea numarului de
referinta al deciziei ITO.

Articolul 21
Sistemul electronic referitor la ITO

[Articolul 16 alineatul (1) si articolul 23 alineatul (5) din cod]

(1)  Pentru schimbul si stocarea de informatii referitoare la cereri si
decizii legate de ITO sau la orice eveniment ulterior care ar putea avea
tronic implementat in acest scop in temeiul articolului 16 alineatul (1)
din cod.

Prin sistemul respectiv, autoritatea vamala competentd pune la dispozitie
fard Intarziere informatii, cel tarziu in termen de sapte zile de la data la
care autoritatea ia cunostintd de aceste informatii.

(2) In plus fata de informatiile mentionate la alineatul (1):

(a) supravegherea mentionatd la articolul 55 din prezentul regulament
include date care sunt utile pentru a se monitoriza utilizarea deci-
ziilor ITO;

(b) autoritatea vamala care a primit cererea si a luat decizia ITO notifica
prin sistemul mentionat la alineatul (1) daca se acorda o perioada de
utilizare prelungitd a deciziei ITO, indicAnd data de iIncheiere a
perioadei de utilizare prelungita si cantitdtile de marfuri acoperite
de aceasta perioada.

(3) Comisia comunicd periodic statelor membre rezultatele monito-
rizarii mentionate la alineatul (2) litera (a), in scopul de a sprijini moni-
torizarea de catre autoritatile vamale a respectarii obligatiilor ce decurg
din ITO.

(4) O interfata armonizatd pentru comercianti la nivelul UE,
conceputd de Comisie si de statele membre de comun acord, este
utilizatd pentru schimbul de informatii cu privire la cereri si decizii
legate de ITO.
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(5) Atunci cand prelucreaza o cerere pentru o decizie ITO, autori-
tatile vamale indica stadiul 1n care se afld cererea in sistemul mentionat
la alineatul (1).

(6)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la data
modernizarii sistemului mentionat la alineatul respectiv, in conformitate
cu anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, statele membre
utilizeaza baza de date centrald a Comisiei creatd In temeiul articolului 8
alineatul (3) din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei ().

(7) Pana la data introducerii primei etape a modernizarii sistemului
mentionat la alineatul (1) din prezentul articol si a sistemului mentionat
la articolul 56 din prezentul regulament, autoritatile vamale realizeaza
monitorizarea utilizarii deciziilor ITO atunci cand desfigoard controale
vamale sau controale ulterioare acordarii liberului de vama in confor-
mitate cu articolele 46 si 48 din cod. Prin derogare de la alineatul (3)
din prezentul articol, pand la data introducerii respective, Comisia nu
este obligatd sa comunice statelor membre rezultatele monitorizarii
mentionate la alineatul (2) litera (a) din prezentul articol.

Articolul 22

Utilizarea prelungita a deciziilor referitoare la informatiile
obligatorii

[Articolul 34 alineatul (9) din cod]

(1) Daca decid sa acorde o perioada de utilizare prelungita in confor-
mitate cu articolul 34 alineatul (9) al treilea paragraf din cod, autoritatile
vamale mentioneaza data la care expird perioada de utilizare prelungita a
deciziei in cauza.

(2) Daca decid sa acorde o perioada de utilizare prelungitd a unei
decizii ITO in conformitate cu articolul 34 alineatul (9) al treilea
paragraf din cod, autoritatile vamale specifica, pe langa data mentionata
la alineatul (1), cantititile de marfuri care pot fi vamuite in perioada de
utilizare prelungita.

Utilizarea unei decizii pentru care s-a acordat o perioada de utilizare
prelungitd inceteaza imediat ce sunt atinse cantitatile respective.

Pe baza supravegherii mentionate la articolul 55, Comisia informeaza
statele membre imediat ce au fost atinse cantitdtile In cauza.

Articolul 23

Actiuni pentru a se asigura clasificarea tarifara uniforma si corecta
sau determinarea uniforma si corecta a originii

[Articolul 34 alineatul (10) din cod]

(1) Comisia notifica fara intarziere autoritatilor vamale suspendarea
ludrii deciziilor ITO si IOO in conformitate cu articolul 34 alineatul (10)
litera (a) din cod daca:

(") Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a
unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului
de instituire a Codului vamal comunitar (JO L 253, 11.10.1993, p. 1).
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(a) Comisia a identificat decizii incorecte sau neuniforme;

(b) autoritatile vamale au prezentat Comisiei cazuri in care nu au reusit
sa solutioneze, intr-un interval maxim de 90 de zile, divergentele lor
de opinie in ceea ce priveste clasificarea uniforma si corectd sau
determinarea uniforma si corectd a originii.

De la data la care Comisia a notificat autoritatilor vamale suspendarea si
pana cand se asigura clasificarea uniforma si corecta sau determinarea
uniformd si corectd a originii nu se emite nicio decizie referitoare la
informatiile obligatorii pentru marfuri care intrd sub incidenta literei (a)
sau (b).

(2) Clasificarea uniforma si corectd sau determinarea uniforma si
corectd a originii face obiectul unei consultari la nivelul Uniunii in
cel mai scurt timp si cel mai tarziu in termen de 120 de zile de la
notificarea Comisiei mentionata la alineatul (1).

(3) De indata ce suspendarea este retrasa, Comisia notificad imediat
acest lucru autoritatilor vamale.

(4)  In scopul aplicarii alineatelor (1)-(3), deciziile I0O sunt consi-
derate neuniforme daca confera o origine diferitd unor marfuri care:

(a) se Incadreaza la aceeasi pozitie tarifara si a céror origine a fost
determinatd pe baza acelorasi reguli de origine; si

(b) au fost obtinute in conditii identice, folosindu-se acelasi proces de
fabricatie si materiale echivalente, in special in ceea ce priveste
caracterul lor originar sau neoriginar.

Sectiunea 3

Operatorul economic autorizat

Articolul 24
Conformitate

[Articolul 39 litera (a) din cod]

(1) Daca solicitantul este o persoand fizica, criteriul stabilit la
articolul 39 litera (a) din cod este considerat indeplinit dacd, in
ultimii trei ani, solicitantul si, dacd este cazul, angajatul responsabil
cu chestiunile vamale ale solicitantului nu au comis nicio incélcare
grava sau incdlcdri repetate ale legislatiei vamale si ale dispozitiilor
fiscale si nu au avut cazier continand infractiuni grave legate de acti-
vitatea lor economica.

Daca solicitantul nu este o persoana fizica, criteriul stabilit la articolul 39
litera (a) din cod este considerat indeplinit daca, in ultimii trei ani,
niciuna dintre urmétoarele persoane nu a comis nicio incélcare grava
sau incalcari repetate ale legislatiei vamale si ale dispozitiilor fiscale si
nu a avut cazier contindnd infractiuni grave legate de activitatea sa
economica:

(a) solicitantul;

(b) persoana imputernicitd sa il reprezinte pe solicitant sau care exercita
controlul asupra gestiunii acestuia;

(c) angajatul responsabil cu chestiunile vamale ale solicitantului.
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(2)  Criteriul mentionat la articolul 39 litera (a) din cod poate fi nsa
considerat indeplinit dacad autoritatea vamala competenta sa ia decizia
considera cd o incalcare are importantd minora, in raport cu numarul sau
dimensiunea operatiunilor aferente, iar autoritatea vamala nu are indoieli
cu privire la buna-credintd a solicitantului.

(3) Daca persoana mentionatd la alineatul (1) litera (b) este stabilita
sau 1si are resedinta ntr-o tara tertd, autoritatea vamald competenta sa ia
decizia evalueaza indeplinirea criteriului mentionat la articolul 39 litera
(a) din cod pe baza evidentelor si a informatiilor aflate la dispozitia sa.

(4) Daca solicitantul este stabilit de mai putin de trei ani, autoritatea
vamala competentd si ia decizia evalueaza indeplinirea criteriului
mentionat la articolul 39 litera (a) din cod pe baza evidentelor si a
informatiilor aflate la dispozitia sa.

Articolul 25

Sistemul adecvat de gestionare a evidentelor comerciale si de
transport

[Articolul 39 litera (b) din cod]

(1)  Criteriul prevazut la articolul 39 litera (b) din cod este considerat
respectat dacd sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) solicitantul mentine un sistem contabil care este coerent cu prin-
cipiile de contabilitate general acceptate aplicate in statul membru in
care sunt tinute evidentele contabile, permite controale vamale
bazate pe audit si mentine un istoric al datelor care oferd o pista
de audit din momentul in care datele sunt inscrise in dosar;

(b) evidentele tinute de solicitant n scopuri vamale sunt integrate in
sistemul contabil al solicitantului sau permit verificari incrucisate ale
informatiilor cu sistemul contabil;

(c) solicitantul permite accesul fizic al autoritatii vamale la sistemele
sale contabile si, daca este cazul, la evidentele sale comerciale si de
transport;

(d) solicitantul permite accesul electronic al autorititii vamale la
sistemele sale contabile si, dacd este cazul, la evidentele sale
comerciale si de transport daca sistemele sau evidentele respective
sunt tinute in format electronic;

(e) solicitantul dispune de un sistem logistic care identifica marfurile ca
marfuri unionale sau neunionale si indica, acolo unde este cazul,
localizarea acestora;

(f) solicitantul dispune de o organizare administrativa care corespunde
tipului si dimensiunii intreprinderii si care este adaptatd la gestionarea
fluxului de marfuri si dispune de sisteme de control intern care permit
prevenirea, detectarea si corectarea greselilor, precum si prevenirea si
detectarea tranzactiilor ilegale sau neregulamentare;
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(g) daca este cazul, solicitantul dispune de proceduri satisficatoare de
gestionare a licentelor si a autorizatiilor acordate in conformitate cu
masurile de politicd comerciald sau aferente schimburilor comerciale
cu produse agricole;

(h) solicitantul dispune de proceduri satisfacatoare de arhivare a docu-
mentelor si a informatiilor, precum si de protectie impotriva
pierderii datelor;

(i) solicitantul se asigura cad angajatii vizati au primit instructiuni sa
informeze autoritatile vamale ori de cate ori sunt descoperite difi-
cultaiti in indeplinirea cerintelor si instituie proceduri pentru
informarea autoritatilor vamale cu privire la astfel de dificultati;

(j) solicitantul dispune de masuri adecvate de securitate in scopul
protejarii sistemului informatic al solicitantului impotriva intru-
ziunilor neautorizate si in scopul securizarii documentelor acestuia;

(k) daca este cazul, solicitantul dispune de proceduri satisfacatoare
pentru gestionarea licentelor de import si de export legate de
prohibitii si restrictii, inclusiv de masuri care vizeazd diferentierea
marfurilor ce fac obiectul unor prohibitii sau restrictii de alte
marfuri, precum si de masuri viznd asigurarea respectarii prohibi-
tiilor si restrictiilor respective.

(2) Daca solicitantul depune o cerere doar pentru o autorizatie ca
operator economic autorizat pentru securitate si sigurantd mentionata
la articolul 38 alineatul (2) litera (b) din cod (AEOS), nu se aplica
cerinta prevazuta la alineatul (1) litera (e).

Articolul 26
Solvabilitate financiara

[Articolul 39 litera (c) din cod]

(1)  Criteriul prevazut la articolul 39 litera (c) din cod este considerat
indeplinit dacd solicitantul respectd urmatoarele conditii:

(a) solicitantul nu face obiectul unei proceduri de faliment;

(b) in ultimii trei ani anteriori depunerii cererii, solicitantul si-a inde-
plinit obligatiile financiare in ceea ce priveste plata taxelor vamale
si a oricaror alte taxe, impozite sau impuneri percepute la sau in
legatura cu importul sau exportul de marfuri;

(c) solicitantul demonstreaza, pe baza evidentelor si a informatiilor
disponibile pentru cei trei ani anteriori depunerii cererii, ca are o
situatie financiard suficientd pentru a-si indeplini obligatiile si a-si
respecta angajamentele, tindnd seama de tipul si volumul activitatii
economice, inclusiv cd nu are active nete negative, cu exceptia
cazului In care acestea pot fi acoperite.

(2) Daca solicitantul este stabilit de mai putin de trei ani, solvabi-
litatea sa financiara mentionata la articolul 39 litera (c) din cod trebuie
verificatd pe baza evidentelor si a informatiilor disponibile.
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Articolul 27
Standardele practice de competenta sau calificarile profesionale

[Articolul 39 litera (d) din cod]

(1)  Criteriul prevazut la articolul 39 litera (d) din cod este considerat
respectat dacd este indeplinitd oricare dintre urmatoarele conditii:

(a) solicitantul sau persoana responsabild cu chestiunile vamale ale
solicitantului respectd unul dintre urmdtoarele standarde practice
de competenta:

(1) o experientd practicd dovedita de cel putin trei ani in chestiuni
vamale;

(i) un standard de calitate in domeniul vamal, adoptat de un
organism european de standardizare.

(b) solicitantul sau persoana responsabilda cu chestiunile vamale ale
solicitantului a absolvit un curs de formare pe tema legislatiei
vamale corespunzator implicarii sale in activitatile din domeniul
vamal si pertinent pentru aceastd implicare, furnizat de oricare
dintre urmaétoarele entitati:

(i) o autoritate vamald a unui stat membru;

(i) o institutie de invatamant recunoscutd pentru a furniza astfel de
calificari de catre autoritatile vamale sau de cétre un organism
al unui stat membru care este responsabil cu formarea profe-
sionala;

(iii) o asociatie profesionald sau comerciald recunoscutd de autori-
tatile vamale ale unui stat membru sau acreditatd in Uniune
pentru a furniza o astfel de calificare.

(2) Daca persoana responsabild cu chestiunile vamale ale solici-
tantului este o persoand care actioneaza in temeiul unui contract,
criteriul prevazut la articolul 39 litera (d) din cod este considerat
respectat daca persoana care actioneaza in temeiul unui contract este
un operator economic autorizat pentru simplificdri vamale mentionat la
articolul 38 alineatul (2) litera (a) din cod (AEOC).

Articolul 28
Standarde de securitate si siguranta

[Articolul 39 litera (e) din cod]

(1)  Criteriul prevazut la articolul 39 litera (e) din cod este considerat
respectat daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) cladirile care urmeaza sa fie folosite in cadrul operatiunilor legate de
autorizatia AEOS oferd protectie Impotriva intruziunii ilegale si sunt
construite din materiale care rezistd la tentativele de acces ilegal,

(b) existd masuri adecvate pentru a impiedica accesul neautorizat la
birouri, zone de expediere, cheiuri de incdrcare, zone de incircare
si alte locuri relevante;

(c) au fost luate masuri pentru manipularea marfurilor, care includ
protectia impotriva introducerii neautorizate, substituirii sau mani-
puldrii gresite a marfurilor, precum si Tmpotriva oricarei interventii
neautorizate asupra unitatilor de incércare;
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(d) solicitantul a luat masuri care permit ca partenerii sai comerciali sa
fie identificati cu precizie si sd se asigure cd, prin punerea in
aplicare a unor aranjamente contractuale adecvate sau a altor
masuri corespunzitoare in conformitate cu modelul de afaceri al
solicitantului, partenerii comerciali respectivi garanteaza securitatea
partii care le corespunde din lantul de aprovizionare international,

(e) solicitantul efectueaza, in masura in care legislatia nationala permite
acest lucru, o anchetd de securitate privind eventualii viitori angajati
care ocupa posturi sensibile sub aspectul securitatii si procedeaza la
un control al antecedentelor angajatilor existenti care ocupa astfel de
posturi, in mod periodic si atunci cand circumstantele justifica acest
lucru;

(f) solicitantul dispune de proceduri corespunzitoare in materie de
securitate pentru prestatorii externi de servicii contractati;

(g) solicitantul se asigurd ca angajatii sdi cu responsabilitati relevante
pentru chestiuni de securitate participa in mod regulat la programe
care vizeazd sensibilizarea lor fatdi de aspectele de securitate
respective;

(h) solicitantul a numit o persoana de contact competenta pentru intre-
barile In materie de securitate si siguranta.

(2) Daca solicitantul este titularul unui certificat de securitate si
sigurantd eliberat in temeiul unei conventii internationale sau al unui
standard international al Organizatiei Internationale de Standardizare ori
al unui standard european al unui organism european de standardizare,
aceste certificate sunt luate in considerare atunci cand se verifica
respectarea criteriilor stabilite la articolul 39 litera (e) din cod.

Criteriile trebuie considerate respectate in masura in care se stabileste ca
criteriile pentru eliberarea certificatului respectiv sunt identice sau echi-
valente cu cele previzute la articolul 39 litera (¢) din cod.

Criteriile sunt considerate respectate atunci cand solicitantul este deti-
natorul unui certificat de securitate si siguranta eliberat de o tara terta cu
care Uniunea a incheiat un acord ce prevede recunoasterea certificatului
respectiv.

(3)  In cazul in care solicitantul este un agent abilitat sau un expeditor
cunoscut, conform definitiilor de la articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 300/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (), si inde-
plineste cerintele stabilite in Regulamentul (UE) nr. 185/2010 al
Comisiei (?), criteriile stabilite la alineatul (1) sunt considerate inde-
plinite in ceea ce priveste amplasamentele si operatiunile pentru care
solicitantul a obtinut statutul de agent abilitat sau de expeditor cunoscut,
in masura in care criteriile pentru acordarea statutului de agent abilitat
sau de expeditor cunoscut sunt identice sau echivalente cu cele
prevazute la articolul 39 litera (e) din cod.

(") Regulamentul (CE) nr. 300/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 martie 2008 privind norme comune in domeniul securitatii aviatiei
civile si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2320/2002 (JO L 97,
9.4.2008, p. 72).

(®» Regulamentul (UE) nr. 185/2010 al Comisiei din 4 martiec 2010 de stabilire a
masurilor detaliate de implementare a standardelor de baza comune in
domeniul securitatii aviatiei (JO L 55, 5.3.2010, p. 1).
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Articolul 29
Examinarea criteriilor

[Articolul 22 din cod]

(1)  in scopul de a examina criteriile previzute la articolul 39 literele
(b) si (e) din cod, autoritatea vamald competenta sa ia decizia se asigura
cd sunt realizate verificari la fata locului la toate spatiile care sunt
relevante pentru activitatile solicitantului care au legatura cu domeniul
vamal.

Daca solicitantul detine un numar mare de spatii, iar termenul-limitd
aplicabil pentru luarea deciziei nu permite examinarea tuturor spatiilor
in cauza, autoritatea vamala poate decide sd examineze doar o proportie
reprezentativa din aceste spatii dacd a stabilit ca solicitantul aplica
aceleasi standarde de securitate si sigurantd in toate spatiile sale si
aplica aceleasi standarde si proceduri comune pentru a-si tine evidentele
la toate spatiile sale.

(2)  Autoritatile vamale competente sd ia o decizie pot lua in consi-
derare rezultatele evaluarilor sau ale auditurilor realizate in conformitate
cu legislatia Uniunii in méasura in care sunt pertinente pentru examinarea
criteriilor mentionate la articolul 39 din cod.

(3) Cu scopul de a examina dacad sunt respectate criteriile prevazute
la articolul 39 literele (b), (c) si (e) din cod, autoritatile vamale pot lua
in considerare concluziile unui expert furnizate de solicitant, daca
expertul care a intocmit concluziile nu este afiliat cu solicitantul in
sensul articolului 127 din prezentul regulament.

(4)  Autoritatile vamale tin seama in mod corespunzitor de caracte-
risticile specifice ale operatorilor economici, in special ale intreprin-
derilor mici si mijlocii, atunci cand examineazd daca au fost respectate
criteriile prevazute la articolul 39 din cod.

(5) Examinarea criteriilor prevazute la articolul 39 din cod, precum si
rezultatele acesteia trebuie documentate de autoritatea vamala
competentd sa ia decizia.

Articolul 30
Sistemul electronic referitor la statutul AEO

[Articolul 16 alineatul (1) din cod]

(1) In vederea schimbului si a stocdrii informatiilor referitoare la
cererile pentru acordarea unei autorizatii de operator economic
autorizat (AEQO), a celor referitoare la autorizatile AEO acordate,
precum si a celor referitoare la oricare alt eveniment sau act care ar
putea avea ulterior efecte asupra deciziei initiale, inclusiv anularea,
suspendarea, revocarea sau modificarea ori rezultatele oricarei monito-
rizari sau reevaluari, se utilizeaza un sistem electronic implementat in
acest scop in temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod. Autoritatea
vamala competenta pune la dispozitie informatii prin intermediul acestui
sistem fara intdrziere si cel mai tarziu in termen de sapte zile.

O interfatd armonizata pentru comercianti la nivelul UE, conceputd de
Comisie si de statele membre de comun acord, este utilizatd pentru
schimbul de informatii cu privire la cereri si decizii legate de autorizatii
AEO.
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(2) Daca este cazul, 1n special atunci cand statutul AEO constituie
temeiul altor acte legislative ale Uniunii, autoritatea vamald competenta
poate acorda acces la sistemul electronic mentionat la alineatul (1) auto-
ritatii nationale corespunzitoare responsabile pentru securitatea aviatiei
civile. Accesul trebuie sa fie legat de urmatoarele informatii:

(a) autorizatiile AEOS, inclusiv numele titularului autorizatiei si, daca
este cazul, modificarea sau revocarea acestora ori suspendarea
statutului de operator economic autorizat, precum si motivele care
stau la baza acestor decizii,

(b) toate reevaludrile autorizatiilor AEOS si rezultatele acestora.

Autoritatile nationale responsabile pentru securitatea aviatiei civile care
prelucreaza informatiile respective le utilizeazd exclusiv in scopul
programelor relevante pentru agentii abilitati sau expeditorii cunoscuti
si pun in aplicare masuri tehnice si organizatorice adecvate pentru a
asigura securitatea acestor informatii.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la data
modernizarii sistemului AEO mentionatd in anexa la Decizia de punere
in aplicare 2014/255/UE, statele membre utilizeaza acel sistem instituit
in temeiul articolului 14x din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.

Articolul 31

Procedura de consultare si schimbul de informatii dintre autoritatile
vamale

[Articolul 22 din cod]

(1)  Autoritatea vamald competenta sa ia decizia poate consulta auto-
ritatile vamale ale altor state membre de a caror competentd tine locul in
care sunt pdstrate informatiile necesare sau in care trebuie realizate
verificari in scopul examindrii unuia sau a mai multora dintre criteriile
prevazute la articolul 39 din cod.

(2) Consultarea mentionata la alineatul (1) este obligatorie atunci
cand:

(a) cererea pentru acordarea statutului de AEO este depusd, in confor-
mitate cu articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, la autoritatea vamald din locul unde este tinutd sau este
accesibila contabilitatea principald in scopuri vamale a solicitantului;

(b) cererea pentru acordarea statutului de AEO este depusd, in confor-
mitate cu articolul 27 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, la
autoritatile vamale ale statului membru in care solicitantul are un
sediu permanent si in care sunt pastrate sau sunt accesibile infor-
matiile despre activitatile sale de gestionare generald a serviciilor
logistice in Uniune;

(c) o parte din evidentele si documentele care prezintd importantd in
legaturd cu cererea pentru acordarea statutului de AEO sunt pastrate
in alt stat membru decat cel al autoritdtii vamale competente sa ia o
decizie;
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(d) solicitantul statutului de AEO dispune de un spatiu de depozitare
sau are alte activitati legate de domeniul vamal intr-un alt stat
membru decat cel al autoritatii vamale competente.

(3) Prin derogare de la termenul-limitd prevazut la articolul 14
alineatul (1) primul paragraf a doua teza din prezentul regulament,
autoritatile vamale finalizeazd procesul de consultare in termen de 80
de zile de la data la care autoritatea vamald competentd sa ia decizia
comunica conditiile si criteriile necesare care trebuie examinate de auto-
ritatea vamala consultata.

(4) Daca autoritatea vamala a unui alt stat membru detine informatii
importante In legaturd cu acordarea statutului de AEO, aceasta comunica
informatiile respective autoritatii vamale competente sa ia o decizie in
termen de 30 de zile incepand de la data la care este comunicata cererea
prin intermediul sistemului electronic mentionat la articolul 30 din
prezentul regulament.

Articolul 32
Respingerea unei cereri

[Articolul 22 din cod]

Respingerea unei cereri pentru AEO nu afecteazd deciziile favorabile
existente luate in privinta solicitantului in conformitate cu legislatia
vamald, cu exceptia cazului in care acordarea deciziilor favorabile
mentionate se bazeaza pe respectarea oricaruia dintre criteriile referitoare
la AEO care s-a dovedit ca nu a fost respectat in timpul examinarii
cererii AEO.

Articolul 33
Combinarea ambelor tipuri de autorizatii

[Articolul 38 alineatul (3) din cod]

Atunci cand solicitantul are dreptul sd i se acorde atat o autorizatie
AEOC, cat si o autorizatie AEOS, autoritatea vamald competentd sa
ia decizia elibereaza o autorizatie combinata.

Articolul 34
Revocarea unei autorizatii

[Articolul 28 din cod]

(1)  Revocarea unei autorizatii AEO nu afecteaza nicio decizie favo-
rabila care a fost luata cu privire la aceeasi persoana, cu exceptia cazului
in care statutul AEO a reprezentat o conditie pentru decizia favorabila
respectivd sau in care decizia In cauzd s-a intemeiat pe un criteriu
enumerat la articolul 39 din cod care nu mai este respectat.

(2) Revocarea sau modificarea unei decizii favorabile care a fost
luatd cu privire la titularul autorizatiei nu afecteazd in mod automat
autorizatia AEO a persoanei respective.

(3) Daca aceeasi persoana este in acelasi timp AEOC si AEOS, iar
articolul 28 din cod sau articolul 15 din prezentul regulament este
aplicabil din cauza neindeplinirii conditiilor prevazute la articolul 39
litera (d) din cod, autorizatia AEOC este revocatd, in timp ce autorizatia
AEOS raméane valabila.
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Daca aceeasi persoana este in acelasi timp AEOS si AEOC, iar
articolul 28 din cod sau articolul 15 din prezentul regulament este
aplicabil din cauza neindeplinirii conditiilor prevazute la articolul 39
litera (e) din cod, autorizatia AEOS este revocatd, in timp ce autorizatia
AEOC ramane valabila.

Articolul 35
Monitorizarea

[Articolul 23 alineatul (5) din cod]

(1)  Autoritatile vamale ale statelor membre informeaza fara intarziere
autoritatea vamald competentd cu privire la orice fel de factori ce
intervin dupd acordarea statutului de AEO si care ar putea influenta
mentinerea sau continutul acestuia.

(2)  Autoritatea vamald competentd pune la dispozitie toate infor-
matiile pertinente de care dispune pentru autorititile vamale ale
celorlalte state membre 1n care AEO desfasoard activitati vamale.

(3) Daca o autoritate vamala revoca o decizie favorabild care a fost
luatd pe baza statutului de AEO, aceasta notifica faptul mentionat auto-
ritatii vamale care a acordat statutul.

(4) In cazul in care AEOS este un agent abilitat sau un expeditor
cunoscut astfel cum sunt definiti la articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 300/2008 si indeplineste cerintele prevazute in Regulamentul (UE)
nr. 185/2010, autoritatea vamald competentd pune imediat la dispozitia
autoritdtii nationale corespunzatoare responsabile pentru securitatea
aviatiei civile urmatoarele informatii minime de care dispune referitoare
la statutul AEO:

(a) autorizatia AEOS, inclusiv numele titularului autorizatiei si, daca
este cazul, modificarea sau revocarea acesteia ori suspendarea
statutului de operator economic autorizat, precum si motivele care
stau la baza acestor decizii;

(b) informatii privind o eventuald vizita efectuatd de autoritatile vamale
la amplasamentul specific, data ultimei vizite si precizarea scopului
vizitei, si anume dacd aceasta a avut in vedere procesul de auto-
rizare, reevaluarea sau monitorizarea;

(c) eventualele reevaluari ale autorizatiei AEOS si rezultatele acestora.

Autoritatile vamale nationale, in acord cu autoritatea nationald cores-
punzitoare responsabild pentru securitatea aviatiei civile, stabileste
modalitati detaliate referitoare la schimbul de orice fel de informatii
care nu este acoperit de sistemul electronic mentionat la articolul 30
din prezentul regulament.

Autoritatile nationale responsabile pentru securitatea aviatiei civile care
prelucreaza informatiile respective le utilizeaza exclusiv in scopul
programelor relevante pentru agentii abilitati sau expeditorii cunoscuti
si pun In aplicare masuri tehnice si organizatorice adecvate pentru a
asigura securitatea informatiilor.



02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 23

Sectiunea 4

Controlul marfurilor

Subsectiunea 1

Controalele vamale si gestionarea riscurilor

Articolul 36

Sistemul electronic referitor la gestionarea riscurilor si controalele
vamale

[Articolul 16 alineatul (1) din cod]

(1)  in vederea schimbului si a stocarii de informatii privind comu-
nicarea dintre autoritdtile vamale ale statelor membre si Comisie a
oricaror informatii privind riscurile, se utilizeazd un sistem electronic
implementat in acest scop in temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod
(,,sistem de gestionare a riscurilor in domeniul vamal”).

(2) Sistemul mentionat la alineatul (1) se utilizeaza si pentru comu-
nicarea dintre autoritatile vamale si dintre autoritdtile vamale si Comisie
in ceea ce priveste punerea in aplicare a criteriilor si a standardelor de
risc comune, domeniile de control prioritare comune, gestionarea
crizelor vamale, schimbul de informatii privind riscurile, de rezultate
ale analizei de risc, si de rezultate ale controalelor vamale, astfel cum
se mentioneaza la articolul 46 alineatul (5) din cod.

Subsectiunea 2

Bagajele de mana si bagajele de cala transportate pe
cale aeriana

Articolul 37
Zborurile de tranzit

(Articolul 49 din cod)

(1)  Controalele si formalititile vamale aplicabile bagajelor de mana si
celor de cala ale persoanelor care efectueaza un zbor cu plecare dintr-un
aeroport din afara Uniunii la bordul unei aeronave care, dupd o escala la
un aeroport din Uniune, isi continud zborul catre un alt aeroport din
Uniune se efectueazd la ultimul aeroport international din Uniune.

Bagajele de mana si cele de cald sunt supuse regulilor aplicabile
bagajelor persoanelor care sosesc dintr-o tara tertd, cu exceptia cazului
in care persoana care transportd bagajele in cauza dovedeste statutul
marfurilor pe care le contin bagajele respective ca fiind marfuri
unionale.

(2)  Controalele si formalititile vamale aplicabile bagajelor de mana si
celor de cald ale persoanclor care efectueaza un zbor dintr-un aeroport
din Uniune la bordul unei aeronave care efectueazd o escald la un alt
aeroport din Uniune nainte de a-si continua zborul catre un aeroport din
afara Uniunii se efectueaza la primul aeroport international din Uniune.

Bagajele de mana pot fi supuse unui control la ultimul aeroport inter-
national din Uniune In care aeronava efectueazd escala pentru a se
stabili statutul lor vamal de marfuri unionale.
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Articolul 38
Zboruri de tranzit in aeronave de turism si de afaceri

(Articolul 49 din cod)

Controalele si formalitatile vamale aplicabile bagajelor persoanelor la
bordul aeronavelor de turism sau de afaceri se realizeaza la urmatoarele
aeroporturi:

(a) pentru zborurile care sosesc dintr-un aeroport din afara Uniunii si in
care aeronava, dupd o escald la un aeroport din Uniune, isi continua
zborul citre alt aeroport din Uniune, la primul aeroport international
din Uniune;

(b) pentru zborurile care sosesc dintr-un aeroport din Uniune si in care
aeronava, dupa o escalad la un aeroport din Uniune, isi continua
zborul catre un aeroport din afara Uniunii, la ultimul aeroport inter-
national din Uniune.

Articolul 39
Zboruri de transfer de intrare

(Articolul 49 din cod)

(1) Daca bagajele care ajung intr-un aeroport din Uniune la bordul
unei aeronave care soseste dintr-un aeroport din afara Uniunii sunt
transferate, in cadrul acelui aeroport din Uniune, pe o altd aeronava
care efectueazd un zbor in interiorul Uniunii, se aplica alineatele (2)
si (3).

(2)  Controalele si formalitatile vamale aplicabile bagajelor de cala se
efectueaza la ultimul aeroport international din Uniune de sosire a
zborului din interiorul Uniunii. Controalele si formalitatile vamale apli-
cabile bagajelor de cald care sosesc dintr-un aeroport din afara Uniunii
si sunt transferate, in cadrul unui aeroport international din Uniune,
citre o aeronava care urmeazd sa efectueze un zbor citre un alt
aeroport international din Uniune de pe teritoriul aceluiasi stat
membru pot fi insd realizate la aeroportul international din Uniune
unde are loc transferul bagajelor de cala.

Controalele si formalitatile vamale aplicabile bagajelor de cald pot fi
efectuate, In cazuri exceptionale si in plus fatd de controalele si forma-
litatile mentionate la primul paragraf, la primul aeroport international
din Uniune unde acestea se dovedesc necesare in urma controalelor
efectuate asupra bagajelor de mana.

(3) Controalele si formalitatile vamale aplicabile bagajelor de mana
se efectueaza la primul aeroport international din Uniune.

Se pot efectua controale si formalititi vamale suplimentare aplicabile
bagajelor de mana la aeroportul de sosire al unui zbor din interiorul
Uniunii numai In cazuri exceptionale in care acestea se dovedesc
necesare in urma controalelor efectuate asupra bagajelor de cala.

Articolul 40
Zboruri de transfer de iesire

(Articolul 49 din cod)

(1) Daca bagajele sunt incarcate intr-un aeroport din Uniune pe o
aeronava care efectueaza un zbor in interiorul Uniunii si sunt transferate
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ulterior, intr-un alt aeroport din Uniune, pe o altd aeronava a carei
destinatie este un aeroport din afara Uniunii, se aplica alineatele (2) si

Q).

(2) Controalele si formalitatile vamale aplicabile bagajelor de cala se
efectueazd la primul aeroport international de plecare din Uniune.
Controalele si formalititile vamale aplicabile bagajelor de cald care au
fost incdrcate pe o aeronava intr-un aeroport international din Uniune si
sunt transferate ulterior, In cadrul unui alt aeroport international din
Uniune de pe teritoriul aceluiagi stat membru, citre o aeronava care
urmeaza sa efectueze un zbor catre un aeroport din afara Uniunii pot
fi insa realizate la aeroportul international din Uniune unde are loc
transferul bagajelor de cala.

Controalele si formalititile vamale aplicabile bagajelor de cald pot fi
efectuate, In cazuri exceptionale si in plus fatd de controalele si forma-
litatile mentionate la primul paragraf, la ultimul aeroport international
din Uniune unde acestea se dovedesc necesare in urma controalelor
efectuate asupra bagajelor de mana.

(3) Controalele si formalititile vamale aplicabile bagajelor de mana
se efectueaza la ultimul aeroport international din Uniune.

Se pot efectua controale si formalititi vamale suplimentare aplicabile
bagajelor de mana la aeroportul de plecare al unui zbor din interiorul
Uniunii numai In cazuri exceptionale in care acestea se dovedesc
necesare in urma controalelor efectuate asupra bagajelor de cala.

Articolul 41
Transferul catre o aeronava de turism sau de afaceri

(Articolul 49 din cod)

(1) Controalele si formalitatile vamale aplicabile bagajelor care
sosesc intr-un aeroport din Uniune la bordul unei curse regulate sau
al unei curse charter dintr-un aeroport din afara Uniunii si sunt trans-
ferate, la acroportul respectiv din Uniune, catre o acronava de turism sau
de afaceri care efectueazd un zbor in interiorul Uniunii se efectueazd la
aeroportul de sosire a cursei regulate sau a cursei charter.

(2)  Controalele si formalititile vamale aplicabile bagajelor incarcate
intr-un aeroport din Uniune pe o aeronava de turism sau de afaceri care
efectueaza un zbor in interiorul Uniunii in vederea transferului, la un alt
aeroport din Uniune, pe o cursd regulatd sau o cursa charter a carei
destinatie este un aeroport din afara Uniunii se efectueaza la aeroportul
de plecare a cursei regulate sau a cursei charter.

Articolul 42
Transferuri intre aeroporturi pe teritoriul aceluiasi stat membru

(Articolul 49 din cod)

Autoritdtile vamale pot realiza controale, la aeroportul international din
Uniune unde are loc transferul bagajelor de cald, asupra:
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(a) bagajelor care sosesc dintr-un aeroport din afara Uniunii si sunt
transferate in cadrul unui aeroport international din Uniune catre o
aeronava care efectueazd un zbor citre un aeroport international din
Uniune pe acelasi teritoriu national;

(b) bagajelor care au fost incdrcate pe o aeronava intr-un aeroport
international din Uniune in vederea transferului in cadrul altui
aeroport international din Uniune pe acelasi teritoriu national catre
o aeronava ce efectueazad un zbor citre un aeroport din afara
Uniunii.

Articolul 43
Misuri de prevenire a transferului ilegal

(Articolul 49 din cod)

Statele membre trebuie sd se asigure ca:

(a) la sosirea intr-un aeroport international din Uniune unde trebuie
efectuate controale vamale, este monitorizat orice transfer de
marfuri aflate in bagajele de mana inainte sa fie efectuate aceste
controale asupra bagajelor respective;

(b) la plecarea dintr-un aeroport international din Uniune unde trebuie
efectuate controale vamale, este monitorizat orice transfer de marfuri
aflate in bagajele de mana dupa ce au fost efectuate aceste controale
asupra bagajelor respective;

(c) la sosirea intr-un aeroport international din Uniune unde trebuie
efectuate controale vamale, au fost luate masuri corespunzatoare
in scopul de a se evita orice transfer de marfuri din bagajele de
cala inainte sd fie efectuate aceste controale asupra bagajelor
respective;

(d) la plecarea dintr-un aeroport international din Uniune unde trebuie
efectuate controale vamale, au fost luate masurile corespunzatoare in
scopul de a se evita orice transfer de marfuri aflate in bagajele de
cala dupa ce au fost efectuate aceste controale asupra bagajelor de
cala.

Articolul 44
Eticheta aplicatd pe bagaj
(Articolul 49 din cod)
Bagajele de cald inregistrate la un aeroport din Uniune sunt identificate

printr-o etichetd aplicatd pe bagaj. Anexa 12-03 include un model si
caracteristicile tehnice ale etichetei.

Articolul 45
Lista aeroporturilor internationale din Uniune
(Articolul 49 din cod)
Fiecare stat membru furnizeaza Comisiei o listd a aeroporturilor sale

internationale si informeazd Comisia cu privire la eventualele modificari
aduse acestei liste.
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Subsectiunea 3

Bagajele transportate pe cale maritima

Articolul 46
Ambarcatiunile de agrement

(Articolul 49 din cod)

Controalele si formalititile vamale aplicabile bagajelor persoanelor
aflate la bordul unei ambarcatiuni de agrement se realizeaza In toate
porturile de escala din Uniune, indiferent de originea sau destinatia
ambarcatiunii. Ambarcatiunea de agrement este o ambarcatiune de
agrement astfel cum este definitd in Directiva 94/25/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (!).

Articolul 47
Traversiri legate de transferuri

(Articolul 49 din cod)

Controalele si formalititile vamale aplicabile bagajelor persoanelor care
utilizeaza un serviciu maritim furnizat de aceeasi nava si care comporta
itinerarii succesive cu punctul de plecare, de escala sau de destinatie
intr-un port din afara Uniunii se efectueaza in orice port din Uniune in
care sunt Incarcate sau descarcate bagajele.

CAPITOLUL 3

Conversii monetare

Articolul 48
Dispozitii privind rata de schimb

(Articolul 53 din cod)

(1)  Contravaloarea monedei euro, acolo unde este necesara in confor-
mitate cu articolul 53 alineatul (1) litera (b) din cod, se stabileste o data
pe luna.

Rata de schimb care trebuie utilizata este rata cea mai recenta stabilitd
de Banca Centrald Europeana inainte de penultima zi a lunii si se aplica
pe toatd durata lunii urmatoare.

Totusi, atunci cand rata aplicabild la inceputul lunii difera cu mai mult
de 5 % de rata stabilita de Banca Centrala Europeand nainte de data de
15 a aceleiasi luni, aceastd din urma rata se aplica incepand cu data de
15 si pana la sfarsitul lunii in cauza.

(2) Atunci cand este necesard conversia monetard din oricare dintre
motivele mentionate la articolul 53 alineatul (2) din cod, contravaloarea
monedei euro in monede nationale care trebuie aplicata este rata stabilita
de Banca Centrald Europeand in prima zi lucrdtoare a lunii octombrie;
aceastd rata se aplicd de la data de 1 ianuarie a anului urmator.

(") Directiva 94/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 iunie

1994 de apropiere a actelor cu putere de lege si actelor administrative ale
statelor membre referitoare la ambarcatiunile de agrement (JO L 164,
30.6.1994, p. 15).
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(3) Statele membre pot mentine neschimbata contravaloarea in
moneda nationald a cuantumului stabilit in euro daca, la momentul
ajustarii anuale, conversia acestui cuantum duce la o modificare cu
mai putin de 5 % a contravalorii exprimate in moneda nationala.

Statele membre pot rotunji in sens ascendent sau descendent, pana la
cea mai apropiatd zecimald, suma obtinutd in urma conversiei.

TITLUL II

FACTORII PE BAZA CARORA SE APLICA TAXELE LA IMPORT SAU
LA EXPORT SI ALTE MASURI CU PRIVIRE LA SCHIMBUL DE
MARFURI

CAPITOLUL 1

Tariful vamal comun si clasificarea tarifara a marfurilor

Sectiunea 1

Gestionarea contingentelor tarifare

Articolul 49

Norme generale privind gestionarea uniformd a contingentelor
tarifare

[Articolul 56 alineatul (4) din cod]

(1)  Contingentele tarifare deschise in conformitate cu legislatia
Uniunii referitoare la metoda de gestionare de la prezentul articol si
de la articolele 50-54 din prezentul regulament sunt gestionate in
conformitate cu ordinea cronologica a datelor de acceptare a declara-
tillor vamale de punere iIn liberd circulatie.

(2) Fiecare contingent tarifar este identificat in cadrul legislatiei
Uniunii printr-un numdr de ordine care sd faciliteze gestionarea acestuia.

(3) In scopul prezentei sectiuni, declaratiile de punere in liberd
circulatie acceptate de autoritatile vamale pe data de 1, 2 sau 3
ianuarie se considera ca fiind acceptate pe data de 3 ianuarie a
aceluiasi an. Totusi, dacd una din aceste date cade intr-o sdmbata sau
intr-o duminica, se considera ca acceptarea a avut loc pe data de 4
ianuarie a aceluiagi an.

(4)  In scopul prezentei sectiuni, zile lucritoare inseamna zile care nu
sunt sarbatori legale pentru institutiile Uniunii din Bruxelles.

Articolul 50

Responsabilititile autorititilor vamale ale statelor membre pentru
gestionarea uniforma a contingentelor tarifare

[Articolul 56 alineatul (4) din cod]

(1)  Autoritatile vamale verifica daca o cerere pentru a beneficia de un
contingent tarifar facutd de declarant in declaratia vamalda de punere in
libera circulatie este valabila in conformitate cu legislatia Uniunii
privind deschiderea contingentului tarifar.
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(2)  In cazul in care se acceptd o declaratie vamala de punere in libera
circulatie care contine o cerere valabild din partea declarantului pentru a
beneficia de un contingent tarifar si toate documentele justificative
necesare pentru acordarea contingentului tarifar au fost puse Ia
dispozitia autoritatilor vamale, autorititile vamale transmit Comisiei
cererea respectiva fard intarziere, specificdnd data acceptarii declaratiei
vamale si cantitatea exactd care face obiectul cererii.

Articolul 51
Alocarea cantitatilor in cadrul contingentelor tarifare

[Articolul 56 alineatul (4) din cod]

(1) Comisia face alocdri in zilele lucratoare. Totusi, Comisia poate
decide sa nu aloce cantitati intr-o anumitd zi lucratoare, cu conditia ca
autorititile competente ale statelor membre sa fi fost informate in
prealabil.

(2) Cantitatile din cadrul contingentelor tarifare nu se pot aloca mai
devreme de a doua zi lucrdtoare de la data acceptarii declaratiei vamale
in care declarantul a formulat cererea pentru a beneficia de contingentul
tarifar.

Orice alocare de catre Comisie ia in considerare toate cererile nesolu-
tionate pentru a beneficia de contingente tarifare pe baza declaratiilor
vamale acceptate pana si inclusiv in a doua zi lucratoare anterioard zilei
de alocare, pe care autorititile vamale le-au transmis catre sistemul
mentionat la articolul 54 din prezentul regulament.

(3)  Pentru fiecare contingent tarifar, Comisia aloca cantititile pe baza
cererilor primite pentru a beneficia de respectivul contingent tarifar, in
ordinea cronologicd a datelor de acceptare a declaratiilor vamale
relevante si in masura in care soldul contingentului tarifar permite.

(4) Daca in ziua de alocare suma cantittilor din toate cererile pentru
a beneficia de un contingent tarifar care sunt incluse in declaratiile
acceptate la aceeasi datd este mai mare decat soldul contingentului
tarifar, Comisia repartizeaza cantitatile pentru cererile respective propor-
tional, in functie de cantitétile solicitate.

(5) Atunci cand se deschide un nou contingent tarifar, Comisia nu
aloca cantitati in cadrul acestui contingent tarifar inainte de a 11-a zi
lucratoare de la data publicarii actului Uniunii prin care se deschide
contingentul tarifar respectiv.

Articolul 52

Anularea cererilor si returnarea cantititilor alocate neutilizate din
cadrul contingentelor tarifare

[Articolul 56 alineatul (4) din cod]

(1)  Autoritatile vamale returneazd de indatd in sistemul electronic
mentionat la articolul 54 din prezentul regulament orice cantitate care
a fost alocata In mod eronat. Totusi, obligatia de returnare nu se aplica
in cazul in care o alocare eronatd reprezentdnd o datorie vamald mai
micd de 10 EUR se descoperd dupa prima lund de la incheierea
perioadei de valabilitate a contingentului tarifar respectiv.
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(2) In cazul in care autorititile vamale invalideazi o declaratie
vamala pentru marfuri care fac obiectul unei cereri pentru a beneficia
de un contingent tarifar inainte de a fi alocat Comisia cantitatea soli-
citata, autoritdtile vamale anuleaza intreaga cerere pentru a beneficia de
contingentul tarifar.

in cazul in care Comisia a alocat deja cantitatea solicitati pe baza unei
declaratii vamale invalidate, autoritatea vamald returneaza imediat
cantitatea atribuitd in sistemul electronic mentionat la articolul 54 din
prezentul regulament.

Articolul 53
Starea critici a contingentelor tarifare

[Articolul 56 alineatul (4) din cod]

(1) In scopul articolului 153 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, un contingent tarifar este considerat critic atunci cand s-a
utilizat 90 % din volumul total al contingentului tarifar respectiv.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), un contingent tarifar este
considerat critic de la data deschiderii sale, in oricare din urmatoarele
cazuri:

(a) contingentul tarifar este deschis pentru o perioadd de mai putin de
trei luni;

(b) in cursul celor doi ani precedenti nu s-au deschis contingente
tarifare referitoare la aceleasi produse, cu aceeasi origine si avand
o duratd echivalentd cu a contingentului tarifar respectiv
(,,contingente tarifare echivalente™);

(c) un contingent tarifar echivalent deschis in cursul celor doi ani
precedenti a fost epuizat cel tarziu in ultima zi din a treia lund de
durata stabilitd a contingentului sau a avut un volum initial mai
mare decat contingentul tarifar respectiv.

(3)  Un contingent tarifar al carui singur scop este aplicarea fie a unei
masuri de salvgardare, fie a unei masuri care rezultd din suspendarea
concesiilor astfel cum este prevazut in Regulamentul (UE) nr. 654/2014
al Parlamentului European si al Consiliului () este considerat critic
atunci cand s-a utilizat 90 % din volumul total, indiferent dacd au
fost sau nu deschise contingente tarifare echivalente in cursul celor
doi ani precedenti.

Articolul 54
Sistemul electronic pentru gestionarea contingentelor tarifare

[Articolul 16 alineatul (1) si articolul 56 alineatul (4) din cod]

(1)  Pentru gestionarea contingentelor tarifare, se utilizeaza un sistem
electronic implementat in acest scop 1in temeiul articolului 16
alineatul (1) din cod pentru:

(") Regulamentul (UE) nr. 654/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 mai 2014 privind exercitarea drepturilor Uniunii pentru aplicarea si
respectarea normelor comertului international si  de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 3286/94 al Consiliului (JO L 189, 27.6.2014, p. 50).
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(a) schimburile de informatii intre autorititile vamale si Comisie cu
privire la cererile pentru a beneficia de contingente tarifare, retur-
ndrile In cadrul contingentelor tarifare si statutul contingentelor
tarifare si pentru stocarea informatiilor respective;

(b) gestionarea de catre Comisie a cererilor pentru a beneficia de
contingente tarifare si a returndrilor in cadrul contingentelor tarifare;

(c) schimburile de informatii intre autoritatile vamale si Comisie cu
privire la alocarea cantititilor in cadrul contingentelor tarifare si
stocarea informatiilor respective;

(d) inregistrarea oricarui eveniment sau act ulterior care ar putea afecta
tragerile initiale sau returndrile in cadrul contingentelor tarifare ori
alocarea lor.

(2) Comisia pune la dispozitie informatiile referitoare la rezultatele
alocarilor prin sistemul respectiv.

Sectiunea 2

Supravegherea punerii in libera circulatie sau a
exportului de marfuri

Articolul 55

Normele generale privind supravegherea punerii in liberi circulatie
sau a exportului de marfuri

[Articolul 56 alineatul (5) din cod]

(1) in cazul in care Comisia stabileste o cerinti conform careia
anumite marfuri fac obiectul supravegherii la punerea in libera circulatie
sau la export, aceasta transmite in timp util autoritatilor vamale codurile
NC ale marfurilor respective si datele necesare in scopul supravegherii,
inainte ca cerinta de supraveghere sa devina aplicabila.

Lista datelor care pot fi solicitate de Comisie in scopul supravegherii
este stabilitd in anexa 21-01.

(2)  In cazul in care marfurile au fost supuse supravegherii la punerea
in liberd circulatie sau la export, autoritatile vamale furnizeaza Comisiei
date privind declaratiile vamale pentru procedura relevantd cel putin o
datd pe sdptamana.

in cazul in care marfurilor 1i se acorda liberul de vama in conformitate
cu articolul 194 alineatul (1) din cod, autorititile vamale furnizeaza
Comisiei datele fara intarziere.

(3) Comisia divulga datele prevazute la alineatul (1), care au fost
furnizate de autoritdtile vamale, numai in formd agregata si numai utili-
zatorilor autorizati in conformitate cu articolul 56 alineatul (2) din
prezentul regulament.

(4) In cazul in care marfurile sunt plasate sub un regim vamal pe
baza unei declaratii simplificate, astfel cum se mentioneazd la
articolul 166 din cod, sau prin inscrierea in evidentele declarantului,
astfel cum se mentioneaza la articolul 182 din cod, iar datele solicitate
de Comisie nu erau disponibile Tn momentul in care marfurilor li s-a
acordat liberul de vama in conformitate cu articolul 194 alineatul (1) din
cod, autorititile vamale furnizeazd Comisiei informatiile respective fara
intarziere dupa primirea declaratiei suplimentare depuse in conformitate
cu articolul 167 din cod.
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(5)  In cazul in care se acordd o derogare de la obligatia de a depune
o declaratie suplimentara in conformitate cu articolul 167 alineatul (3)
din cod sau in cazul in care declaratia suplimentara este depusa sau pusa
la dispozitie in conformitate cu articolul 225 din prezentul regulament,
titularul autorizatiei trimite autoritatilor vamale cel putin o datd pe luna
datele solicitate de Comisie sau autorititile vamale colecteaza aceste
date din sistemul declarantului.

Autoritdtile vamale introduc fara intarziere datele respective in sistemul
electronic mentionat la articolul 56 din prezentul regulament.

(6)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la data
introducerii primei etape a actualizarii sistemului mentionat la
alineatul (1) din articolul 56 si a sistemelor nationale referitoare la
import si export mentionate in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, lista datelor care pot fi solicitate de Comisie in scopul
supravegherii este prevazutd in anexa 21-02.

Articolul 56

Sistemul electronic pentru supravegherea punerii in liberi circulatie
sau a exportului de marfuri

[Articolul 16 alineatul (1) si articolul 56 alineatul (5) din cod]

(1)  Pentru supravegherea punerii in libera circulatie sau a exportului
de marfuri, se utilizeaza un sistem electronic implementat in acest scop
in temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod pentru transmiterea si
stocarea informatiilor urmatoare:

(a) datele de supraveghere privind punerea in libera circulatie sau
exportul de marfuri;

(b) informatii care pot actualiza datele de supraveghere introduse si
stocate in sistemul electronic privind punerea in liberda circulatie
sau exportul de marfuri.

(2) Comisia poate sa autorizeze accesul utilizatorilor la sistemul elec-
tronic mentionat la alineatul (1) pe baza cererilor statelor membre.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la data
introducerii primei etape a actualizirii sistemului mentionat in anexa la
Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, pentru transmiterea si
stocarea datelor mentionate la literele (a) si (b) de la
alineatul respectiv se utilizeazd sistemul Supraveghere 2 al Comisiei.

CAPITOLUL 2

Originea marfurilor

Sectiunea 1

Dovada de origine nepreferentiala

Articolul 57

Certificatul de origine pentru produsele care fac obiectul unor
regimuri speciale de import nepreferentiale

[Articolul 61 alineatele (1) si (2) din cod]
(1)  Un certificat de origine referitor la produse care isi au originea in

tari terte pentru care se instituie regimuri speciale de import neprefe-
rentiale, dacd regimurile respective se referd la prezentul articol, se
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elibereaza utilizdndu-se formularul care figureaza in anexa 22-14 in
conformitate cu specificatiile tehnice stabilite in anexa respectiva.

(2) Certificatele de origine se elibereaza de catre autorititile
competente ale tarii terte in care isi au originea produsele cérora li se
aplica regimuri speciale de import nepreferentiale sau de catre o agentie
fiabild, autorizatd in mod corespunziator de autoritatile competente
respective 1n acest scop (autorititi emitente), cu conditia ca originea
produselor sa fi fost determinata in conformitate cu articolul 60 din cod.

Autorititile emitente pastreaza o copie a fiecarui certificat de origine
eliberat.

(3) Certificatele de origine se elibereazad inainte ca produsele la care
se referd acestea sa fie declarate pentru export in tara tertd de origine.

(4)  Prin derogare de la alineatul (3), certificatele de origine pot fi
eliberate in mod exceptional dupd exportul produselor la care se refera,
in cazul in care nu au fost eliberate la data exportului ca urmare a unei
erori, a unei omisiuni involuntare sau a unor circumstante speciale.

Autoritatile emitente nu pot elibera retroactiv certificatul de origine
prevazut la alineatul (1) decat dupd ce se asigurd ca datele de identi-
ficare din cererea exportatorului corespund cu cele din dosarul de export
corespunzator.

Articolul 58

Furnizarea de informatii privind cooperarea administrativa
referitoare la regimurile speciale de import nepreferentiale

(Articolul 61 din cod)

(1)  Atunci cand regimurile speciale de import nepreferentiale pentru
anumite produse prevad folosirea certificatului de origine mentionat la
articolul 57 din prezentul regulament, aplicarea regimurilor respective
este conditionatd de instituirea unei proceduri de cooperare adminis-
trativa, fard a aduce atingere unei eventuale derogari prevazute in regi-
murile In cauza.

In  scopul instituirii procedurii de cooperare administrativa
sus-mentionate, tarile terte vizate transmit Comisiei:

(a) denumirile si adresele autoritdtilor emitente, precum si specimenele
de stampile utilizate de autoritdtile respective;

(b) denumirile si adresele autoritatilor guvernamentale carora trebuie sa
li se trimita cererile de verificare ulterioard a certificatelor de origine
prevazute la articolul 59 din prezentul regulament.

Comisia transmite informatiile de mai sus autoritatilor competente ale
statelor membre.

(2) In cazul in care o tard tertd nu transmite Comisiei informatiile
specificate la alineatul (1), autoritatile competente din Uniune refuza
utilizarea regimului special de import nepreferential.
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Articolul 59

Verificarea ulterioara a certificatelor de origine pentru produsele
care fac obiectul unor regimuri speciale de import nepreferentiale

(Articolul 61 din cod)

(1)  Verificarea certificatelor de origine mentionate la articolul 57 din
prezentul regulament se efectueazd in conformitate cu prezentul articol
dupd acceptarea declaratiei vamale (verificare ulterioard).

(2) Atunci cand autoritatile vamale au indoieli intemeiate in ceea ce
priveste autenticitatea unui certificat de origine sau exactitatea informa-
tillor pe care le contine acesta si atunci cand efectueaza verificari ulte-
rioare prin sondaj, autoritdtile vamale solicitd autoritdtii mentionate la
articolul 58 alineatul (1) litera (b) din prezentul regulament sa verifice
dacd respectivul certificat de origine este autentic sau daca originea
declarata a fost determinatd in mod corect si in conformitate cu
articolul 60 din cod sau ambele.

in aceste scopuri, autoritatile vamale restituie certificatul de origine sau
0 copie a acestuia autoritatii mentionate la articolul 58 alineatul (1)
litera (b) din prezentul regulament. in cazul in care o facturd a insotit
declaratia, factura originald sau o copie a acesteia se anexeaza la certi-
ficatul de origine restituit.

Autoritatile vamale specifica, dacd este cazul, motivele verificarii ulte-
rioare si furnizeaza orice informatii aflate In posesia lor care sugereaza
cd informatiile inscrise pe certificatul de origine sunt incorecte sau ca
certificatul de origine nu este autentic.

(3) Autoritatea mentionata la articolul 58 alineatul (1) litera (b) din
prezentul regulament comunicd autorititilor vamale rezultatele verifi-
carilor In cel mai scurt timp posibil.

in cazul in care nu se primeste niciun rispuns in termen de sase luni de
la trimiterea unei solicitari in conformitate cu alineatul (2), autoritatile
vamale refuzd utilizarea regimului special de import nepreferential
pentru produsele in cauza.

Sectiunea 2

Originea preferentiala

Articolul 60

in scopul prezentei sectiuni, se aplica definitiile stabilite la articolul 37
din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

Subsectiunea 1

Proceduri pentru facilitarea eliberarii sau intocmirii
dovezilor de origine

Articolul 61
Declaratiile furnizorului si utilizarile acestora

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  »C2 In cazul in care un furnizor ofera exportatorului sau comer-
ciantului informatiile necesare pentru a determina caracterul originar al
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marfurilor In scopul dispozitiilor care reglementeazd schimburile
comerciale preferentiale intre Uniune si anumite tdri sau teritorii
(caracterul de produs cu origine preferentiald), furnizorul face acest
lucru prin intermediul unei declaratii a furnizorului. <«

Pentru fiecare trimitere de marfuri se intocmeste separat cate o declaratie
a furnizorului, cu exceptia cazurilor prevazute la articolul 62 din
prezentul regulament.

(2) Furnizorul atagseazd declaratia la factura comerciala privind
trimiterea respectivd, la un aviz de expeditie sau la orice alt document
comercial in care descrierea marfurilor este suficient de detaliata pentru
a permite identificarea lor.

(3)  Furnizorul poate intocmi declaratia in orice moment, chiar si dupa
livrarea marfurilor.

Articolul 62
Declaratia pe termen lung a furnizorului

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  in cazul in care un furnizor aprovizioneazi regulat un exportator
sau un comerciant cu trimiteri de marfuri, iar caracterul originar al
marfurilor din toate trimiterile respective ar trebui sd fie aceleasi,
furnizorul poate intocmi o singurd declaratie care acoperd trimiterile
ulterioare de marfuri de acelasi tip (declaratie pe termen lung a furni-
zorului). O declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi intocmita
pentru o perioada de valabilitate de pana la doi ani de la data eliberarii.

(2) O declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi intocmita cu
efect retroactiv pentru marfurile livrate Tnainte de intocmirea declaratiei.
O astfel de declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi intocmita
pentru o perioadd de valabilitate de pand la un an inainte de data
eliberarii. Perioada de valabilitate se incheie la data la care a fost
intocmitd declaratia pe termen lung a furnizorului.

(3)  Furnizorul informeaza imediat exportatorul sau comerciantul vizat
in cazul In care declaratia pe termen lung a furnizorului nu este valabila
pentru unele sau pentru toate trimiterile de marfuri livrate si care
urmeaza a fi livrate.

Articolul 63
intocmirea declaratiilor furnizorului

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Pentru produsele care au obtinut caracterul de produs cu origine
preferentiald, declaratiile furnizorului se intocmesc astfel cum se prevede
in anexa 22-15. Cu toate acestea, declaratiile pe termen lung ale furni-
zorului pentru produsele respective se Intocmesc astfel cum se prevede
in anexa 22-16.

(2)  Pentru produsele care au fost supuse prelucrarii sau transformdrii in
Uniune fard sa fi obtinut caracterul de produs cu origine preferentiala,
declaratiile furnizorului se intocmesc astfel cum se prevede in anexa 22-
17. Cu toate acestea, pentru declaratiile pe termen lung ale furnizorului,
declaratiile furnizorului se intocmesc astfel cum se prevede in anexa 22-18.
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(3)  Declaratia furnizorului poartd o semnatura olografd a furnizorului.
Totusi, in cazul in care atdt declaratia furnizorului, cat si factura se
intocmesc prin mijloace electronice, acestea pot fi autentificate elec-
tronic sau furnizorul poate si furnizeze exportatorului sau comer-
ciantului o declaratie scrisd prin care isi asuma integral raspunderea
pentru orice declaratie eliberatd de furnizor care 1l identifica, ca si
cum ar purta semnatura sa olografa.

Articolul 64
Eliberarea certificatelor de informatii INF 4

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Autoritdtile vamale pot solicita exportatorului sau comerciantului
sd obtina de la furnizor un certificat de informatii INF 4 care atesta
exactitatea si autenticitatea declaratiei furnizorului.

(2) La cererea furnizorului, certificatul de informatii INF 4 este
eliberat de autorititile vamale ale statului membru in care a fost
intocmitd declaratia furnizorului, utilizdnd formularul prevazut in
anexa 22-02 in conformitate cu specificatiile tehnice stabilite in
anexa respectiva. Autoritatile pot solicita orice dovada si pot efectua
verificéri ale evidentelor contabile ale furnizorului sau alte controale pe
care le considerda adecvate.

(3)  Autoritdtile vamale 1i elibereaza furnizorului certificatul de
informatii INF 4 in termen de 90 de zile de la primirea cererii
acestuia, precizdnd dacd declaratia furnizorului este exacta si autentica.

(4)  Autoritatea vamala céreia i se solicitd eliberarea unui certificat de
informatii INF 4 pastreaza formularul de cerere timp de cel putin trei ani
sau pentru o perioadd mai lungd dacd acest lucru este necesar pentru a
asigura respectarea dispozitiilor care reglementeaza schimburile
comerciale preferentiale intre Uniune si anumite tari sau teritorii.

Articolul 65
Cooperarea administrativa dintre statele membre

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

Autoritatile vamale isi ofera reciproc asistentd pentru a verifica exac-
titatea informatiilor furnizate in declaratiile furnizorilor.

Articolul 66
Controlul declaratiilor furnizorilor

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  In cazul in care un exportator nu poate si prezinte un certificat de
informatii INF 4 1n termen de 120 de zile de la data solicitarii autoritatilor
vamale, autoritatile vamale ale statului membru de export pot solicita
autoritatilor vamale ale statului membru in care a fost intocmita declaratia
furnizorului sd confirme originea produselor vizate in scopul aplicarii
dispozitiilor care reglementeazad schimburile comerciale preferentiale
intre Uniune si anumite tari.
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(2) In scopul alineatului (1), autorititile vamale ale statului membru
de export trimit autoritatilor vamale ale statului membru in care a fost
intocmitd declaratia furnizorului toate informatiile si documentele de
care dispun, specificand motivele care justifica solicitarea.

3 In scopul alineatului (1), autoritatile vamale ale statului membru
in care a fost intocmita declaratia furnizorului pot sa solicite furnizorului
dovezi sau pot efectua verificarile corespunzitoare pentru declaratia
respectiva.

(4)  Autoritatile vamale care au solicitat verificarea sunt informate in
cel mai scurt timp cu privire la rezultate prin intermediul unui certificat
de informatii INF 4.

(5) In cazul in care nu se primeste niciun rispuns in termen de 150
de zile de la data cererii de verificare sau in cazul in care raspunsul nu
contine suficiente informatii pentru a determina originea produselor
vizate, autorititile vamale ale tarii de export declarda nuld dovada de
origine stabilitd pe baza declaratiei furnizorului.

Articolul 67
Autorizatia de ,,exportator autorizat”

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) in cazul in care Uniunea dispune de un regim preferential cu o
tara terta care prevede cd o dovada de origine trebuie sa ia forma unei
declaratii pe facturd sau a unei declaratii de origine intocmite de un
exportator autorizat, exportatorii stabiliti pe teritoriul vamal al Uniunii
pot sa solicite o autorizatie de ,,exportator autorizat” in scopul intocmirii
si al Inlocuirii declaratiilor respective.

(2)  Articolul 11 alineatul (1) litera (d) si articolele 16, 17 si 18 din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 privind conditiile de admisibi-
litate a cererilor si suspendarea deciziilor si articolele 10 si 15 din
prezentul regulament referitoare la utilizarea mijloacelor electronice
pentru schimbul si stocarea de informatii si la revocarea deciziilor favo-
rabile aplicabile cererilor si deciziilor nu se aplica deciziilor referitoare
la autorizatiile de ,,exportator autorizat”.

(3)  Autorizatiile de ,,exportator autorizat” se acorda numai persoanelor
care indeplinesc conditiile stabilite in dispozitiile referitoare la originea
marfurilor din cadrul acordurilor incheiate de Uniune cu anumite tari sau
teritorii situate in afara teritoriului vamal al Uniunii sau din cadrul
masurilor adoptate in mod unilateral de Uniune in ceea ce priveste respec-
tivele tari sau teritorii.

(4)  Autoritatile vamale atribuie exportatorului autorizat un numar de
autorizatie vamald care apare pe dovezile de origine preferentiala.
Numaérul de autorizatie vamald este precedat de codul de tara ISO
3166-1-alpha-2 al statului membru care elibereaza autorizatia.

(5) Comisia pune la dispozitia tarilor terte in cauza adresele autori-
tatilor vamale responsabile cu controlul dovezilor de origine prefe-
rentiald intocmite de exportatori autorizati.
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(6)  Daca in regimul preferential aplicabil nu se precizeaza formatul in
care trebuie prezentate declaratiile pe factura sau declaratiile de origine,
aceste declaratii se intocmesc in conformitate cu formularul care
figureaza in anexa 22-09.

(7) Daca in regimul preferential aplicabil nu se precizeaza valoarea
limitd pana la care un exportator care nu este exportator autorizat poate
intocmi o declaratie pe facturd sau o declaratie de origine, atunci
valoarea limitd este de 6 000 EUR pentru fiecare trimitere.

Articolul 68
inregistrarea exportatorilor in afara cadrului SGP al Uniunii

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  In cazul in care Uniunea dispune de un regim preferential cu o
tard tertd care prevede cd un document de origine poate fi intocmit de
un exportator in conformitate cu legislatia relevantd a Uniunii, un
exportator stabilit pe teritoriul vamal al Uniunii poate solicita si fie
inregistrat in acest scop. Subsectiunile 2-9 din prezenta sectiune se
aplica mutatis mutandis.

2) in scopul prezentului articol, articolul 11 alineatul (1) litera (d),
articolele 16, 17 si 18 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
privind conditiile pentru acceptarea cererilor si suspendarea deciziilor,
precum si articolele 10 si 15 din prezentul regulament nu se aplica.
Cererile si deciziile referitoare la prezentul articol nu se transmit
printr-un sistem electronic de comunicatii si informatii si nici nu se
stocheazd intr-un astfel de sistem, astfel cum se prevede la articolul 10
din prezentul regulament.

(3) Comisia pune la dispozitia tarii terte cu care Uniunea aplica un
regim preferential adresele autoritatilor vamale responsabile cu veri-
ficarea unui document de origine intocmit de un exportator inregistrat
in Uniune in conformitate cu prezentul articol.

(4) Daca in regimul preferential aplicabil nu se precizeazd valoarea
limita pana la care un exportator care nu este exportator nregistrat poate
intocmi un document de origine, atunci valoarea limita este de 6 000
EUR pentru fiecare trimitere.

(5) Pana la datele introducerii sistemului exportatorilor inregistrati
(REX) mentionat in anexa la Decizia de punere n aplicare 2014/255/UE,
se aplicd urmatoarele dispozitii:

(a) un exportator stabilit pe teritoriul vamal al Uniunii poate solicita sa
fie autorizat in conformitate cu articolul 67 din prezentul regulament
in scopul de a actiona ca exportator inregistrat in conformitate cu
alineatul (1);

(b) un exportator care este deja titular al unei autorizatii de ,,exportator
autorizat” in Uniune poate solicita ca aceasta sd fie extinsd pentru a
actiona ca exportator inregistrat in conformitate cu alineatul (1);

numarul autorizatiei de ,exportator autorizat” pe care o detine se
utilizeaza ca numar de exportator inregistrat.
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Dupd datele introducerii sistemului exportatorilor inregistrati (REX), un
exportator mentionat la litera (a) sau la litera (b) de la primul paragraf,
care doreste sd continue sa actioneze ca exportator inregistrat In confor-
mitate cu alineatul (1), se inregistreaza in sistemul respectiv.

Articolul 69

inlocuirea dovezilor de origine preferentiali eliberate sau intocmite
in afara cadrului SGP al Uniunii

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  In cazul in care produsele originare care fac obiectul unei dovezi
de origine preferentiala eliberate sau intocmite anterior in scopul unei
masuri tarifare preferentiale astfel cum se mentioneaza la articolul 56
alineatul (2) litera (d) sau litera (e) din cod, alta decat SGP al Uniunii,
nu au fost incd puse in libera circulatie si sunt plasate sub controlul unui
birou vamal din Uniune, dovada de origine initiald poate fi inlocuita cu
una sau mai multe dovezi inlocuitoare in scopul trimiterii tuturor
produselor sau a unora dintre aceste produse in altd parte in cadrul
Uniunii.

(2) In cazul in care dovada de origine necesard pentru scopurile
masurii tarifare preferentiale mentionate la alineatul (1) este un certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1, un alt certificat guvernamental de
origine, o declaratie de origine sau o declaratie pe factura, dovada de
origine inlocuitoare se eclibereaza sau se Intocmeste sub forma unuia
dintre urmatoarele documente:

(a) o declaratie de origine inlocuitoare sau o declaratie pe facturd inlo-
cuitoare Intocmitd de un exportator autorizat care reexpediaza
marfurile;

(b) o declaratie de origine inlocuitoare sau o declaratie pe facturad inlo-
cuitoare intocmita de orice reexpeditor al marfurilor atunci cénd
valoarea totala a produselor originare din trimiterea initiald care
urmeaza sa fie divizatd nu depaseste valoarea limitd aplicabild;

(c) o declaratie de origine inlocuitoare sau o declaratie pe factura
intocmitd de orice reexpeditor al marfurilor atunci cand valoarea
totald a produselor originare din trimiterea initiala care urmeaza sa
fie divizatda depaseste valoarea limitd aplicabild, iar reexpeditorul
ataseazd o copie a dovezii de origine initiale la declaratia de
origine inlocuitoare sau la declaratia pe factura;

(d) un certificat de circulatic a marfurilor EUR.1 eliberat de biroul
vamal sub controlul cdruia sunt plasate marfurile, daca sunt inde-
plinite urmatoarele conditii:

(i) reexpeditorul nu este un exportator autorizat si nu este de acord
sa se atagseze o copie a dovezii de origine initiale la dovada
inlocuitoare;

(ii) valoarea totala a produselor originare din trimiterea initiald
depaseste valoarea limitad aplicabild dincolo de care exportatorul
trebuie sa fie exportator autorizat pentru a putea intocmi o
dovada inlocuitoare.
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(3) In cazul in care dovada de origine inlocuitoare este eliberatd in
conformitate cu alineatul (2) litera (d), viza biroului vamal emitent al
certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 Inlocuitor se aplicd in
caseta 11 a certificatului. Datele din caseta 4 a certificatului privind
tara de origine trebuie sa fie identice cu datele respective din dovada
de origine initiald. Caseta 12 este semnatad de reexpeditor. Un reex-
peditor care semneaza cu bund-credinta caseta 12 nu raspunde de corec-
titudinea datelor inscrise pe dovada de origine initiala.

Biroul vamal caruia i se cere sa elibereze certificatul inlocuitor noteaza
pe dovada de origine initiald sau pe un document atasat acesteia
greutatea, numarul si natura produselor reexpediate si tara de destinatie
a acestora si indicad numarul de serie al certificatului inlocuitor cores-
punzitor sau numerele de serie ale certificatelor inlocuitoare corespun-
zatoare. Biroul vamal pastreaza dovada de origine initiala timp de cel
putin trei ani.

(4) Daca dovada de origine necesarad pentru scopurile masurii tarifare
preferentiale astfel cum se mentioneaza la alineatul (1) este un atestat de
origine, dovada de origine Inlocuitoare este intocmitd de reexpeditor sub
forma unui atestat inlocuitor.

Daca valoarea totalda a produselor din trimiterea pentru care s-a intocmit
dovada de origine nu depaseste valoarea limitd aplicabila, reexpeditorul
unor parti din trimiterea respectiva nu trebuie sd fie un exportator inre-
gistrat pentru a Intocmi atestate de origine inlocuitoare.

Daci valoarea totald a produselor din trimiterea pentru care s-a intocmit
dovada de origine depaseste valoarea limita aplicabild, pentru a intocmi
atestate de origine inlocuitoare, reexpeditorul trebuie si indeplineasca
una din urmaétoarele conditii:

(a) sa fie un exportator inregistrat in Uniune;

(b) sa atagseze o copie a atestatului de origine initial la atestatul de
origine inlocuitor.

Subsectiunea 2

Obligatiile tiarilor beneficiare in cadrul SGP al Uniunii

Articolul 70

Obligatia de a asigura cooperarea administrativi in cadrul
sistemului REX

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Pentru a asigura aplicarea adecvatd a SGP, tdrile beneficiare se
angajeaza:

(a) sa creeze si sa mentind structurile si sistemele administrative necesare
pentru aplicarea si gestionarea, pe teritoriile lor, a normelor si a proce-
durilor prevazute in prezenta subsectiune, in subsectiunile 3-9 din
prezenta sectiune si in subsectiunile 2 si 3 din titlul II capitolul 1
sectiunea 2 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 inclusiv, acolo
unde este cazul, dispozitiile necesare pentru aplicarea cumulului;
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(b) sa asigure cooperarea autoritatilor lor competente cu Comisia si cu
autorititile vamale ale statelor membre.

(2)  Cooperarea mentionatd la alineatul (1) litera (b) constd in:

(c) furnizarea, la cererea Comisiei, a Intregului sprijin necesar in
vederea monitorizdrii de catre aceasta a bunei gestiondri a SGP in
tara respectiva, inclusiv vizite de control la fata locului efectuate de
Comisie sau de autoritatile vamale ale statelor membre;

(d) fara a aduce atingere articolelor 108 si 109 din prezentul regu-
lament, verificarea caracterului originar al produselor, precum si a
indeplinirii celorlalte conditii prevazute in prezenta subsectiune, in
subsectiunile 3-9 din prezenta sectiune si in subsectiunile 2 si 3 din
titlul II capitolul 1 sectiunea 2 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, inclusiv vizite la fata locului, la cererea Comisiei sau
a autoritatilor vamale ale statelor membre in cadrul anchetelor
asupra originii.

(3) Pentru a avea dreptul sa aplice sistemul exportatorilor inregistrati,
tarile Dbeneficiare prezintd Comisiei angajamentul mentionat la
alineatul (1) cu cel putin trei luni inainte de data la care intentioneaza
sd inceapd Inregistrarea exportatorilor.

(4)  In cazul in care o tara sau un teritoriu a fost eliminat din anexa II
la Regulamentul (UE) nr. 978/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului ('), obligatia de a asigura cooperarea administrativa
prevazuta la articolul 55 alineatul (8) din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 si la articolele 72, 80 si 108 din prezentul regulament se
aplica in continuare pentru acea tara sau acel teritoriu pe o perioada de
trei ani de la data elimindrii din anexa respectiva.

Articolul 71

Proceduri si metode de cooperare administrativa aplicabile cu
privire la exporturile care utilizeazi certificate de origine tip A si
declaratii pe factura

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Fiecare tara beneficiara aplica sau se asigura cd sunt aplicate:

(a) regulile de origine pentru produsele exportate, prevazute in subsec-
tiunea 2 din titlul II capitolul 1 sectiunea 2 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446;

(b) normele privind completarea si eliberarea certificatelor de origine tip A;

(c) dispozitiile cu privire la utilizarea declaratiilor pe factura, care
urmeaza sd fie elaborate in conformitate cu cerintele stabilite in
anexa 22-09;

(d) dispozitiile cu privire la obligatiile de notificare mentionate la
articolul 73 din prezentul regulament;

(e) dispozitiile cu privire la acordarea derogarilor mentionate la
articolul 64 alineatul (6) din cod.

(") Regulamentul (UE) nr. 978/2012 al Parlamentului European si al Consiliului
din 25 octombrie 2012 de aplicare a unui sistem generalizat de preferint
tarifare i de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 732/2008 al Consiliului
(JO L 303, 31.10.2012, p. 1).
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(2)  Autoritdtile competente ale tarilor beneficiare coopereaza cu
Comisia sau cu statele membre, in special prin:

(a) furnizarea, la cererea Comisiei, a intregului sprijin necesar in
vederea monitorizdrii de catre aceasta a bunei gestiondri a SGP in
tara respectiva, inclusiv vizite de control la fata locului efectuate de
Comisie sau de autorititile vamale ale statelor membre;

(b) fara a aduce atingere articolelor 73 si 110 din prezentul regulament,
verificarea caracterului originar al produselor, precum si a inde-
plinirii celorlalte conditii prevdzute in prezenta subsectiune, in
subsectiunile 3-9 din prezenta sectiune si in subsectiunile 2 si 3
din titlul II capitolul 1 sectiunea 2 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, inclusiv vizite la fata locului, la cererea Comisiei sau a
autoritdtilor vamale ale statelor membre in cadrul anchetelor asupra
originii.

(3)  In cazul in care, intr-o tard beneficiari, se desemneazi o autoritate
competentd care si elibereze certificate de origine tip A, se verifica
documente care constituie dovezi de origine si se elibereaza certificate
de origine tip A in vederea exporturilor catre Uniune, se considerd ca
respectiva tard beneficiard a acceptat conditiile prevazute la alineatul (1).

(4) In cazul in care o tard este admisd sau readmisi ca tarid bene-
ficiara In privinta produselor mentionate in Regulamentul (UE)
nr. 978/2012, marfurile originare din acea tard beneficiazd de sistemul
generalizat de preferinte, cu conditia sa fi fost exportate din tara bene-
ficiard la data mentionata la articolul 73 alineatul (2) din prezentul
regulament sau dupd aceasta data.

(5) In cazul in care o tara sau un teritoriu a fost eliminat din anexa II
la Regulamentul (UE) nr. 978/2012, obligatia de a asigura cooperarea
administrativa prevazutd la articolul 55 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 si la articolele 110 si 111 din prezentul regulament se aplica
in continuare pentru acea tara sau acel teritoriu pe o perioada de trei ani
de la data elimindrii din anexa respectiva.

(6) Obligatiile mentionate la alineatul (5) se aplicd Republicii
Singapore timp de trei ani incepand de la 1 ianuarie 2014.

Articolul 72

Obligatiile de notificare aplicabile de la data aplicarii sistemului
exportatorilor inregistrati (REX)

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Tarile beneficiare notificd Comisiei denumirile, adresele si datele
de contact ale autoritatilor situate pe teritoriul lor care:

(a) fac parte din autoritatile guvernamentale ale tarii in cauza sau
actioneaza sub autoritatea guvernului si detin competenta de a inre-
gistra exportatorii In sistemul REX, de a modifica si de a actualiza
datele privind inregistrarea, precum si de a revoca inregistrarile;

(b) fac parte din autoritatile guvernamentale ale tarii In cauza si sunt
responsabile pentru asigurarea cooperarii administrative cu Comisia
si cu autoritatile vamale ale statelor membre, astfel cum se prevede
in prezenta subsectiune, in subsectiunile 3-9 din prezenta sectiune si
in subsectiunile 2 si 3 din titlul IT capitolul 1 sectiunea 2 din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.
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(2) Notificarea se transmite Comisiei cu cel putin trei luni Tnainte de
data la care tdrile beneficiare intentioneaza si inceapad inregistrarea
exportatorilor.

(3) Tarile beneficiare informeazd de indatd Comisia cu privire la
orice modificare a informatiilor notificate in temeiul alineatului (1).

Articolul 73

Obligatiile de notificare aplicabile pana la data aplicarii sistemului
exportatorilor inregistrati (REX)

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Tarile beneficiare comunicd Comisiei denumirile si adresele auto-
ritdtilor guvernamentale situate pe teritoriul lor care sunt abilitate sa
elibereze certificate de origine tip A, specimenele stampilelor folosite
de aceste autoritdti, precum si denumirile si adresele autoritatilor guver-
namentale responsabile cu controlul certificatelor de origine tip A si al
declaratiilor pe factura.

Comisia transmite aceste informatii autorititilor vamale ale statelor
membre. Atunci cand informatiile sunt comunicate in cadrul modificarii
unor comunicdri precedente, Comisia va indica data intrarii in vigoare a
noilor stampile conform instructiunilor date de autoritatile guverna-
mentale competente ale tarilor beneficiare. Aceste informatii sunt
pentru uz oficial; totusi, atunci cadnd marfurile trebuie puse 1n libera
circulatie, autoritatile vamale in cauza pot permite importatorului sa
consulte specimenele stampilelor.

Tarile beneficiare care au furnizat deja informatiile prevazute la primul
paragraf nu au obligatia de a le furniza din nou decat daca intre timp au
intervenit schimbari.

(2)  In scopul aplicirii articolului 71 alineatul (4) din prezentul regu-
lament, Comisia va publica pe site-ul sau web data la care o tard admisa
sau readmisd ca tard beneficiard in privinta produselor mentionate in
Regulamentul (UE) nr. 978/2012 si-a indeplinit obligatiile prevazute la
prezentul articol, alineatul (1).

Subsectiunea 3

Proceduri la export in tirile beneficiare si in Uniune

aplicabile 1in cadrul sistemului generalizat de

preferinte al Uniunii pidna la aplicarea sistemului
exportatorilor inregistrati

Articolul 74
Procedura de eliberare a unui certificat de origine tip A

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Certificatele de origine tip A se elibereaza pe baza unei cereri
scrise prezentate de exportator sau de reprezentantul acestuia, insotitd de
orice alte documente justificative care dovedesc ca produsele destinate
exportului indeplinesc conditiile necesare in vederea eliberarii unui
certificat de origine tip A. Certificatele de origine tip A se elibereaza
utilizdnd formularul prevazut in anexa 22-08.
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(2)  Autoritatile competente din térile beneficiare pun certificatul de
origine tip A la dispozitia exportatorului imediat dupd efectuarea sau
asigurarea exportului. Cu toate acestea, autorititile competente din tarile
beneficiare pot, de asemenea, sa elibereze un certificat de origine tip A
dupa exportul produselor care fac obiectul acestuia, daca:

(a) certificatul nu a fost eliberat la momentul exportului din cauza unor
erori sau omisiuni involuntare sau a unor circumstante speciale; sau

(b) s-a dovedit autoritatilor competente ca certificatul de origine tip A a
fost eliberat, dar nu a fost acceptat la import din motive tehnice; sau

(c) destinatia finald a produselor vizate a fost stabilitd in timpul trans-
portului sau al depozitarii si dupa o eventuald divizare a trimiterii,
in conformitate cu articolul 43 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446.

(3)  Autoritatile competente din tarile beneficiare pot elibera retroactiv
un certificat numai dupd ce verifici dacd informatiile furnizate in
cererea exportatorului pentru un certificat de origine tip A eliberat
retroactiv coincid cu cele din documentele de export corespunzatoare
si dacad nu a fost eliberat un certificat de origine tip A in momentul
exportului produselor respective, cu exceptia situatiei in care certificatul
de origine tip A nu a fost acceptat din motive tehnice. Mentiunea
»Issued retrospectively”, ,Délivré a posteriori” sau ,emitido a
posteriori” trebuie sd figureze in caseta 4 a certificatului de origine tip
A eliberat retroactiv.

(4)  In caz de furt, pierdere sau distrugere a unui certificat de origine
tip A, exportatorul poate solicita autorititilor competente emitente
eliberarea unui duplicat pe baza documentelor de export aflate in
posesia acestora. Cuvintele ,,Duplicate”, ,,Duplicata” sau ,,Duplicado”,
data eliberarii si numarul de serie al certificatului original sunt indicate
in caseta 4 a duplicatului certificatului de origine tip A. Duplicatul este
valabil de la aceeasi datd ca si originalul.

(5) Pentru a verifica dacd produsul pentru care se solicitd un certificat
de origine tip A respectd regulile de origine aplicabile, autoritatile
guvernamentale competente au dreptul sa solicite prezentarea oricaror
documente justificative sau sa efectueze orice verificari pe care le
considera adecvate.

(6) Completarea casetelor 2 si 10 din certificatul de origine tip A este
optionald. Caseta 12 poartd mentiunea ,,Uniunea Europeana” sau numele
unuia dintre statele membre. Data eliberarii certificatului de origine tip
A se inscrie in caseta 11. Semnatura inscrisda in caseta respectiva
rezervata autoritdtilor guvernamentale competente care elibereaza certi-
ficatul, precum si semndtura semnatarului autorizat al exportatorului

inscrisd in caseta 12 trebuie sd fie olografe.

Articolul 75
Conditii pentru intocmirea unei declaratii pe factura

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Declaratia pe factura poate fi intocmitd de orice exportator care
isi desfasoard activitatea Intr-o tard beneficiard pentru orice trimitere
formatd din unul sau mai multe colete continand produse originare a
caror valoare totald nu depaseste 6 000 EUR, cu conditia ca pentru
aceastd procedurd sa se aplice cooperarea administrativd mentionata la
articolul 67 alineatul (2) din prezentul regulament.



02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 45

(2)  Exportatorul care intocmeste o declaratie pe factura trebuie sa
poatd prezenta in orice moment, la cererea autorititilor vamale sau a
altor autoritati guvernamentale competente din tara exportatoare, toate
documentele corespunzatoare care fac dovada caracterului originar al
produselor vizate.

(3) O declaratie pe factura se intocmeste de catre exportator in limba
franceza, in limba englezd sau in limba spaniola, prin dactilografierea,
stampilarea sau imprimarea pe factura, pe avizul de expeditie sau pe
orice alt document comercial, a declaratiei al cérei text este prezentat in
anexa 22-09. Daca declaratia este scrisa de mana, se utilizeaza cerneala
si se scrie cu litere de tipar. Declaratiile pe factura poarta semnatura
olografd originald a exportatorului.

(4)  Utilizarea unei declaratii pe factura presupune indeplinirea urma-
toarelor conditii:

(a) se intocmeste o declaratie pe factura pentru fiecare trimitere;

(b) daca marfurile din trimitere au fost deja supuse, in tara exportatoare,
unei verificari prin raportare la definitia notiunii de ,,produse
originare”, exportatorul poate mentiona aceastd verificare 1in
declaratia pe factura.

Articolul 76

Conditiile pentru eliberarea unui certificat de origine tip A in caz de
cumul

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

in cazul aplicarii unui cumul in temeiul articolelor 53, 54, 55 sau 56 din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, autoritdtile guvernamentale
competente din tara beneficiard carora li s-a solicitat eliberarea unui
certificat de origine tip A pentru produse la fabricarea cdrora s-au
utilizat materiale originare dintr-o parte cu care este permis cumulul
se bazeaza pe urmatoarele elemente:

(a) in cazul cumulului bilateral, pe dovada de origine prezentatd de
furnizorul exportatorului si eliberatd in conformitate cu dispozitiile
de la articolul 77 din prezentul regulament;

(b) in cazul cumulului cu Norvegia, Elvetia sau Turcia, pe dovada de
origine prezentatd de furnizorul exportatorului si eliberatd in confor-
mitate cu regulile de origine relevante ale Norvegiei, Elvetiei sau
Turciei, dupa caz;

(c) in cazul cumulului regional, pe dovada de origine prezentatd de
furnizorul exportatorului, si anume un certificat de origine tip A,
eliberat pe baza formularului previzut in anexa 22-08, sau, dupa
caz, o declaratie pe factura, al carei text este prezentat in anexa 22-
09;

(d) In cazul cumulului extins, pe dovada de origine prezentata de
furnizorul exportatorului si eliberatd in conformitate cu prevederile
acordului de liber schimb relevant dintre Uniune si tara vizata.

In cazurile mentionate la literele (a), (b), (c) si (d) de la primul paragraf,
caseta 4 din certificatul de origine tip A contine, dupd caz, indicatia:
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— ,,EU cumulation”, ,,Norway cumulation”, ,,Switzerland cumulation”,
,,Turkey cumulation”, ,,Regional cumulation”, ,,Extended cumulation
with country x”’; sau

— ,,Cumul UE”, ,Cumul Norvége”, ,,Cumul Suisse”, ,,Cumul
Turquie”, ,,Cumul régional”, ,,Cumul étendu avec le pays x”; sau

— ,Acumulacion UE”, ,Acumulacion Noruega”, ,,Acumulacién
Suiza”, ,,Acumulacién Turquia”, ,,Acumulacion regional”, ,,Acumu-
lacion ampliada con el pais x”.

Articolul 77

Dovada caracterului originar din Uniune in scopul cumulului
bilateral si exportatorul autorizat

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) Dovada caracterului originar al produselor unionale se face:

(a) fie prin prezentarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1,
eliberat conform formularului prevazut in anexa 22-10; fie

(b) prin prezentarea unei declaratii pe facturd, al carei text este prevazut
in anexa 22-09 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446. O
declaratie pe facturd poate fi intocmitd de orice exportator pentru
trimiterile care contin produse originare a cdror valoare totald nu
depéseste 6 000 EUR sau de un exportator autorizat din Uniune.

(2)  Exportatorul sau reprezentantul sau introduce in caseta 2 a certi-
ficatului de circulatie a marfurilor EUR.1 mentiunile ,,GSP beneficiary
countries” si ,,EU” sau ,,Pays bénéficiaires du SPG” si ,,UE”.

(3) Dispozitiile din prezenta subsectiune, din subsectiunile 3-9 din
prezenta sectiune si din subsectiunile 2 si 3 din titlul II capitolul 1
sectiunea 2 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 cu privire la
eliberarea, utilizarea si verificarea ulterioard a certificatelor de origine
tip A se aplica mutatis mutandis certificatelor de circulatie a marfurilor
EUR.1 si, cu exceptia dispozitiilor privind eliberarea lor, declaratiilor pe
factura.

(4) Autoritatile vamale ale statelor membre pot autoriza orice
exportator stabilit pe teritoriul vamal al Uniunii, denumit in continuare
»~exportator autorizat”, care expediaza frecvent produse originare din
Uniune in cadrul cumulului bilateral, sd intocmeasca declaratii pe
factura, indiferent de valoarea produselor vizate, daca respectivul
exportator oferd autoritatilor vamale toate garantiile necesare verificarii
urmatoarelor aspecte:

(a) caracterul originar al produselor;

(b) respectarea celorlalte cerinte aplicabile in statul membru respectiv.

(5)  Autoritatile vamale pot acorda statutul de exportator autorizat sub
rezerva oricdror conditii pe care le considerd adecvate. Autoritatile
vamale atribuie exportatorului autorizat un numar de autorizatie
vamala care apare pe declaratia pe factura.
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(6)  Autoritatile vamale monitorizeaza utilizarea autorizatiei de catre
exportatorul autorizat. Autoritatile vamale pot retrage autorizatia in orice
moment.

Autoritdtile vamale retrag autorizatia in oricare dintre urmdtoarele
cazuri:

(a) exportatorul autorizat nu mai oferd garantiile mentionate la
alineatul (4);

(b) exportatorul autorizat nu mai indeplineste conditiile mentionate la
alineatul (5);

(c) exportatorul autorizat se foloseste in mod abuziv de autorizatie.

(7)  Un exportator autorizat nu are obligatia sd semneze declaratiile pe
facturd daca furnizeazd autoritdtilor vamale o declaratie scrisd prin care
isi asumad integral raspunderea pentru orice declaratie pe factura care il
identificd, ca si cum ar purta semnétura sa olografa.

Subsectiunea 4

Proceduri la export in tirile beneficiare si in Uniune

aplicabile 1in cadrul sistemului generalizat de

preferinte al Uniunii de la data aplicdrii sistemului
exportatorilor inregistrati

Articolul 78

Obligatia ca exportatorii si fie inregistrati si derogarea de la
aceasta obligatie

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  SGP se aplica in urmatoarele cazuri:

(a) in cazul marfurilor care 1Indeplinesc cerintele din prezenta
subsectiune, din subsectiunile 3-9 din prezenta sectiune si din
subsectiunile 2 si 3 din titlul II capitolul 1 sectiunea 2 din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446 exportate de un exportator inre-
gistrat;

(b) in cazul oricdrei trimiteri formate din unul sau mai multe colete care
contine produse originare exportate de orice exportator, dacd
valoarea totald a produselor originare expediate nu depaseste
6 000 EUR.

(2) Valoarea produselor originare dintr-o trimitere este valoarea
tuturor produselor originare dintr-o trimitere acoperite de un atestat de
origine intocmit in tara de export.

Articolul 79

Procedura de inregistrare in tarile beneficiare si procedurile la
export aplicabile in perioada de tranzitie pinid la aplicarea
sistemului exportatorilor inregistrati

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Térile beneficiare incep inregistrarea exportatorilor la 1 ianuarie
2017.
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Cu toate acestea, in cazul in care tara beneficiard nu este in masurd sa
inceapd inregistrarea la acea datd, aceasta notifica Comisiei in scris pana
la 1 iulie 2016 faptul ca Inregistrarea exportatorilor este amanata pana la
1 ianuarie 2018 sau 1 ianuarie 2019.

(2) Pentru o perioadd de 12 luni de la data la care tara beneficiara
incepe inregistrarea exportatorilor, autorititile competente din tara bene-
ficiard respectiva continud sa elibereze certificate de origine tip A la
cererea exportatorilor care nu sunt iIncd inregistrati la momentul
depunerii cererii de eliberare a certificatului.

Fara a aduce atingere articolului 94 alineatul (2) din prezentul regu-
lament, certificatele de origine tip A eliberate in conformitate cu
primul paragraf din prezentul alineat pot fi admise in Uniune ca
dovada de origine, daca sunt eliberate inainte de data inregistrarii expor-
tatorului in cauza.

Autoritatile competente ale unei tiri beneficiare care intdmpind difi-
cultaiti in ceea ce priveste incheierea procesului de inregistrare in
termenul de 12 luni precizat mai sus, pot cere Comisiei prelungirea
acestuia. O astfel de prelungire nu poate depasi sase luni.

(3)  Exportatorii dintr-o tard beneficiard, inregistrati sau nu, Intocmesc
atestate de origine pentru produsele originare expediate atunci cand
valoarea totald a acestora nu depaseste 6 000 EUR, incepand cu data
de la care tara beneficiard intentioneaza sa Inceapd Iinregistrarea
exportatorilor.

Dupd inregistrare, exportatorii Intocmesc atestate de origine pentru
produsele originare expediate atunci cind valoarea totala a acestora
depageste 6 000 EUR, incepand cu data de la care inregistrarea lor
este valabild in conformitate cu articolul 86 alineatul (4) din prezentul
regulament.

(4) Toate tarile beneficiare aplica sistemul exportatorilor inregistrati
cel tarziu de la 30 iunie 2020.

Subsectiunea 5

Articolul 80
Baza de date a exportatorilor inregistrati: obligatiile autorititilor

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Comisia instituie un sistem pentru inregistrarea exportatorilor care
sunt autorizati sa certifice originea marfurilor (sistemul REX) si il pune
la dispozitie pana la 1 ianuarie 2017.

(2)  Autoritatile competente ale tarilor beneficiare si autoritatile
vamale ale statelor membre, dupa primirea formularului de cerere
completat prevazut in anexa 22-06, atribuie fard Intarziere numarul de
exportator inregistrat exportatorului sau, dupa caz, reexpeditorului de
marfuri si introduce 1n sistemul REX numairul de exportator inregistrat,
datele de inregistrare si data de la care este valabild inregistrarea in
conformitate cu articolul 86 alineatul (4) din prezentul regulament.
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Autorititile competente ale unei tari beneficiare sau autoritatile vamale
ale unui stat membru informeaza exportatorul sau, dupad caz, reexpe-
ditorul marfurilor cu privire la numarul de exportator inregistrat atribuit
respectivului exportator sau reexpeditor de marfuri si cu privire la data
de la care este valabila inregistrarea.

(3) In cazul in care autoritatile competente considera ca informatiile
furnizate in cerere sunt incomplete, acestea informeaza exportatorul fara
intarziere.

(4) Autoritatile competente ale tarilor beneficiare si autoritatile
vamale ale statelor membre actualizeazd datele pe care le-au Inregistrat.
Acestea modifica datele mentionate imediat dupa ce au fost informate
de exportatorul inregistrat in conformitate cu articolul 89 din prezentul
regulament.

Articolul 81
Data de aplicare a anumitor dispozitii

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Articolele 70, 72, 78-80, 82-93, 99-107, 108, 109 si 112 din
prezentul regulament se aplica in ceea ce priveste exportul marfurilor
de catre exportatori inregistrati in sistemul REX intr-o tara beneficiara
de la data la care tara beneficiara respectiva incepe Inregistrarea expor-
tatorilor in sistemul mentionat. In ceea ce priveste exportatorii din
Uniune, articolele sus-mentionate se aplica de la 1 ianuarie 2017.

(2)  Articolele 71, 73, 74-77, 94-98 si 110-112 din prezentul regu-
lament se aplica in ceea ce priveste exportul de marfuri de cétre expor-
tatori care nu sunt inregistrati in sistemul REX fintr-o tara beneficiara. in
ceea ce priveste exportatorii din Uniune, articolele sus-mentionate se
aplica pand la 31 decembrie 2017.

Articolul 82

Baza de date a exportatorilor inregistrati: drepturile de acces la
baza de date

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) Comisia se asigurd ca accesul la sistemul REX se acordd in
conformitate cu prezentul articol.

(2) Comisia are acces sa consulte toate datele.

(3) Autoritatile competente ale unei tari beneficiare au acces sa
consulte datele privind exportatorii Inregistrati de cétre acestea.

(4)  Autoritatile vamale ale statelor membre au acces sda consulte
datele inregistrate de acestea, de catre autoritatile vamale ale altor
state membre, de catre autoritdtile competente ale tarilor beneficiare,
precum si de Norvegia, Elvetia si Turcia. Accesul la date mentionat
se acordda in scopul verificarii declaratiilor vamale in conformitate cu
articolul 188 din cod sau in scopul controlului vamal ulterior acordarii
liberului de vama in conformitate cu articolul 48 din cod.

(5) Comisia acorda acces securizat la sistemul REX autoritatilor
competente ale tarilor beneficiare.
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(6)  In cazul in care o tard sau un teritoriu a fost eliminat din anexa II
la Regulamentul (UE) nr. 978/2012, autoritatile competente respective
isi pastreazd accesul la sistemul REX atat cat este necesar pentru a le
permite sa isi indeplineasca obligatiile care le revin in temeiul articolului
70 din prezentul regulament.

(7) Comisia pune urmatoarele date la dispozitia publicului, cu
acordul dat de exportator prin semnarea casetei 6 din formularul
prevazut in anexa 22-06:

(a) numele exportatorului inregistrat;
(b) adresa locului in care este stabilit exportatorul inregistrat;

(c) detaliile de contact, astfel cum se specificdi in caseta 2 din
formularul prevazut in anexa 22-06;

(d) o descriere cu titlu orientativ a marfurilor care fac obiectul trata-
mentului preferential, inclusiv o listd orientativd a pozitiilor sau a
capitolelor din Sistemul armonizat, astfel cum se specifica in caseta
4 din formularul prevazut in anexa 22-06;

(e) numarul EORI sau numarul de identificare al comerciantului (TIN)
corespunzator exportatorului inregistrat.

Refuzul de a semna caseta 6 nu constituie un motiv pentru refuzarea
inregistrarii exportatorului.

(8) Comisia pune intotdeauna urmatoarele date la dispozitia
publicului:

(a) numarul exportatorului inregistrat;
(b) data de la care este valabild inregistrarea;
(c) data revocarii inregistrarii, dupa caz;

(d) informatii care indicd dacd inregistrarea este valabila si pentru
exporturile in Norvegia, Elvetia sau Turcia;

(e) data ultimei sincronizari intre sistemul REX si site-ul web public.

Articolul 83
Baza de date a exportatorilor inregistrati: protectia datelor
[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) Datele inregistrate in sistemul REX se prelucreaza numai in
scopul aplicarii SGP astfel cum se prevede in prezenta subsectiune.

(2)  Exportatorii inregistrati primesc informatiile prevazute la
articolul 11 alineatul (1) literele (a)-(e) din Regulamentul (CE)
nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (') sau la

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului

din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal de cdtre institutiile si organele comu-
nitare si privind libera circulatie a acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).
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articolul 10 din Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului ('). In plus, acestia primesc, de asemenea, urmatoarele
informatii:

(a) informatii privind temeiul juridic al operatiunilor de prelucrare la
care urmeaza sd fie supuse datele;

(b) perioada de pastrare a datelor.

Exportatorii inregistrati primesc aceste informatii prin intermediul unei
notificdri anexate cererii de obtinere a statutului de exportator inre-
gistrat, astfel cum se prevede in anexa 22-06.

(3) Fiecare autoritate competentd dintr-o tara beneficiard si fiecare
autoritate vamala dintr-un stat membru care a introdus date 1in
sistemul REX este consideratd ca fiind operatorul responsabil cu prelu-
crarea acestor date.

Comisia este consideratd operator asociat In ceea ce priveste prelucrarea
tuturor datelor pentru a garanta faptul ca exportatorii Inregistrati isi vor
obtine drepturile.

(4) Drepturile exportatorilor inregistrati cu privire la prelucrarea
datelor care sunt stocate in sistemul REX enumerate in anexa 22-06
si prelucrate 1n cadrul sistemelor nationale se exercitd in conformitate cu
legislatia in materie de protectie a datelor care transpune Directiva
95/46/CE din statul membru care stocheazad datele lor.

(5) Statele membre care copiaza in sistemele lor nationale datele din
sistemul REX la care au acces, mentin actualizate datele copiate.

(6) Drepturile exportatorilor inregistrati cu privire la prelucrarea
datelor lor de Inregistrare de catre Comisia Europeand se exercitd in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(7)  Orice cerere formulatd de un exportator Inregistrat pentru exer-
citarea dreptului de acces, rectificare, stergere sau blocare a datelor in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se depune la operatorul
de date si este prelucrata de acesta.

in cazul in care un exportator inregistrat a depus o astfel de cerere la
Comisie fara sd fi incercat sa 1si obtind drepturile de la operatorul de
date, Comisia transmite aceasta cerere operatorului de date al exporta-
torului inregistrat.

In cazul in care exportatorul inregistrat nu a reusit si isi obtind drep-
turile de la operatorul de date, exportatorul inregistrat prezintd o astfel
de cerere Comisiei, care actioneaza in calitate de operator. Comisia are
dreptul de a rectifica, de a sterge sau de a bloca datele.

(8)  Autoritatile nationale de supraveghere a protectiei datelor si Auto-
ritatea Europeand pentru Protectia Datelor, fiecare actionand in confor-
mitate cu competentele sale, coopereaza si asigura o supraveghere coor-
donatd a datelor de inregistrare.

(") Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
24octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice In ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date
(JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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Autoritdtile mentionate, fiecare actionand in conformitate cu compe-
tentele sale, fac schimb de informatii relevante, isi ofera reciproc
asistentd la efectuarea auditurilor si a inspectiilor, examineaza dificul-
tatile de interpretare sau de aplicare a prezentului regulament,
examineaza problemele survenite la aplicarea supravegherii inde-
pendente sau la exercitarea drepturilor persoanelor vizate, redacteaza
propuneri armonizate pentru solutii comune la orice probleme
survenite si promoveaza cunoasterea drepturilor privind protectia
datelor, dupa caz.

Articolul 84

Obligatiile de notificare aplicabile statelor membre pentru
implementarea sistemului exportatorilor inregistrati (REX)

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

Statele membre notificd Comisiei denumirile, adresele si datele de
contact ale autoritdtilor lor vamale care:

(a) detin competenta de a inregistra exportatorii si reexpeditorii de
marfuri in sistemul REX, de a modifica si de a actualiza datele
de inregistrare, precum si de a revoca inregistrarea;

(b) sunt responsabile pentru asigurarea cooperdrii administrative cu
autoritatile competente ale tarilor beneficiare, astfel cum se
prevede in prezenta subsectiune, In subsectiunile 3-9 din prezenta
sectiune si in subsectiunile 2 si 3 din titlul II capitolul 1 subsec-
tiunea 2 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

Notificarea se transmite Comisiei pana la 30 septembrie 2016.

Statele membre informeazd de indatd Comisia cu privire la orice modi-
ficare a informatiilor notificate in temeiul primului paragraf.

Articolul 85

Procedura de inregistrare in statele membre si procedurile la export
aplicabile in perioada de tranzitie pana la aplicarea sistemului
exportatorilor inregistrati

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) La 1 ianuarie 2017, autoritatile vamale ale statelor membre incep
inregistrarea exportatorilor stabiliti pe teritoriile lor.

(2) Incepand cu 1 ianuarie 2018, autorititile vamale din toate statele
membre Inceteazd eliberarea certificatelor de circulatie a marfurilor
EUR.1 in scopul cumulului in temeiul articolului 53 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446.

(3) Pana la 31 decembrie 2017, autoritatile vamale ale statelor
membre elibereaza certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 sau certi-
ficate de origine tip A inlocuitoare la cererea exportatorilor sau a reex-
peditorilor de marfuri care nu sunt inca inregistrati. Aceasta se aplica, de
asemenea, in cazul in care produsele originare trimise catre Uniune sunt
insotite de atestate de origine Intocmite de un exportator inregistrat intr-
o tard beneficiara.
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(4)  Exportatorii din Uniune, Inregistrati sau nu, intocmesc atestate de
origine pentru produsele originare expediate atunci cand valoarea totald
a acestora nu depaseste 6 000 EUR, incepand cu 1 ianuarie 2017.

Dupa inregistrare, exportatorii intocmesc atestate de origine pentru
produsele originare expediate atunci cand valoarea totald a acestora
depaseste 6 000 EUR, incepand cu data la care este valabild inregis-
trarea lor in conformitate cu articolul 86 alineatul (4) din prezentul
regulament.

(5) Reexpeditorii de marfuri care sunt inregistrati pot intocmi atestate
de origine inlocuitoare din data de la care este valabila inregistrarea lor
in conformitate cu articolul 86 alineatul (4) din prezentul regulament.
Aceastd dispozitie se aplicd indiferent daca marfurile sunt insotite de un
certificat de origine tip A eliberat in tara beneficiara, de o declaratie pe
facturd sau de un atestat de origine intocmit de catre exportator.

Articolul 86
Cererea de obtinere a statutului de exportator inregistrat

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) Pentru a deveni exportator inregistrat, un exportator depune o
cerere la autoritatile competente din tara beneficiard in care are sediul
central sau in care este stabilit permanent.

Cererea se redacteaza folosind formularul prevazut in anexa 22-06.

(2)  Pentru a deveni exportator inregistrat, un exportator sau un reex-
peditor de marfuri stabilit pe teritoriul vamal al Uniunii depune o cerere
la autoritatile vamale ale statelor membre respective. Cererea se
redacteaza folosind formularul prevazut in anexa 22-06.

(3)  In scopul exportarii in cadrul SGP si in cadrul sistemelor gene-
ralizate de preferinte ale Norvegiei, Elvetiei sau Turciei exportatorilor li
se cere sa se inregistreze o singura data.

Exportatorului i se atribuie un numar de exportator inregistrat de catre
autoritdtile competente ale tarii beneficiare in vederea exportului in
cadrul SGP-ului Uniunii, al Norvegiei, al Elvetiei, precum si al
Turciei, in masura In care aceste tari au recunoscut tara in care a avut
loc inregistrarea ca tara beneficiara.

(4) Inregistrarea este valabili de la data la care autorititile
competente ale unei tari beneficiare sau autoritatile vamale ale unui
stat membru primesc o cerere completa de inregistrare, in conformitate
cu alineatele (1) si (2).

(5) In cazul in care exportatorul este reprezentat in scopul efectuirii
formalitatilor de export, iar reprezentantul exportatorului este, de
asemenea, un exportator inregistrat, reprezentantul respectiv nu
utilizeaza numadrul propriu de exportator inregistrat.
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Articolul 87
Baza de date a exportatorilor inregistrati: masuri de publicitate

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

in scopul articolului 70 alineatul (4) din prezentul regulament, Comisia
publica pe site-ul sau web datele la care tarile beneficiare incep sa aplice
sistemul exportatorilor 1Inregistrati. Comisia actualizeazd aceste
informatii.

Articolul 88

Inregistrarea automata a exportatorilor pentru o tara care devine
tara beneficiard a SGP al Uniunii

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

in cazul in care se adaugi o tari la lista tirilor beneficiare enumerate in
anexa II la Regulamentul (UE) nr. 978/2012, Comisia activeaza automat
pentru SGP-ul sau inregistrarile tuturor exportatorilor inregistrati in tara
respectivd, cu conditia ca datele de inregistrare ale exportatorilor sa fie
disponibile in cadrul sistemului REX si sa fie valabile cel putin pentru
SGP al Norvegiei, al Elvetiei sau al Turciei.

in acest caz, un exportator care este deja inregistrat cel putin pentru
SGP-ul Norvegiei, al Elvetiei sau al Turciei nu trebuie sa depund o
cerere la autorititile sale competente pentru a se Inregistra pentru
SGP-ul Uniunii.

Articolul 89
Retragerea din registrul exportatorilor inregistrati

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Exportatorii ~ inregistrati  informeaza imediat autoritatile
competente ale tarii beneficiare sau autorititile vamale ale statului
membru cu privire la modificarea informatiilor pe care le-au furnizat
in scopul inregistrarii lor.

(2)  Exportatorii inregistrati care nu mai indeplinesc conditiile pentru
a exporta marfuri in cadrul SGP sau care nu mai intentioneaza sa
exporte marfuri in cadrul SGP, informeaza in acest sens autoritatile
competente ale tarii beneficiare respective sau autoritatile vamale ale
statului membru respectiv.

(3) Autoritatile competente ale unei tari beneficiare sau autoritatile
vamale ale unui stat membru revoca inregistrarea In cazul in care expor-
tatorul inregistrat:

(a) nu mai exista;

(b) nu mai indeplineste conditiile pentru a exporta marfuri in cadrul
SGP;

(c) a informat autoritatea competenta a tarii beneficiare sau autoritatile
vamale ale statului membru cd nu mai intentioneaza sa exporte
marfuri in cadrul SGP;

(d) intentionat sau din neglijentd, intocmeste sau permite intocmirea
unui atestat de origine care contine informatii incorecte si care
duce la obtinerea tratamentului tarifar preferential in mod incorect.
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(4)  Autoritatile competente ale unei tari beneficiare sau autoritatile
vamale ale unui stat membru pot revoca inregistrarea in cazul in care
exportatorul inregistrat nu isi mentine actualizate datele de inregistrare.

(5) Revocarea inregistrarii produce efecte numai in viitor, si anume
pentru atestatele de origine intocmite dupd data revocdrii. Revocarea
inregistrarii nu are niciun efect asupra valabilitatii atestatelor de
origine intocmite inainte de informarea exportatorului inregistrat cu
privire la revocare.

(6) Autoritatea competentd a unei tari beneficiare sau autoritatile
vamale ale unui stat membru informeaza exportatorul inregistrat cu
privire la revocarea inregistrarii sale si cu privire la data de la care
revocarea produce efecte.

(7)  Exportatorul sau reexpeditorul de marfuri dispune de cai de atac
in cazul revocdrii Inregistrarii sale.

(8) Revocarea unui exportator inregistrat se anuleazd in cazul unei
revocari incorecte. Exportatorul sau reexpeditorul de marfuri este
autorizat sa utilizeze numdrul de exportator inregistrat care ii este
atribuit in momentul inregistrarii.

(9)  Exportatorii sau reexpeditorii de marfuri a caror inregistrare a fost
revocatd pot depune o noud cerere pentru a deveni exportator inregistrat
in conformitate cu articolul 86 din prezentul regulament. Exportatorii
sau reexpeditorii de maérfuri a caror inregistrare a fost revocatid in
conformitate cu alineatul (3) litera (d) si cu alineatul (4) pot fi inre-
gistrati din nou numai daca dovedesc autoritatii competente a tarii bene-
ficiare sau autoritatilor vamale ale statului membru care i-a inregistrat
faptul cd au remediat situatia care a condus la revocarea inregistrarii.

(10)  Datele referitoare la o Inregistrare revocatd se pastreaza in
sistemul REX de citre autoritatea competentd a tarii beneficiare sau
de catre autorititile vamale ale statului membru care le-a introdus in
sistemul respectiv maximum 10 ani calendaristici dupd anul calenda-
ristic in care a avut loc revocarea. Dupa cei 10 ani calendaristici, auto-
ritatea competentd a tarii beneficiare sau autoritatile vamale ale statului
membru sterg datele respective.

Articolul 90

Retragerea automata din registrul exportatorilor inregistrati atunci
cind o tard este eliminati de pe lista tarilor beneficiare

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Comisia revoca toate inregistrarile exportatorilor inregistrati intr-o
tara beneficiara in cazul in care tara beneficiara este eliminata de pe lista
tarilor beneficiare enumerate in anexa II la Regulamentul (UE)
nr. 978/2012 sau daca preferintele tarifare acordate tarii beneficiare au
fost retrase temporar in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 978/2012.

(2) In cazul in care tara respectivi este reintrodusi pe lista
mentionatd sau retragerea temporara a preferintelor tarifare acordate
tarii beneficiare ia sfarsit, Comisia reactiveaza Inregistrarile tuturor
exportatorilor inregistrati in tara respectivd, cu conditia ca datele de
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inregistrare ale exportatorilor sa fie disponibile in sistem si sd fi ramas
valabile cel putin pentru SGP al Norvegiei, al Elvetiei sau al Turciei. in
caz contrar, exportatorii se Inregistreazd din nou In conformitate cu
articolul 86 din prezentul regulament.

(3) In cazul revocirii inregistririlor tuturor exportatorilor inregistrati
intr-o tara beneficiard in conformitate cu alineatul (1), datele privind
inregistrarile revocate se pastreaza In sistemul REX cel putin 10 ani
calendaristici dupa anul calendaristic in care a avut loc revocarea.
Dupa perioada de 10 ani si dacd tara beneficiard nu mai este de mai
mult de 10 ani tard beneficiara a SGP al Norvegiei, al Elvetiei sau al
Turciei, Comisia va sterge datele privind inregistrarile revocate din
sistemul REX.

Articolul 91
Obligatiile exportatorilor

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Exportatorii si exportatorii Inregistrati indeplinesc urmatoarele
obligatii:

(a) tin o contabilitate comerciald adecvata privind productia si
furnizarea de marfuri eligibile pentru tratament preferential;

(b) pun la dispozitie toate documentele justificative referitoare la mate-
rialele utilizate la fabricare;

(c) pastreaza toate documentele vamale referitoare la materialele
utilizate la fabricare;

(d) pastreaza, timp de cel putin trei ani de la sfarsitul anului calenda-
ristic in care a fost intocmit atestatul de origine sau pe o perioada
mai lungd, daca legislatia nationald prevede astfel, registre:

(i) ale atestatelor de origine intocmite;

(ii) cu evidenta materialelor originare si neoriginare utilizate,
precum si cu evidenta productiei si a stocurilor.

Registrele si atestatele de origine mentionate pot fi pdstrate In format
electronic, dar trebuie sd permita trasabilitatea materialelor utilizate la
fabricarea produselor exportate si confirmarea caracterului originar al
acestora.

(2)  Obligatiile prevazute la alineatul (1) se aplica si furnizorilor care
intocmesc pentru uzul exportatorilor declaratii ale furnizorului care
atestd caracterul originar al marfurilor pe care le furnizeaza.

(3) Reexpeditorii de marfuri, indiferent dacd sunt Inregistrati sau nu,
care Intocmesc atestate de origine inlocuitoare pastreazd atestatele de
origine initiale pe care le-au inlocuit timp de cel putin trei ani de la
sfarsitul anului calendaristic 1n care a fost Intocmit atestatul de origine
inlocuitor sau pe o perioadd mai lunga, dacé legislatia nationala prevede
acest lucru.
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Articolul 92
Dispozitii generale privind atestatul de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Un atestat de origine poate fi Intocmit In momentul exportului
catre Uniune sau in momentul in care exportul in Uniune este asigurat.

in cazul in care produsele vizate sunt considerate originare din tara
exportatoare beneficiard sau din altd tard beneficiard In conformitate
cu articolul 55 alineatul (4) al doilea paragraf din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446 sau in conformitate cu articolul 55 alineatul (6)
al doilea paragraf din regulamentul mentionat, atestatul de origine este
intocmit de exportator in tara exportatoare beneficiara.

in cazul in care produsele vizate sunt exportate firi prelucrare sau
transformare ulterioara sau dupa ce au fost supuse doar operatiunilor
descrise la articolul 47 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446 si, prin urmare, si-au pastrat originea in confor-
mitate cu articolul 55 alineatul (4) al treilea paragraf si cu articolul 55
alineatul (6) al treilea paragraf din regulamentul mentionat, atestatul de
origine este intocmit de catre exportator in tara beneficiard de origine.

(2) Se poate intocmi un atestat de origine si dupa efectuarea
exportului produselor vizate (,,atestat retroactiv”’). Un astfel de atestat
de origine retroactiv se acceptd In cazul In care este prezentat autori-
tatilor vamale din statul membru de depunere a declaratiei vamale de
punere in liberd circulatie In termen de maximum doi ani dupd efec-
tuarea importului.

Daca divizarea unei trimiteri are loc in conformitate cu articolul 43 din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 si daca se respectd termenul de
doi ani mentionat la primul paragraf, atestatul de origine poate fi
intocmit retroactiv de exportatorul din tara exportatoare a produselor.
Aceasta dispozitie se aplica mutatis mutandis in cazul in care divizarea
unei trimiteri are loc in altd tard beneficiard ori in Norvegia, Elvetia sau
Turcia.

(3)  Atestatul de origine este furnizat de catre exportator clientului sdu
din Uniune si contine informatiile prevazute in anexa 22-07. Acesta se
intocmeste In limba englezd, in limba franceza sau in limba spaniola.

Atestatul se poate intocmi pe orice document comercial care permite
identificarea exportatorului respectiv si a marfurilor vizate.

(4)  Alineatele (1)-(3) se aplica mutatis mutandis atestatelor de origine
intocmite in Uniune in scopul cumulului bilateral.

Articolul 93
Atestatul de origine in cazul cumulului

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) In scopul stabilirii originii materialelor utilizate in cadrul
cumulului bilateral sau regional, exportatorul unui produs fabricat
utilizdnd materiale originare dintr-o tard cu care este posibil cumulul
se bazeaza pe atestatul de origine prezentat de furnizorul materialelor
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respective. In aceste cazuri, atestatul de origine intocmit de exportator
contine, dupd caz, mentiunea ,,EU cumulation”, ,,Regional cumulation”,
,»Cumul UE”, ,,Cumul regional” sau ,,Acumulacion UE”, ,,Acumulacion
regional”.

(2)  In scopul stabilirii originii materialelor utilizate in cadrul aplicarii
unui cumul in temeiul articolului 54 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, exportatorul unui produs fabricat utilizdnd materiale
originare din Norvegia, Elvetia sau Turcia se bazeaza pe dovada de
origine prezentatd de furnizorul materialelor respective, cu conditia ca
dovada sa fi fost eliberatd in conformitate cu regulile de origine din
cadrul SGP al Norvegiei, al Elvetiei sau al Turciei, dupa caz. in acest
caz, atestatul de origine intocmit de exportator contine mentiunea
»Norway cumulation”, ,,Switzerland cumulation”, ,,Turkey cumulation”,
,»Cumul Norveége”, ,,Cumul Suisse”, ,,Cumul Turquie” sau ,,Acumu-
lacion Noruega”, ,,Acumulacion Suiza”, ,,Acumulaciéon Turquia”.

(3)  In scopul stabilirii originii materialelor utilizate in cadrul aplicarii
cumulului extins in temeiul articolului 56 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, exportatorul unui produs fabricat utilizdnd
materiale originare de la o parte cu care este permis cumulul extins
se bazeazd pe dovada de origine prezentata de furnizorul materialelor
respective, cu conditia ca dovada sa fi fost eliberatd in conformitate cu
dispozitiile acordului de liber schimb relevant incheiat intre Uniune si
partea In cauza.

In acest caz, atestatul de origine intocmit de exportator contine
mentiunea ,,Extended cumulation with country x”, ,,Cumul étendu
avec le pays x” sau ,,Acumulacion ampliada con el pais x”.

Subsectiunea 6

Proceduri la punerea in liberid circulatie in Uniune
aplicabile in cadrul SGP al Uniunii pidnd la data
aplicarii sistemului exportatorilor inregistrati

Articolul 94

Depunerea si valabilitatea certificatelor de origine tip A sau a
declaratiilor pe factura si prezentarea cu intirziere a acestora

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Certificatele de origine tip A sau declaratiile pe facturd sunt
prezentate autorititilor vamale ale statelor membre importatoare in
conformitate cu procedurile privind declaratia vamala.

(2) Dovada de origine este valabila 10 luni de la data eliberarii sale
in tara exportatoare si trebuie prezentata in acest interval de timp auto-
ritdtilor vamale ale tarii importatoare.

Dovezile de origine prezentate autoritatilor vamale ale tarii importatoare
dupd expirarea perioadei de valabilitate pot fi acceptate in scopul
aplicarii preferintelor tarifare atunci cand neprezentarea acestor
documente in termenul stabilit se datoreaza unor circumstante excep-
tionale.
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In alte cazuri de prezentare cu intarziere, autoritdtile vamale ale tarii
importatoare pot accepta dovezile de origine daca produsele le-au fost
prezentate Inainte de expirarea termenului mentionat.

Articolul 95
inlocuirea certificatelor de origine tip A si a declaratiilor pe factura

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  In cazul in care produsele originare care nu au fost inci puse in
libera circulatie sunt plasate sub controlul unui birou vamal al unui stat
membru, biroul vamal respectiv, la cererea scrisd a reexpeditorului,
inlocuieste certificatul de origine tip A initial sau declaratia pe factura
initiald cu unul sau mai multe certificate de origine tip A (certificat
inlocuitor) in scopul trimiterii tuturor produselor sau a unora dintre
produse in altd parte in Uniune, in Norvegia sau in Elvetia. Reexpe-
ditorul indicd in cererea sa dacd poate fi anexatd o fotocopie a dovezii
de origine initiale la certificatul inlocuitor.

(2) Certificatul inlocuitor se intocmeste in conformitate cu anexa 22-
19.

Biroul vamal verifica daca certificatul inlocuitor este in conformitate cu
dovada de origine initiala.

(3) Daci cererea de eliberare a unui certificat inlocuitor este facuta de
un reexpeditor care actioneaza cu bund-credintd, acesta nu este
responsabil de corectitudinea datelor inscrise pe dovada de origine
initiala.

(4) Biroul vamal caruia i se solicita sa elibereze certificatul inlocuitor
noteazd pe dovada de origine initiald sau pe un document atasat acesteia
greutatea, numarul si natura produselor reexpediate si tara de destinatie
a acestora si indicad numarul de serie al certificatului inlocuitor cores-
punzdtor sau numerele de serie ale certificatelor inlocuitoare corespun-
zatoare. Biroul vamal pastreazd dovada de origine initiala timp de cel
putin trei ani.

(5) In cazul produselor care beneficiazi de preferinte tarifare in
temeiul unei derogari acordate in conformitate cu articolul 64
alineatul (6) din cod, procedura prevazutd la prezentul articol se
aplicd numai dacd produsele sunt destinate Uniunii.

Articolul 96

Importul esalonat folosind certificate de origine tip A sau declaratii
pe factura

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  In cazul in care, la cererea importatorului si in conditiile stabilite
de autoritatile vamale ale statului membru importator, produsele
neasamblate sau demontate, in sensul regulii generale 2(a) pentru inter-
pretarea Sistemului armonizat, care se clasificd la sectiunea XVI sau
XVII sau la pozitia 7308 sau 9406 din Sistemul armonizat, sunt
importate esalonat, autoritatilor vamale li se poate prezenta o singurad
dovada de origine pentru respectivele produse la importul primei transe.
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(2) La cererea importatorului si in conditiile stabilite de autoritatile
vamale ale statului membru importator, autoritatilor vamale 1i se poate
prezenta o singurda dovada de origine la importul primei trimiteri atunci
cand marfurile:

(a) sunt importate in cadrul unor fluxuri comerciale frecvente si
continue cu o valoare comerciala semnificativa;

(b) fac obiectul aceluiasi contract de vanzare, iar partile contractante
sunt stabilite in tara exportatoare sau in statul membru (statele
membre);

(c) sunt clasificate la acelasi cod (de opt cifre) din Nomenclatura
combinats;

(d) provin exclusiv de la acelasi exportator, sunt destinate aceluiasi
importator si fac obiectul formalititilor de intrare la acelagi birou
vamal din acelasi stat membru.

Aceasta procedurd se aplica pe o perioada stabilitd de autoritatile vamale
competente.

Articolul 97

Scutiri de la obligatia de a furniza un certificat de origine tip A sau
o declaratie pe factura

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]
(1)  Produsele expediate de persoane private citre persoane private
sub formad de colete mici sau produsele care fac parte din bagajele
personale ale calatorilor se admit ca produse originare beneficiind de

preferintele tarifare ale SGP, fard a fi necesar sa se prezinte un certificat
de origine tip A sau o declaratie pe facturd, cu conditia:

(a) ca respectivele produse:
(i) sa nu constituie importuri cu caracter comercial,

(i1) sa fi fost declarate ca indeplinind conditiile necesare pentru a
beneficia de SGP;

(b) sd nu existe indoieli asupra veridicitatii declaratiei mentionate la
litera (a) punctul (ii).

(2) Importurile sunt considerate lipsite de caracter comercial dacad se
indeplinesc simultan urmatoarele conditii:

(a) importurile au un caracter ocazional;

(b) importurile constau doar in produse pentru uzul personal al desti-
natarilor ori al calatorilor sau al familiilor acestora;

(c) este evident, prin natura si cantitatea produselor, cd nu se urmareste
un scop comercial.

(3) Valoarea totald a produselor mentionate la alineatul (2) nu
depageste 500 EUR, in cazul coletelor mici, sau 1200 EUR in cazul
produselor care fac parte din bagajele personale ale calatorilor.

Articolul 98

Neconcordante si erori formale in certificatele de origine tip A sau
in declaratiile pe factura

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Constatarea unor mici neconcordante intre datele declarate in
certificatul de origine tip A sau In declaratia pe facturd si cele din
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documentele prezentate biroului vamal in vederea Indeplinirii formali-
tatilor pentru importul produselor nu conduce ipso facto la considerarea
certificatului sau a declaratiei ca nul(d) si neavenit(d) daca se stabileste
in mod clar ca respectivul document corespunde produselor prezentate.

(2)  Erorile formale evidente dintr-un certificat de origine tip A,
dintr-un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau dintr-o declaratie
pe facturda nu conduc la respingerea documentului dacd nu sunt de
naturd sa ridice dubii in privinta corectitudinii datelor declarate din
respectivul document.

Subsectiunea 7

Proceduri la punerea in liberad circulatie in Uniune
aplicabile in cadrul SGP al Uniunii de la data
apliciarii sistemului exportatorilor inregistrati

Articolul 99
Valabilitatea atestatului de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Pentru fiecare trimitere se intocmeste un atestat de origine.

(2) Un atestat de origine este valabil timp de 12 luni de la data
intocmirii.

(3) Un singur atestat de origine poate acoperi mai multe trimiteri
daca marfurile indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) sunt prezentate neasamblate sau demontate in sensul regulii generale
2(a) pentru interpretarea Sistemului armonizat;

(b) sunt clasificate la sectiunea XVI sau XVII sau la pozitia 7308 sau
9406 din Sistemul armonizat; si

(c) sunt destinate sa fie importate in transe.

Articolul 100
Admisibilitatea unui atestat de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

Pentru ca importatorii sd aiba dreptul de a beneficia de SGP Ia
prezentarea unui atestat de origine, marfurile trebuie sa fi fost
exportate la sau dupa data la care tara beneficiara din care se exporta
marfurile a finceput Iinregistrarea exportatorilor in conformitate cu
articolul 79 din prezentul regulament.

In cazul in care o tard este admisd sau readmisi ca tard beneficiard in
ceea ce priveste produsele mentionate in Regulamentul (UE)
nr. 978/2012, marfurile originare din acea tard beneficiazd de sistemul
generalizat de preferinte, cu conditia sa fi fost exportate din tara bene-
ficiard la sau dupd data la care tara beneficiard a inceput sa aplice
sistemul exportatorilor inregistrati mentionat la articolul 70 alineatul (3)
din prezentul regulament.
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Articolul 101
inlocuirea atestatelor de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  In cazul in care produsele originare care nu au fost inci puse in
libera circulatie sunt plasate sub controlul unui birou vamal al unui stat
membru, reexpeditorul poate inlocui atestatul de origine initial cu unul
sau mai multe atestate de origine inlocuitoare (atestate inlocuitoare) in
scopul trimiterii tuturor produselor sau a unora dintre produse in alta
parte a teritoriului vamal al Uniunii, in Norvegia sau in Elvetia.

Atestatul Inlocuitor se intocmeste in conformitate cu cerintele specificate
in anexa 22-20.

Atestatele de origine inlocuitoare pot fi intocmite doar daca atestatul de
origine initial a fost Intocmit in conformitate cu articolele 92, 93, 99 si
100 din prezentul regulament si cu anexa 22-07.

(2)  Reexpeditorii trebuie sd fie inregistrati in scopul intocmirii de
atestate de origine inlocuitoare pentru produse originare care urmeaza
sa fie expediate in altd parte pe teritoriul Uniunii, atunci cand valoarea
totald a produselor originare din trimiterea initiald care urmeaza sa fie
divizata depaseste 6 000 EUR.

Cu toate acestea, reexpeditorii care nu sunt inregistrati pot intocmi
atestate de origine Inlocuitoare cand valoarea totald a produselor
originare din trimiterea initiala care urmeazad si fie divizata depaseste
6 000 EUR daci ataseaza o copie a atestatului de origine initial intocmit
in tara beneficiara.

(3) Numai reexpeditorii Inregistrati In sistemul REX pot intocmi
atestate de origine inlocuitoare in ceea ce priveste produsele care
urmeaza sa fie trimise in Norvegia sau in Elvetia.

(4) Un atestat de origine inlocuitor este valabil 12 luni de la data
intocmirii atestatului de origine initial.

(5) Alineatele (1)-(4) se aplica si in cazul atestatelor care inlocuiesc
atestate de origine inlocuitoare.

(6) In cazul produselor care beneficiazd de preferintele tarifare in
temeiul unei derogari acordate in conformitate cu articolul 64
alineatul (6) din cod, atestatul inlocuitor prevazut la prezentul articol
poate fi intocmit numai daca produsele respective sunt destinate Uniunii.

Articolul 102

Principiile generale si masurile de precautie care trebuie luate de
citre declarant

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) In cazul in care un declarant solicita tratament preferential in
cadrul SGP, acesta face trimitere la atestatul de origine in declaratia
vamalad de punere in liberd circulatie. Trimiterea la atestatul de origine
va fi data eliberarii sale in format aaaallzz, unde aaaa este anul, 1l este
luna, iar zz este ziua. in cazul in care valoarea totali a produselor
originare expediate depadseste 6 000 EUR, declarantul indicd si
numarul exportatorului inregistrat.
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(2) Dacéd declarantul solicita aplicarea SGP in conformitate cu
alineatul (1) fara a detine un atestat de origine la momentul acceptarii
declaratiei vamale de punere in libera circulatie, respectiva declaratie
este consideratd incompletd in sensul articolului 166 din cod si tratata
ca atare.

(3) Inainte de a declara mirfurile in vederea punerii in liberd
circulatie, declarantul se asigura ca marfurile respecta normele
prevazute in prezenta subsectiune, in subsectiunile 3-9 din prezenta
sectiune si in subsectiunile 2 si 3 din titlul II capitolul 1 sectiunea 2
din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, in special verificand:

(a) pe site-ul web public, dacd exportatorul este inregistrat in sistemul
REX, atunci cand valoarea totala a produselor originare expediate
depaseste 6 000 EUR; si

(b) daca atestatul de origine este Intocmit in conformitate cu anexa 22-
07 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

Articolul 103
Scutiri de la obligatia de a furniza un atestat de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Pentru urmatoarele produse, intocmirea si prezentarea unui atestat
de origine nu sunt obligatorii:

(a) produsele expediate de persoane private catre persoane private sub
forma de colete mici a caror valoare totald nu depaseste 500 EUR;

(b) produsele care fac parte din bagajele personale ale calatorilor, a
caror valoare totala nu depaseste 1 200 EUR.

(2) Produsele prevazute la alineatul (1) indeplinesc urmatoarele
conditii:
(a) nu constituie importuri cu caracter comercial;

(b) au fost declarate ca indeplinind conditiile necesare pentru a
beneficia de SGP;

(c) nu exista Indoieli asupra veridicitatii declaratiei mentionate la litera

(b).

(3)  In scopul aplicarii alineatului (2) litera (a), importurile sunt consi-
derate lipsite de caracter comercial dacd se indeplinesc simultan urma-
toarele conditii:

(a) importurile au un caracter ocazional;

(b) importurile constau doar in produse pentru uzul personal al desti-
natarilor ori al calatorilor sau al familiilor acestora;

(c) este evident, prin natura si cantitatea produselor, cd nu se urmareste
un scop comercial.

Articolul 104

Neconcordante si erori formale in atestatele de origine; prezentarea
cu intirziere a atestatelor de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Constatarea unor mici neconcordante intre datele incluse intr-un
atestat de origine si cele mentionate in documentele prezentate autori-
tatilor vamale in vederea indeplinirii formalititilor pentru importul
produselor nu duce ipso facto la considerarea atestatului de origine ca
nul si neavenit dacd se stabileste in mod clar cd documentul respectiv
corespunde produselor vizate.
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(2)  Erorile formale evidente, cum ar fi greselile de dactilografiere
dintr-un atestat de origine, nu au drept consecintd respingerea docu-
mentului, dacd aceste erori nu sunt de naturd sd pund la indoiala corec-
titudinea datelor declarate in documentul respectiv.

(3) Atestatele de origine care sunt prezentate autoritatilor vamale ale
tarii importatoare dupa expirarea perioadei de valabilitate mentionate la
articolul 99 din prezentul regulament pot fi acceptate in scopul aplicarii
preferintelor tarifare atunci cand neprezentarea acestor documente in
termenul-limitd stabilit se datoreazi unor circumstante exceptionale. in
alte cazuri de prezentare cu Intarziere, autoritdtile vamale ale tarii impor-
tatoare pot accepta atestatele de origine dacd produsele le-au fost
prezentate inainte de expirarea termenului mentionat.

Articolul 105
Importul esalonat folosind atestate de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Procedura mentionata la articolul 99 alineatul (3) din prezentul
regulament se aplicd pe o perioada stabilita de autoritatile vamale ale
statelor membre.

(2)  Autoritatile vamale ale statelor membre importatoare care supra-
vegheaza punerile succesive in libera circulatie verifica dacé trimiterile
succesive corespund produselor neasamblate sau demontate pentru care
s-a intocmit atestatul de origine.

Articolul 106
Suspendarea aplicirii preferintei

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) Atunci cand au indoieli cu privire la caracterul originar al
produselor, autorititile vamale pot solicita declarantului sa prezinte,
intr-un termen rezonabil pe care il precizeaza, orice documente justifi-
cative de care dispune acesta, prin care sd se poatd verifica exactitatea
indicatiei de origine de pe declaratie sau indeplinirea conditiilor
prevazute la articolul 43 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

(2)  Autoritatile vamale pot suspenda aplicarea preferintei tarifare pe
toatd durata procedurii de verificare prevazute la articolul 109 din
prezentul regulament daca:

(a) informatiile furnizate de declarant nu sunt suficiente pentru a
confirma caracterul originar al produselor sau indeplinirea condi-
tillor prevazute la articolul 42 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 sau la articolul 43 din regulamentul mentionat;

(b) declarantul nu raspunde in termenul acordat pentru furnizarea infor-
matiilor mentionate la alineatul (1).

(3) In asteptarea fie a informatiilor solicitate declarantului,
mentionate la alineatul (1), fie a rezultatelor procedurii de verificare
mentionate la alineatul (2), importatorului i se acordd liberul de vama
sub rezerva oricdror masuri de precautie considerate necesare.
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Articolul 107
Refuzul de a acorda o preferinta tarifara

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Autoritdtile vamale ale statului membru importator refuza sa
acorde preferinte tarifare, fara a fi obligate sa solicite documente justi-
ficative suplimentare sau sd trimitd tarii beneficiare o cerere de veri-
ficare, daca:

(a) marfurile nu sunt aceleasi cu cele mentionate in atestatul de origine;

(b) declarantul nu prezintd un atestat de origine pentru produsele vizate,
in cazul in care se solicitd un astfel de atestat;

(c) fara a aduce atingere articolului 78 alineatul (1) litera (b) si arti-
colului 79 alineatul (3) din prezentul regulament, atestatul de origine
detinut de declarant nu a fost intocmit de un exportator inregistrat in
tara beneficiara;

(d) atestatul de origine nu este intocmit in conformitate cu anexa 22-07,

(e) nu sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 43 din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446.

(2)  In urma unei cereri de verificare in sensul articolului 109 adresate
autoritatilor competente ale tarii beneficiare, autoritatile vamale ale
statului membru importator refuza sa acorde preferinte tarifare daca:

(a) au primit un raspuns conform caruia exportatorul nu avea dreptul sa
intocmeasca atestatul de origine;

(b) au primit un raspuns conform caruia produsele vizate nu sunt
originare dintr-o tara beneficiard sau nu sunt indeplinite conditiile
prevazute la articolul 42 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446;

(¢) atunci cand au formulat cererea de verificare, au avut indoieli inte-
meiate In privinta valabilitatii atestatului de origine sau a exactitatii
informatiilor furnizate de declarant cu privire la adevarata origine a
produselor vizate si sunt 1Indeplinite oricare dintre conditiile
urmatoare:

(i) nu au primit niciun raspuns in termenul stabilit in conformitate
cu articolul 109 din prezentul regulament; sau

(i1) au primit un raspuns care nu oferd explicatii satisfacatoare la
intrebarile formulate in cerere.

Subsectiunea 8

Controlul originii in cadrul SGP al Uniunii

Articolul 108

Obligatiile autorititilor competente in ceea ce priveste controlul
originii de la data aplicarii sistemului exportatorilor inregistrati

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Pentru a asigura respectarea regulilor privind caracterul originar al
produselor, autoritatile competente din tara beneficiard procedeaza la:
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(a) verificari ale caracterului originar al produselor, la cererea autori-
tatilor vamale ale statelor membre;

(b) controale regulate asupra exportatorilor, din proprie initiativa.

Primul paragraf se aplicd mutatis mutandis cererilor adresate autoritatilor
Norvegiei si Elvetiei pentru verificarea atestatelor de origine inlocuitoare
intocmite pe teritoriul lor, cu scopul de a solicita acestor autoritati sa
asigure legdtura cu autorititile competente din tara beneficiara.

Cumulul extins este permis, in temeiul articolului 56 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, doar daca o tard cu care Uniunea are un acord
de liber schimb in vigoare a acceptat sa furnizeze sprijin tarii beneficiare
in materie de cooperare administrativd in acelasi mod in care ar fi
furnizat un astfel de sprijin autoritatilor vamale ale statelor membre,
in conformitate cu dispozitiile relevante din acordul de liber schimb
in cauza.

(2) Controalele mentionate la alineatul (1) litera (b) asigura
respectarea continud de catre exportatori a obligatiilor care le revin.
Controalele se efectueaza la intervale stabilite pe baza unor criterii
adecvate de analizd a riscurilor. In acest scop, autoritatile competente
din tarile beneficiare solicitd exportatorilor sa furnizeze copii ale ates-
tatelor de origine sau o listd cu atestatele de origine pe care le-au
intocmit.

(3) Autoritatile competente ale tarilor beneficiare au dreptul sa
solicite orice documente justificative, sa efectueze orice verificari ale
evidentelor contabile ale exportatorului si, dacé este cazul, ale produca-
torilor care il aprovizioneaza, inclusiv ale spatiilor acestora sau sa
efectueze orice alte verificari pe care le considera necesare.

Articolul 109

Verificarea ulterioara a atestatelor de origine si a atestatelor de
origine inlocuitoare

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Verificarea ulterioara a atestatelor de origine sau a atestatelor de
origine inlocuitoare se face prin sondaj sau ori de cate ori autoritatile
vamale ale statelor membre au indoieli intemeiate in privinta autenti-
citatii lor, a caracterului originar al produselor vizate sau a respectarii
celorlalte cerinte prevazute in prezenta subsectiune, in subsectiunile 3-9
din prezenta sectiune si in subsectiunile 2 si 3 din titlul II capitolul 1
sectiunea 2 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

Atunci cand solicitd cooperarea autoritatilor competente dintr-o tara
beneficiard pentru a verifica valabilitatea unui atestat de origine,
caracterul originar al produselor sau ambele, autorititile vamale ale
unui stat membru indicd 1n cererea lor, acolo unde este cazul,
motivele pentru care au indoieli intemeiate in privinta valabilitatii ates-
tatului de origine sau a caracterului originar al produselor.

in sprijinul cererii de verificare se poate transmite o copie a atestatului
de origine sau a atestatului de origine inlocuitor si orice alte informatii
sau documente suplimentare care sugereaza cd informatiile indicate in
atestat sau in atestatul inlocuitor sunt incorecte.
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Pentru comunicarea rezultatelor verificarii, statul membru solicitant
stabileste un termen initial de sase luni de la data transmiterii cererii
de verificare, cu exceptia cererilor adresate Norvegiei sau Elvetiei pentru
verificarea atestatelor de origine inlocuitoare intocmite pe teritoriul lor
pe baza unui atestat de origine intocmit intr-o tard beneficiard, in cazul
carora termenul se prelungeste la opt luni.

(2)  In cazurile in care exista indoieli intemeiate, dac nu se primeste
niciun raspuns in termenul mentionat la alineatul (1) sau daca raspunsul
nu contine suficiente informatii pentru a determina originea reald a
produselor, se trimite o a doua comunicare autorititilor competente.
Aceastd comunicare stabileste un termen suplimentar care nu trebuie
sd depaseasca sase luni. Dacd, dupa cea de a doua comunicare, rezul-
tatele verificarii nu sunt comunicate autoritatilor solicitante in termen de
sase luni de la data trimiterii celei de a doua comunicéri sau daca aceste
rezultate nu permit stabilirea autenticitatii documentului respectiv sau
determinarea originii reale a produselor, autoritatile solicitante refuza
dreptul la preferinte tarifare.

(3)  In cazul in care verificarea previzuta la alineatul (1) sau orice alte
informatii disponibile ofera indicii ca sunt Incélcate regulile de origine,
tara beneficiard exportatoare, din proprie initiativa sau la cererea auto-
ritdtilor vamale ale statelor membre sau a Comisiei efectueazd de
urgentd investigatiile necesare sau dispune efectuarea unor investigatii
pentru identificarea si prevenirea unor asemenea contraventii. In acest
scop, Comisia sau autoritatile vamale ale statelor membre pot participa
la investigatiile respective.

Articolul 110

Verificarea ulterioara a certificatelor de origine tip A si a
declaratiilor pe factura

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Verificarea ulterioara a certificatelor de origine tip A si a decla-
ratiilor pe factura se face prin sondaj sau ori de cate ori autoritatile
vamale ale statelor membre au Indoieli Intemeiate In privinta autenti-
citatii acestor documente, a caracterului originar al produselor vizate sau
a respectdrii celorlalte cerinte prevazute in prezenta subsectiune, in
subsectiunile 3-9 din prezenta sectiune si in subsectiunile 2 si 3 din
titlul II capitolul 1 sectiunea 2 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446.

(2)  Atunci cand solicitd o verificare ulterioard, autoritatile vamale ale
statelor membre napoiaza autoritatilor guvernamentale competente din
tara beneficiard exportatoare certificatul de origine tip A si factura, in
cazul in care aceasta a fost prezentata, si declaratia pe factura sau o
copie a acestor documente, indicind, dupa caz, motivele verificarii.
Toate documentele si informatiile obtinute care indicd faptul cd datele
inscrise pe dovada de origine sunt incorecte se inainteazd in sprijinul
cererii de verificare.

Daca autoritatile vamale din statele membre iau hotararea sa suspende
acordarea preferintelor tarifare pe perioada cat asteaptd rezultatele veri-
ficarii, acestea acorda importatorului liberul de vama pentru produse sub
rezerva oricaror masuri de precautie pe care le considerd necesare.
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(3) Atunci cand se prezintd o cerere de verificare ulterioara, veri-
ficarea se efectueaza in termen de maximum sase luni, iar rezultatele
se comunicd autoritatilor vamale ale statelor membre in acelasi termen
sau, in cazul cererilor adresate Norvegiei, Elvetiei sau Turciei pentru
verificarea atestatelor de origine inlocuitoare intocmite pe teritoriul lor,
pe baza unui certificat de origine tip A sau a unei declaratii pe factura
intocmite intr-o tara beneficiara, in termen de maximum opt luni de la
data trimiterii cererii. Rezultatele trebuie si fie de asa naturd incét sa
stabileasca daca dovada de origine respectiva se aplica produselor
exportate efectiv si dacd produsele respective pot fi considerate
produse originare din tara beneficiara.

(4) In cazul certificatelor de origine tip A eliberate in cadrul unui
cumul bilateral, raspunsul include o copie a certificatului (copii ale
certificatelor) de circulatie a marfurilor EUR.1 sau, daca este necesar,
o copie a declaratiei (copii ale declaratiilor) pe facturd corespunzatoare.

(5)  In cazurile in care existd indoieli intemeiate, dacd nu se primeste
niciun raspuns in termenul de sase luni mentionat la alineatul (3) sau
daca raspunsul nu contine suficiente informatii pentru a stabili autenti-
citatea documentului vizat sau pentru a determina originea reala a
produselor, se trimite o a doua comunicare autorititilor competente.
Daca, dupa cea de a doua comunicare, rezultatele verificarii nu sunt
comunicate autorititilor solicitante in termen de patru luni de la data
trimiterii celei de a doua comunicéri sau dacé aceste rezultate nu permit
stabilirea autenticitatii documentului respectiv sau determinarea originii
reale a produselor, autoritatile solicitante refuzd dreptul la preferinte
tarifare, cu exceptia unor situatii exceptionale.

(6) Atunci cand procedura de verificare sau orice alte informatii
disponibile ofera indicii ca sunt incalcate regulile de origine, tara bene-
ficiard exportatoare, din proprie initiativa sau la cererea autoritatilor
vamale ale statelor membre, efectueazd de urgentd investigatiile
necesare sau dispune efectuarea unor investigatii pentru identificarea
si prevenirea unor asemenea contraventii. in acest scop, Comisia sau
autoritatile vamale ale statelor membre pot participa la investigatii.

(7)  In scopul verificarii ulterioare a certificatelor de origine tip A,
exportatorii pastreaza toate documentele necesare care fac dovada carac-
terului originar al produselor vizate, iar autorititile guvernamentale
competente din tara beneficiard exportatoare pastreaza copii ale certifi-
catelor si ale tuturor documentelor de export aferente. Documentele se
pastreaza timp de cel putin trei ani de la sfarsitul anului in care a fost
eliberat certificatul de origine tip A.

Articolul 111

Verificarea ulterioara a dovezilor de origine referitoare la produsele
a ciror origine a fost dobanditd prin cumul

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

Articolele 73 si 110 din prezentul regulament se aplicd, de asemenea,
tarilor din acelasi grup regional In vederea furnizarii de informatii
Comisiei sau autoritatilor vamale ale statelor membre si in vederea
verificdrii ulterioare a certificatelor de origine tip A sau a declaratiilor
pe facturd eliberate in conformitate cu regulile privind cumulul regional
de origine.
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Subsectiunea 9

Alte dispozitii aplicabile in cadrul SGP al Uniunii

Articolul 112
Ceuta si Melilla
[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Articolele 41-58 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 se
aplica pentru a determina daca produsele pot fi considerate originare
dintr-o tard beneficiard cand sunt exportate in Ceuta sau Melilla sau
daca pot fi considerate originare din Ceuta si Melilla cand sunt
exportate intr-o tard beneficiara in scopul cumulului bilateral.

(2)  Articolele 74-79 si articolele 84-93 din prezentul regulament se
aplica produselor exportate dintr-o tard beneficiard In Ceuta sau Melilla
si produselor exportate din Ceuta si Melilla intr-o tard beneficiara in
scopul cumulului bilateral.

(3) In scopurile mentionate la alineatele (1) si (2), Ceuta si Melilla
sunt considerate un singur teritoriu.

Subsectiunea 10

Dovezile de origine aplicabile in cadrul regulilor de

origine fin scopul aplicarii masurilor tarifare

preferentiale adoptate unilateral de Uniune pentru
anumite tari sau teritorii

Articolul 113
Cerinte generale

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

Produsele originare din una dintre tarile sau teritoriile beneficiare bene-
ficiazd de preferintele tarifare mentionate la articolul 59 din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446, la prezentarea unuia dintre urmétoarele
documente:

(a) un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, eliberat conform
formularului prevazut in anexa 22-10; sau

(b) in cazurile mentionate la articolul 119 alineatul (1), o declaratie, al
cdrei text apare in anexa 22-13, data de exportator pe o factura, pe
un aviz de expeditie sau pe orice alt document comercial care
descrie produsele vizate indeajuns de detaliat pentru a permite iden-
tificarea lor (denumita in continuare ,,declaratie pe facturd”).

Caseta 7 din certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 sau decla-
ratiile pe facturd contin mentiunea ,,Autonomous trade measures” sau
,.Mesures commerciales autonomes”.

Articolul 114

Procedura de eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor
EUR.1

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]
(1)  Produsele originare in sensul titlului II capitolul 1 sectiunea 2

subsectiunea 4 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 sunt eligibile,
la importul in Uniune, pentru a beneficia de preferintele tarifare
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mentionate la articolul 59 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, cu
conditia sd fi fost transportate direct in Uniune in sensul articolului 69
din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, prin prezentarea unui
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, eliberat fie de autoritatile
vamale, fie de alte autorititi guvernamentale competente ale unei tari
beneficiare sau ale unui teritoriu beneficiar, cu conditia ca tara bene-
ficiard respectiva sau teritoriul beneficiar respectiv:

(a) sa fi comunicat Comisiei informatiile necesare in conformitate cu
articolul 124 din prezentul regulament; si

(b) sa acorde sprijin Uniunii permitdnd autoritatilor vamale din statele
membre sd verifice autenticitatea documentului sau exactitatea infor-
matiilor referitoare la adeviarata origine a produselor vizate.

(2) Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 poate fi eliberat
numai cind poate servi ca document justificativ necesar in scopul
aplicarii preferintelor tarifare mentionate la articolul 59 din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446.

(3) Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.I se elibereazd numai
la cererea scrisa a exportatorului sau a reprezentantului sau. Cererea
sus-mentionatd se depune utilizdndu-se formularul prevazut 1in
anexa 22-10 si se completeaza in conformitate cu dispozitiile
prezentului articol si ale articolelor 113, 115, 116, 117, 118, 121 si
123 din prezentul regulament.

Cererile pentru eliberarea certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1
se pastreazd de catre autorititile competente ale tarii beneficiare expor-
tatoare, ale teritoriului beneficiar exportator sau ale statului membru
exportator timp de cel putin trei ani de la sfargitul anului in care a
fost eliberat certificatul de circulatie a marfurilor.

(4)  Exportatorul sau reprezentantul sdu prezintd odatd cu cererea
toate documentele justificative necesare care fac dovada cd produsele
care se exportd indeplinesc cerintele pentru eliberarea certificatului de
circulatie a marfurilor EUR.1.

Exportatorul se angajeazad sd prezinte, la cererea autoritatilor
competente, toate dovezile suplimentare pe care acestea le pot
considera necesare in vederea stabilirii corectitudinii caracterului
originar al produselor eligibile pentru tratament preferential si se
angajeaza sa permitd controale ale evidentelor sale contabile si verificari
de cdtre autoritatile mentionate privind imprejurdrile in care au fost
obtinute produsele.

(5) Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereaza de catre
autoritatile guvernamentale competente ale tarii beneficiare sau ale teri-
toriului beneficiar ori de catre autoritatile vamale ale statului membru
exportator, dacd produsele destinate exportului pot fi considerate
produse originare in sensul titlului II capitolul 1 sectiunea 2 subsec-
tiunea 4 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

(6) Intrucat certificatul de circulatic a marfurilor EUR.1 constituie
documentul justificativ pentru aplicarea regimurilor preferentiale
prevazute la articolul 59 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446,
autoritatilor guvernamentale competente ale tarii beneficiare sau ale
teritoriului beneficiar ori autoritatilor vamale ale statului membru
exportator le revine raspunderea de a lua masurile necesare in vederea
verificarii originii produselor si a celorlalte date declarate in certificat.
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(7)  Pentru a verifica dacd sunt satisficute conditiile prevazute la
alineatul (5), autoritatile guvernamentale competente ale tarii beneficiare
sau autoritatile vamale ale statului membru exportator au dreptul sa
solicite orice documente justificative sau si facd orice verificari pe
care le considerda adecvate.

(8)  Autoritatilor guvernamentale competente din tara beneficiard sau
din teritoriul beneficiar ori autoritdtilor vamale ale statului membru
exportator le revine raspunderea sa se asigure ca formularele mentionate
la alineatul (1) sunt completate corespunzator.

(9) Data eliberarii certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 se
indicd in acea parte a certificatului rezervatd autoritdtilor vamale.

(10)  Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereaza de
citre autorititile competente ale tarii beneficiare sau ale teritoriului
beneficiar ori de catre autoritdtile vamale ale statului membru exportator
atunci cand sunt exportate produsele care fac obiectul certificatului.
Acesta este pus la dispozitia exportatorului imediat ce exportul s-a
efectuat sau a fost asigurat.

Articolul 115
Importul esalonat

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

In cazul in care, la cererea importatorului si in conditiile stabilite de
autoritdtile vamale ale tarii importatoare, produsele neasamblate sau
demontate, in sensul regulii generale 2(a) pentru interpretarea Sistemului
armonizat, care se clasificad la sectiunea XVI sau XVII ori la pozitia
7308 sau 9406 din Sistemul armonizat, sunt importate esalonat, autori-
tatilor vamale 1i se poate prezenta o singurd dovada de origine pentru
respectivele produse la importul primei transe.

Articolul 116
Prezentarea dovezii de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

Dovezile de origine se depun la autoritatile vamale ale statelor membre
importatoare in conformitate cu procedurile prevazute la articolul 163
din cod. Autoritatile mentionate pot solicita traducerea unei dovezi de
origine si pot solicita, de asemenea, ca declaratia de import sa fie
insotitd de o declaratie prin care importatorul sa ateste cd produsele
indeplinesc conditiile necesare pentru aplicarea prezentei subsectiuni.

Articolul 117
Certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate retroactiv

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Prin derogare de la articolul 114 alineatul (10), un certificat de
circulatie a marfurilor EUR.1 poate fi eliberat in mod exceptional dupa
exportul produselor la care se referd, daca este indeplinita oricare dintre
urmatoarele conditii:

(a) nu a fost eliberat in momentul exportului ca urmare a unor erori, a
unor omisiuni involuntare sau a unor circumstante speciale; sau
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(b) se demonstreazd intr-un mod considerat satisfacator de autoritatile
competente ca un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 a fost
eliberat, dar nu a fost acceptat la import din motive tehnice.

(2)  Autoritdtile competente pot elibera un certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 retroactiv doar dupa ce verificd dacd datele cuprinse
in cererea exportatorului coincid cu cele din documentele de export
corespunzatoare si dacd nu s-a eliberat un certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 in conformitate cu dispozitiile prezentei subsectiuni
in momentul exportului produselor vizate.

(3) Pe certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate
retroactiv trebuie sd figureze una dintre urmatoarele mentiuni:

BG: ,U3JIAJIEH BITOCJIEJCTBUE”
ES: ,,EXPEDIDO A POSTERIORI”

HR: ,JZDANO NAKNADNO”

CS: ,VYSTAVENO DODATECNE”

DA: ,,UDSTEDT EFTERFOLGENDE”

DE: ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”
ET: ,VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT”
EL: ,EKAO®EN EK TQN YXTEPQN”

EN: ,ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR: ,DELIVRE A POSTERIORI”

IT: ,RILASCIATO A POSTERIORI”

LV: ,IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT: ,RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS”
HU: ,KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”
MT: ,MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”
NL: ,AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL: ,,WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”
PT: ,EMITIDO A POSTERIORI”

RO: ,,ELIBERAT ULTERIOR”

SL: ,JZDANO NAKNADNO”

SK: ,,VYDANE DODATOCNE”

FI: ,,ANNETTU JALKIKATEEN”

SV: ,UTFARDAT I EFTERHAND”

(4) Mentiunea prevazuta la alineatul (3) se introduce in caseta
»Observatii” a certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1.

Articolul 118

Eliberarea unui duplicat al certificatului de circulatie a marfurilor
EUR.1

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) In caz de furt, pierdere sau distrugere a unui certificat de
circulatie a marfurilor EUR.1, exportatorul poate solicita autoritatilor
competente emitente eliberarea unui duplicat pe baza documentelor de
export aflate in posesia acestora.
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(2)  Pe duplicatul eliberat astfel trebuie sa figureze una dintre urma-

toarele mentiuni:

BG: ,JIVBJINKAT”
ES: ,,DUPLICADO”
HR: ,DUPLIKAT”
CS: ,,DUPLIKAT”
DA: , DUPLIKAT”
DE: , DUPLIKAT”
ET: ,,DUPLIKAAT”
EL: ,ANTITPA®O”
EN: ,DUPLICATE”
FR: ,DUPLICATA”
IT: ,DUPLICATO”
LV: ,DUBLIKATS”
LT: ,DUBLIKATAS”
HU: ,MASODLAT”
MT: ,,DUPLIKAT”
NL: ,,DUPLICAAT”
PL: , DUPLIKAT”

PT: ,,SEGUNDA VIA”
RO: ,,DUPLICAT”
SL: ,,.DVOJNIK”

SK: ,,DUPLIKAT”

FI: ,,KAKSOISKAPPALE”
SV: ,DUPLIKAT”

(3) Mentiunea prevdzuta la alineatul (2) se introduce in caseta
,»Observatii” a certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1.

(4) Duplicatul, care poarta data eliberarii certificatului de circulatie a
marfurilor EUR.1 original, produce efecte de la data respectiva.

Articolul 119

Conditii pentru intocmirea unei declaratii pe factura

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) Declaratia pe factura poate fi intocmitd de oricare dintre

urmatorii:

(a) un exportator autorizat din Uniune in sensul articolului 120 din

prezentul regulament;

(b) orice exportator pentru orice trimitere de marfuri formatd din unul
sau mai multe colete care contine produse originare a caror valoare
totald nu depaseste 6 000 EUR si cu conditia ca sprijinul mentionat
la articolul 114 alineatul (1) din prezentul regulament sd se aplice

acestei proceduri.
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(2)  Se poate intocmi o declaratie pe factura daca produsele vizate pot
fi considerate ca originare din Uniune, dintr-o tard beneficiarda sau
dintr-un teritoriu beneficiar si dacd indeplinesc celelalte cerinte din
titlul II capitolul 1 sectiunea 2 subsectiunile 4 si 5 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446.

(3)  Exportatorul care intocmeste o declaratie pe facturd trebuie sa fie
pregatit sa depund in orice moment, la cererea autorititilor vamale sau a
altor autoritdti guvernamentale competente ale tarii exportatoare sau ale
teritoriului exportator toate documentele necesare care dovedesc
caracterul originar al produselor vizate si respectarea celorlalte cerinte
din titlul IT capitolul 1 sectiunea 2 subsectiunile 4 si 5 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446.

(4) Declaratia pe factura se intocmeste de catre exportator prin dacti-
lografierea, stampilarea sau imprimarea pe facturd, pe avizul de
expeditie sau pe orice alt document comercial, a declaratiei al carei
text figureazd in anexa 22-13 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, folosind una din versiunile lingvistice prevdzute 1in
anexa respectivd in conformitate cu dispozitiile legislatiei interne a
tarii exportatoare. Daca declaratia este scrisa de mana, se utilizeaza
cerneald si se scrie cu litere de tipar.

(5) Declaratiile pe facturda poartda semnatura olografd originald a
exportatorului. Cu toate acestea, un exportator autorizat in sensul arti-
colului 120 din prezentul regulament nu are obligatia sd semneze decla-
ratiile pe facturd dacd furnizeaza autoritdtilor vamale o declaratie scrisa
prin care igi asuma integral raspunderea pentru orice declaratie pe
facturd care il identificd, ca si cum ar purta semnatura sa olografa.

(6) In cazurile mentionate la alineatul (1) litera (b), folosirea unei
declaratii pe facturd face obiectul urmatoarelor conditii speciale:

(a) se intocmeste o declaratie pe facturd pentru fiecare trimitere;

(b) daca marfurile din trimitere au fost deja supuse, in tara exportatoare,
unei verificari prin raportare la definitia notiunii de ,,produse
originare”, exportatorul poate mentiona aceastd verificare 1In
declaratia pe factura.

Dispozitiile de la primul paragraf nu i scutesc pe exportatori de
obligatia de a indeplini orice alte formalititi necesare in temeiul regu-
lamentelor vamale sau postale.

Articolul 120
Exportatorul autorizat

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Autoritatile vamale din Uniune pot autoriza orice exportator
stabilit pe teritoriului vamal al Uniunii, denumit 1n continuare
»exportator autorizat”, care expediaza frecvent produse originare din
Uniune in sensul articolului 59 alineatul (2) din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446 si care ofera autoritatilor vamale toate garantiile
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necesare pentru a verifica caracterul originar al produselor si respectarea
celorlalte cerinte din titlul II capitolul 1 sectiunea 2 subsectiunile 4 si 5
din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, sd intocmeascd declaratii pe
facturd, indiferent de valoarea produselor vizate.

(2)  Autoritatile vamale pot acorda statutul de exportator autorizat sub
rezerva oricaror conditii pe care le considera adecvate.

(3)  Autoritatile vamale atribuie exportatorului autorizat un numar de
autorizatie vamala care apare pe declaratia pe factura.

(4)  Autoritatile vamale monitorizeaza utilizarea autorizatiei de catre
exportatorul autorizat.

(5) Autoritatile vamale pot retrage autorizatia in orice moment. Auto-
ritdtile vamale retrag autorizatia cand exportatorul autorizat nu mai ofera
garantiile mentionate la alineatul (1), nu mai indeplineste conditiile
mentionate la alineatul (2) sau se foloseste in mod abuziv de autorizatie.

Articolul 121
Valabilitatea dovezii de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) O dovada de origine este valabild pentru o perioada de patru luni
de la data eliberdrii in tara exportatoare si se prezintd autoritdtilor
vamale ale tarii importatoare in perioada respectiva.

(2) Dovezile de origine care se prezintd autoritatilor vamale din tara
importatoare dupd termenul limitd de prezentare precizat la alineatul (1)
pot fi acceptate in scopul aplicarii preferintelor tarifare mentionate la
articolul 59 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, atunci cand
neprezentarea acestor documente pand la termenul limitd se datoreaza
unor circumstante exceptionale.

3) in alte cazuri de prezentare cu intdrziere, autoritatile vamale ale
tarii importatoare pot accepta dovezile de origine daca produsele le-au
fost prezentate 1nainte de expirarea termenului mentionat.

(4) La cererea importatorului si in conditiile stabilite de autoritatile
vamale ale statului membru importator, autorititilor vamale li se poate
prezenta o singura dovada de origine la importul primei trimiteri atunci
cand marfurile indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) sunt importate in cadrul unor fluxuri comerciale frecvente si
continue cu o valoare comerciald semnificativa;

(b) fac obiectul aceluiagi contract de véanzare, ale carui parti
contractante sunt stabilite in tara exportatoare sau in Uniune;

(c) sunt clasificate la acelasi cod (de opt cifre) din Nomenclatura
combinats;

(d) provin exclusiv de la acelasi exportator, sunt destinate aceluiasi
importator si fac obiectul formalititilor de intrare la acelasi birou
vamal din Uniune.
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Aceasta procedurd se aplica pentru perioada si cantititile stabilite de
autoritdtile vamale competente. Aceastd perioadd nu poate depasi in
niciun caz trei luni.

(5) Procedura descrisd la alineatul precedent se aplicd si in cazul in
care se prezintd autorititilor vamale o singurd dovada de origine la
importul esalonat in conformitate cu articolul 115 din prezentul regu-
lament. Totusi, in acest caz, autorititile vamale competente pot acorda o
perioada de aplicare mai mare de trei luni.

Articolul 122
Scutiri de la obligatia prezentarii dovezii de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Produsele expediate de persoane private citre persoane private
sub forma de colete mici sau produsele care fac parte din bagajele
personale ale célatorilor se admit ca produse originare care beneficiaza
de preferintele tarifare mentionate la articolul 59 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, fara a mai fi necesard prezentarea unui
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau a unei declaratii pe
facturd, cu conditia ca aceste produse sa nu constituie importuri cu
caracter comercial, sd fi fost declarate ca indeplinind conditiile
necesare pentru aplicarea titlului II capitolul 1 sectiunea 2 subsectiunile
4 si 5 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 si sa nu existe indoieli
cu privire la corectitudinea acestei declaratii.

(2) Importurile cu un caracter ocazional si care constau doar in
produse pentru uzul personal al destinatarilor, al célatorilor sau al fami-
liilor acestora sunt considerate importuri lipsite de caracter comercial,
dacd este evident, prin natura si cantitatea produselor, ca nu se
urmareste un scop comercial.

in plus, valoarea totald a produselor nu trebuie si depaseasci 500 EUR
in cazul coletelor mici si 1 200 EUR in cazul produselor care fac parte
din bagajele personale ale calatorilor.

Articolul 123
Neconcordante si erori formale

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

Constatarea unor mici neconcordante intre datele declarate in dovada de
origine si cele din documentele prezentate biroului vamal in scopul
indeplinirii formalitatilor pentru importul produselor nu duce ipso
facto la considerarea dovezii de origine ca nula si neavenitd daca se
stabileste iIn mod clar cd documentul respectiv corespunde produselor
prezentate.

Erorile formale evidente, cum ar fi greselile de dactilografiere dintr-o
dovada de origine, nu au drept consecintd respingerea documentului,
dacd aceste erori nu sunt de naturd sa puna la indoiald corectitudinea
datelor declarate in documentul respectiv.
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Subsectiunea 11

Metodele de cooperare administrativi 1in scopul

verificidrii originii in cadrul miésurilor tarifare

preferentiale adoptate unilateral de Uniune pentru
anumite tari sau teritorii

Articolul 124
Cooperarea administrativa

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Tarile sau teritoriile beneficiare comunicd Comisiei denumirile si
adresele autoritatilor guvernamentale situate pe teritoriul lor care sunt
abilitate sa elibereze certificate de circulatie a marfurilor EUR.1, speci-
menele stampilelor folosite de aceste autoritdti, precum si denumirile si
adresele autoritatilor guvernamentale competente responsabile cu
controlul certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1 si al declaratiilor
pe facturd. Stampilele trebuie sa fie valabile de la data primirii de catre
Comisie a specimenelor. Comisia transmite aceste informatii autoritatilor
vamale ale statelor membre. Atunci cand aceste comunicari au loc in
cadrul modificarii unor comunicéri precedente, Comisia indica data
intrdrii in vigoare a noilor stampile in conformitate cu instructiunile
autoritatilor guvernamentale competente ale tarilor sau teritoriilor bene-
ficiare. Aceste informatii sunt pentru uz oficial; totusi, atunci cand
marfurile trebuie puse in libera circulatie, autoritatile vamale in cauza
pot permite importatorului si consulte specimenele stampilelor
mentionate la prezentul alineat.

(2) Comisia trimite tarilor sau teritoriilor beneficiare specimenele
stampilelor folosite de autorititile vamale ale statelor membre la
eliberarea certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1.

Articolul 125
Verificarea dovezilor de origine

[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1)  Verificarile ulterioare ale certificatelor de circulatie a marfurilor
EUR.1 sau ale declaratiilor pe facturad se efectueaza prin sondaj sau ori
de cate ori autoritatile vamale ale statului membru importator sau auto-
ritdtile guvernamentale competente ale tarilor sau teritoriilor beneficiare
au Indoieli justificate legate de autenticitatea documentelor, de caracterul
originar al produselor respective in sensul titlului II capitolul 1 sectiunea
2 subsectiunea 4 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 sau de
indeplinirea celorlalte cerinte din titlul II capitolul 1 sectiunea 2 subsec-
tiunea 5 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

(2) in scopul aplicdrii dispozitiilor de la alineatul (1), autoritatile
competente ale statului membru importator, ale tarii beneficiare impor-
tatoare sau ale teritoriului beneficiar importator inapoiaza certificatul de
circulatie a marfurilor EUR.1 si factura, in cazul in care aceasta a fost
prezentata, si declaratia pe factura sau o copie a acestor documente,
autoritdtilor competente din tara beneficiard exportatoare, din teritoriul
beneficiar exportator sau din statul membru exportator, indicand, daca
este cazul, motivele verificarii. Toate documentele si informatiile
obtinute care indica faptul cd datele inscrise pe dovada de origine
sunt incorecte se inainteazd in sprijinul cererii de verificare.
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Daca autoritdtile vamale din statul membru importator iau hotararea sa
suspende acordarea preferentelor tarifare mentionate la articolul 59 din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 pe perioada cat asteaptd rezul-
tatele verificarii, se acorda importatorului liberul de vama pentru
produse sub rezerva oricaror masuri de precautie considerate necesare.

(3)  Atunci cand se prezintd o cerere de verificare ulterioard in confor-
mitate cu alineatul (1), verificarea se efectueaza in termen de maximum
sase luni, iar rezultatele se comunicd in acelasi termen autoritatilor
vamale ale statului membru importator sau autorititilor guvernamentale
competente ale tarii beneficiare importatoare sau ale teritoriului bene-
ficiar importator. Rezultatele trebuie sa fie de asa naturd incat sd stabi-
leasca daca dovada de origine respectiva se aplica produselor exportate
efectiv si daca produsele respective pot fi considerate produse originare
din tara beneficiara, din teritoriul beneficiar sau din Uniune.

(4)  In cazurile in care exista indoieli intemeiate, daci nu se primeste
niciun raspuns in termenul de sase luni mentionat la alineatul (3) sau
daca raspunsul nu contine suficiente informatii pentru a stabili autenti-
citatea documentului vizat sau pentru a determina originea reala a
produselor, se trimite o a doua comunicare autoritatilor competente.
Daca, dupa cea de a doua comunicare, rezultatele verificarii nu sunt
comunicate autoritatilor solicitante n termen de patru luni sau daca
aceste rezultate nu permit stabilirea autenticitatii documentului
respectiv sau determinarea originii reale a produselor, autoritdtile soli-
citante refuzd dreptul la preferinte tarifare, cu exceptia unor situatii
exceptionale.

(5) Atunci cand procedura de verificare sau orice alte informatii
disponibile par sa indice cd sunt iIncédlcate dispozitiile din titlul II
capitolul 1 sectiunea 2 subsectiunile 4 si 5 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, tara beneficiara exportatoare sau teritoriul
beneficiar exportator, din proprie initiativa sau la cererea Uniunii, efec-
tueaza de urgenta investigatiile necesare sau dispune efectuarea unor
investigatii pentru identificarea si prevenirea unor asemenea contra-
ventii. In acest scop, Uniunea poate participa la investigatii.

(6) In scopul verificarii ulterioare a certificatelor de circulatie a
marfurilor EUR.1, copiile certificatelor, precum si orice documente de
export aferente, sunt pastrate de autoritatile guvernamentale competente
ale tarii beneficiare exportatoare sau ale teritoriului beneficiar exportator
ori de autoritatile vamale ale statului membru exportator timp de cel
putin trei ani de la sfarsitul anului in care au fost eliberate certificatele
de circulatie a marfurilor.

Subsectiunea 12

Alte dispozitii aplicabile in cadrul regulilor de origine

in scopul aplicidrii masurilor tarifare preferentiale

adoptate unilateral de Uniune pentru anumite tari sau
teritorii

Articolul 126
Ceuta si Melilla
[Articolul 64 alineatul (1) din cod]

(1) Prezenta subsectiune se aplicd mutatis mutandis pentru a se
determina dacd produsele pot fi considerate ca fiind originare din
tarile sau teritoriile beneficiare exportatoare care beneficiazd de
preferinte la importul in Ceuta si Melilla sau ca fiind originare din
Ceuta si Melilla.
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(2) Ceuta si Melilla sunt considerate un singur teritoriu.

(3) Dispozitiile prezentei subsectiuni privind eliberarea, utilizarea si
verificarea ulterioard a certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1 se
aplicad mutatis mutandis produselor originare din Ceuta si Melilla.

(4) Autoritdtile vamale spaniole sunt responsabile pentru aplicarea
prezentei subsectiuni in Ceuta si Melilla.

CAPITOLUL 3

Valoarea in vama a marfurilor

Articolul 127
Dispozitii generale
[Articolul 70 alineatul (3) litera (d) din cod]

(1)  In scopul prezentului capitol, doud persoane sunt considerate a fi
afiliate daca este indeplinitad una dintre urmatoarele conditii:

(a) una dintre ele face parte din conducerea sau consiliul de adminis-
tratie al Intreprinderii celeilalte persoane;

(b) au calitatea juridica de asociati,
(c) una este angajatorul celeilalte;

(d) o terta parte poseda, controleazd sau detine direct sau indirect 5 %
sau mai mult din actiunile sau partile emise cu drept de vot de
ambele persoane;

(e) una dintre ele o controleaza pe cealaltd in mod direct sau indirect;

(f) ambele sunt controlate in mod direct sau indirect de catre o tertd
persoana;

(g) impreund, acestea controleaza direct sau indirect o tertd persoana,
(h) sunt membre ale aceleiasi familii.

(2)  Persoanele care sunt asociate in afaceri in sensul c¢d una dintre ele
este agentul, distribuitorul sau concesionarul exclusiv al celeilalte, indi-
ferent de denumirea utilizatd, sunt considerate afiliate numai dacid se
incadreaza intr-unul din criteriile de la alineatul (1).

3) In scopurile alineatului (1) literele (e), (f) si (g), se considera ca o
persoana controleaza o alta persoand atunci cand aceasta detine, de drept
sau de fapt, putere de decizie asupra celei din urma.

Articolul 128
Valoarea de tranzactie

[Articolul 70 alineatul (1) din cod]

(1)  Valoarea de tranzactie a marfurilor vandute pentru export catre
teritoriul vamal al Uniunii se determind la momentul acceptarii decla-
ratiel vamale pe baza vanzarii care a avut loc imediat inainte ca
marfurile sa fie introduse pe teritoriul vamal respectiv.
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(2) In cazul in care marfurile sunt vandute pentru export citre teri-
toriul vamal al Uniunii nu inainte de a fi introduse pe teritoriul vamal
respectiv, ci In timp ce se afld In depozitare temporara sau sunt plasate
sub un alt regim special decat regimul vamal de tranzit intern, regimul
de destinatie finala sau regimul de perfectionare pasiva, valoarea de
tranzactie se va determina pe baza vanzarii respective.

Articolul 129
Pretul efectiv platit sau de platit
[Articolul 70 alineatele (1) si (2) din cod]
(1)  Pretul efectiv platit sau de platit in sensul articolului 70 alineatele
(1) si (2) din cod include toate platile efectuate sau care trebuie

efectuate drept conditie a vanzdrii marfurilor importate de catre
cumpdrator citre oricare dintre urmatoarele persoane:

(a) vanzatorul;
(b) o tertd parte in beneficiul vanzatorului,
(c) o terta parte afiliatd cu vanzatorul;

(d) o terta parte atunci cand plata este efectuatd catre partea respectiva
pentru a indeplini o obligatie a vanzatorului.

Platile se pot face cu acreditive sau instrumente negociabile si se pot
efectua direct sau indirect.

(2)  Activitatile, inclusiv cele de comercializare, intreprinse de
cumpdrator sau de o societate afiliatd cu cumparatorul in numele cumpa-
ratorului sau in nume propriu, altele decat cele pentru care este
prevazutd o ajustare la articolul 71 din cod, nu se considera platd
indirectd catre vanzator.

Articolul 130
Reducerile
[Articolul 70 alineatele (1) si (2) din cod]
(1) In scopul determinirii valorii in vami in conformitate cu
articolul 70 alineatul (1) din cod, reducerile se iau in considerare

dacd, la momentul acceptarii declaratiei vamale, in contractul de
vanzare se prevede aplicarea reducerilor si cuantumul lor.

(2)  Reducerile pentru plata anticipatd se iau in considerare pentru
marfurile al caror pret nu a fost platit efectiv la momentul acceptarii
declaratiei vamale.

(3)  Reducerile care rezulta din modificari ale contractului survenite
dupd momentul acceptarii declaratiei vamale nu se iau in considerare.

Articolul 131
Livrarea partiala

[Articolul 70 alineatul (1) din cod]

(1) In cazul in care marfurile declarate pentru un regim vamal
reprezintd o parte dintr-o cantitate mai mare din aceleasi marfuri
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cumpdrate in contextul unei tranzactii unice, pretul efectiv platit sau de
platit se calculeaza, in scopul articolului 70 alineatul (1) din cod,
proportional cu pretul pentru cantitatea totala cumparata.

(2) O repartizare proportionald a pretului efectiv platit sau de platit se
aplicd si in cazul pierderii unei parti din trimitere sau in cazul in care
marfurile au fost deteriorate inainte de punerea lor in libera circulatie.

Articolul 132
Ajustarile de pret pentru marfurile cu defecte

[Articolul 70 alineatul (1) din cod]

O ajustare facuta de catre vanzator, in favoarea cumparitorului, a
pretului efectiv pldtit sau de platit pentru marfuri poate fi luatd in
considerare pentru determinarea valorii In vamd in conformitate cu
articolul 70 alineatul (1) din cod, daca sunt indeplinite urmatoarele
conditii:

(a) marfurile erau defecte iIn momentul acceptarii declaratiei vamale de
punere in liberd circulatie;

(b) vanzatorul a facut ajustarea pentru a compensa defectele in vederea
indeplinirii:

(1) fie a unei obligatii contractuale asumate inainte de acceptarea
declaratiei vamale;

(i1) fie a unei obligatii legale aplicabile marfurilor;

(c) ajustarea se face in termen de un an de la data acceptarii declaratiei
vamale.

Articolul 133
Evaluarea conditiilor si a prestatiilor

[Articolul 70 alineatul (3) litera (b) din cod]

in cazul in care vanzarea sau pretul marfurilor importate face obiectul
unei conditii sau al unei prestatii a carei valoare poate fi determinata in
raport cu marfurile care se evalueazd, se considerd ca aceasta valoare
face parte din pretul efectiv platit sau de platit, cu exceptia cazului in
care aceste conditii sau prestatii se referd la oricare dintre urmatoarele:

(a) o activitate In cazul careia se aplica articolul 129 alineatul (2) din
prezentul regulament;

(b) un element al valorii In vama in temeiul articolului 71 din cod.

Articolul 134
Tranzactiile intre persoane afiliate

[Articolul 70 alineatul (3) litera (d) din cod]

(1)  In cazul in care cumpdritorul si vanzitorul sunt afiliati si pentru a
stabili dacd aceasta afiliere nu influenteazd pretul, se examineaza
circumstantele vanzarii, dupd cum este necesar, iar declarantului i se
oferd posibilitatea de a furniza informatii suplimentare detaliate care ar
putea fi necesare cu privire la aceste circumstante.
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(2) Totusi, marfurile se evalueazd in conformitate cu articolul 70
alineatul (1) din cod daca declarantul demonstreaza ca valoarea de
tranzactie declarata este foarte apropiatd de una dintre urmaitoarele
valori de referintd determinate la aceeasi data sau in jurul aceleiasi date:

(a) valoarea de tranzactie in vanzarile, intre cumpdratori si vanzatori
care nu sunt afiliati in niciun caz special, de marfuri identice sau
similare pentru export cdtre teritoriul vamal al Uniunii;

(b) valoarea in vama a marfurilor identice sau similare, determinata 1
conformitate cu articolul 74 alineatul (2) litera (c) din cod;

=

(c) valoarea in vama a marfurilor identice sau similare, determinata 1
conformitate cu articolul 74 alineatul (2) litera (d) din cod.

=

(3) La stabilirea valorii marfurilor identice sau similare mentionate la
alineatul (2) se iau in considerare urmatoarele elemente:

(a) diferentele demonstrate la nivelurile comerciale;

(b) nivelurile cantitative;

(c) elementele enumerate la articolul 71 alineatul (1) din cod;

(d) costurile suportate de vanzator in cadrul vanzarilor in care acesta si
cumparatorul nu sunt afiliati, unde astfel de costuri nu sunt
suportate de vanzator in cadrul vanzarilor intre persoane afiliate.

(4)  Valorile de referinta enumerate la alineatul (2) trebuie utilizate la
cererea declarantului. Acestea nu inlocuiesc valoarea de tranzactie
declarata.

Articolul 135
Marfuri si servicii utilizate la fabricarea marfurilor importate

[Articolul 71 alineatul (1) litera (b) din cod]

(1) In cazul in care un cumpéritor furnizeaza vanzitorului oricare
dintre marfurile sau serviciile enumerate la articolul 71 alineatul (1)
litera (b) din cod, valoarea marfurilor si a serviciilor respective se
considera a fi egald cu pretul de achizitie a acestora. Pretul de
achizitie include toate platile pe care cumparatorul marfurilor sau servi-
ciilor enumerate la articolul 71 alineatul (1) litera (b) este obligat si le
faca pentru a achizitiona marfurile sau serviciile respective.

In cazul in care maérfurile sau serviciile au fost produse de cumparator
sau de o persoana afiliatd cu acesta, valoarea lor este corespunzatoare
costului de productie.

(2) In cazul in care valoarea marfurilor si a serviciilor enumerate la
articolul 71 alineatul (1) litera (b) din cod nu poate fi determinata in
conformitate cu alineatul (1), aceasta se determinad pe baza altor date
obiective si cuantificabile.
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(3) In cazul in care marfurile mentionate la articolul 71 alineatul (1)
litera (b) din cod au fost utilizate de cumparator inainte de a fi furnizate,
valoarea acestora se ajusteazd pentru a tine seama de orice depreciere.

(4) Valoarea serviciilor mentionate la articolul 71 alineatul (1) litera
(b) din cod include costurile activititilor de dezvoltare nefinalizate cu
succes in masura in care costurile respective au fost suportate in legatura
cu proiectele sau cu comenzile referitoare la marfurile importate.

(5) In scopul articolului 71 alineatul (1) litera (b) punctul (iv) din
cod, costurile de cercetare si costurile schitelor preliminare de proiectare
nu se includ in valoarea in vama.

(6) Valoarea marfurilor si a serviciilor furnizate, astfel cum este
stabilitd in conformitate cu alineatele (1)-(5), se repartizeazd propor-
tional intre marfurile importate.

Articolul 136
Redevente si drepturi de licenta

[Articolul 71 alineatul (1) litera (c) din cod]

(1) Redeventele si drepturile de licentd sunt legate de marfurile
importate daca, in special, drepturile transferate in temeiul contractului
de licenta sau al contractului de redevente sunt incorporate in marfurile
respective. Metoda de calculare a cuantumului redeventei sau dreptului
de licentd nu constituie factorul decisiv.

(2) In cazul in care metoda de calculare a cuantumului redeventelor
sau drepturilor de licentad derivd din pretul marfurilor importate, se
presupune cd plata respectivelor redevente sau drepturi de licentd este
legatd de marfurile de evaluat, dacd nu se dovedeste altfel.

(3) Daca redeventele sau drepturile de licenta sunt legate partial de
marfurile care se evalueaza si partial de alte ingrediente ori parti
componente addugate marfurilor dupd import sau de alte activitati sau
servicii ulterioare importului, se efectueazd o ajustare corespunzitoare.

(4) Redeventele si drepturile de licentd sunt considerate a fi platite ca
o conditie a vanzarii pentru marfurile importate daca este indeplinita
oricare dintre urmatoarele conditii:

(a) vanzatorul sau o persoana afiliata cu vanzatorul cere cumparatorului
sd efectueze aceastd plata,

(b) cumparatorul face plata pentru a indeplini o obligatie a vanzatorului,
in conformitate cu obligatiile contractuale;

(c) marfurile nu pot fi vandute cumparatorului sau nu pot fi cumparate
de catre cumparator fara a se efectua plata unei redevente sau a unui
drept de licentd cdtre un licentiator.

(5) Tara in care este stabilit beneficiarul platii redeventelor sau al
drepturilor de licenta nu se ia in considerare.
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Articolul 137
Locul in care marfurile sunt introduse pe teritoriul vamal al Uniunii

[Articolul 71 alineatul (1) litera (¢) din cod]

(1)  In scopul articolului 71 alineatul (1) litera (e) din cod, locul in
care marfurile sunt introduse pe teritoriul vamal al Uniunii este:

(a) pentru marfurile transportate pe cale maritima, portul in care
marfurile sosesc prima datd pe teritoriul vamal al Uniunii,

(b) pentru marfurile transportate pe cale maritimd in unul din departa-
mentele franceze de peste mari care fac parte din teritoriul vamal al
Uniunii si transportate direct cdtre o altd parte a teritoriului vamal al
Uniunii, sau viceversa, portul in care marfurile sosesc prima data pe
teritoriul vamal al Uniunii, cu conditia ca acestea sa fi fost
descércate sau transbordate acolo;

(c) pentru marfurile transportate pe cale maritima si apoi, fard trans-
bordare, pe cai navigabile interioare, primul port unde se poate face
descarcarea;

(d) pentru marfurile transportate pe calea feratd, pe cdi navigabile inte-
rioare sau pe cai rutiere, locul unde este situat biroul vamal de
intrare;

(e) pentru marfurile transportate in alte moduri, locul unde se
traverseaza frontiera teritoriului vamal al Uniunii.

(2)  In scopul articolului 71 alineatul (1) litera (¢) din cod, in cazul in
care marfurile sunt introduse pe teritoriul vamal al Uniunii §i apoi trans-
portate la o destinatie dintr-o altd parte a teritoriului vamal al Uniunii
prin teritorii situate in afara teritoriului vamal al Uniunii, locul in care
marfurile sunt introduse pe teritoriul vamal al Uniunii este locul in care
marfurile au fost introduse prima data pe teritoriul vamal al Uniunii, cu
conditia ca marfurile sa fie transportate direct prin teritoriile respective
pe o rutd obisnuita la locul de destinatie.

(3) Alineatul (2) se aplica si in cazul in care marfurile sunt
descarcate, transbordate sau imobilizate temporar pe teritorii din afara
teritoriului vamal al Uniunii din motive strict legate de transport.

(4) Daca nu sunt indeplinite conditiile prevazute la alineatul (1) litera
(b), la alineatul (2) si la alineatul (3), locul in care marfurile sunt
introduse pe teritoriul vamal al Uniunii este urmatorul:

(a) pentru marfurile transportate pe cale maritima, portul de descarcare;

(b) pentru marfurile transportate cu alte mijloace de transport, locul
specificat la alineatul (1) literele (c), (d) sau (e) situat in acea
parte a teritoriului vamal al Uniunii in care sunt expediate marfurile.

Articolul 138
Cheltuieli de transport
[Articolul 71 alineatul (1) litera (e) din cod]
(1) in cazul in care mirfurile se transporti cu acelasi mijloc de

transport pand la un punct situat dincolo de locul in care marfurile
sunt introduse pe teritoriul vamal al Uniunii, cheltuielile de transport
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se evalueaza proportional cu distanta pana la locul in care marfurile sunt
introduse pe teritoriul vamal al Uniunii in conformitate cu articolul 137
din prezentul regulament, daca nu se prezinta autoritatilor vamale dovezi
care sd indice cheltuielile care ar fi fost suportate pe baza unui tarif
standard pentru transportul marfurilor pana la locul in care sunt
introduse pe teritoriul vamal al Uniunii.

(2)  Cheltuielile de transport aerian, inclusiv cheltuielile de livrare
expres pe cale aeriana, care se includ in valoarea in vama a maérfurilor
se determind in conformitate cu anexa 23-01.

(3) Daca transportul este gratuit sau este asigurat de cumpdrator,
cheltuielile de transport care se includ in valoarea in vama a marfurilor
se calculeaza in conformitate cu tariful uzual practicat pentru aceleasi
moduri de transport.

Articolul 139
Taxe percepute pentru trimiterile postale

[Articolul 70 alineatul (1) din cod]

Taxele postale achitate pana la locul de destinatie pentru marfurile
expediate prin postd se includ in valoarea in vama a acestor marfuri,
cu exceptia taxelor postale suplimentare percepute pe teritoriul vamal al
Uniunii.

Articolul 140
Neacceptarea valorilor de tranzactie declarate

[Articolul 70 alineatul (1) din cod]

(1) In cazul in care autorititile vamale au indoieli intemeiate ca
valoarea de tranzactie declaratd reprezintd cuantumul total platit sau
de platit astfel cum se mentioneazd la articolul 70 alineatul (1) din
cod, pot solicita declarantului sa furnizeze informatii suplimentare.

(2) In cazul in care indoielile lor nu sunt eliminate, autorititile
vamale pot decide cd valoarea marfurilor nu se poate determina in
conformitate cu articolul 70 alineatul (1) din cod.

Articolul 141
Valoarea in vama a marfurilor identice sau similare

[Articolul 74 alineatul (2) literele (a) si (b) din cod]

(1) La determinarea valorii in vama a marfurilor importate in confor-
mitate cu articolul 74 alineatul (2) litera (a) sau litera (b) din cod se
utilizeazd valoarea de tranzactie a unor marfuri identice sau similare,
vandute la acelasi nivel comercial si substantial in aceleasi cantitati ca si
marfurile care se evalueaza.

in cazul in care nu se identifica o astfel de vanzare, valoarea in vama se
determind avand in vedere valoarea de tranzactie a marfurilor identice
sau similare vandute la un nivel comercial diferit sau in cantitati diferite.
Aceasta valoare de tranzactie ar trebui ajustatd pentru a tine cont de
diferentele care pot fi atribuite nivelului comercial si/sau cantitatii.
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(2)  Se efectueaza o ajustare pentru a tine seama de diferente semni-
ficative la nivelul costurilor si al taxelor dintre marfurile importate si
marfurile identice sau similare vizate care se datoreaza diferentelor de
distanta si moduri de transport.

3) in cazul in care se constati ci existi mai multe valori de tran-
zactie pentru marfuri identice sau similare, se utilizeaza cea mai mica
dintre aceste valori de tranzactie pentru a determina valoarea in vamd a
marfurilor importate.

(4)  Expresiile ,,marfuri identice” si ,,marfuri similare”, dupa caz, nu
includ marfuri care incorporeaza sau reflectd activititi de inginerie si de
dezvoltare, artd, design, planuri sau schite pentru care nu s-a facut nicio
ajustare 1n temeiul articolului 71 alineatul (1) litera (b) punctul (iv) din
cod, deoarece aceste activitati au fost executate in Uniune.

(5) Valoarea de tranzactie a marfurilor produse de o altd persoana se
ia in considerare numai in cazul in care nu se pot gasi valori de tran-
zactie pentru marfuri identice sau similare produse de persoana care a
produs marfurile care se evalueaza.

Articolul 142
Metoda deductiva
[Articolul 74 alineatul (2) litera (c) din cod]

(1)  Pretul unitar utilizat pentru a determina valoarea in vama in
temeiul articolului 74 alineatul (2) litera (c) din cod este pretul la
care marfurile importate sau marfurile identice sau similare importate
sunt vandute In Uniune, In starea In care sunt importate, in acelasi
moment sau aproximativ in acelagsi moment cu importul marfurilor
care se evalueaza.

(2) in absenta unui pret unitar astfel cum se mentioneazi la
alineatul (1), pretul unitar utilizat este pretul la care marfurile
importate sau marfurile identice sau similare importate sunt vandute,
in starea in care sunt importate, pe teritoriul vamal al Uniunii, la data
cea mai apropiata dupa importul marfurilor care se evalueaza si, in orice
caz, in termen de 90 de zile de la data importului.

(3) In absenta unui pret unitar, astfel cum se mentioneazi la
alineatele (1) si (2), la cererea declarantului se utilizeaza pretul unitar
la care marfurile importate sunt vandute pe teritoriul vamal al Uniunii
dupa ce au fost prelucrate sau transformate ulterior, tindnd cont in mod
corespunzator de valoarea addugata prin prelucrare sau transformare.

(4) Vanzarile urmatoare nu se iau in considerare in scopul deter-
mindrii valorii in vamd in conformitate cu articolul 74 alineatul (2)
litera (c) din cod:

(a) vanzdrile de marfuri la un alt nivel comercial in afarda de primul
nivel comercial dupd import;

(b) vanzdrile catre persoane afiliate;
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(c) vanzarile cdtre persoane care furnizeaza, in mod direct sau indirect,
gratuit sau la un cost redus, marfurile sau serviciile enumerate la
articolul 71 alineatul (1) litera (b) din cod pentru a fi utilizate la
fabricarea si vanzarea la export a marfurilor importate;

(d) vanzarile in cantitati care nu sunt suficiente pentru a permite sa se
determine pretul unitar.

(5) La determinarea valorii in vama, din pretul unitar determinat in
conformitate cu alineatele (1)-(4) se deduc urmatoarele elemente:

(a) fie comisioanele platite in mod obignuit sau convenite a fi platite,
fie elementele adaugate In mod obisnuit pentru profit si cheltuielile
generale (inclusiv costurile directe sau indirecte de comercializare a
marfurilor in cauzd) in legaturd cu vanzarea pe teritoriul vamal al
Uniunii a marfurilor importate din aceeasi categorie sau de acelasi
tip care se incadreazd intr-un grup sau intr-o gama de marfuri
produse de un anumit sector industrial;

(b) cheltuieli uzuale de transport si de asigurare, precum si cheltuielile
conexe care se suporta pe teritoriul vamal al Uniunii;

(c) taxele la import si alte taxe de platit pe teritoriul vamal al Uniunii
pentru importul sau vanzarea marfurilor.

(6) Valoarea in vama a anumitor marfuri perisabile, astfel cum se
mentioneaza in anexa 23-02, importate in regim de consignatie poate fi
determinata direct in conformitate cu articolul 74 alineatul (2) litera (c)
din cod. in acest scop, preturile unitare sunt notificate Comisiei de citre
statele membre, iar Comisia le transmite prin intermediul TARIC in
conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al
Consiliului (V).

Aceste preturi unitare se pot utiliza la determinarea valorii in vama a
marfurilor importate pentru perioade de 14 zile. Fiecare perioada incepe
intr-o zi de vineri.

Preturile unitare se calculeaza si se notifica dupd cum urmeaza:

(a) dupa aplicarea deducerilor prevazute la alineatul (5), statele membre
notificdi Comisiei un pret unitar per 100 kg net pentru fiecare
categorie de marfuri. Statele membre pot stabili sume forfetare
pentru costurile mentionate la alineatul (5) litera (b) care se vor
aduce la cunostinta Comisiei;

(b) perioada de referintd pentru determinarea preturilor unitare este
perioada precedentd de 14 zile care se incheie in ziua de joi care
precede saptamana in cursul cdreia urmeaza si fie stabilite noi
preturi unitare;

(c) statele membre notifica Comisiei preturile unitare in euro nu mai
tarziu de ora 12.00 a zilei de luni din sdptamana in cursul céreia
noile preturi unitare sunt transmise de citre Comisie. in cazul in
care aceastd zi nu este lucratoare, notificarea se efectueaza in ziua
lucratoare imediat precedentd. Preturile unitare se aplicd numai daca
notificarea respectiva este transmisd de catre Comisie.

(") Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind

Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful Vamal Comun (JO L 378,
31.12.1987, p. 120).
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Articolul 143
Metoda valorii calculate

[Articolul 74 alineatul (2) litera (d) din cod]

(1) La aplicarea articolului 74 alineatul (2) litera (d) din cod, autori-
tatile vamale nu pot cere sau impune unei persoane care nu este stabilita
pe teritoriul vamal al Uniunii sd prezinte spre examinare sau sd permita
accesul la documente contabile sau alte documente pentru determinarea
valorii in vama.

(2) Costul sau valoarea materialelor si a fabricarii mentionate la
articolul 74 alineatul (2) litera (d) punctul (i) din cod include costul
elementelor precizate la articolul 71 alineatul (1) litera (a) punctele (ii)
si (iii) din cod. Acesta include, de asemenea, costul repartizat propor-
tional al oricarui produs sau serviciu precizat la articolul 71 alineatul (1)
litera (b) din cod care a fost furnizat direct sau indirect de cumparator
pentru a fi utilizat la fabricarea marfurilor care se evalueazd. Valoarea
elementelor precizate la articolul 71 alineatul (1) litera (b) punctul (iv)
din cod care se executd In Uniune se include numai n masura in care
elementele respective intrd in sarcina producatorului.

(3) Costul de productie include toate cheltuielile suportate in opera-
tiunile de creare de bunuri economice, in cele in care se fac adaugiri
bunurilor economice sau in cele care amelioreazd in mod substantial
bunurile economice. Acesta include si costurile precizate la articolul 71
alineatul (1) litera (b) punctele (ii) si (iii) din cod.

(4)  Cheltuielile generale mentionate la articolul 74 alineatul (2) litera
(d) punctul (ii) din cod acopera costurile directe si indirecte de productie
si de vanzare a marfurilor la export care nu sunt incluse la articolul 74
alineatul (2) litera (d) punctul (i) din cod.

Articolul 144

Metoda determinirii valorii in vama pe baza datelor disponibile
(metoda ,,fall-back™)

[Articolul 74 alineatul (3) din cod]

(1) La determinarea valorii In vama in conformitate cu articolul 74
alineatul (3) din cod, se poate da dovada de o flexibilitate rezonabila in
aplicarea metodelor prevazute la articolul 70 si la articolul 74
alineatul (2) din cod. Valoarea determinatd astfel se bazeazd, in cea
mai mare masurd posibild, pe valorile in vama determinate anterior.

(2) Daca nu se poate determina valoarea in vama in conformitate cu
alineatul (1), se utilizeaza alte metode adecvate. In acest caz valoarea in
vamd nu se determind pe baza niciunuia dintre elementele urmatoare:

(a) pretul de vanzare pe teritoriul vamal al Uniunii pentru marfuri
produse pe teritoriul vamal al Uniunii;

(b) un sistem prin care, pentru determinarea valorii in vamai, se
utilizeaza cea mai mare dintre doud valori alternative;
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(c) pretul marfurilor pe piata interna a tarii exportatoare;

(d) costul de productie, altul decat wvalorile calculate care s-au
determinat pentru marfuri identice sau similare In conformitate cu
articolul 74 alineatul (2) litera (d) din cod;

(e) preturile pentru exportul intr-o tard terta;

(f) valorile in vama minime;

(g) valori arbitrare sau fictive.

Articolul 145
Documente justificative referitoare la valoarea in vama

[Articolul 163 alineatul (1) din cod]

Factura care se referd la valoarea de tranzactie declarata este necesara ca
document justificativ.

Articolul 146
Conversia monetara in scopul determindrii valorii in vama

[Articolul 53 alineatul (1) litera (a) din cod]

(1)  In conformitate cu articolul 53 alineatul (1) litera (a) din cod, se
utilizeazd urmatoarele rate de schimb pentru conversia monetard in
scopul determinarii valorii in vama:

(a) rata de schimb publicatd de Banca Centrala Europeana, pentru
statele membre a caror moneda este euro;

(b) rata de schimb publicatd de autoritatea nationald competentd sau,
atunci cand autoritatea nationald a desemnat o banca privatd in
scopul publicarii ratei de schimb, rata publicata de banca privata
respectivd, pentru statele membre a cdror moneda nu este euro.

(2) Rata de schimb care se utilizeaza in conformitate cu alineatul (1)
este rata de schimb publicata in penultima zi de miercuri a fiecarei luni.

In cazul in care nu s-a publicat nicio rata de schimb in acea zi, se aplicd
rata de schimb cea mai recent publicata.

(3) Rata de schimb se aplica timp de o luna, incepand din prima zi a
lunii urmatoare.

(4) In cazul in care rata de schimb nu a fost publicata, astfel cum se
mentioneaza la alineatele (1) si (2), rata utilizatd pentru aplicarea arti-
colului 53 alineatul (1) litera (a) din cod se determina de catre statul
membru vizat. Aceastd ratd trebuie sa reflecte cat se poate de bine
valoarea monedei statului membru vizat.
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TITLUL III

DATORIE VAMALA SI GARANTII

CAPITOLUL 1

Garantia pentru o datorie vamald existentd sau potentiali

Sectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 147
Sistemul electronic referitor la garantii

[Articolul 16 din cod]

Pentru schimbul si stocarea de informatii referitoare la garantiile care
pot fi utilizate In mai multe state membre, se utilizeazd un sistem elec-
tronic implementat in acest scop in temeiul articolului 16 alineatul (1)
din cod.

Primul paragraf din prezentul articol este aplicabil de la data introducerii
sistemului de gestionare a garantiilor in cadrul CVU mentionatd in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE.

Articolul 148
Garantia izolata pentru o datorie vamala potentiala

[Articolul 90 alineatul (1) al doilea paragraf din cod]

(1) in cazul in care constituirea unei garantii este obligatorie, o
garantie care acopera o singurd operatiune (garantie izolatd) pentru o
datorie vamala potentiald acoperd cuantumul taxelor la import sau la
export corespunzatoare datoriei vamale care ar putea lua nastere,
calculat pe baza celor mai ridicate taxe vamale aplicabile marfurilor
de acelasi tip.

(2) in cazul in care alte taxe datorate in legiturd cu importul sau
exportul de marfuri trebuie sa fie acoperite de garantia izolatd,
calculul acestora se bazeazd pe cele mai ridicate rate aplicabile
marfurilor de acelasi tip in statul membru in care marfurile vizate
sunt plasate sub regimul vamal sau sunt in depozitare temporara.

Articolul 149
Garantii facultative

[Articolul 91 din cod]

In cazul in care autorititile vamale decid si solicite o garantie care este
facultativa, se aplica articolele 150-158 din prezentul regulament.

Articolul 150
Garantie sub forma unui depozit in numerar

[Articolul 92 alineatul (1) litera (a) din cod]

In cazul in care se solicitdi o garantie pentru regimuri speciale sau
depozitare temporard si care constd intr-o garantie izolatd sub forma
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unui depozit In numerar, aceastd garantie se constituie la autoritatile
vamale din statul membru in care marfurile sunt plasate sub regimul
special respectiv sau sunt in depozitare temporara.

in cazul in care un regim special, altul decét regimul de destinatie finala,
a fost descarcat sau supravegherea marfurilor sub regim de destinatie
finald ori depozitarea temporard s-a incheiat corect, garantia se
ramburseaza de catre autoritatea vamala din statul membru in care a
fost constituita.

Articolul 151
Garantie sub forma unui angajament al unui garant

[Articolul 92 alineatul (1) litera (b) si articolul 94 din cod]

(1)  Angajamentul asumat de un garant se aproba de biroul vamal
unde este constituitd garantia (biroul vamal de garantie) care notifica
persoanei céreia i se solicitd constituirea garantiei faptul cd angaja-
mentul este aprobat.

(2) Biroul vamal de garantie poate revoca aprobarea angajamentului
unui garant in orice moment. Biroul vamal de garantie notifica
garantului si persoanei careia i se solicitd constituirea garantiei faptul
cd aprobarea angajamentului a fost revocata.

(3)  Garantul isi poate rezilia angajamentul in orice moment. Garantul
notificd biroului vamal de garantie rezilierea angajamentului.

(4) Rezilierea angajamentului garantului nu afecteazd mdrfurile care,
la momentul in care rezilierea produce efecte, au fost deja plasate si se
afla inca sub un regim vamal sau in depozitare temporard in temeiul
angajamentului reziliat.

(5) O garantie izolatd constituitd sub forma unui angajament se
intocmeste folosind formularul prevdzut in anexa 32-01.

(6) O garantie globala constituitd sub forma unui angajament se
intocmeste folosind formularul prevdzut in anexa 32-03.

(7) Fara a aduce atingere alineatelor (5) si (6) si articolului 160,
fiecare stat membru poate permite, in conformitate cu legislatia
nationald, ca angajamentul asumat de un garant sd ia o forma diferita
de cele prevazute in anexele 32-01, 32-02 si 32-03, cu conditia ca acesta
sd aiba acelasi efect juridic.

Articolul 152

Garantie izolatd constituiti sub forma unui angajament al unui
garant

[Articolul 89 si articolul 92 alineatul (1) litera (b) din cod]

(1) in cazul in care o garantie izolati este constituiti sub forma de
angajament al unui garant, dovada respectivului angajament se pastreaza
de catre biroul vamal de garantie pentru perioada de valabilitate a
garantiei.

(2) In cazul in care o garantie izolati este constituiti sub forma de
angajament al unui garant, titularul regimului nu modificd codul de
acces asociat cu numarul de referintd al garantiei.
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Articolul 153
Acordarea de asistenta reciproca intre autorititile vamale

[Articolul 92 alineatul (1) litera (c) din cod]

Atunci cand ia nastere o datorie vamala intr-un alt stat membru decat
statul membru care a acceptat o garantie in una dintre formele
mentionate la articolul 83 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, care poate fi utilizatd in mai multe state membre, statul
membru care a acceptat garantia transferd catre statul membru in care
ia nastere datoria vamald, la cererea formulata de acesta din urma dupa
expirarea termenului-limitd de platd, cuantumul taxelor la import sau la
export in limitele garantiei acceptate si ale taxelor neachitate.

Transferul respectiv se efectuecazd in termen de o luna de la primirea
cererii.

Articolul 154
Numairul de referinta al garantiei si codul de acces
[Articolul 89 alineatul (2) din cod]
(1)  Atunci cand o garantie izolata poate fi utilizatd in mai multe state
membre, biroul vamal de garantie 1i comunica persoanei care a constituit

garantia sau, in cazul unei garantii sub forma de titluri, garantului,
urmatoarele informatii:

(a) un numar de referintd al garantiei;
(b) un cod de acces asociat cu numarul de referintd al garantiei.

(2) Atunci cand o garantie globald poate fi utilizatd in mai multe
state membre, biroul vamal de garantie 1i comunicd persoanei care a
constituit garantia urmatoarele informatii:

(a) un numar de referinta al garantiei pentru fiecare parte din cuantumul
de referintd care urmeaza sa fie monitorizat in conformitate cu
articolul 157 din prezentul regulament;

(b) un cod de acces asociat cu numarul de referintd al garantiei.

La cererea persoanei care a constituit garantia, biroul vamal de garantie
atribuie unul sau mai multe coduri de acces suplimentare garantiei
respective pentru a fi utilizate de persoana respectiva sau de reprezen-
tantii sai.

(3) O autoritate vamala verifica existenta si valabilitatea garantiei de
fiecare datd cand o persoand ii comunicd un numar de referintd al
garantiei.

Sectiunea 2

Garantia globala

Articolul 155
Cuantumul de referinta

[Articolul 90 din cod]

(1)  Cu exceptia cazului in care se prevede altfel la articolul 158 din
prezentul regulament, cuantumul garantiei globale este egal cu un
cuantum de referinta stabilit de catre biroul vamal de garantie in confor-
mitate cu articolul 90 din cod.
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(2) In cazul in care trebuie constituiti o garantie globald pentru taxe
la import sau la export si alte taxe al cdror cuantum poate fi determinat
cu certitudine in momentul in care garantia este solicitatd, partea din
cuantumul de referintd care acoperd aceste taxe corespunde cuantumului
taxelor la import sau la export si al celorlalte taxe de platit.

(3)  In cazul in care trebuie constituitd o garantie globald pentru taxe
la import sau la export si alte taxe al caror cuantum nu poate fi
determinat cu certitudine in momentul in care garantia este solicitata
sau al cdror cuantum variaza in timp, partea din cuantumul de referinta
care acopera aceste taxe se stabileste dupd cum urmeaza:

(a) pentru partea care trebuie sd acopere taxele la import sau la export
si alte taxe care au luat nastere, cuantumul de referintd corespunde
cuantumului taxelor la import sau la export si al celorlalte taxe de
platit;

(b) pentru partea care trebuie sd acopere taxele la import sau la export
si alte taxe care pot lua nastere, cuantumul de referinta corespunde
cuantumului taxelor la import sau la export si al celorlalte taxe care
ar putea deveni exigibile in legatura cu fiecare declaratie vamala sau
declaratie de depozitare temporard pentru care este constituitd
garantia, In cursul perioadei cuprinse intre plasarea marfurilor sub
regimul vamal relevant sau In depozitare temporard si momentul in
care este descarcat regimul vamal sau momentul in care se incheie
supravegherea marfurilor sub regim de destinatie finald sau depo-
zitarea temporara.

in scopurile literei (b), se iau in considerare cele mai ridicate taxe la
import sau la export aplicabile marfurilor de acelasi tip si cele mai
ridicate alte taxe datorate in legaturd cu importul sau cu exportul de
marfuri de acelasi tip in statul membru unde se afld biroul vamal de
garantie.

in cazul in care biroul vamal de garantie nu dispune de informatiile
necesare pentru a determina partea din cuantumul de referinta in temeiul
primului paragraf, cuantumul este fixat la 10 000 EUR pentru fiecare
declaratie.

(4) Biroul vamal de garantie determind cuantumul de referintd in
cooperare cu persoana careia i se solicitd constituirea garantiei. Atunci
cand determind partea din cuantumul de referintd in conformitate cu
alineatul (3), biroul vamal de garantie determind cuantumul respectiv
pe baza informatiilor privind marfurile plasate sub regimurile vamale
relevante sau 1n depozitare temporard in cele 12 luni precedente si pe
baza unei estiméri a volumului de operatiuni avute in vedere, astfel cum
reiese, printre altele, din documentatia comerciald si din evidentele
contabile ale persoanei céreia i se solicitd constituirea garantiei.

(5) Biroul vamal de garantie efectueaza o verificare a cuantumului de
referintd, din proprie initiativd sau in urma unei cereri adresate de
persoana cdreia i se solicitd constituirea garantiei, si il ajusteaza
pentru a se conforma dispozitiillor de la prezentul articol si de la
articolul 90 din cod.

Articolul 156

Monitorizarea cuantumului de referinta de citre persoana careia i
se solicitd constituirea garantiei

(Articolul 89 din cod)

Persoana cdreia i se solicitd constituirea garantiei se asigurd ca
cuantumul taxelor la import sau la export si al altor taxe datorate in
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legaturd cu importul sau exportul marfurilor in cazul in care acestea
urmeazd sa fie acoperite de garantie, de platit sau care ar putea
deveni exigibil, nu depaseste cuantumul de referinta.

Persoana respectivd informeaza biroul vamal de garantie céand
cuantumul de referintd nu se mai situeaza la un nivel suficient pentru
a acoperi operatiunile sale.

Articolul 157
Monitorizarea cuantumului de referinta de catre autorititile vamale

[Articolul 89 alineatul (6) din cod]

(1)  Monitorizarea partii din cuantumul de referintd care acoperd
cuantumul taxelor la import sau la export si al altor taxe datorate in
legdtura cu importul sau exportul de marfuri, care vor deveni exigibile
in ceea ce priveste marfurile plasate sub regimul de punere In libera
circulatie, se asigura pentru fiecare declaratie vamalda la momentul
plasarii marfurilor sub regimul respectiv. Atunci cand declaratiile
vamale de punere in liberad circulatie sunt depuse in conformitate cu o
autorizatie mentionata la articolul 166 alineatul (2) sau la articolul 182
din cod, monitorizarea partii relevante din cuantumul de referintd se
asigurd pe baza declaratiilor suplimentare sau, dacd este cazul, pe
baza datelor inscrise in evidente.

(2)  Monitorizarea partii din cuantumul de referintd care acopera
cuantumul taxelor la import sau la export si al altor taxe datorate in
legatura cu importul sau exportul de marfuri, care pot deveni exigibile
in ceea ce priveste marfurile plasate sub regimul de tranzit unional, se
asigura, prin intermediul sistemului electronic mentionat la articolul 273
alineatul (1) din prezentul regulament, pentru fiecare declaratie vamala
la momentul plasarii marfurilor sub regimul respectiv. Aceasta monito-
rizare nu se aplicd marfurilor plasate sub regimul de tranzit unional care
utilizeaza simplificarea mentionata la articolul 233 alineatul (4) litera (e)
din cod, in cazul in care declaratia vamald nu este prelucratid prin
sistemul electronic mentionat la articolul 273 alineatul (1) din
prezentul regulament.

(3) Monitorizarea partii din cuantumul de referintd care acoperd
cuantumul taxelor la import sau la export si al altor taxe datorate in
legaturd cu importul sau exportul marfurilor in cazul in care acestea
urmeaza sa fie acoperite de garantie, care vor lua nastere sau care pot
lua nastere n alte cazuri decat cele mentionate la alineatele (1) si (2), se
asigurd prin audit periodic corespunzator.

Articolul 158
Nivelul garantiei globale

[Articolul 95 alineatele (2) si (3) din cod]

(1) In scopurile articolului 95 alineatul (2) din cod, cuantumul
garantiei globale se reduce la:

(a) 50 % din partea din cuantumul de referintd determinatd in confor-
mitate cu articolul 155 alineatul (3) din prezentul regulament, daca
sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 84 alineatul (1) din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446;
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(b) 30 % din partea din cuantumul de referintd determinata in confor-
mitate cu articolul 155 alineatul (3) din prezentul regulament, daca
sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 84 alineatul (2) din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446; sau

(¢) 0 % din partea din cuantumul de referintd determinatd in confor-
mitate cu articolul 155 alineatul (3) din prezentul regulament, daca
sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 84 alineatul (3) din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

(2) In scopurile articolului 95 alineatul (3) din cod, cuantumul
garantiei globale se reduce la 30 % din partea din cuantumul de
referintd determinatd in conformitate cu articolul 155 alineatul (2) din
prezentul regulament.

Sectiunea 3

Dispozitii pentru regimul de tranzit unional si
regimul in temeiul conventiilor TIR si ATA

Subsectiunea 1

Tranzitul unional

Articolul 159
Calculul in scopul tranzitului comun
[Articolul 89 alineatul (2) din cod]
in scopul calculului mentionat la articolul 148 si la articolul 155
alineatul (3) litera (b) al doilea paragraf din prezentul regulament,

marfurile unionale transportate in conformitate cu Conventia privind
un regim de tranzit comun (') sunt considerate marfuri neunionale.

Articolul 160
Garantie izolata sub forma de titluri
[Articolul 92 alineatul (1) litera (b) din cod]
(1)  In contextul regimului de tranzit unional, o garantie izolatd sub
forma unui angajament al unui garant poate fi constituitd de garant si

prin emiterea de titluri in favoarea persoanelor care intentioneaza sa fie
titularii regimului.

Dovada angajamentului respectiv se face utilizand formularul prevazut
in anexa 32-02, iar titlurile se Intocmesc utilizdnd formularul prevazut in
anexa 32-06.

Fiecare titlu acoperd un cuantum de 10 000 EUR pentru care garantul
este responsabil.

Perioada de valabilitate a unui titlu este de un an de la data emiterii.

(2)  Garantul furnizeaza biroului vamal de garantie orice detalii soli-
citate cu privire la titlurile de garantie izolatd pe care le-a emis.

(1) JO L 226, 13.8.1987, p. 2.
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(3) Pentru fiecare titlu, garantul i comunicd persoanei care inten-
tioneaza sa fie titularul regimului urmatoarele informatii:

(a) un numar de referintd al garantiei;
(b) un cod de acces asociat cu numarul de referintda al garantiei.

Persoana care intentioneaza sa fie titularul regimului nu modifica codul
de acces.

(4) Persoana care intentioneaza sa fie titularul regimului depune la
biroul vamal de plecare un numar de titluri corespunzator multiplului de
10 000 EUR necesar pentru a acoperi integral suma cuantumurilor
mentionate la articolul 148 din prezentul regulament.

Articolul 161

Revocarea sau rezilierea unui angajament constituit in cazul unei
garantii izolate sub forma de titluri

[Articolul 92 alineatul (1) litera (b) si articolul 94 din cod]
Autoritatea vamala responsabild de biroul vamal de garantie relevant
introduce in sistemul electronic mentionat la articolul 273 alineatul (1)
din prezentul regulament informatii privind orice revocare sau reziliere a

unui angajament constituit in cazul unei garantii izolate sub forma de
titluri si data de la care revocarea sau rezilierea produce efecte.

Articolul 162
Garantia globala
[Articolul 89 alineatul (5) si articolul 95 din cod]

(1)  In contextul regimului de tranzit unional, garantia globala poate fi
furnizatd numai sub forma unui angajament al unui garant.

(2) Dovada respectivului angajament se pastreazd de cétre biroul
vamal de garantie pentru perioada de valabilitate a garantiei.

(3) Titularul regimului nu modifici codul de acces asociat cu
numarul de referintd al garantiei.

Subsectiunea 2

Proceduri in temeiul conventiilor TIR si ATA

Articolul 163
Responsabilitatea asociatiilor garante pentru operatiunile TIR

[Articolul 226 alineatul (3) litera (b) din cod]

In scopurile articolului 8 alineatul (4) din Conventia vamala privind
transportul international de marfuri sub acoperirea carnetelor TIR (1),
inclusiv modificarile ulterioare ale acesteia (denumitd in continuare
Conventia TIR), in cazul in care o operatiune TIR are loc pe teritoriul
vamal al Uniunii, orice asociatie garanta stabilitd pe teritoriul vamal al

(1) JO L 252, 14.9.1978, p. 2.



02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 97

Uniunii poate deveni raspunzatoare de plata cuantumului garantat
aferent marfurilor care fac obiectul operatiunii TIR pand la limita de
60 000 EUR sau echivalentul sdu In moneda nationald, pentru fiecare
carnet TIR.

Articolul 164
Notificarea nedescircirii unui regim citre asociatiile garante

[Articolul 226 alineatul (3) literele (b) si (c) din cod]

O notificare valabild de nedescdrcare a unui regim in conformitate cu
Conventia TIR, cu Conventia vamala privind carnetul ATA pentru
admiterea temporara de marfuri, incheiata la Bruxelles la 6 decembrie
1961, inclusiv orice modificari ulterioare ale acesteia (denumitd in
continuare Conventia ATA) sau cu Conventia privind admiterea
temporara (), inclusiv orice modificari ulterioare ale acesteia
(denumita in continuare Conventia de la Istanbul), efectuatd de autori-
tatile vamale ale unui stat membru citre o asociatie garantd, constituie o
notificare citre orice altd asociatie garanta din alt stat membru identi-
ficata ca raspunzdtoare pentru plata oricarui cuantum reprezentand taxe
la import sau la export ori alte taxe.

CAPITOLUL 2

Recuperarea, plata, rambursarea si remiterea cuantumului taxelor la
import sau la export

Sectiunea 1

Determinarea cuantumului taxelor la import sau
la export, notificarea datoriei vamale si
inscrierea in evidentele contabile

Subsectiunea 1

Articolul 165
Acordarea de asistenta reciproca intre autorititile vamale

[Articolul 101 alineatul (1) si articolul 102 alineatul (1) din cod]

(1)  Atunci cand ia nastere o datorie vamald, autoritatile vamale de a
céror competenta tine recuperarea cuantumului taxelor la import sau la
export corespunzator datoriei vamale informeaza celelalte autoritati
vamale implicate in legidtura cu urmatoarele aspecte:

(a) faptul ca a luat nastere o datorie vamala;

(b) masura luatad impotriva debitorului In vederea recuperarii sumelor in
cauza.

(2) Statele membre 1si acordd reciproc asistentd pentru recuperarea
cuantumului taxelor la import sau la export corespunzitor datoriei
vamale.

(3) Fara a se aduce atingere articolului 87 alineatul (4) din cod, in
cazul in care autoritatea vamald a statului membru in care marfurile au
fost plasate sub un regim special altul decat cel de tranzit ori s-au aflat
in depozitare temporard obtine, Inainte de expirarea termenului-limita
mentionat la articolul 80 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446,
dovezi conform carora, In alt stat membru, s-au produs faptele care
sunt la originea datoriei vamale sau care se considera cd sunt la
originea acesteia, acea autoritate vamala trimite imediat si in orice caz

(1) JO L 130, 27.5.1993, p. 1.
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in termenul-limitd respectiv toate informatiile disponibile autoritatii
vamale responsabile pentru locul in discutie. Aceastd din urma autoritate
vamala confirmad primirea comunicarii si indicd dacad este responsabild
pentru recuperare. Dacad nu primeste niciun raspuns in termen de 90 de
zile, autoritatea vamald care trimite informatiile procedeaza imediat la
recuperare.

(4) Farad a se aduce atingere articolului 87 alineatul (4) din cod, in
cazul in care autoritatea vamala a statului membru in care s-a constatat
ca a luat nastere datoria vamala in ceea ce priveste marfuri care nu au
fost plasate nici sub un regim vamal, nici in depozitare temporard
obtine, inainte de notificarea datoriei vamale, dovezi conform cérora,
in alt stat membru, s-au produs faptele care sunt la originea datoriei
vamale sau care se considera ca sunt la originea acesteia, acea autoritate
vamald trimite imediat si in orice caz Inainte de notificare toate infor-
matiile disponibile autoritatii vamale responsabile pentru locul 1in
discutie. Aceastd din urmd autoritate vamald confirma primirea comu-
nicdrii §i indicd dacd este responsabild pentru recuperare. Dacd nu
primeste niciun raspuns in termen de 90 de zile, autoritatea vamala
care trimite informatiile procedeaza imediat la recuperare.

Articolul 166
Biroul vamal centralizator legat de carnetele ATA sau CPD

[Articolul 226 alineatul (3) litera (c¢) din cod]

(1)  Autoritatile vamale desemneaza un birou vamal centralizator
responsabil pentru orice masurd legatd de datoriile vamale care iau
nastere in urma nerespectarii obligatiilor sau conditiilor referitoare la
carnetele ATA sau CPD in temeiul articolului 79 din cod.

(2) Fiecare stat membru comunicd Comisiei biroul vamal centra-
lizator, impreund cu numarul de referintd al acestuia. Comisia pune la
dispozitie aceste informatii pe site-ul sau.

Articolul 167

Recuperarea altor taxe in cadrul regimului de tranzit unional si de
tranzit in conformitate cu Conventia TIR

[Articolul 226 alineatul (3) literele (a) si (b) din cod]

(1) In cazul in care autorititile vamale care au notificat datoria
vamala si obligatia de a plati alte taxe datorate in legiturd cu
importul sau exportul de marfuri plasate sub regimul de tranzit
unional sau sub regimul de tranzit in conformitate cu Conventia TIR
obtin dovezi referitoare la locul in care s-au petrecut faptele care sunt la
originea datoriei vamale si a intervenit obligatia de a plati alte taxe,
autoritatile vamale 1n cauzd suspendd procedura de recuperare si trimit
imediat toate documentele necesare, inclusiv o copie autentificatd a
dovezilor, autoritatilor responsabile pentru locul respectiv. Autoritatile
care trimit documentele solicita simultan confirmarea responsabilitatii
din partea autoritatilor care le primesc in ceea ce priveste recuperarea
celorlalte taxe.
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(2)  Autoritatile care primesc documentele confirmad primirea comu-
nicdrii si indica dacd recuperarea celorlalte taxe tine de competenta lor.
Daca nu primesc niciun raspuns in termen de 28 de zile, autoritatile care
trimit documentele reiau imediat procedurile de recuperare pe care le-au
nitiat.

(3) Toate procedurile in curs pentru recuperarea altor taxe, initiate de
autoritdtile care trimit documentele, sunt suspendate imediat ce autori-
tatile care primesc documentele au confirmat primirea comunicarii si au
indicat ca tine de competenta lor sa recupereze celelalte taxe.

Imediat ce autoritdtile care primesc documentele furnizeazd dovezi ca au
recuperat sumele in discutie, autoritatile care trimit documentele
ramburseaza oricare alte taxe deja recuperate sau anuleaza procedurile
de recuperare.

Articolul 168

Notificarea recuperirii taxelor si a altor impuneri in cadrul
regimului de tranzit unional si de tranzit in conformitate cu
Conventia TIR

[Articolul 226 alineatul (3) literele (a) si (b) din cod]

Atunci cand ia nastere o datorie vamala in ceea ce priveste marfuri
plasate sub regimul de tranzit unional sau sub regimul de tranzit in
conformitate cu Conventia TIR, autorititile vamale de a céror
competentd tine recuperarea informeaza biroul vamal de plecare in
legaturd cu recuperarea taxelor si a altor impuneri.

Articolul 169

Recuperarea altor taxe aferente unor marfuri plasate sub un regim
de tranzit in conformitate cu Conventia ATA sau cu Conventia de
la Istanbul

[Articolul 226 alineatul (3) litera (c) din cod]

(1) In cazul in care autorititile vamale care au notificat datoria
vamalad si obligatia de a plati alte taxe aferente unor marfuri plasate
sub un regim de tranzit in conformitate cu Conventia ATA sau cu
Conventia de la Istanbul obtin dovezi referitoare la locul in care s-au
petrecut faptele care sunt la originea datoriei vamale si a intervenit
obligatia de a plati alte taxe, autorititile vamale 1n cauzd trimit
imediat toate documentele necesare, inclusiv o copie autentificatd a
dovezilor, autoritatilor de a caror competenta tine locul respectiv. Auto-
ritatile care trimit documentele solicitd simultan confirmarea responsa-
bilitdtii din partea autoritatilor care le primesc in ceea ce priveste recu-
perarea celorlalte taxe.

(2)  Autoritatile care primesc documentele confirmd primirea comu-
nicdrii si indica dacad recuperarea celorlalte taxe tine de competenta lor.
In acest scop, autorititile care primesc documentele utilizeaza modelul
de descarcare prevazut in anexa 33-05, indicand ca au fost initiate
proceduri de recuperare in ceea ce priveste asociatia garantd in statul
membru care primeste documentele. Dacd nu primesc niciun raspuns in
termen de 90 de zile, autoritatile care trimit documentele reiau imediat
procedurile de recuperare pe care le-au initiat.
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(3) Dacé tine de competenta lor, autorititile care primesc docu-
mentele initiazd noi proceduri de recuperare a altor taxe, dacad este
cazul dupa perioada mentionatd la alineatul (2), si informeaza imediat
autoritdtile care trimit documentele.

Daci este necesar, autoritatile care primesc documentele colecteaza de la
asociatia garantd de care sunt legate cuantumul taxelor si al altor
impuneri datorate la ratele aplicabile in statul membru unde se afla
autoritatile respective.

(4) De indata ce autoritatile care primesc documentele indica faptul
ca tine de competenta lor sa recupereze alte taxe, autorittile care trimit
documentele restituie citre asociatia garanta de care sunt legate sumele
pe care respectiva asociatie le-a depus sau le-a platit provizoriu.

(5)  Procedurile sunt transferate in decursul unei perioade de un an de
la data expirarii valabilitatii carnetului, cu exceptia cazului in care plata
a devenit definitivd in temeiul articolului 7 alineatul (2) sau (3) din
Conventia ATA sau al articolului 9 alineatul (1) literele (b) si (c¢) din
anexa A la Conventia de la Istanbul.

Articolul 170

Recuperarea altor taxe aferente unor marfuri plasate sub regim de
admitere temporari in conformitate cu Conventia ATA sau cu
Conventia de la Istanbul

[Articolul 226 alineatul (3) litera (c¢) din cod]

in cazul recuperirii altor taxe aferente unor marfuri plasate sub regim de
admitere temporard in conformitate cu Conventia ATA sau cu
Conventia de la Istanbul, articolul 169 se aplica mutatis mutandis.

Subsectiunea 2

Notificarea datoriei vamale s§i cererea de plata
adresati asociatiei garante

Articolul 171

Cererea de platia adresati unei asociatii garante in cadrul regimului
previazut de Conventia ATA si de Conventia de la Istanbul

[Articolul 98 din cod]

(1) Daca stabilesc cd a luat nastere datoria vamala in legaturd cu
marfuri acoperite de un carnet ATA, autoritatile vamale formuleaza
fara intarziere o solicitare citre asociatia garanta. Biroul vamal centra-
lizator care formuleaza solicitarea mentionatd la articolul 86 din Regu-
lamentul delegat (UE) 2015/2446 trimite, in acelasi timp, biroului vamal
centralizator In a carui jurisdictie este situat biroul vamal de plasare sub
regim de admitere temporard o notd de informare privind cererea de
plata trimisa asociatiei garante. Acesta utilizeaza formularul prevazut in
anexa 33-03.

(2) Nota de informare este insotitd de o copie a voletului nedescarcat
dacd acesta se afld in posesia biroului vamal centralizator. Nota de
informare poate fi folositd ori de cate ori acest lucru este considerat
necesar.
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(3) Formularul de impunere mentionat la articolul 86 din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446 poate fi trimis dupa ce se formuleaza
solicitarea catre asociatia garantd, dar la nu mai mult de trei luni de la
solicitare si 1n orice caz la nu mai mult de sase luni de la data la care
autoritatile vamale initiazd procedurile de recuperare. Formularul de
impunere este prevazut in anexa 33-04.

Sectiunea 2

Rambursarea si remiterea

Articolul 172
Cererea de rambursare sau remitere

[Articolul 22 alineatul (1) din cod]

Cererile de rambursare sau remitere se depun de cétre persoana care a
achitat sau céreia ii revine obligatia de a achita cuantumul taxelor la
import sau la export sau de catre oricare altd persoana care a preluat
drepturile si obligatiile acesteia.

Articolul 173

Prezentarea marfurilor ca o conditie pentru rambursare sau
remitere

[Articolul 116 alineatul (1) din cod]

Rambursarea sau remiterea este conditionatd de prezentarea marfurilor.
Dacd marfurile nu pot fi prezentate autoritatilor vamale, autoritatea
vamala competentd sd ia decizia acordd rambursarea sau remiterea
numai in cazul in care detine dovezi care aratd cd marfurile in cauza
sunt marfuri pentru care s-a solicitat rambursarea sau remiterea.

Articolul 174
Restrictie privind transferul marfurilor

[Articolul 116 alineatul (1) din cod]

Féara a aduce atingere articolului 176 alineatul (4) din prezentul regu-
lament si pand in momentul luarii unei decizii cu privire la o cerere de
rambursare sau de remitere, marfurile pentru care s-a solicitat
rambursarea sau remiterea nu sunt transferate catre un alt amplasament
decat cel mentionat in cerere cu exceptia cazului in care solicitantul
notificd 1n prealabil acest lucru autoritatii vamale mentionate la
articolul 92 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446,
care informeaza autoritatea vamald competentd sd ia decizia.

Articolul 175
Acordarea de asistentd reciproca intre autoritatile vamale
[Articolul 22 si articolul 116 alineatul (1) din cod]
(1)  Atunci cand, in scopul rambursarii sau al remiterii, trebuie sa se

obtind informatii suplimentare de la autoritatea vamald a unui alt stat
membru decit cel In care a fost notificatd datoria vamald sau in care
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trebuie examinate marfurile de catre autoritatea respectivd pentru a se
asigura cd sunt indeplinite conditiile pentru rambursare sau remitere,
autoritatea vamald competentd sa ia decizia solicitd asistenta autoritatii
vamale a statului membru in care se afla marfurile, precizdnd natura
informatiilor care trebuie obtinute sau a verificarilor care trebuie
efectuate.

Cererea de informatii este insotitd de datele cererii si de toate docu-
mentele necesare pentru a se permite autorititii vamale a statului
membru 1n care se afla marfurile sd obtind informatiile sau sa
efectueze verificérile solicitate.

(2) Daca autoritatea vamald competentd sa ia decizia trimite cererea
mentionatd la alineatul (1) prin alte mijloace decat tehnicile de
prelucrare electronica a datelor in conformitate cu articolul 93 din Regu-
lamentul delegat (UE) 2015/2446, aceasta trimite autoritatii vamale a
statului membru in care se afla marfurile doua copii ale cererii intocmite
in scris utilizdnd formularul prevazut in anexa 33-06.

(3)  Autoritatea vamalda a statului membru in care se afla marfurile
raspunde prompt cererii mentionate la alineatul (1).

Autoritatea vamalad a statului membru in care se afla marfurile trebuie
ca, in termen de 30 de zile de la data primirii cererii, sd obtind infor-
matiile sau sd efectueze verificarile solicitate de autoritatea vamala
competenta sa ia decizia. Autoritatea respectiva inregistreaza rezultatele
obtinute 1n partea corespunzitoare a exemplarului original al cererii
mentionate la alineatul (1) si returneazd documentul respectiv autoritatii
vamale competente sd ia decizia, Impreund cu toate documentele
mentionate la alineatul (1) al doilea paragraf.

Daca autoritatea vamald a statului membru in care se afla marfurile nu
poate obtine informatiile sau nu poate realiza verificarile solicitate in
perioada prevdzutid la al doilea paragraf, aceasta returneaza cererea,
adnotatd corespunzdtor, in termen de 30 de zile de la data primirii
acesteia.

Articolul 176
indeplinirea formalititilor vamale

[Articolul 116 alineatul (1) din cod]

(1)  Daca rambursarea sau remiterea este conditionatd de indeplinirea
unor formalitati vamale, titularul deciziei de rambursare sau de remitere
informeaza biroul vamal de monitorizare ca a indeplinit formalitatile
respective. Dacad decizia precizeazd cd marfurile pot fi exportate sau
plasate sub un regim special, iar debitorul foloseste aceasta posibilitate,
biroul vamal de monitorizare este biroul vamal in care marfurile sunt
plasate sub regimul respectiv.

(2) Biroul vamal de monitorizare notificd autoritatii vamale
competente sd ia decizia faptul cd au fost indeplinite formalitatile
vamale care reprezintd o conditie pentru rambursare sau remitere prin
intermediul unui raspuns mentionat la articolul 95 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, utilizdnd formularul prevazut in anexa 33-07
la prezentul regulament.
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(3) Daca autoritatea vamald competentd sd ia decizia a hotdrat ca
rambursarea sau remiterea este justificatd, cuantumul taxelor se
ramburseaza sau se remite numai dupa ce autoritatea vamala in cauza
a primit informatiile mentionate la alineatul (2).

(4) Autoritatea vamald competentd sd ia decizia poate autoriza,
inainte de luarea acesteia, indeplinirea formalitatilor vamale a céror
indeplinire poate reprezenta o conditie pentru orice rambursare sau
remitere. Aceastd autorizare nu aduce atingere deciziei respective. in
aceste cazuri, alineatele (1)-(3) sunt aplicabile mutatis mutandis.

(5) In sensul prezentului articol, biroul vamal de monitorizare
inseamna biroul vamal care se asigura, daca este cazul, ca sunt inde-
plinite formalitdtile sau cerintele care reprezintd conditia pentru
rambursarea sau remiterea cuantumului taxelor la import si la export.

Articolul 177
Formalititile legate de decizia privind rambursarea sau remiterea

[Articolul 116 alineatul (2) din cod]

(1) Atunci cand ia o decizie privind rambursarea sau remiterea
taxelor la import sau la export cu conditia indeplinirii in prealabil a
anumitor formalititi vamale, autoritatea vamala stabileste un
termen-limitd, care nu depdseste 60 de zile de la data notificarii
deciziei respective, pentru indeplinirea formalititilor vamale mentionate.

(2)  Nerespectarea termenului-limitd mentionat la alineatul (1) are ca
rezultat pierderea dreptului la rambursare sau la remitere, cu exceptia
situatiei in care persoana respectivd demonstreaza ca a fost impiedicata
sa respecte acel termen-limitd din cauza unor circumstante neprevazute
sau din cauze de fortd majora.

Articolul 178
Parti si componente ale unui singur articol

[Articolul 116 alineatul (1) din cod]

Atunci cand rambursarea sau remiterea este conditionata de distrugerea,
abandonul in favoarea statului sau plasarea sub un regim special ori sub
regimul de export a marfurilor, insd formalititile corespunzatoare sunt
indeplinite numai pentru una sau mai multe parti ori componente ale
marfurilor respective, cuantumul care trebuie rambursat sau remis este
diferenta dintre cuantumul taxelor la import sau la export aferente
marfurilor i cuantumul taxelor la import sau la export care ar fi fost
aplicabile restului marfurilor daca acestea ar fi fost plasate in aceeasi
stare sub un regim vamal care implica nasterea unei datorii vamale, la
data la care marfurile au fost plasate astfel.

Articolul 179
Deseuri si resturi

[Articolul 116 alineatul (1) din cod]

Atunci cand 1n urma distrugerii marfurilor, autorizata de autoritatea
vamald competentd sa ia decizia, se produc deseuri sau resturi, aceste
deseuri sau resturi sunt considerate marfuri neunionale din momentul
ludrii unei decizii de acordare a rambursarii sau remiterii.
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Articolul 180
Exportul sau distrugerea fira supraveghere vamala

[Articolul 116 alineatul (1) din cod]

(1)  In cazurile care intrd sub incidenta articolului 116 alineatul (1) al
doilea paragraf, a articolului 118 sau a articolului 120 din cod, atunci
cand exportul sau distrugerea a avut loc fard supraveghere vamala,
rambursarea sau remiterea in temeiul articolului 120 din cod este condi-
tionatd de urmaétoarele:

(a) depunerea de citre solicitant la autoritatea vamald competentd si ia
decizia a dovezilor necesare pentru a se stabili dacd marfurile pentru
care este solicitatd rambursarea sau remiterea indeplinesc una dintre
conditiile enumerate in continuare:

(a) marfurile au fost exportate de pe teritoriul vamal al Uniunii;

(b) marfurile au fost distruse sub supravegherea autoritatilor sau a
persoanelor autorizate de autorititile respective sa certifice
aceasta distrugere;

(b) returnarea de catre solicitant la autoritatea vamald competenta si ia
decizia a oricdrui document care certificd sau contine informatii ce
confirma statutul vamal de marfuri unionale al marfurilor in cauza,
sub acoperirea caruia marfurile mentionate ar fi putut parasi teri-
toriul vamal al Uniunii, sau prezentarea oricarei dovezi pe care
autoritatea respectivd o considerd necesard pentru a se putea
asigura ca documentul In discutie nu poate fi folosit ulterior in
legatura cu marfurile introduse pe teritoriul vamal al Uniunii.

(2) Dovada care stabileste ca marfurile pentru care se solicitd
rambursarea sau remiterea au fost exportate de pe teritoriul vamal al
Uniunii constd in urmatoarele documente:

(a) certificarea iesirii mentionatd la articolul 334 din prezentul
regulament;

(b) exemplarul original sau o copie certificatdi a declaratiei vamale
pentru regimul care implicd nasterea datoriei vamale;

(c) daca este necesar, documente comerciale sau administrative
contindnd o descriere completa a marfurilor care au fost prezentate
cu declaratia vamald pentru regimul mentionat sau cu declaratia
vamald pentru exportul de pe teritoriul vamal al Uniunii ori cu
declaratia vamala intocmitd pentru marfuri in tara tertd de destinatie.

(3) Dovada care stabileste ca marfurile pentru care se solicitd
rambursarea sau remiterea au fost distruse sub supravegherea autori-
tatilor sau a persoanelor autorizate sd certifice in mod oficial aceasta
distrugere constd in oricare dintre urmatoarele documente:

(a) un raport sau o declaratie de distrugere intocmitd de autoritatile sub
a caror supraveghere au fost distruse marfurile ori o copie certificata
a acestuia/acesteia;

(b) un certificat intocmit de persoana autorizatd sa certifice distrugerea,
insotit de dovada privind autoritatea pe care o detine aceasta in
chestiunea respectiva.
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Documentele respective contin o descriere completd a marfurilor
distruse pentru a se putea stabili, prin comparatie cu datele furnizate
in declaratia vamala pentru un regim vamal care implicd nasterea
datoriei vamale si cu documentele justificative, cad marfurile distruse
sunt cele care fusesera plasate sub regimul in cauza.

(4) Daca dovezile mentionate la alineatele (2) si (3) sunt insuficiente
pentru ca autoritatea vamald sa ia o decizie In privinta cazului care ii
este prezentat sau daca anumite dovezi nu sunt disponibile, aceste
dovezi pot fi completate sau inlocuite cu oricare alte documente pe
care autoritatea respectiva le considera necesare.

Articolul 181
Informatii care trebuie furnizate Comisiei

[Articolul 121 alineatul (4) din cod]

(1)  Fiecare stat membru comunicd Comisiei o listd a cazurilor in care
rambursarea sau remiterea a fost acordatd in temeiul articolului 119 sau
al articolului 120 din cod si in care cuantumul rambursat sau remis unui
anumit debitor in ceea ce priveste una sau mai multe operatiuni de
import sau de export, Insd ca rezultat al unei singure erori sau situatii
speciale este mai mare de 50000 EUR, cu exceptia situatiilor
mentionate la articolul 116 alineatul (3) din cod.

(2) Comunicarea se realizeaza in decursul primului si al celui de-al
treilea trimestru al fiecarui an pentru toate cazurile in care s-a decis
rambursarea sau remiterea taxelor in jumatatea de an precedenta.

(3) In cazul in care un stat membru nu a luat nicio decizie referitoare
la cazurile mentionate la alineatul (1) in jumatatea de an precedentd in
discutie, acesta trimite Comisiei o comunicare cu mentiunea ,,Nu se
aplica”.

(4)  Fiecare stat membru tine la dispozitia Comisiei o listd a cazurilor
in care rambursarea sau remiterea a fost acordatd in temeiul articolului
119 sau al articolului 120 din cod si in care cuantumul rambursat sau
remis este egal cu 50 000 EUR sau mai mic decat aceasta valoare.

(5) Pentru fiecare dintre cazurile mentionate la prezentul articol, se
furnizeaza urmatoarele informatii:

(a) numarul de referintd al declaratiei vamale sau al documentului care
notifica datoria;

(b) data declaratiei vamale sau a documentului care notifica datoria;
(c) tipul de decizie;

(d) temeiul juridic al deciziei,

(e) cuantumul si moneda;

(f) detaliile cazului (inclusiv o explicatie succinta a motivelor pentru
care autoritdtile vamale considerd cd au fost indeplinite conditiile
pentru rambursare/remitere din temeiul juridic aplicabil).
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TITLUL IV

MARFURI INTRODUSE PE TERITORIUL VAMAL AL UNIUNII

CAPITOLUL 1

Declaratia sumara de intrare

Articolul 182
Sistemul electronic referitor la declaratiile sumare de intrare

[Articolul 16 din cod]

Se utilizeazd un sistem electronic de comunicatii si informatii imple-
mentat in temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod pentru depunerea,
prelucrarea, stocarea si schimbul de informatii referitoare la declaratiile
sumare de intrare, precum si pentru schimburile ulterioare de informatii
prevazute in prezentul capitol.

Prin derogare de la primul paragraf din prezentul articol, pana la data
actualizarii sistemului mentionat la paragraful respectiv, in conformitate
cu anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, statele membre
utilizeaza sistemul electronic dezvoltat pentru depunerea declaratiilor
sumare de intrare si pentru schimbul de informatii referitoare la aceste
declaratii, in conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.

Articolul 183
Depunerea unei declaratii sumare de intrare

[Articolul 127 alineatele (5) si (6) din cod]

(1) Datele declaratiei sumare de intrare pot fi furnizate prin
prezentarea a mai mult de un set de date.

(2)  in scopul depunerii declaratiei sumare de intrare prin prezentarea
a mai mult de un set de date, biroul vamal de primd intrare este biroul
vamal care corespunde informatiilor cunoscute de persoana in cauzi la
momentul depunerii datelor, in special pe baza locului in care sunt
expediate marfurile.

(3) Pana la datele de modernizare a sistemului de control al impor-
turilor mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, alineatele (1) si (2) din prezentul articol nu se aplica.

Articolul 184

Obligatiile de informare cu privire la furnizarea de date ale
declaratiei sumare de intrare de catre alte persoane decét
transportatorul

[Articolul 127 alineatul (6) din cod]

(1)  In cazurile mentionate la articolul 112 alineatul (1) din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446, transportatorul si oricare dintre
persoanele care elibereaza un conosament furnizeaza, In setul partial
de date ale declaratiei sumare de intrare, informatii despre identitatea
oricarei persoane care a incheiat un contract de transport cu acestia, a
eliberat un conosament aferent acelorasi marfuri si nu pune la dispozitia
acestora datele necesare ale declaratiei sumare de intrare.
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in cazul in care destinatarul indicat in conosament, care nu are niciun
conosament subiacent, nu pune datele necesare la dispozitia persoanei
care elibereazd conosamentul, persoana in cauzad trebuie sa furnizeze
informatii despre identitatea destinatarului.

(2) in cazurile mentionate la articolul 112 alineatul (1) din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446, persoana care elibereazd conosamentul
informeaza persoana care a incheiat un contract de transport cu ea cu
privire la eliberarea conosamentului respectiv si elibereazd conosamentul
catre aceasta.

In cazul unui acord de incarcare in comun a marfurilor, persoana care
elibereaza conosamentul informeaza persoana cu care a incheiat acordul
respectiv cu privire la eliberarea conosamentului In cauza.

(3)  In cazurile mentionate la articolul 113 alineatul (1) din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446, transportatorul si oricare dintre
persoanele care elibereaza o scrisoare de transport aerian furnizeazi,
in setul partial de date ale declaratiei sumare de intrare, informatii
despre identitatea oricarei persoane care a incheiat un contract de
transport cu acestia, a eliberat o scrisoare de transport aerian aferentd
acelorasi marfuri si nu pune la dispozitia acestora datele necesare ale
declaratiei sumare de intrare.

(4)  In cazurile mentionate la articolul 113 alineatul (1) din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446, persoana care elibereaza o scrisoare de
transport aerian informeazd persoana care a iIncheiat un contract de
transport cu ea cu privire la eliberarea scrisorii de transport aerian
respectiv si 1i elibereazd respectiva scrisoare de transport aerian
acestei persoane.

in cazul unui acord de incircare in comun a mirfurilor, persoana care
elibereaza scrisoarea de transport aerian informeaza persoana cu care a
incheiat acordul respectiv cu privire la eliberarea scrisorii de transport
aerian in cauza.

(5) In cazurile mentionate la articolul 113 alineatul (2) din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446, transportatorul furnizeaza, in setul
partial de date ale declaratiei sumare de intrare, informatii cu privire
la identitatea operatorului postal care nu pune la dispozitia sa datele
necesare ale declaratiei sumare de intrare.

(6) Pana la data de introducere a modernizarii sistemului de control
al importurilor mentionatad in anexa la Decizia de punere In aplicare
2014/255/UE, alineatele (1)-(5) nu se aplica.

Articolul 185
inregistrarea declaratiei sumare de intrare

[Articolul 127 alineatul (1) din cod]

(1)  Autoritatile vamale inregistreaza declaratia sumard de intrare in
momentul primirii acesteia, 1i notificd imediat inregistrarea sa persoanei
care a depus-o si 1i comunicd acestei persoane numarul de referintd
principal (MRN) al declaratiei sumare de intrare si data inregistrarii.

(2) Daca datele declaratiei sumare de intrare sunt furnizate prin
depunerea a mai mult de un set de date, autoritatile vamale inregistreaza
fiecare dintre depunerile respective de date ale declaratiei sumare de
intrare In momentul primirii, 1i notificd imediat persoanei care a
efectuat depunerile respective inregistrarea acestora si i comunica
acestei persoane un MRN aferent fiecarei depuneri, precum si data
inregistrarii pentru fiecare depunere.
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(3)  Autoritdtile vamale notifica imediat transportatorului Inregistrarea,
cu conditia ca transportatorul sa fi solicitat sa ii fie notificat acest lucru
si sd aibd acces la sistemul electronic mentionat la articolul 182 din
prezentul regulament in oricare dintre urmatoarele cazuri:

(a) daca declaratia sumard de intrare este depusd de o persoand
mentionatd la articolul 127 alineatul (4) al doilea paragraf din cod,

(b) daca datele declaratiei sumare de intrare sunt furnizate in confor-
mitate cu articolul 127 alineatul (6) din cod.

(4) Pana la datele de modernizare a sistemului de control al impor-
turilor mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, alineatul (2) si alineatul (3) litera (b) nu se aplica.

Articolul 186
Analiza de risc

[Articolul 127 alineatul (3) si articolul 128 din cod]

(1)  Analiza de risc se realizeaza inainte de sosirea marfurilor la biroul
vamal de primd intrare cu conditia ca declaratia sumard de intrare sa fi
fost depusa in termenele-limita stabilite la articolele 105-109 din Regu-
lamentul delegat (UE) 2015/2446, cu exceptia cazului in care este iden-
tificat un risc sau este necesard efectuarea unei analize de risc
suplimentare.

in cazul marfurilor containerizate introduse pe teritoriul vamal al
Uniunii pe cale maritimd astfel cum se mentioneaza la articolul 105
litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, autoritatile
vamale finalizeazd analiza de risc In termen de 24 de ore de la
primirea declaratiei sumare de intrare sau, in cazurile mentionate la
articolul 127 alineatul (6) din cod, a datelor declaratiei sumare de
intrare depuse de transportator.

Pe langa dispozitiile de la primul paragraf, in cazul marfurilor introduse
pe teritoriul vamal al Uniunii pe cale aeriand, analiza de risc se
realizeazd la primirea cel putin a setului minim de date ale declaratiei
sumare de intrare mentionat la articolul 106 alineatul (1) al doilea
paragraf din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

(2) Analiza de risc este finalizatd, atunci cand este necesar, in urma
realizdrii schimbului de informatii privind riscurile si de rezultate ale
analizelor de risc, prevazut la articolul 46 alineatul (5) din cod.

(3) In cazul in care pentru finalizarea analizei de risc sunt necesare
informatii suplimentare cu privire la datele declaratiei sumare de intrare,
analiza respectiva este finalizatd doar dupa furnizarea informatiilor in
cauza.

in acest scop, autorititile vamale solicita informatiile respective de la
persoana care a depus declaratia sumara de intrare sau, daca este cazul,
de la persoana care a depus datele in cauza ale declaratiei sumare de
intrare. Dacd aceastd persoana este diferitd de transportator, autoritatile
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vamale informeaza transportatorul, cu conditia ca transportatorul sa fi
solicitat sa 1i fie notificat acest lucru si sd aibd acces la sistemul elec-
tronic mentionat la articolul 182 din prezentul regulament.

(4) Daca, in cazul marfurilor introduse pe teritoriul vamal al Uniunii
pe cale aeriand, autoritatile vamale au motive temeinice sd suspecteze ca
trimiterea ar putea reprezenta o amenintare grava la adresa securitatii
aviatiei, acestea notificd persoanei care a depus declaratia sumard de
intrare sau, daca este cazul, persoanei care a depus datele declaratiei
sumare de intrare si, daca persoana respectivd este diferitd de trans-
portator, informeaza transportatorul, cu conditia ca acesta din urma sa
aiba acces la sistemul electronic mentionat la articolul 182 din prezentul
regulament, cd trimiterea trebuie supusd unui control de securitate ca
apartindnd categoriei Marfuri si trimiteri postale cu risc ridicat, in
conformitate cu punctul 6.7.3 din anexa la Decizia C(2010) 774 a
Comisiei din 13 aprilie 2010 de stabilire a masurilor detaliate de imple-
mentare a standardelor de bazd comune privind securitatea aviatiei care
contin informatiile mentionate la articolul 18 litera (a) din Regula-
mentul (CE) nr. 300/2008, inainte de a fi incdrcatd la bordul unei
aeronave avand ca destinatie teritoriul vamal al Uniunii. in urma noti-
ficarii, persoana respectivd informeazd autorititile vamale daca
trimiterea fusese deja supusa unui control de securitate sau a fost
supusd unui control de securitate In conformitate cu cerintele
sus-mentionate si furnizeaza toate informatiile pertinente referitoare la
controlul de securitate in cauza. Analiza de risc este finalizatd numai
dupé furnizarea informatiilor respective.

(5) Daca, in cazul marfurilor containerizate introduse pe teritoriul
vamal al Uniunii pe cale maritimd, astfel cum se mentioneaza la
articolul 105 litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, sau
in cazul marfurilor introduse pe teritoriul vamal al Uniunii pe cale
aeriand, analiza de risc oferd motive temeinice pentru ca autoritatile
vamale sd considere cd intrarea madrfurilor pe teritoriul vamal al
Uniunii ar reprezenta o amenintare atat de grava la adresa securitatii
si sigurantei Incat sd fie necesard intreprinderea de actiuni imediate,
autoritatile vamale 1i notificd persoanei care a depus declaratia sumara
de intrare sau, daca este cazul, persoanei care a depus datele declaratiei
sumare de intrare si, dacd persoana respectivda este diferitd de trans-
portator, il informeaza pe transportator, cu conditia ca acesta din urma
sd aiba acces la sistemul electronic mentionat la articolul 182 din
prezentul regulament, ca este interzisd incarcarea marfurilor. Notificarea
mentionatd este efectuatd si informatiile in cauzd sunt furnizate imediat
dupa detectarea riscului relevant si, in cazul marfurilor containerizate
introduse pe teritoriul vamal al Uniunii pe cale maritimd astfel cum se
mentioneaza la articolul 105 litera (a) din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, in termenul-limitd stabilit la alineatul (1) al doilea paragraf.

(6) Daca o trimitere a fost identificatd ca reprezentand o amenintare
de asemenea naturd Incat sd fie necesard Intreprinderea de actiuni
imediate in momentul sosirii, biroul vamal de prima intrare intreprinde
actiunile respective la sosirea marfurilor.

(7)  Daci este identificat un risc care nu reprezintd o amenintare atat
de grava la adresa securitdtii si sigurantei incat sa fie necesard intre-
prinderea de actiuni imediate, biroul vamal de primd intrare transmite
rezultatele analizei de risc, inclusiv, atunci cand este necesar, informatii
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despre locul cel mai potrivit in care ar trebui desfasurata o actiune de
control si datele declaratiei sumare de intrare, tuturor birourilor vamale
potential vizate de circulatia marfurilor.

(8) In cazul in care sunt introduse pe teritoriul vamal al Uniunii
marfuri pentru care existd o derogare de la obligatia de a depune o
declaratie sumara de intrare in conformitate cu articolul 104 alineatul (1)
literele (c)-(k), (m) si (n) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 si
cu articolul 104 alineatul (2) primul paragraf din regulamentul respectiv,
analiza de risc se efectueaza In momentul prezentarii marfurilor, pe baza
declaratiei de depozitare temporard sau a declaratiei vamale care le
acopera, atunci cand acestea sunt disponibile.

(9) Marfurile prezentate in vama pot primi liberul de vama pentru un
regim vamal sau pot fi reexportate imediat ce s-a efectuat analiza de risc
si rezultatele analizei de risc, precum si masurile luate, dacd este
necesar, permit acordarea acestui liber de vama.

(10)  Analiza de risc se realizeaza si in cazul in care datele declaratiei
sumare de intrare se modificd in conformitate cu articolul 129 din cod.
in acest caz, analiza de risc se finalizeazi imediat dupa primirea datelor,
cu exceptia cazului in care este identificat un risc sau trebuie realizatd o
analiza de risc suplimentara.

Articolul 187
Analiza de risc

[Articolul 126 din cod]

(1) Pand la data introducerii modernizarii sistemului de control al
importurilor mentionatd in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, articolul 186 alineatele (1)-(8) nu se aplica.

(2)  Analiza de risc se realizeaza inainte de sosirea marfurilor la biroul
vamal de prima intrare cu conditia ca declaratia sumara de intrare sa fi
fost depusa in termenele-limita stabilite la articolele 105-109 din Regu-
lamentul delegat (UE) 2015/2446, cu exceptia cazului in care este iden-
tificat un risc.

(3) In cazul marfurilor containerizate introduse pe teritoriul vamal al
Uniunii pe cale maritima astfel cum se mentioneaza la articolul 105
litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, autoritatile
vamale finalizeazd analiza de risc In termen de 24 de ore de la
primirea declaratiei sumare de intrare. Dacd analiza respectivd ofera
motive temeinice pentru ca autoritatile vamale sd considere ca intrarea
marfurilor pe teritoriul vamal al Uniunii ar reprezenta o amenintare atat
de grava la adresa securitatii si sigurantei incat si fie necesara intre-
prinderea de actiuni imediate, autoritatile vamale 1i notificd persoanei
care a depus declaratia sumara de intrare si, dacd persoana respectiva
este diferita de transportator, il informeaza pe transportator, cu conditia
ca acesta din urmd sa aiba acces la sistemul electronic mentionat la
articolul 182 din prezentul regulament, ca este interzisd Incarcarea
marfurilor. Notificarea si informatiile respective se transmit imediat
dupd detectarea riscului relevant si in termen de 24 de ore de la
primirea declaratiei sumare de intrare.
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(4)  1In cazul in care o nava sau o aeronavi urmeazi si facd escali in
mai mult de un port sau aeroport de pe teritoriul vamal al Uniunii, daca
aceasta se deplaseaza intre respectivele porturi sau aeroporturi fara a
face escald in alt port sau aeroport din afara teritoriului vamal al
Uniunii, se aplicd urmatoarele:

(a) pentru toate marfurile transportate de respectiva nava sau aeronava,
se depune o declaratie sumara de intrare in primul port sau aeroport
din Uniune. Autoritatile vamale din portul sau aeroportul de intrare
respectiv efectueazd analiza de risc in scopuri de securitate si
siguranta pentru toate maérfurile transportate de nava sau aeronava
vizatd. Se pot efectua analize de risc suplimentare pentru marfurile
respective in portul sau aeroportul in care sunt descarcate;

(b) in cazul trimiterilor identificate ca reprezentand o amenintare atat de
grava incat sa fie necesara o interventie imediata, biroul vamal din
primul port sau aeroport de intrare in Uniune ia masuri de inter-
zicere §i, In orice caz, transmit rezultatele analizei de risc porturilor
sau aeroporturilor urmatoare; si

(c) 1n porturile sau aeroporturile urmatoare de pe teritoriul vamal al
Uniunii se aplicd articolul 145 din cod pentru marfurile prezentate
in vama In acel port sau aeroport.

(5) In cazul in care sunt introduse pe teritoriul vamal al Uniunii
marfuri pentru care existd o derogare de la obligatia de a depune o
declaratie sumara de intrare in conformitate cu articolul 104 alineatul (1)
literele (c)-(k), (m) si (n), alineatul (2) si alineatul (2a) din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, analiza de risc se efectueaza in momentul
prezentarii marfurilor, pe baza declaratiei de depozitare temporara sau
a declaratiei vamale care le acoperd, atunci cand aceasta este dispo-
nibila.

Articolul 188
Modificarea unei declaratii sumare de intrare

[Articolul 129 alineatul (1) din cod]

(1) Daca datele declaratiei sumare de intrare sunt depuse de persoane
diferite, 1 se permite fiecarei persoane sd modifice numai datele depuse
de ea Insasi.

(2)  Autoritatile vamale 1i notificd imediat persoanei care a depus
modificari ale datelor declaratiei sumare de intrare decizia lor de a
inregistra sau de a respinge modificarile.

In cazul in care modificarile aduse datelor declaratiei sumare de intrare
sunt depuse de o persoana diferitd de transportator, autorititile vamale i
notificd, de asemenea, acest lucru transportatorului, cu conditia ca acesta
din urma sa fi solicitat sa fie notificat si sa aiba acces la sistemul
electronic mentionat la articolul 182 din prezentul regulament.

(3) Pana la datele de modernizare a sistemului de control al impor-
turilor mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, alineatul (1) din prezentul articol nu se aplica.
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CAPITOLUL 2

Sosirea marfurilor

Sectiunea 1

Intrarea marfurilor pe teritoriul vamal al
Uniunii

Articolul 189
Devierea de la ruti a unei nave maritime sau a unei aeronave

[Articolul 133 din cod]

(1) Dacd o navd maritimd sau o aeronava care intrd pe teritoriul
vamal al Uniunii este deviatd de la rutd si se preconizeaza ca va sosi
prima datd la un birou vamal situat intr-un stat membru care nu a fost
indicat ca tard de pe itinerar in declaratia sumard de intrare, operatorul
mijlocului de transport respectiv informeaza in legatura cu respectiva
deviere de la ruta biroul vamal indicat in declaratia sumara de intrare ca
fiind biroul vamal de prima intrare.

Primul paragraf nu se aplica atunci cand marfurile au fost introduse pe
teritoriul vamal al Uniunii sub un regim de tranzit, in conformitate cu
articolul 141 din cod.

(2) Biroul vamal indicat in declaratia sumara de intrare ca fiind
biroul vamal de prima intrare notifici devierea de la rutd, imediat
dupd ce a fost informat in conformitate cu alineatul (1), biroului
vamal care, conform informatiilor in cauzd, este biroul vamal de
prima intrare. Acesta asigurd disponibilitatea datelor pertinente ale
declaratiei sumare de intrare si a rezultatelor analizei de risc pentru
biroul vamal de prima intrare.

Sectiunea 2

Prezentarea, descidrcarea si verificarea
marfurilor

Articolul 190
Prezentarea mirfurilor in vama
[Articolul 139 din cod]
Autoritatile vamale pot accepta utilizarea sistemelor portuare sau aero-

portuare ori a altor metode disponibile de informare pentru prezentarea
marfurilor In vama.

Sectiunea 3

Depozitarea temporara a marfurilor

Articolul 191

Procedura de consultare intre autorititile vamale inainte de
autorizarea spatiilor de depozitare temporara

[Articolul 22 din cod]

(1)  Se urmeaza procedura de consultare mentionata la articolul 14 din
prezentul regulament in conformitate cu alineatele (2) si (3) din
prezentul articol Tnainte de luarea unei decizii de autorizare a exploatarii
spatiilor de depozitare temporard care implicdi mai mult de un stat
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membru, cu exceptia cazului in care autoritatea vamald competenta sa ia
decizia respectiva considera ca nu sunt indeplinite conditiile de acordare
a unei astfel de autorizatii.

Inainte de a elibera o autorizatie, autoritatea vamald competenta sa ia
decizia trebuie sd obtind acordul autoritatilor vamale consultate.

(2)  Autoritatea vamala competenta sa ia decizia comunicd autori-
tatilor vamale consultate cererea si proiectul de autorizatie cel mai
tarziu la 30 de zile de la data acceptarii cererii.

(3)  Autoritatile vamale consultate comunica obiectiile sau acordul lor
in termen de 30 de zile de la data la care le-a fost comunicat proiectul
de autorizatie. Obiectiile trebuie justificate corespunzitor.

Daca sunt comunicate obiectii In termenul respectiv si nu se ajunge la
niciun acord intre autorititile care solicitad consultarea si autoritatile care
sunt consultate in termen de 60 de zile de la data la care a fost
comunicat proiectul de autorizatie, autorizatia se acordd numai pentru
partea din cerere pentru care nu au fost formulate obiectii.

Daca autoritdtile vamale consultate nu comunicd nicio obiectie in
termenul-limitd, se considerd ca acestea si-au exprimat acordul.

Articolul 192

Declaratia de depozitare temporara

Daca se depune o declaratie vamala anterior datei estimate pentru
prezentarea marfurilor in vama, in conformitate cu articolul 171 din
cod, autoritdtile vamale pot considera declaratia respectiva ca fiind o
declaratie de depozitare temporara.

Articolul 193
Mutarea marfurilor depozitate temporar

[Articolul 148 alineatul (5) din cod]

(1) Daca mutarea are loc intre spatii de depozitare temporara aflate
sub responsabilitatea unor autoritati vamale diferite, titularul autorizatiei
pentru exploatarea spatiilor de depozitare temporara din care sunt mutate
marfurile informeaza:

(a) autoritatea vamala responsabild de supravegherea spatiului de depo-
zitare temporara din care sunt mutate marfurile in legaturd cu
mutarea preconizatd in modul prevdzut In autorizatie si, la sosirea
marfurilor in spatiile de depozitare temporard de destinatie, 1n
legaturd cu finalizarea mutdrii in modul prevazut in autorizatie;

(b) titularul autorizatiei pentru spatiile in care sunt mutate marfurile ca
marfurile au fost expediate.

(2) Daca mutarea are loc intre spatii de depozitare temporara aflate
sub responsabilitatea unor autoritati vamale diferite, titularul autorizatiei
pentru spatiile in care sunt mutate marfurile:
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(a) notifica sosirea marfurilor autoritatilor vamale responsabile pentru
spatiile respective; si

(b) la sosirea marfurilor In spatiille de depozitare temporard de
destinatie, 11 informeaza pe titularul autorizatiei pentru spatiile de
depozitare temporara de plecare.

(3) Informatiile mentionate la alineatele (1) si (2) includ o trimitere la
declaratia de depozitare temporara relevanta si la data de incheiere a
depozitarii temporare.

(4) Atunci cand are loc o mutare a unor marfuri aflate in depozitare
temporard, marfurile raméan sub responsabilitatea titularului autorizatiei
pentru exploatarea spatiilor de depozitare temporara din care sunt mutate
marfurile pand ce marfurile sunt inscrise in evidentele titularului auto-
rizatiei pentru spatiile de depozitare temporard citre care sunt mutate
marfurile, cu exceptia cazului in care in autorizatie se prevede altfel.

TITLUL V

NORME GENERALE PRIVIND STATUTUL VAMAL, PLASAREA
MARFURILOR SUB UN REGIM VAMAL, VERIFICAREA,
ACORDAREA LIBERULUI DE VAMA SI DISPUNEREA DE MARFURI

CAPITOLUL 1

Statutul vamal al marfurilor

Articolul 194

Sistemul electronic referitor la dovada statutului vamal de marfuri
unionale

[Articolul 16 alineatul (1) din cod]

in scopul de a se face schimb si de a se stoca informatii referitoare la
dovada statutului vamal de marfuri unionale, prevazuta la articolul 199
alineatul (1) literele (b) si (c) din prezentul regulament, se utilizeazd un
sistem electronic implementat in temeiul articolului 16 alineatul (1) din
cod. O interfatd armonizatd pentru comercianti la nivelul UE, conceputa
de Comisie si de statele membre de comun acord, este utilizatd pentru
schimbul de informatii referitoare la dovada statutului vamal de marfuri
unionale.

Primul paragraf din prezentul articol este aplicabil de la data introducerii
sistemului referitor la dovada statutului unional in cadrul CVU
mentionatd 1n anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE.

Sectiunea 1

Servicii de transport maritim regulat

Articolul 195

Consultarea statelor membre care au legitura cu serviciul de
transport maritim regulat

[Articolul 22 din cod]

Inainte de a acorda o autorizatie mentionata la articolul 120 din Regu-
lamentul delegat (UE) 2015/2446, dupa ce a analizat daca sunt inde-
plinite conditiile pentru acordarea autorizatiei, stabilite la articolul 120
alineatul (2) din regulamentul delegat respectiv, autoritatea vamala
competentd sd ia decizia respectivd consultd autorititile vamale ale
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statelor membre care sunt vizate de serviciul de transport maritim
regulat in scopul articolului 119 alineatul (2) litera (b) din regulamentul
delegat mentionat, precum si autoritdtile vamale ale oricaror alte state
membre in privinta cérora solicitantul declara ca are planuri in vederea
unor servicii viitoare de transport maritim regulat, cu privire la inde-
plinirea conditiei prevédzute la articolul 120 alineatul (2) litera (b) din
respectivul regulament delegat.

Termenul-limitd pentru consultare este de 15 zile de la data la care
autoritatea vamald competentd sd ia decizia comunicd conditiile si
criteriile pe care trebuie si le analizeze autorititile vamale consultate.

Articolul 196
inregistrarea navelor si a porturilor

(Articolul 22 din cod)

Prin derogare de la termenul-limitd stabilit la articolul 10 alineatul (1)
din prezentul regulament, o autoritate vamald pune la dispozitie infor-
matiile care i-au fost comunicate in conformitate cu articolul 121
alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 prin intermediul
sistemului mentionat la articolul 10, in termen de o zi lucratoare de la
comunicarea informatiilor respective.

Péna la data introducerii sistemului referitor la deciziile vamale in cadrul
CVU, mentionata in anexa la Decizia de punere 1in aplicare
2014/255/UE, informatiile mentionate la primul paragraf trebuie puse
la dispozitie prin intermediul sistemului electronic de comunicatii si
informatii referitor la serviciile de transport maritim regulat.

Informatiile respective trebuie sa fie accesibile pentru autoritatile vamale
care au legatura cu serviciul autorizat de transport maritim regulat.

Articolul 197

Circumstante neprevazute pe durata transportului prin intermediul
serviciilor de transport maritim regulat

[Articolul 155 alineatul (2) din cod]

Daca o nava inregistratd pentru un serviciu de transport maritim regulat,
ca urmare a unor circumstante neprevazute, transbordeaza marfuri pe
mare, face escald sau incarca ori descarcd marfuri intr-un port din afara
teritoriului vamal al Uniunii, intr-un port care nu face parte din serviciul
de transport maritim regulat sau intr-o zona liberd a unui port al Uniunii,
societatea de transport maritim informeaza fara intarziere autorittile
vamale din urmatoarele porturi de escala din Uniune, inclusiv cele
aflate pe ruta programatd a navei respective.

Data la care nava 1si reia functionarea in cadrul serviciului de transport
maritim regulat se comunicd 1n prealabil autoritatilor vamale respective.
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Articolul 198
Verificarea conditiilor pentru serviciile de transport maritim regulat

(Articolul 153 din cod)

(1)  Autoritdtile vamale ale statelor membre pot solicita de la
societatea de transport maritim dovezi cd au fost respectate dispozitiile
de la articolul 120 alineatul (2) literele (c) si (d) si alineatul (3) si de la
articolul 121 alineatele (1) si (3) din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 si dispozitiile de la articolul 197 din prezentul regulament.

(2) Daca o autoritate vamala stabileste ca dispozitiile mentionate la
alineatul (1) nu au fost respectate de societatea de transport maritim,
autoritatea informeaza imediat autorititile vamale ale celorlalte state
membre in care este exploatat serviciul de transport maritim regulat,
folosind sistemul mentionat la articolul 10 din prezentul regulament.
Autoritatile in cauza iau masurile care se impun.

Pana la data introducerii sistemului referitor la deciziile vamale in cadrul
CVU, mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE,
se utilizeaza sistemul electronic de comunicatii si informatii referitor la
serviciile de transport maritim regulat in locul sistemului mentionat la
articolul 10 din prezentul regulament.

Sectiunea 2

Dovada statutului vamal de marfuri unionale

Subsectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 199
Tipuri de dovada a statutului vamal de marfuri unionale

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

(1)  Oricare dintre urmatoarele tipuri de dovada, dupa caz, este folosit
pentru a dovedi ca marfurile au statutul vamal de marfuri unionale:

(a) datele declaratiei de tranzit pentru marfuri plasate sub regimul de
tranzit intern. In acest caz, articolul 119 alineatul (3) din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446 nu se aplica;

(b) datele din documentul T2L sau T2LF mentionate la articolul 205
din prezentul regulament;

(c) manifestul vamal al marfurilor mentionat la articolul 206 din
prezentul regulament;

(d) factura sau documentul de transport mentionate la articolul 211 din
prezentul regulament;

(e) jurnalul de pescuit, declaratia de debarcare, declaratia de trans-
bordare si datele sistemului de monitorizare a navelor, dupa caz,
mentionate la articolul 213 din prezentul regulament;
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(f) un tip de dovadd mentionat la articolele 207-210 din prezentul
regulament;

(g) declaratia privind accizele mentionatd la articolul 34 din Directiva
2008/118/CE a Consiliului (1);

(h) eticheta mentionata la articolul 290 din prezentul regulament.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la data
introducerii sistemului referitor la dovada statutului unional In cadrul
CVU, mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE,
dovada statutului vamal de marfuri unionale poate fi furnizatd sub forma
manifestului societitii de transport maritim referitor la marfurile
respective.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (d) din prezentul articol,
pana la data introducerii sistemului referitor la dovada statutului unional
in cadrul CVU, mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, dovada statutului vamal de marfuri unionale poate fi
furnizatd sub forma unei facturi sau a unui document de transport
referitor la marfurile a caror valoare depaseste 15 000 EUR.

(4) Daca tipurile de dovada mentionate la alineatul (1) sunt folosite
pentru marfuri care au statutul vamal de marfuri unionale si au un
ambalaj care nu beneficiazd de statutul vamal de marfuri unionale,
tipul de dovada respectiv trebuie sa includd urméitoarea mentiune:

»Ambalaj N — [cod 98200]”

(5) Daca tipurile de dovada mentionate la alineatul (1) literele (b), (c)
si (d) sunt eliberate retroactiv, acestea trebuie sd includd urmatoarea
mentiune:

,.Eliberat retroactiv — [cod 98201]”

(6) Tipurile de dovada mentionate la alineatul (1) nu sunt folosite
pentru marfuri pentru care formalitatile de export au fost incheiate sau
care au fost plasate sub un regim de perfectionare pasiva.

Articolul 200

Vizarea, inregistrarea si utilizarea anumitor tipuri de dovada a
statutului vamal de mérfuri unionale

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

(1) Biroul vamal competent vizeazd si finregistreaza tipurile de
dovada a statutului vamal de marfuri unionale mentionate la articolul 199
alineatul (1) literele (b) si (c¢) din prezentul regulament, cu exceptia
cazurilor mentionate la articolul 128 alineatul (1) din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, si comunicai MRN-ul tipurilor de dovada
respective persoanei In cauza.

(') Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind regimul
general al accizelor si de abrogare a Directivei 92/12/CEE (JO L 9,
14.1.2009, p. 12).
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(2) La cererea persoanei in cauza, biroul vamal competent pune la
dispozitia acesteia un document care confirma inregistrarea tipurilor de
dovada mentionate la alineatul (1). Documentul este furnizat prin inter-
mediul formularului prevazut in anexa 51-01.

(3) Tipurile de dovadd mentionate la alineatul (1) sunt prezentate
biroului vamal competent la care sunt prezentate marfurile dupd rein-
trarea pe teritoriul vamal al Uniunii, prin indicarea MRN-ului lor.

(4) Biroul vamal competent respectiv monitorizeaza folosirea
tipurilor de dovadad mentionate la alineatul (1) cu scopul de a se
asigura, in special, ca tipurile de dovadd nu sunt utilizate pentru alte
marfuri decét cele pentru care sunt eliberate.

Articolul 201
Vizarea unei facturi

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

Pana la data introducerii sistemului referitor la dovada statutului unional
in cadrul CVU, mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, atunci cand valoarea totalda a marfurilor unionale
depageste 15 000 EUR, factura sau documentul de transport mentionat
la articolul 199 alineatul (3) din prezentul regulament, completatd si
semnatd corespunzitor de persoana in cauza, este vizatd de biroul
vamal competent.

Articolul 202
Vizarea documentelor T2L sau T2LF

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

Péna la data introducerii sistemului referitor la dovada statutului unional
in cadrul CVU, mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, atunci cand statele membre au prevazut ca pot fi utilizate
alte mijloace decat tehnicile de prelucrare electronica a datelor, biroul
vamal competent vizeazd documentele T2L sau T2LF si, daca este
necesar, orice formulare complementare sau liste de incarcatura folosite.

Articolul 203
Vizarea manifestului societitii de transport maritim
[Articolul 153 alineatul (2) din cod]
Pana la data introducerii sistemului referitor la dovada statutului unional
in cadrul CVU, mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, la cererea societdtii de transport maritim, manifestul

completat si semnat corespunzdtor de societatea respectiva este vizat
de biroul vamal competent.

Articolul 204
Autorizarea manifestului ,,ziua urmitoare”
[Articolul 153 alineatul (2) din cod]
Pana la data introducerii sistemului referitor la dovada statutului unional

in cadrul CVU, mentionat in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, autoritatile vamale pot autoriza ca manifestul mentionat la
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articolul 199 alineatul (2), care serveste drept dovada a statutului vamal
de marfuri unionale, sa fie intocmit cel tarziu in ziua urmatoare zilei de
plecare a navei. Totusi, manifestul respectiv trebuie intotdeauna intocmit
inainte de sosirea navei in portul de destinatie.

Articolul 205

Dovada statutului vamal de marfuri unionale sub forma datelor din
documentul T2L sau T2LF

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

(1)  Atunci cand este indicat MRN pentru a dovedi statutul vamal de
marfuri unionale, datele din documentul T2L sau T2LF care stau la baza
MRN pot fi folosite doar pentru prima prezentare a marfurilor.

Daca se foloseste un document T2L sau T2LF numai pentru o parte din
marfuri la prima prezentare a acestora, se intocmeste o noud dovada
pentru partea rimasd din marfuri, in conformitate cu articolul 200 din
prezentul regulament si cu articolul 123 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446.

(2) Calatorii, altii decat operatorii economici, isi depun cererile
pentru vizarea unui document T2L sau T2LF utilizdind formularul
prevazut In anexa 51-01.

Articolul 206

Dovada statutului vamal de marfuri unionale sub forma unui
manifest vamal al marfurilor

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

(1)  Fiecarui manifest vamal al marfurilor i se atribuie un singur
MRN.

Unui astfel de manifest i se poate atribui un MRN numai daca acopera
marfuri cu statut vamal de mérfuri unionale incarcate pe nava intr-un
port din Uniune.

(2)  Autoritatile vamale pot accepta ca sistemele de informatii
comerciale, portuare sau de transport sa fie utilizate pentru depunerea
cererii de vizare si inregistrare a manifestului vamal al marfurilor si
pentru prezentarea lui la biroul vamal competent, cu conditia ca
sistemele respective sd contind toate informatiile necesare pentru un
astfel de manifest.

Articolul 207

Dovada statutului vamal de mérfuri unionale in carnetele TIR sau
ATA sau in formularele 302

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

(1)  in conformitate cu articolul 127 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, marfurile unionale sunt identificate in carnetul TIR sau ATA
ori in formularul 302 prin codul ,,T2L” sau ,,T2LF”. Titularul regimului
poate include unul dintre aceste coduri, dupd caz, insotit de semnatura
sa, in documentele pertinente, in spatiul rezervat descrierii marfurilor,
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inainte de prezentarea lor la biroul vamal de plecare in vederea auten-
tificarii. Codul corespunzator ,,T2L” sau ,,T2LF” se autentificd prin
aplicarea stampilei biroului vamal de plecare, insotitd de semndtura
functionarului competent.

in cazul unui formular electronic 302, titularul regimului poate include
unul dintre aceste coduri si in datele formularului 302. In acest caz,
autentificarea de catre biroul de plecare se face in format electronic.

(2) in cazul in care carnetul TIR, carnetul ATA sau formularul 302
acopera atat marfuri unionale, cat si marfuri neunionale, acestea sunt
enumerate separat, iar codul ,, T2L” sau ,,T2LF”, dupa caz, se introduce
in asa fel Incat sd se refere clar doar la marfurile unionale.

Articolul 208

Dovada statutului vamal de maéarfuri unionale pentru vehicule
rutiere motorizate

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

(1)  In cazul vehiculelor rutiere motorizate inmatriculate intr-un stat
membru care au parasit temporar teritoriul vamal al Uniunii si au
reintrat pe acesta, statutul vamal de marfuri unionale este considerat
dovedit daca acestea sunt insotite de placutele de inmatriculare si de
documentele de inmatriculare proprii, iar datele de inmatriculare indicate
pe respectivele placute si documente indica intr-un mod lipsit de ambi-
guitate inmatricularea in cauza.

(2) Daca nu se poate considera dovedit statutul vamal de marfuri
unionale in conformitate cu alineatul (1), dovada statutului vamal de
marfuri unionale trebuie furnizatd printr-unul dintre celelalte tipuri de
dovada enumerate la articolul 199 din prezentul regulament.

Articolul 209
Dovada statutului vamal de méarfuri unionale pentru ambalaje

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

(1)  in cazul ambalajelor, al paletilor si al altor echipamente similare,
cu exceptia containerelor, care apartin unei persoane stabilite pe teri-
toriul vamal al Uniunii si sunt folosite pentru a transporta marfuri care
au pardsit temporar teritoriul vamal al Uniunii si au reintrat pe acesta,
statutul vamal de marfuri unionale este considerat dovedit daca amba-
lajele, paletii si alte echipamente similare pot fi identificate ca apar-
tindnd persoanei respective, sunt declarate ca avand statutul vamal de
marfuri unionale si nu existd niciun dubiu cu privire la veridicitatea
declaratiei.

(2) Daca nu se poate considera dovedit statutul vamal de marfuri
unionale in conformitate cu alineatul (1), dovada statutului vamal de
marfuri unionale trebuie furnizatd printr-unul dintre celelalte tipuri de
dovada enumerate la articolul 199 din prezentul regulament.
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Articolul 210

Dovada statutului vamal de mirfuri unionale pentru marfurile din
bagajele transportate de un calitor

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

in cazul unor mirfuri din bagaje transportate de un cilitor care nu sunt
destinate utilizdrii comerciale si care au parasit temporar teritoriul vamal
al Uniunii si au reintrat pe acesta, statutul vamal de marfuri unionale
este considerat dovedit daca respectivul calator declara ca marfurile au
statutul vamal de marfuri unionale si nu existd niciun dubiu cu privire la
veridicitatea declaratiei.

Articolul 211

Dovada statutului vamal de marfuri unionale pentru maéarfuri a
caror valoare nu depaseste 15 000 EUR

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

in cazul marfurilor care au statutul vamal de marfuri unionale a ciror
valoare nu depaseste 15 000 EUR, statutul vamal de mérfuri unionale
poate fi dovedit prin prezentarea facturii sau a documentului de
transport aferent marfurilor respective, cu conditia ca acesta sa
priveascd numai marfurile care au statutul vamal de marfuri unionale.

Articolul 212
Verificarea tipurilor de dovada si asistenta administrativa

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

Autoritatile vamale ale statelor membre isi acordd reciproc asistentd in
procesul de verificare a autenticititii si a corectitudinii tipurilor de
dovada mentionate la articolul 199 din prezentul regulament si de veri-
ficare a faptului cd informatiile si documentele furnizate in conformitate
cu dispozitiile din prezentul titlu si de la articolele 123-133 din Regu-
lamentul delegat (UE) 2015/2446 sunt corecte si ca procedurile folosite
pentru a dovedi statutul vamal de marfuri unionale au fost aplicate
corect.

Subsectiunea 2

Dispozitii specifice privind produsele de pescuit
maritim si marfurile obtinute din aceste produse

Articolul 213

Dovada statutului vamal de marfuri unionale pentru produsele de
pescuit maritim si marfurile obtinute din aceste produse

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

in cazul in care se introduc pe teritoriul vamal al Uniunii produsele si
marfurile mentionate la articolul 119 alineatul (1) literele (d) si (e) din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, in conformitate cu articolul 129
din regulamentul delegat mentionat, statutul vamal de marfuri unionale
este dovedit prin prezentarea unui jurnal de pescuit, a unei declaratii de
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debarcare, a unei declaratii de transbordare si a datelor sistemului de
monitorizare a navelor, dupa caz, astfel cum se impune in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului (!).

Autoritatea vamald responsabild de portul de descdrcare din Uniune
catre care sunt transportate direct produsele si marfurile in cauzd de
catre nava de pescuit a Uniunii care a capturat produsele si, daca este
cazul, care le-a prelucrat poate insd considera ca este dovedit statutul
vamal de marfuri unionale in oricare dintre cazurile urmatoare:

(a) nu existd niciun dubiu cu privire la statutul produselor si/sau
marfurilor respective;

(b) nava de pescuit are o lungime totald mai mica de 10 metri.

Articolul 214

Produse de pescuit maritim si marfuri obtinute din astfel de
produse, transbordate si transportate pe teritoriul unei tiri sau pe
un teritoriu care nu apartine teritoriului vamal al Uniunii

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

(1)  Daci, inainte de sosirea pe teritoriul vamal al Uniunii, produsele
sau marfurile mentionate la articolul 119 alineatul (1) literele (d) si (e)
din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 au fost transbordate si trans-
portate pe teritoriul unei tari sau pe un teritoriu care nu apartine terito-
riului vamal al Uniunii, autoritatea vamala din tara respectiva trebuie sa
prezinte, pentru respectivele produse si marfuri la intrarea lor pe teri-
toriul vamal al Uniunii, o certificare conform careia produsele sau
marfurile s-au aflat sub supraveghere vamald pe durata in care s-au
aflat In tara in cauza si cad nu au fost supuse niciunei manipuldri in
afard de manipuldrile necesare pentru conservarea lor.

(2) Certificarea pentru produsele si marfurile transbordate si trans-
portate pe teritoriul unei tari terte se face pe un exemplar tipdrit al
jurnalului de pescuit, mentionat la articolul 133 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, insotit de o copie tiparitd a declaratiei de
transbordare, dupa caz.

Articolul 215

Dovada statutului vamal de marfuri unionale pentru produse de

pescuit maritim si alte produse obtinute sau capturate pe

teritoriul vamal al Uniunii de nave care arboreaza pavilionul unei
tari terte

[Articolul 153 alineatul (2) din cod]

Dovada statutului vamal de marfuri unionale pentru produse de pescuit
maritim si alte produse obtinute sau capturate pe teritoriul vamal al

(") Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a
unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii
comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE)
nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE)
nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE)
nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de
abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE)
nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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Uniunii de nave care arboreazad pavilionul unei tari terte este furnizata
prin intermediul jurnalului de pescuit sau al oricaror alte tipuri de dovada
mentionate la articolul 199 din prezentul regulament.

CAPITOLUL 2

Plasarea marfurilor sub un regim vamal

Sectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 216

Sistemul electronic referitor la plasarea marfurilor sub un regim
vamal

[Articolul 16 alineatul (1) din cod]

Pentru a prelucra si a face schimb de informatii referitoare la plasarea
marfurilor sub un regim vamal, se utilizeaza sistemele electronice imple-
mentate in temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod.

Primul paragraf din prezentul articol este aplicabil de la data moder-
nizdrii sistemelor nationale pentru import si respectiv de la data intro-
ducerii regimurilor speciale in cadrul CVU si a sistemului automatizat
de export In cadrul CVU mentionate in anexa la Decizia de punere in
aplicare 2014/255/UE.

Articolul 217
Eliberarea unei chitante pentru declaratii verbale

[Articolul 158 alineatul (2) din cod]

Atunci cand se face o declaratie vamala pe cale verbala, in conformitate
cu articolul 135 sau 137 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
pentru marfuri care fac obiectul unor taxe la import sau la export ori
al altor impuneri, autorititile vamale elibereazd o chitantd pentru
persoana respectiva contra platii cuantumului datorat pentru respectiva
taxd sau pentru impunerile in cauza.

Chitanta trebuie sa contina cel putin informatiile urmatoare:

(a) o descriere a marfurilor care sd fie suficient de precisd pentru a
permite identificarea lor;

(b) valoarea facturii sau, dacd aceasta nu este disponibild, cantitatea
marfurilor;

(c) cuantumurile taxelor si ale altor impuneri colectate;
(d) data eliberarii;

(e) numele autoritatii care a eliberat-o.

Articolul 218

Formalititi vamale considerate a fi efectuate printr-un act
mentionat la articolul 141 alineatul (1) din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446

[Articolul 6 alineatul (3) litera (a) si articolul 158 alineatul (2) din cod]

in scopul articolelor 138, 139 si 140 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, urmatoarele formalititi vamale sunt considerate ca fiind
efectuate printr-un act mentionat la articolul 141 alineatul (1) din regu-
lamentul delegat respectiv:
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(a) transportarea marfurilor in conformitate cu articolul 135 din cod si
prezentarea marfurilor in vama in conformitate cu articolul 139 din
cod;

(b) prezentarea marfurilor in vama in conformitate cu articolul 267 din
cod;

(c) acceptarea declaratiei vamale de catre autoritdtile vamale in confor-
mitate cu articolul 172 din cod;

(d) acordarea liberului de vama de catre autoritatile vamale in confor-
mitate cu articolul 194 din cod.

Articolul 219

Cazuri in care nu se consideri ci o declaratie vamala a fost depusa
printr-un act mentionat la articolul 141 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446

[Articolul 6 alineatul (3) litera (a) si articolul 158 alineatul (2) din cod]

Atunci cand in urma unei verificiri se constatd cd un act mentionat la
articolul 141 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 a fost realizat,
insa maérfurile introduse pe teritoriul vamal al Uniunii sau scoase de pe
teritoriul vamal al Uniunii nu sunt marfurile mentionate la articolele
138, 139 si 140 din regulamentul delegat in cauzd, declaratia vamala
pentru marfurile respective este consideratd a nu fi fost depusa.

Articolul 220
Miarfuri dintr-o trimitere postala

(Articolele 172 si 188 din cod)

(1)  Se considera ca declaratia vamala pentru marfurile mentionate la
articolul 141 alineatele (2), (3) si (4) din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 este acceptatd si cd s-a acordat liberul de vama in urma-
toarele momente:

(a) in cazul in care declaratia vamald vizeazd punerea in libera
circulatie, momentul in care marfurile sunt livrate destinatarului;

(b) in cazul in care declaratia vamala vizeazd exportul si reexportul,
momentul in care marfurile sunt scoase de pe teritoriul vamal al
Uniunii.

(2) Daca declaratia vamala vizeaza punerea in libera circulatie si nu a

fost posibil sd se livreze destinatarului marfurile mentionate la

articolul 141 alineatele (2) si (3) din Regulamentul delegat (UE)

2015/2446, se considera ca declaratia vamald nu a fost depusa.

Se considera ca marfurile care nu au fost livrate destinatarului se afla in
depozitare temporard pana la momentul in care sunt distruse, reexportate
sau se dispune de ele in alt mod, in conformitate cu articolul 198 din
cod.

Articolul 221

Biroul vamal care are competenta si plaseze mérfurile sub un
regim vamal

(Articolul 159 din cod)

(1)  in scopul derogarii de la obligatia ca marfurile si fie prezentate in
conformitate cu articolul 182 alineatul (3) din cod, biroul vamal de
supraveghere mentionat la articolul 182 alineatul (3) al doilea paragraf
litera (c) din cod este biroul vamal care are competenta si plaseze
marfurile sub un regim vamal mentionat la articolul 159 alineatul (3)
din cod.
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(2)  Urmatoarele birouri vamale au competenta sa plaseze marfurile
sub regimul de export:

(a) biroul vamal responsabil pentru locul in care este stabilit
exportatorul;

(b) biroul vamal de a cdrui competenta tine locul in care sunt ambalate
sau sunt incarcate marfurile pentru expedierea destinatd exportului;

(c) un birou vamal diferit din statul membru in cauza care detine
competenta, din rationamente administrative, pentru operatiunea
respectiva;

Daca marfurile nu depasesc valoarea de 3 000 EUR per trimitere si per
declarant si nu fac obiectul unor prohibitii sau restrictii, biroul vamal de
a carui competenta tine locul de iesire a marfurilor de pe teritoriul vamal
al Uniunii are, de asemenea, competenta sid plaseze marfurile sub
regimul de export, pe langd birourile vamale identificate la primul
paragraf.

Atunci cand este vorba despre o subcontractare, biroul vamal
responsabil pentru locul in care este stabilit subcontractantul are, de
asemenea, competenta sa plaseze marfurile sub regimul de export, pe
langd birourile vamale identificate la primul si al doilea paragraf.

Daca este justificat de circumstante ce tin de un caz individual, un alt
birou vamal mai bine situat pentru a prezenta marfurile are, de
asemenea, competenta si plaseze marfurile sub regimul de export.

(3) Declaratiile vamale verbale de export si reexport se fac la biroul
vamal de a cdrui competentd tine locul de iesire a marfurilor.

Articolul 222
Articole ale marfurilor
[Articolul 162 din cod]
(1) Atunci cand o declaratie vamala acoperd douda sau mai multe
articole ale marfurilor, datele inscrise in declaratia respectiva referitoare

la fiecare articol sunt considerate ca alcatuind o declaratie vamala
separata.

(2) Cu exceptia cazului in care marfuri specifice incluse 1intr-o
trimitere fac obiectul unor masuri diferite, marfurile care intrd in
componenta unei trimiteri sunt considerate ca alcdtuind un singur
articol in sensul alineatului (1) dacd este indeplinitd oricare dintre
conditiile urmatoare:

(a) marfurile se clasificd la o singurd subpozitie tarifara;

(b) marfurile fac obiectul unei cereri de simplificare in conformitate cu
articolul 177 din cod.

Sectiunea 2

Declaratiile vamale simplificate

Articolul 223

Gestionarea contingentelor tarifare in declaratiile vamale
simplificate

(Articolul 166 din cod)

(1) Daca se depune o declaratie simplificatda de punere in libera
circulatie a unor marfuri care fac obiectul unui contingent tarifar
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gestionat conform ordinii cronologice a datelor de acceptare a declara-
tiilor vamale, declarantul poate solicita acordarea contingentului tarifar
numai atunci cand datele necesare sunt disponibile fie in declaratia
simplificata, fie intr-o declaratie suplimentara.

(2) Daca cererea de acordare a unui contingent tarifar gestionat
conform ordinii cronologice a datelor de acceptare a declaratiilor
vamale se efectueazd intr-o declaratie suplimentara, cererea nu poate
fi prelucratd pana ce nu se depune declaratia suplimentara.

(3)  In scopul alocirii contingentului tarifar, se ia in considerare data
acceptarii declaratiei simplificate.

Articolul 224
Documente justificative pentru declaratiile simplificate

(Articolul 166 din cod)

Daca marfurile au fost plasate sub un regim vamal pe baza unei
declaratii simplificate, se furnizeazd autoritatilor vamale documentele
justificative mentionate la articolul 163 alineatul (2) din cod inainte sa
se acorde liberul de vama.

Articolul 225
Declaratia suplimentara

[Articolul 167 alineatul (4) din cod]

in cazul inscrierii in evidentele declarantului in conformitate cu
articolul 182 din cod, dacd declaratia suplimentara are caracter
general, periodic sau recapitulativ, iar operatorul economic este
autorizat, in cadrul autoevaludrii, sd calculeze cuantumul taxelor la
import si la export de platit, fie respectivul titular al autorizatiei
depune declaratia suplimentara, fie autoritatile vamale pot permite ca
declaratiile suplimentare sa fie puse la dispozitie prin acces electronic
direct in sistemul titularului autorizatiei.

Sectiunea 3

Dispozitii aplicabile tuturor declaratiilor
vamale

Articolul 226
Numarul de referintd principal

(Articolul 172 din cod)

Cu exceptia cazurilor in care declaratia vamala este depusd pe cale
verbald ori printr-un act care se considerd a fi o declaratie vamala sau
in care declaratia vamald ia forma unei inscrieri in evidentele decla-
rantului in conformitate cu articolul 182 din cod, autorititile vamale i
notificd declarantului acceptarea declaratiei vamale si 1i atribuie un
MRN pentru declaratia respectiva si data acceptarii ei.
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Prezentul articol nu se aplicd pand cand nu sunt operationale data de
introducere a AES, a NCTS si, respectiv, data de modernizare a
sistemelor nationale pentru import mentionate in anexa la Decizia de
punere in aplicare 2014/255/UE.

Articolul 227

Declaratia vamala depusa inainte de prezentarea marfurilor

Daca declaratia vamala este depusa in conformitate cu articolul 171 din
cod, autoritdtile vamale prelucreazd datele furnizate inainte de
prezentarea marfurilor, n special 1n scopul analizei de risc.

Sectiunea 4

Alte simplificari

Subsectiunea 1

Marfuri care se incadreaza la subpozitii tarifare
diferite

Articolul 228

Mirfuri care se incadreazi la subpozitii tarifare diferite declarate in
cadrul unei singure subpozitii

[Articolul 177 alineatul (1) din cod]

(1) In scopul articolului 177 din cod, in cazul in care marfurile
dintr-o trimitere se incadreazd la subpozitii tarifare care fac obiectul
unei taxe vamale specifice exprimate prin referirea la aceeasi unitate
de masura, taxa vamald care trebuie aplicatd intregii trimiteri se
bazeaza pe subpozitia tarifard care face obiectul celei mai mari taxe
vamale specifice.

(2) In scopul articolului 177 din cod, atunci cAnd marfurile dintr-o
trimitere se incadreaza la subpozitii tarifare care fac obiectul unei taxe
specifice exprimate prin referirea la unitati de masura diferite, cea mai
mare taxa vamala specifica pentru fiecare unitate de masura se aplica
tuturor marfurilor din trimitere pentru care taxa vamald specifica este
exprimatd prin referire la unitatea respectiva si este transformata in taxa
ad valorem pentru fiecare tip din marfurile respective.

Taxa care urmeazd sd fie aplicatd intregii trimiteri se bazeaza pe
subpozitia tarifard care face obiectul celui mai ridicat nivel al taxei ad
valorem ce rezultd din transformarea efectuata in temeiul primului
paragraf.

(3) In scopul articolului 177 din cod, in cazul in care marfurile
dintr-o trimitere se clasifica la o subpozitie tarifard care face obiectul
unei taxe ad valorem si al unei taxe specifice, cea mai mare taxa
specifica astfel cum este stabilitd in conformitate cu alineatele (1) si
(2) este transformatd in taxda ad valorem pentru fiecare tip de marfuri
pentru care taxa specifica se exprima prin referire la aceeasi unitate.

Taxa care urmeazd sa fie aplicatd intregii trimiteri se bazeaza pe
subpozitia tarifard care face obiectul celui mai ridicat nivel al taxei ad
valorem, inclusiv taxa ad valorem care rezulta din transformarea
efectuata in temeiul primului paragraf.
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Subsectiunea 2

Vimuirea centralizata

Articolul 229

Procedura de consultare intre autoritatile vamale in cazul
autorizatiilor pentru vimuire centralizata

[Articolul 22 din cod]

(1)  Se urmeaza procedura de consultare mentionata la articolul 15 in
cazul 1n care o autoritate vamala primeste o cerere de autorizatie pentru
vamuire centralizatd mentionata la articolul 179 din cod, care implica
mai mult de o autoritate vamald, cu exceptia cazului in care autoritatea
vamala competentd sd ia o decizie considera cd nu sunt indeplinite
conditiile de acordarea a unei astfel de autorizatii.

(2) La cel tarziu 45 de zile de la data acceptarii cererii, autoritatea
vamala competentd si ia o decizie comunica celorlalte autoritati vamale
implicate urmatoarele:

(a) cererea si proiectul de autorizatie, inclusiv termenele-limita
mentionate la articolul 231 alineatele (5) si (6) din prezentul
regulament;

(b) daca este cazul, un plan de control in care sunt detaliate controalele
specifice pe care trebuie sd le efectueze, odatd acordatd autorizatia,
diferitele autoritdti vamale implicate;

(c) alte informatii pertinente pe care autoritdtile vamale implicate le
considera necesare.

(3) In termen de 45 de zile de la data la care a fost comunicat
proiectul de autorizatie, autorititile vamale consultate isi comunica
acordul sau obiectiile, precum si orice fel de modificari aduse
proiectului de autorizatie sau planului de control propus. Obiectiile
trebuie justificate corespunzator.

Daca se comunica obiectii si nu se ajunge la niciun acord in termen de
90 de zile de la data la care a fost comunicat proiectul de autorizatie,
autorizatia nu este acordatd pentru partile pentru care au fost formulate
obiectii. Dacd autorititile vamale consultate nu comunica obiectii 1n
termenul-limita prevazut, se considerd ca acestea si-au exprimat acordul.

(4) Pana la datele respective de introducere a vamuirii centralizate
pentru import (CCI) si a AES, mentionate in anexa la Decizia de punere
in aplicare 2014/255/UE, prin derogare de la alineatul (2) si de la
alineatul (3) primul paragraf din prezentul articol, perioadele mentionate
la alineatele respective pot fi prelungite cu 15 zile de catre autoritatea
competentd sd ia aceastd decizie.

Prin derogare de la alineatul (3) al doilea paragraf din prezentul articol,
perioada mentionatd la respectivul paragraf poate fi prelungitd cu 30 de
zile de catre autoritatea vamald competentd sa ia aceasta decizie.

(5) Pana la data introducerii sistemului de decizii vamale in cadrul
CVU, mentionata in anexa la Decizia de punere 1in aplicare
2014/255/UE, prin derogare de la alineatul (2) litera (b) din prezentul
articol, planul de control mentionat la litera respectivd se comunica
intotdeauna.
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Articolul 230
Monitorizarea autorizarii

[Articolul 23 alineatul (5) din cod]

(1)  Autoritdtile vamale ale statelor membre informeaza féra Intarziere
autoritatea vamala competentd sa ia o decizie cu privire la orice fel de
factori care survin In urma acordarii autorizatiei pentru vadmuirea centra-
lizata si care ar putea influenta continuarea sau continutul acesteia.

(2)  Autoritatea vamald competentd sa ia o decizie pune la dispozitia
autoritdtilor vamale ale celorlalte state membre toate informatiile
pertinente de care dispune referitoare la activitatile legate de domeniul
vamal ale operatorului economic autorizat care beneficiazd de vamuirea
centralizata.

Articolul 231
Formalititi si controale vamale cu privire la vimuirea centralizata

[Articolul 179 alineatul (4) din cod]

(1)  Titularul autorizatiei pentru vamuire centralizatd asigurd
prezentarea marfurilor la un birou vamal competent dupd cum se
stabileste in autorizatia respectiva prin depunerea oricaruia dintre urma-
toarele documente la biroul vamal de supraveghere:

(a) o declaratie vamald standard mentionatd la articolul 162 din cod,
(b) o declaratie vamala simplificatd mentionata la articolul 166 din cod,

(c) o notificare a prezentarii mentionata la articolul 234 alineatul (1)
litera (a) din prezentul regulament.

(2) Daca declaratia vamala ia forma unei inscrieri in evidentele decla-
rantului, se aplica articolele 234, 235 si 236 din prezentul regulament.

(3) Derogarea de la obligatia prezentarii marfurilor acordatd in
conformitate cu articolul 182 alineatul (3) din cod se aplicd vamuirii
centralizate, cu conditia ca titularul autorizatiei de depunere a unei
declaratii vamale sub forma unei inscrieri in evidentele declarantului
sd isi fi Indeplinit obligatia prevazuta la articolul 234 alineatul (1)
litera (f) din prezentul regulament.

(4) Daca a acceptat declaratia vamala sau a primit notificarea
mentionatd la alineatul (1) litera (c), biroul vamal de supraveghere:

(a) efectueaza controalele adecvate pentru verificarea declaratiei vamale
sau a notificarii prezentarii;

(b) transmite imediat biroului vamal de prezentare declaratia vamala sau
notificarea si rezultatele analizei de risc aferente;

(c) informeazd biroul vamal de prezentare cu privire la oricare dintre
urmatoarele:

(1) cd marfurilor li se poate acorda liberul de vama pentru regimul
vamal 1n cauza;

(i) cd sunt necesare controale vamale in conformitate cu
articolul 179 alineatul (3) litera (c) din cod.
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(5) Daca biroul vamal de supraveghere informeaza biroul vamal de
prezentare ca marfurilor li se poate acorda liberul de vama pentru
regimul vamal in cauza, biroul vamal de prezentare informeaza biroul
vamal de supraveghere, in termenul-limitd stabilit in autorizatia pentru
vamuire centralizati, daca propriile controale efectuate asupra marfurilor
respective, inclusiv controalele legate de prohibitii si restrictii nationale,
afecteazd sau nu acordarea liberului de vama respectiv.

(6) Daca biroul vamal de supraveghere informeaza biroul vamal de
prezentare cd sunt necesare controale vamale in conformitate cu
articolul 179 alineatul (3) litera (c) din cod, biroul vamal de prezentare
confirma, in termenul-limita stabilit in autorizatia pentru vamuire centra-
lizata, primirea cererii din partea biroului vamal de supraveghere de a
efectua controalele necesare si, daca este cazul, informeaza biroul vamal
de supraveghere cu privire la propriile controale efectuate asupra
marfurilor, inclusiv controale legate de prohibitii si restrictii nationale.

(7) Biroul vamal de supraveghere informeaza biroul vamal de
prezentare cu privire la acordarea liberului de vama marfurilor.

(8)  Atunci cand are loc un export, in momentul acordarii liberului de
vamd, biroul vamal de supraveghere pune la dispozitia biroului vamal
de iesire declarat datele din declaratia de export, cu eventualele adaosuri
in conformitate cu articolul 330 din prezentul regulament. Biroul vamal
de iesire informeaza biroul vamal de supraveghere cu privire la iesirea
marfurilor, in conformitate cu articolul 333 din prezentul regulament.
Biroul vamal de supraveghere 1i certificd declarantului iesirea marfurilor,
in conformitate cu articolul 334 din prezentul regulament.

(9)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la
datele respective de introducere a CCI si a AES, mentionate in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, pentru marfurile
care fac obiectul unei autorizatii de vamuire centralizata, titularul auto-
rizatiei sau declarantul:

(a) prezintd marfurile in locurile prevazute in autorizatie si desemnate
sau aprobate de autoritdtile vamale in conformitate cu articolul 139
din cod, cu exceptia cazului in care s-a acordat o derogare de la
obligatia de prezentare a marfurilor in conformitate cu articolul 182
alineatul (3) din cod; si

(b) depune o declaratie vamala sau inscrie marfurile in evidentele sale
la biroul vamal precizat in autorizatie.

(10) Panda la datele respective de introducere a CCI si a AES,
mentionate in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE,
autoritdtile vamale competente aplicd planul de control in care se
precizeaza un nivel minim de controale.

(11)  Prin derogare de la alineatele (5) si (6) din prezentul articol,
pand la datele respective de introducere a CCI si a AES, mentionate in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, birourile vamale
unde sunt prezentate marfurile pot efectua controale suplimentare fata de
cele precizate in planul de control, la cererea biroului vamal de supra-
veghere sau din proprie initiativa, iar rezultatele se raporteaza biroului
de supraveghere.
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Articolul 232
Vamuirea centralizatd ce implici mai mult de o autoritate vamala

[Articolul 179 din cod]

(1) Biroul vamal de supraveghere transmite biroului vamal de
prezentare urmatoarele:

(a) orice modificare sau invalidare a declaratiei vamale standard care a
intervenit dupa acordarea liberului de vama marfurilor;

(b) daca s-a depus o declaratie suplimentard, declaratia respectiva,
precum si orice modificare sau invalidare a acesteia.

(2) Daca declaratia suplimentard este accesibild vamii in sistemul
informatic al comerciantului in conformitate cu articolul 225 din
prezentul regulament, biroul vamal de supraveghere transmite datele
cel tarziu in 10 zile de la sfarsitul perioadei acoperite de declaratia
suplimentara, precum si orice modificare sau invalidare a declaratiei
suplimentare extrase in cauza.

Subsectiunea 3

Inscrierea in evidentele declarantului

Articolul 233
Planul de control

[Articolul 23 alineatul (5) din cod]

(1)  Autoritatile vamale instituie un plan de control specific pentru
operatorul economic atunci cand acordd o autorizatie de a depune o
declaratie vamald sub forma unei inscrieri in evidentele declarantului,
in conformitate cu articolul 182 alineatul (1) din cod, care prevede
supravegherea regimurilor vamale aplicate in temeiul autorizatiei,
stabileste frecventa controalelor vamale si asigurd, printre altele, ca se
pot efectua controale vamale eficace in toate etapele procedurii de
inscriere 1n evidentele declarantului.

(2) Daca este cazul, planul de control tine seama de termenul de
prescriptie pentru notificarea datoriei vamale mentionat la articolul 103
alineatul (1) din cod..

(3) Planul de control prevede controlul ce trebuie desfasurat in cazul
in care se acorda o derogare de la obligatia prezentdrii marfurilor in
conformitate cu articolul 182 alineatul (3) din cod.

(4) In cazul vamuirii centralizate, planul de control, care precizeazi
repartizarea sarcinilor Intre biroul vamal de supraveghere si biroul vamal
de prezentare, trebuie sd ia in considerare prohibitiile si restrictiile apli-
cabile in locul in care este situat biroul vamal de prezentare.

Articolul 234

Obligatiile titularului autorizatiei de a depune o declaratie vamali
sub forma unei inscrieri in evidentele declarantului

[Articolul 182 alineatul (1) din cod]

(1)  Titularul autorizatiei de a depune o declaratie vamald sub forma
unei Inscrieri in evidentele declarantului:
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(a) prezinta marfurile In vama, cu exceptia situatiei in care se aplica
articolul 182 alineatul (3) din cod, si inscrie in evidente data noti-
ficarii prezentarii;

(b) inscrie in evidente cel putin datele unei declaratii vamale simpli-
ficate si orice fel de documente justificative;

(c) la cererea biroului vamal de supraveghere, pune la dispozitie datele
din declaratia vamala inscrise in evidente si orice document justi-
ficativ, cu exceptia situatiei 1n care autorititile vamale permit ca
declarantul sa furnizeze acces direct computerizat la informatiile
respective in evidentele sale;

(d) pune la dispozitia biroului vamal de supraveghere informatii refe-
ritoare la marfurile care fac obiectul unor prohibitii si restrictii;

(e) furnizeaza biroului vamal de supraveghere documente justificative
astfel cum se mentioneaza la articolul 163 alineatul (2) din cod
inainte ca marfurilor declarate sa li se poata acorda liberul de vama;

(f) atunci cand se aplica derogarea mentionatd la articolul 182
alineatul (3) din cod, se asigurd ca titularul autorizatiei pentru
exploatarea spatiilor de depozitare temporard dispune de informatiile
necesare pentru a dovedi incheierea depozitarii temporare;

(g) cu exceptia cazului in care, in conformitate cu articolul 167
alineatul (2) din cod, se acordd o derogare de la obligatia de a
depune o declaratie suplimentard, depune declaratia suplimentara
la biroul vamal de supraveghere in modul si in termenul-limitd
stabilite In autorizatie.

(2) Autorizatia de a depune o declaratie vamala sub forma unei
inscrieri In evidentele declarantului nu se aplica urmatoarelor declaratii:

(a) declaratii vamale care constituie o cerere de autorizare pentru un
regim special in conformitate cu articolul 163 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446;

(b) declaratii vamale depuse in locul unei declaratii sumare de intrare,
in conformitate cu articolul 130 alineatul (1) din cod.

Articolul 235

Acordarea liberului de vama mirfurilor in cazul depunerii unei
declaratii vamale sub forma wunei finscrieri in evidentele
declarantului

(Articolul 182 din cod)

(1) Daca in autorizatia de a depune o declaratie vamald sub forma
unei inscrieri in evidentele declarantului se stabileste un termen-limita
pentru informarea titularului autorizatiei respective cu privire la orice fel
de controale ce trebuie realizate, se considera cd s-a acordat liberul de
vama marfurilor la expirarea termenului-limita in cauzd, cu exceptia
cazului in care biroul vamal de supraveghere si-a mentionat, in acel
termen-limitd, intentia de a realiza un control.

(2) Daca in autorizatie nu se stabileste un termen-limita astfel cum se
mentioneaza la alineatul (1), biroul vamal de supraveghere acorda
liberul de vama marfurilor, in conformitate cu articolul 194 din cod.
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Articolul 236
Contingentul tarifar

(Articolul 182 din cod)

(1)  In cazul in care o declaratic vamald este depusd sub forma unei
inscrieri 1n evidentele declarantului pentru punerea in libera circulatie a
marfurilor care fac obiectul unui contingent tarifar gestionat conform
ordinii cronologice a datelor de acceptare a declaratiilor vamale, titularul
autorizatiei de a depune o declaratie vamald sub forma respectiva
solicitd acordarea contingentului tarifar intr-o declaratie suplimentara.

(2) Dacad cererea de acordare a unui contingent tarifar gestionat
conform ordinii cronologice a datelor de acceptare a declaratiilor
vamale se efectueazd intr-o declaratie suplimentard, cererea poate fi
prelucratd numai dupa depunerea acelei declaratii suplimentare. Data
la care marfurile sunt inscrise in evidentele declarantului este insa
data luatd in considerare in scopul alocarii contingentului tarifar.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la
datele de modernizare a sistemelor nationale referitoare la declaratiile
de import, mentionate in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE, statele membre pot prevedea ca cererea de a beneficia
de un contingent tarifar gestionat in conformitate cu dispozitiile arti-
colelor 49-54 din prezentul regulament sa fie depusd sub alti forma
decat cea mentionata la alineatul (1) din prezentul articol, cu conditia
ca toate datele necesare sa fie disponibile pentru ca statele membre sa
evalueze validitatea cererii.

Subsectiunea 4

Autoevaluarea

Articolul 237
Stabilirea cuantumului taxelor la import si la export de platit

[Articolul 185 alineatul (1) din cod]

(1) Atunci cand un operator economic este autorizat sd stabileasca
cuantumul taxelor la import si la export de platit, in conformitate cu
articolul 185 alineatul (1) din cod, operatorul respectiv stabileste, la
sfarsitul perioadei fixate in autorizatie de autorititile vamale,
cuantumul taxelor la import si la export de platit pentru perioada
respectivd, in conformitate cu normele prevazute in autorizatie.

(2)  in termen de 10 zile de la sfarsitul perioadei fixate de autorititile
vamale 1n autorizatie, titularul autorizatiei In cauzad prezintd biroului
vamal de supraveghere detalii referitoare la cuantumul stabilit in confor-
mitate cu alineatul (1). Datoria vamald se considerd notificata in
momentul in care se prezinta detaliile respective.

(3) Titularul autorizatiei plateste cuantumul mentionat la alineatul (2)
in perioada prevazuta in autorizatie si cel tarziu in termenul prevazut la
articolul 108 alineatul (1) din cod.
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CAPITOLUL 3

Verificarea si acordarea liberului de vama
marfurilor

Sectiunea 1

Verificarea

Articolul 238
Locul si ora examinarii marfurilor

(Articolul 189 din cod)

Dacéa a hotarat sa examineze marfurile in conformitate cu articolul 188
litera (c) din cod sau sd preleve esantioane In conformitate cu
articolul 188 litera (d) din cod, biroul vamal competent trebuie sa
indice ora si locul de desfasurare a actiunilor respective si sa
informeze declarantul in acest sens.

La solicitarea declarantului, biroul vamal competent poate indica un alt
loc decat birourile vamale sau o ord din afara programului oficial de
lucru al biroului vamal in cauza.

Articolul 239
Examinarea marfurilor

(Articolele 189 si 190 din cod)

(1) In cazul in care hotaraste sd examineze doar o parte din marfuri,
biroul vamal informeazd declarantul cu privire la articolele pe care
doreste sa le examineze.

(2) Daca declarantul refuza sa fie prezent la examinarea marfurilor
sau nu furnizeaza asistenta necesara solicitatd de autoritatile vamale,
acestea stabilesc un termen-limitdi pentru prezenta sa ori pentru
acordarea asistentei.

Daca declarantul nu a respectat cerintele autoritatilor vamale referitoare
la expirarea termenului-limitd, autorititile vamale procedeazd Ia
examinarea marfurilor, pe riscul si cheltuiala declarantului. Atunci
cand este necesar, autoritatile vamale pot solicita serviciile unui expert
desemnat in conformitate cu dreptul statului membru in cauza dacd in
dreptul Uniunii nu existd dispozitii in acest sens.

Articolul 240
Prelevarea esantioanelor

(Articolele 189 si 190 din cod)

(1) In cazul in care decide sa preleve esantioane din marfuri, biroul
vamal informeaza declarantul despre acest lucru.

(2) Daca declarantul refuza sa fie prezent la prelevarea esantioanelor
sau nu furnizeaza asistenta necesard solicitatd de autorititile vamale,
acestea stabilesc un termen-limitd pentru prezenta sa ori pentru
acordarea asistentei.

Daca declarantul nu a respectat cerintele autoritatilor vamale referitoare
la expirarea termenului-limitd, autorititile vamale procedeazd Ia
prelevarea esantioanelor, pe riscul si cheltuiala declarantului.
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(3) Prelevirile se efectueaza de catre autoritatile vamale insesi. Este
insd posibil ca acestea sa solicite ca prelevarea esantioanelor si fie
facutd de declarant sau sa solicite un expert care sa faca acest lucru,
sub supravegherea lor. Expertul este desemnat in conformitate cu
dreptul statului membru in cauzd dacd in dreptul Uniunii nu exista
dispozitii in acest sens.

(4) Cantitatile prelevate ca esantioane nu trebuie sd depaseasca
necesarul pentru analize sau pentru o examinare mai amanuntita,
inclusiv pentru o eventuald analiza ulterioara.

(5) Cantitatile prelevate ca esantioane nu se deduc din cantitatea
declarata.

(6) Atunci cand este vorba despre o declaratie de export sau de
perfectionare pasivd, declarantul poate inlocui cantititile de marfuri
prelevate ca esantioane cu marfuri identice, pentru a completa trimiterea.

Articolul 241
Examinarea esantioanelor
(Articolele 189 si 190 din cod)
(1) Daca examinarea esantioanelor din aceleasi marfuri duce la

rezultate diferite ce impun un tratament vamal diferit, se preleva esan-
tioane suplimentare, daca este posibil.

(2) Daca rezultatele examinarii esantioanelor suplimentare confirma
rezultatele diferite, se considerd ca marfurile constau in marfuri diferite
in cantitati corespunzatoare rezultatelor examinarii. Se aplicd acelasi
rationament si in cazul in care nu se pot preleva esantioane
suplimentare.

Articolul 242
Returnarea sau dispunerea de esantioanele prelevate
(Articolele 189 si 190 din cod)

(1) Esantioanele prelevate i sunt returnate declarantului la cererea sa,
cu exceptia urmatoarelor cazuri:

(a) daca esantioanele au fost distruse prin analiza sau examinare;

(b) daca esantioanele trebuie pastrate de autorititile vamale in oricare
dintre scopurile urmatoare:

(i) o examinare suplimentard;
(i) o cale de atac sau o actiune in justitie.

(2) Daca declarantul nu formuleaza o cerere pentru returnarea esan-
tioanelor, autoritatile vamale 1i pot solicita declarantului sa ridice toate
esantioanele rdmase sau sa dispuna de ele in conformitate cu
articolul 198 alineatul (1) litera (c) din cod.

Articolul 243

Rezultatele verificarii declaratiei vamale si ale examinarii
mirfurilor

[Articolul 191 din cod]
(1) Atunci cand verificd corectitudinea datelor cuprinse 1intr-o

declaratie vamald, autoritatile vamale inregistreazd faptul cd a fost
realizatd o verificare, precum si rezultatele acesteia.
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Daca a fost examinatd doar o parte din marfuri, sunt Inregistrate
marfurile examinate.

In cazul in care declarantul a fost absent, se inregistreazd absenta sa.

(2)  Autoritatile vamale 1l informeaza pe declarant in legaturd cu
rezultatele verificarii.

(3)  Atunci cand rezultatele verificarii declaratiei vamale nu corespund
datelor furnizate in declaratie, autorititile vamale stabilesc si inregis-
treazd ce date trebuie luate in considerare in urmatoarele scopuri:

(a) calcularea cuantumului taxelor la import sau la export si al altor
impuneri aplicabile marfurilor;

(b) calcularea oricaror restituiri sau a altor cuantumuri ori avantaje
financiare prevazute pentru export in cadrul politicii agricole
comune;

(c) aplicarea oricaror alte dispozitii ce reglementeaza regimul vamal sub
care sunt plasate marfurile.

(4) Daca se constatdi ca originea nepreferentiald declarata este
incorecta, originea care trebuie luatd in considerare in sensul alineatului
(3) litera (a) se stabileste pe baza dovezilor prezentate de declarant sau,
dacd acestea nu sunt suficiente ori satisfacdtoare, pe baza oricaror
informatii disponibile.

Articolul 244
Furnizarea unei garantii

[Articolul 191 din cod]

Atunci cand autoritatile vamale considerd cd verificarea declaratiei
vamale poate duce la un cuantum mai ridicat al taxelor la import sau
la export ori al altor impuneri care urmeaza sia devina exigibile decat
cuantumul care rezultd din datele declaratiei vamale, acordarea liberului
de vama marfurilor este conditionatd de furnizarea unei garantii sufi-
ciente pentru acoperi diferenta dintre cuantumul care corespunde datelor
declaratiei vamale si cuantumul care ar putea sd fie exigibil in final.

Declarantul poate insa solicita notificarea imediatd a datoriei vamale
careia 1i pot fi supuse in cele din urmd marfurile in loc si depuna
aceastda garantie.

Articolul 245
Acordarea liberului de vama marfurilor in urma verificarii

[Articolul 191 si articolul 194 alineatul (1) din cod]

(1) Atunci cand, pe baza verificarii declaratiei vamale, autoritatile
vamale stabilesc un cuantum al taxelor la import sau la export diferit
de cuantumul care rezultd din datele declaratiei, se aplica articolul 195
alineatul (1) din cod in ceea ce priveste cuantumul astfel estimat.

(2)  Atunci cand autoritdtile vamale au indoieli cu privire la aplicarea
sau neaplicarea unei interdictii sau a unei restrictii, iar situatia nu poate
fi solutionatd pana cand nu sunt disponibile rezultatele verificarilor
efectuate de autoritatile vamale, marfurilor in cauzd nu li se acorda
liberul de vama.
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Sectiunea 2

Acordarea liberului de vama

Articolul 246
inregistrarea si notificarea acordrii liberului de vami mirfurilor

[Articolul 22 alineatul (3) din cod]

Autoritatile vamale i notificd declarantului acordarea liberului de vama
marfurilor si Inregistreaza acordarea liberului de vama madrfurilor pentru
regimul vamal respectiv indicand cel putin referinta declaratiei vamale
sau a notificarii si data acordarii liberului de vama marfurilor.

Articolul 247
Marfuri cirora nu li se acorda liberul de vama

[Articolul 22 alineatul (3) din cod]

(1)  Atunci cand, din oricare dintre motivele enumerate la articolul 198
alineatul (1) litera (b) din cod, marfurilor nu li se poate acorda liberul de
vama sau atunci cand, dupd acordarea liberului de vama, se constata ca
marfurile nu au indeplinit conditiile pentru acordarea liberului de vama
respectiv, autoritatile vamale 1i acorda declarantului un termen-limita
rezonabil pentru a remedia situatia marfurilor.

(2)  Autoritatile vamale pot sd transfere marfurile mentionate la
alineatul (1), pe riscul si cheltuiala declarantului, in spatii speciale sub
supravegherea autoritdtilor vamale.

CAPITOLUL 4

Dispunerea de mdrfuri

Articolul 248
Distrugerea marfurilor

[Articolul 197 din cod]

Autoritatile vamale stabilesc tipul si cantitatea tuturor resturilor sau
deseurilor rezultate in urma distrugerii marfurilor in scopul de a
determina orice fel de taxa vamala si alte impuneri aplicabile resturilor
sau deseurilor respective atunci cand sunt plasate sub un regim vamal
sau sunt reexportate.

Articolul 249
Abandonul marfurilor
[Articolul 199 din cod]
(1)  Autoritatile vamale pot refuza o solicitare de acordare a permi-
siunii de a abandona marfuri in favoarea statului in conformitate cu

articolul 199 din cod atunci cand este intrunita oricare dintre conditiile
urmatoare:

(a) marfurile nu pot fi vandute pe teritoriul vamal al Uniunii sau costul
acestei vanzari ar fi disproportionat fatd de valoarea marfurilor;

(b) marfurile trebuie distruse.
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(2)  Se considerd ca s-a formulat o solicitare de abandon In favoarea
statului in conformitate cu articolul 199 din cod daca autoritatile vamale
au facut apel public la proprietarul marfurilor sa se prezinte si au trecut
90 de zile fara ca proprietarul sa facd acest lucru.

Articolul 250
Vianzarea marfurilor si alte masuri luate de autorititile vamale

[Articolul 198 alineatul (1) din cod]

(1)  Autoritatile vamale pot vinde marfuri abandonate in favoarea
statului sau confiscate doar cu conditia ca cumparatorul sd efectueze
imediat formalitdtile pentru plasarea marfurilor sub un regim vamal
sau pentru reexportul lor.

(2) Daca marfurile sunt vandute la un pret care include cuantumul
taxelor la import sau al altor impuneri, se considera ca marfurile au fost
puse in liberd circulatie. Autoritatile vamale calculeazd cuantumul
taxelor si 1l inscrie in evidentele contabile. Vanzarea respectiva se
desfagoara in conformitate cu procedurile aplicabile in statul membru
in cauza.

TITLUL VI

PUNEREA iN LIBERA CIRCULATIE SI SCUTIREA DE TAXE LA
IMPORT

CAPITOLUL 1

Punerea in libera circulatie

Articolul 251
Certificate de cantirire a bananelor

[Articolul 163 alineatul (1) din cod]

(1)  Operatorul economic autorizat sa intocmeasca certificate in
conformitate cu articolul 155 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 (certificate de cantdrire a bananelor) transmite autoritatilor
vamale o notificare prealabild cu privire la cantdrirea unui lot de banane
proaspete in scopul Intocmirii unui certificat, furnizand detalii despre
tipul ambalajului, origine, ora si locul cantaririi.

(2)  Certificatul de cantdrire a bananelor este in posesia declarantului
si se afla la dispozitia autorititilor vamale la momentul depunerii unei
declaratii de punere in libera circulatic a bananelor proaspete care se
incadreaza la codul NC 0803 90 10 care fac obiectul unei taxe la import.

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), la solicitarea unei autorizatii de
citre declarant astfel cum se prevede la articolul 166 din Regula-
mentul (UE) nr. 952/2013, autoritatile vamale pot decide sa puna in
libera circulatie loturi de banane proaspete pe baza unei declaratii de
greutate provizorii cu conditiile urmatoare:

(a) Autorizatia obligd importatorul sa transporte bananele in aceeasi
stare si din aceeasi expediere la echipamentele de cantirire auto-
rizate desemnate mentionate in declaratia simplificatd, unde vor fi
stabilite greutatea si valoarea corecte;
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(b) Declarantul este responsabil pentru depunerea certificatului de
cantarire la biroul vamal de punere in liberd circulatie in termen
de 10 zile calendaristice de la acceptarea declaratiei simplificate;

(c) Declarantul trebuie sd depund o garantie conform dispozitiilor de la
articolul 195 alineatul (1) din cod.

Greutatea provizorie poate fi preluatd dintr-un certificat anterior de
cantarire pentru banane de acelasi tip si aceeasi origine.

(4) Certificatul de cantdrire a bananelor se intocmeste utilizindu-se
formularul prevazut In anexa 61-02.

Articolul 252
Controlul cantaririi bananelor proaspete

(Articolul 188 din cod)

Birourile vamale controleazd minimum 5 % din numarul total de certi-
ficate de cantarire a bananelor prezentate in fiecare an fie fiind prezente
la cantdrirea esantioanelor reprezentative de banane de catre operatorul
economic autorizat sa intocmeascad certificate de cantarire a bananelor,
fie cantarind ele insesi esantioanele respective, in conformitate cu
procedura stabilitd la punctele 1, 2 si 3 din anexa 61-03.

CAPITOLUL 2

Scutirea de taxe la import

Sectiunea 1

Miarfuri reintroduse

Articolul 253
Informatii necesare

[Articolul 203 alineatul (6) din cod]

(1)  Declarantul pune la dispozitia biroului vamal unde se depune
declaratia vamald de punere in liberd circulatie a marfurilor informatiile
din care rezulta ca au fost indeplinite conditiile pentru scutirea de taxe la
import.

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1) pot fi furnizate prin
oricare dintre mijloacele urmatoare:

(a) accesul la datele pertinente ale declaratiei vamale sau de reexport pe
baza careia marfurile reintroduse au fost exportate initial sau au fost
reexportate de pe teritoriul vamal al Uniunii;

(b) un exemplar tiparit, autentificat de biroul vamal competent, al decla-
ratiei vamale sau de reexport pe baza céareia marfurile reintroduse au
fost exportate initial sau au fost reexportate de pe teritoriul vamal al
Uniunii,

(c) un document eliberat de biroul vamal competent, cuprinzand datele
pertinente ale declaratiei vamale sau ale declaratiei de reexport
respective;

(d) un document eliberat de autoritatile vamale care certifica inde-
plinirea conditiilor pentru scutirea de taxe la import (fisa de
informatii INF3).
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(3) Daca din informatiile aflate la dispozitia autoritatilor vamale
competente se stabileste cd marfurile declarate pentru punerea in
libera circulatie au fost exportate initial de pe teritoriul vamal al
Uniunii si au indeplinit, la momentul respectiv, conditiile pentru a li
se acorda scutirea de taxe la import ca marfuri reintroduse, informatiile
mentionate la alineatul (2) nu sunt necesare.

(4)  Alineatul (2) nu se aplica in situatia In care marfurile pot fi
declarate pentru punerea in liberd circulatie pe cale verbald sau prin
orice alt act. Alineatul respectiv nu se aplicd nici circulatiei interna-
tionale a ambalajelor, mijloacelor de transport sau anumitor marfuri
admise in cadrul unor regimuri vamale specifice, cu exceptia cazului
in care exista dispozitii contrare.

Articolul 254

Marfuri care au beneficiat, la export, de masurile stabilite in cadrul
politicii agricole comune

[Articolul 203 alineatul (6) din cod]

in sprijinul unei declaratii de punere in liberd circulatie referitoare la
marfuri reintroduse al caror export este posibil sd fi ocazionat inde-
plinirea de formalititi vamale in vederea obtinerii de restituiri sau de
alte cuantumuri prevazute in cadrul politicii agricole comune, trebuie sa
se prezinte documentele mentionate la articolul 253 din prezentul regu-
lament si un certificat eliberat de autoritatile responsabile de acordarea
unor asemenea restituiri sau cuantumuri in statul membru de export.

Atunci cand autoritdtile vamale de la biroul vamal la care marfurile sunt
declarate pentru punere in libera circulatie dispun de informatii din care
rezultd ca nu s-a acordat si nici nu se va putea acorda ulterior vreo
restituire sau vreun alt cuantum prevdzut la export in cadrul politicii
agricole comune, certificatul nu este necesar.

Articolul 255
Eliberarea fisei de informatii INF 3

[Articolul 6 alineatul (3) litera (a) si articolul 203 alineatul (6) din cod]

(1)  Exportatorul poate solicita o fisa de informatii INF 3 de la biroul
vamal de export.

(2) Dacia exportatorul solicitd fisa de informatii INF 3 in momentul
exportului, fisa de informatii INF 3 este eliberatd de biroul vamal de
export in momentul Indeplinirii formalitdtilor de export pentru marfuri.

Daca este posibil ca marfurile exportate sa fie reintroduse pe teritoriul
vamal al Uniunii prin mai multe birouri vamale, exportatorul poate
solicita mai multe fise de informatii INF 3, fiecare vizand o parte din
cantitatea totala de marfuri exportate.

(3) Daca exportatorul solicita o fisd de informatii INF 3 dupa inde-
plinirea formalitatilor de export pentru marfuri, fisa de informatii INF 3
poate fi eliberatd de biroul vamal de export dacd informatiile despre
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marfuri declarate In cererea exportatorului corespund informatiilor
despre marfurile exportate aflate la dispozitia biroului vamal de export
si nu a fost acordata si nici nu se va putea acorda ulterior vreo restituire
sau vreun alt cuantum previdzut la export in cadrul politicii agricole
comune, in legdturd cu marfurile.

(4) Daca a fost eliberata o fisd de informatii INF 3, exportatorul
poate solicita ca biroul vamal de export si o inlocuiascd cu mai
multe fise de informatii INF 3, fiecare vizand o parte din cantitatea
totala de marfuri inclusd In fisa de informatii INF 3 eliberata initial.

(5)  Exportatorul poate solicita eliberarea unei fise de informatii INF 3
doar pentru o parte a marfurilor exportate.

(6) Daca o fisa de informatii INF 3 este eliberata pe suport de hartie,
biroul vamal de export care a eliberat-o pastreaza o copie a acesteia.

(7)  Daca fisa originala de informatii INF 3 a fost eliberatd pe suport
de hartie si a fost furatd, pierduta sau distrusa, biroul vamal de export
care a eliberat-o poate elibera un duplicat, la cererea unui exportator.

Biroul vamal de export mentioneaza pe copia fisei de informatii INF 3
aflata in posesia sa faptul ca s-a eliberat un duplicat.

(8) Daci o fisa de informatii INF 3 este eliberata pe suport de hartie,
aceasta se intocmeste utilizandu-se formularul prevazut in anexa 62-02.

Articolul 256
Comunicarea dintre autoritati

[Articolul 203 alineatul (6) din cod]

La cererea biroului vamal unde marfurile reintroduse sunt declarate
pentru punere in liberd circulatie, biroul vamal de export comunica
orice fel de informatii de care dispune din care rezultd cd au fost
indeplinite conditiile pentru scutirea de taxe la import in legaturd cu
marfurile In cauza.

Sectiunea 2

Produse de pescuit maritim si alte produse
obtinute din mare

Articolul 257
Scutirea de taxe la import

[Articolul 208 alineatul (2) din cod]

in conformitate cu dispozitiile articolelor 213, 214 si 215 din prezentul
regulament si cu articolele 130, 131, 132 si 133 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, dupa caz, se pot furniza dovezi conform
carora sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 208 alineatul (1)
din cod.
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TITLUL VII
REGIMURI SPECIALE

CAPITOLUL 1

Dispozitii generale

Sectiunea 1

Cerere pentru obtinerea unei autorizatii

Articolul 258

Documentele justificative pentru o declaratie vamala verbald de
admitere temporara

[Articolul 22 alineatul (2) din cod]

Daca o cerere pentru obtinerea unei autorizatii de admitere temporard se
bazeaza pe o declaratie vamala verbald, declarantul prezinta documentul
justificativ mentionat la articolul 165 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 in dublu exemplar, iar un exemplar este vizat de autoritatile
vamale si inmanat titularului autorizatiei.

Sectiunea 2

Luarea unei decizii cu privire la cerere

Articolul 259
Verificarea conditiilor economice

[Articolul 28 alineatul (1) litera (a) si articolul 211 alineatul (6) din cod]

(1) in cazul in care, in urma unei cereri pentru o autorizatie
mentionatd la articolul 211 alineatul (1) litera (a) din cod, este
necesard o verificare a conditiilor economice in conformitate cu
articolul 211 alineatul (6) din cod, administratia vamala a autoritatii
vamale competente si ia o decizie cu privire la cerere transmite
dosarul fard intarziere Comisiei, solicitind aceastd verificare.

(2)  in cazul in care, dupa eliberarea unei autorizatii pentru utilizarea
unui regim de perfectionare, administratia vamala a unui stat membru ia
cunostintd de dovezi conform cérora interesele esentiale ale produca-
torilor din Uniune riscd sa fie afectate de folosirea autorizatiei
respective, administratia vamala in cauzd transmite dosarul Comisiei,
solicitand o verificare a conditiilor economice.

(3) Poate avea loc o verificare a conditiilor economice la nivelul
Uniunii si la initiativa Comisiei dacd aceasta detine dovezi potrivit
carora interesele esentiale ale producdtorilor din Uniune risca sa fie
afectate de utilizarea unei autorizatii.

(4) Comisia Infiinteazd un grup de experti, compus din reprezentantii
statelor membre, care oferda consultantd Comisiei cu privire la indeplinea
sau neindeplinirea conditiilor economice.

(5) Concluzia la care s-a ajuns referitoare la conditiile economice
trebuie sa fie luatd in considerare de autoritatea vamald respectiva si
de orice altd autoritate vamald care trateazd cereri sau autorizatii
similare.
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In concluziile la care se ajunge in ceea ce priveste conditiile economice
se poate specifica faptul ca situatia supusa examindrii este unicd si nu
poate servi, prin urmare, ca precedent pentru alte cereri sau autorizatii.

(6) Daca s-a ajuns la concluzia ca nu mai sunt indeplinite conditiile
economice, autoritatea vamald competenta revoca autorizatia respectiva.
Revocarea produce efect la cel mult un an de la ziua care urmeaza datei
la care titularul autorizatiei primeste decizia privind revocarea.

Articolul 260
Procedura de consultare intre autorititile vamale

(Articolul 22 din cod)

(1) Daca s-a depus o cerere pentru obtinerea unei autorizatii
mentionate la articolul 211 alineatul (1) din cod care implicdi mai
mult de un stat membru, se aplica articolele 10 si 14 din prezentul
regulament, precum si alineatele (2)-(5) din prezentul articol, cu
exceptia situatiei in care autoritatea vamala competentd sa ia decizia
considera cd nu sunt indeplinite conditiile pentru acordarea unei astfel
de autorizatii.

(2)  Autoritatea vamald competenta sa ia decizia comunicad celorlalte
autoritati vamale implicate cererea si proiectul de autorizatie cel mai
tarziu la 30 de zile de la data acceptdrii cererii.

(3) Nu se elibereaza nicio autorizatie care sa implice mai mult de un
stat membru fard acordul prealabil al autorititilor vamale care au
legdtura cu proiectul de autorizatie.

(4) Celelalte autoritati vamale implicate isi comunicd eventualele
obiectii sau acordul in termen de 30 de zile de la data la care le-a
fost comunicat proiectul de autorizatie. Obiectiile trebuie justificate
corespunzator.

Daca se comunica obiectii In termenul-limitd mentionat si nu se ajunge
la niciun acord in termen de 60 de zile de la data la care a fost

comunicat proiectul de autorizatie, autorizatia nu se acordd pentru
aspectele asupra cdrora au fost formulate obiectii.

(5) Daca celelalte autoritati vamale implicate nu au comunicat

obiectii in termen de 30 de zile de la data la care a fost comunicat
proiectul de autorizatie, se considerad cd acestea si-au exprimat acordul.

Articolul 261
Cazuri in care nu este necesaria procedura de consultare

(Articolul 22 din cod)

(1)  Autoritatea vamald competentd ia o decizie cu privire la o cerere
fard a consulta celelalte autorititi vamale implicate, astfel cum se
prevede la articolul 260 din prezentul regulament, in oricare dintre
cazurile urmatoare:
(a) o autorizatie care implicd mai mult de un stat membru:

(i) este reinnoita;

(ii) face obiectul unor modificari minore;

(iii) este anulata;

(iv) este suspendata;

(v) este revocata;
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(b) doud sau mai multe dintre statele membre implicate au fost de acord
cu acest lucru;

(c) singura activitate care implicd state membre diferite este o
operatiune in cazul céareia biroul vamal de plasare si biroul vamal
de incheiere a regimului vamal sunt diferite;

(d) o cerere pentru acordarea unei autorizatii de admitere temporara care
implica mai mult de un stat membru se intocmeste pe baza unei
declaratii vamale conform formularului standard.

in astfel de cazuri, autoritatea vamald care a luat decizia pune datele
autorizatiei la dispozitia celorlalte autoritdti vamale implicate.

(2)  Autoritatea vamald competenta ia o decizie cu privire la o cerere
fara a consulta celelalte autoritdti vamale implicate astfel cum se
prevede la articolul 260 din prezentul regulament si fara a pune
datele autorizatiei la dispozitia celorlalte autoritati vamale implicate in
conformitate cu alineatul (1), in oricare dintre cazurile urmaétoare:

(a) atunci cand se folosesc carnete ATA sau CPD;

(b) atunci cand se acordd o autorizatie pentru admitere temporard prin
acordarea liberului de vama pentru regimul vamal in cauza, in
conformitate cu articolul 262 din prezentul regulament;

(c) atunci cand doud sau mai multe dintre statele membre implicate au
fost de acord cu acest lucru;

(d) atunci cand singura activitate care implicad state membre diferite
constd in mutarea marfurilor.

Articolul 262
Autorizatia sub forma acordarii liberului de vama maérfurilor
[Articolul 22 alineatul (1) din cod]
Daca o cerere pentru acordarea unei autorizatii a fost facutd pe baza
unei declaratii vamale in conformitate cu articolul 163 alineatul (1) sau

alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, autorizatia se
acorda prin acordarea liberului de vama pentru regimul vamal respectiv.

Sectiunea 3

Alte norme de procedura

Articolul 263
Declaratia vamala depusa la alt birou vamal
[Articolul 159 alineatul (3) din cod]
Autoritatea vamala competentd poate permite, in cazuri exceptionale, ca
declaratia vamala sa fie depusa la un birou vamal nementionat in auto-

rizatie. In acest caz, autoritatea vamald competentd informeaza fara
intarziere biroul vamal de supraveghere.

Articolul 264
Descircarea unui regim special
[Articolul 215 din cod]
(1)  Atunci cand marfurile au fost plasate sub un regim special prin

intermediul a doud sau mai multe declaratii vamale in temeiul unei
singure autorizatii, plasarea acestor marfuri sau a produselor obtinute
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din ele sub un regim vamal ulterior ori alocarea lor pentru destinatia
finala prevazuta este consideratd ca descarcand regimul pentru marfurile
in cauza plasate in temeiul primei declaratii vamale In ordine crono-
logica.

(2) Daca marfurile au fost plasate sub un regim special prin inter-
mediul a doud sau mai multe declaratii vamale in temeiul unei singure
autorizatii, iar regimul special este descarcat prin scoaterea marfurilor de
pe teritoriul vamal al Uniunii sau prin distrugerea marfurilor in urma
careia nu raman niciun fel de deseuri, scoaterea marfurilor sau
distrugerea marfurilor in urma céreia nu raman niciun fel de deseuri
este consideratd ca descarcand regimul pentru marfurile in cauza plasate
in temeiul primei declaratii vamale in ordine cronologica.

(3)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2), titularul autorizatiei sau
titularul regimului poate solicita sd aiba loc descércarea in legatura cu
marfuri specifice plasate sub regim.

(4) Aplicarea alineatelor (1) si (2) nu trebuie sd conduca la avantaje
nejustificate In privinta taxelor la import.

(5) Atunci cand marfurile plasate sub regimul special sunt plasate
impreund cu alte marfuri si se inregistreaza distrugerea totald sau o
pierdere iremediabila, autorititile vamale pot accepta dovezi aduse de
titularul regimului care sa indice cantitatea realda a marfurilor plasate sub
regim care a fost distrusa sau pierduta.

Atunci cand titularul regimului nu poate prezenta dovezi acceptabile
pentru autoritdtile vamale, cantitatea de marfuri distruse sau pierdute
se stabileste prin referire la proportia marfurilor de acelasi tip aflate
sub regim la momentul in care a intervenit pierderea sau distrugerea.

Articolul 265
Decont de incheiere

[Articolul 215 din cod]

(1)  Fara a aduce atingere articolelor 46 si 48 din cod, biroul vamal de
supraveghere verifica fara intarziere decontul de incheiere mentionat la
articolul 175 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

Biroul vamal de supraveghere poate accepta cuantumul taxelor la import
de platit astfel cum este stabilit de titularul autorizatiei.

(2) Cuantumul taxelor la import de platit se Inscrie in evidentele
contabile, conform dispozitiilor articolului 104 din cod, in termen de
14 zile de la data la care decontul de incheiere a fost comunicat biroului
vamal de supraveghere.

Articolul 266
Transferul drepturilor si al obligatiilor

[Articolul 218 din cod]

Autoritatea vamala competentd decide daca poate avea loc sau nu un
transfer al drepturilor si al obligatiilor mentionat la articolul 218 din
cod. Daca poate avea loc un astfel de transfer, autoritatea vamala
competenta stabileste conditiile in care este permis transferul.
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Articolul 267
Circulatia marfurilor aflate sub un regim special

[Articolul 219 din cod]

(1) Circulatia marfurilor catre biroul vamal de iesire in vederea
descarcarii unui regim special altul decat destinatia finald si perfec-
tionarea pasivd prin scoaterea marfurilor de pe teritoriul vamal al
Uniunii se efectueaza sub acoperirea declaratiei de reexport.

(2) Daca marfurile circula sub regimul de perfectionare pasiva de la
biroul vamal de plasare catre biroul vamal de iesire, marfurile intrd sub
incidenta dispozitiilor care ar fi fost aplicabile daca marfurile ar fi fost
plasate sub regimul de export.

(3) Daca marfurile circula sub regimul de destinatie finala catre
biroul vamal de iesire, marfurile intrd sub incidenta dispozitiilor care
ar fi fost aplicabile dacd marfurile ar fi fost plasate sub regimul de
export.

(4)  Pentru orice circulatie care nu intrda sub incidenta alineatelor (1)-
(3) nu sunt necesare alte formalititi vamale decat tinerea de evidente
mentionatd la articolul 214 din cod.

(5) Daca circulatia marfurilor are loc in conformitate cu alineatul (1)
sau (3), marfurile raiman sub regimul special pana la scoaterea lor de pe
teritoriul vamal al Uniunii.

Articolul 268
Formalititile pentru folosirea méarfurilor echivalente

[Articolul 223 din cod]

(1)  Utilizarea marfurilor echivalente nu face obiectul formalitatilor
pentru plasarea marfurilor sub un regim special.

(2) Marfurile echivalente pot fi depozitate impreund cu alte marfuri
unionale sau neunionale. In astfel de cazuri, autorititile vamale pot
institui metode specifice de identificare a marfurilor echivalente, in
scopul de a le deosebi de celelalte marfuri unionale sau neunionale.

Daca este imposibil sau ar fi posibil doar la un cost disproportionat sa
se identifice in orice moment fiecare tip de marfuri, se realizeaza
separarea contabild cu privire la fiecare tip de marfuri, statut vamal si,
daca este cazul, origine a mdrfurilor.

(3) In cazul destinatiei finale, marfurile care sunt inlocuite cu marfuri
echivalente nu se mai afla sub supraveghere vamald in niciunul dintre
cazurile urmdtoare:

(a) marfurile echivalente au fost utilizate In scopurile prevazute pentru
aplicarea scutirii de taxe sau a unui nivel redus al taxelor;

(b) marfurile echivalente sunt exportate, distruse sau abandonate in
favoarea statului;

(c) marfurile echivalente au fost utilizate in alte scopuri decét cele
prevazute pentru aplicarea scutirii de taxe sau a unui nivel redus
al taxelor, iar taxele la import aplicabile au fost platite.
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Articolul 269
Statutul de marfuri echivalente

[Articolul 223 din cod]

(1)  in cazul antrepozitului vamal si al admiterii temporare, marfurile
echivalente devin maérfuri neunionale, iar marfurile pe care le inlocuiesc
devin marfuri unionale in momentul acordarii liberului de vama pentru
urmatorul regim vamal care descarcd regimul sau in momentul in care
marfurile echivalente au parasit teritoriul vamal al Uniunii.

(2) In cazul perfectionrii active, marfurile echivalente si produsele
transformate obtinute din acestea devin marfuri neunionale, iar marfurile
pe care le inlocuiesc devin marfuri unionale in momentul acordarii
liberului de vama pentru urmatorul regim vamal care descarcd regimul
sau in momentul in care produsele transformate au parasit teritoriul
vamal al Uniunii.

Cu toate acestea, atunci cand marfurile plasate sub regimul de perfec-
tionare activa sunt introduse pe piatd inainte de descéarcarea regimului,
statutul lor se modifica in momentul introducerii pe piati. in cazuri
exceptionale, daca este de asteptat ca marfurile echivalente sd nu fie
disponibile in momentul introducerii marfurilor pe piatd, autoritatile
vamale pot permite ca, la cererea titularului regimului, marfurile echi-
valente sd fie disponibile la un moment ulterior, intr-o perioada rezo-
nabild care trebuie stabilitd de acestea.

(3) In cazul unui export anticipat al produselor transformate aflate
sub regim de perfectionare activa, marfurile echivalente si produsele
transformate obtinute din acestea devin mdrfuri neunionale cu efect
retroactiv in momentul in care li se acordd liberul de vama pentru
regimul de export dacd marfurile care urmeaza si fie importate sunt
plasate sub regimul respectiv.

Daca marfurile care urmeaza sa fie importate sunt plasate sub regim de
perfectionare activa, acestea devin in acelasi timp marfuri unionale.

Articolul 270

Sistemul electronic referitor la carnetele ATA in format electronic
(eATA)

[Articolul 16 alineatul (1) din cod]

Pentru prelucrarea si stocarea informatiilor referitoare la carnetele eATA
eliberate in temeiul articolului 21a din Conventia de la Istanbul, precum
si pentru a se face schimb de aceste informatii se foloseste un sistem
electronic de comunicatii si informatii (sistemul referitor la carnetele
eATA), implementat in temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod.
Autoritatile vamale competente pun la dispozitie fard intarziere
informatii prin intermediul acestui sistem.

Articolul 271
Sistemul electronic referitor la schimbul standardizat de informatii

[Articolul 16 alineatul (1) din cod]

(1)  Se utilizeaza un sistem electronic de comunicatii si informatii
implementat in temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod pentru
schimbul standardizat de informatii (INF) cu privire la oricare dintre
regimurile urmatoare:
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(a) perfectionare activa EX/IM sau perfectionare pasivda EX/IM;

(b) perfectionare activd IM/EX sau perfectionare pasiva IM/EX, in care
este implicat mai mult de un stat membru;

(c) perfectionare activdi IM/EX atunci cand este implicat un stat
membru, iar autoritatea vamala responsabila mentionatda la
articolul 101 alineatul (1) din cod a solicitat un INF.

Acest sistem este folosit si pentru prelucrarea si stocarea informatiilor
pertinente. Dacd se solicitd un INF, biroul vamal de supraveghere pune
la dispozitie fara Intarziere informatiile prin intermediul acestui sistem.
Dacé o declaratie vamala, o declaratie de reexport sau o notificare de
reexport se referd la un INF, autoritdtile vamale competente actualizeaza
fard intarziere INF.

In plus, sistemul electronic de comunicatii si informatii este utilizat
pentru schimbul standardizat de informatii cu privire la masurile de
politicd comerciald.

(2)  Alineatul (1) din prezentul articol este aplicabil de la data intro-
ducerii figelor de informatii (INF) pentru regimuri speciale in cadrul
CVU mentionatd in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/255/UE.

CAPITOLUL 2

Tranzitul

Sectiunea 1

Regimul de tranzit extern si intern

Subsectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 272

Controalele si formalititile pentru marfurile care parasesc teritoriul
vamal al Uniunii si reintra pe acesta

[Articolul 226 alineatul (3) literele (b), (c), (e) si (f) si articolul 227
alineatul (2) literele (b), (c), (e) si (f) din cod]

Daca, in timpul circulatiei marfurilor de la un punct la altul in interiorul
teritoriului vamal al Uniunii, marfurile pardsesc teritoriul vamal al
Uniunii si reintrd pe acesta, controalele si formalitatile vamale aplicabile
in conformitate cu Conventia TIR, cu Conventia ATA, cu Conventia de
la Istanbul, cu Acordul intre statele parti la Tratatul Atlanticului de Nord
cu privire la statutul fortelor lor, semnat la Londra la 19 iunie 1951, sau
in conformitate cu actele Uniunii Postale Universale se realizeaza la
punctele in care marfurile parasesc temporar teritoriul vamal al
Uniunii si in care acestea reintrd pe teritoriul respectiv.

Articolul 273
Sistemul electronic referitor la tranzit

[Articolul 16 alineatul (1) din cod]

(1)  Pentru a realiza schimbul de date din carnetele TIR pentru opera-
tiunile TIR si pentru indeplinirea formalitatilor vamale aferente regi-
murilor de tranzit unional, se utilizeaza un sistem electronic implementat
in temeiul articolului 16 alineatul (1) din cod (sistemul electronic de
tranzit).
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(2)  In cazul unor discrepante intre datele din carnetul TIR si datele
din sistemul electronic de tranzit, carnetul TIR prevaleaza.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, pana la data
modernizarii sistemului mentionat la alineatul respectiv, in conformitate
cu anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, statele membre
utilizeaza noul sistem de tranzit informatizat instituit prin Regulamentul
(CE) nr. 1192/2008 al Comisiei (').

Subsectiunea 2

Circulatia marfurilor in cadrul operatiunilor TIR

Articolul 274
Operatiunea TIR in situatii speciale

[Articolul 6 alineatul (3) litera (b), articolul 226 alineatul (3) litera (b) si
articolul 227 alineatul (2) litera (b) din cod]

Autoritatea vamala acceptd un carnet TIR fard un schimb de date din
carnetul TIR pentru operatiunea TIR in cazul unei avarii temporare a:

(a) sistemului electronic de tranzit;

(b) sistemului computerizat folosit de titularii carnetului TIR pentru
depunerea datelor din carnetul TIR prin intermediul tehnicilor de
prelucrare electronica a datelor;

(c) conexiunii electronice dintre sistemul computerizat folosit de
titularii carnetului TIR pentru depunerea datelor din carnetul TIR
prin intermediul tehnicilor de prelucrare electronicd a datelor si
sistemul electronic de tranzit.

Acceptarea carnetelor TIR fard un schimb de date din carnetul TIR in
cazul unei avarii temporare mentionate la litera (b) sau (c) face obiectul
aprobdrii din partea autoritatilor vamale.

Articolul 275

Itinerarul pentru circulatia marfurilor in cadrul unei operatiuni
TIR

[Articolul 226 alineatul (3) litera (b) si articolul 227 alineatul (2) litera
(b) din cod]

(1)  Marfurile care circuld in cadrul unei operatiuni TIR sunt trans-
portate catre biroul vamal de destinatie sau de iesire de-a lungul unui
itinerar justificat din punct de vedere economic.

(2) Daca considera necesar, biroul vamal de plecare sau de intrare
impune un itinerar pentru operatiunea TIR, ludnd in considerare even-
tualele informatii pertinente comunicate de titularul carnetului TIR.

(") Regulamentul (CE) nr. 1192/2008 al Comisiei din 17 noiembrie 2008 de
modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2454/93 de stabilire a unor dispozitii
de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a
Codului vamal comunitar (JO L 329, 6.12.2008, p. 1).
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Atunci cand impune un itinerar, biroul vamal Inregistreaza in sistemul
electronic de tranzit si pe carnetul TIR cel putin mentiunea privind
statele membre prin care urmeaza sa se desfasoare operatiunea TIR.

Articolul 276

Formalititile care trebuie indeplinite la biroul vamal de plecare sau
de intrare pentru circulatia marfurilor in cadrul unei operatiuni
TIR

[Articolul 226 alineatul (3) litera (b) si articolul 227 alineatul (2) litera
(b) din cod]

(1)  Titularul carnetului TIR depune datele din carnetul TIR aferente
operatiunii TIR la biroul vamal de plecare sau de intrare.

(2) Biroul vamal unde au fost depuse datele din carnetul TIR
stabileste un termen-limitd in care marfurile trebuie prezentate la
biroul vamal de destinatie sau de iesire, tinand seama de urmaitoarele
elemente:

(a) itinerarul;

(b) mijlocul de transport;

(c) legislatia in domeniul transporturilor sau alt tip de legislatie care ar
putea avea un impact asupra fixarii unui termen-limita;

(d) orice fel de informatii pertinente comunicate de titularul carnetului
TIR.

(3)  Atunci cand este stabilit de biroul vamal de plecare sau de intrare,
termenul-limitd este obligatoriu pentru autoritatile vamale ale statelor
membre pe al cdror teritoriu intrd marfurile in cursul operatiunii TIR,
iar termenul-limitd respectiv nu trebuie modificat de autorititile n
cauza.

(4) Daca marfurilor li se acorda liberul de vama pentru operatiunea
TIR, biroul vamal de plecare sau de intrare inregistreaza MRN-ul opera-
tiunii TIR in carnetul TIR. Biroul vamal care acorda liberul de vama
pentru marfurile in cauza notificd titularului carnetului TIR acordarea
liberului de vama pentru marfuri in ceea ce priveste operatiunea TIR.

La solicitarea titularului carnetului TIR, biroul vamal de plecare sau de
intrare 1i furnizeaza titularului carnetului TIR un document de insotire a
tranzitului sau, dacd este cazul, un document de insotire tranzit/secu-
ritate.

Documentul de insotire a tranzitului este furnizat cu ajutorul formu-
larului prevdzut in anexa B-02 la Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 si, daca este necesar, este completat prin lista articolelor
intocmitd in baza formularului prevazut in anexa B-03 la acelasi regu-
lament delegat. Documentul de insotire tranzit/securitate este furnizat cu
ajutorul formularului prevazut in anexa B-04 la acelasi regulament
delegat si este completat prin lista articolelor tranzit/securitate in
forma prevazuta in anexa B-05 la acelasi regulament delegat.

(5) Biroul vamal de plecare sau de intrare transmite datele operatiunii
TIR biroului vamal declarat de destinatie sau de iesire.
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Articolul 277

Incidente produse in cursul circulatiei mérfurilor in cadrul unei
operatiuni TIR

[Articolul 226 alineatul (3) litera (b) si articolul 227 alineatul (2) litera
(b) din cod]

(1)  Transportatorul prezintd marfurile, fard intarzieri nejustificate
dupd producerea incidentului, impreund cu vehiculul rutier, ansamblul
de vehicule sau containerul, carnetul TIR si MRN-ul operatiunii TIR
celei mai apropiate autorititi vamale a statului membru pe al cérui
teritoriu se afla mijlocul de transport daca:

(a) transportatorul este obligat sa devieze de la itinerarul previzut in
conformitate cu articolul 268 din cauze independente de vointa sa;

(b) s-a produs un incident sau un accident in sensul articolului 25 din
Conventia TIR.

(2) Daca autoritatea vamald pe teritoriul careia se afld mijlocul de
transport considerda ca operatiunea TIR respectivd poate continua,
aceasta ia toate masurile pe care le considera necesare.

Autoritatea vamald In cauzd inregistreazd informatiile pertinente refe-
ritoare la incidentele mentionate la alineatul (1) in sistemul electronic
de tranzit.

(3) Pana la datele introducerii modernizarii noului sistem compu-
terizat de tranzit (NCTS) mentionat in anexa la Decizia de punere in
aplicare 2014/255/UE, informatiile relevante privind incidentele
mentionate la alineatul (1) se inregistreazd 1n sistemul electronic de
tranzit de catre biroul vamal de destinatie sau de iesire.

(4) Pana la datele introducerii modernizdrii NCTS mentionat in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, alineatul (2) al
doilea paragraf din prezentul articol nu se aplica.

Articolul 278

Prezentarea marfurilor care circuld in cadrul unei operatiuni TIR
la biroul vamal de destinatie sau de iesire

[Articolul 226 alineatul (3) litera (b) si articolul 227 alineatul (2) litera
(b) din cod]

(1)  Atunci cand marfurile care circuld in cadrul unei operatiuni TIR
sosesc la biroul vamal de destinatie sau de iesire, la biroul vamal
respectiv sunt prezentate urmatoarele:

(a) marfurile Tmpreuna cu vehiculul rutier, ansamblul de vehicule sau
containerul;

(b) carnetul TIR;
(¢) MRN-ul operatiunii TIR;

(d) orice fel de informatii solicitate de biroul vamal de destinatie sau de
iesire.

Prezentarea are loc in timpul programului oficial de lucru. Biroul vamal
de destinatie sau de iesire poate insd, la cererea persoanei in cauza, sa
permita prezentarea in afara programului oficial de lucru sau intr-un alt
loc.
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(2) Daca prezentarea a avut loc la biroul vamal de destinatie sau de
iesire dupa expirarea termenului-limitd stabilit de biroul vamal de
plecare sau de intrare in conformitate cu articolul 276 alineatul (2)
din prezentul regulament, se considerd ca titularul carnetului TIR a
respectat termenul-limitd dacd acesta sau transportatorul dovedeste,
intr-un mod considerat satisfacator de biroul vamal de destinatie sau
de iesire, cd intarzierea nu i se datoreaza.

(3) O operatiune TIR se poate finaliza la un alt birou vamal decat cel
declarat in declaratia de tranzit. In acest caz, biroul vamal respectiv este
considerat biroul vamal de destinatie sau de iesire.

Articolul 279

Formalititile de la biroul vamal de destinatie sau de iesire pentru
mirfurile care circulid in cadrul unei operatiuni TIR

[Articolul 226 alineatul (3) litera (b) si articolul 227 alineatul (2) litera
(b) din cod]

(1)  Biroul vamal de destinatie sau de iesire notifica biroului vamal de
plecare sau de intrare sosirea marfurilor in ziua in care marfurile,
impreund cu vehiculul rutier, ansamblul de vehicule sau containerul,
carnetul TIR si MRN-ul operatiunii TIR, sunt prezentate in conformitate
cu articolul 278 alineatul (1) din prezentul regulament.

(2) Daca operatiunea TIR se incheie la un alt birou vamal decat cel
declarat in declaratia de tranzit, biroul vamal considerat a fi biroul
vamal de destinatie sau de iesire in conformitate cu articolul 278
alineatul (3) din prezentul regulament notificd sosirea biroului vamal
de plecare sau de intrare in ziua in care sunt prezentate marfurile in
conformitate cu articolul 278 alineatul (1) din prezentul regulament.

Biroul vamal de plecare sau de intrare notifica sosirea biroului vamal de
destinatie sau de iesire declarat in declaratia de tranzit.

(3) Biroul vamal de destinatie sau de iesire notifica rezultatele
controlului biroului vamal de plecare sau de intrare cel mai tarziu in
a treia zi de la data la care sunt prezentate marfurile la biroul vamal de
destinatie sau de iesire ori in alt loc in conformitate cu articolul 278
alineatul (1) din prezentul regulament. In cazuri exceptionale,
termenul-limitd In cauzd poate fi prelungit pana la sase zile.

Cu toate acestea, atunci cand marfurile sunt primite de un destinatar
agreat mentionat la articolul 230 din cod, acest lucru este notificat
biroului vamal de plecare sau de intrare cel mai tarziu in a sasea zi
de la data la care marfurile i-au fost livrate destinatarului agreat.

(4) Biroul vamal de destinatie sau de iesire incheie operatiunea TIR
in conformitate cu articolul 1 litera (d) si cu articolul 28 alineatul (1) din
Conventia TIR. Acesta completeaza cotorul nr. 2 al carnetului TIR si
retine voletul nr. 2 al carnetului TIR. »C2 Carnetul TIR trebuie
returnat titularului carnetului TIR sau persoanei care actioneazd pe
seama acestuia. <«

(5) 1In cazul in care se aplica articolul 274 din prezentul regulament,
autorititile vamale din statul membru de destinatie sau de iesire
returneaza fara intarziere partea corespunzatoare din voletul nr. 2 al
carnetului TIR biroului vamal de plecare sau de intrare, in termen de
cel mult opt zile de la data la care s-a incheiat operatiunea TIR.
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Articolul 280

Procedura de cercetare pentru circulatia marfurilor in cadrul unei
operatiuni TIR

[Articolul 226 alineatul (3) litera (b) si articolul 227 alineatul (2) litera
(b) din cod]

(1)  Daca biroul vamal de plecare sau de intrare nu a primit rezultatele
controlului in termen de sase zile de la primirea notificérii cu privire la
sosirea marfurilor, biroul vamal respectiv solicitd imediat rezultatele
controlului de la biroul vamal de destinatie sau de iesire care a trimis
notificarea referitoare la sosirea marfurilor.

Biroul vamal de destinatie sau de iesire trimite rezultatele controlului
imediat dupa primirea cererii din partea biroului vamal de plecare sau de
intrare.

(2) Daci autoritatea vamala a statului membru de plecare sau de
intrare nu a primit incd informatii care sd permitd descdrcarea opera-
tiunii TIR sau recuperarea datoriei vamale, aceasta solicitd informatiile
pertinente de la titularul carnetului TIR sau, daca sunt disponibile date
suficiente la locul de destinatie sau de iesire, de la biroul vamal de
destinatie sau de iesire, In cazurile urmatoare:

(a) biroul vamal de plecare sau de intrare nu a primit notificarea refe-
ritoare la sosirea marfurilor padna la expirarea termenului-limitd
pentru prezentarea madrfurilor, stabilit in conformitate cu
articolul 276 alineatul (2) din prezentul regulament;

(b) biroul vamal de plecare sau de intrare nu a primit rezultatele
controlului solicitate in conformitate cu alineatul (1);

(c) biroul vamal de plecare sau de intrare constata ca notificarea privind
sosirea marfurilor sau rezultatele controlului au fost trimise din
greseala.

(3) Autoritatea vamald din statul membru de plecare sau de intrare
trimite cereri de informatii In conformitate cu alineatul (2) litera (a) intr-
o perioadd de sapte zile de la expirarea termenului-limitd mentionat la
alineatul si litera respective si cereri de informatii in conformitate cu
alineatul (2) litera (b) intr-o perioadd de sapte zile de la expirarea
termenului-limita aplicabil mentionat la alineatul (1).

Daca insa Tnainte ca aceste termene-limita sa expire, autoritatea vamala
a statului membru de plecare sau de intrare primeste informatii conform
carora operatiunea TIR nu a fost incheiatd corect sau daca suspecteaza
acest lucru, autoritatea respectiva transmite cererea fara intarziere.

(4) Raspunsurile la cererile formulate in conformitate cu alineatul (2)
se trimit in termen de 28 de zile de la data la care a fost trimisd cererea.

(5) Atunci cand, in urma unei cereri formulate in conformitate cu
alineatul (2), biroul vamal de destinatie sau de iesire nu a furnizat
suficiente informatii pentru ca operatiunea TIR si fie descarcata, auto-
ritatea vamala a statului membru de plecare sau de intrare solicita titu-
larului carnetului TIR sa furnizeze informatiile respective, la maximum
35 de zile de la initierea procedurii de cercetare.

Totusi, pand la datele introducerii modernizarii NCTS mentionat in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, autoritatea
vamala respectiva solicita titularului carnetului TIR sa furnizeze infor-
matiile respective, cel tarziu in 28 de zile de la initierea procedurii de
cercetare.
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Titularul carnetului TIR raspunde cererii respective in termen de 28 de
zile de la data la care a fost trimisd. La solicitarea titularului carnetului
TIR, aceasta perioada poate fi prelungita cu inca 28 de zile.

(6) Dacd un carnet TIR a fost acceptat fiard modificari ale datelor
carnetului TIR pentru operatiunea TIR 1n conformitate cu articolul 267,
autoritatea vamala a statului membru de plecare sau de intrare initiaza o
procedura de cercetare pentru a obtine informatiile necesare pentru a
descarca operatiunea TIR daca, la doud luni de la data la care este
acceptat carnetul TIR, biroul in cauzd nu a primit o dovadd conform
careia operatiunea TIR a fost incheiata. Aceastd autoritate trimite cererea
de informatii pertinente autoritatii vamale a statului membru de
destinatie sau de iesire. Respectiva autoritate vamald raspunde cererii
in termen de 28 de zile de la data la care a fost trimisa.

Daca 1nsa inainte ca aceastd perioada sa expire, autoritatea vamald a
statului membru de plecare sau de intrare primeste informatii conform
carora operatiunea TIR nu a fost incheiatd corect sau daca suspecteaza
acest lucru, autoritatea respectiva initiazd fard intarziere procedura de
cercetare.

Procedura de cercetare este initiatd de autoritatea vamala a statului
membru de plecare sau de intrare si in cazul in care devin disponibile
informatii cu privire la existenta unor dovezi conform carora incheierea
operatiunii TIR a fost falsificatd, iar procedura de cercetare este necesara
pentru realizarea obiectivelor de la alineatul (9).

(7)  Autoritatea vamala a statului membru de plecare sau de intrare
informeaza asociatia garantd In cauza cd nu a fost posibil sa se descarce
operatiunea TIR si o invitd sa ii furnizeze dovezi ca operatiunea TIR a
fost incheiatd. Aceste informatii nu sunt considerate o notificare in
sensul articolului 11 alineatul (1) din Conventia TIR.

(8) Atunci cand, pe parcursul etapelor unei proceduri de cercetare
prevazute la alineatele (1)-(7), se stabileste ca operatiunea TIR a fost
incheiatd corect, autoritatea vamala a statului membru de plecare sau de
intrare descarca operatiunea TIR si informeaza imediat asociatia garanta
si pe titularul carnetului TIR, precum si, dacd este cazul, orice autoritate
vamala care ar fi putut initia o procedura de recuperare.

(9) Atunci cand, pe parcursul etapelor unei proceduri de cercetare
prevazute la alineatele (1)-(7), se stabileste ca operatiunea TIR nu
poate fi descarcata, autoritatea vamala a statului membru de plecare
sau de intrare stabileste dacd a luat nastere o datorie vamala.

Daca a luat nastere o datorie vamala, autoritatea vamala a statului
membru de plecare sau de intrare ia urmatoarele masuri:

(a) identifica debitorul;

(b) stabileste autoritatea vamald responsabila de notificarea datoriei
vamale in conformitate cu articolul 102 alineatul (1) din cod.

Articolul 281
Proba alternativid de incheiere a unei operatiuni TIR
[Articolul 226 alineatul (3) litera (b) si articolul 227 alineatul (2) litera
(b) din cod]

(1)  Operatiunea TIR este consideratd a fi fost incheiata corect in
termenul-limitd stabilit in conformitate cu articolul 276 alineatul (2)
din prezentul regulament atunci cand titularul carnetului TIR sau
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asociatia garantd prezintd, intr-un mod considerat satisfacitor de auto-
ritatea vamald a unui stat membru de plecare sau de intrare, unul dintre
documentele urmatoare de identificare a marfurilor:

(a) un document certificat de autoritatea vamala a statului membru de
destinatie sau de iesire care identificd marfurile si stabileste ca
marfurile au fost prezentate la biroul vamal de destinatic sau de
iesire ori au fost livrate unui destinatar agreat mentionat la
articolul 230 din cod;

(b) un document sau o evidentd vamald, certificat(d) de autoritatea
vamald a unui stat membru, care stabileste cd marfurile au parasit
fizic teritoriul vamal al Uniunii;

(¢) un document vamal eliberat intr-o tara terta, prin care marfurile sunt
plasate sub un regim vamal,

(d) un document eliberat intr-o tard tertd, stampilat sau certificat in alt
mod de autoritatea vamald din acea tard, care stabileste faptul ca
marfurile sunt considerate a se afla in libera circulatie in tara
respectiva.

(2)  In locul documentelor mentionate la alineatul (1), pot fi furnizate
ca dovezi copii ale acestora, certificate ca fiind conforme cu originalul
de organismul care a certificat documentele originale, de autoritatea din
tara tertad in cauza sau de o autoritate a unui stat membru.

(3) Notificarea privind sosirea mdrfurilor mentionata la articolul 279
alineatele (1) si (2) din prezentul regulament nu este consideratd a fi o
dovada ca operatiunea TIR a fost Incheiata corect.

Articolul 282

Formalititile aferente marfurilor care circuli in cadrul operatiunii
TIR, primite de un destinatar agreat

[Articolul 226 alineatul (3) litera (b) si articolul 227 alineatul (2) litera
(b) din cod]

(1)  Daca marfurile sosesc intr-un loc indicat in autorizatia mentionata
la articolul 230 din cod, destinatarul agreat:

(a) notificd imediat biroului vamal de destinatie sosirea marfurilor si 1l
informeaza cu privire la eventualele nereguli ori incidente care au
intervenit in cursul transportului;

(b) descarca marfurile numai dupd ce a obtinut permisiunea din partea
biroului vamal de destinatie;

(c) dupa descarcare, inscrie fara intarziere rezultatele inspectiei si orice
alte informatii pertinente referitoare la descarcarea marfurilor in
evidentele sale;

(d) notifica biroului vamal de destinatie rezultatele inspectiei marfurilor
si il informeaza cu privire la eventualele nereguli cel tarziu in a treia
zi de la data la care a primit permisiunea sa descarce marfurile.

(2) Daca a primit notificarea privind sosirea marfurilor in spatiile
destinatarului agreat, biroul vamal de destinatie notificd sosirea
marfurilor biroului vamal de plecare sau de intrare.
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(3) Daca a primit rezultatele inspectiei marfurilor mentionate la
alineatul (1) litera (d), biroul vamal de destinatie transmite rezultatele
controlului catre biroul vamal de plecare sau de intrare cel tirziu in a
sasea zi de la data la care marfurile au fost livrate destinatarului agreat.

(4) La solicitarea titularului carnetului TIR, destinatarul agreat
elibereaza o recipisd care certificd sosirea marfurilor la un loc indicat
in autorizatia mentionatd la articolul 230 din cod si contine o trimitere la
MRN-ul operatiunii TIR si la carnetul TIR. Recipisa nu este considerata
a fi o dovada conform careia operatiunea TIR a fost incheiata in sensul
articolului 279 alineatul (4) din prezentul regulament.

(5) Destinatarul agreat se asigura ca atat carnetul TIR, cat si MRN-ul
operatiunii TIR sunt prezentate impreund in termenul-limitd stabilit in
autorizatie, la biroul vamal de destinatie, in scopul Incheierii operatiunii
TIR 1n conformitate cu articolul 279 alineatul (4) din prezentul
regulament.

(6) Se considera ca titularul carnetului TIR si-a indeplinit obligatiile
in temeiul articolului 1 litera (o) din Conventia TIR atunci cand carnetul
TIR, impreuna cu vehiculul rutier, ansamblul de vehicule sau
containerul si marfurile au fost prezentate intacte destinatarului agreat
intr-un loc mentionat in autorizatie.

Subsectiunea 3

Circulatia méarfurilor in conformitate cu Conventia
ATA si cu Conventia de la Istanbul

Articolul 283
Notificarea infractiunilor si a neregulilor

[Articolul 226 alineatul (3) litera (c) si articolul 227 alineatul (2) litera
(c) din cod]

Biroul vamal centralizator, mentionat la articolul 166, din statul membru
in care a fost comisd o infractiune sau o nereguld In cursul unui tranzit
ATA sau in legdturd cu acesta notificd titularului carnetului ATA si
asociatiei garante infractiunea sau neregula in cauza, in termen de un
an de la data la care expird valabilitatea carnetului.

Articolul 284
Proba alternativd de incheiere a unei operatiuni ATA de tranzit

[Articolul 226 alineatul (3) litera (c) si articolul 227 alineatul (2) litera
(c) din cod]

(1)  Operatiunea ATA de tranzit se considera a fi fost incheiata corect
atunci cand titularul carnetului ATA prezintid, in termenele-limita
prevazute la articolul 7 alineatele (1) si (2) din Conventia ATA in
cazul in care carnetul este eliberat In temeiul Conventiei ATA sau la
articolul 9 alineatul (1) literele (a) si (b) din anexa A la Conventia de la
Istanbul in cazul in care carnetul este eliberat in temeiul Conventiei de
la Istanbul si intr-o masurd consideratd satisficatoare de autoritatile
vamale, unul dintre urmaétoarele documente de identificare a maérfurilor:
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(a) documentele mentionate la articolul 8 din Conventia ATA in cazul
in care carnetul este eliberat in temeiul Conventiei ATA sau la
articolul 10 din anexa A la Conventia de la Istanbul in cazul In
care carnetul este eliberat in temeiul Conventiei de la Istanbul,

(b) un document certificat de autoritatea vamald care stabileste ca
marfurile au fost prezentate la biroul vamal de destinatie sau de
iesire;

(c) un document eliberat de autorititile vamale intr-o tard tertd in care
marfurile sunt plasate sub un regim vamal.

(2) in locul documentelor mentionate la alineatul (1), pot fi furnizate
ca dovezi copii ale acestora, certificate ca fiind conforme cu originalul
de organismul care a certificat documentele originale.

Subsectiunea 4

Circulatia marfurilor sub acoperirea formularului 302

Articolul 285
Birourile vamale desemnate

[Articolul 226 alineatul (3) litera (e), articolul 227 alineatul (2) litera (e)
si articolul 159 alineatul (3) din cod]

Autoritatea vamald din fiecare stat membru in care sunt stationate forte
ale Organizatiei Tratatului Atlanticului de Nord (forte NATO) eligibile
sd utilizeze formularul 302 desemneaza biroul (birourile) vamal(e)
responsabil(e) pentru formalitatile si controalele vamale referitoare la
circulatia marfurilor realizatd de fortele respective sau pe seama
acestora.

Articolul 286
Furnizarea formularelor 302 citre fortele NATO
[Articolul 226 alineatul (3) litera (e) si articolul 227 alineatul (2) litera
(e) din cod]

Biroul vamal desemnat din statul membru de plecare furnizeaza fortelor
NATO stationate In zona sa formulare 302 care:

(a) sunt preautentificate cu stampila si semndtura unui lucrator vamal
din biroul respectiv;

(b) sunt numerotate in serie;

(c) »C2 contin adresa completd a biroului vamal desemnat respectiv
pentru exemplarul de returnat din formularul 302. <

Articolul 287
Norme de procedura care se aplica utilizirii formularului 302
[Articolul 226 alineatul (3) litera (e) si articolul 227 alineatul (2) litera
(e) din cod]

(1)  In momentul expedierii marfurilor, fortele NATO fintreprind una
dintre urmatoarele actiuni:

(a) depun datele formularului 302 pe cale electronica la biroul vamal de
plecare sau de intrare;
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(b) completeaza formularul 302 cu o declaratie conform careia marfurile
circula sub controlul lor si autentificd aceastd declaratie cu
semnatura lor, stampila si data.

(2) Daca fortele NATO depun datele formularului 302 pe cale elec-
tronicd in conformitate cu alineatul (1) litera (a), articolele 294, 296,
304, 306, 314, 315 si 316 din prezentul regulament se aplicd mutatis
mutandis.

(3) P»C2 Daca fortele NATO actioneazd in conformitate cu
alineatul (1) litera (b), se transmite o copie a formularului 302, fard
intarziere, biroului vamal desemnat care este responsabil cu formalitatile
si controalele vamale legate de fortele NATO care expediaza marfurile
sau pe seama carora sunt expediate marfurile.

Celelalte copii ale formularului 302 insotesc trimiterea la fortele NATO
de destinatie, unde formularele sunt stampilate si semnate de fortele
NATO respective.

in momentul sosirii mérfurilor, doud copii ale formularului sunt
transmise biroului vamal desemnat care este responsabil cu formalitatile
si controalele vamale referitoare la fortele NATO de destinatie.

Biroul vamal desemnat in cauzid retine o copie si returneazd a doua
copie biroului vamal responsabil cu formalitatile si controalele vamale
referitoare la fortele NATO care expediazd marfurile sau pe seama
carora sunt expediate marfurile. <

Subsectiunea 5

Tranzitul marfurilor transportate prin posta

Articolul 288

Circulatia marfurilor neunionale in trimiteri postale sub regimul de
tranzit unional extern

[Articolul 226 alineatul (3) litera (f) din cod]

Atunci cand maérfurile neunionale circuld sub regimul de tranzit unional
extern in conformitate cu articolul 226 alineatul (3) litera (f) din cod,
trimiterii postale si tuturor documentelor de insotire li se aplica eticheta
prevazutd in anexa 72-01.

Articolul 289

Circulatia trimiterilor postale ce contin atit méirfuri unionale, cit si
marfuri neunionale

[Articolul 226 alineatul (3) litera (f) si articolul 227 alineatul (2) litera
(f) din cod]

(1) Daca o trimitere postala contine atdt marfuri unionale, cat si
marfuri neunionale, trimiterii respective si documentelor de insotire li
se aplicd eticheta prevazuta in anexa 72-01.

(2) Pentru marfurile unionale incluse intr-o trimitere postala
mentionatd la alineatul (1), se trimite separat operatorului postal de
destinatie sau se include in trimitere dovada statutului vamal de
marfuri unionale sau o trimitere la MRN-ul tipului de dovada respectiv.
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Daca dovada statutului vamal de marfuri unionale se trimite separat
operatorului postal de destinatie, operatorul postal respectiv prezintd
dovada statutului vamal de marfuri unionale biroului vamal de
destinatie, impreund cu trimiterea.

Daca dovada statutului vamal de marfuri unionale sau MRN-ul sau este
inclus(d) in trimitere, acest lucru se mentioneaza clar pe exteriorul
ambalajului.

Articolul 290

Circulatia trimiterilor postale sub regimul de tranzit intern in
situatii speciale

[Articolul 227 alineatul (2) litera (f) din cod]

(1) Atunci cand marfurile unionale circula catre, de la sau intre
teritorii fiscale speciale sub regimul de tranzit intern in conformitate
cu articolul 227 alineatul (2) litera (f) din cod, trimiterii postale si
tuturor documentelor de insotire 1i se aplicd o etichetd prevazutd in
anexa 72-02.

(2) Daca marfurile unionale circula sub regimul de tranzit intern in
conformitate cu articolul 227 alineatul (2) litera (f) din cod de pe teri-
toriul vamal al Uniunii catre o tard de tranzit comun in vederea trans-
miterii mai departe catre teritoriul vamal al Uniunii, marfurile respective
sunt insotite de dovada statutului de marfuri unionale intocmitd sub
forma unuia dintre tipurile enumerate la articolul 199 din prezentul
regulament.

Dovada statutului vamal de mdrfuri unionale se prezinta la biroul vamal
de reintrare pe teritoriul vamal al Uniunii.

Sectiunea 2

Regimul de tranzit unional extern si intern

Subsectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 291
Operatiunea de tranzit in circumstante speciale

[Articolul 6 alineatul (3) litera (b) din cod]

(1)  Autoritatea vamala acceptd o declaratie de tranzit pe suport de
hartie in cazul unei avarii temporare a:

(a) sistemului electronic de tranzit;

(b) sistemului computerizat folosit de titularii regimului pentru
depunerea declaratiei de tranzit unional prin intermediul tehnicilor
de prelucrare electronicd a datelor;

(c) conexiunii electronice dintre sistemul computerizat folosit de
titularii regimului pentru depunerea declaratiei de tranzit unional
prin intermediul tehnicilor de prelucrare electronica a datelor si
sistemul electronic de tranzit.
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Regulile privind folosirea unei declaratii de tranzit pe suport de hartie se
stabilesc in anexa 72-04.

(2)  Acceptarea unei declaratii de tranzit pe suport de hartie in cazul
unei avarii temporare mentionate la litera (b) sau (c) face obiectul
aprobdrii din partea autoritdtilor vamale.

Articolul 292
Verificare si asistentd administrativa

(Articolul 48 din cod)

(1)  Autoritatea vamald competentd poate desfasura controale ulte-
rioare acordarii liberului de vaméi ale informatiilor furnizate si ale
oricaror documente, formulare, autorizatii sau date legate de operatiunea
de tranzit, In scopul de a verifica dacéd inscrierile, informatiile care au
facut obiectul unui schimb si stampilele sunt autentice. Se efectueaza
astfel de controale atunci cand se ivesc suspiciuni cu privire la corec-
titudinea si autenticitatea informatiilor furnizate sau atunci cand exista
suspiciuni de frauda. Controalele pot fi efectuate, de asemenea, pe baza
unei analize de risc sau prin selectie aleatorie.

(2) O autoritatea competentd care primeste o cerere de control
ulterior acordarii liberului de vama furnizeaza fara intarziere un raspuns.

(3) Dacéd autoritatea competenta a statului membru de plecare
formuleaza o cerere cdtre autoritatea vamala competentd pentru un
control ulterior acordarii liberului de vama al informatiilor legate de
operatiunea de tranzit unional, se considerd cd nu au fost indeplinite
conditiile prevdzute la articolul 215 alineatul (2) din cod pentru
descarcarea regimului de tranzit pana cand nu se confirma autenticitatea
si corectitudinea datelor.

Articolul 293
Conventia privind regimul de tranzit comun

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1) Atunci cand titularul marfurilor foloseste regimul de tranzit
comun, se aplica alineatul (2) din prezentul articol si articolul 189 din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446. Se considerd insda cd marfurile
care circuld in interiorul teritoriului vamal al Uniunii sunt plasate sub
regimul de tranzit unional in conformitate cu articolul 1 alineatul (2) din
Conventia privind regimul de tranzit comun (').

(2) Atunci cand se aplica prevederile Conventiei privind regimul de
tranzit comun, iar marfurile unionale trec printr-una sau prin mai multe
tari de tranzit comun, marfurile sunt plasate sub regimul de tranzit
unional intern mentionat la articolul 227 alineatul (2) litera (a) din
cod, cu exceptia marfurilor unionale care sunt transportate in totalitate
pe cale maritima sau aeriana.

Articolul 294
Trimiteri mixte

[Articolul 233 alineatul (1) litera (b) din cod]

O trimitere poate include atdt marfuri care trebuie plasate sub regimul
de tranzit unional extern in conformitate cu articolul 226 din cod, cat si

(1) JO L 226, 13.8.1987, p. 2.
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marfuri care trebuie plasate sub regimul de tranzit unional intern in
conformitate cu articolul 227 din cod, cu conditia ca fiecare articol al
marfurilor s fie marcat corespunzitor in declaratia de tranzit.

Articolul 295
Domeniul de aplicare

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

Regimul de tranzit unional este obligatoriu in cazurile urmatoare:

(a) daca marfurile neunionale transportate pe cale aeriana sunt incircate
sau reincdrcate la un aeroport din Uniune;

(b) daca marfurile neunionale transportate pe cale maritima sunt trans-
portate printr-un serviciu de transport maritim regulat autorizat in
conformitate cu articolul 120 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446.

Subsectiunea 2

Formalitiatile la biroul vamal de plecare

Articolul 296
Declaratia de tranzit si mijloacele de transport

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1)  Fiecare declaratie de tranzit trebuie sd includd numai marfurile
plasate sub regimul de tranzit unional care circuld sau urmeazi sa
circule de la un singur birou vamal de plecare catre un singur birou
vamal de destinatie pe un mijloc de transport unic, intr-un container sau
intr-un colet.

Cu toate acestea, pot fi incluse intr-o singura declaratie de tranzit
marfuri care circuld sau urmeaza sa circule de la un singur birou
vamal de plecare cétre un singur birou vamal de destinatie in mai
mult de un container sau in mai mult de un colet atunci cand contai-
nerele sau coletele sunt incdrcate pe un mijloc de transport unic.

(2) In sensul prezentului articol, se considera cd constituie un mijloc
de transport unic, cu conditia ca marfurile transportate sa fie expediate
impreuna:

(a) un vehicul rutier insotit de remorcad (remorci) sau de semiremorca
(semiremorci);

(b) o ramd de vagoane de cale feratd pentru célatori sau marfuri;
(c) navele care formeaza un singur convoi.

(3) in cazul in care, in sensul regimului de tranzit unional, se
foloseste un mijloc de transport unic pentru incarcarea marfurilor la
mai mult de un birou vamal de plecare si pentru descarcarea lor la
mai mult de un birou vamal de destinatie, se depun declaratii separate
de tranzit pentru fiecare dintre trimiteri.
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Articolul 297
Termenul-limitd pentru prezentarea marfurilor

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1) Biroul vamal de plecare stabileste un termen-limitd in care
marfurile trebuie prezentate la biroul vamal de destinatie, tindnd
seama de urmatoarele elemente:

(a) itinerarul;
(b) mijlocul de transport;

(c) legislatia in domeniul transporturilor sau alt tip de legislatie care ar
putea avea un impact asupra fixarii unui termen-limita;

(d) orice fel de informatii pertinente comunicate de titularul regimului.

(2) Atunci cand termenul-limitd este stabilit de biroul vamal de
plecare, acest termen-limita este obligatoriu pentru autoritatile vamale
ale statelor membre pe al céror teritoriu intrda marfurile in cursul unei
operatiuni de tranzit unional, iar termenul-limitd respectiv nu trebuie
modificat de autorititile in cauza.

Articolul 298

Itinerarul pentru circulatia mérfurilor in cadrul regimului de
tranzit unional

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1)  Marfurile plasate sub un regim de tranzit unional circuld catre
biroul vamal de destinatie de-a lungul unui itinerar justificat din punct
de vedere economic.

(2) Daca biroul vamal de plecare sau titularul regimului considerd
necesar, biroul vamal respectiv impune un itinerar pentru circulatia
marfurilor in cadrul regimului de tranzit unional, ludnd in considerare
toate informatiile pertinente comunicate de titularul regimului.

Atunci cand impune un itinerar, biroul vamal inregistreaza in sistemul
electronic de tranzit cel putin mentiunea privind statele membre prin
care urmeaza si aibd loc tranzitul.

Articolul 299
Sigilarea ca masura de identificare
[Articolul 192, articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227
alineatul (2) litera (a) din cod]

(1) Daca marfurile urmeaza sa fie plasate sub regimul de tranzit
unional, biroul vamal de plecare sigileaza:

(a) spatiul in care se afla marfurile, In cazul in care mijlocul de
transport sau containerul a fost recunoscut de biroul vamal de
plecare ca fiind adecvat pentru sigilare;

(b) fiecare colet, in alte cazuri.

(2) Biroul vamal de plecare inregistreazd numarul sigiliilor si identi-
ficatorii individuali de sigiliu in sistemul electronic de tranzit.
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Articolul 300
Adecvarea pentru sigilare

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1) Biroul vamal de plecare trebuie sa considere mijloacele de
transport sau containerele ca fiind adecvate pentru sigilare in urma-
toarele conditii:

(a) sigiliile sda poatd fi aplicate simplu si eficace pe mijlocul de
transport sau pe container;

(b) mijlocul de transport sau containerul este construit in asa fel incat
atunci cand marfurile sunt scoase sau introduse, scoaterea sau intro-
ducerea lasd urme vizibile, sigiliile sunt rupte sau contin semne de
manipulare frauduloasd ori un sistem de monitorizare electronica
inregistreazd scoaterea sau introducerea;

(c) mijlocul de transport sau containerul nu contine spatii secrete unde
ar putea fi ascunse marfuri,

(d) spatiile rezervate pentru marfuri sunt usor accesibile pentru inspectie
de catre autoritatea vamala.

(2)  Vehiculele rutiere, remorcile, semiremorcile si containerele
agreate pentru transportul marfurilor sub sigiliu vamal in conformitate
cu un acord international la care Uniunea este parte contractantd sunt
considerate, de asemenea, ca fiind adecvate pentru sigilare.

Articolul 301
Caracteristicile sigiliilor vamale
[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1)  Sigiliile vamale au cel putin urmatoarele caracteristici esentiale si
respecta urmatoarele specificatii tehnice:

(a) caracteristici esentiale ale sigiliilor:
(1) sa ramana intacte si fixate sigur in conditii normale de utilizare;
(i) sa fie usor de verificat si recunoscut;

(iii) sa fie fabricate astfel incat orice rupere, manipulare frauduloasa
sau indepartare sa lase urme vizibile cu ochiul liber;

(iv) sa fie concepute pentru unicd folosintd sau, daca sunt destinate
sa fie utilizate de mai multe ori, sa fie concepute astfel incat sa
li se poata atribui o marca de identificare clar, individual de
fiecare datd cand sunt refolosite;

(v) s& poarte identificatori individuali de sigiliu care sunt
permanenti, usor de citit i numerotati cu un numar unic;

(b) specificatii tehnice:
(i) forma si dimensiunile sigiliilor pot varia in functie de metoda
de sigilare utilizatd, insa dimensiunile trebuie sa permita citirea

usoard a madrcilor de identificare;

(i) marcile de identificare a sigiliilor trebuie sd fie imposibil de
falsificat si greu de reprodus;
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(i) materialul utilizat trebuie sa fie rezistent la rupere accidentala si
de asa naturd incat sd Tmpiedice falsificarea sau reutilizarea
nedetectabila.

(2) Daca sigiliile au fost certificate de un organism competent in
conformitate cu standardul international ISO nr. 17712:2013
»~Containere pentru marfuri — Sigilii mecanice”, sigiliile respective
sunt considerate ca indeplinind cerintele prevazute la alineatul (1).

Pentru transporturile containerizate, se utilizeazd, in cea mai mare
masurd posibild, sigilii cu elemente de securitate ridicata.

(3)  Sigiliul vamal poarta urmétoarele indicatii:

(a) cuvantul ,,Vama” intr-una dintre limbile oficiale ale Uniunii sau o
abreviere corespunzitoare;

(b) un cod de tara, avand forma codului de tard ISO-alpha-2 si identi-
ficand statul membru in care este aplicat sigiliul,

(c) statul membru poate adauga simbolul steagului european.

Statele membre pot decide, de comun acord, sa foloseasca elemente de
securitate si tehnologii comune.

(4)  Fiecare stat membru notificd Comisiei tipurile de sigilii vamale
aflate in uz. Comisia pune aceste informatii la dispozitia tuturor statelor
membre.

(5) De fiecare datd cand un sigiliu trebuie inlaturat pentru a fi
posibila inspectia vamald, autoritatea vamald depune toate eforturile
pentru a resigila dupd cum este necesar, cu un sigiliu vamal cu
elemente de securitate cel putin echivalente si inscrie informatiile refe-
ritoare la actiune, inclusiv noul numar de sigiliu, in documentatia
privind incarcatura.

Articolul 302
Masuri de identificare alternative fata de sigilare

[Articolul 192, articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227
alineatul (2) litera (a) din cod]

(1)  Prin derogare de la articolul 299 din prezentul regulament, biroul
vamal de plecare poate hotdrl sd nu sigileze marfurile plasate sub
regimul de tranzit unional si sd se bazeze, in schimb, pe descrierea
marfurilor in declaratia de tranzit sau in documentele suplimentare, cu
conditia ca descrierea sd fie suficient de exacta pentru a permite iden-
tificarea cu usurintd a marfurilor si sd includa cantitatea si natura
acestora, precum si orice fel de elemente speciale precum numerele
de serie ale marfurilor.

(2)  Prin derogare de la articolul 299 din prezentul regulament, cu
exceptia cazului in care biroul vamal de plecare decide altfel, nici
mijloacele de transport, nici ambalajele individuale contindnd
marfurile nu sunt sigilate atunci cand:

(a) marfurile sunt transportate pe cale aeriand si fie sunt aplicate pe
fiecare trimitere etichete cu numarul scrisorii de transport aerian
care o insoteste, fie trimiterea constituie o unitate de incarcare pe
care este indicat numarul scrisorii de transport aerian care o
insoteste;
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(b) marfurile sunt transportate pe calea feratd, iar societatile de transport
feroviar aplicd masuri de identificare.

Articolul 303

Acordarea liberului de vama maérfurilor pentru regimul de tranzit
unional

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1) Numai marfurilor care au fost sigilate in conformitate cu
articolul 299 din prezentul regulament sau in privinta carora au fost
luate masuri de identificare alternative In conformitate cu articolul 302
din prezentul regulament 1i se acorda liberul de vama pentru regimul de
tranzit unional.

(2) La acordarea liberului de vama marfurilor, biroul vamal de
plecare transmite datele operatiunii de tranzit unional:

(a) biroului vamal de destinatie declarat;
(b) fiecarui birou vamal de tranzit declarat.

Datele respective se bazeaza pe date furnizate in declaratia de tranzit,
astfel cum sunt modificate dacad este cazul.

(3) Biroul vamal de plecare notifica titularului regimului acordarea
liberului de vama marfurilor pentru regimul de tranzit unional.

(4) La solicitarea titularului regimului, biroul vamal de plecare i
furnizeaza titularului regimului un document de insotire a tranzitului
sau, daca este cazul, un document de insotire tranzit/securitate.

Documentul de insotire a tranzitului este furnizat cu ajutorul formu-
larului prevdzut in anexa B-02 la Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 si, daca este necesar, este completat prin lista articolelor
intocmitd in baza formularului prevazut in anexa B-03 la acelasi regu-
lament delegat. Documentul de insotire tranzit/securitate este furnizat cu
ajutorul formularului prevazut in anexa B-04 la acelasi regulament
delegat si este completat prin lista articolelor tranzit/securitate in
forma prevazutd in anexa B-05 la acelasi regulament delegat.

Subsectiunea 3

Formalitatile pe parcursul regimului de tranzit
unional

Articolul 304

Prezentarea marfurilor care circuld sub regimul de tranzit unional
la biroul vamal de tranzit

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1)  Marfurile, impreunda cu MRN-ul declaratiei de tranzit, sunt
prezentate la fiecare birou vamal de tranzit.

(2) In ceea ce priveste prezentarea MRN-ului declaratiei de tranzit la
fiecare birou vamal de tranzit, se aplicd articolul 184 alineatul (2) din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.
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(3) Biroul vamal de tranzit inregistreaza trecerea frontierei de catre
marfuri pe baza datelor aferente operatiunii de tranzit unional primite de
la biroul vamal de plecare. Trecerea este notificatd de birourile vamale
de tranzit biroului vamal de plecare.

(4) Daca marfurile sunt transportate cu trecere printr-un alt birou
vamal de tranzit decat cel declarat, biroul vamal de tranzit real
solicitd datele aferente operatiunii de tranzit unional de la biroul
vamal de plecare si notificd trecerea frontierei de catre marfuri
biroului vamal de plecare.

(5)  Birourile vamale de tranzit pot inspecta marfurile. Orice inspectie
a marfurilor se realizeazd in principal pe baza datelor aferente opera-
tiunii de tranzit unional primite de la biroul vamal de plecare.

(6)  Alineatele (1)-(4) nu se aplica transportului marfurilor pe calea
ferata cu conditia ca biroul vamal de tranzit sd poata verifica prin alte
mijloace trecerea frontierei de catre marfuri. Aceastd verificare are loc
doar atunci cand este necesar. Verificarea se poate face retroactiv.

Articolul 305

Incidente produse in cursul circulatiei méarfurilor in cadrul unei
operatiuni de tranzit unional

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1)  Transportatorul prezintd marfurile, fard Intarzieri nejustificate
dupd producerea incidentului, fmpreund cu MRN-ul declaratiei de
tranzit celei mai apropiate autorititi vamale a statului membru pe al
carui teritoriu se afld mijlocul de transport daca:

(a) transportatorul este obligat sd devieze de la itinerarul prevazut in
conformitate cu articolul 298 din prezentul regulament din cauze
independente de vointa sa;

(b) sigiliile sunt rupte sau au fost supuse unei manipulari frauduloase in
cursul operatiunii de transport din motive independente de vointa
transportatorului;

(c) sub supravegherea autoritatii vamale, marfurile sunt transferate
dintr-un mijloc de transport in alt mijloc de transport;

(d) pericolele iminente necesita descéarcarea partiala sau totald imediata
din mijlocul de transport sigilat;

(e) survine un incident care poate afecta capacitatea titularului
regimului sau a transportatorului de a-si indeplini obligatiile;

(f) oricare dintre elementele care constituie un mijloc de transport unic,
mentionate la articolul 296 alineatul (2) din prezentul regulament,
este schimbat.

(2) Daca autoritatea vamald pe teritoriul careia se afld mijlocul de
transport considera ca operatiunea de tranzit unional respectiva poate
continua, aceasta ia toate masurile pe care le considera necesare.

Autoritatea vamala in cauza Inregistreaza informatiile pertinente refe-
ritoare la incidentele mentionate la alineatul (1) in sistemul de tranzit
electronic.
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(3)  In cazul unui incident mentionat la alineatul (1) litera (c), auto-
ritatile vamale nu solicitd prezentarea marfurilor impreuna cu MRN-ul
declaratiei de tranzit dacd sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) marfurile sunt transferate dintr-un mijloc de transport nesigilat;

(b) titularul regimului sau transportatorul, pe seama titularului
regimului, furnizeazd informatii pertinente cu privire la transfer
autoritatii vamale a statului membru pe al carui teritoriu se afla
mijlocul de transport;

(c) informatiile pertinente sunt inregistrate in sistemul electronic de
tranzit de cétre autoritatea respectiva.

(4) In cazul unui incident mentionat la alineatul (1) litera (f), trans-
portatorul poate continua operatiunea de tranzit unional atunci cand unul
sau mai multe vagoane pentru calatori sau marfuri sunt retrase dintr-o
rama de vagoane de cale feratd pentru calatori sau marfuri din cauza
unor probleme tehnice.

(5)  In cazul unui incident mentionat la alineatul (1) litera (f), atunci
cand unitatea de tractare a unui vehicul rutier este schimbatd fara ca
remorcile sau semiremorcile sale sa fie schimbate, autoritatea vamald nu
solicitd prezentarea marfurilor impreunda cu MRN-ul declaratiei de
tranzit daca sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) titularul regimului sau transportatorul, pe seama titularului
regimului, furnizeaza informatii pertinente cu privire la alcatuirea
vehiculului rutier autorititii vamale a statului membru pe al carui
teritoriu se afla vehiculul rutier;

(b) informatiile pertinente sunt inregistrate in sistemul electronic de
tranzit de cétre autoritatea respectiva.

(6) Pana la datele introducerii modernizdrii NCTS mentionat in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, in cazurile
mentionate la alineatul (1), transportatorul inscrie informatiile necesare
in documentul de insotire a tranzitului sau in documentul de insotire
tranzit/securitate si prezintd fara intarzieri nejustificate dupad incident
marfurile Impreund cu documentul de insotire a tranzitului sau cu docu-
mentul de insotire tranzit/securitate celei mai apropiate autoritati vamale
a statului membru pe teritoriul caruia se afla mijlocul de transport.

in cazurile mentionate la alineatul (3) literele (a) si (b), la alineatul (4) si
la alineatul (5) litera (a), transportatorul beneficiaza de derogare de la
prezentarea marfurilor si a MRN-ului declaratiei de tranzit la aceasta
autoritate vamala.

Informatiile relevante privind incidentele din cursul operatiunii de
tranzit se inregistreaza in sistemul electronic de tranzit de cétre biroul
vamal de tranzit sau de catre biroul vamal de destinatie.

(7) Pana la datele introducerii modernizirii NCTS mentionat in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, alineatul (2) al
doilea paragraf din prezentul articol nu se aplica.
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Subsectiunea 4

Formalitatile la biroul vamal de destinatie

Articolul 306

Prezentarea maérfurilor plasate sub regimul de tranzit unional la
biroul vamal de destinatie

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1) Atunci cand marfurile plasate sub un regim de tranzit unional
sosesc la biroul vamal de destinatie, la biroul vamal respectiv sunt
prezentate urmatoarele:

(a) marfurile;
(b) MRN-ul declaratiei de tranzit;
(c) orice fel de informatii solicitate de biroul vamal de destinatie.

Prezentarea are loc in timpul programului oficial de lucru. Biroul vamal
de destinatie poate insa, la cererea persoanei in cauzd, sa permitd
prezentarea in afara programului oficial de lucru sau In oricare alt loc.

(2) In ceea ce priveste prezentarea MRN-ului declaratiei de tranzit la
fiecare birou vamal de tranzit, se aplica articolul 184 alineatul (2) din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446.

(3) Daca prezentarea a avut loc dupd expirarea termenului-limita
stabilit de biroul vamal de plecare in conformitate cu articolul 297
alineatul (1) din prezentul regulament, se considera ca titularul
regimului a respectat termenul-limitd dacd acesta sau transportatorul
dovedeste, intr-un mod considerat satisfacator de biroul vamal de
destinatie, cd intarzierea nu i se datoreaza.

(4)  Un regim de tranzit unional poate fi incheiat la un alt birou vamal
decat cel declarat in declaratia de tranzit. In acest caz, biroul vamal
respectiv este considerat biroul vamal de destinatie.

(5) La solicitarea persoanei care prezintd marfurile la biroul vamal de
destinatie, biroul vamal in cauza vizeaza o recipisd care certifica
prezentarea marfurilor la biroul vamal respectiv si contine o trimitere
la MRN-ul declaratiei de tranzit.

Recipisa este furnizatd prin intermediul formularului prevazut in
anexa 72-03 si este completatd in avans de persoana in cauza.

Recipisa nu se foloseste ca proba alternativd a regimului de tranzit
unional care s-a incheiat In sensul articolului 312 din prezentul
regulament.

Articolul 307
Notificarea sosirii marfurilor sub regimul de tranzit unional

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1) Biroul vamal de destinatie notifica biroului vamal de plecare
sosirea marfurilor in ziua in care marfurile si MRN-ul declaratiei de
tranzit sunt prezentate in conformitate cu articolul 306 alineatul (1)
din prezentul regulament.
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(2) Daca regimul de tranzit unional este incheiat la un alt birou
vamal decat cel declarat in declaratia de tranzit, biroul vamal considerat
a fi biroul vamal de destinatie In conformitate cu articolul 306
alineatul (4) din prezentul regulament notificd biroului vamal de
plecare sosirea in ziua in care sunt prezentate marfurile si MRN-ul
declaratiei de tranzit in conformitate cu articolul 306 alineatul (1) din
prezentul regulament.

Biroul vamal de plecare notificd sosirea biroului vamal de destinatie
declarat in declaratia de tranzit.

Articolul 308
Controalele si eliberarea probei alternative

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1) Daca regimul de tranzit unional este incheiat, biroul vamal de
destinatie efectueaza controale vamale pe baza datelor operatiunii de
tranzit unional primite de la biroul vamal de plecare.

(2) Daca regimul de tranzit unional este incheiat, nu a fost identi-
ficatd nicio neregula de catre biroul vamal de destinatie, iar titularul
regimului prezintd documentul de insotire a tranzitului sau documentul
de insotire tranzit/securitate, biroul vamal respectiv vizeaza documentul
mentionat la cererea titularului regimului, pentru a se furniza o proba
alternativa in conformitate cu articolul 305. Vizarea constd in stampila
biroului vamal respectiv, semndtura lucrdtorului vamal, data si
mentiunea urmatoare:

»,Proba alternativa — 99202”.

Articolul 309
Trimiterea rezultatelor controlului

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1)  Biroul vamal de destinatie notifica rezultatele controlului biroului
vamal de plecare cel mai tarziu in a treia zi de la data la care sunt
prezentate marfurile la biroul vamal de destinatie ori in alt loc in confor-
mitate cu articolul 306 alineatul (1) din prezentul regulament. in cazuri
exceptionale, termenul-limitd respectiv poate fi prelungit pana la sase
zile.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand marfurile sunt
primite de un destinatar agreat mentionat la articolul 233 alineatul (4)
litera (b) din cod, acest lucru este notificat biroului vamal de plecare cel
mai tarziu in a sasea zi de la data la care marfurile i-au fost livrate
destinatarului agreat.

Daca marfurile sunt transportate pe calea feratd si unul sau mai multe
vagoane pentru cdldtori sau marfuri sunt retrase dintr-o rama de vagoane
de cale feratd pentru caldtori sau marfuri din cauza unor probleme
tehnice, conform dispozitiilor de la articolul 305 alineatul (4) din
prezentul regulament, se notificd acest lucru biroului vamal de plecare
cel tarziu in a 12-a zi de la data la care a fost prezentata prima parte a
marfurilor.

(3) Pana la datele introducerii modernizirii NCTS mentionat in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, alineatul (2) al
doilea paragraf din prezentul articol nu se aplica.
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Subsectiunea 5

Procedura de cercetare si recuperarea datoriei vamale

Articolul 310

Procedura de cercetare pentru marfuri care circuld sub regimul de
tranzit unional

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1)  Daca biroul vamal de plecare nu a primit rezultatele controlului in
sase zile In conformitate cu articolul 309 alineatul (1) din prezentul
regulament sau cu articolul 309 alineatul (2) primul paragraf din
prezentul regulament ori in 12 zile in conformitate cu articolul 309
alineatul (2) al doilea paragraf din prezentul regulament dupd ce a
primit notificarea sosirii marfurilor, respectivul birou vamal solicitd
imediat rezultatele controlului de la biroul vamal de destinatie care a
trimis notificarea referitoare la sosirea marfurilor.

Biroul vamal de destinatie trimite rezultatele controlului imediat dupa
primirea cererii din partea biroului vamal de plecare.

(2) Daci autoritatea vamala a statului membru de plecare nu a primit
incd informatii care sa permitd descdrcarea operatiunii de tranzit unional
sau recuperarea datoriei vamale, aceasta solicitd informatiile pertinente
de la titularul regimului sau, dacd sunt disponibile date suficiente la
locul de destinatiec, de la biroul vamal de destinatie, in cazurile
urmatoare:

(a) biroul vamal de plecare nu a primit notificarea referitoare la sosirea
marfurilor pana la expirarea termenului-limitd pentru prezentarea
marfurilor, stabilit in conformitate cu articolul 297 din prezentul
regulament;

(b) biroul vamal de plecare nu a primit rezultatele controlului solicitate
in conformitate cu alineatul (1);

(c) biroul vamal de plecare constatd ca notificarea privind sosirea
marfurilor sau rezultatele controlului au fost trimise din greseald.

(3)  Autoritatea vamala din statul membru de plecare trimite cereri de
informatii in conformitate cu alineatul (2) litera (a) intr-o perioadd de
sapte zile de la expirarea termenului-limitd mentionat la alineatul si
litera respective si cereri de informatii in conformitate cu alineatul (2)
litera (b) intr-o perioada de sapte zile de la expirarea termenului-limita
aplicabil mentionat la alineatul (1).

Daca insa, inainte ca aceste termene-limitd sd expire, autoritatea vamala
a statului membru de plecare primeste informatii conform carora
regimul de tranzit unional nu a fost incheiat corect sau daca suspecteaza
acest lucru, autoritatea respectiva transmite cererea fara intarziere.

(4)  Raspunsurile la cererile formulate in conformitate cu alineatul (2)
se trimit in termen de 28 de zile de la data la care a fost trimisa cererea.

(5) Atunci cand, in urma unei cereri formulate in conformitate cu
alineatul (2), biroul vamal de destinatie nu a furnizat suficiente
informatii pentru ca regimul de tranzit unional sa fie descarcat, auto-
ritatea vamala a statului membru de plecare solicita titularului regimului
sd furnizeze informatiile respective, cel tarziu in 35 de zile de la
initierea procedurii de cercetare.
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Totusi, pana la datele introducerii modernizarii NCTS mentionat in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, autoritatea
vamala respectiva 1i solicitd titularului regimului sa furnizeze infor-
matiile in cauza cel tarziu la 28 de zile de la initierea procedurii de
cercetare.

Titularul regimului raspunde cererii respective in termen de 28 de zile
de la data la care a fost trimisa.

(6) In cazul in care informatiile furnizate intr-un raspuns din partea
titularului regimului in conformitate cu alineatul (5) nu sunt suficiente
pentru a se descdrca regimul de tranzit unional, Insa autoritatea vamala a
statului membru de plecare le considera suficiente pentru continuarea
procedurii de cercetare, autoritatea respectiva trimite imediat o cerere de
informatii suplimentare biroului vamal implicat.

Respectivul birou vamal raspunde cererii in termen de 40 de zile de la
data la care a fost trimisa.

(7)  Atunci cand, pe parcursul etapelor unei proceduri de cercetare
prevazute la alineatele (1)-(6), se stabileste cd regimul de tranzit
unional a fost incheiat corect, autoritatea vamald a statului membru de
plecare descarca regimul de tranzit unional si il informeazd imediat pe
titularul regimului, precum si, daca este cazul, orice autoritate vamala
care ar fi putut initia o procedurd de recuperare.

(8) Atunci cand, pe parcursul etapelor unei proceduri de cercetare
prevazute la alineatele (1)-(6), se stabileste cd regimul de tranzit
unional nu poate fi descarcat, autoritatea vamala a statului membru de
plecare stabileste daca a luat nastere o datorie vamala.

Daca a luat nastere o datorie vamald, autoritatea vamala a statului
membru de plecare ia urmétoarele masuri:

(a) identifica debitorul;

(b) stabileste autoritatea vamald responsabila de notificarea datoriei
vamale 1n conformitate cu articolul 102 alineatul (1) din cod.

Articolul 311
Cererea de transfer al recuperirii datoriei vamale

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1) Daca, in timpul procedurii de cercetare si inainte sa expire
termenul-limitd mentionat la articolul 77 litera (a) din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, autoritatea vamald a statului membru de
plecare obtine dovezi conform cdrora locul unde s-au produs faptele
care sunt la originea datoriei vamale se afla in alt stat membru, acea
autoritate trimite imediat si in orice caz In termenul-limitd respectiv
toate informatiile disponibile autoritatii vamale de a cérei competenta
tine locul In cauza.

(2)  Autoritatea vamald de a carei competentd tine locul respectiv
confirmd primirea informatiilor si informeazd autoritatea vamald a
statului membru de plecare daci este responsabili de recuperare. in
cazul in care autoritatea vamald a statului membru de plecare nu a
primit informatiile respective in termen de 28 de zile, aceasta
continud imediat procedura de cercetare sau incepe recuperarea.
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Articolul 312
Proba alternativa privind incheierea regimului de tranzit unional

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1)  Regimul de tranzit unional este considerat a fi fost incheiat corect
atunci cand titularul regimului prezintd, intr-un mod considerat satis-
facitor de autoritatea vamald a statului membru de plecare, unul
dintre documentele urmatoare de identificare a marfurilor:

(a) un document certificat de autoritatea vamala a statului membru de
destinatie care identifica marfurile si stabileste cd marfurile au fost
prezentate la biroul vamal de destinatie ori au fost livrate unui
destinatar agreat mentionat la articolul 233 alineatul (4) litera (b)
din cod;

(b) un document sau o evidentd vamald, certificat(d) de autoritatea
vamald a unui stat membru, care stabileste ca marfurile au parasit
fizic teritoriul vamal al Uniunii;

(c) un document vamal eliberat intr-o tara tertd, prin care marfurile sunt
plasate sub un regim vamal,

(d) un document eliberat intr-o tard tertd, stampilat sau certificat in alt
mod de autoritatea vamald din acea tard, care stabileste faptul ca
marfurile sunt considerate a se afla in liberd circulatie in tara
respectiva.

(2)  in locul documentelor mentionate la alineatul (1), pot fi furnizate
ca dovezi copii ale acestora, certificate ca fiind conforme cu originalul
de organismul care a certificat documentele originale, de autoritatea din
tara terta respectiva sau de o autoritate a unui stat membru.

(3) Notificarea privind sosirea marfurilor mentionata la articolul 300
nu este consideratd a fi o dovadad ca regimul de tranzit unional a fost
incheiat corect.

Subsectiunea 6

Simplificdri folosite pentru regimul de tranzit unional

Articolul 313
Domeniul de aplicare teritorial al simplificarilor

[Articolul 233 alineatul (4) din cod]

(1)  Simplificarile mentionate la articolul 233 alineatul (4) literele (a)
si (c) din cod se aplicd numai operatiunilor de tranzit unional care incep
in statul membru in care este acordatd autorizatia pentru simplificari.

(2)  Simplificarile mentionate la articolul 233 alineatul (4) litera (b)
din cod se aplica numai operatiunilor de tranzit unional care se incheie
in statul membru in care este acordatd autorizatia pentru simplificare.

(3) Simplificarea mentionata la articolul 233 alineatul (4) litera (e)
din cod se aplicd in statul membru mentionat in autorizatia pentru
simplificare.
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Articolul 314

Plasarea maérfurilor sub regimul de tranzit unional de citre un
expeditor agreat

[Articolul 233 alineatul (4) litera (a) din cod]

(1) Daca intentioneaza sa plaseze marfurile sub regimul de tranzit
unional, un expeditor agreat depune o declaratie de tranzit la biroul
vamal de plecare. Expeditorul agreat nu poate initia regimul de tranzit
unional pand la expirarea termenului-limitd indicat in autorizatia
mentionatd la articolul 233 alineatul (4) litera (a) din cod.

(2)  Expeditorul agreat inregistreaza urmatoarele informatii In sistemul
electronic de tranzit:

(a) itinerarul, dacd a fost prevdazut un itinerar in conformitate cu
articolul 291;

(b) termenul-limita stabilit in conformitate cu articolul 297 din
prezentul regulament in care marfurile trebuie sd fie prezentate la
biroul vamal de destinatie;

(c) numarul si identificatorii individuali de sigiliu ai sigiliilor, daca este
cazul.

(3) Expeditorul agreat poate imprima un document de insotire a
tranzitului sau un document de insotire tranzit/securitate numai dupa
primirea notificarii privind acordarea liberului de vamd marfurilor
pentru regimul de tranzit unional din partea biroului vamal de plecare.
Totusi, pand la datele introducerii modernizarii NCTS mentionat in
anexa la Decizia de punere In aplicare 2014/255/UE, expeditorul
agreat imprimd documentele mentionate.

Articolul 315

Formalititi aferente marfurilor care circuld sub regimul de tranzit
unional, primite de un destinatar agreat

[Articolul 233 alineatul (4) litera (b) din cod]

(1)  Daca marfurile sosesc Intr-un loc indicat in autorizatia mentionata
la articolul 233 alineatul (4) litera (b) din cod, destinatarul agreat:

(a) notifica imediat biroului vamal de destinatie sosirea marfurilor si il
informeaza cu privire la eventualele nereguli ori incidente care au
intervenit in cursul transportului;

(b) descarca marfurile numai dupd ce a obtinut permisiunea din partea
biroului vamal de destinatie;

(c) dupa descarcare, inscrie fara intarziere rezultatele inspectiei si orice
alte informatii pertinente referitoare la descarcarea marfurilor in
evidentele sale;

(d) notifica biroului vamal de destinatie rezultatele inspectiei marfurilor
si 11 informeaza cu privire la eventualele nereguli cel tarziu in a treia
zi de la data la care a primit permisiunea sa descarce marfurile.

(2) Daca a primit notificarea privind sosirea marfurilor in spatiile
destinatarului agreat, biroul vamal de destinatie notificd sosirea
marfurilor biroului vamal de plecare.
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(3) Daca a primit rezultatele inspectiei marfurilor mentionate la
alineatul (1) litera (d), biroul vamal de destinatie transmite rezultatele
controlului catre biroul vamal de plecare cel tarziu in a sasea zi de la
data la care marfurile au fost livrate destinatarului agreat.

Articolul 316

incheierea regimului de tranzit unional pentru marfuri primite de
un destinatar agreat

[Articolul 233 alineatul (4) litera (b) din cod]

(1)  Se considera ca titularul regimului si-a indeplinit obligatiile si ca
regimul de tranzit se incheie in conformitate cu articolul 233 alineatul (2)
din cod atunci cand marfurile au fost prezentate intacte destinatarului
agreat astfel cum se prevede la articolul 233 alineatul (4) litera (b) din
cod in locul specificat in autorizatie In termenul-limita stabilit in confor-
mitate cu articolul 297 alineatul (1) din prezentul regulament.

(2) La solicitarea transportatorului, destinatarul agreat elibereaza
recipisa care certificd sosirea marfurilor la un loc indicat in autorizatia
mentionatd la articolul 233 alineatul (4) litera (b) din cod si contine o
trimitere la MRN-ul operatiunii de tranzit unional. Recipisa este
furnizatd prin intermediul formularului prevazut in anexa 72-03.

Articolul 317
Formalititile pentru utilizarea sigiliilor speciale

[Articolul 233 alineatul (4) litera (c) din cod]

(1) Sigiliile speciale respectd cerintele prevazute la articolul 301
alineatul (1) din prezentul regulament.

Daca sigiliile au fost certificate de un organism competent in confor-
mitate cu standardul international ISO nr. 17712:2013 ,,Containere
pentru marfuri — Sigilii mecanice”, sigiliile respective sunt considerate
ca Indeplinind cerintele in cauza.

Pentru transporturile containerizate, se utilizeazd, in cea mai mare
masurd posibild, sigilii cu elemente de securitate ridicata.

(2)  Sigiliul special poartd oricare dintre indicatiile urmatoare:

(a) numele persoanei autorizate sa il foloseascd, in conformitate cu
articolul 233 alineatul (4) litera (c) din cod;

(b) o abreviere sau un cod corespunzitor pe baza careia/caruia auto-
ritatea vamala a statului membru de plecare sa poatd identifica
persoana in cauza.

(3) Titularul regimului inregistreaza numarul si identificatorii indi-
viduali de sigiliu ai sigiliilor speciale in declaratia de tranzit si aplica
sigilii nu mai tarziu de momentul in care se acorda liberul de vama
marfurilor pentru regimul de tranzit unional.
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Articolul 318
Supravegherea vamala pentru utilizarea sigiliilor speciale

[Articolul 233 alineatul (4) litera (c¢) din cod]

Autoritatea vamala trebuie:

(a) sa notifice Comisiei si autoritatilor vamale ale celorlalte state
membre sigiliile speciale aflate in uz si sigiliile speciale pe care a
decis sa nu le autorizeze din motive de nereguli sau de deficiente
tehnice;

(b) sa reexamineze sigiliile speciale pe care le-a autorizat si sunt in uz
atunci cand primeste informatii ca o altd autoritate a decis sa nu
autorizeze un anumit sigiliu special;

(c) sa desfisoare o consultare reciprocd in scopul de a se ajunge la o
evaluare comuna;

(d) sa monitorizeze utilizarea sigiliilor speciale de catre persoane auto-
rizate in conformitate cu articolul 197 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446.

Atunci cand este necesar, Comisia si statele membre pot, de comun
acord, sd instituie un sistem de numerotare comun si sa defineasca
utilizarea de dispozitive si tehnologii de securitate comune.

Articolul 319

Consultarea anterioard acordirii autorizatiilor pentru utilizarea
unui document electronic de transport ca declaratie de tranzit
pentru transportul aerian sau maritim

(Articolul 22 din cod)

Dupad ce a analizat dacad sunt indeplinite conditiile de acordare a auto-
rizatiilor prevazute la articolul 191 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 si conditiile prevazute la articolul 199 din regulamentul
delegat mentionat referitoare la transportul aerian sau, respectiv, la
articolul 200 din regulamentul delegat mentionat referitoare la trans-
portul maritim, autoritatea vamald competentd sa ia o decizie consulta
autoritatea vamald din aeroporturile de plecare si de destinatie in cazul
unui transport aerian sau autoritatea vamala din porturile de plecare si
de destinatie In cazul transportului maritim.

Termenul-limitd pentru consultare este fixat la 45 de zile de la data la
care are loc comunicarea mentionata la articolul 15 din partea autoritatii
vamale competente sd ia o decizie a conditiilor si criteriilor pe care
trebuie sa le examineze autoritatile vamale consultate.

Articolul 320

Formalititile pentru utilizarea unui document electronic de
transport ca declaratie de tranzit pentru transportul aerian sau
maritim

[Articolul 233 alineatul (4) litera (e) din cod]

(1)  Marfurilor li se acorda liberul de vama pentru regimul de tranzit
unional atunci cand datele documentului electronic de transport au fost
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puse la dispozitia biroului vamal de plecare la aeroport in cazul trans-
portului aerian sau a biroului vamal de plecare din port in cazul trans-
portului maritim conform mijloacelor definite in autorizatie.

(2) Daca marfurile urmeaza sa fie plasate sub regimul de tranzit
unional, titularul regimului inscrie codurile corespunzatoare langa
toate articolele in documentul electronic de transport.

(3) Regimul de tranzit unional se incheie atunci cand marfurile sunt
prezentate la biroul vamal de destinatie la aeroport in cazul transportului
aerian sau la biroul vamal de destinatie din port in cazul transportului
maritim, iar datele documentului electronic de transport au fost puse la
dispozitia biroului vamal respectiv conform mijloacelor definite in auto-
rizatie.

(4) Titularul regimului notifica imediat birourilor vamale de plecare
si de destinatie toate infractiunile si neregulile.

(5) Regimul de tranzit unional se considerd descarcat cu exceptia
cazului in care autoritatile vamale au primit informatii sau au stabilit
ca regimul respectiv nu s-a incheiat corect.

Subsectiunea 7

Transportul mirfurilor printr-o instalatie de
transport fixa

Articolul 321

Transportul printr-o instalatie de transport fixd si operarea
regimului de tranzit unional

[Articolul 226 alineatul (3) litera (a) si articolul 227 alineatul (2) litera
(a) din cod]

(1)  Atunci cand marfurile transportate printr-o instalatie de transport
fixd intrd pe teritoriul vamal al Uniunii prin instalatia respectivd,
marfurile in cauza se considera plasate sub regimul de tranzit unional
in momentul in care intrd pe acest teritoriu.

(2)  Atunci cand marfurile se afla deja pe teritoriul vamal al Uniunii si
sunt transportate printr-o instalatie de transport fixa, aceste marfuri se
considera plasate sub regimul de tranzit unional in momentul in care
sunt plasate in instalatia de transport fixa.

(3) In scopul regimului de tranzit unional in cazul in care mirfurile
sunt transportate prin instalatii de transport fixe, titularul regimului este
operatorul instalatiei de transport fixe stabilit in statul membru prin
teritoriul cdruia marfurile intrd pe teritoriul vamal al Uniunii In cazul
mentionat la alineatul (1) sau operatorul instalatiei de transport fixe
stabilit in statul membru in care incepe circulatia in cazul mentionat
la alineatul (2).

Titularul regimului si autoritatea vamald convin asupra metodelor de
supraveghere vamald a marfurilor transportate.

(4) In scopul articolului 233 alineatul (3) din cod, operatorul unei
instalatii de transport fixe stabilit intr-un stat membru prin teritoriul
caruia marfurile sunt transportate printr-o instalatie de transport fixa
este considerat ca fiind transportatorul.
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(5) Se considera cd regimul de tranzit unional s-a incheiat atunci
cand in evidentele comerciale ale destinatarului sau ale operatorului
instalatiei de transport fixe este efectuatd inscrierea adecvata certificand
ca marfurile transportate prin instalatia de transport fixa:

(a) au sosit la instalatia destinatarului,
(b) sunt acceptate in reteaua de distributie a destinatarului sau

(c) au parasit teritoriul vamal al Uniunii.

CAPITOLUL 4

Utilizare specifica

Sectiunea 1

Admiterea temporara

Articolul 322

A

Desciarcarea regimului de admitere temporara 1in cazurile
referitoare la mijloace de transport feroviar, paleti si containere

[Articolul 215 din cod]

(1)  Pentru mijloace de transport feroviar folosite in comun in baza
unui acord intre transportatori din Uniune si transportatori din afara
Uniunii care presteaza servicii de transport pe calea ferata, regimul de
admitere temporara poate fi descércat atunci cand mijloace de transport
feroviar de acelasi tip sau avand aceeasi valoare ca si cele care au fost
puse la dispozitia unei persoane stabilite pe teritoriul vamal al Uniunii
sunt exportate sau reexportate.

(2)  Pentru paleti, regimul de admitere temporard poate fi descarcat
atunci cand paleti de acelasi tip sau avand aceeasi valoare ca si cei care
au fost plasati sub regim sunt exportati sau reexportati.

(3) Pentru containere, in conformitate cu Conventia privind regimul
vamal al containerelor utilizate in transportul international in cadrul unui
pool (Conventie privind pool-urile de containere) ('), regimul de
admitere temporard este descarcat atunci cand containere de acelasi
timp sau avand aceeasi valoare ca si cele care au fost plasate sub
regim sunt exportate sau reexportate.

Articolul 323

Descarcarea speciala pentru marfuri pentru evenimente sau pentru
vanzare

(Articolul 215 din cod)

in scopul descircarii regimului de admitere temporara in ceea ce priveste
marfurile mentionate la articolul 234 alineatul (1) din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, cu exceptia marfurilor mentionate la articolul 1
alineatul (1) din Directiva 2008/118/CE, consumul, distrugerea sau distri-
buirea gratuitd a acestora catre public in cadrul evenimentului este
considerat(d) reexport numai in cazul in care cantitatea lor corespunde
naturii evenimentului, numarului vizitatorilor si masurii in care titularul
regimului participa la evenimentul respectiv.

(1) JO L 91, 22.4.1995, p. 46.
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CAPITOLUL 5
Prelucrarea

Perfectionarea activa

Articolul 324

Cazuri speciale de descircare a regimului de perfectionare activa

(1

IM/EX
(Articolul 215 din cod)

In scopul descarcarii regimului de perfectionare activi IM/EX,

urmatoarele actiuni se considerd a fi reexport:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

6

2)

(a)

Q)

®)

produsele transformate sunt livrate unor persoane eligibile pentru
scutirea de taxe la import in temeiul Conventiei de la Viena
privind relatiile diplomatice din 18 aprilie 1961, al Conventiei de
la Viena privind relatiile consulare din 24 aprilie 1963 sau al
Conventiei de la New York din 16 decembrie 1969 privind
misiunile speciale, astfel cum sunt mentionate la articolul 128
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al
Consiliului (1);

produsele transformate sunt livrate fortelor armate ale altor téri care
sunt stationate pe teritoriul unui stat membru, dacd statul membru
respectiv acorda scutiri speciale de la taxele la import in confor-
mitate cu articolul 131 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1186/2009;

livrarea de aeronave;

livrarea de nave spatiale si echipamente aferente;

livrarea de produse transformate principale pentru care rata taxei la
import erga omnes este ,,scutit” sau pentru care a fost eliberat un
certificat de navigabilitate mentionat la articolul 1 din Regula-
mentul (CE) nr. 1147/2002 al Consiliului (%);

dispunerea, In conformitate cu dispozitiile aplicabile, de produse
transformate secundare a caror distrugere sub supraveghere vamala
este interzisd din motive de protectic a mediului.

Alineatul (1) nu se aplica:

atunci cadnd marfurile neunionale plasate sub regimul de perfec-
tionare activa IM/EX ar face obiectul unei masuri de politica
agricold sau comerciald, al unei taxe antidumping provizorii sau
definitive, al unei taxe compensatorii, al unei masuri de salvgardare
sau al unei taxe suplimentare rezultand dintr-o suspendare a conce-
siilor daca acestea ar fi declarate pentru punerea in liberd circulatie;

Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului din 16 noiembrie 2009 de

instituire a unui regim comunitar de scutiri de taxe vamale (JO L 324,
10.12.2009, p. 23).

Regulamentul (CE) nr. 1147/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 de
suspendare temporara a drepturilor autonome din Tariful vamal comun
pentru anumite marfuri importate pe baza unor certificate de navigabilitate
(JO L 170, 29.6.2002, p. 8).
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(b) atunci cand ar lua nastere o datorie vamald in conformitate cu
articolul 78 alineatul (1) din cod pentru marfuri neoriginare
plasate sub regimul de perfectionare activa IM/EX daca titularul
autorizatiei intentioneaza sa reexporte produsele transformate.

(3) In cazul mentionat la alineatul (1) litera (c), biroul vamal de
supraveghere permite descarcarea regimului de perfectionare activa
IM/EX de indata ce maérfurile plasate sub regim au fost utilizate
pentru prima oard pentru fabricarea, repararea, inclusiv intretinerea,
modificarea sau transformarea aeronavelor sau a unor parti ale
acestora, cu conditia ca evidentele titularului regimului sa fie de asa
naturd Incat sd fie posibil sd se verifice cd regimul este aplicat si
operat corect.

4) In cazul mentionat la alineatul (1) litera (d), biroul vamal de
supraveghere permite descarcarea regimului de perfectionare activa
IM/EX de indata ce madrfurile plasate sub regim au fost utilizate
pentru prima oard pentru fabricarea, repararea, inclusiv intretinerea,
modificarea sau transformarea satelitilor, a lansatoarelor de vehicule
spatiale ale acestora si a echipamentelor pentru statiile terestre si a
partilor acestora care fac parte integrantd din sisteme, cu conditia ca
evidentele titularului regimului sa fie de asa natura incat sa fie posibil sa
se verifice ca regimul este aplicat si operat corect.

(5) In cazul mentionat la alineatul (1) litera (e), biroul vamal de
supraveghere permite descarcarea regimului de perfectionare activa
IM/EX de indata ce marfurile plasate sub regim au fost utilizate
pentru prima oara in cadrul operatiunilor de transformare legate de
produsele transformate livrate sau de parti ale acestora, cu conditia ca
evidentele titularului regimului sa fie de asa naturd Incat sd fie posibil sa
se verifice ca regimul este aplicat si operat corect.

(6) In cazul mentionat la alineatul (1) litera (f), titularul regimului de
perfectionare activa trebuie sd dovedeasca faptul cd descdrcarea
regimului de perfectionare activa IM/EX in conformitate cu regulile
obisnuite este imposibild sau nerentabila.

Articolul 325

Produse transformate sau marfuri considerate a fi fost puse in
libera circulatie

(Articolul 215 din cod)

(1)  In cazul in care in autorizatia pentru perfectionare activa IM/EX
s-a mentionat cad produsele transformate sau marfurile plasate sub regim
sunt considerate a fi fost puse in libera circulatie dacd nu au fost plasate
sub un regim vamal ulterior sau reexportate la expirarea perioadei
pentru descércare, declaratia vamald de punere in libera circulatie este
consideratd a fi fost depusa si acceptatd, iar liberul de vama acordat la
data expirarii perioadei pentru descarcare.

(2) In cazurile mentionate la alineatul (1), produsele sau marfurile
plasate sub regimul de perfectionare activa IM/EX devin marfuri
unionale atunci cand sunt introduse pe piata.
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TITLUL VIII

MARFURI SCOASE DE PE TERITORIUL VAMAL AL UNIUNII

CAPITOLUL 1

Formalitdti prealabile iesirii mdrfurilor

Articolul 326
Sistemul electronic referitor la iesire

[Articolul 16 alineatul (1) din cod]

Pentru a prelucra si a face schimb de informatii referitoare la iesirea
marfurilor de pe teritoriul vamal al Uniunii, se utilizeazd un sistem
electronic implementat in acest scop 1in temeiul articolului 16
alineatul (1) din cod.

Primul paragraf din prezentul articol este aplicabil de la datele intro-
ducerii AES in cadrul CVU mentionat in anexa la Decizia de punere in
aplicare 2014/255/UE.

Articolul 327
Mirfuri neacoperite de o declaratie prealabild la iesire

(Articolul 267 din cod)

Atunci cand se constatd ca unele marfuri care se intentioneazd sa fie
scoase de pe teritoriul vamal al Uniunii nu sunt acoperite de o declaratie
prealabila la iesire si cu exceptia cazului in care existd o derogare de la
obligatia de a depune o astfel de declaratie, iesirea marfurilor face
obiectul depunerii unei astfel de declaratii.

Articolul 328
Analiza de risc

(Articolul 264 din cod)

(1)  Analiza de risc se efectueazd nainte de acordarea liberului de
vamd marfurilor intr-un termen-limitd ce corespunde perioadei dintre
sfarsitul termenului-limitd pentru depunerea declaratiei prealabile la
iesire previzut la articolul 244 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 si incarcarea sau plecarea marfurilor, dupa caz.

(2) Daca se aplica o derogare de la obligatia de a depune o declaratie
prealabila la iesire in temeiul articolului 245 din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, analiza de risc se efectueaza in momentul
prezentarii marfurilor pe baza declaratiei vamale sau a declaratiei de
reexport care acopera marfurile respective ori, dacd aceasta nu este
disponibild, pe baza oricdror alte informatii disponibile referitoare la
marfuri.
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CAPITOLUL 2

Formalitatile la iesirea marfurilor

Articolul 329
Stabilirea biroului vamal de iesire

[Articolul 159 alineatul (3) din cod]

(1) Cu exceptia cazului in care se aplica alineatele (2)-(7), biroul
vamal de iesire este biroul vamal de a carui competenta tine locul din
care marfurile pardsesc teritoriul vamal al Uniunii pentru o destinatie din
afara acestui teritoriu.

(2) In cazul marfurilor care pardsesc teritoriul vamal al Uniunii
printr-o instalatie de transport fixa, biroul vamal de iesire este biroul
vamal de export.

(3) Daca marfurile sunt incarcate pe o nava sau pe o aeronava in
vederea transportdrii spre o destinatie din afara teritoriului vamal al
Uniunii, biroul vamal de iesire este biroul vamal de a carui competenta
tine locul in care marfurile sunt incdrcate pe nava sau aeronava
respectiva.

(4) In cazul in care marfurile sunt incarcate pe o nava care nu este
atribuitd unui serviciu de transport maritim regulat mentionat la
articolul 120 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, biroul vamal
de iesire este biroul vamal de a cdrui competentd tine locul in care
marfurile sunt incarcate pe o astfel de nava.

(5) Daca, dupa ce li s-a acordat liberul de vama pentru export,
marfurile sunt plasate sub un regim de tranzit extern, biroul vamal de
iesire este biroul vamal de plecare al operatiunii de tranzit.

(6) Daca, dupa ce li s-a acordat liberul de vama pentru export,
marfurile sunt plasate sub un regim de tranzit altul decat regimul de
tranzit extern, biroul vamal de iesire este biroul vamal de plecare al
operatiunii de tranzit cu conditia sid fie indeplinitd oricare dintre
conditiile urmatoare:

(a) biroul vamal de destinatie al operatiunii de tranzit este situat intr-o
tara de tranzit comun;

(b) biroul vamal de destinatie al operatiunii de tranzit este situat la
frontiera teritoriului vamal al Uniunii, iar marfurile sunt scoase de
pe acest teritoriu, dupd ce au trecut printr-o tard sau printr-un
teritoriu din afara teritoriului vamal al Uniunii.

(7) La cerere, biroul vamal de iesire este biroul vamal de a carui
competentd tine locul in care marfurile sunt preluate in baza unui
contract unic de transport pentru transportarea marfurilor in afara teri-
toriului vamal al Uniunii de céatre societdtile de transport feroviar,
operatorii postali, companiile aeriene sau societitile de transport
maritim, dacd mdrfurile urmeazd si pardseascd teritoriul vamal al
Uniunii pe calea feratd, pe cale aeriand sau maritima ori prin posta.

(8)  Alineatele (4), (5) si (6) nu se aplica in cazul marfurilor acci-
zabile care beneficiazd de suspendarea accizelor sau al marfurilor care
fac obiectul unor formalitati de export in vederea acordarii unor restituiri
la export in cadrul politicii agricole comune.

(9)  Atunci cand se depune o notificare de reexport in conformitate cu
articolul 274 alineatul (1) din cod, biroul vamal de iesire este biroul
vamal de a carui competenta tine locul in care marfurile se afla in zona
libera sau in depozitare temporara.



02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 182

Articolul 330
Comunicarea dintre birourile vamale de export si iesire

[Articolul 267 alineatul (1) din cod]

Cu exceptia cazului in care declaratia vamala ia forma unei inscrieri in
evidentele declarantului in conformitate cu articolul 182 din cod, la
acordarea liberului de vama marfurilor, biroul vamal de export
transmite datele din declaratia de export biroului vamal de iesire
declarat. Datele respective se bazeaza pe datele furnizate in declaratia
de export, modificate acolo unde este necesar.

Articolul 331
Prezentarea marfurilor la biroul vamal de iesire

(Articolul 267 din cod)

(1) In momentul prezentdrii marfurilor la biroul vamal de iesire,
persoana care prezintd marfurile la iesire:

(a) indica MRN-ul declaratiei de export sau de reexport;

(b) indica orice fel de discrepante intre marfurile declarate cérora li s-a
acordat liberul de vama pentru export si cele prezentate, inclusiv
cazurile in care marfurile au fost reambalate sau containerizate
inainte de prezentarea lor la biroul vamal de iesire;

(c) atunci cand este prezentatd numai o parte din marfurile acoperite de
o declaratie de export sau de reexport, persoana care prezintd
marfurile indicd, de asemenea, cantitatea de marfuri prezentatd
efectiv.

Cand insa marfurile respective sunt prezentate in colete sau contai-
nerizate, aceasta notificd numarul de colete si, dacd sunt containe-
rizate, numerele de identificare ale containerelor.

(3) Marfurile declarate pentru export sau reexport pot fi prezentate la
un alt birou vamal de iesire decat cel declarat in declaratia de export sau
de reexport. Atunci cand biroul vamal de iesire real este situat intr-un alt
stat membru decat cel declarat initial, biroul vamal respectiv solicita
datele declaratiei de export sau de reexport de la biroul vamal de export.

Articolul 332
Formalititile la iesirea marfurilor

[Articolul 267 din cod]

(1) Daca marfurile care urmeaza a fi scoase de pe teritoriul vamal al
Uniunii sunt supuse controalelor vamale, biroul vamal de iesire
examineaza marfurile pe baza informatiilor primite de la biroul vamal
de export.

(2) Daca persoana care prezintd marfurile indicd sau biroul vamal de
iesire descopera ca unele dintre marfurile declarate pentru export,
reexport sau perfectionare pasiva lipsesc atunci cand sunt prezentate
biroului vamal de iesire, acel birou vamal informeaza biroul vamal de
export cu privire la marfurile care lipsesc.
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(3) Daca persoana care prezintd marfurile indica sau biroul vamal de
iesire descoperd ca unele dintre marfurile prezentate biroului vamal de
iesire sunt in plus fatd de marfurile declarate pentru export, reexport sau
perfectionare pasiva, biroul vamal respectiv refuza iesirea marfurilor
care sunt in plus pand la depunerea unei declaratii de export sau de
reexport pentru marfurile in cauza. Declaratia de export sau de reexport
respectivd poate fi depusad la biroul vamal de iesire.

(4) Daci persoana care prezintd marfurile indica sau biroul vamal de
iesire descoperd ca existd o discrepantd in ceea ce priveste natura
marfurilor declarate pentru export, reexport sau perfectionare pasiva
fata de cele prezentate biroului vamal de iesire, biroul vamal de iesire
refuza iesirea marfurilor respective pand la depunerea unei declaratii de
export sau de reexport pentru acestea si informeazd biroul vamal de
export. Declaratia de export sau de reexport respectiva poate fi
depusa la biroul vamal de iesire.

(5) Transportatorul notifica iesirea marfurilor biroului vamal de
iesire, furnizand toate informatiile urmatoare:

(a) numarul de referintd unic al trimiterii sau numarul de referintd al
documentului de transport;

(b) daca marfurile sunt prezentate in colete sau containerizate, numarul
de colete sau, daca sunt containerizate, numerele de identificare ale
containerelor;

(c) MRN-ul declaratiei de export sau de reexport, daca este cazul.

Aceasta obligatie nu se aplica In masura in care informatiile respective
sunt disponibile pentru autorititile vamale prin intermediul sistemelor de
informatii comerciale, portuare sau de transport existente.

(6) In scopul alineatului (5), persoana care ii predd mirfurile trans-
portatorului i furnizeazd  acestuia  datele  mentionate la
alineatul respectiv.

Transportatorul poate incarca marfurile in vederea transportului in afara
teritoriului vamal al Uniunii daca informatiile mentionate la alineatul (5)
sunt la dispozitia sa.

Articolul 333

Supravegherea mirfurilor cirora li s-a acordat liberul de vama
pentru iesire si schimbul de informatii dintre birourile vamale

(Articolul 267 din cod)

(1) De indata ce s-a acordat liberul de vama pentru iesire marfurilor,
biroul vamal de iesire le supravegheaza panad cand acestea sunt scoase
de pe teritoriul vamal al Uniunii.

(2) Daca birourile vamale de iesire si de export sunt diferite, biroul
vamal de iesire informeaza biroul vamal de export cu privire la iesirea
marfurilor cel mai tarziu In ziua lucrdtoare care urmeaza zilei in care
marfurile au parasit teritoriul vamal al Uniunii.

in cazurile mentionate la alineatele (3)-(7) de la articolul 329 din
prezentul regulament, termenul-limitd in care biroul vamal de iesire
trebuie sd informeze biroul vamal de export cu privire la iesirea
marfurilor este insd urméatorul:
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(a) in situatiile mentionate la articolul 329 alineatele (3) si (4), cel mai
tarziu in ziua lucritoare care urmeaza zilei in care nava sau
aeronava in care au fost incarcate marfurile a parasit portul sau
aeroportul de incarcare;

(b) in situatiile mentionate la articolul 329 alineatul (5), cel mai tarziu
in ziua lucratoare care urmeaza zilei in care marfurile au fost plasate
sub regimul de tranzit extern;

(c) in situatiile mentionate la articolul 329 alineatul (6), cel mai tarziu
in ziua lucratoare care urmeaza zilei in care a fost descarcat regimul
de tranzit;

(d) in situatiile mentionate la articolul 329 alineatul (7), cel mai tarziu
in ziua lucratoare care urmeaza zilei In care marfurile au fost
preluate in baza unui contract unic de transport.

(3) Daca birourile vamale de iesire si de export sunt diferite, iar
iesirea marfurilor este refuzati, biroul vamal de iesire informeaza
biroul vamal de export cel mai tarziu in ziua lucratoare care urmeaza
zilei in care a fost refuzata iesirea marfurilor.

(4)  In circumstante neprevizute, atunci cand marfurile acoperite de o
declaratie de export sau de reexport circuld catre un birou vamal de
iesire si urmeaza sd paraseasca ulterior teritoriul vamal al Uniunii prin
mai mult de un birou vamal de iesire, fiecare birou vamal de iesire la
care au fost prezentate marfurile supravegheaza iesirea marfurilor care
urmeaza sa fie scoase de pe teritoriul vamal al Uniunii. Birourile vamale
de iesire informeaza biroul vamal de export cu privire la iesirea
marfurilor aflate sub supravegherea lor.

(5) Daca marfurile acoperite de o declaratie de export sau de reexport
circuld cétre un birou vamal de iesire si parasesc ulterior teritoriul vamal
al Uniunii sub forma a mai mult de o trimitere din cauza unor circum-
stante neprevazute, biroul vamal de iesire informeaza biroul vamal de
export cu privire la iesirea fiecarei trimiteri.

(6) Daca marfurile urmeaza sa paraseasca teritoriul vamal al Uniunii
in situatia mentionatd la articolul 329 alineatul (7) din prezentul regu-
lament, transportatorul, la cererea autoritatilor vamale competente de la
punctul de iesire, furnizeaza informatii despre marfurile respective.
Aceste informatii constau in unul dintre urmatoarele:

(a) MRN-ul declaratiei de export;
(b) o copie a contractului unic de transport pentru marfurile in cauza,

(c) numarul de referintd unic al trimiterii sau numarul de referintd al
documentului de transport si, dacad marfurile sunt prezentate in
colete sau sunt containerizate, numarul coletelor si, daca sunt contai-
nerizate, numarul de identificare al containerului.

(7)  Prin derogare de la alineatul (2) litera (c) din prezentul articol,
pana la datele introducerii sistemului automatizat de export mentionat in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, in situatiile
mentionate la articolul 329 alineatul (6) din prezentul regulament,
termenul-limitd in care biroul vamal de iesire trebuie sd informeze
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biroul vamal de export cu privire la iesirea marfurilor este prima zi
lucratoare urmdtoare zilei in care marfurile sunt plasate sub regimul
de tranzit respectiv ori In care marfurile pardsesc teritoriul vamal al
Uniunii sau in care regimul de tranzit este descarcat.

(8)  Prin derogare de la alineatul (4) din prezentul articol, pana la
datele introducerii sistemului automatizat de export mentionat in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, biroul vamal de
iesire unde a fost prezentatd prima data trimiterea colecteaza rezultatele
iesirii de la alte birouri vamale de iesire si informeaza biroul vamal de
export cu privire la iesirea marfurilor. Se poate face acest lucru numai
atunci cand toate marfurile au parasit teritoriul vamal al Uniunii.

(9) Prin derogare de la alineatul (5) din prezentul articol, pana la
datele introducerii sistemului automatizat de export mentionat in
anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/255/UE, in cazul in care
marfurile acoperite de o declaratie de export sau reexport circuld catre
un birou vamal de iesire si pardsesc ulterior teritoriul vamal al Uniunii
sub forma a mai mult de o trimitere din cauza unor circumstante nepre-
vazute, biroul vamal de iesire informeazd biroul vamal de export cu
privire la iesirea marfurilor numai cand toate marfurile au parasit teri-
toriul vamal al Uniunii.

Articolul 334
Certificarea iesirii marfurilor

(Articolul 267 din cod)

(1)  Biroul vamal de export certificd declarantului sau exportatorului
iesirea marfurilor in cazurile urmatoare:

(a) atunci cand biroul respectiv a fost informat cu privire la iesirea
marfurilor de cétre biroul vamal de iesire;

(b) atunci cand biroul respectiv este acelasi cu biroul vamal de iesire,
iar marfurile au iesit;

(c) atunci cand biroul respectiv considerd cd sunt suficiente dovezile
furnizate in conformitate cu articolul 335 alineatul (4) din prezentul
regulament.

(2) Daca a certificat iesirea marfurilor in conformitate cu alineatul (1)
litera (c), biroul vamal de export informeaza biroul vamal de iesire in
acest sens.

Articolul 335
Procedura de cercetare

(Articolul 267 din cod)

(1) Daca, dupa 90 de zile de la acordarea liberului de vama
marfurilor pentru export, biroul vamal de export nu a fost informat in
legatura cu iesirea marfurilor, acesta poate solicita declarantului sa il
informeze in legatura cu data la care marfurile au parasit teritoriul vamal
al Uniunii si 1n legaturd cu biroul vamal de iesire de la care marfurile au
parasit teritoriul vamal al Uniunii.

(2) Declarantul poate, din proprie initiativd, sid informeze biroul
vamal de export in legdtura cu datele la care marfurile au parasit teri-
toriul vamal al Uniunii si in legaturd cu biroul vamal de iesire de la care
marfurile au parasit teritoriul vamal al Uniunii.
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(3) Daca furnizeaza informatii biroului vamal de export in confor-
mitate cu alineatul (1) sau (2), declarantul poate solicita biroului vamal
de export si certifice iesirea. In acest scop, biroul vamal de export
solicitd informatii cu privire la iesirea marfurilor de la biroul vamal
de iesire, care trebuie sd raspunda in termen de 10 zile.

In cazul in care biroul vamal de iesire nu raspunde in termenul-limita
mentionat, biroul vamal de export il informeaza pe declarant in acest
sens.

(4) Daca biroul vamal de export il informeaza pe declarant ca biroul
vamal de iesire nu a raspuns 1in termenul-limitd mentionat Ia
alineatul (3), declarantul poate furniza biroului vamal de export
dovezi conform carora marfurile au parasit teritoriul vamal al Uniunii.

Aceste dovezi pot fi furnizate, in special, printr-unul dintre urmétoarele
mijloace sau printr-o combinatie a acestora:

(a) o copie a avizului de expeditiec semnata sau autentificatd de desti-
natarul din afara teritoriului vamal al Uniunii;

(b) dovada platii;
(c) factura;
(d) avizul de expeditie;

(e) un document semnat sau autentificat de operatorul economic care a
scos marfurile de pe teritoriul vamal al Uniunii;

(f) un document prelucrat de autoritatea vamald a unui stat membru sau
a unei tari terte in conformitate cu normele si procedurile aplicabile
in acel stat sau in acea tara;

(g) evidentele operatorului economic cu marfurile furnizate catre nave,
aeronave sau instalatii offshore.

CAPITOLUL 3

Export si reexport

Articolul 336

Declaratia de export sau reexport pentru marfuri incluse in mai
multe trimiteri

(Articolul 162 din cod)

In cazul unor marfuri destinate a fi scoase de pe teritoriul vamal al
Uniunii sub forma a mai mult de o trimitere, fiecare trimitere indi-
viduala este acoperitd de o declaratie de export sau de reexport separata.

Articolul 337
Depunerea retroactiva a unei declaratii de export sau de reexport

(Articolele 162 si 267 din cod)

(1) Daca a fost necesara o declaratie de export sau de reexport, insa
marfurile au fost scoase de pe teritoriul vamal al Uniunii in lipsa unei
astfel de declaratii, exportatorul depune o declaratie de export sau de
reexport retroactiva. Aceastda declaratie se depune la biroul vamal de a
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carui competenta tine locul in care este stabilit exportatorul. Biroul
vamal respectiv certificd exportatorului iesirea marfurilor cu conditia
ca liberul de vama sa fi fost acordat dacd declaratia fusese depusa
inainte de iesirea marfurilor de pe teritoriul vamal al Uniunii si ca
acesta sa aiba la dispozitie dovezile conform céarora marfurile au
pérasit teritoriul vamal al Uniunii.

(2) Daca unele marfuri unionale care fusesera destinate reimportului
au parasit teritoriul vamal al Uniunii, insd nu mai sunt destinate reim-
portului si ar fi fost folosit un alt tip de declaratie vamald daca nu ar fi
existat nicio intentie de a efectua reimportul, exportatorul poate depune
o declaratie de export retroactiva, inlocuind declaratia initiald, la biroul
vamal de export. Biroul vamal in cauza i certificd exportatorului iesirea
marfurilor.

Daca insd unele marfuri unionale au parasit teritoriul vamal al Uniunii
sub acoperirea unui carnet ATA si CPD, biroul vamal de export ii
certificd exportatorului iesirea marfurilor cu conditia ca voletul de
reimport si cotorul carnetului ATA si CPD sa fie invalidate.

Articolul 338

Depunerea unei declaratii de reexport pentru marfuri acoperite de
un carnet ATA si CPD

[Articolul 159 alineatul (3) din cod]

Biroul vamal de a carui competenta tine reexportul marfurilor acoperite
de un carnet ATA si CPD este, pe langa birourile vamale mentionate la
articolul 221 alineatul (2) din prezentul regulament, biroul vamal de
iesire.

Articolul 339
Folosirea unui carnet ATA si CPD ca declaratie de export

(Articolul 162 din cod)

(1)  Un carnet ATA si CPD este considerat declaratie de export daca
acest carnet a fost eliberat intr-un stat membru care este parte
contractantd la Conventia ATA sau la Conventia de la Istanbul si este
vizat si garantat de o asociatie stabilitd In Uniune care face parte
dintr-un lant de garantie astfel cum este definit la articolul 1 litera (d)
din anexa A la Conventia de la Istanbul.

(2) Carnetul ATA si CPD nu se utilizeazd ca declaratie de export in
legdtura cu marfuri unionale daca:

(a) aceste marfuri fac obiectul unor formalititi de export in vederea
acordarii unor restituiri la export in cadrul politicii agricole comune;

(b) marfurile care au facut parte din stocuri de interventie fac obiectul
unor masuri de control in ceea ce priveste utilizarea sau destinatia si
au fost supuse unor formalitati vamale la exportul inspre teritorii din
afara teritoriului vamal al Uniunii in cadrul politicii agricole
comune;

(c) marfurile respective sunt eligibile pentru rambursarea sau remiterea
taxelor la import cu conditia sa fie exportate de pe teritoriul vamal
al Uniunii;
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(d) marfurile in cauzd circuld in regim suspensiv de accize in cadrul
teritoriului Uniunii in temeiul Directivei 2008/118/CE, cu exceptia
cazului In care se aplica dispozitiile de la articolul 30 din directiva
respectiva.

(3) Atunci cand se utilizeaza un carnet ATA ca declaratie de export,
biroul vamal de export indeplineste urmatoarele formalitati:

(a) verifica informatiile furnizate in casetele A-G din voletul de export
in raport cu mdrfurile acoperite de carnet;

(b) completeaza, atunci cand este cazul, caseta de pe coperta carnetului,
intitulatd ,,Certificare de cétre autoritatile vamale”;

(c) completeaza cotorul si caseta H din voletul de export;

(d) indica biroul vamal de export in caseta H litera (b) din voletul de
reimport;

(e) retine voletul de export.

(4) Atunci cand biroul vamal de export nu este biroul vamal de
iesire, biroul vamal de export indeplineste formalitatile mentionate la
alineatul (3), insd nu completeazd caseta 7 de pe cotor, care se
completeazd de catre biroul vamal de iesire.

(5) Termenele-limita pentru reimportul marfurilor, indicate de biroul
vamal de export in caseta H litera (b) de pe voletul de export, nu pot sa
depdgeascd termenul de valabilitate al carnetului.

Articolul 340

Marfuri cdrora li s-a acordat liberul de vamia pentru export sau
reexport si care nu parasesc teritoriul vamal al Uniunii

[Articolul 267 din cod]

(1) Dacé nu se mai intentioneaza sa fie scoase de pe teritoriul vamal
al Uniunii marfuri cérora li s-a acordat liberul de vama pentru export
sau reexport, declarantul informeaza imediat biroul vamal de export.

(2) Fara a aduce atingere alineatului (1), daca maérfurile au fost deja
prezentate la biroul vamal de iesire, persoana care preia marfurile de la
biroul vamal de iesire in vederea transportului intr-un loc de pe teritoriul
vamal al Uniunii informeaza biroul vamal de iesire cd marfurile nu vor
fi scoase de pe teritoriul vamal al Uniunii si indici MRN-ul declaratiei
de export sau de reexport.

(3) Daca, in cazurile mentionate la articolul 329 alineatele (5), (6) si
(7) din prezentul regulament, efectul unei modificari a contractului de
transport este acela ca incheie, in interiorul teritoriului vamal al Uniunii,
o operatiune de transport care ar fi trebuit sa se Incheie in afara acestuia,
societdtile sau autoritatile In cauzd pot executa contractul modificat doar
cu acordul prealabil al biroului vamal de iesire.

(4)  In cazul unei invalidari a declaratiei de export sau de reexport in
conformitate cu articolul 248 din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446, biroul vamal de export informeazd declarantul si biroul
vamal de iesire declarat cu privire la invalidarea respectiva.
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CAPITOLUL 4

Declaratia sumard de iesire

Articolul 341

Masuri care trebuie luate la primirea unei declaratii sumare de
iesire

[Articolul 271 din cod]

Biroul vamal unde se depune declaratia sumara de iesire in conformitate
cu articolul 271 alineatul (1) din cod trebuie:

(a) sa inregistreze declaratia sumara de iesire imediat dupa primirea sa;
(b) sa furnizeze un MRN declarantului;

(c) daca este cazul, sa acorde liberul de vama marfurilor pentru iesirea
de pe teritoriul vamal al Uniunii.

Articolul 342

Marfuri pentru care a fost depusi o declaratie sumara de iesire si
care nu parisesc teritoriul vamal al Uniunii

(Articolul 174 din cod)
In cazul in care nu se mai intentioneaza scoaterea de pe teritoriul vamal
al Uniunii a unor marfuri pentru care a fost depusa o declaratie sumara
de iesire, persoana care preia marfurile de la biroul vamal de iesire in
vederea transportului intr-un loc de pe teritoriul respectiv informeaza

biroul vamal de iesire cd marfurile nu vor fi scoase de pe teritoriul
vamal al Uniunii si indicdi MRN-ul declaratiei sumare de iesire.

CAPITOLUL 5

Notificarea de reexport

Articolul 343
Masurile care trebuie luate la primirea unei notificari de reexport

(Articolul 274 din cod)
Biroul vamal de iesire trebuie:
(a) sa inregistreze notificarea de reexport imediat dupa primirea sa;
(b) sa furnizeze un MRN declarantului;

(c) daca este cazul, sa acorde liberul de vama marfurilor pentru iesirea
de pe teritoriul vamal al Uniunii.

Articolul 344

Marfuri pentru care a fost depusa o notificare de reexport si care
nu parasesc teritoriul vamal al Uniunii

(Articolul 174 din cod)
In cazul in care nu se mai intentioneazi scoaterea de pe teritoriul vamal

al Uniunii a unor marfuri pentru care a fost depusd o notificare de
reexport, persoana care preia marfurile de la biroul vamal de iesire in
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vederea transportului catre un loc de pe teritoriul respectiv informeaza
biroul vamal de iesire cd marfurile nu vor fi scoase de pe teritoriul
vamal al Uniunii si indicd MRN-ul notificdrii de reexport.

TITLUL IX
DISPOZITII FINALE

Articolul 345

Norme de procedurd pentru reevaluarea autorizatiilor deja in
vigoare la 1 mai 2016

(1)  Deciziile In urma unei reevaluari a unei autorizatii in conformitate
cu articolul 250 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
se iau inainte de 1 mai 2019.

Aceste decizii revocd autorizatiile reevaluate si, daca este cazul, acorda
autorizatii noi. Deciziile se notifica fara intarziere titularilor autorizatiei.

(2)  In cazurile mentionate la articolul 253 litera (b) din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446, daca se acorda o noua autorizatic pentru
folosirea unei garantii globale ca urmare a reevaludrii unei autorizatii
de utilizare a unei garantii globale in legaturd cu o decizie de acordare a
unei amandri a platii prin intermediul uneia dintre procedurile
mentionate la articolul 226 litera (b) sau (c) din Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92, se elibereaza in mod automat in acelasi timp o autorizatie
noud pentru amanarea platii, in conformitate cu articolul 110 din cod.

(3) Atunci cand autorizatiile mentionate la articolul 251 din Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446 contin trimiteri la Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92 al Consiliului (') sau la Regulamentul (CEE) nr. 2454/93,
trimiterile respective se citesc in conformitate cu tabelul de cores-
pondentda prevazut in anexa 90 la Regulamentul delegat (UE)
2015/2446.

(4)  Prin derogare de la primul alineat din prezentul articol, autori-
zatiile unice pentru proceduri simplificate (AUPS) care sunt deja in
vigoare la 1 mai 2016 raman valabile pana la data de introducere a
CCI si, respectiv, a AES mentionate in anexa la Decizia de punere in
aplicare 2014/255/UE a Comisiei.

Articolul 346

Dispozitii tranzitorii privind cererile de autorizatii depuse inainte de
1 mai 2016

Autoritatile vamale pot accepta cereri pentru acordarea de autorizatii in
conformitate cu codul si cu prezentul regulament depuse inainte de
1 mai 2016. Autoritatea vamala competentd sa ia decizia poate acorda
autorizatii in conformitate cu codul si cu prezentul regulament inainte de
1 mai 2016. Aceste autorizatii nu sunt insd valabile inainte de 1 mai
2016.

Articolul 347

Dispozitie tranzitorie privind valoarea de tranzactie
(1)  Valoarea de tranzactie a marfurilor poate fi stabilita pe baza unei
vanzdri care are loc inainte de vanzarea mentionatd la articolul 128

(") Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de
instituire a Codului vamal comunitar (JO L 302, 19.10.1992, p. 1).
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alineatul (1) din prezentul regulament dacéd persoana pe seama careia se
depune declaratia are obligatii In temeiul unui contract incheiat inainte
de 18 ianuarie 2016.

(2)  Prezentul articol se aplica pana la 31 decembrie 2017.

Articolul 348

Dispozitii tranzitorii referitoare la acordarea liberului de vama
mirfurilor

Dacd marfurile au fost declarate pentru punere in liberd circulatie,
pentru regimul de antrepozitare vamala, perfectionare activa, trans-
formare sub control vamal, admitere temporard, destinatie finala,
tranzit, export sau perfectionare pasivi In conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 inainte de 1 mai 2016 si nu li s-a
acordat liberul de vama pana la acea datd, acestor marfuri li se acorda
liberul de vama pentru regimul inscris in declaratie In conformitate cu
dispozitiile aplicabile din cod, din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446 si din prezentul regulament.

Articolul 349

Dispozitii tranzitorii privind méarfurile plasate sub anumite regimuri
vamale care nu au fost descircate inainte de 1 mai 2016

(1) Daca marfurile au fost plasate sub urmatoarele regimuri vamale
inainte de 1 mai 2016, iar regimul nu a fost descarcat inaintea datei
respective, regimul este descarcat in conformitate cu dispozitiile apli-
cabile din cod, din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 si din
prezentul regulament:

(a) punerea marfurilor in libera circulatie cu un tratament tarifar
favorabil ori la o ratd redusa sau zero a taxelor datorita destinatiei
lor finale;

(b) antrepozitarea vamala de tipurile A, B, C, E si F;

(c) perfectionarea activa sub forma sistemului de suspendare;

(d) transformarea sub control vamal.

(2) Daca marfurile au fost plasate sub urmatoarele regimuri vamale
inainte de 1 mai 2016, iar regimul nu a fost descdrcat inaintea datei
respective, regimul este descarcat in conformitate cu dispozitiile apli-
cabile din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 si din Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93:

(a) antrepozitarea vamala de tip D;

(b) admiterea temporara;

(c) perfectionarea activa sub forma sistemului cu rambursare;

(d) perfectionarea pasiva.

Cu toate acestea, incepand cu 1 ianuarie 2019, regimul pentru antrepo-
zitarea vamald de tip D este descdrcat in conformitate cu dispozitiile
aplicabile din cod, din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 si din
prezentul regulament.

(3) Marfurile plasate intr-o zona libera de control tip II astfel cum se
mentioneaza la articolul 799 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 sau

intr-un antrepozit liber care nu au primit o destinatie vamald in confor-
mitate cu Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 sunt considerate, incepand
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cu 1 mai 2016, ca fiind plasate sub un regim de antrepozitare vamala in
conformitate cu dispozitiile aplicabile din cod, din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446 si din prezentul regulament.

(4) Daca marfurilor 1i s-a acordat liberul de vama pentru o operatiune
de tranzit fnainte de 1 mai 2016, iar operatiunea respectivd nu a fost
descarcata pana la acea data, aceasta este descarcatd in conformitate cu
dispozitiile aplicabile din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 si din Regu-
lamentul (CEE) nr. 2454/93.

Articolul 350

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicérii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la 1 mai 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA A:

ANEXA B:

ANEXA 12-01:

ANEXA 12-02:

CUPRINS

TITLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Formatele si codurile cerintelor comune 1n materie de date
pentru cereri si decizii

Formatele si codurile cerintelor comune in materie de date
pentru declaratii, notificari si dovada statutului vamal de
marfuri unionale

Formatele si codurile cerintelor comune in materie de date
pentru inregistrarea operatorilor economici si a altor persoane

Decizii referitoare la informatiile obligatorii privind originea

TITLUL 11

FACTORII PE BAZA CARORA SE APLICA TAXELE LA IMPORT SAU
LA EXPORT SI ALTE MASURI CU PRIVIRE LA SCHIMBUL DE

ANEXA 21-01:

ANEXA 21-02:

ANEXA 22-02:

ANEXA 22-06:

ANEXA 22-07:

ANEXA 22-08:

ANEXA 22-09:

ANEXA 22-10:

ANEXA 22-13:

ANEXA 22-14:

ANEXA 22-15:

ANEXA 22-16:

ANEXA 22-17:

ANEXA 22-18:

ANEXA 22-19:

ANEXA 22-20:

MARFURI

Lista elementelor de date necesare in scopul supravegherii
mentionatd la articolul 55 alineatul (1)

Lista elementelor de date necesare in scopul supravegherii
mentionatd la articolul 55 alineatul (6) si corespondenta cu
caseta din declaratie si/sau cu formatul

Certificatul de informatii INF 4 si cererea de certificat de
informatii INF 4

Cerere de obtinere a statutului de exportator inregistrat in
scopul sistemelor generalizate de preferinte tarifare ale
Uniunii Europene, Norvegiei, Elvetiei si Turciei

Atestatul de origine

CERTIFICAT DE ORIGINE TIP A
Declaratia pe factura

Certificatul de circulatie a marfurilor eur.
aferente

1 si cererile

Declaratia pe factura

Certificat de origine pentru anumite produse care fac obiectul
unor regimuri speciale de import nepreferentiale

Declaratia furnizorului 1n cazul produselor cu caracter
originar preferential

Declaratie pe termen lung a furnizorului in cazul produselor
care au caracter originar preferential

Declaratia furnizorului in cazul produselor care nu au
caracter originar preferential

Declaratie pe termen lung a furnizorului in cazul produselor
care nu au caracter originar preferential

Cerinte pentru intocmirea certificatelor de origine tip A inlo-
cuitoare

Cerinte pentru intocmirea dovezilor de origine inlocuitoare
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ANEXA 23-01:

ANEXA 23-02:

ANEXA 32-01:

ANEXA 32-02:

ANEXA 32-03:

ANEXA 32-06:

ANEXA 33-03:

ANEXA 33-04:

ANEXA 33-05:

ANEXA 33-06:

ANEXA 33-07:

Costuri de transport aerian care trebuie incluse in valoarea in
vama

Lista marfurilor mentionate la articolul 142 alineatul (6)

TITLUL 11
DATORIE VAMALA SI GARANTII

Angajamentul garantului — garantie izolata

Angajamentul garantului — garantie izolatd sub forma de
titluri

Angajamentul garantului — garantie globala

Titlu de garantie izolata

Model de notd de informare privind solicitarea de platd a
datoriei in cadrul regimului de tranzit in baza carnetului
ATA/e-ATA, adresatd asociatiei garante

Formular de impunere pentru calcularea taxelor vamale Si a
taxelor rezultate din solicitarea de plata a datoriei in cadrul
regimului de tranzit in baza carnetului ATA/e-ATA, adresata
asociatiei garante

Model de descarcare a regimului in care se precizeaza ca a
fost initiatd o procedurd de recuperare in ceea ce priveste
asociatia garantd, in statul membru in care datoria vamala a
luat nastere in cadrul regimului de tranzit in baza carnetului
ATA/e-ATA

Cerere de informatii suplimentare in cazul in care marfurile
se afld in alt stat membru

Uniunea Europeand rambursarea sau remiterea taxei vamale

TITLUL IV

MARFURI INTRODUSE PE TERITORIUL VAMAL AL UNIUNII

Nicio anexa

NORME GENERALE PRIVIND
MARFURILOR

TITLUL V

STATUTUL VAMAL, PLASAREA
SUB UN REGIM VAMAL, VERIFICAREA,

ACORDAREA LIBERULUI DE VAMA SI DISPUNEREA DE MARFURI

ANEXA 51-01:

Document privind inregistrarea statutului

TITLUL VI

PUNEREA iN LIBERA CIRCULATIE SI SCUTIREA DE TAXE LA

ANEXA 61-02:

ANEXA 61-03:

ANEXA 62-02:

IMPORT

Certificate de cantarire a bananelor — model

Certificat de cantarire a bananelor — procedura

INF 3 — Fisa de informatii privind marfurile reintroduse
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ANEXA 72-01:

ANEXA 72-02:

ANEXA 72-03:

ANEXA 72-04:

TITLUL Vil
REGIMURI SPECIALE

Etichetd galbend
Eticheta galbena
TC 11 — recipisa

Planul de asigurare a continuitatii activititii pentru tranzitul
unional

TITLUL vII

MARFURI SCOASE DE PE TERITORIUL VAMAL AL UNIUNII

Nicio anexa
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ANEXA A

FORMATELE SI CODURILE CERINTELOR COMUNE iN MATERIE
DE DATE PENTRU CERERI $I DECIZII

DISPOZITII GENERALE
1. Dispozitiile incluse in prezentele note sunt aplicabile tuturor titlurilor din

prezenta anexa.

2. Formatele, codurile si, dacd este cazul, structura cerintelor in materie de date
incluse in prezenta anexa sunt aplicabile in ceea ce priveste cerintele in
materie de date pentru cereri si decizii prevazute in anexa A la Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446.

3. Formatele si codurile definite in prezenta anexd se aplicd cererilor si deci-
ziilor intocmite prin utilizarea tehnicilor de prelucrare electronica a datelor,
precum si cererilor si deciziilor pe suport de hartie.

4. Titlul I cuprinde formatele elementelor de date.

5. Ori de cate ori informatiile dintr-o cerere sau o decizie vizatd de anexa A la
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 sunt sub forma de coduri, se aplica
lista codurilor prevdzutd in titlul II.

6. Dimensiunea unui element de date nu trebuie sa il impiedice pe solicitant si
furnizeze informatii suficiente. In cazul in care detaliile necesare nu se pot
incadra intr-un anumit format al elementului de date trebuie sa se utilizeze
atasari.

7.  Termenul ,tip/lungime” din explicatia unui atribut indicé cerintele referitoare
la tipul si lungimea datei. Codurile referitoare la tipul de date sunt urma-
toarele:

a alfabetic
n numeric
an alfanumeric

Numarul care urmeaza dupd cod indicd lungimea admisibila a datei. Se
aplicd urmatoarele conventii:

Cele doua puncte optionale care preced indicatorul de lungime semnifica
faptul ca data nu are lungime fixa, dar ca poate cuprinde pana la numarul de
caractere indicat. O virguld in lungimea datelor indicd faptul ca atributul
poate contine zecimale, cifra care precede virgula indicd lungimea totala a
atributului, iar cifra care urmeazd dupd virguld indicd numarul maxim de
zecimale.

Exemple de lungimi si formate ale campurilor:
al 1 caracter alfabetic, cu lungime fixa

n2 2 caractere numerice, cu lungime fixa
an3 3 caractere alfanumerice, cu lungime fixa
a.4  pana la 4 caractere alfabetice

n.5 pand la 5 caractere numerice

an..6 pand la 6 caractere alfanumerice

n..7,2 pand la 7 caractere numerice, inclusiv maximum 2 zecimale,
permitandu-se un delimitator flotant.



02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 197

vB
8. Abrevierile si acronimele utilizate in anexd se interpreteaza dupa cum
urmeaza:
Abrevieri/acronime Sens
E.D. Element de date
n.a. Nu se aplica

9. Cardinalitatea se refera la numarul maxim posibil de recurente ale unui
anumit element de date in cadrul cererii sau al deciziei respective.



Formatele cerintelor comune in materie de date pentru cereri si decizii

TITLUL 1

Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEdS Denumire E.D. l?m/r]mt E'D') Cardinalitate din titlul 11 Note
delegat (UE) 2015/ | °T4me =2 (Tip/lungime (D/N)
2446

Titlul 1 1711 Tip de cod cerere/decizie an..4 Ix D

Titlul I 172 Semnaturd/Autentificare an..256 Ix N

Titlul 1 1/3 Tipul cererii Cod: nl + (daca este cazul) Ix D
Numar de referinta al deciziei:
— cod tara: a2 +
— tip de cod decizie: an..4 +
— numar de referinta: an..29

Titlul 1 1/4 Valabilitate geografica — Uniune Cod: nl + (daca este cazul) Cod de valabilitate: D in ceea ce priveste codul de tard, se
Cod tard: a2 Ix utilizeaza codul definit in

’ Cod tard: 99x Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al
) Comisiei (1).
Titlul 1 1/5 Valabilitate geografica — tari de | Cod fara: a2 99x N In ceea ce priveste codul de tard, se
tranzit comun utilizeaza codurile ISO 3166 alfa-2.

Titlul 1 1/6 Numar de referinta al deciziei Cod tara: a2 + Ix D Structura este definita in titlul II.
Tip de cod decizie: an.4 +
Numar de referinta: an..29

Titlul 1 1/7 Autoritate vamala responsabild cu | Codificat: an8 Ix N Structura codurilor este definitd in titlul II

luarea deciziei

Sau

Nume: an..70 +

Strada si numarul: an..70 +
Tara: a2 +

Cod postal: an..9 +

Orag: an..35

200000 — S10T°CI'6C — O — L¥PTdS1020

861



Trimitere la titlul
din anexa A la
Regulamentul

delegat (UE) 2015/
2446

Numar de
ordine E.D.

Denumire E.D.

Format E.D.
(Tip/lungime)

Cardinalitate

Lista codurilor
din titlul 1T
(D/N)

Note

Titlul 1

2/1

Alte cereri si decizii referitoare la
informatiile obligatorii detinute

Casuta de bifat: nl +

Tara de depunere a cererii: a2 +

Locul de depunere a cererii: an..35 +

Data de depunere a cererii: n8 (aaaallzz) +
Numar de referintd al deciziei: a2 (cod tard)
+ an..4 (tip de cod decizie) + an..29 (numar
de referinta) +

Data de incepere a deciziei: n8 (aaaallzz) +
Codul marfurilor: an..22

Casuta de bifat: 1x
Altfel: 99x

Titlul 1

2/2

Decizii referitoare la informatiile
obligatorii emise altor titulari

Casuta de bifat: nl +

Numar de referinta al deciziei: a2 (cod tara)
+ an..4 (tip de cod decizie) + an..29 (numar
de referinta) +

Data de incepere a deciziei: n8 (aaaallzz) +
Codul marfurilor: an..22

Casuta de bifat: 1x
Altfel: 99x

Titlul I

2/3

Proceduri judiciare sau adminis-
trative in curs sau 1n cazul carora
s-au pronuntat hotarari

Cod tard: a2 +

Numele instantei judecdtoresti: an..70 +
Adresa instantei:

Strada si numdrul: an..70 +

Tara: a2 +

Cod postal: an..9 +

Orag: an..35 +

Trimitere la procedurile judiciare si/sau
administrative: an..512

99x

Titlul 1

2/4

Documente atasate

Numadr de documente: n..3 +

Tip de document: an..70 +
Identificatorul documentului: an..35 +
Data documentului: n8 (aaaallzz)

99x

SI0TCI'6C — Od — LYPTEST0T0
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Trimitere la titlul
din anexa A la < Lista codurilor
Regulamentul N;marEd]; Denumire E.D. lé‘qrr/rllat E'D') Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime (D/N)
2446
Titlul 1 2/5 Numarul de identificare al | an..35 999x N
spatiului de depozitare
Titlul 1 3/1 Solicitant/Titular al autorizatiei sau | Nume: an..70 + Ix N
al deciziei Strada §i numdrul: an..70 +
Tara: a2 +
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35
Titlul 1 32 Identificarea solicitantului/titu- | an..17 Ix N
larului autorizatiei sau al deciziei
Titlul 1 3/3 Reprezentant Nume: an..70 + Ix N
Strada si numadrul: an..70 +
Tara: a2 +
Cod postal: an..9 +
Orag: an..35
Titlul 1 3/4 Identificarea reprezentantului an..17 1x N
Titlul 1 3/5 Numele si datele de contact ale | Nume: an..70 + 1x N
persoanei responsabile CU | Numar de telefon: an..50 +
problemele vamale Numar de fax: an..50 +
Adresa de e-mail: an..50
Titlul 1 3/6 Persoana de contact responsabila | Nume: an..70 + Ix N
Cu cererea Numar de telefon: an..50 +
Numar de fax: an..50 +
Adresa de e-mail: an..50

ST0TCI'6C — Od — LYPTST020
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat ED Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime) (D/IN)
2446
Titlul 1 377 Persoana responsabila de | Nume: an..70 + 99x N
societatea solicitantd sau care | Syada si numdrul: an..70 +
exercitd controlul asupra manage- Taré: a)2 i
mentului acesteia o
Cod postal: an..9 +
Orag: an..35 +
Numar national de identificare: an..35 +
Data nasterii: n8 (aaaallzz)
Titlul 1 3/8 Proprietarul marfurilor Nume: an..70 + 99x N
Strada si numadrul: an..70 +
Tara: a2 +
Cod postal: an..9 +
Orasg: an..35
Titlul 1 4/1 Locul n.a. N Element de date utilizat exclusiv pentru
cererile si deciziile pe suport de hartie.
Titlul I 4/2 Data n8 (aaaallzz) Ix N
Titlul 1 4/3 Locul in care este tinutd sau este | Strada si numdrul: an..70 + Ix N Dacd se foloseste UN/LOCODE pentru a
accesibila contabilitatea principald | 7,3 a2 + defini locul in cauzi, structura trebuie si
in scopuri vamale Cod postal: an..9 + respecte descrierea prevdzuta in Reco-
poytar: atl.. mandarea nr. 16 a CEE-ONU privind UN/
Oras: an..35 LOCODE - Codul porturilor si al altor
SAU locuri.
UN/LOCODE: an..17
Titlul I 4/4 Locul in care se pastreaza | Strada si numdrul: an..70 + 99x N Dacd se foloseste UN/LOCODE pentru a
evidentele Tard: a2 + defini locul in cauza, structura trebuie sa
. respecte descrierea prevazutd in Reco-
.9+ ..
Cod postal: an..9 mandarea nr. 16 a CEE-ONU privind UN/
Oras: an..35 LOCODE - Codul porturilor si al altor
SAU locuri.

UN/LOCODE: an..17

102 — 200000 — ST10TCI'6C— Od — L¥PTdST020



Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat E'D') Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime (D/IN)
2446
Titlul I 4/5 Primul loc de perfectionare, de | Jara: a2 + Ix N Pentru indicarea locului se utilizeaza
transformare sau de utilizare Tip de cod de localizare: al + structura si codurile definite in anexa B
Calificativul identificarii: al + pentru E.D. 5/23 Localizarea marfurilor.
Codificat:
Identificarea locului: an..35 +
Identificator suplimentar: n..3
SAU
Descriere libera:
Strada si numarul: an..70 +
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35
Titlul I 4/6 Data [solicitatd] de 1Incepere a | n8 (aaaallzz) 1x N
deciziei SAU
Text liber: an..512
Titlul I 4/7 Data de expirare a deciziei n8 (aaaallzz) Ix N
Titlul I 4/8 Localizarea marfurilor Tara: a2 + 9999x N Pentru indicarea locului se utilizeaza

Tip de cod de localizare: al +
Calificativul identificarii: al +
Codificat:

Identificarea locului: an..35 +
Identificator suplimentar: n..3
SAU

Descriere libera:

Nume: an..70 +

Strada si numarul: an..70 +
Cod postal: an..9 +

Oras: an..35

structura si codurile definite in anexa B
pentru E.D. 5/23 Localizarea marfurilor.

SI0TCI'6C — Od — L¥PTEST020
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat E'D') Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime (D/N)
2446
Titlul I 4/9 Locul (locurile) de perfectionare, | Tara: a2 + 999x N Pentru indicarea locului se utilizeaza
de transformare sau de utilizare Tip de cod de localizare: al + structura si codurile definite in anexa B
Calificativul identificarii: al + pentru E.D. 5/23 Localizarea marfurilor.
Codificat:
Identificarea locului: an..35 +
Identificator suplimentar: n..3
SAU
Descriere libera:
Nume: an..70 +
Strada si numarul: an..70 +
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35
Titlul 1 4/10 Biroul (birourile) vamal(e) de | an8 999x N Structura codurilor este definitd in titlul II
plasare pentru E.D. 1/7 Autoritate vamald respon-
sabila cu luarea deciziei.
Titlul 1 4/11 Biroul (birourile) vamal(e) de | an8 999x N Structura codurilor este definitd in titlul II
incheiere pentru E.D. 1/7 Autoritate vamald respon-
sabild cu luarea deciziei.

Titlul I 4/12 Biroul vamal de garantie an8 Ix N Structura codurilor este definita in titlul II
pentru E.D. 1/7 Autoritate vamala respon-
sabild cu luarea deciziei.

Titlul 1 4/13 Birou vamal de supraveghere an8 1x N Structura codurilor este definitd in titlul II
pentru E.D. 1/7 Autoritate vamald respon-
sabild cu luarea deciziei.

Titlul 1 4/14 Biroul (birourile) vamal(e) de | an8 999x N Structura codurilor este definitd in titlul 1I

destinatie pentru E.D. 1/7 Autoritate vamala respon-

sabila cu luarea deciziei.

€0C — 200°000 — ST0TCI'6CT — O — L¥PTdS1020



Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat E'D') Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime (D/IN)
2446
Titlul 1 4/15 Biroul (birourile) vamal(e) de | an8 999x N Structura codurilor este definitd in titlul II
plecare pentru E.D. 1/7 Autoritate vamala respon-
sabila cu luarea deciziei.
Titlul 1 4/16 Termenul-limita n..4 1x N
Titlul 1 4/17 Perioada pentru descarcare Perioada: n..2 + 1x N
Casuta de bifat: nl +
Text liber: an..512
Titlul T 4/18 Decont de incheiere Casuta de bifat: nl + Ix N
Termen-limita: n2 +
Text liber: an..512
Titlul 1 5/1 Codul marfurilor prima subdiviziune (codul din Nomenclatura 999x N
combinatd) an..8 + in ceea ce priveste
a doua subdiviziune (subpozitia TARIC): an2 | deciziile referitoare
+ la informatiile
a treia subdiviziune [codul (codurile) obligatorii:
aditional(e) TARIC]: an4 + 1x
a patra subdiviziune [codul (codurile)
aditional(e) nationale]: an..4
Titlul 1 5/2 Descrierea marfurilor Text liber: an..512 999x N
in ceea ce priveste depunerea unei cereri si | In ceea ce priveste
decizia referitoare la informatiile tarifare | deciziile referitoare
obligatorii, formatul trebuie sa fie an..2560 la informatiile
obligatorii:
1x
Titlul I 5/3 Cantitatea de marfuri Unitate de masurd: an..4 + 999x N

Cantitate: n..16,6

ST0TCI'6C — Od — L¥PTIST020
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Trimitere la titlul
din anexa A la « Lista codurilor
Regulamentul N;marEd]; Denumire E.D. lé‘qrr/rllat ED Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime) (D/IN)
2446

Titlul 1 5/4 Valoarea marfurilor Moneda: a3 + 999x N Pentru moneda se utilizeaza codurile
Cuantum: n..16,2 ISO-alfa-3 ale monedelor (ISO 4217).

Titlul 1 5/5 Rata de randament Text liber: an..512 999x N

Titlul 1 5/6 Marfuri echivalente Codul marfurilor: an8 + 999x N Se pot utiliza codurile prevazute pentru E.D.
Casutd de bifat: nl + 5/8 Identificarea marfurilor in
Cod- nl + titlul II.
Calitatea  comerciala si  caracteristicile
tehnice ale marfurilor: an..512

Titlul 1 5117 Produse transformate Codul marfurilor: an8 + 999x N
Descrierea marfurilor: an..512

Titlul 1 5/8 Identificarea marfurilor Cod: nl + 999x D
Text liber: an..512

Titlul 1 5/9 Categoriile sau transporturile de | an6 999x N

marfuri excluse

Titlul I 6/1 Prohibitii si restrictii Text liber: an..512 Ix N

Titlul I 6/2 Conditii economice n.2 + 999x D
Text liber: an..512

Titlul 1 6/3 Observatii generale Text liber: an..512 Ix N

Titlul I 7/1 Tip de tranzactie Casuta de bifat: nl + 99x N
Tip de regim special: a..70

ST0TCI'6C — Od — LYPTEST1020
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Trimitere la titlul
din anexa A la « Lista codurilor
Regulamentul N;marEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat E'D') Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime (D/IN)
2446
Titlul I 7/2 Tip de regim vamal Cod regim: an2 + 99x N Pentru indicarea tipului de regim vamal se
Numdr de referinta al deciziei (cod tara: utilizeazd codurile pre\{ﬁzutg in anexa }3
a2 + tip de cod decizie: an.4 + numdr de pentru E.D. 1/10 Regim. In cazurile in
referintd: an..29) care se doreste utilizarea autorizatiei in
i ' contextul regimului de tranzit, se foloseste
codul ,,80”.
in cazurile in care se doreste utilizarea auto-
rizatiei pentru exploatarea unui spatiu de
depozitare temporara, se foloseste codul
»XX.
Titlul 1 7/3 Tip de declaratie Tip de declaratie: nl + 9x D
Numar de referinta al deciziei (cod tara:
a2 + tip de cod decizie: an..4 + numar de
referinta: an..29)
Titlul 1 7/4 Numar de operatiuni n..7 Ix N
Titlul 1 7/5 Detaliile activitatilor planificate Text liber: an..512 Ix N
Titlul 1 8/1 Tip de contabilitate principald in | Text liber: an..512 Ix N
scopuri vamale
Titlul 1 8/2 Tipul de evidente Text liber: an..512 99x N
Titlul 1 8/3 Accesul la date Text liber: an..512 1x N
Titlul 1 8/4 Esantioane etc. Casuta de bifat: nl 1x N
Titlul 1 8/5 Mentiuni speciale Text liber: an..512 1x N

ST0TCI'6C — Od — LYPTIST020
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat ED Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime) (D/IN)
2446
Titlul 1 8/6 Garantie Casuta de bifat: nl + Ix D
NRG: an..24
Titlul I 8/7 Cuantumul garantiei Moneda: a3 + 1x N Pentru monedd se utilizeazd codurile
Cuantum: 1..16,2 ISO-alfa-3 ale monedelor (ISO 4217).
Titlul 1 8/8 Transferul drepturilor si al obliga- | Casutd de bifat: nl + Ix N
tiilor Text liber: an..512
Titlul I 8/9 Cuvinte-cheie Text liber: an..70 99x N
Titlul 1 8/10 Detalii despre spatiile de depo- | Text liber: an..512 999x N
zitare
Titlul 1 8/11 Depozitarea marfurilor unionale Casuta de bifat: nl + Ix N
Text liber: an..512
Titlul 1 8/12 Consimtamantul pentru publicarea | Casuta de bifat: nl Ix N
in lista titularilor de autorizatii
Titlul 1 8/13 Calculul cuantumului taxei la | Casuta de bifat: nl Ix N
import in  conformitate  cu
articolul 86 alineatul (3) din cod
Titlul II /1 Reemiterea unei decizii ITO Casuta de bifat: nl + Ix N
Numar de referinta al deciziei ITO: a2 (cod
tard) + an..4 (tip de cod decizie) + an..29
(numar de referintd) +
Valabilitate decizie ITO: n8 (aaaallzz) +
Codul marfurilor: an..22
Titlul 1T 11/2 Nomenclatura vamala Casuta de bifat: nl + 1x N

an..70
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lé‘qrr/rllat ED Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime) (D/IN)
2446
Titlul 11 11/3 Denumirea comerciald si mentiuni | Text liber: an..2560 Ix N
speciale
Titlul 11 11/4 Justificarea clasificarii marfurilor Text liber: an..2560 1x N
Titlul 11 /5 Materiale furnizate de solicitant pe | Casuta de bifat: nl 99x N
baza carora a fost emisd decizia
ITO
Titlul II 11/6 Imagini Casuta de bifat: nl Ix N
Titlul 11 /7 Data de depunere a cererii n8 (aaaallzz) Ix N
Titlul 11 11/8 Data de incheiere a utilizarii | n8 (aaaallzz) Ix N
prelungite
Titlul II 11/9 Motivul invalidarii n2 1x D
Titlul 11 11/10 Numarul de inregistrare al cererii | Cod tara: a2 + N Se utilizeazd structura definitd n titlul II
Tip de cod decizie: an.4 + pentru E.D. 1/6 Numiar de referintd al
Numar de referintd: an..29 deciziei.
Titlul 11T /1 Temei juridic n.a. N
Titlul 1T 112 Compozitia marfurilor n.a N
Titlul III 111/3 Informatii care permit deter- | n.a. N
minarea originii
Titlul 1T /4 Indicati ce date trebuie tratate | n.a. N
drept confidentiale
Titlul III 11/5 Tara de origine si cadrul juridic n.a. N
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lé‘qrr/rllat E'D') Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime (D/IN)
2446
Titlul III 11/6 Justificarea evaluarii originii n.a. N
Titlul 1T a7 Pret franco fabrica n.a N
Titlul 11 11/8 Materiale utilizate, tara de origine, | n.a. N
cod din Nomenclatura combinata
si valoare
Titlul III 11/9 Descriere a transformarilor | n.a. N
necesare pentru a obtine originea
Titlul 11T 11/10 Limba a2 N Pentru limba se utilizeaza codurile ISO
alfa-2 definite in standardul ISO — 639-1
din 2002.
Titlul IV v Statutul juridic al solicitantului an.. 50 Ix N
Titlul IV Iv/2 Data stabilirii n8 (aaaallzz) Ix N
Titlul IV /3 Rol (rolurile) solicitantului in | an..3 99x D
cadrul lantului international de
aprovizionare
Titlul IV 1v/4 Statele membre in care se | Tara: a2 + 99x N
desfagoard activitati legate de | Spada si numarul: an..70 +
domeniul vamal Cod postal: an..9 +
Oras: an..35 +
Tip de spatiu: an..70 (text liber)
Titlul IV 1v/5 Informatii cu privire la trecerea | an8 99x N Structura codurilor este definitd in titlul II

frontierei

pentru E.D. 1/7 Autoritate vamald respon-
sabild cu luarea deciziei.

60C — 200000 — S10T°CI'6C — O — L¥PTdS1020



Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul I;gli?arEdS Denumire E.D. (ﬁ,?n/l;a; ]::rr?) Cardinalitate din titlul IT Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 priungime (D/IN)
2446
Titlul IV 1v/6 Simplificari si  facilititi  deja | Tip de simplificare/facilitate an..70 + 99x N Pentru indicarea tipului de regim vamal se
acordate, certificate de securitate | Nymar de identificare al certificatului: utilizeazd codurile prevazute in anexa B
si/sau de sigurantd eliberate pe | an 35 + pentru E.D. 1/10 Regim.
baza unor convenn} mterngponale, Cod tari- a2 +
a unui standard international al T
Organizatiei Internationale pentru | €04 regim vamal: an2
Standardizare sau a unui standard
european al organismelor europene
de standardizare ori certificate
echivalente certificatului AEO,
eliberate in tari terte
Titlul IV v/i7 Consimtdmant pentru  schimbul | Casuta de bifat: nl + Ix N
informatiilor cuprinse in auto- | Tygpscrierea numelui: an..70 +
nzafia AEO. pentru a s¢ aSIgUId | o rioreq strizii si a numdrului: an..70 +
buna functionare a sistemelor ) ’
previzute in acordurile interna- Transcrierea codului postal: an..9 +
tionale/intelegerile cu tiri terte | Transcrierea orasului: an..35
referitoare la recunoasterea
reciprocd a statutului de operator
economic autorizat, precum §i a
masurilor legate de securitate.
Titlul IV 1v/8 Sediu permanent (SP) Nume an..70 + 99x N
Strada si numarul: an..70 +
Tara: a2 +
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35 +
Numdrul TVA: an..17
Titlul IV v/9 Biroul (birourile) in care este | Nume an..70 + 99x N

pastrata si accesibila documentatia
vamala

Strada si numarul: an..70 +
Tara: a2 +

Cod postal: an..9 +

Oras: an..35
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat ED Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime) (D/IN)
2446
Titlul IV 1v/10 Locul in care se desfasoara activi- | Nume an..70 + Ix N
tatile logistice generale Strada si numdrul: an..70 +
Tara: a2 +
Cod postal: an..9 +
Orag: an..35
Titlul IV v/11 Activitati comerciale an..4 99x N Se utilizeazd codurile prevazute in
Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului (?).
Titlul V V/1 Obiectul si natura simplificarii Text liber: an..512 Ix N
Titlul VI %041 Cuantumul taxei vamale si al altor | Moneda: a3 + 99x N Pentru monedd se utilizeaza codurile
taxe Cuantum: n..16,2 ISO-alfa-3 ale monedelor (ISO 4217).
Titlul VI V12 Perioada medie intre plasarea | Text liber: an...35 99x N
marfurilor sub regim si descarcarea
regimului
Titlul VI VI/3 Nivelul garantiei Cod nivel garantie: a2 99x D
Text liber: an..512
Titlul VI Vi/4 Forma garantiei Forma garantiei: n.2 + Ix D

Nume an..70 +

Strada si numarul: an..70 +
Tara: a2 +

Cod postal: an..9 +

Orag: an..35 +

Text liber: an..512
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat ED Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime) (D/IN)
2446
Titlul VI VI/5 Cuantumul de referintd Moneda: a3 + Ix N Pentru monedd se utilizeazd codurile
Cuantum: 1..16,2 ISO-alfa-3 ale monedelor (ISO 4217).
Text liber: an..512
Titlul VI VI/6 Termen de platd nl Ix D
Titlul VII VII/1 Tip de améanare a platii nl Ix D
Titlul VIII VIII/1 Titlul pentru recuperare an..35 999x N
Titlul VIII VIII/2 Birou vamal in care a fost noti- | an8 1x N Structura codurilor este definitd n titlul II
ficata datoria vamala pentru E.D. 1/7 Autoritate vamald respon-
sabild cu luarea deciziei.
Titlul VIII VIII/3 Biroul vamal responsabil de locul | an8 Ix N Structura codurilor este definitd in titlul 1I
in care se afld marfurile pentru E.D. 1/7 Autoritate vamala respon-
sabild cu luarea deciziei.
Titlul VIII VII/4 Observatiile biroului vamal | Text liber: an..512 Ix N
responsabil de locul 1n care se
afla marfurile
Titlul VIII VIII/S Regim vamal (cerere de indeplinire | Cod regim: an2 + 1x N Se utilizeaza codurile prevdzute in anexa B
in prealabil a formalitatilor) Casuti de bifat: nl + pentru E.D. 1/10 Regim.
Numar de referinta al deciziei (cod tara:
a2 + tip de cod decizie: an..4 + numar de
referinta: an..29)
Titlul VIII VIII/6 Valoarea in vama Moneda. a3 + Ix N Pentru monedd se utilizeazd codurile
Cuantum: n..16,2 ISO-alfa-3 ale monedelor (ISO 4217).
Titlul VIII VII/7 Cuantumul taxelor la import sau la | Moneda: a3 + Ix N Pentru moneda se utilizeaza codurile

export ce trebuie rambursate sau
remise

Cuantum: n..16,2

ISO-alfa-3 ale monedelor (ISO 4217).
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat ED Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime) (D/IN)
2446
Titlul VIII VIII/8 Tip de taxa la import sau la export | Codurile Uniunii: al+n2 99x N Se utilizeaza codurile prevdzute in anexa B
Codurile nationale: nl+an2 pentru E.D. 4/3 Calcularea taxelor — tipul de
) taxe.
Titlul VIII VIII/9 Temei juridic al Ix D
Titlul VIII VIII/10 Utilizarea sau destinatia marfurilor | Text liber: an..512 Ix N
Titlul VIII VIII/11 Termenul-limita de 1indeplinire a | n..3 1x N
formalitatilor
Titlul VIII VIII/12 Declaratia  autoritdtii ~ vamale | Text liber: an..512 Ix N
responsabile cu luarea deciziei
Titlul VIII VIII/13 Descrierea motivelor rambursarii | Text liber: an..512 Ix N
sau remiterii
Titlul VIII VIII/14 Detalii privind banca si contul Text liber: an..512 Ix N
Titlul IX IX/1 Circulatia marfurilor Cod temei juridic: anl + 999x D Pentru indicarea adresei spatiului de depo-

Numar EORI: an..17 +

Tara: a2 +

Tip de cod de localizare: al +
Calificativul identificarii: al +
Codificat:

Identificarea locului: an..35 +
Identificator suplimentar: n..3
SAU

Descriere libera:

Nume: an..70 +

Strada si numarul: an..70 +
Tara: a2 +

Cod postal: an..9 +

Oras: an..35

zitare temporara se utilizeaza structura si
codurile definite in anexa B pentru E.D. 5/
23 Localizarea marfurilor.
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat E'D') Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime (D/IN)
2446
Titlul X X/1 Stat(e) membru (membre) vizat(e) | Calificativ: nl + 99x D Se utilizeaza codurile de tara definite in
de serviciul de transport maritim | Cog tard: a2 Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al
regulat Comisiei
Titlul X X/2 Numele navei Numele navei an..35 + 99x N
Numarul OMI al navei: OMI + n7
Titlul X X/3 Porturile de escala an8 99x N Structura codurilor este definita in titlul II
pentru E.D. 1/7 Autoritate vamala respon-
sabild cu luarea deciziei.
Titlul X X/4 intreprindere Casuta de bifat: nl Ix N
Titlul XI X111 Biroul vamal responsabil cu inre- | an8 999x N Structura codurilor este definitd n titlul II
gistrarea dovezii statutului vamal pentru E.D. 1/7 Autoritate vamala respon-
de marfuri unionale sabila cu luarea deciziei.
Titlul XII XII/1 Termenul-limitd de depunere a | n..2 Ix N
unei declaratii suplimentare
Titlul XII X11/2 Subcontractant Nume: an..70 + Ix N
Strada si numdrul: an..70 +
Tara: a2 +
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35
Titlul XII X11/3 Identificarea subcontractantului an..17 1x N
Titlul XIII XII/1 Societétile implicate in autorizatie | Nume an..70 + 999x N

in alte state membre

Strada si numarul: an..70 +
Tara: a2 +

Cod postal: an..9 +

Oras: an..35
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat ED Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime) (D/IN)
2446
Titlul XIII XI1/2 Identificarea societdtilor implicate | an..17 999x N
in autorizatie in alte state membre
Titlul XIII XI111/3 Biroul (birourile) vamal(e) de | an8 999x N Structura codurilor este definitd in titlul 1T
prezentare pentru E.D. 1/7 Autoritate vamala respon-
sabild cu luarea deciziei.
Titlul XIII XI11/4 Identificarea autoritatilor | Nume an..70 + 999x N
competente in materie de TVA, | Spada si numdrul: an..70 +
accize si statistici o
’ Tara: a2 +
Cod postal: an..9 +
Orag: an..35
Titlul XIII XI11/5 Metoda de platd a TVA-ului al 1x N Se utilizeaza codurile prevdzute in anexa B
pentru E.D. 4/8 Calcularea taxelor — Metodd
de plata.
Titlul XIII XII1/6 Reprezentant fiscal Nume an..70 + 99x N
Strada si numarul: an..70 +
Tara: a2 +
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35
Titlul XIII X111/7 Identificarea reprezentantului fiscal | an..17 99x N Se utilizeazd numarul TVA
Titlul XIIT XI1/8 Codul statutului reprezentantului | nl 1x (per repre- D
fiscal zentant)
Titlul XIII XI111/9 Persoana responsabila cu formali- | Nume an..70 + 99x N

tatile privind accizele

Strada si numarul: an..70 +
Tara: a2 +

Cod postal: an..9 +

Oras: an..35
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat E'D') Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime (D/IN)
2446
Titlul XIII XI11/10 Identificarea persoanei respon- | an..17 99x N
sabile cu formalitatile privind
accizele
Titlul XTIV XIV/1 Dispensa de la  notificarea | Casuta de bifat: nl + Ix N
prezentdrii Text liber: an..512
Titlul XTIV XIV/2 Dispensa de la declaratia prealabila | Text liber: an..512 Ix N
la iesire
Titlul XTIV XIV/3 Biroul vamal responsabil de locul | an8 Ix N Structura codurilor este definitd in titlul II
in care marfurile sunt disponibile pentru E.D. 1/7 Autoritate vamala respon-
pentru control sabila cu luarea deciziei.
Titlul XTIV XIVv/4 Termenul de prezentare a datelor | n..2 1x N
din declaratia vamala completa
Titlul XV XV/1 Identificarea formalitatilor si a | Text liber: an..512 1x N
controalelor care urmeazd sa fie
delegate operatorului economic
Titlul XVI XVI/1 Activitate economica nl Ix D
Titlul XVI XVI/2 Echipamente de cantarire Text liber: an..512 Ix N
Titlul XVI XVI/3 Garantii suplimentare Text liber: an..512 Ix N
Titlul XVI XV1/4 Notificarea prealabild a autori- | Text liber: an..512 Ix N

tatilor vamale
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul N;mérEd]; Denumire E.D. lg‘qrr/rllat E'D') Cardinalitate din titlul II Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime (D/IN)
2446
Titlul XVII XVII/1 Export anticipat (perfectionare | Casuta de bifat: nl + 1x N
activd EX/IM) Termen-limita: n..2
Titlul XVII XVI11/2 Punerea in libera circulatie cu | Casutd de bifat: nl Ix N
ajutorul decontului de incheiere
Titlul XVIII XVIII/1 Sistemul de schimb standard Casuta de bifat: nl + Ix D
Tipul de sistem de schimb standard: nl +
Text liber: an..512
Titlul XVIII XVIII/2 Produse de inlocuire Codul marfurilor: an..8 + 999x D
Descriere: an..512 +
Cod: nl
Titlul XVIII XVII/3 Importul anticipat al produselor de | Casuta de bifat: nl + 1x N
inlocuire Termen-limitd: n..2
Titlul XVIII XVIII/4 Importul anticipat de produse | Casutd de bifat: nl + Ix N
transformate (perfectionare pasiva | Tepmen-limita: n..2
IM/EX)
Titlul XIX XIX/1 Scoaterea temporara din antre- | Casuta de bifat: nl + Ix N
pozitul vamal Text liber: an..512
Titlul XIX XIX/2 Rata de pierdere Text liber: an..512 Ix N
Titlul XX XX/1 Masurile de identificare Text liber: an..512 Ix N Structura autorizatiilor pentru utilizarea de

Numar de referinta al deciziei (cod tard: a2
+

Tip de cod decizie: an..4 +
Numar de referinta: an..29)

sigilii speciale trebuie sa respecte structura
definita in titlul II in legatura cu E.D. 1/6
Numér de referinta al deciziei.
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Trimitere la titlul
din anexa A la

Lista codurilor

Regulamentul I;gli?arEdS Denumire E.D. ﬁ,?n/rlla; ]::rr?) Cardinalitate din titlul IT Note
delegat (UE) 2015/ | °T"¢ =4 (Tip/lungime (D/IN)
2446

Titlul XX XX/2 Garantia globala Casuta de bifat: nl + Ix N Structura autorizatiilor pentru prezentarea
Numar de referinti al deciziei (cod tard.: a2 unei garantii globale sau a unei exonerari
+ de garantie trebuie sd respecte structura
Tip de cod decizie: an.4 + deﬁnlta in tltlu! II' in lega..tl.ll"fl cu EDD. 1/6

B e Numar de referinta al deciziei.

Numar de referinta: an..29)

Titlul XXI XXI/1 Tipul de sigiliu Text liber: an..512 Ix N

() Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul
exterior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7).
(®>) Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 de stabilire a Nomenclatorului statistic al activitatilor economice NACE a doua revizuire si de modificare a
Regulamentului (CEE) nr. 3037/90 al Consiliului, precum si a anumitor regulamente CE privind domenii statistice specifice (JO L 393, 30.12.2006, p. 1).
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TITLUL 11

Coduri legate de cerintele comune in materie de date pentru cereri si decizii

INTRODUCERE

1.

Prezentul titlu cuprinde codurile care trebuie folosite in cereri si decizii.

CODURI

1/1. Tip de cod cerere/decizie

Se utilizeaza urmatoarele coduri:

Titlu coloana din
tabelul din anexa A la

Cod Tip de cerere/decizie Regulamentul
delegat (UE)
2015/2446

ITO Cerere sau decizie referitoare la informatii tarifare obli- la
gatorii

100 Cerere sau decizie referitoare la informatii obligatorii 1b
privind originea

AEOC Cerere sau autorizatie pentru statutul de operator 2
economic autorizat — Simplificari vamale

AEOS Cerere sau autorizatie pentru statutul de operator 2
economic autorizat — Securitate si siguranta

AEOF Cerere sau autorizatie pentru statutul de operator 2
economic autorizat — Simplificari vamale/Securitate si
siguranta

CVA Cerere sau autorizatie pentru simplificarea stabilirii cuan- 3
tumurilor care fac parte din valoarea In vama a mdrfurilor

CGU Cerere sau autorizatie pentru furnizarea unei garantii 4a
globale, cuprinzand o eventuala reducere sau exonerare

DPO Cerere sau autorizatie pentru amanarea platii 4b

REP Cerere sau decizie de rambursare a cuantumului taxelor la 4c
import sau la export

REM Cerere sau decizie de remitere a cuantumului taxelor la 4c
import sau la export

TST Cerere sau autorizatie pentru exploatarea spatiilor de 5
depozitare pentru depozitarea temporara a marfurilor

RSS Cerere sau autorizatie de stabilire a unor servicii de 6a
transport maritim regulat

ACP Cerere sau autorizatie pentru statutul de emitent autorizat 6b
in vederea atestarii statutului vamal de marfuri unionale

SDE Cerere sau autorizatie de utilizare a declaratiei simplificate 7a

CCL Cerere sau autorizatie pentru vdmuire centralizatd 7b

EIR Cerere sau autorizatie pentru efectuarea unei declaratii Tc
vamale prin inscrierea de date in evidentele declarantului,
inclusiv pentru regimul de export

SAS Cerere sau autorizatie pentru autoevaluare 7d
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Titlu coloana din
tabelul din anexa A la

Cod Tip de cerere/decizie Regulamentul
delegat (UE)
2015/2446

AWB Cerere sau autorizatie pentru statutul de cantaritor Te
autorizat de banane

IPO Cerere sau autorizatie pentru utilizarea regimului de 8a
perfectionare activa

OPO Cerere sau autorizatie pentru utilizarea regimului de 8b
perfectionare pasiva

EUS Cerere sau autorizatie pentru utilizarea destinatiei finale 8c

TEA Cerere sau autorizatie pentru utilizarea admiterii temporare 8d

CWP Cerere sau autorizatie pentru exploatarea spatiilor de 8e
depozitare pentru antrepozitarea vamald a marfurilor intr-
un antrepozit vamal privat.

CW1 Cerere sau autorizatie pentru exploatarea spatiilor de 8e
depozitare pentru antrepozitarea vamald a marfurilor intr-
un antrepozit vamal public de tip I

CWwW2 Cerere sau autorizatie pentru exploatarea spatiilor de 8e
depozitare pentru antrepozitarea vamald a marfurilor intr-
un antrepozit vamal public de tip II.

ACT Cerere sau autorizatie pentru statutul de destinatar agreat 9a
pentru regimul TIR

ACR Cerere sau autorizatie pentru statutul de expeditor agreat 9b
pentru tranzit unional

ACE Cerere sau autorizatie pentru statutul de destinatar agreat 9¢c
pentru tranzit unional

SSE Cerere sau autorizatie pentru utilizarea de sigilii speciale 9d

TRD Cerere sau autorizatie de utilizare a declaratiei de tranzit 9e
cu set redus de date

ETD Autorizatie pentru utilizarea unui document electronic de of

transport ca declaratie vamala

1/3. Tip de cerere

Se utilizeazd urmatoarele coduri:

1. prima cerere

2. cerere de modificare a deciziei

3. cerere de reinnoire a autorizatiei

4. cerere de revocare a deciziei

1/4. Valabilitate geografica — Uniune

Se utilizeaza urmatoarele coduri:

1. cerere sau autorizatie valabila in toate statele membre

2. cerere sau autorizatie limitatd la anumite state membre

3. cerere sau autorizatie limitatd la un stat membru
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1/6. Numir de referinti al deciziei

Numarul de referintd al deciziei are urmatoarea structura:

Camp Continut Format Exemple

1 Identificator al statului | a2 PT
membru in care se ia decizia
(codul de tara alfa 2)

2 Tip de cod decizie an..4 SSE

3 Identificator unic pentru | an..29 1234XYZ12345678909876543210AB

decizie pe tard

Campul 1 se completeazd dupa cum se indicd mai sus.

Campul 2 se completeazd cu codul deciziei definit pentru E.D. 1/1 Tip de
cod decizie 1n prezentul titlu.

Campul 3 se completeaza cu un identificator al deciziei in cauza. Modul de
completare a acestui cAmp tine de competenta administratiilor nationale, dar
fiecare decizie luata in cadrul tarii respective trebuie sa aiba un numar unic
in ceea ce priveste tipul de decizie In cauza.

1/7. Autoritate vamalid responsabili cu luarea deciziei

Structura codurilor este urmatoarea:

— primele doud caractere (a2) servesc la identificarea tarii cu ajutorul
codului de tara definit in Regulamentul (UE) nr. 1106/2012.

— urmatoarele sase caractere (an6) reprezintd biroul in cauzd din tara
respectiva. In acest context, se sugereazd adoptarea urmatoarei structuri:

Primele trei caractere (an3) si fie reprezentate de numele locului
UN/LOCODE ("), iar ultimele trei de o subdiviziune alfanumerici
national (an3). In cazul in care nu se utilizeazi aceastd subdiviziune,
se insereaza ,,000”.

Exemplu: BEBRU000: BE = ISO 3166 pentru Belgia, BRU = numele
locului UN/LOCODE pentru orasul Bruxelles, 000 pentru subdiviziunea
neutilizata.

5/8. Identificarea marfurilor

Codurile care trebuie folosite pentru identificarea marfurilor sunt urma-
toarele:

1. numarul de serie sau de fabricatie

2. aplicarea de plumbi, sigilii, indicii atasate sau alte marcaje distinctive

4. prelevare de esantioane, ilustratii sau descrieri tehnice

(") Recomandarea 16 privind UN/LOCODE — CODUL PORTURILOR S$I AL ALTOR

LOCURI
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5. efectuarea de analize

6. fisa de informatii pentru facilitarea exportului temporar de marfuri
expediate dintr-o tara spre fabricare, transformare sau reparare intr-o
alta tara (numai pentru perfectionarea pasiva)

7. alte mijloace de identificare (furnizati o explicatie cu privire la
mijloacele de identificare care trebuie folosite)

8. fard masuri de identificare in conformitate cu articolul 250 alineatul (2)
litera (b) din cod (numai pentru admiterea temporara)

6/2. Conditii economice

Codurile care trebuie folosite pentru cazurile in care conditiile economice se
considera indeplinite pentru perfectionarea activa:

Codul 1

Codul 2

Codul 3

Codul 4

Codul 5

Codul 6

Codul 7

Codul 8

transformarea marfurilor neincluse in anexa 71-02 la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446;

reparare;

transformarea marfurilor puse, direct sau indirect, la dispozitia
titularului autorizatiei, care este efectuatd conform specifica-
tillor in numele unei persoane stabilite in afara teritoriului
Uniunii, in general contra platii exclusive a costurilor de
transformare;

transformarea graului dur 1n paste fdinoase;

plasarea sub regim de perfectionare activa in limitele cantitatii
determinate pe baza unui bilant in conformitate cu articolul 18
din Regulamentul (UE) nr. 510/2014 al Parlamentului
European si al Consiliului din 16 aprilie 2014 de stabilire a
regimului comercial aplicabil anumitor marfuri rezultate din
transformarea  produselor agricole si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 1216/2009 si (CE) nr. 614/2009 ale
Consiliului (');

transformarea marfurilor incluse in anexa 71-02 la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446, in cazul in care nu sunt dispo-
nibile marfuri produse in Uniune cu acelasi cod de opt cifre in
Nomenclatura combinatd si cu aceeasi calitate comerciald si
caracteristici tehnice ca marfurile vizate pentru import pentru
operatiunile de transformare avute in vedere;

transformarea marfurilor incluse in anexa 71-02 la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446, cu conditia sd existe
diferente de pret intre marfurile produse in Uniune si cele
vizate pentru import, In cazul in care nu se pot utiliza
marfuri comparabile deoarece pretul lor ar face ca operatiunea
comerciala avutd in vedere sa nu fie viabild din punct de
vedere economic;

transformarea marfurilor incluse in anexa 71-02 la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446, cu conditia sa existe
obligatii contractuale, in cazul in care marfurile comparabile
nu respectd cerintele contractuale ale cumparatorului dintr-o
tara tertd al produselor transformate sau in cazul in care,
conform contractului, produsele transformate trebuie obtinute
din marfuri care urmeaza sa fie plasate sub regim de perfec-
tionare activa pentru a se conforma dispozitiilor referitoare la
protectia drepturilor de proprietate industriald sau comerciald;

(") JO L 150, 20.5.2014, p. 1.
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Codul 9

Codul 10

Codul 11

Codul 12

Codul 13

Codul 14

Codul 15

Codul 16

Codul 17

Codul 18

Codul 19

Codul 20

Codul 21

Codul 22

transformarea marfurilor incluse in anexa 71-02 la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446, cu conditia ca valoarea
cumulatd a marfurilor care urmeazd sd fie plasate sub
regimul de perfectionare activa per solicitant si an calendaristic
pentru fiecare cod de opt cifre din Nomenclatura combinata sa
nu depdseasca 150 000 EUR;

transformarea marfurilor pentru a garanta respectarea cerintelor
tehnice pentru punerea lor in libera circulatie;

transformarea marfurilor fara caracter comercial;

transformarea marfurilor obtinute pe baza unei autorizatii ante-
rioare, a cdrei eliberare a fost conditionatd de o examinare a
conditiilor economice;

transformarea fractiunilor solide si lichide de ulei de palmier,
de ulei de cocos, a fractiunilor fluide de ulei de cocos, ulei din
samburi de palmier, a fractiunilor fluide de ulei din samburi de
palmier, de ulei de babassu sau de ulei de ricin in produse care
nu sunt destinate sectorului alimentar;

transformarea in produse destinate a fi incorporate in sau
utilizate pentru aeronavele civile pentru care s-a eliberat un
certificat de navigabilitate;

transformarea in produse care beneficiazd de suspendarea
autonoma a taxelor la import aplicabile anumitor armamente
si echipamente militare in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 150/2003 al Consiliului (*);

transformarea marfurilor in esantioane;

transformarea oricarui tip electronic de componente, piese,
ansambluri sau orice alte materiale in produse din domeniul
tehnologiei informatiilor;

transformarea marfurilor care se incadreaza la codurile 2707
sau 2710 din Nomenclatura combinatd in produse care se
incadreaza la codurile 2707, 2710 sau 2902 din Nomenclatura
combinata;

reducerea la deseuri si resturi, distrugerea, recuperarea pieselor
sau a componentelor;

denaturarea;

forme uzuale de manipulare mentionate la articolul 220 din
cod;

valoarea cumulata a marfurilor plasate sub regimul de perfec-
tionare activa per solicitant si an calendaristic pentru fiecare
cod de opt cifre din Nomenclatura combinatd nu depaseste
150000 EUR in ceea ce priveste marfurile vizate de
anexa 71-02 la Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 si
300 000 EUR pentru alte mdrfuri, cu exceptia cazului in care
marfurile care urmeaza sa fie plasate sub regimul de perfec-
tionare activa ar face obiectul unei taxe antidumping provizorii
sau definitive, al unei taxe compensatorii, al unei mdsuri de
salvgardare sau al unei taxe suplimentare In urma unei
suspendari a concesiilor dacd au fost declarate pentru
punerea in liberd circulatie;

(") Regulamentul (CE) nr. 150/2003 al Consiliului din 21 ianuarie 2003 privind suspendarea

drepturilor vamale la anumite armamente si echipamente militare (JO L 25, 30.1.2003,

p.- 1.
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7/3. Tip de declaratie

Pentru tipurile de declaratie se utilizeazd urmatoarele coduri:

1. Declaratie standard (in conformitate cu articolul 162 din cod)

2. Declaratie simplificatd (in conformitate cu articolul 166 din cod)

3. lInscrierea in evidentele declarantului (in conformitate cu articolul 182 din cod)

8/6. Garantie

Se utilizeaza urmatoarele coduri:
0. Nu este necesard o garantie
1. Este necesara o garantie

11/9. Motivul invalidarii

A se introduce unul dintre urmatoarele coduri:

55.Anulata

61 Invalidata ca urmare a modificarilor codurilor de nomenclatura vamala
62 Invalidata ca urmare a unei masuri luate de Uniune

63 Invalidatd ca urmare a unei masuri juridice nationale

64 Revocare ca urmare a clasificarii incorecte

65 Revocare din alte motive decat clasificarea

66.Invalidatd ca urmare a valabilitatii limitate a codului de nomenclatura la
momentul emiterii

IV/3. Rolul (rolurile) solicitantului in cadrul lantului international de
aprovizionare

Se utilizeaza urmatoarele coduri:

Cod Rol Descriere
MF Producator Parte care produce marfuri.
de marfuri

Acest cod trebuie utilizat doar daca
operatorul economic produce marfurile.
Acesta nu acopera cazurile in care
operatorul economic este implicat
numai in comertul cu marfuri (de
exemplu, export sau import).

™M Importator Parte care depune sau in numele careia
un comisionar in vama ori o altd
persoand autorizata depune o declaratie
de import. Acesta poate include o
persoand care are in posesie marfurile
sau cdreia 1i sunt expediate marfurile.

EX Exportator Parte care face declaratia de export sau
in numele careia este facutd aceasta
declaratie §i care este proprietara
marfurilor sau are drepturi similare de
a dispune de acestea in momentul
acceptarii declaratiei.

CB Comisionar | Agentul sau reprezentantul sau un agent
in vama vamal profesionist care trateaza direct
cu autoritdtile vamale in numele impor-
tatorului sau al exportatorului.
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Cod Rol Descriere
Codul poate fi utilizat si pentru CA Transportator
operatorii economici care actioneaza
in calitate de agenti/reprezentanti si in
alte scopuri (de exemplu, agentul
transportatorului).
Parte care efectueazd sau organizeaza | FW Comisionar de transport
transportul de marfuri intre punctele
mentionate.
Parte care organizeaza expedierca CS Consolidator
marfurilor.
Parte care consolideaza mai multe | TR Operator de terminal
trimiteri, plati etc.
O parte care gestioneaza incércarea si | WH Antrepozitar Parte care isi asuma
descdrcarea navelor maritime. responsabilitatea  pentru  mdrfurile
intrate intr-un antrepozit.
Acest cod trebuie utilizat si de catre
operatorii economici care exploateaza
alte tipuri de spatii de depozitare (de
exemplu, depozitare temporara, zona
libera etc.).
CF Operator Parte céreia i s-a incredintat detinerea
containere anumitor bunuri (de exemplu, un
container) pentru o perioada de timp
in schimbul platii unor chirii.
DEP Operator O parte care gestioneazd incdrcarea si
portuar descarcarea navelor maritime de la
mai multe terminale.
HR Companie Identifica organizatia de servicii de
de transport | transport maritim.
maritim
999 Altele

VI/3. Nivelul garantiei

Pentru nivelul garantiei se utilizeazd urmatoarele coduri:

Pentru acoperirea datoriilor vamale existente si, daca este cazul, a altor

taxe:

AA 100 % din partea relevanti a cuantumului de referintd

AB 30 % din partea relevantd a cuantumului de referintd

Pentru acoperirea eventualelor datorii vamale si, daca este cazul, a altor

taxe:

BA 100 % din partea relevanta a cuantumului de referintd

BB 50 % din partea relevanta

BC 30 % din partea relevanta

a cuantumului de referinta

a cuantumului de referinta

BD 0 % din partea relevantd a cuantumului de referinta

VI/4. Forma garantiei

Pentru forma garantiei se utilizeazd urmatoarele coduri:

1. Depozit in numerar

2. Angajamentul unui garant

3* alte forme precizate la articolul 83 din Regulamentul delegat (UE)

2015/2446
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31. constituirea unei ipoteci, a unei datorii funciare, a unei antihreze
sau a unui alt drept considerat echivalent cu un drept tinand de
proprietatea de bunuri imobiliare;

32. cesiunea de creante, constituirea unui gaj cu sau fara cedarea
posesiei asupra bunurilor, a titlurilor sau a creantelor sau a unui
livret de economii sau a unui inscris in registrul datoriei
publice;

33. constituirea unei responsabilitati contractuale solidare pentru
intregul cuantum al datoriei de catre o terta parte agreatd in
acest scop de autorititile vamale sau depunerea unei polite a
carei platd este garantatd de respectiva parte tertd;

34. un depozit in numerar sau un mijloc de plata echivalent, intr-o
altd moneda decat euro sau cea a statului membru in care se
solicita garantia;

35. participarea, prin plata unei contributii, la un sistem de garantie
general administrat de cétre autorititile vamale.

VI/6. Termen de plati

Pentru termenul de plata se utilizeaza urmatoarele coduri:

1. Termen normal inainte de platd, si anume maximum 10 zile de la noti-
ficarea datoriei vamale debitorului in conformitate cu articolul 108 din
cod

2. Platd amanata (articolul 110 din cod)

VII/1. Tip de aménare a platii

Pentru amanarea platii se utilizeaza urmatoarele coduri:

1. Articolul 110 litera (b) din cod, si anume global pentru fiecare cuantum
al taxei la import sau la export inscris in evidentele contabile in confor-
mitate cu articolul 105 alineatul (1) primul paragraf pe parcursul unei
perioade fixate care nu depaseste 31 de zile

2. Atrticolul 110 litera (c) din cod, si anume global pentru cuantumul total al
taxelor la import sau la export care face obiectul unei inscrieri unice in
evidenta contabila in conformitate cu articolul 105 alineatul (1) al doilea
paragraf

VIII/9. Temei juridic

Ca temei juridic se utilizeaza urmatoarele coduri:

Cod Descriere Temei juridic

A Cuantumuri ale taxelor la import sau la | Articolul 117 din cod
export percepute in exces

B Marfuri defecte sau neconforme cu dispo- | Articolul 118 din cod
zitiile contractului

C Eroarea autoritatilor competente Articolul 119 din cod
D Echitatea Articolul 120 din cod
E Cuantumul taxelor la import sau la export | Articolul 116 alineatul (1) din cod

platite 1n legdturd cu o declaratie vamald
invalidata in conformitate cu articolul 174
din cod
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IX/1. Circulatia mérfurilor

Pentru temeiul juridic al circulatiei marfurilor se utilizeaza urmatoarele
coduri:

Pentru marfurile aflate in regim de depozitare temporara:
A Articolul 148 alineatul (5) litera (a) din cod
B Articolul 148 alineatul (5) litera (b) din cod
C Articolul 148 alineatul (5) litera (c) din cod

X/1. Stat(e) membru (membre) vizat(e) de serviciul de transport
maritim regulat

Se utilizeazd urmatoarele coduri drept calificativ:

0. state membre implicate;

1. state membre potential implicate.

XIII/8. Codul statutului reprezentantului fiscal

Se utilizeazd urmatoarele coduri:

1. solicitantul actioneaza in nume propriu si pe seama sa;
2. 1n numele solicitantului actioneaza un reprezentant fiscal.
XVI/1. Activitate economica

Pentru activitate se utilizeazd urmatoarele coduri:

1. Import

2. Transport

3. Depozitare

4. Manipulare

XVIII/1. Sistemul de schimb standard

Se utilizeazd urmatoarele coduri:

1. Sistemul de schimb standard fara import anticipat al produselor de
inlocuire

2. Sistemul de schimb standard cu import anticipat al produselor de
inlocuire

XVIII/2. Produse de inlocuire

Se utilizeazd urmatoarele coduri:

4. Prelevare de esantioane, ilustratii sau descrieri tehnice
5. Efectuarea de analize

7. Alte mijloace de identificare
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ANEXA B

FORMATELE SI CODURILE CERINTELOR COMUNE iN MATERIE
DE DATE PENTRU DECLARATII, NOTIFICARI SI DOVADA
STATUTULUI VAMAL DE MARFURI UNIONALE

NOTE INTRODUCTIVE

1. Formatele, codurile si, dacd este cazul, structura elementelor de date incluse
in prezenta anexd sunt aplicabile in ceea ce priveste cerintele in materie de
date pentru declaratii, notificari si dovada statutului vamal de marfuri
unionale prevazute in anexa B la Regulamentul delegat (UE) 2015/2446

2. Formatele, codurile si, dacd este cazul, structura elementelor de date definite
in prezenta anexd se aplica declaratiilor, notificarilor si dovezii statutului
vamal de marfuri unionale intocmite cu ajutorul unei tehnici de prelucrare
electronicd a datelor, precum si declaratiilor, notificarilor si dovezii statutului
vamal de marfuri unionale intocmite pe suport de hartie.

3. Titlul T cuprinde formatele elementelor de date.

4. Ori de cate ori informatiile dintr-o declaratie, o notificare sau o dovada a
statutului vamal de marfuri unionale vizatd de anexa B la Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446 sunt sub forma de coduri, se aplica lista codurilor
prevazuta in titlul II.

5. Termenul ,.tip/lungime” din explicatia unui atribut indica cerintele referitoare
la tipul si lungimea datei. Codurile referitoare la tipul de date sunt urma-
toarele:

a alfabetic
n numeric
an alfanumeric

Numarul care urmeazd dupa cod indica lungimea admisibild a datei. Se
aplicd urmdtoarele conventii:

Cele doua puncte optionale care preced indicatorul de lungime semnifica
faptul ca data nu are lungime fixa, dar ca poate cuprinde pana la numarul de
caractere indicat. O virguld in lungimea datelor indicd faptul ca atributul
poate contine zecimale, cifra care precede virgula indica lungimea totala a
atributului, iar cifra care urmeazd dupd virguld indicd numarul maxim de
zecimale.

Exemple de lungimi si formate ale campurilor:
al 1 caracter alfabetic, cu lungime fixa

n2 2 caractere numerice, cu lungime fixa
an3 3 caractere alfanumerice, cu lungime fixa
a.4  pand la 4 caractere alfabetice

n..5 pand la 5 caractere numerice

an..6 pand la 6 caractere alfanumerice

n..7,2 pana la 7 caractere numerice, inclusiv maximum doud zecimale,
permitandu-se un delimitator flotant.
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vB
6. Cardinalitatea la nivel generic inclusa in tabelul din titlul I al prezentei anexe
indicd de cate ori poate fi utilizat elementul de date la nivel generic intr-o
declaratie, notificare sau dovada a statutului vamal de marfuri unionale.
7. Cardinalitatea la nivel de articol de marfd inclusd in tabelul din titlul I al
prezentei anexe indica de cate ori poate fi repetat elementul de date in raport
cu articolul vizat din declaratie.
8. Codurile nationale pot fi utilizate de catre statele membre pentru elementele
de date 1/11 Regim suplimentar, 2/2 Mentiuni speciale, 2/3 Documente
prezentate, certificate si autorizatii, referinte suplimentare, 4/3 Calcularea
taxelor (tipul de taxe), 4/4 Calcularea taxelor (baza impozabilda), 6/17
Codul marfurilor (codurile aditionale nationale) si 8/7 Scoaterea din
evidentele contabile. Statele membre notifica Comisiei lista codurilor
nationale utilizate pentru aceste elemente de date. Comisia publica lista
acestor coduri.
TITLUL 1
Formatele si cardinalitatea cerintelor comune in materie de date pentru declaratii si notificari
Lista Cardi Cardi
Numir de codurilor | Cardina- | Cardina-
F t E.D. ..
ordine Denumire E.D. (-)rma . din titlul lltgte la ll'tate la Note
E.D (Tip/lungime) Il nivel | nivel de
. ON) generic | articol
1/1 Tip de declaratie a2 D Ix
1/2 Tip de declaratie supli- al D 1x
mentara
173 Declaratie de tranzit/ an..5 D 1x 1x
Dovada tipului de statut
vamal
1/4 Formulare n.4 N 1x
1/5 Liste de incarcare n..5 N Ix
1/6 Numarul articolului de n..5 N 1x
marfa
1/7 Indicator de imprejurare | an3 D 1x
specifica
1/8 Semnaturad/Autentificare an..35 N Ix
1/9 Numar total de articole n.5 N 1x
1/10 Regim Cod regim solicitat: an2 + D 1x
Cod regim precedent: an2
1/11 Regim suplimentar Codurile Uniunii: al + an2 D 99x Codurile Uniunii sunt precizate
SAU mai in detaliu in titlul II
Codurile nationale: nl + an2
2/1 Declaratie simplificata/ Categorie de document: al+ D 9999x | 99x
Documente anterioare Tip de document anterior: an
.3+
Referinta documentului
anterior: an .35+
Identificatorul articolului de
marfd: n..5
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Lista Cardina- | Cardina
Numar de codurilor | €ardina- | Cardina-
ordine Denumire E.D. Format E.D. din titlul | litate Ja | litate la Note
E.D (Tip/lungime) 1 nivel | nivel de
. ON) generic | articol
2/2 Mentiuni speciale Versiune codificata D 99x Codurile Uniunii sunt precizate
(codurile Uniunii): nl + an4 mai in detaliu in titlul II
SAU
(codurile nationale): al +an4
SAU
Descriere libera: an..512
2/3 Documente prezentate, Tip de document D Ix 99x
certificate si autorizati, (Codurile Uniunii): al+ an3
referinte suplimentare SAU
(codurile nationale): nl+an3
Identificatorul documentului:
an..35
2/4 Numar de referintda/UCR | an..35 N 1x 1x Acest element de date poate
avea forma codurilor OMV
(ISO 15459) sau a unor coduri
echivalente.
2/5 LRN an..22 N 1x
2/6 Plata amanata an..35 N Ix
2/7 Identificarea antrepo- Tip de antrepozit: al + D Ix
zitului Identificator antrepozit:
an..35
3/1 Exportator Nume: an..70 + N Ix 1x Cod tara:

Strada si numarul: an..70 +
Tara: a2 +

Cod postal: an..9 +

Oras: an..35

codurile alfabetice ale Uniunii
pentru tari si teritorii se
bazeazd pe codurile actuale
ISO alfa-2 (a2) in masura in
care acestea sunt compatibile
cu cerintele Regulamentului
(UE) nr. 1106/2012. Comisia
publica periodic regulamente
prin care se actualizeaza lista
codurilor de tara.

in cazul unor grupaje de
trimiteri, in cazul in care se
folosesc declaratii vamale pe
suport de hartie, se poate
utiliza codul ,,00200” impreuna
cu o listd a exportatorilor n
conformitate cu notele descrise
pentru E.D. 3/1 Exportator din
titlul II al anexei B la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446
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Lista Cardina- | Cardina
Numar de codurilor | ¢ardina- | Cardina-
ordine Denumire E.D. F(')rmat ED din titly] | litate la | litate la Note
E.D (Tip/lungime) 1 nivel | nivel de
. ON) generic | articol
32 Nr. de identificare an..17 N 1x 1x Structura numarului EORI este
exportator definita in titlul II.
Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tara
tertd recunoscut de Uniune este
definita in titlul I
3/3 Expeditor — contract de Nume: an..70 + N 1x Se utilizeazd codul de tara
transport la nivel i Srul + definit pentru E.D.  3/1
INSp Strada §i numarul: an..70
principal Tara: a2 + Exportator.
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35 +
Numar de telefon: an..50
3/4 Nr. de identificare an..17 N 1x Numarul EORI trebuie sa
expeditor — contract de respecte structura definita 1In
transport la nivel titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
principal identificare exportator.
Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd recunoscut de Uniune este
definita in titlul II pentru E.D.
3/2 Nr de identificare
exportator.
3/5 Expeditor — contract de Nume: an..70 + N Ix Se utilizeazd codul de tard
transport la nivel de casd | Syqda si numdrul: an..70 + definit  pentru ED. 3/1
Tara: a2 + Exportator.
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35 +
Numar de telefon: an..50
3/6 Nr. de identificare an..17 N 1x Numéarul EORI trebuie si
expeditor — contract de respecte structura definitd 1in
transport la nivel de casd titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.
Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd  trebuie sd  respecte
structura definitd in titlul II
pentru E.D. 3/2 Nr. de identi-
ficare exportator.
3/7 Expeditor Nume: an..70 + N 1x 1x Se utilizeazd codul de tard
Strada si numarul: an..70 + definit  pentru  E.D. 3/
Tara: a2 + Exportator.
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35
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3/8 Nr. de identificare an..17 N Ix 1x Numarul EORI  trebuie si
expeditor respecte structura definitd in
titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.

Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd  trebuie  sd  respecte
structura definitd in titlul II
pentru E.D. 3/2 Nr. de identi-
ficare exportator.

3/9 Destinatar Nume: an..70 + N Ix Ix Se utilizeazd codul de tard
Strada si numdrul: an..70 + definit  pentru  E.D.  3/1
Tara: a2 + Exportator.

Cod postal: an..9 +
Oras: an..35

in cazul unor grupaje de
trimiteri, in cazul in care se
folosesc declaratii vamale pe
suport de hartie, se poate
utiliza codul ,,00200” impreuna
cu o listd a destinatarilor in
conformitate cu notele descrise
pentru E.D. 3/9 Destinatar din
titlul II al anexei B la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446

3/10 Nr. de identificare an..17 N 1x 1x Numarul EORI  trebuie si
destinatar respecte structura definitd in
titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.

Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd recunoscut de Uniune este
definita in titlul II pentru E.D.
3/2 Nr. de identificare
exportator.

3/11 Destinatar — contract de | Nume: an..70 + N Ix Se utilizeazd codul de tard
transport la nivel Strada si numdrul: an..70 + definit  pentru  E.D.  3/1

principal Tara: a2 + Exportator.

Cod postal: an..9 +
Oras: an..35+
Numar de telefon: an..50

3/12 Nr. de identificare an..17 N 1x Numarul EORI  trebuie si
destinatar — contract de respecte structura definitd in
transport la nivel titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
principal identificare exportator.

Structura numadrului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd  trebuie sd  respecte
structura definitd in titlul II
pentru E.D. 3/2 Nr. de identi-
ficare exportator.
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3/13 Destinatar — contract de | Nume: an..70 + N Ix Se utilizeazd codul de tard
transport la nivel de casd | Syqda si numdrul: an..70 + definit  pentru ED. 3/1
Tara: a2 + Exportator.
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35 +
Numar de telefon: an..50
3/14 Nr. de identificare an..17 N 1x Numarul EORI trebuie si
destinatar — contract de respecte structura definitd in
transport la nivel de casd titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.
Structura numaérului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd  trebuie sd  respecte
structura definitd in titlul II
pentru E.D. 3/2 Nr. de identi-
ficare exportator.
3/15 Importator Nume: an..70 + N Ix Se utilizeaza codul de tard
Strada si numdrul: an..70 + definit  pentru  E.D. 3/
Tara: a2 + Exportator.
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35
3/16 Nr. de identificare an..17 N 1x Numarul EORI  trebuie si
importator respecte structura definitd fin
titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.
3/17 Declarant Nume: an..70 + N Ix Se utilizeazd codul de tard
Strada si numdrul: an..70 + definit  pentru  ED.  3/1
Tara: a2 + Exportator.
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35
3/18 Nr. de identificare an..17 N Ix Numarul EORI  trebuie si
declarant respecte structura definitd in
titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.
3/19 Reprezentant Nume: an..70 + N 1x Se utilizeazd codul de tard
Strada i numdrul: an..70 + definit  pentru  E.D.  3/1
Tard: a2 + Exportator.
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35 +
3/20 Nr. de identificare repre- | an..17 N 1x Numarul EORI  trebuie si
zentant respecte  structura definitda 1n
titlul I pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.
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3/21 Codul statutului repre- nl D 1x
zentantului

3/22 Titularul regimului de Nume: an..70 + N 1x Se utilizeaza codul de tard
tranzit Strada si numdrul: an..70 + definit  pentru E.D.  3/1

Tara: a2 + Exportator.
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35

3/23 Nr. de identificare titular | an..17 N Ix Numarul EORI  trebuie si

regim de tranzit respecte structura definitd in
titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.

3/24 Vanzator Nume: an..70 + N Ix 1x Se utilizeaza codul de tard

Strada si numdrul: an..70 + definit  pentru  E.D. 3/
Tara: a2 + Exportator.

Cod postal: an..9 +

Oras: an..35 +

Numadr de telefon: an..50

3/25 Nr. de identificare an..17 N 1x 1x Numarul EORI trebuie sa

vanzator respecte structura definitd in
titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.
Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tara
tertd  trebuie sd  respecte
structura definitd in titlul 1I
pentru E.D. 3/2 Nr. de identi-
ficare exportator.

3/26 Cumpdrator Nume: an..70 + N 1x Ix Se utilizeazd codul de tard

Strada si numdrul: an..70 + definit  pentru  E.D.  3/1
Tara: a2 + Exportator.

Cod postal: an..9 +

Oras: an..35 +

Numar de telefon: an..50

3/27 Nr. de identificare an..17 N Ix 1x Numarul EORI  trebuie si

cumparator respecte structura definitd 1in
titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.
Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd  trebuie  sd  respecte
structura definitd in titlul 1I
pentru E.D. 3/2 Nr. de identi-
ficare exportator.

3/28 Nr. de identificare an..17 N 1x Numarul EORI  trebuie si
persoand care notifica respecte structura definitd in
sosirea titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de

identificare exportator.
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3/29 Nr. de identificare an..17 N Ix Numarul EORI  trebuie si
persoand care notifica respecte structura definitd in
devierea de la ruta titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de

identificare exportator.

3/30 Nr. de identificare an..17 N Ix Numarul EORI  trebuie si
persoana care prezintd respecte structura definitd in
marfurile in vama titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de

identificare exportator.

3/31 Transportator Nume: an..70 + N 1x Se utilizeazd codul de tard

Strada si numarul: an..70 + definit  pentru  E.D. 3/
Tara: a2 + Exportator.

Cod postal: an..9 +

Oras: an..35 +

Numdar de telefon: an..50

3/32 Nr. de identificare trans- | an..17 N Ix Numarul EORI trebuie sa

portator respecte  structura definitd 1in
titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.
Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd  trebuie sd  respecte
structura definitd in titlul 1I
pentru E.D. 3/2 Nr. de identi-
ficare exportator.

3/33 Parte care trebuie noti- Nume: an..70 + N Ix 1x Se utilizeazd codul de tara
ficatd — contract de Strada si numdrul: an..70 + definit  pentru E.D.  3/1
tr:lirrlliliaog la nivel Tara: a2 + Exportator.

P P Cod postal: an..9 +
Oras: an..35 +
Numar de telefon: an..50

3/34 Nr. de identificare parte | an..17 N Ix 1x Numarul EORI trebuie sa
care trebuie notificata — respecte structura definitd in
contract de transport la titlul 11 pentru E.D. 3/2 Nr. de
nivel principal identificare exportator.

Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd  trebuie sd  respecte
structura definitd in titlul 1I
pentru E.D. 3/2 Nr. de identi-
ficare exportator.

3/35 Parte care trebuie noti- Nume: an..70 + N 1x 1x Se utilizeaza codul de tard
ficatd — contract de Strada si numdrul: an..70 + definit  pentru E.D.  3/1
transport la nivel de casa Tara: a2 + Exportator.

Cod postal: an..9 +
Oras: an..35 +
Numar de telefon: an..50
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3/36 Nr. de identificare parte | an..17 N Ix 1x Numarul EORI trebuie sa
care trebuie notificata — respecte structura definitd in
contract de transport la titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
nivel de casa identificare exportator.

Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd  trebuie sd  respecte
structura definitd in titlul 1I
pentru E.D. 3/2 Nr. de identi-
ficare exportator.

3/37 Nr. de identificare alt Cod rol: a.3 + D 99x 99x Codurile rolurilor pentru ceilalti
(alti) actor(i) din lantul de | jdentificator: an..17 actori din lantul de aprovi-
aprovizionare ’ zionare sunt definite in titlul 1I.

Numarul EORI  trebuie si
respecte structura definitd in
titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.

Structura numarului de identi-
ficare unic acordat de o tard
tertd  trebuie sd  respecte
structura definitd in titlul 1I
pentru E.D. 3/2 Nr. de identi-
ficare exportator.

3/38 Nr. de identificare an..17 N Ix 1x Numéarul EORI trebuie si
persoand care depune respecte structura definitd in
datele suplimentare titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
pentru declaratia sumara identificare exportator.
de intrare

3/39 Nr. de identificare titular | Cod tip de autorizatie: an..4 N 99x Pentru tipul de autorizatie se
autorizatie + utilizeazd codurile definite in

Identificator: an..17 anexa A pentru _E_~D- /1 Tip
de cod cerere/decizie.
Numarul EORI trebuie sa
respecte structura definitd 1in
titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.

3/40 Nr. de identificare Cod rol: an3 + D 99x 99x Codurile rolurilor pentru refe-
referinte fiscale supli- Cod de inregistrare in rintele fiscale suplimentare sunt
mentare scopuri de TVA: an..17 definite in titlul IL.

3/41 Nr. de identificare an..17 N 1x Numarul EORI  trebuie si
persoand care prezintd respecte structura definitd in
marfurile in vama in titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
cazul inscrierii in identificare exportator.
evidentele declarantului
sau al depunerii prealabile
a declaratiilor vamale

3/42 Nr. de identificare an..17 N Ix Numarul EORI  trebuie si
persoana care depune respecte structura definitd in

manifestul vamal al
marfurilor

titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
identificare exportator.
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3/43 Nr. de identificare an..17 N Ix Numarul EORI trebuie si
persoand care solicitd o respecte structura definitd fin
dovada a statutului vamal titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
de marfuri unionale identificare exportator.

3/44 Nr. de identificare an..17 N 1x Numarul EORI  trebuie si
persoand care notifica respecte structura definitd in
sosirea marfurilor in urma titlul II pentru E.D. 3/2 Nr. de
mutdrii in regim de identificare exportator.
depozitare temporara

4/1 Conditii de livrare Versiune codificata: Cod D 1x Codurile si rubricile care descriu

INCOTERM: a3 + UN/ contractul comercial sunt definite
LOCODE: an..17 in titlul II. Codul furnizat pentru
SAU descrierea locului trebuie sa
Descriere liberd: respecte structura UN/LOCODE.
’ N Daca nu este disponibil niciun cod
Co‘f'.jN COTERM: 33' + Cod UN/LOCODE  pentru  locul
fara: a2 + Nume loc: an..35 respectiv, se utilizeazd codul de
tara prevazut pentru E.D. 3/1
Exportator urmat de numele

locului.

4/2 Modul de plata a cheltu- | al D 1x 1x
ielilor de transport

4/3 Calcularea taxelor — Tipul | Codurile Uniunii: al + n2 D 99x Codurile Uniunii sunt precizate
de taxe SAU mai in detaliu in titlul II

Codurile nationale: nl + an2
4/4 Calcularea taxelor — Baza | Unitate de masura si cali- N 99x Trebuie utilizate unitatile de
impozabila ficativ, daca este cazul: an..6 + masurd si calificativele definite
Cantitate: 1..16,6 in TARIC. Intr-un astfel de
caz, formatul unitatilor de
masurd si al calificativelor va
fi an..6, insd niciodatd n..6,
acestea fiind formate rezervate
unitdtilor de masurd si califica-
tivelor nationale.
Dacd in TARIC nu sunt dispo-
nibile astfel de unitati de masura
si calificative, se pot utiliza
unitatile de masura si califica-
tivele nationale. Formatul lor
va fi n..6.

4/5 Calcularea taxelor — Cota | n..17,3 N 99x
de impozitare

4/6 Calcularea taxelor — n..16,2 N 99x
Cuantumul taxei de platit

4/7 Calcularea taxelor — Total | n..16,2 N 1x
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4/8 Calcularea taxelor — al D 99x
Metoda de plata
4/9 Adaugari si deduceri Cod: a2 + D 99x 99x
Cuantum: n..16,2
4/10 Moneda de facturare a3 N Ix Pentru moneda se utilizeaza
codurile I1SO-alfa-3 ale monedelor
(ISO 4217).
4/11 Suma totala facturata n..16,2 N Ix
4/12 Unitatea monetara internd | a3 N 1x Pentru monedd se utilizeaza
codurile ISO-alfa-3 ale monedelor
(ISO 4217).
4/13 Indicatorii de determinare | an4 D Ix
a valorii in vama
4/14 Pret articol/Valoare n.16,2 N Ix
4/15 Rata de schimb n..12,5 N 1x
4/16 Metodéd de determinare a | nl D 1x
valorii in vama
4/17 Preferinta n3 (nl+n2) D 1x Comisia va publica periodic lista
combinatiilor de coduri care pot fi
utilizate, impreund cu exemplele si
notele necesare.
4/18 Valoare postald Codul monedei: a3 + N 1x Pentru monedd se utilizeaza
Valoare: n..16,2 codurile ISO-alfa-3 ale monedelor
(ISO 4217).
4/19 Taxe postale Codul monedei: a3 + N Ix Pentru monedd se utilizeaza
Cuantum: n..16,2 codurile ISO-alfa-3 ale monedelor
(ISO 4217).
5/1 Data si ora estimate Data si ora: an..15 (aaaal- N Ix aaaa: anul
pentru sosirea la primul | lzzoommfff) 1: Tuna
loc de sosire pe teritoriul ——
vamal al Uniunii )
00: ora
1I: minutul
fff: fusul orar
572 Data si ora estimate Data si ora: an..15 (aaaal- N 1x 1x aaaa: anul
pentru sosirea la portul de | 1zzoommfff) 1 Tuna
descarcare L.
ZZ: Zlua
00: ora
1I: minutul

fff: fusul orar
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5/3 Data si ora reale de sosire | an..15 (aaaallzzoommfff) N Ix aaaa: anul
pe teritoriul vamal al 11: luna
Uniunii L

zz: ziua

00: ora

11: minutul
fff: fusul orar

5/4 Data declaratiei n8 (aaaallzz) N Ix

5/5 Locul declaratiei an..35 N 1x

5/6 Biroul de destinatie (si an8 N 1x Structura identificatorului biroului
tara) vamal este definita in titlul II.

517 Birourile de tranzit an§ N 9x Identificatorul biroului vamal
prevazute (si tara) trebuie sa respecte structura

definita pentru E.D. 5/6 Biroul
de destinatie (si tara).

5/8 Codul tarii de destinatie | a2 N Ix 1x Se utilizeaza codul de tard definit

pentru E.D. 3/1 Exportator.

5/9 Codul regiunii de an..9 N 1x 1x Codurile sunt definite de statele
destinatie membre in cauza.

5/10 Codul locului de livrare — | UN/LOCODE: an..17 N Ix in cazul in care locul de
contract de transport la SAU incércare este codificat conform
nivel principal Cod tard- a2 + UN/LOCODE, informatia

e trebuie sa fie UN/LOCODE
Cod postal: an..9 conform definitiei din titlul II
pentru E.D. 5/6 Biroul de

destinatie (si tara).
in cazul in care locul de livrare
nu este codificat conform UN/
LOCODE, se utilizeaza codul
de tara definit pentru E.D. 3/1

Exportator.

5/11 Codul locului de livrare — | UN/LOCODE: an..17 N 1x in cazul in care locul de

contract de transport la
nivel de casd

SAU
Cod tara: a2 +
Cod postal: an..9

incarcare este codificat conform
UN/LOCODE, informatia
trebuie sa fie UN/LOCODE
conform definitiei din titlul II
pentru E.D. 5/6 Biroul de
destinatie (si tara).

in cazul in care locul de livrare
nu este codificat conform UN/
LOCODE, se utilizeaza codul
de tard definit pentru E.D. 3/1
Exportator.
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5/12 Biroul vamal de iesire an8 N Ix Identificatorul biroului vamal
trebuie sa respecte structura
definita pentru E.D. 5/6 Biroul
de destinatie (si tara).

5/13 Birou (birouri) vamal(e) | an8 N 99x Identificatorul biroului vamal

de intrare urmatoare trebuie sa respecte structura
definita pentru E.D. 5/6 Biroul
de destinatie (si tara).

5/14 Codul tarii de expeditie/ | a2 N Ix 1x Se utilizeaza codul de tard
export definit pentru E.D. 3/1

Exportator.

5/15 Codul tarii de origine a2 N 1x Se utilizeaza codul de tard
definit  pentru E.D. 3/1
Exportator.

5/16 Codul tarii de origine an..4 N 1x Se utilizeazd codul de tara

preferentiala folosit  pentru  E.D. 3/1
Exportator.
in cazul in care dovada de
origine face trimitere la un
grup de tiri se utilizeaza
codurile de identificare
numerice indicate in Tariful
vamal integrat instituit 1in
conformitate cu articolul 2 din
Regulamentul (CEE) nr. 2658/
87.

5117 Codul regiunii de origine | an..9 N 1x Codurile sunt definite de statele

membre in cauza.

5/18 Codul tarilor de pe a2 N 99x Se utilizeaza codul de tard
itinerar definit  pentru E.D. 3/1

Exportator.

5/19 Codurile tarilor de pe a2 N 99x Se utilizeazd codul de tara
itinerarul mijlocului de definit  pentru ED. 3/1
transport Exportator.

5/20 Codurile tarilor de pe a2 N 99x 99x Se utilizeazd codul de tard
itinerarul trimiterii definit pentru E.D. 3/1

Exportator.
521 Locul de incarcare Codificat: an..17 N 1x in cazul in care locul de
SAU incércare este codificat conform
UN/LOCODE, informatia

Descriere libera: a2 (cod
tard) + an..35 (loc)

trebuie sa fie UN/LOCODE
conform definitiei din titlul II
pentru E.D. 5/6 Biroul de
destinatie (si tara).

in cazul in care locul de
incarcare nu este codificat
conform UN/LOCODE, tara in
care este situat locul de
incarcare este identificata prin
codul definit pentru E.D. 3/1
Exportator.
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522 Locul de descarcare Codificat: an..17 N Ix 1x in cazul in care locul de
SAU descarcare este codificat
Descriere libera: a2 (cod f:onform' .UN{LOCODE’
tard) + an.35 (loc) informatia trebuie sa fie UN/
’ LOCODE conform definitiei
din titlul II pentru E.D. 5/6
Biroul de destinatie (si tara).
In cazul in care locul de
descdrcare nu este codificat
conform UN/LOCODE, tara in
care este situat locul de
descarcare este identificatad prin
codul definit pentru E.D. 3/1
Exportator.
5/23 Localizarea marfurilor Tara: a2 + D 1x Structura codului este definita in
Tip de loc: al + titlul II.
Calificativul identificarii: al
+
Codificat
Identificarea locului: an..35 +
Identificator suplimentar:
n..3
SAU
Descriere libera
Strada si numarul: an..70 +
Cod postal: an..9 +
Oras: an..35
524 Codul biroului vamal an§ N 1x Identificatorul biroului vamal
unde are loc prima intrare trebuie sd respecte structura
definita pentru E.D. 5/6 Biroul
de destinatie (si tara).
5/25 Codul biroului vamal real | an8 N 1x Identificatorul biroului vamal
unde are loc prima intrare trebuie sa respecte structura
definita pentru E.D. 5/6 Biroul
de destinatie (si tara).
5/26 Biroul vamal de an8 N Ix Identificatorul biroului vamal
prezentare trebuie sa respecte structura
definita pentru E.D. 5/6 Biroul
de destinatie (si tara).
5127 Birou vamal de supra- an8 N Ix Identificatorul biroului vamal
veghere trebuie sa respecte structura

definita pentru E.D. 5/6 Biroul
de destinatie (si tara).
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vB
Lista Cardi Cardina
Numar de codurilor | €ardina- | Cardina-
ordine Denumire E.D. F(')rmat ED din titly] | litate la | litate la Note
ED. (Tip/lungime) I nivel | nivel dle
(D/N) generic artico
5/28 Perioada de valabilitate n..3 N Ix
solicitatda pentru dovada
529 Data prezentarii n8 (aaaallzz) N Ix 1x
marfurilor
5/30 Locul acceptarii Codificat: an..17 N Ix Ix in cazul in care locul de
SAU descarcare este codificat
Descriere libera: a2 (cod .conform. .UN{LOCODE’
tard) + an..35 (loc) informatia trebuie sa fie UN/
’ LOCODE conform definitiei
din titlul II pentru E.D. 5/6
Biroul de destinatie (si tara).
in cazul in care locul de
descdrcare nu este codificat
conform UN/LOCODE, tara in
care este situat locul de
descarcare este identificatad prin
codul definit pentru E.D. 3/1
Exportator.
6/1 Masa neta (kg) n..16,6 N 1x
6/2 Unitati suplimentare n..16,6 N 1x
6/3 Masa bruta (kg) — n..16,6 N Ix 1x
contract de transport la
nivel principal
6/4 Masa bruta (kg) — n..16,6 N 1x Ix
contract de transport la
nivel de casd
6/5 Masa brutd (kg) n..16,6 N Ix Ix
6/6 Descrierea marfurilor — an..512 N 1x
contract de transport la
nivel principal
6/7 Descrierea marfurilor — an..512 N 1x
contract de transport la
nivel de casa
6/8 Descrierea marfurilor an..512 N 1x
6/9 Tip de colete an..2 N 99x Lista codurilor corespunde celei
mai recente versiuni a recoman-
darilor 21 CEE/ONU
6/10 Numarul de colete n..8 N 99x
6/11 Marci de expeditie an..512 N 99x
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vB
Lista Cardina- | Cardina
Numar de codurilor | ¢ardina- | Cardina-
ordine Denumire E.D. F(')rmat ED din titly] | litate la | litate la Note
E.D (Tip/lungime) 1 nivel | nivel de
. ON) generic | articol
6/12 Codul ONU pentru an..4 N 99x Codul de identificare al marfurilor
marfuri periculoase periculoase  al  Organizatiei
Natiunilor Unite (UNDG) este
numarul de serie unic atribuit in
cadrul Organizatiei Natiunilor
Unite substantelor si articolelor
incluse pe o listd a marfurilor peri-
culoase cel mai frecvent
transportate.
6/13 Cod CUS an8 N 1x Cod atribuit in Inventarul vamal
european al substantelor chimice
(ECICS).
6/14 Codul marfurilor — Codul | an..8 N Ix
din Nomenclatura
combinata
6/15 Codul marfurilor — Codul | an2 N 1x Se completeaza conform codului
TARIC TARIC (doud caractere pentru
aplicarea unor masuri specifice
ale Uniunii in ceea ce priveste
formalitatile care trebuie inde-
plinite la destinatie).
6/16 Codul marfurilor — Codul | an4 N 99x Se completeaza conform codurilor
(codurile) aditional(e) TARIC (coduri aditionale).
TARIC
6/17 Codul marfurilor — Codul | an..4 N 99x Coduri care sunt adoptate de
(codurile) aditional(e) catre statele membre implicate.
national(e)
6/18 Total colete n..8 N Ix
6/19 Tip de marfuri al N 1x Se utilizeaza lista de coduri 116
a UPU.
7/1 Transbordari Locul de transbordare: Tara: N Ix Se utilizeaza codul de tard definit
a2 + pentru E.D. 3/1 Exportator.
Tip de loc: al + Locul de transbordare trebuie sa
Calificativul identificarii: al respecte structura E.D. 5/23 Loca-
+ lizarea marfurilor.
Codificat Identitatea mijlocului de transport
Identificarea locului: an..35 + trebuie sa urmeze St.l.ﬁucmraA ED.
i . 7/7 ldentitatea mijlocului de
Ide;nnﬁcator suplimentar: transport la plecare.
.- Nationalitatea ~ mijlocului  de
SAU transport trebuie sd urmeze
Descriere liberd structura E.D. 7/8 Nationalitatea
Strada §i numarul: an..70 + mijlocului de transport la plecare.
Cod postal: an..9 + Pentru a indica daca marfurile
Oras: an.35 sunt containerizate, se utilizeaza
’ codurile prevazute pentru E.D. 7/
2 Container 1in titlul I
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vB
Lista Cardi Cardina
Numir de codurilor | -ardina- | L-ardina-
ordine Denumire E.D. F(')rmat ED din titly] | litate la | litate la Note
E.D (Tip/lungime) 1 nivel | nivel de
. ON) generic | articol
Identitatea noilor mijloace de
transport
Tip de identificare: n2 +
Numdardeidentificare:an..35+
Nationalitateanoilormijloace
detransport:a2
Indicatorcarearatadaca
trimitereaestesaunueste
containerizata:nl
7/2 Container nl D 1x
7/3 Numarul de referinta al an..17 N 9x
transportului
7/4 Modul de transport la nl D 1x
frontiera
7/5 Modul de transport nl N Ix Se utilizeaza codurile prevazute
interior in titlul II pentru E.D. 7/4
Modul de transport la frontiera.
7/6 Identificarea mijlocului de | Tipul identificarii: n2 + D Ix
transport real care trece | Numdr de identificare: an..35
frontiera
7/7 Identitatea mijlocului de Tipul identificarii: n2 + D 1x 1x
transport la plecare Numar de identificare: an..35
7/8 Nationalitatea mijlocului | a2 N 1x 1x Se utilizeazd codul de tara
de transport la plecare definit pentru E.D. 3/1
Exportator.
7/9 Identitatea mijlocului de | Tipul identificarii: n2 + N 1x Pentru tipul de identificare se
transport la sosire Numdr de identificare: an..35 utilizeazd codurile definite pentru
E.D. 7/6 Identificarea mijlocului
de transport real care trece
frontiera sau pentru E.D. 7/7 Iden-
titatea mijlocului de transport la
plecare.
7/10 Numarul de identificare al | an..17 N 9999x | 9999x
containerului
7/11 Dimensiunea si tipul an..10 D 99x 99x
containerului
7/12 Indicator de incércare a an..3 D 99x 99x
containerului
7/13 Tip furnizor de echi- an..3 D 99x 99x

pamente
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vB
Lista Cardina- | Cardina
Numir de codurilor | -ardina- | L-ardina-
ordine Denumire E.D. F(')rmat ED din titly] | litate la | litate la Note
ED. (Tip/lungime) 1 anC! n1V§1 de
ON) generic | articol

7/14 Identitatea mijlocului de | Tipul identificarii: n2 + N Ix Ix Pentru tipul de identificare se
transport activ care trece | Numer de identificare: an..35 utilizeazd  codurile  definite
frontiera pentru E.D. 7/6 Identificarea

mijlocului de transport real
care trece frontiera sau pentru
E.D. 7/7 Identitatea mijlocului
de transport la plecare.

7/15 Nationalitatea mijlocului | a2 N 1x 1x Se utilizeaza codul de tard
de transport activ care definit  pentru E.D.  3/1
trece frontiera Exportator.

7/16 Identitatea mijlocului de | Tipul identificarii: n2 + N 999x 999x | Pentru tipul de identificare se
transport pasiv care trece | Nymer de identificare: an..35 utilizeazd  codurile  definite
frontiera pentru E.D. 7/6 Identificarea

mijlocului de transport real
care trece frontiera sau pentru
E.D. 7/7 ldentitatea mijlocului
de transport la plecare.

7/17 Nationalitatea mijlocului | a2 N 999x | 999x Se utilizeazd codul de tard
de transport pasiv care definit  pentru E.D.  3/1
trece frontiera Exportator.

7/18 Numarul sigiliului Numar de sigilii: n..4 + N Ix 1x

Identificator sigiliu: an..20 9999x | 9999x

7/19 Alte incidente in timpul | an..512 N Ix
transportului

7/20 Numarul de identificare al | an..35 N 1x
recipientului

8/1 Numarul de ordine al an6 N 1x
contingentului

8/2 Tip de garantie Tip de garantie: an 1 D 9x

8/3 Referinta garantiei NRG: an..24 SAU N 99x Pentru monedd se utilizeaza

Alta referinta de garantie:
an..35 +

Cod de acces: an..4 +
Codul monedei: a3 +
Cuantumul taxei la import

sau la export si, in cazul in

care se aplica articolul 89

alineatul (2) primul paragraf
din cod, alte taxe: n..16,2 +

Biroul vamal de garantie:
an§

codurile ISO-alfa-3 ale monedelor

(ISO 4217).
Identificatorul ~ biroului ~ vamal
trebuie sa respecte  structura

definitd pentru E.D. 5/6 Biroul de
destinatie (si tara).
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VB

Numar de
ordine
E.D.

Denumire E.D.

Format E.D.
(Tip/lungime)

Lista
codurilor
din titlul

11

(D/N)

Cardina-
litate la
nivel
generic

Cardina-

litate la

nivel de
articol

Note

8/4

Garantie nevalabila in

a2

N

99x

Se utilizeaza codul
definit  pentru  E.D.
Exportator.

de tard
31

8/5

Natura tranzactiei

n..2

1x

1x

Se utilizeazd codurile cu o
singura cifra care figureazd in
coloana A a tabelului prevazut
la articolul 10 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 113/
2010 al Comisiei ?). In cazul
in care se utilizeaza declaratiile
vamale pe suport de hartie,
aceasta cifra se introduce in
partea stanga a casetei 24.

Statele membre pot prevedea
adaugarea unei a doua cifre
care se alege din coloana B a
tabelului mentionat anterior. in
cazul in care se utilizeaza decla-
ratiile vamale pe suport de
hartie, a doua cifra trebuie
introdusd in partea dreaptd
a casetei 24.

8/6

Valoarea statistica

n..16,2

8/7

Scoaterea din evidentele
contabile

Tip de document

(Codurile Uniunii): al+ an3
SAU

(codurile nationale): nl+an3

Identificatorul documentului:
an..35 +

Numele autoritatii emitente:
an..70 +

Data de valabilitate: an8
(aaaallzz) +

Unitate de mdsura si cali-

ficativ, daca este cazul: an..4

+
Cantitate: an..16,6

99x

Se utilizeazd unitatile de masura
definite in TARIC.

(") Regulamentul (CE) nr. 113/2010 al Comisiei din 9 februarie 2010 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exterior cu tarile terte, in ceea ce priveste schimburile comerciale vizate,
definitia datelor, elaborarea statisticilor de comert pe caracteristici de intreprindere si in functie de moneda de facturare, precum si marfurile sau
migcdrile specifice (JO L 37, 10.2.2010, p. 1).
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TITLUL 11

Coduri legate de cerintele comune in materie de date pentru declaratii si
notificari

CODURI
1. INTRODUCERE

Prezentul titlu cuprinde codurile care trebuie folosite in declaratiile si noti-
ficarile standard in format electronic si pe suport de hartie.

2. CODURI
1/1. Tip de declaratie

EX: Pentru schimburile comerciale cu tari si teritorii situate in afara terito-
riului vamal al Uniunii, cu exceptia tarilor din AELS;

Pentru plasarea marfurilor sub un regim vamal mentionat in coloanele
B1, B2 si Cl si pentru reexportul mentionat in coloana B1 a tabelului
cu cerinte in materie de date din titlul I al anexei B la Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446

IM: Pentru schimburile comerciale cu tari si teritorii situate in afara terito-
riului vamal al Uniunii, cu exceptia tdrilor din AELS;

Pentru plasarea marfurilor sub un regim vamal mentionat in coloanele
H1-H4, H6 si 11 ale tabelului cu cerinte in materie de date din titlul I
al anexei B la Regulamentul delegat (UE) 2015/2446;

Pentru plasarea marfurilor neunionale sub un regim vamal in cadrul
schimburilor comerciale dintre state membre.

CO: — Marfuri unionale supuse unor masuri speciale in timpul perioadei
de tranzitie de dupd aderarea unor noi state membre;

— Plasarea marfurilor unionale sub regimul de antrepozit vamal
mentionat in coloana B3 a tabelului cu cerinte in materie de date
din titlul I al anexei B la Regulamentul delegat (UE) 2015/2446, in
scopul de a beneficia de plata unor restituiri speciale la export
inainte de export sau fabricare sub supraveghere vamala si sub
control vamal inainte de export si plata de restituiri la export;

— Marfuri unionale in cadrul schimburilor comerciale dintre parti ale
teritoriului vamal al Uniunii in care sunt aplicabile prevederile
Directivei 2006/112/CE a Consiliului (') sau ale Directivei
2008/118/CE a Consiliului (%) si parti ale acestui teritoriu carora
nu li se aplica respectivele prevederi ori in cadrul schimburilor
comerciale dintre parti ale acestui teritoriu in care nu se aplica
respectivele prevederi, astfel cum se mentioneazi in coloanele B4
si H5 ale tabelului cu cerinte in materie de date din titlul I al
anexei B la Regulamentul delegat (UE) 2015/2446

1/2. Tip de declaratie suplimentari

A pentru o declaratie vamald standard (in temeiul articolului 162 din cod)

B pentru o declaratie simplificatd ocazionald [in temeiul articolului 166
alineatul (1) din cod]

(') Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al
taxei pe valoarea adaugatd (JO L 347, 11.12.2006, p. 1).

(?) Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind regimul general al
accizelor si de abrogare a Directivei 92/12/CEE (JO L 9, 14.1.2009, p. 12).
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1/3.

pentru o declaratie vamald simplificatd cu utilizare regulatd [in temeiul
articolului 166 alineatul (2) din cod]

pentru depunerea unei declaratii vamale standard (asa cum este
mentionatd la codul A) in conformitate cu articolul 171 din cod

pentru depunerea unei declaratii simplificate (asa cum este mentionata la
codul B) in conformitate cu articolul 171 din cod

pentru depunerea unei declaratii simplificate (asa cum este mentionata la
codul C) in conformitate cu articolul 171 din cod

pentru o declaratie suplimentara la declaratiile simplificate vizate de
codurile B si E

pentru o declaratie suplimentard corespunzatoare declaratiilor simpli-
ficate vizate de codurile C si F

pentru o declaratie suplimentarda in contextul procedurii vizate la
articolul 182 din cod

Declaratie de tranzit/Dovada tipului de statut vamal

Codurile care trebuie folosite in contextul tranzitului

C

T1

T2

Marfuri unionale neplasate sub un regim de tranzit

Trimiteri mixte ce cuprind atit marfuri care urmeaza sa fie plasate
sub regimul de tranzit unional extern, cat si marfuri care urmeaza sa
fie plasate sub regimul de tranzit unional intern, vizate de
articolul 294 din prezentul regulament

Marfuri plasate sub regimul de tranzit unional extern

Marfuri plasate sub regimul de tranzit unional intern in conformitate
cu articolul 227 din cod, cu exceptia cazului in care se aplicd
articolul 293 alineatul (2)

T2F  Marfuri plasate sub regimul de tranzit unional intern, in conformitate

cu articolul 188 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446

T2SM Marfuri plasate sub regimul de tranzit unional intern, in aplicarea

D

articolului 2 din Decizia nr. 4/92 a Comitetului de Cooperare
CEE-San Marino din 22 decembrie 1992

Marfuri care sunt deja plasate sub un regim de tranzit sau trans-
portate sub regim de perfectionare activa, de antrepozit vamal sau de
admitere temporara in contextul aplicarii articolului 233 alineatul (4)
litera (e) din cod

Marfuri unionale care urmeaza sa fie exportate, neplasate sub un
regim de tranzit in contextul aplicrii articolului 233 alineatul (4)
litera (e)

Codurile care trebuie folosite in contextul dovezii statutului vamal de
marfuri unionale

T2L Dovada care atesta statutul vamal de marfuri unionale

T2LF  Dovada care atestd statutul vamal de marfuri unionale expediate

spre, din sau intre teritorii fiscale speciale
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T2LSM Dovada care atestd statutul marfurilor cu destinatia San Marino, in
aplicarea articolului 2 din Decizia nr. 4/92 a Comitetului de
Cooperare CEE-San Marino din 22 decembrie 1992

Codurile care trebuie folosite in contextul manifestului vamal al marfurilor

N Toate marfurile care nu se afld in situatiile descrise la codurile T2L
si T2LF

T2L  Dovada care atestd statutul unional al marfurilor

T2LF Dovada care atesta statutul vamal de marfuri unionale expediate
spre, din sau intre teritorii fiscale speciale

1/7. Indicator de imprejurare specifici

Se utilizeazd urmatoarele coduri:

Setul de date din tabelul cu
cerintele in materie de date din

Cod Descriere titlul I al anexei B la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446
A20 Trimiteri expres in contextul declaratiilor sumare de iesire A2
F10 Pe mare si pe caile navigabile interioare — Set complet de date — Fla = F1b+F1d
Conosament nominal care contine informatiile necesare de la
destinatar
F11 Pe mare si pe caile navigabile interioare — Set complet de date — Fla = Flb + Flc + F1d

Conosament principal insotit de un conosament (conosamente) de
casd care contine (contin) informatiile necesare din partea destina-
tarului la nivelul conosamentului eliberat de prima casa de expeditie

F12 Pe mare si pe caile navigabile interioare — Set partial de date — Numai Flb
conosament principal

F13 Pe mare si pe caile navigabile interioare — Set partial de date — Numai Flb
conosament nominal

F14 Pe mare si pe caile navigabile interioare — Set partial de date — Numai Flc
conosament de casd

F15 Pe mare si pe cdile navigabile interioare — Set partial de date — Flc + Fld
Conosament de casa care contine informatiile necesare de la
destinatar

Fl16 Pe mare si pe caile navigabile interioare — Set partial de date — Fld

Informatiile necesare trebuie furnizate de catre destinatar pe baza
primului contract de transport (conosamentul nominal sau conosa-
mentul eliberat de prima casa de expeditie)

F20 Marfuri destinate transportului aerian (general) — Set complet de date F2a
de depus 1nainte de incarcare

F21 Marfuri destinate transportului aerian (general) — Set partial de date — F2b
Scrisoare de transport aerian principal depusa inainte de sosire

F22 Mearfuri destinate transportului aerian (general) — Set partial de date — F2c
Scrisoare de transport aerian de casd depusd inainte de sosire
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Setul de date din tabelul cu
cerintele in materie de date din

Cod Descriere titlul T al anexei B la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446
F23 Marfuri destinate transportului aerian (general) — Set partial de date — Parte din F2d
Set minim de date depus inainte de incarcare in conformitate cu
articolul 106 alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446 fard numdérul de referintd al scrisorii de
transport aerian principal
F24 Marfuri destinate transportului aerian (general) — Set partial de date — F2d
Set minim de date depus inainte de incarcare in conformitate cu
articolul 106 alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446 cu numarul de referintd al scrisorii de
transport aerian principal
F25 Marfuri destinate transportului aerian (general) — Set partial de date — | Parte din F2d ce completeaza
Numar de referinta al scrisorii de transport aerian principal depus mesajul cu indicatorul de
inainte de incarcare in conformitate cu articolul 106 alineatul (1) al imprejurare specificd F23
doilea paragraf din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
F26 Marfuri destinate transportului aerian (general) — Set partial de date — F2c + F2d
Set minim de date depus inainte de incédrcare in conformitate cu
articolul 106 alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446 care cuprinde informatii suplimentare din
scrisoarea de transport aerian de casa
F27 Marfuri destinate transportului aerian (general) — Set complet de date F2a
de depus 1nainte de sosire
F30 Trimiteri expres — Set complet de date depus inainte de incércare in | F3a prin modul de transport
conformitate cu articolul 106 alineatul (1) al doilea paragraf din aerian
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
F31 Trimiteri expres — Set complet de date in conformitate cu F3a prin alte moduri de
termenele-limita aplicabile modului de transport in cauza transport decat cel aerian
F32 Trimiteri expres — Set partial de date — Set minim de date depus F3b
inainte de incarcare in conformitate cu articolul 106 alineatul (1) al
doilea paragraf din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
F40 Trimiteri postale — Set complet de date depus inainte de incarcare in | F4a prin modul de transport
conformitate cu articolul 106 alineatul (1) al doilea paragraf din aerian
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
F41 Trimiteri postale — Set complet de date in conformitate cu F4a prin alte moduri de
termenele-limita aplicabile modului de transport in cauza (altul transport decat cel aerian
decat cel aerian)
F42 Trimiteri postale — Set partial de date — Scrisoare de transport aerian F4b
principal care cuprinde informatiile postale necesare din scrisoarea de
transport aerian depusa in conformitate cu termenele-limita aplicabile
modului de transport in cauza
F43 Trimiteri postale — Set partial de date — Set minim de date depus F4c
inainte de incarcare in conformitate cu articolul 106 alineatul (1) al
doilea paragraf din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
F44 Trimitere postala — Set partial de date — Numar de identificare F4d

recipient depus inainte de incircare in conformitate cu articolul 106
alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul delegat (UE) 2015/
2446




02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 251

Cod Descriere

Setul de date din tabelul cu
cerintele in materie de date din
titlul T al anexei B la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446

F50 Mod de transport rutier F5
F51 Mod de transport feroviar F5
1/10. Regim

Codurile care trebuie inscrise in aceastd subdiviziune sunt coduri de patru
cifre, formate dintr-un cod de doud cifre care reprezintd regimul solicitat,
urmat de un al doilea cod de doud cifre care reprezintd regimul precedent.
Lista codurilor de doua cifre este prezentatd in continuare.

Prin ,,regim precedent” se intelege regimul sub care au fost plasate marfurile
inainte de a fi plasate sub regimul solicitat.

Se precizeaza cd, in cazul in care regimul precedent este de antrepozit vamal
sau de admitere temporara sau in cazul in care marfurile provin dintr-o zona
libera, codul aferent acestora nu poate fi utilizat decat daca marfurile nu au
fost plasate sub un regim de perfectionare activa sau pasiva sau cu destinatie
finala.

De exemplu: reexportul marfurilor importate in cadrul perfectionarii active si
plasate apoi sub regim de antrepozit vamal = 3151 (si nu 3171). (prima
operatiune = 5100; cea de a doua operatiune = 7151; cea de a treia
operatiune reexport = 3151).

in mod similar, cazul in care marfurile care in prealabil au fost exportate
temporar sunt reimportate si puse in libera circulatie dupa ce au fost plasate
sub regim de antrepozit vamal, de admitere temporara sau plasate intr-o zona
libera se considera a fi un simplu reimport in urma exportului temporar.

De exemplu: introducerea in consum simultan cu punerea in liberd circulatie
a marfurilor exportate in cadrul perfectiondrii pasive si plasate, In momentul
reimportului, sub regim de antrepozit vamal = 6121 (si nu 6171). (prima
operatiune: export temporar in cadrul perfectiondrii pasive = 2100; cea de a
doua operatiune: depozitare intr-un antrepozit vamal = 7121; cea de a treia
operatiune: introducere in consum + punere in libera circulatie = 6121).

in lista prezentata in continuare, codurile marcate cu litera (a) nu pot fi
folosite ca prim element al codului regim, dar contribuie la indicarea
regimului precedent.

De exemplu: 4054 = punerea in libera circulatie si introducerea in consum a
marfurilor plasate in prealabil sub regim de perfectionare activa in alt stat
membru.

Lista regimurilor in scopul codificarii

Aceste elemente de bazd trebuie sd fie combinate doud cate doud pentru a
forma un cod de patru cifre.

00 Acest cod este utilizat pentru a indica faptul ca nu existd niciun regim
precedent (a)

01 Punere in liberd circulatie a marfurilor cu reexpediere simultand in
cadrul schimburilor comerciale dintre parti ale teritoriului vamal al
Uniunii in care sunt aplicabile prevederile Directivei 2006/112/CE sau
ale Directivei 2008/118/CE si parti ale acestui teritoriu in care nu se
aplica respectivele prevederi sau in cadrul schimburilor comerciale
dintre parti ale acestui teritoriu unde nu se aplicd respectivele prevederi.
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Punere in libera circulatie a marfurilor cu reexpediere simultana in
cadrul schimburilor comerciale dintre Uniunea Europeana si tarile cu
care aceasta a creat o uniune vamald (marfuri care intrd sub incidenta
unui acord de uniune vamala).

Exemple: Marfuri neunionale care sosesc dintr-o tard tertd, puse in
libera circulatie in Franta si avand ca destinatie Insulele
Canalului.

Marfuri neunionale care sosesc dintr-o tarad tertd, puse in
libera circulatie in Spania si avand ca destinatie Andorra.

07 Punerea in liberd circulatie a marfurilor simultan cu plasarea sub alt
regim de antrepozit decat regimul de antrepozit vamal in cazul in care
nici TVA-ul si, daca este cazul, nici accizele nu s-au achitat.

Explicatie:  Acest cod se foloseste In cazul in care marfurile sunt puse
in libera circulatie, dar TVA-ul si accizele pentru acestea
nu au fost achitate.

Exemple:  Se pune in liberd circulatie zahar brut, fard ca TVA-ul sa fi
fost achitat. Plata TVA-ului se suspendd pe perioada in
care acesta este plasat intr-un antrepozit sau intr-un spatiu
aprobat, altul decat un antrepozit vamal.

Se pun in liberd circulatie uleiuri minerale importate, fard
ca TVA-ul si fi fost achitat. Plata TVA-ului si a accizelor
se suspenda pe perioada in care acestea sunt depozitate
intr-un antrepozit fiscal.

10 Export definitiv.

Exemplu:  Export normal de marfuri unionale citre o tard tertd, dar si
expediere de marfuri unionale catre parti ale teritoriului
vamal al Uniunii carora nu li se aplica prevederile Directivei
2006/112/CE sau ale Directivei 2008/118/CE.

11 Export de produse transformate obtinute din marfuri echivalente in
cadrul perfectionarii active, inainte de plasarea marfurilor neunionale
sub regim de perfectionare activa.

Explicatie:  Export anticipat (EX-IM) in conformitate cu articolul 223
alineatul (2) litera (c) din cod.

Exemplu:  Export de tigarete fabricate din foi de tutun unionale,
inainte de plasarea foilor de tutun neunionale sub regim
de perfectionare activa.

21  Export temporar sub regimul de perfectionare pasivd, daca nu se inca-
dreazi la codul 22.

Exemplu: Regim de perfectionare pasiva in temeiul articolelor 259-
262 din cod. Aplicarea simultand a regimului de perfec-
tionare pasiva si a regimului economic de perfectionare
pasiva produselor textile [Regulamentul (CE) nr. 3036/94
al Consiliului (')] nu se incadreazi la acest cod.

(") Regulamentul (CE) nr. 3036/94 al Consiliului din 8 decembrie 1994 de instituire a unui
regim de perfectionare economica pasiva aplicabil anumitor produse textile si de imbra-
caminte reimportate in Comunitate dupa ce au fost prelucrate sau transformate in anumite
tari terte (JO L 322, 15.12.1994, p. 1).
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22

23

31

40

)

Export temporar, altul decat cel mentionat la codurile 21 si 23.
Acest cod se aplicd urmatoarelor situatii:

— Aplicare simultand a regimului de perfectionare pasiva si a regimului
economic de perfectionare pasiva produselor textile [Regulamentul
(CE) nr. 3036/94].

— Export temporar de marfuri dinspre Uniune in scopul repararii,
transformarii, adaptarii, confectionarii sau reprelucrarii, in cazul
carora nu se percep taxe vamale la reimportare.

Export temporar in vederea reintroducerii in aceeasi stare.

Exemplu:  Export temporar de articole pentru expozitii, cum ar fi esan-
tioane, echipamente profesionale etc.

Reexport.

Explicatie: Reexportul marfurilor neunionale in urma unui regim
special.

Exemplu:  Marfurile sunt plasate sub regim de antrepozit vamal si
declarate ulterior pentru reexport.

Punerea in libera circulatie simultan cu introducerea in consum a
marfurilor.

Introducerea in consum a marfurilor in cadrul schimburilor comerciale
dintre Uniune si téarile cu care aceasta a creat o uniune vamala.

Introducerea in consum a marfurilor in cadrul schimburilor comerciale
mentionate la articolul 1 alineatul (3) din cod.

Exemple:

— Marfuri care sosesc din Japonia cu plata taxelor vamale, a TVA-ului
si, dupa caz, a accizelor.

— Marfuri care sosesc din Andorra si sunt puse in consum in
Germania.

— Marfuri care sosesc din Martinica si sunt puse in consum in Belgia.

Introducerea in consum simultan cu punerea in liberd circulatie a
marfurilor care fac obiectul unei livrari scutite de TVA catre un alt
stat membru si, dupa caz, al unui regim suspensiv de accize.

Introducerea in consum, in cadrul schimburilor comerciale dintre parti
ale teritoriului vamal al Uniunii in care nu sunt aplicabile prevederile
Directivei 2006/112/CE si nici ale Directivei 2008/118/CE si parti ale
acestui teritoriu in care respectivele prevederi sunt aplicabile, a
marfurilor unionale care fac obiectul unei livrari scutite de TVA citre
un alt stat membru si, dupd caz, al unui regim suspensiv de accize.

Explicatie:  Scutirea de la plata TVA-ului si, dupa caz, suspendarea de
la plata accizelor se acordd deoarece importul este urmat de
o livrare sau de un transfer al marfurilor in interiorul
Uniunii citre un alt stat membru. In acest caz, TVA-ul
si, dupd caz, acciza se datoreazd in statul membru de
destinatie finala. Pentru a recurge la acest regim,
persoanele trebuie sa indeplineascd celelalte conditii
enumerate la articolul 143 alineatul (2) din Directiva
2006/112/CE si, dupa caz, conditiile enumerate la
articolul 17 alineatul (1) litera (b) din Directiva
2008/118/CE. Informatiile cerute la articolul 143
alineatul (2) din Directiva 2006/112/CE se introduc la
E.D. 3/40 Nr. de identificare referinte fiscale suplimentare.
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43

44

45

46

Exemple:

Marfurile neunionale sunt puse in libera circulatie intr-un
stat membru si fac obiectul unei livrari scutite de TVA
catre un alt stat membru. Formalititile TVA sunt
efectuate de cdtre un comisionar in vama care este un
reprezentant fiscal in sistemul de TVA din interiorul
Uniunii.

Marfurile neunionale supuse accizelor, importate dintr-o
tard tertd, care sunt puse in liberd circulatie si care fac
obiectul unei livrari scutite de TVA catre un alt stat
membru. Punerea in liberd circulatie este imediat urmata
de o miscare sub regim suspensiv de accize de la locul de
import, initiatd de catre un expeditor inregistrat in confor-
mitate cu articolul 17 alineatul (1) litera (b) din Directiva
2008/118/CE.

Punerea in liberd circulatie simultan cu introducerea in consum a
marfurilor in cadrul aplicarii in timpul perioadei de tranzitie care
urmeazd aderdrii unor noi state membre a unor masuri specifice
privind perceperea unei sume.

Exemplu:

Punerea 1n liberd circulatie a produselor agricole care, in
timpul unei perioade tranzitorii speciale ulterioara aderarii
unor noi state membre, fac obiectul unui regim vamal
special sau al unor masuri speciale intre noile state
membre si restul Uniunii

Destinatie finald

» C2 Punerea in liberd circulatie si introducerea in consum cu scutire
de taxe sau cu taxe reduse datoritd utilizarii lor specifice. <«

Exemplu:

Punerea in libera circulatie a motoarelor neunionale in
vederea incorporarii lor intr-o aeronava civila construita in
Uniunea Europeana.

Marfuri neunionale destinate incorporarii in anumite
categorii de nave, barci si alte ambarcatiuni si destinate
platformelor de foraj sau de exploatare

Punere in libera circulatie a marfurilor si introducere partiald in consum
fie cu TVA, fie cu accize si plasarea acestora intr-un alt antrepozit decat
un antrepozit vamal..

Explicatie:

Exemple:

Acest cod se utilizeazd pentru marfurile care sunt supuse
atat accizelor, cat si TVA-ului si in cazul in care, la
punerea in liberd circulatie a marfurilor, se pliteste numai
una dintre aceste categorii de taxe.

Se pun in libera circulatie tigarete neunionale, iar TVA-ul a
fost achitat. Plata accizelor se suspenda pe perioada in care
aceste marfuri se afla in antrepozitul fiscal.

Se pun in liberd circulatie marfuri accizabile importate
dintr-o tard tertd sau dintr-un teritoriu ter{ mentionat la
articolul 5 alineatul (3) din Directiva 2008/118/CE.
Punerea in liberd circulatie este imediat urmata de o
migcare sub regim suspensiv de accize initiatd de un
expeditor inregistrat la locul de import, in conformitate
cu articolul 17 alineatul (1) litera (b) din Directiva
2008/118/CE, catre un antrepozit fiscal din cadrul
aceluiasi stat membru.

Importul de produse transformate obtinute din marfuri echivalente sub
regimul de perfectionare pasiva inainte de exportul marfurilor pe care le

inlocuiesc.
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48

51

53

54

61

63

Explicatie: Import anticipat in conformitate cu articolul 223
alineatul (2) litera (d) din cod.

Exemplu:  Importul de mese fabricate din lemn neunional inainte de
plasarea lemnului unional sub regim de perfectionare
pasiva.

Introducerea in consum simultan cu punerea in liberd circulatie a unor
produse de inlocuire sub regim de perfectionare pasiva, inainte de
exportul marfurilor defecte.

Explicatie:  Sistemul de schimb standard (IM-EX), import anticipat in
conformitate cu articolul 262 alineatul (1) din cod.

Plasarea marfurilor sub regim de perfectionare activa.

Explicatie: Perfectionare activd in conformitate cu articolul 256 din
cod.

Plasarea marfurilor sub regim de admitere temporara.

Explicatie: Plasarea marfurilor neunionale destinate reexportului sub
regimul de admitere temporara.

Este posibild utilizarea pe teritoriul vamal al Uniunii, cu
scutire totala sau partiala de taxe la import in conformitate
cu articolul 250 din cod.

Exemplu: ~ Admitere temporara, de exemplu pentru o expozitie.

Perfectionare activa intr-un alt stat membru (fard ca marfurile sa fie puse
in liberd circulatie pe teritoriul respectivului stat membru) (a).

Explicatie:  Acest cod se foloseste pentru a iInregistra operatiunea in
scopul obtinerii unor statistici referitoare la schimburile
comerciale din interiorul Uniunii.

Exemplu:  Se plaseaza marfuri neunionale sub regim de perfectionare
activd in Belgia (5100). Dupa ce au fost supuse perfec-
tiondrii active, acestea sunt expediate in Germania pentru
a fi puse in libera circulatie acolo (4054) sau pentru a face
obiectul unei perfectionari suplimentare (5154).

Reimport cu punere in libera circulatie simultan cu introducerea in
consum a marfurilor.

Explicatie: Marfuri reimportate dintr-o tard tertd, cu plata taxelor
vamale si a TVA-ului.

Reimport cu punere in libera circulatie simultan cu introducerea in
consum a marfurilor care fac obiectul unei livrari scutite de TVA
catre un alt stat membru si, dupa caz, al unui regim suspensiv de accize.

Explicatie:  Scutirea de la plata TVA-ului si, dupé caz, suspendarea de
la plata accizelor se acorda deoarece reimportul este urmat
de o livrare sau de un transfer al marfurilor in interiorul
Uniunii citre un alt stat membru. Intr-un astfel de caz,
TVA-ul si, dupa caz, acciza se datoreazd 1in statul
membru de destinatie finald. Pentru a recurge la acest
regim, persoanele trebuie sd indeplineasca celelalte
conditii enumerate la articolul 143 alineatul (2) din
Directiva 2006/112/CE si, dupa caz, conditiile enumerate
la articolul 17 alineatul (1) litera (b) din Directiva
2008/118/CE. Informatiile cerute la articolul 143
alineatul (2) din Directiva 2006/112/CE se introduc la
E.D. 3/40 Nr. de identificare referinte fiscale suplimentare.
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Exemple:  Reimport dupa perfectionare pasiva sau export temporar,
eventuala datorie TVA imputindu-se unui reprezentant
fiscal.

Marfuri accizabile reimportate dupd perfectionare pasiva si
puse in liberd circulatie, care fac obiectul unei livrari
scutite de TVA cétre un alt stat membru. Punerea in
libera circulatie este imediat urmatd de o miscare sub
regim suspensiv de accize de la locul de reimport,
initiatd de catre un expeditor inregistrat in conformitate
cu articolul 17 alineatul (1) litera (b) din Directiva
2008/118/CE.

68 Reimport cu introducere partiald in consum si cu punere in liberd
circulatie simultan cu plasarea marfurilor sub un regim de antrepozit,
altul decét un regim de antrepozit vamal.

Exemplu: Bauturi alcoolice transformate sunt reimportate si plasate
intr-un antrepozit fiscal.

71 Plasarea marfurilor sub regimul de antrepozit vamal.

Explicatie: Plasarea marfurilor sub regimul de antrepozit vamal.

76  Plasarea marfurilor unionale sub regimul de antrepozit vamal in confor-
mitate cu articolul 237 alineatul (2) din cod.

Explicatie: Carne dezosatd de masculi adulti din specia bovine plasata
sub antrepozit vamal inainte de export [articolul 4 din
Regulamentul (CE) nr. 1741/2006 al Comisiei (1)]

in urma punerii in liberd circulatie, cerere de rambursare
sau de remitere a valorii taxelor la import pe baza faptului
cd marfurile sunt defecte sau neconforme cu clauzele
contractuale (articolul 118 din cod).

in conformitate cu articolul 118 alineatul (4) din cod, in loc
sd fie scoase de pe teritoriul vamal al Uniunii, marfurile in
cauza pot fi plasate sub regimul de antrepozit vamal in
scopul acordarii rambursarii sau remiterii.

77  Fabricarea marfurilor unionale sub supravegherea vamald a autoritatilor
vamale si sub control vamal [in sensul articolului 5 alineatele (27) si (3)
din cod] Tnainte de export si de plata unor restituiri la export.

Explicatie: Conserve de carne de vitd si manzat fabricate sub suprave-
gherea autoritatilor vamale si sub control vamal inainte de
export [articolele 2 si 3 din Regulamentul (CE)
nr. 1731/2006 al Comisiei (?)]

78 Plasarea marfurilor in zona libera.

(") Regulamentul (CE) nr. 1741/2006 al Comisiei din 24 noiembrie 2006 de stabilire a
conditiilor de acordare a restituirii speciale la export pentru carnea dezosatd de
masculi adulti din specia bovind, plasatd sub regim de antrepozit vamal inainte de
export (JO L 329, 25.11.2006, p. 7).

Regulamentul (CE) nr. 1731/2006 al Comisiei din 23 noiembrie 2006 privind normele
speciale de aplicare a restituirilor la export pentru anumite conserve de carne de vitd si
manzat (JO L 325, 24.11.2006, p. 12).

(2

~
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95 Plasarea marfurilor unionale sub un alt regim de antrepozit decat

regimul de antrepozit vamal in cazul in care nici TVA-ul si, daca este
cazul, nici accizele nu s-au achitat.

Explicatie: Acest cod se utilizeazd in cadrul schimburilor comerciale
mentionate la articolul 1 alineatul (3) din cod, precum si in
cadrul schimburilor comerciale dintre Uniune si tarile cu
care aceasta a creat o uniune vamala si atunci cand nu s-au
achitat nici TVA-ul, nici accizele.

Exemplu:  Se introduc in Belgia tigarete din Insulele Canare si se
depoziteaza intr-un antrepozit fiscal; plata TVA-ului si a
accizelor se suspenda.

96. Plasarea marfurilor unionale sub un alt regim de antrepozit decat
regimul de antrepozit vamal in cazul in care fie TVA-ul, fie, dacd
este cazul, accizele s-au achitat, iar plata altor taxe este suspendata.

Explicatie:  Acest cod se utilizeaza in cadrul schimburilor comerciale
mentionate la articolul 1 alineatul (3) din cod, precum si in
cadrul schimburilor comerciale dintre Uniune si tarile cu
care aceasta a creat o uniune vamalad si atunci cand fie
TVA-ul, fie accizele s-au achitat, iar plata altor taxe este
suspendata.

Exemplu:  Se introduc in Franta tigarete din Insulele Canare si se
depoziteaza intr-un antrepozit fiscal; TVA-ul a fost platit,
iar plata accizelor se suspenda.

Coduri de regim utilizate in cadrul declaratiilor vamale

Coloane (capul de
tabel din anexa B . . A
la Regulamentul Declaratii Coduri dedreg_lm al Uniunii,
delegat (UE) upa caz
2015/2446)
B1 Declaratie de export si declaratie de reexport | 10, 11, 23, 31
B2 Regim special — transformare — declaratie | 21, 22
pentru perfectionare pasiva
B3 Declaratie pentru antrepozitarea vamala a | 76, 77
marfurilor unionale
B4 Declaratie de expediere a marfurilor in | 10
cadrul schimburilor comerciale cu teritorii
fiscale speciale
Cl Declaratie de export simplificata 10, 11, 23, 31
H1 Declaratie de punere in liberda circulatie si | 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45,
regim special — utilizare specifica — | 46, 48, 61, 63, 68
declaratie pentru destinatie finala
H2 Regim special — depozitare — declaratie | 71
pentru antrepozitare vamala
H3 Procedura speciald — utilizare specifica — | 53
declaratie pentru admitere temporara
H4 Regim special — transformare — declaratie | 51
pentru perfectionare activa
H5 Declaratie pentru introducerea marfurilor in | 40, 42, 61, 63, 95, 96
cadrul schimburilor comerciale cu teritorii
fiscale speciale
Ho6 Declaratie vamala in cadrul traficului postal | 01, 07, 40
pentru punerea in liberd circulatie
11 Declaratie de import simplificata 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45,
46, 48, 51, 53, 61, 63, 68
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1/11. Regim suplimentar

In cazul in care acest element de date se utilizeaza pentru a preciza un regim
al Uniunii, primul caracter al codului identifica o categorie de masuri in felul
urmator:

Perfectionare activa Axx
Perfectionare pasiva Bxx
Scutiri de taxe vamale Cxx
Admitere temporara Dxx
Produse agricole Exx
Altele Fxx

Perfectionare activi (articolul 256 din cod)

Regim Cod

Import

Marfuri care sunt plasate sub regim de perfectionare activa (numai TVA) | A04

Perfectionare pasiva (articolul 259 din cod)

Regim Cod

Import

Produse transformate reintroduse dupd reparare sub garantie in confor- | B02
mitate cu articolul 260 din cod (marfuri reparate gratuit).

Produse transformate reintroduse dupé inlocuire sub garantie in confor- | BO3
mitate cu articolul 261 din cod (sistem de schimb standard).

Produse transformate reintroduse — numai TVA B06
Export

Marfuri importate pentru PA exportate pentru reparare sub PP B51
Marfuri importate pentru PA exportate pentru inlocuire sub garantie B52

PP in temeiul acordurilor cu tarile terte, eventual combinate cu PP TVA | B53

Numai perfectionare pasivd TVA B54

Scutiri de taxe vamale [Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului (')]

Numar articol

Cod

Scutiri de taxe la import

Bunuri personale apartinand persoanelor fizice care isi transfera resedinta | 3 Co1
obisnuitd in Uniune
Bunuri personale intrate in libera circulatie inainte ca persoana in cauza sa | 9 alineatul (1) C42

isi stabileascd resedinta obisnuitd pe teritoriul vamal al Uniunii (scutire de
taxe vamale sub rezerva unui angajament)
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Numar articol

Cod

Bunuri personale apartindnd unei persoane fizice care are intentia sa isi | 10 C43
transfere resedinta obisnuitd in Uniune (admitere cu scutire de taxe vamale,

sub rezerva unui angajament).

Trusouri si obiecte de uz gospodaresc importate cu ocazia casatoriei 12 alineatul (1) Co02
Trusouri si obiecte de uz gospodaresc importate cu ocazia casatoriei intrate | 12 alineatul (1), | C60
in liberd circulatie in primele doud luni inainte de nuntd (scutire de taxe | 15 alineatul (1)
vamale sub rezerva depunerii unei garantii corespunzitoare) litera (a)

Cadouri oferite in mod obisnuit cu ocazia casatoriei 12 alineatul (2) Co03
Cadouri oferite iIn mod obisnuit cu ocazia casatoriei intrate in liberd | 12 alineatul (2), | C61
circulatie in ultimele doud luni Tnainte de nuntd (scutire de taxe vamale | 15 alineatul (1)

sub rezerva depunerii unei garantii corespunzatoare) litera (a)

Bunuri personale dobandite pe cale succesorald de o persoand fizica cu | 17 Co4
resedinta obisnuita pe teritoriul vamal al Uniunii

Bunuri personale dobandite pe cale succesorald de persoane juridice care | 20 C44
exercitd o activitate nonprofit si care sunt stabilite pe teritoriul vamal al

Uniunii

Uniforme, rechizite si obiecte de uz gospodaresc pentru elevi si studenti | 21 Co06
Trimiteri cu valoare neglijabila 23 Cco7
Marfuri care fac obiectul unor trimiteri de la o persoand particulara la alta | 25 Co08
Bunuri de capital si alte echipamente importate cu ocazia unui transfer de | 28 C09
activitati dintr-o tara tertd in Uniune

Bunuri de capital si alte echipamente care apartin unor persoane care | 34 C10
exercitdi o profesie liberald, precum si unor persoane juridice care

exercitd o activitate nonprofit

Produse agricole, zootehnice, apicole, horticole si forestiere obtinute pe | 35 C45
proprietati situate intr-o tara tertd invecinatd cu teritoriul vamal al Uniunii

Produse rezultate din activitati de pescuit sau de pisciculturd desfasurate in | 38 C46
lacurile sau cursurile de apa care formeaza granita dintre un stat membru si

o tard tertd de catre pescari din Uniune si produse rezultate din activitati de

vanatoare desfasurate pe astfel de lacuri sau cursuri de apa de catre sportivi

din Uniune.

Seminte, ingrasaminte si produse pentru tratarea solului si a culturilor | 39 C47
destinate utilizdrii pe o proprietate situata pe teritoriul vamal al Uniunii

care se invecineaza cu o tara tertd

Marfuri continute 1n bagajele personale si scutite de TVA 41 C48
Materiale cu caracter educativ, stiintific si cultural; instrumente si aparate | 42 Cl1

stiintifice enumerate in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1186/2009
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Numar articol

Cod

Materiale cu caracter educativ, stiintific si cultural; instrumente si aparate | 43 C12
stiintifice enumerate in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1186/2009

Materiale cu caracter educativ, stiintific si cultural; instrumente si aparate | 44-45 C13
stiintifice importate exclusiv in scopuri necomerciale (inclusiv piese de

schimb, componente, accesorii si unelte)

Echipamente importate in scopuri necomerciale de catre sau pentru o | 51 Cl4
unitate sau un organism de cercetare stiintificd care isi are sediul in

afara Uniunii

Animale de laborator si substante biologice sau chimice destinate cercetdrii | 53 C15
Substante terapeutice de origine umana si reactivi folositi pentru stabilirea | 54 Cl16
grupelor sanguine si a tipului de tesut

Instrumente si aparate pentru cercetarea medicald, necesare stabilirii diag- | 57 C17
nosticelor sau realizdrii unor tratamente medicale

Substante de referintd pentru controlul calitatii medicamentelor 59 C18
Produse farmaceutice utilizate cu ocazia evenimentelor sportive interna- | 60 C19
tionale

Marfuri pentru organizatii de binefacere sau filantropice — marfuri indis- | 61 alineatul (1) | C20
pensabile importate de organizatii de stat sau de alte organizatii autorizate | litera (a)

Marfuri pentru organizatii de binefacere sau filantropice — marfuri de orice | 61 alineatul (1) | C49
naturd expediate gratuit pentru a fi folosite la stringerea de fonduri cu | litera (b)

ocazia unor evenimente de binefacere ocazionale in beneficiul persoanelor

nevoiase

Marfuri pentru organizatii de binefacere sau filantropice — echipamente si | 61 alineatul (1) | C50
materiale de birou expediate gratuit litera (c)

Articole din anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 destinate neva- | 66 C21
zatorilor

Articole din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 destinate | 67 alineatul (1) | C22
nevazatorilor, importate de persoanele nevazatoare insesi pentru uzul | litera  (a)  si
propriu (inclusiv piese de schimb, componente, accesorii si unelte). alineatul (2)

Articole din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 destinate | 67 alineatul (1) | C23
nevazatorilor, importate de anumite institutii sau organizatii (inclusiv | litera  (b)  si

piese de schimb, componente, accesorii si unelte) alineatul (2)

Articole destinate altor persoane cu handicap (altele decat persoanele neva- | 68 alineatul (1) | C24
zatoare) importate chiar de citre persoanele cu handicap pentru uzul | litera (a) i
propriu (inclusiv piese de schimb, componente, accesorii si unelte) alineatul (2)

Articole destinate altor persoane cu handicap (altele decat persoanele neva- | 68 alineatul (1) | C25

zatoare) importate de anumite institutii sau organizatii (inclusiv piese de
schimb, componente, accesorii si unelte)

litera  (b)
alineatul (2)

si
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Numar articol

Cod

Marfuri importate pentru ajutorarea victimelor unor dezastre

74

C26

Decoratii conferite de guvernele unor téri terte unor persoane a céror
resedinta obisnuita se afla pe teritoriul vamal al Uniunii

81 litera (a)

C27

Cupe, medalii si articole similare care au, in esentd, o naturd simbolica si
care au fost acordate intr-o tard tertd unor persoane a caror resedintd
obisnuitd se afla pe teritoriul vamal al Uniunii

81 litera (b)

Csl

Cupe, medalii si articole similare care au, in esentd, o naturd simbolica si
care sunt oferite gratuit de catre autoritati sau persoane stabilite intr-o tara
tertd pentru a fi prezentate pe teritoriul vamal al Uniunii

81 litera (c)

Cs52

Premii, trofee si suveniruri cu caracter simbolic si cu valoare mica,
destinate a fi distribuite gratuit persoanelor cu resedinta obisnuitd in
tarile terte, cu ocazia conferintelor de afaceri sau a altor manifestari inter-
nationale similare

81 litera (d)

C53

Marfuri importate pe teritoriul vamal al Uniunii de persoane care au
efectuat o vizitd oficiald intr-o tard tertd si care le-au primit cadou cu
aceasta ocazie de la autoritatile tarii din tara gazda

82 litera (a)

C28

Marfuri importate pe teritoriul vamal al Uniunii de persoane care efec-
tueaza o vizitd oficiald pe teritoriul vamal al Uniunii §i care intentioneazi
sa le ofere cadou cu acea ocazie autoritatilor din tara gazda

82 litera (b)

Cs4

Marfuri trimise drept cadou, in semn de prietenie sau de bunavointa, de
citre un organism oficial, o autoritate publicd sau un grup care desfasoard
o activitate de interes public, aflat pe teritoriul unei tari terte, unui
organism oficial, unei autoritati publice sau unui grup care desfasoara o
activitate de interes public, aflat pe teritoriul vamal al Uniunii §i care
detine aprobare din partea autoritdtilor competente sa primeasca astfel de
articole scutite de plata taxelor vamale

82 litera (c)

C55

Marfuri destinate folosirii de catre monarhi sau sefi de state

85

C29

Esantioane de mdrfuri cu valoare neglijabild importate pentru promotii
comerciale

86

C30

Materiale publicitare tiparite

87

C31

Articole cu scop publicitar, fard valoare comerciald intrinsecd, trimise
gratuit de furnizori clientilor lor care, in afara de functia lor publicitara,
nu pot avea alte utilizari

89

C56

Mici esantioane reprezentative de marfuri fabricate in afara teritoriului
vamal al Uniunii, destinate unui tirg comercial sau altei manifestari
similare

90 alineatul (1)
litera (a)

C32

Marfuri importate numai pentru a fi prezentate sau pentru a prezenta
modul de functionare al unor masini sau aparate, fabricate in afara terito-
riului vamal al Uniunii si expuse la un tirg comercial sau la o altd mani-
festare similard

90 alineatul (1)
litera (b)

C57

Diverse materiale cu valoare mica, cum ar fi vopsele, lacuri, tapet etc.,
folosite pentru construirea, echiparea si decorarea standurilor temporare de
reprezentantii unor tari terte la un targ comercial sau la o alta manifestare
similara, care se distrug prin folosire

90 alineatul (1)
litera (c)

Cs8
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Numar articol Cod

Materiale tipdrite, cataloage, prospecte, liste de preturi, afise publicitare, | 90 alineatul (1) | C59
calendare, ilustrate sau nu, fotografii neinrdmate si alte articole furnizate | litera (d)
gratuit pentru a face publicitate unor marfuri fabricate in afara teritoriului
vamal al Uniunii si expuse la un tirg comercial sau la o alta manifestare

similara
Marfuri importate pentru studii, analize sau testari 95 C33
Trimiteri catre organizatii competente in domeniul protectiei drepturilor de | 102 C34

autor sau al protectiei proprietatii industriale si comerciale

Documente cu caracter turistic 103 C35
Documente si articole diverse 104 C36
Materiale auxiliare pentru arimarea si protectia marfurilor in timpul trans- | 105 C37
portului

Paie, furaje si alimente necesare animalelor in timpul transportarii lor 106 C38
Carburanti si lubrifianti prezenti la bordul vehiculelor cu motor terestre si | 107 C39

in containerele cu destinatii speciale

Materiale pentru cimitire si monumente comemorative ale victimelor de | 112 C40
razboi
Sicrie, urne funerare si articole de ornament funerar 113 C41

Scutiri de taxe la export

Trimiteri cu valoare neglijabila 114 C73

Animale domestice exportate cu ocazia unui transfer de activitati agricole | 115 C71
din Uniune intr-o tard tertd

Produse agricole sau zootehnice obtinute in cadrul teritoriului vamal al | 116 C74
Uniunii de pe proprietati invecinate cu o tara tertd, conduse, in calitate
de proprietari sau concesionari, de persoane a caror activitate principala se
desfdsoara intr-o tard tertd invecinata cu teritoriul vamal al Uniunii.

Seminte destinate folosirii pe proprietdti situate intr-o tara tertd invecinatd | 119 C75
cu teritoriul vamal al Uniunii si conduse, in calitate de proprietari sau
concesionari, de persoane a caror activitate principald se desfasoara pe
respectivul teritoriu vamal 1n imediata vecindtate a tdrii terte in cauza.

Furaje si alimente care insotesc animalele pe durata exportului acestora | 121 C72

(") Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului din 16 noiembrie 2009 de instituire a unui regim comunitar de scutiri de taxe
vamale (JO L 324, 10.12.2009, p. 23).
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Admitere temporara

Nr. articol din Regu-

Regim lamentul delegat (UE) Cod
2015/2446

Paleti (inclusiv accesorii si echipamente pentru paleti) 208 si 209 D01
Containere (inclusiv accesorii si echipamente pentru containere) 210 si 211 D02
Mijloace de transport rutier, feroviar, aerian, maritim si pe cdile navi- | 272 D03
gabile interioare
Mijloace de transport pentru persoanele stabilite in afara teritoriului | 2/6 D30
vamal al Uniunii sau pentru persoanele care pregatesc transferul rese-
dintei lor obisnuite in afara acestui teritoriu.
Efecte personale si marfuri destinate utilizarii in cadrul unei activitati | 2/9 D04
sportive importate de calatori
Bunuri oferite gratuit de catre stat pentru navigatori 220 D05
Ajutoare umanitare in caz de calamitate 221 D06
Echipamente medicale, chirurgicale si de laborator 222 D07
Animale (12 luni sau mai mult) 223 D08
Marfuri pentru utilizare in zonele de frontierd 224 D09
Suporturi de sunet, imagine sau date 225 D10
Materiale publicitare 225 D11
Echipamente profesionale 226 D12
Materiale pedagogice si echipamente stiintifice 227 D13
Ambalaje, pline 228 D14
Ambalaje, goale 228 DI15
Forme, matrite, calapoade, desene, schite, instrumente de masurare, veri- | 229 D16
ficare si testare si alte articole similare
Unelte si instrumente speciale 230 D17
Marfuri supuse testelor, experimentelor sau demonstratiilor (sase luni) | 23/ litera (a) D18
Marfuri importate in cadrul unui contract de vanzare sub rezerva unei | 231 litera (b) D19
testdri cu rezultate satisfacatoare
Marfuri utilizate pentru a efectua teste, experimente sau demonstratii fara | 237 litera (c) D20
castig financiar
Esantioane 232 D21
Mijloacele de productie de rezerva (sase luni) 233 D22
Marfuri pentru evenimente sau pentru vanzare 234 alineatul (1) | D23
Expediere cu posibilitate de returnare (sase luni) 234 alineatul (2) D24
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Regim

Nr. articol din Regu-
lamentul delegat (UE)
2015/2446

Cod

Obiecte de arta sau de colectie si antichitati 234 alineatul (3) | D25
litera (a)

Marfuri importate in vederea vanzarii prin licitatie 234 alineatul (3) | D26
litera (b)

Piese de schimb, accesorii §i echipamente 235 D27

Marfuri importate in situatii speciale fard incidentd in plan economic | 236 litera (b) D28

Marfuri importate pentru o perioadd care nu depdseste trei luni 236(a) D29

Admitere temporara cu scutire partiala de taxe la import 206 D51

Produse agricole

Regim Cod

Import

Aplicarea pretului unitar pentru determinarea valorii in vama a anumitor | EO1

marfuri perisabile [articolul 74 alineatul (2) litera (c) din cod si

articolul 142 alineatul (6)]

Valori forfetare la import [de exemplu: Regulamentul de punere in | E02

aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei (¥)]

Export

Produse agricole incluse in anexa I la Tratatul privind functionarea | ES1

Uniunii Europene pentru care se solicitd o restituire, pe baza unui

certificat de export.

Produse agricole incluse in anexa I la Tratatul privind functionarea | E52

Uniunii Europene pentru care se solicitd o restituire, care nu necesita

un certificat de export.

Produse agricole incluse in anexa I la Tratatul privind functionarea | ES3

Uniunii Europene pentru care se solicitd o restituire, exportate in

cantitdti mici, care nu necesitd un certificat de export.

Produse agricole transformate neincluse in anexa I la Tratatul privind | E61

functionarea Uniunii Europene pentru care se solicitd o restituire, pe

baza unui certificat de restituire.

Produse agricole transformate neincluse in anexa I la Tratatul privind | E62

functionarea Uniunii Europene pentru care se solicita o restituire, care nu

necesita un certificat de restituire.

Produse agricole transformate neincluse in anexa I la Tratatul privind | E63

functionarea Uniunii Europene pentru care se solicitd o restituire,

exportate in cantitati mici, fara un certificat de restituire.

Produse agricole exportate in cantititi mici pentru care se solicitd o | E71

restituire si de care nu se tine seama la calcularea ratelor minime de
control.
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Regim Cod

Aprovizionare cu marfuri care pot beneficia de restituiri [articolul 33 din | E64
Regulamentul (CE) nr. 612/2009 al Comisiei (**)]

Plasare in antrepozit de aprovizionare [articolul 37 din Regula- | E65
mentul (CE) nr. 612/2009]

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul
fructelor si legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (JO L 157, 15.6.2011, p. 1).

(**) Regulamentul (CE) nr. 612/2009 al Comisiei din 7 iulie 2009 de stabilire a normelor comune de
aplicare a sistemului de restituiri sa export pentru produsele agricole (JO L 186, 17.7.2009, p. 1).

Altele

Regim Cod

Import

Scutire de taxe la import pentru marfuri reintroduse (articolul 203 din | FO1
cod)

Scutire de taxe la import pentru marfuri reintroduse [situatii speciale | FO2
prevazute la articolul 159 din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446:
marfuri agricole]

Scutire de taxe la import pentru marfuri reintroduse [situatii speciale | FO3
prevazute la articolul 158 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE)
2015/2446: reparatie sau readucere in stare buna]

Produse transformate care sunt reintroduse in Uniunea Europeana dupd | FO4
ce au fost anterior reexportate ca urmare a unui regim de perfectionare
activa [articolul 205 alineatul (1) din cod]

Scutire de taxe la import, precum si de TVA si/sau de accize pentru | FO5
marfuri reintroduse [articolul 203 din cod si articolul 143 alineatul (1)
litera (e) din Directiva 2006/112/CE]

O miscare de bunuri accizabile in regim suspensiv de accize de la locul | FO6
de import in conformitate cu articolul 17 alineatul (1) litera (b) din
Directiva 2008/118/CE.

Produse transformate care sunt reintroduse in Uniunea Europeana dupa | FO7
ce au fost anterior reexportate ca urmare a unui regim de perfectionare
activa, in cazul carora taxa la import se stabileste in conformitate cu
articolul 86 alineatul (3) din cod [articolul 205 alineatul (2) din cod]

Marfuri introduse in cadrul schimburilor comerciale cu teritorii fiscale | F15
speciale [articolul 1 alineatul (3) din cod]

Marfuri introduse in cadrul schimburilor comerciale dintre Uniune si | F16
tarile cu care aceasta a creat o uniune vamala.

Scutire de taxe la import pentru produsele de pescuit maritim si alte | F21
produse care provin din marea teritoriald a unei tari sau a unui teritoriu
situat 1n afara teritoriul vamal al Uniunii, prin intermediul navelor inma-
triculate sau inregistrate intr-un stat membru care arboreaza pavilionul
statului respectiv
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Regim Cod

Scutire de taxe la import pentru produsele obtinute din produse de | F22
pescuit maritim si din alte produse care provin din marea teritoriala a
unei tari sau a unui teritoriu situat in afara teritoriul vamal al Uniunii la
bordul unor nave-fabrica inmatriculate sau Iinregistrate intr-un stat
membru care arboreaza pavilionul statului respectiv

Marfuri care, dupa ce s-au aflat sub regim de perfectionare pasiva, sunt | F31
plasate sub regim de antrepozit vamal fara suspendarea accizelor

Marfuri care, dupd ce s-au aflat sub un regim de perfectionare activa, | F32
sunt plasate sub regim de antrepozit vamal fara suspendarea accizelor

Marfuri care, dupa ce s-au aflat intr-o zona libera, sunt plasate sub regim | F33
de antrepozit vamal fira suspendarea accizelor

Marfuri care, dupd ce s-au aflat sub regim cu destinatie finald, sunt | F34
plasate sub regim de antrepozit vamal fara suspendarea accizelor

Punere in liberd circulatie a produselor transformate in cazul in care | F42
trebuie aplicat articolul 86 alineatul (3) din cod

Scutire de taxa pe valoarea adaugata la importul definitiv al anumitor | F45
marfuri [Directiva 2009/132/CE a Consiliului (¥)]

Export

Aprovizionare si buncheraj F61

Marfuri expediate in cadrul schimburilor comerciale cu teritorii fiscale | F75
speciale [articolul 1 alineatul (3) din cod]

(*) Directiva 2009/132/CE a Consiliului din 19 octombrie 2009 de stabilire a domeniului de aplicare a
articolului 143 literele (b) si (c) din Directiva 2006/112/CE 1in ceea ce priveste scutirea de la taxa pe
valoarea adaugatd a anumitor importuri finale de bunuri JO L 157, 15.6.2011, p. 1)

2/1. Declaratie simplificati/Document anterior

Acest element de date este alcatuit din coduri alfanumerice (an.. 44).

Fiecare cod are patru elemente. Primul element (al) este o litera si serveste la
diferentierea celor trei categorii mentionate in continuare. Al doilea element
(an..3), reprezentat de o combinatie de cifre si/sau de litere, serveste la
identificarea tipului de document. Al treilea element (an..35) reprezinta
datele necesare pentru a recunoaste documentul, fie numarul de identificare
al acestuia, fie alte date de identificare recognoscibile. Al patrulea element
(an.. 5) este utilizat pentru a identifica la ce articol din documentul anterior se
face trimitere.

in cazul in care se depune o declaratie vamald pe suport de hartie, cele patru
elemente se separd prin liniute (-).

1. Primul element (al):

declaratia pentru depozitare temporard, reprezentatd prin ,,X”

declaratia simplificatd sau inscrierea in evidentele declarantului, repre-
zentatd prin ,,Y”

documentul anterior, reprezentat prin ,,Z”.
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2. Al doilea element (an..3):

Se alege abrevierea documentului din ,,lista de abrevieri ale documentelor”
prezentatd mai jos.

Lista de abrevieri ale documentelor

(coduri numerice extrase din repertoarul ONU pentru schimb electronic de
date pentru administratie, comert si transport 2014b: lista codurilor pentru
elementul de date 1001, ,,Numele documentului/mesajului, codat™)

Lista containerelor 235
Aviz de expeditie 270
Lista coletelor 271
Facturd pro forma 325
Declaratie de depozitare temporara 337
Declaratie sumard de intrare 355
Factura comerciala 380
Scrisoare de transport de casa 703
Conosament principal 704
Conosament 705
Conosament de casa 714
Scrisoare de trasurd pentru transport feroviar 720
Scrisoare de trasurd pentru transport rutier 730
Scrisoare de transport aerian 740
Scrisoare de transport aerian principal 741
Buletin de expeditie (colete postale) 750
Document de transport multimodal/combinat 760
Manifest de incércare 785
Borderou 787
Declaratie de tranzit comun/unional — transporturi 820
mixte (T)

Declaratie de tranzit comun/unional extern (T1) 821
Declaratie de tranzit comun/unional intern (T2) 822
Exemplar de control T5 823
Dovada a statutului vamal de marfuri unionale T2L | 825
Carnet TIR 952
Carnet ATA 955
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Referinta/data inscrierii in evidentele declarantului CLE
Fisa de informatii INF3 1F3

Manifest de incarcare — procedura simplificata MNS
Declaratie/notificare MRN MRN

Declaratie de tranzit unional intern — articolul 227 din | T2F
cod

Dovadi a statutului vamal de marfuri unionale T2LF | T2G

Dovada T2M 2M
Declaratie simplificatd SDE
Altele 777

Codul ,,CLE” din aceastd lista inseamnd ,data si referinta inscrierii in
evidentele declarantului”. [Articolul 182 alineatul (1) din cod] Data este
codificata dupa cum urmeaza: aaaallzz.

3. Al treilea element (an..35):

Aici se insereazd numarul de identificare al documentului sau alte date de
identificare necesare pentru recunoasterea acestuia.

In cazul in care MRN este mentionat ca document anterior, numdrul de
referinta are urmatoarea structura:

Camp Continut Format Exemple

1 Ultimele doua cifre ale anului de n2 15
acceptare oficiald a declaratiei (AA)

2 Identificatorul tarii in care se depune a2 RO
declaratia/dovada statutului vamal de
marfuri unionale/notificarea (codul de
tara alfa 2)

3 Identificator unic pentru mesaj pe an anl2 9876AB889012
si pe tara

4 Identificatorul regimului al B

5 Cifra de control anl 5

Campurile 1si 2 se completeaza dupd cum se indicd mai sus.

Campul 3 se completeaza cu un identificator al mesajului in cauza. Modul
de completare a acestui cdmp tine de competenta administratiilor
nationale, dar fiecare mesaj tratat in cursul unui an in tara respectivd
trebuie sa aiba un numar unic in ceea ce priveste regimul in cauza.

Administratiile nationale care doresc sd includa numarul de referinta al
biroului vamal competent in MRN pot utiliza pana la sase dintre primele
caractere din cod pentru a-1 desemna.

Campul 4 se completeazd cu un identificator al regimului, astfel cum se
defineste in tabelul de mai jos.
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Campul 5 se completeaza cu o valoare care serveste drept cifrd de control
pentru MRN complet. Acest cdmp permite depistarea erorilor la intro-
ducerea numarului complet.

Coduri de utilizat in campul 4 Identificatorul regimului:

. Coloanele corespondente din tabelul de la
Cod Regim capitolul 1 titlul T
A Numai export Bl1, B2, B3 sau Cl1
B Declaratie sumara de iesire si de export | Combinatii de Al sau A2, cu B1, B2,
B3 sau Cl1
C Numai declaratie sumard de iesire Al sau A2
D Notificare de reexport A3
E Expediere de marfuri in legiturd cu | B4
teritorii fiscale speciale
J Numai declaratie de tranzit D1, D2 sau D3
K Declaratic de tranzit si declaratie | Combinatii de D1, D2 sau D3 cu Al
sumara de iesire sau A2
L Declaratie de tranzit si declaratie | Combinatii de D1, D2 sau D3 cu Fla,
sumara de intrare F2a, F3a, F4a sau F5
M Dovada a statutului vamal de marfuri | E1, E2
unionale/Manifest vamal al marfurilor
R Numai declaratie de import HI1, H2, H3, H4, H6 sau 11
S Declaratie de import si declaratie | Combinatii de H1, H2, H3, H4, H6
sumara de intrare sau I1 cu Fla, F2a, F3a, F4a sau F5
T Numai declaratie sumara de intrare Fla, Flb, Flc, Fld, F2a, F2b, F2c,
F2d, F3a, F3b, F4a, F4b, F4c sau F5
U Declaratie de depozitare temporara G4
\Y% Introducere de marfuri in legatura cu | H5
teritorii fiscale speciale
w Declaratie de depozitare temporard si | Combinatii de G4 cu Fla, F2a, F3a,
declaratie sumara de intrare F4a sau F5

4. Al patrulea element (an..5)

Numarul articolului corespunzator marfurilor in cauza, indicat la E.D. 1/6.
Numarul articolului in declaratia sumara sau documentul anterior.

Exemple:

— Articolul in cauza inclus in declaratie a fost cel de-al 5-lea articol din
documentul de tranzit T1 (documentul anterior) caruia biroul de
destinatie i-a atribuit numarul ,,238 544”. in acest caz codul va fi
,,Z-821-238544-5” [,,Z” pentru documentul anterior, ,,821” pentru
regimul de tranzit, ,,238544” pentru numarul de inregistrare al docu-
mentului (sau MRN-ul pentru operatiunile NSTI) si ,,5” pentru
numarul articolului].

— Marfurile au fost declarate prin intermediul unei declaratii simplificate.
S-a alocat MRN-ul ,,14DE9876AB889012X1”. Prin urmare, in
declaratia suplimentara codul va fi ,,)Y-SDE-14DE9876AB889012X1”.
(,,Y” pentru declaratia simplificatd, ,,SDE” pentru declaratia simpli-
ficata, ,,14DE9876AB889012X1” pentru MRN-ul documentului).
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Daca documentul de mai sus este intocmit folosindu-se declaratia vamala
pe suport de hartie (DAU), abrevierea documentului este formata din
codurile indicate pentru prima subdiviziune a E.D. 1/1 Tip de declaratie
(IM, EX, CO si EU).

in cazul declaratiilor de tranzit pe suport de hartie, daca trebuie introdusa
mai mult de o referintd, iar statele membre prevad ca trebuie folosite
informatii codificate, este aplicabil codul 00200 astfel cum este definit
la E.D. 2/2. Mentiuni speciale.

2/2. Mentiuni speciale

Mentiunile speciale care tin de domeniul vamal se codificd sub forma unui
cod de cinci cifre. Acest cod apare in continuarea mentiunii speciale cu
exceptia cazului in care legislatia Uniunii prevede ca respectivul cod sa se
substituie textului.

Exemplu: Atunci cand declarantul si expeditorul sunt una si aceeasi persoana,
se introduce codul 00300.

Legislatia Uniunii prevede ca anumite mentiuni speciale sa fie introduse si in
alte elemente de date decat E.D. 2/2 Mentiuni speciale. Codificarea acestor
mentiuni speciale trebuie efectuatd insd dupa aceleasi reguli ca si in cazul
informatiilor care trebuie introduse in mod expres la E.D. 2/2 Mentiuni

speciale.

Mentiuni speciale — cod XXXXX

Categorie generald — Cod Oxxxx

Temei juridic Subiect Mentiune speciald Cod
Articolul 163 din Regulamentul | Cerere de autorizare pentru utilizarea | ,,Autorizatie 00100
delegat (UE) 2015/2446 unui regim special, altul decat cel de | simplificata”
tranzit, pe baza declaratiei vamale
Titlul II din anexa B la Regula- [ Mai multe documente sau parti. ,Diverse” 00200
mentul delegat (UE) 2015/2446
Titlul II din anexa B la Regula- | Identitate intre declarant si expeditor | ,,Expeditor” 00300
mentul delegat (UE) 2015/2446
Titlul II din anexa B la Regula- | Identitate intre declarant si exportator | ,,Exportator” 00400
mentul delegat (UE) 2015/2446
Titlul II din anexa B la Regula- | Identitate intre declarant si destinatar | ,,Destinatar” 00500
mentul delegat (UE) 2015/2446
Articolul 177 alineatul (1) din cod | Simplificarea intocmirii declaratiilor | ,,Cea mai ridicata | 00600
vamale pentru marfurile care se inca- | taxd la import sau
dreaza la subpozitii tarifare diferite la export”
La import: Cod Ixxxx
Temei juridic Subiect Mentiune speciald Cod
Articolul 241 alineatul (1) primul | Descércarea perfectionarii active »PA” si ,numarul [ 10 200
paragraf din Regulamentul delegat autorizatiei sau
(UE) 2015/2446 numarul INF ...”
corespunzator
Articolul 241 alineatul (1) al doilea | Descarcarea  perfectiondrii  active | PA MPC 10 300
paragraf din Regulamentul delegat | (masuri specifice de politicd comerciald)
(UE) 2015/2446
Articolul 238 din Regulamentul | Descarcarea admiterii temporare »AT” si ,numarul [ 10 500

delegat (UE) 2015/2446

autorizatiei” cores-
punzatoare...
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Temei juridic Subiect Mentiune speciala Cod
Titlul IT din anexa B la Regula- | Situatii in care sunt vizate conosa- | ,Destinatar necu- | 10 600
mentul delegat (UE) 2015/2446 mentele la ordin andosate in alb, in | noscut”
cazul declaratiilor sumare de intrare,
atunci cand datele destinatarului nu
sunt cunoscute.
Articolul 86 alineatul (2) din cod | Solicitare de a utiliza clasificarea | ,,Clasificare 10 700
tarifarda initiald a marfurilor 1in | tarifard initiala”
situatiile prevazute la articolul 86
alineatul (2) din cod
La tranzit: Cod 2xxxx
Temei juridic Subiect Mentiune speciala Cod
Articolul 18 din ,,Regimul de | Export dintr-o tarda AELS supus unor 20 100
tranzit comun” (¥) restrictii  sau export din Uniune
supus unor restrictii.
Articolul 18 din ,,Regimul de | Export dintr-o tarda AELS supus unor 20200
tranzit comun” taxe vamale sau export din Uniune
supus unor taxe vamale.
Articolul 18 din ,Regimul de | Export »Export” 20 300
tranzit comun”
(*) Conventia privind un regim de tranzit comun din 20 mai 1987 (JO L 226, 13.8.1987).
La export: La export — Cod 3xxxx
Temei juridic Subiect Mentiune speciala Cod
Articolul 254 alineatul (4) litera (b) [ Export de marfuri sub regim cu | ,D-F” 30300
din cod destinatie finald
Articolul 160 din Regulamentul | Cerinta de a dispune de o fisa de | ,INF3” 30 400
delegat (UE) 2015/2446 informatii INF3
Articolul 329 alineatul (6) Cerere ca biroul vamal competent in | Biroul vamal de | 30 500
cazul locului din care mdrfurile sunt | iesire
preluate pe baza unui contract de
transport unic pentru a fi transportate
in afara teritoriului vamal al Uniunii
sa fie biroul vamal de iesire.
Titlul IT din anexa B la Regula- | Situatii in care sunt vizate conosa- | ,Destinatar necu- | 30 600
mentul delegat (UE) 2015/2446 mentele la ordin andosate in alb, in | noscut”
cazul declaratiilor sumare de iesire,
atunci cand datele destinatarului nu
sunt cunoscute.
Altele: Cod 4xxxx
Temei juridic Subiect Mentiune speciala Cod
Articolul 123 din Regulamentul | Cerere de acordare a unei perioade | ,,Perioadd de vala- | 40 100

delegat (UE) 2015/2446

de valabilitate mai mari a dovezii
statutului vamal de marfuri unionale

bilitate mai mare a
dovezii  statutului
vamal de marfuri
unionale”
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2/3. Documente prezentate, certificate si autorizatii, referinte supli-
mentare

(a) Documentele, certificatele si autorizatiile internationale sau ale Uniunii
prezentate in sprijinul declaratiei, precum si referintele suplimentare
trebuie introduse sub forma unui cod definit la titlul I, urmat fie de un
numar de identificare, fie de alte date de identificare recognoscibile. Lista
documentelor, a certificatelor si a autorizatiilor, precum si cea a refe-
rintelor suplimentare si codurile corespunzdtoare acestora se regasesc in
baza de date TARIC.

(b) Documentele, certificatele si autorizatiile nationale prezentate in sprijinul
declaratiei, precum si referintele suplimentare trebuie introduse sub forma
unui cod definit la titlul I (de exemplu: 2123, 34d5), urmat fie de un
numar de identificare, fie de alte date de identificare recognoscibile. Cele
patru caractere care constituie codurile sunt stabilite in conformitate cu
nomenclatura proprie fiecdrui stat membru.

2/7. Identificarea antrepozitului

Codul care trebuie introdus are urmdtoarea structurd, fiind compus din doud
elemente:

— Caracterul care identifica tipul de antrepozit:
R Antrepozit vamal public de tip |
S Antrepozit vamal public de tip II
T Antrepozit vamal public de tip III
Antrepozit vamal privat

Spatii de depozitare pentru depozitarea temporara a marfurilor

<~ < Cc

Alt antrepozit decat unul vamal
Z Zona libera

— Numarul de identificare atribuit de cétre statul membru in momentul
eliberarii autorizatiei in cazurile in care se elibereaza o astfel de auto-
rizatie

3/1. Exportator

in cazul unor grupaje de trimiteri, in cazul in care se folosesc declaratii
vamale pe suport de hartie, iar statele membre prevad utilizarea de informatii
codificate, este aplicabil codul 00200 astfel cum este definit la E.D. 2/2.
Mentiuni speciale.

3/2. Nr. de identificare exportator

Numarul EORI are urmatoarea structura:

Camp Continut Format
1 Identificatorul statului membru (codul | a2
de tard)
2 Identificator unic intr-un stat membru | an..15

Cod tara: Se utilizeazd codul de tarad definit in titlul I pentru codul de tara al
E.D. 3/1 Exportator.

Structura unui numar de identificare unic atribuit de o tara terta care a fost
pus la dispozitia Uniunii este urmatoarea:

Camp Continut Format
1 Cod tara: a2
2 Numarul de identificare unic acordat | an..15
de o tard tertd
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Cod tara: Se utilizeaza codul de tara definit in titlul I pentru codul de tard al
E.D. 3/1 Exportator.

3/9. Destinatar

in cazul unor grupaje de trimiteri, in cazul in care se folosesc declaratii
vamale pe suport de hartie, iar statele membre prevad utilizarea de informatii
codificate, este aplicabil codul 00200 astfel cum este definit la E.D. 2/2.
Mentiuni speciale.

3/21. Codul statutului reprezentantului

Pentru a desemna statutul reprezentantului se insereaza unul dintre urma-
toarele coduri (nl) inaintea numelui si adresei complete:

2. Reprezentant [reprezentare directd in sensul articolului 18 alineatul (1) din
cod]

3. Reprezentant [reprezentare indirectd in sensul articolului 18 alineatul (1)
din cod]

in cazul in care este tiparit pe un document pe suport de hartie, acest element
de date se include intre paranteze drepte (de exemplu: [2] sau [3]).

3/37. Nr. de identificare alt (alti) actor(i) din lantul de aprovizionare

Acest element de date este format din doua elemente:

1. Cod rol

Pot fi declarate urmatoarele parti:

Cod rol Parte Descriere

CS Consolidator Comisionar de transport care combina
diferite trimiteri mici iIntr-o singurd
trimitere mai mare (intr-un proces de
consolidare), care este trimisa unui
omolog ce oglindeste activitatea conso-
lidatorului separdnd trimiterea conso-
lidata in componentele sale initiale

MF Producitor Parte care produce marfuri

FW Comisionar de transport | Parte care efectueazda expedierea
marfurilor

WH Antrepozitar Parte care isi asuma responsabilitatea
pentru  marfurile  intrate  intr-un
antrepozit

2. Nr. de identificare al partii

Structura numarului respectiv corespunde structurii indicate pentru E.D. 3/2.
Nr. de identificare exportator.

3/40. Nr. de identificare referinte fiscale suplimentare

Acest element de date este format din doud elemente:

1. Cod rol

Pot fi declarate urmatoarele parti:

Cod rol Parte Descriere

FR1 Importator Persoana sau persoanele desemnate sau
recunoscute ca persoane obligate la
plata taxei pe valoarea adaugata de
citre statul membru de import 1in
conformitate cu articolul 201 din
Directiva 2006/112/CE
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Cod rol Parte Descriere

FR2 Client Persoana raspunzatoare de plata taxei
pe valoarea adaugata la achizitionarea
de marfuri in interiorul Uniunii in
statul membru de destinatie finald in
conformitate cu articolul 200 din
Directiva 2006/112/CE

FR3 Reprezentant fiscal Reprezentant fiscal responsabil pentru
plata taxei pe valoarea adaugatd in
statul membru de import numit de

importator
FR4 Titular al autorizatiei | Persoana impozabild sau persoana raspun-
de platd amanata zatoare de plata sau o alta persoana careia i

s-a acordat o amanare a platii in confor-
mitate cu articolul 211 din Directiva 2006/
112/CE

2. Numarul de identificare in scopuri de TVA are urmdtoarea structura:

Camp Continut Format

1 Identificator al statului membru | a2
emitent (codul ISO 3166 — alfa 2 -;
Grecia poate folosi EL)

2 Numir individual atribuit de statele | an..15
membre pentru identificarea persoanelor
impozabile mentionate la articolul 214
din Directiva 2006/112/CE

4/1. Conditii de livrare

Codurile si informatiile care trebuie introduse, daca este cazul, in primele
doud subdiviziuni sunt urmatoarele:

Prima subdiviziune Sens A doua subdiviziune

Cod Incoterms Incoterms — CCI/CEE Loc de precizat

Cod aplicabil pentru trans-
portul rutier si feroviar

DAF (Incoterms 2000) Livrat la frontiera Loc numit

Coduri  aplicabile  pentru
toate modurile de transport

EXW (Incoterms 2010) Franco fabrica Loc numit
FCA (Incoterms 2010) Franco transportator Loc numit
CPT (Incoterms 2010) Transport platit pana la Loc de destinatie numit
CIP (Incoterms 2010) Transport  si  asigurare | Loc de destinatie numit

platite pana la

DAT (Incoterms 2010) Livrat la terminal Terminal in port numit sau loc
de destinatie numit
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Prima subdiviziune

Sens

A doua subdiviziune

DAP (Incoterms 2010)

DDP (Incoterms 2010)

DDU (Incoterms 2000)

Livrat la locul convenit

Franco destinatie vamuit

Franco destinatie nevamuit

Loc de destinatie numit

Loc de destinatie numit

Loc de destinatie numit

Coduri  aplicabile  pentru
transportul maritim i pe
cai navigabile interioare

FAS (Incoterms 2010)

FOB (Incoterms 2010)

CFR (Incoterms 2010)

CIF (Incoterms 2010)

DES (Incoterms 2000)

DEQ (Incoterms 2000)

Franco de-a lungul navei

Franco la bord

Cost si navlu

Cost, asigurare si navlu

Franco nava nedescarcat

Franco pe chei

Port de expediere numit

Port de expediere numit

Port de destinatie numit

Port de destinatie numit

Port de destinatie numit

Port de destinatie numit

XXX

Conditii de livrare, altele
decat cele de mai sus

Descriere narativa a conditiilor
de livrare previzute in contract

4/2. Modul de plati a cheltuielilor de transport

Se utilizeaza urmatoarele coduri:

Plata in numerar
Plata cu carte de credit

Plata cu cec

N < @m O o w »

Fara preplata

4/3. Calcularea taxelor

Virament electronic de fonduri

Titularul contului la transportator

Codurile aplicabile sunt urmatoarele:

Altele (de exemplu prin debitare directd a contului pentru pldti in numerar)

Taxe vamale A00
Taxe antidumping definitive A30
Taxe antidumping provizorii A35
Taxe compensatorii definitive A40
Taxe compensatorii provizorii A4S
TVA B0O
Taxe la export C00
Taxe la exportul de produse agricole C10
Taxe colectate in numele altor tari E00
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4/8

. Calcularea taxelor

Codurile care pot fi aplicate de statele membre sunt urmatoarele:

A

B

v

(0)

4/9
Ad

Plata in numerar
Plata cu carte de credit
Plata cu cec

Altele (de exemplu prin debitare directd a contului pentru plati in numerar
al unui comisionar in vama)

Plata amanata
Plata amanata in sistem TVA (articolul 211 din Directiva 2006/112/CE)
Virament electronic de fonduri

Plata prin administratia postelor (trimiteri postale) sau prin alte institutii de
stat sau guvernamentale

Credit pentru accize sau rambursare la accize

Din contul pentru plati in numerar al unui comisionar in vama
Garantie aferentd cuantumului de platit

Cont de garantie izolata

Din contul de garantie al unui comisionar in vama

Din garantia unui comisionar in vama — autorizatie permanenta
Din garantia unui comisionar in vama — autorizatie individuala
Garantie pe langa un organism de interventie.

. Adaugari si deduceri

augari (dupa cum se defineste la articolele 70 si 71 din cod):

AB: Comisioane si cheltuieli de brokeraj, cu exceptia comisioanelor de

cumpdrare

AD: Containere si ambalaj

AE: Materiale, componente, piese de schimb si articole similare incorporate

AF:

in marfurile importate

Unelte, matrite, forme si articole similare utilizate la producerea
marfurilor importate

AG: Materiale consumate la producerea marfurilor importate

AH: Activitati de inginerie si de dezvoltare, arta, design, planuri si schite

Al:

Al:

executate in altd parte decdt in Uniunea Europeand si necesare la
producerea marfurilor importate

Redevente si drepturi de licentd

Profit din orice revanzare, dispunere sau utilizare ulterioard care i
revine vanzatorului

AK: Cheltuieli de transport, costuri de incarcare si de manipulare si costuri

de asigurare pana la locul de introducere in Uniunea Europeana

AL: Plati indirecte si alte plati (articolul 70 din cod)

AN: Adaugari pe baza unei decizii emise in conformitate cu articolul 71 din

Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
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Deduceri (dupi cum se defineste la articolul 72 din cod):
BA: Costuri de transport dupa sosirea la locul de introducere

BB: Cheltuieli pentru constructie, montare, asamblare, intretinere sau
asistentd tehnicd, intreprinse dupd import

BC: Taxe la import sau alte taxe de platit in Uniune ca urmare a importului
sau vanzarii de marfuri

BD: Cheltuieli cu dobanzile

BE: Cheltuieli pentru dreptul de reproducere a marfurilor importate in
Uniunea Europeana

BF: Comisioane de cumpérare

BG: Deduceri pe baza unei decizii emise in conformitate cu articolul 71 din
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446

4/13. Indicatorii de determinare a valorii in vama
Codul este format din patru cifre, fiecare dintre acestea fiind ,,0” sau ,,1”.
Fiecare cifra ,,1” sau ,,0” aratd daca pentru determinarea valorii in vama a

marfurilor in cauza este relevant sau nu un indicator de determinare a valorii
in vama.

Prima cifra: legatura dintre parti, daca existd sau nu o influentd asupra
pretului.

A doua cifrd: restrictii privind dispunerea sau utilizarea marfurilor de catre
cumparator in conformitate cu articolul 70 alineatul (3) litera (a) din cod.

A treia cifra: vanzarea sau pretul face obiectul unei conditii sau unei prestatii
in conformitate cu articolul 70 alineatul (3) litera (b) din cod.

A patra cifrd: vanzarea face obiectul unei intelegeri potrivit careia o parte din
profitul oricdrei revanzari, dispuneri sau utilizdri ulterioare ii revine vanza-
torului direct sau indirect.

Exemplu: n cazul marfurilor care fac obiectul unei legaturi intre parti, dar
care nu fac obiectul niciuneia dintre celelalte situatii definite la a doua, a treia
si a patra cifrd s-ar utiliza combinatia de coduri ,,1000”.

4/16. Metoda de determinare a valorii in vama

Prevederile folosite pentru determinarea valorii in vamd pentru marfurile
importate sunt codificate in modul urmator:

Cod Articol relevant din cod Metoda

1 70 Valoarea de tranzactie a marfurilor
importate

2 74 alineatul (2) litera (a) Valoarea de tranzactie a marfurilor
identice

3 74 alineatul (2) litera (b) Valoarea de tranzactie a marfurilor
similare

4 74 alineatul (2) litera (c) Metoda deductiva

5 74 alineatul (2) litera (d) Metoda valorii calculate

6 74 alineatul (3) Valoarea pe baza datelor dispo-
nibile (metoda ,,fall-back™)
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4/17. Preferinta

Aceastd informatie cuprinde coduri de trei cifre formate dintr-un element cu o
cifrd, mentionat la punctul 1, urmat de un element cu doua cifre, mentionat la
punctul 2

Se aplicd urmatoarele coduri:

1. Prima cifrd a codului

1 Regim tarifar ,erga omnes”
2 Sistem generalizat de preferinte (SGP)
3 Alte preferinte tarifare decat cele previazute la codul 2

4 Taxe vamale in temeiul acordurilor de uniune vamald incheiate de
Uniunea Europeana

5 Preferinte in cadrul schimburilor comerciale cu teritorii fiscale speciale.

2. Urmatoarele doua cifre ale codului

00 Niciunul dintre urmatoarele cazuri
10 Suspendare tarifara
18 Suspendare tarifara cu certificat privind natura speciald a produsului

19 Suspendare temporara pentru produsele importate cu certificat de
navigabilitate

20 Contingent tarifar (')

25 Contingent tarifar cu certificat privind natura speciala a produsului ()
28 Contingent tarifar dupa perfectionarea pasiva (')

50 Certificat privind natura speciala a produsului

5/6. Biroul de destinatie (si tara)

Codurile folosite (an8) respectd urmatoarea structura:

— primele doud caractere (a2) servesc la identificarea tarii cu ajutorul
codului de tard precizat la numarul de identificare al exportatorului;

— urmatoarele sase caractere (an6) reprezintd biroul in cauzd din tara
respectiva. In acest context, se sugereazd adoptarea urmadtoarei structuri:

Primele trei caractere (an3) sa fie reprezentate de numele locului
UN/LOCODE (?), iar ultimele trei de o subdiviziune alfanumericd nationald
(an3). In cazul in care nu se utilizeazd aceastd subdiviziune, se insereaza
,,000”.

Exemplu: BEBRU00O: BE = ISO 3166 pentru Belgia, BRU = numele locului
UN/LOCODE pentru orasul Bruxelles, 000 pentru subdiviziunea neutilizata.

5/23. Localizarea mirfurilor
Se utilizeaza codurile de tard ISO alfa-2 folosite in campul 1 al E.D. 3/1
Exportator.

Pentru tipul de loc, se utilizeazd codurile indicate mai jos:

(") In cazul in care contingentul tarifar solicitat este epuizat, statele membre pot permite ca
cererea sa fie valabild pentru orice altd preferintd existenta.

(®») Recomandarea 16 privind UN/LOCODE — CODUL PORTURILOR SI AL ALTOR
LOCURI.
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A Loc desemnat

B Loc autorizat

C Loc aprobat

D Altele

Pentru identificarea locului se utilizeaza unul dintre identificatorii de mai jos:

Calificativ

Identificator

Descriere

T Cod postal

Utilizati codul postal al locului in cauza.

U UN/LOCODE

Utilizati codurile definite in lista de coduri
UN/LOCODE pe tari

\'% Identificatorul
vamal

biroului | Utilizati codurile indicate la E.D. 5/6 Biroul

de destinatie si tara

w Coordonate GPS

Grade zecimale cu numere negative pentru
sud si vest.

Exemple: 44,424896°/8,774792° sau
50,838068°/4,381508°

X Numar EORI

Utilizati numarul de identificare indicat in
descrierea pentru E.D. 3/2 Nr. de identificare
exportator. In cazul in care operatorul
economic are mai multe spatii, numarul
EORI trebuie completat cu un identificator
unic al locului in cauza.

Y Numar de autorizatie

Introduceti numarul autorizatiei locului in
cauzd, si anume al antrepozitului in care pot
fi examinate marfurile. in cazul in care auto-
rizatia vizeazd mai multe spatii, numdrul auto-
rizatiei trebuie completat cu un identificator
unic al locului in cauza.

Z Text liber

Introduceti adresa locului in cauza.

in cazul in care se foloseste codul ,,X” (numarul EORI) sau ,,Y” (numarul de
autorizatie) pentru identificarea locului si exista mai multe locuri asociate
respectivului numar EORI sau numar de autorizatie, se poate utiliza un iden-
tificator suplimentar pentru a permite identificarea fard echivoc a locului.

7/2. Container

Se aplicd urmatoarele coduri:

0 Marfuri care nu sunt transportate in containere

1 Marfuri transportate in containere.

7/4. Modul de transport la frontieri

Codurile aplicabile sunt urmatoarele:

Cod Descriere
1 Transport maritim
2 Transport feroviar
3 Transport rutier
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Cod Descriere
4 Transport aerian
5 Posta (modul activ de transport necunoscut)
7 Instalatii de transport fixe
8 Transport pe cdi navigabile interioare
9 Mod necunoscut (si anume autopropulsie)

7/6. ldentificarea mijlocului de transport real care trece frontiera

Codurile aplicabile sunt urmatoarele:

Cod Descriere
10 Numarul OMI de identificare a navei
40 Numarul IATA al zborului

7/7. Identitatea mijlocului de transport la plecare

Codurile aplicabile sunt urmatoarele:

Cod Descriere

10 Numarul OMI de identificare a navei

11 Numele navei maritime

20 Numarul vagonului

30 Numarul de inmatriculare al vehiculului rutier

40 Numarul IATA al zborului

41 Numaérul de inmatriculare al aeronavei

80 Numarul european de identificare a navei (codul ENI)
81 Numele navei de transport pe cdile navigabile interioare

7/11.Dimensiunea si tipul containerului

Se utilizeaza urmatoarele coduri:

Cod

Descriere

1 Rezervor céptusit cu ,,dime”

2 Rezervor captusit cu rasini epoxidice

6 Rezervor presurizat

7 Rezervor frigorific

9 Rezervor din otel inoxidabil

10 C.optainer frigorific fara instalatie frigorifica, de 40 de
picioare

12 Europalet — 80 x 120 cm

13 Palet scandinav — 100 x 120 cm

14

Remorca
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Cod Descriere

15 Container frigorific fara instalatie frigorifica, de 20 de
picioare

16 Palet de schimb

17 Semiremorca

18 Cisterna, 20 de picioare

19 Cisterna, 30 de picioare

20 Cisterna, 40 de picioare

21 Container IC, 20 de picioare, detinut de InterContainer,
o filiala a retelei feroviare europene

22 Container IC, 30 de picioare, detinut de InterContainer,
o filiald a retelei feroviare europene

23 Container IC, 40 de picioare, detinut de InterContainer,
o filiala a retelei feroviare europene

24 Rezervor frigorific, 20 de picioare

25 Rezervor frigorific, 30 de picioare

26 Rezervor frigorific, 40 de picioare

27 Cisterna IC, 20 de picioare, detinutd de InterContainer,
o filiala a retelei feroviare europene

28 Cisterna IC, 30 de picioare, detinutd de InterContainer,
o filiald a retelei feroviare europene

29 Cisterna IC, 40 de picioare, detinutd de InterContainer,
o filiala a retelei feroviare europene

30 Rezervor frigorific IC, 20 de picioare, detinut de Inter-
Container, o filiald a retelei feroviare europene

31 Container cu temperatura controlatd, 30 de picioare.

32 Rezervor frigorific IC, 40 de picioare, detinut de Inter-
Container, o filiala a retelei feroviare europene

33 Lada mobild cu o lungime mai mica de 6,15 metri.

34 Lada mobilad cu o lungime cuprinsa intre 6,15 si 7,82 de
metri.

35 Lada mobila cu o lungime cuprinsa intre 7,82 si 9,15 de
metri.

36 Lada mobild cu o lungime cuprinsa intre 9,15 si 10,90
de metri.

37 Lada mobild cu o lungime cuprinsd intre 10,90 si 13,75
de metri.

38 Lada tip palet

39 Container cu temperaturd controlatd, 20 de picioare

40 Container cu temperatura controlata, 40 de picioare

41 Container frigorific de refrigerare fira agregat frigorific,

30 de picioare
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Cod Descriere
42 Remorci duale
43 Container IL, 20 de picioare (fird capac)
44 Container IL, 20 de picioare (capac)
45 Container IL, 40 de picioare (capac)

7/12.Indicator de incarcare a containerului

Se utilizeaza urmatoarele coduri:

Cod Descriere Sens
A Descarcat Indica faptul ca respectivul container este
gol.
B incarcat Indica faptul ca respectivul container nu
este gol.

7/13. Tip furnizor de echipamente

Se utilizeaza urmatoarele coduri:

Cod Descriere
1 Furnizate de casa de expeditie
2 Furnizate de transportator

8/2. Tip de garantie

Coduri de garantie

Codurile aplicabile sunt urmatoarele:

Descriere

Cod

in cazul exonerdrii de garantie [articolul 95 alineatul (2) din cod]

in cazul garantiei globale [articolul 89 alineatul (5) din cod]

in cazul garantiei izolate sub forma unui angajament al unui garant [articolul 92 alineatul (1) litera (b)
din cod]

in cazul garantiei izolate in numerar sau prin alt mijloc de plati recunoscut de autorititile vamale ca
echivalent al unui depozit in numerar, efectuat in euro sau in moneda statului membru in care se
solicita garantia [articolul 92 alineatul (1) litera (a) din cod]

in cazul garantiei izolate sub forma de titluri [articolul 92 alineatul (1) litera (b) din cod si
articolul 160]

in cazul exoneririi de garantie atunci cand cuantumul taxelor la import sau la export de garantat nu
depaseste pragul valoric statistic pentru declaratii stabilit in conformitate cu articolul 3 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (*) [articolul 89
alineatul (9) din cod]

in cazul garantiei izolate sub o alti formd care asiguri in mod echivalent ci se va pliti cuantumul
taxelor la import sau la export corespunzator datoriei vamale si altor taxe [articolul 92 alineatul (1)
litera (c) din cod]
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Descriere Cod

in cazul in care nu este necesard o garantie pentru anumite organisme publice [articolul 89 alineatul (7) | 8
din cod]

fn cazul garantiei furnizate pentru marfurile expediate in regim TIR B

in cazul in care nu este necesard o garantie pentru marfurile transportate cu ajutorul unor instalatii de | C
transport fixe [articolul 89 alineatul (8) litera (b) din cod]

in cazul in care nu este necesard o garantie pentru marfurile plasate sub regimul de admitere temporari | D
in conformitate cu articolul 81 litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 [articolul 89
alineatul (8) litera (c) din cod]

in cazul in care nu este necesard o garantie pentru marfurile plasate sub regimul de admitere temporari | E
in conformitate cu articolul 81 litera (b) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 [articolul 89
alineatul (8) litera (c) din cod]

in cazul in care nu este necesari o garantie pentru marfurile plasate sub regimul de admitere temporari | F
in conformitate cu articolul 81 litera (c) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 [articolul 89
alineatul (8) litera (c) din cod]

in cazul in care nu este necesari o garantie pentru marfurile plasate sub regimul de admitere temporara | G
in conformitate cu articolul 81 litera (d) din Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 [articolul 89
alineatul (8) litera (c) din cod]

in cazul in care nu este necesard o garantie pentru marfurile plasate sub regimul de tranzit unional in | H
conformitate cu articolul 89 alineatul (8) litera (d) din cod

(*) Regulamentul (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 mai 2009 privind statisticile Uniunii privind
comertul exterior cu tarile terte si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1172/95 al Consiliului (JO L 152, 16.6.2009, p. 23).

TITLUL 11
Mentiunile lingvistice si codurile lor

Tabelul mentiunilor lingvistice si al codurilor lor

Mentiuni lingvistice Coduri

BG Orpanuyena BaJMJHOCT Validitate limitatd — 99200.
CS Omezena platnost
DA Begrenset gyldighed
DE Beschriankte Geltung
EE Piiratud kehtivus

EL Tleplopiopévn woydg
ES Validez limitada

FR Validité limitée

HR Ogranicena valjanost
IT Validita limitata

LV Ierobezots derigums
LT Galiojimas apribotas
HU Korlatozott érvényt
MT Validita limitata

NL Beperkte geldigheid
PL Ograniczona wazno$¢
PT Validade limitada

RO Validitate limitata
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Mentiuni lingvistice

Coduri

SL Omejena veljavnost
SK Obmedzena platnost’
FI Voimassa rajoitetusti
SV Begrinsad giltighet
EN Limited validity

BG OcBoboneno
CS Osvobozeni
DA Fritaget

DE Befreiung
EE Loobutud
EL Amoloynm
ES Dispensa
FR Dispense
HR Oslobodeno
IT Dispensa

LV Derigs bez zimoga
LT Leista neplombuoti
HU Mentesség
MT Tnehhija
NL Vrijstelling
PL Zwolnienie
PT Dispensa
RO Exonerare
SL Opustitev
SK Upustenie
FI Vapautettu
SV Befrielse.
EN Waiver

Exonerare — 99201

BG AnTtepHaTUBHO J0Ka3aTeNICTBO
CS Alternativni diikaz

DA Alternativt bevis

DE Alternativnachweis

EE Alternatiivsed toendid

EL Evalioktiki] omodeién

ES Prueba alternativa

FR Preuve alternative

HR Alternativni dokaz

IT Prova alternativa

LV Alternativs pieradijums

Proba alternativa — 99202.
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Mentiuni lingvistice Coduri

LT Alternatyvusis jrodymas
HU Alternativ igazolas
MT Prova alternattiva
NL Alternatief bewijs
PL Alternatywny dowdd
PT Prova alternativa

RO Proba alternativa

SL Alternativno dokazilo
SK Alternativny dokaz
FI Vaihtoehtoinen todiste
SV Alternativt bevis

EN Alternative proof

BG Paznuuusi: MUTHHYECKO yupekleHue, Kbiero ca npencrasenu | Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal
CTOKHTE ...... (HauMeHOBaHUE W AbpXasa) | (nume si tara) — 99 203

CS Nesrovnalosti: ufad, kterému bylo zbozi pfedlozeno
...... (nazev a zem¢)

DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt ...... (navn og
land)

DE  Unstimmigkeiten:  Stelle, bei der die Gestellung
erfolgte...... (Name und Land)

EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati ...... (nimi ja riik)

EL Awgopéc: eumopedpoto  mpookopobévio oto  tehmveio

...... (Ovopaxarydpaor)

ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina ...... (nombre
y pais)

FR Différences: marchandises présentées au bureau ...... (nom et
pays)

HR Razlike: carinarnica kojoj je roba podnesena (naziv i ...zemlja)

IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le merci ......
(nome e paese)

LV Atskiribas: muitas iestade, kurd preces tika uzraditas ......
(nosaukums un valsts)

LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekés ...... (pavadinimas ir
valstybé¢)

HU Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatasa megtortént ......
(név és orszag)

MT Differenzi: uffic¢ju fejn l-oggetti kienu pprezentati ...... (isem
u pajjiz)

NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aangebracht
...... (naam en land)

PL Niezgodnosci: wurzad, w ktorym przedstawiono towar
...... (nazwa 1 kraj)

PT Diferencas: mercadorias apresentadas na estancia ...... (nome e
pais)
RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal ...... (nume si

tara)
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Mentiuni lingvistice Coduri
SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predlozeno ...... (naziv
in drzava)
SK Rozdiely: tirad, ktorému bol tovar predlozeny ...... (nazov a
krajina).
FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty...... (nimi ja maa)
SV Avvikelse: tullkontor dér varorna anméldes ...... (namn och
land)
EN Differences: office where goods were presented ...... (name
and country)
BG HM3BexIaHETO OT ............... noasiexu Ha orpanudeHus wim | lesire din ............... supusa restrictiilor
Takcu cbriiacHo Pernament/{upextuBa/Pemienue Ne ..., sau  impozitelor  prin  Regulamentul/
Directiva/Decizia nr. ... — 99 204

CS Vystup ze ....cnenenen.. podléhd omezenim nebo davkam podle
nafizeni/smérnice/rozhodnuti ¢ ...

DA Udpassage fra ............... undergivet restriktioner eller
afgifter i henhold til forordning/direktiv/afgerelse nr. ...

DE Ausgang aus ............... - gemidll Verordnung/Richtlinie/
Beschluss Nr. ... Beschriankungen oder Abgaben unterworfen.

EE ... territooriumilt véljumise suhtes kohaldatakse piiranguid ja
makse vastavalt médrusele/direktiivile/otsusele nr....

EL H £€£o0doc amto ............... voPdAAeTonl o€ TEPLOPIGHOVG 1| GE
emPopovoelg and tov  Kavoviopd/mnv  Odnyio/mmv  Andeacn
apif. ...

ES Salida de ............... sometida a restricciones o imposiciones
en virtud del (de la) Reglamento/Directiva/Decision no ...

FR Sortie de ............... soumise a des restrictions ou a des
impositions par le reglement ou la directive/décision no ...

HR Izlaz iz ... podlijeze ograni¢enjima ili pristojbama na temelju
Uredbe/Direktive/Odluke br. ...

IT Uscita dalla ............... soggetta a restrizioni o ad imposizioni
a norma del(la) regolamento/direttiva/decisione n. ...

LV Izvesana no ............... piemérojot ierobezojumus vai
maksdjumus saskana ar Regulu/Direkfivu/Lémumu Nr. ...,

LT ISvezimui i§ ............... taikomi apribojimai arba mokesciai,
nustatytiReglamentu/Direktyva/Sprendimu Nr....,

HU A kilépés ............... teriiletérél a ... rendelet/irdnyelv/
hatarozat szerinti korlatozas vagy teher megfizetésének kotele-
zettsége ala esik

MT Hrug mill- ............... suggett ghall-restrizzjonijiet jew
hlasijiet taht Regola/Direttiva/Dec¢izjoni Nru ...

NL Bij uitgang uit de .................. zijn de beperkingen of
heffingen van Verordening/Richtlijn/Besluit nr. ... van toepassing.

PL Wyprowadzenie z ............... podlega ograniczeniom lub
optatom zgodnie z rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzja nr. ...

PT Saida da ............... sujeita a restrigdes ou a imposi¢oes
pelo(a) Regulamento/Directiva/Decisao n.o ...

RO Iesire din ............... supusa restrictiilor sau impozitelor prin
Regulamentul/Directiva/Decizia nr. ...

SL Iznos iz ............... zavezan omejitvam ali obveznim
dajatvam na podlagi Uredbe/Direktive/Odlocbe $t. ...

SK Vystup z .....oooennen. podlicha obmedzeniam alebo platbam
podla nariadenia/smernice/rozhodnutia ¢ ....
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Mentiuni lingvistice

Coduri

FI ... vientiin sovelletaan asetuksen/direktiivin/paatoksen

N:o ... mukaisia rajoituksia tai maksuja

SV Utforsel fran ............... underkastad restriktioner eller
avgifter i enlighet med forordning/direktiv/beslut nr. ...

EN Exit from ............... subject to restrictions or charges under

Regulation/Directive/Decision No ...

BG Opobpen usnpamniagy
CS Schvaleny odesilatel
DA Godkendt afsender
DE Zugelassener Versender
EE Volitatud kaubasaatja
EL Eyxexpipévog omootoréog
ES Expedidor autorizado
FR Expéditeur agréé

HR Ovlasteni posiljatelj
IT Speditore autorizzato
LV Atzitais nosititajs

LT Jgaliotasis gavéjas

HU Engedélyezett felado
MT Awtorizzat li jibghat
NL Toegelaten afzender
PL Upowazniony nadawca
PT Expedidor autorizado
RO Expeditor agreat

SL Pooblasceni posiljatelj
SK Schvaleny odosielatel’
FI Valtuutettu ldhettdja
SV Godkénd avsidndare

EN Authorised consignor

Expeditor agreat — 99206

BG OcBobozeH oT noamuc
CS Podpis se nevyzaduje
DA Fritaget for underskrift
DE Freistellung von der Unterschriftsleistung
EE Allkirjandudest loobutud
EL Aev anouteitor vmoypapn
ES Dispensa de firma

FR Dispense de signature
HR Oslobodeno potpisa

IT Dispensa dalla firma

LV Derigs bez paraksta

LT Leista nepasirasyti

Dispensd de semnaturd — 99207
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Mentiuni lingvistice

Coduri

HU Alairas alol mentesitve

MT Firma mhux mehtiega

NL Van ondertekening vrijgesteld
PL Zwolniony ze sktadania podpisu
PT Dispensada a assinatura

RO Dispensa de semnatura

SL Opustitev podpisa

SK Upustenie od podpisu

FI Vapautettu allekirjoituksesta

SV Befrielse fran underskrift

EN Signature waived

BG 3ABPAHEHO OBIIO OBE3IEYEHUE

CS ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY

DA FORBUD MOD SAMLET SIKKERHEDSSTILLELSE
DE GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD

EL AIIATOPEYETAI H ZYNOAIKH EITYHZH

ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA

FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE

HR ZABRANJENO ZAJEDNICKO JAMSTVO

IT GARANZIA GLOBALE VIETATA

LV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS

LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA
HU OSSZKEZESSEG TILOS

MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA
NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN

PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCII
GENERALNEJ

PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA

SL PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANIJE

SK ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY

FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY

SV SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN

EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED

GARANTIE GLOBALA INTERZISA -

99208

BG U3MOJI3BAHE BE3 OIPAHUYEHUS
CS NEOMEZENE POUZITI

DA UBEGRZENSET ANVENDELSE

DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG

UTILIZARE NELIMITATA — 99209
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Mentiuni lingvistice

Coduri

EE PIIRAMATU KASUTAMINE

EL AIIEPIOPIZTH XPHZH

ES UTILIZACION NO LIMITADA

FR UTILISATION NON LIMITEE

HR NEOGRANICENA UPORABA

IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS

HU KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
MT UZU MHUX RISTRETT

NL GEBRUIK ONBEPERKT

PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE
PT UTILIZACAO ILIMITADA

RO UTILIZARE NELIMITATA

SL NEOMEJENA UPORABA

SK NEOBMEDZENE POUZITIE

FI KAYTTOA EI RAJOITETTU

SV OBEGRANSAD ANVANDNING

EN UNRESTRICTED USE

BG Paszan
CS Rizni
DA Diverse
DE Verschiedene
EE Erinevad
EL Atdgpopa
ES Varios
FR Divers
HR Razni

IT Vari

LV Dazadi
LT Ivairts
HU Tobbféle
MT Diversi
NL Diverse
PL Roézne
PT Diversos
RO Diversi
SL Razno

SK Rozne

Diversi — 99211
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Mentiuni lingvistice

Coduri

FI Useita
SV Flera
EN Various

BG Hacunuo

CS Volné lozeno
DA Bulk

DE Lose

EE Pakendamata
EL Xopa

ES A granel

FR Vrac

HR Rasuto

IT Alla rinfusa
LV Berams(lejams)
LT Nesupakuota
HU Omlesztett
MT Bil-kwantita
NL Los gestort
PL Luzem

PT A granel

RO Vrac

SL Razsuto

SK Volne lozené
FI Irtotavaraa
SV Bulk

EN Bulk

Vrac — 99212

BG Usnpamau
CS Odesilatel
DA Afsender
DE Versender
EE Saatja

EL Amoctoléog
ES Expedidor
FR Expéditeur
HR Posiljatelj
IT Speditore
LV Nosititajs
LT Siuntejas
HU Felado

Expeditor — 99213
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Mentiuni lingvistice

Coduri

MT Min jikkonsenja
NL Afzender

PL Nadawca

PT Expedidor

RO Expeditor

SL Posiljatelj

SK Odosielatel

FI Lihettdjs

SV Avsindare

EN Consignor
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ANEXA 12-01

Formatele si codurile cerintelor comune in materie de date pentru
inregistrarea operatorilor economici si a altor persoane

NOTE INTRODUCTIVE

1. Formatele si codurile incluse in prezenta anexd sunt aplicabile in ceea ce
priveste cerintele in materie de date pentru inregistrarea operatorilor
economici si a altor persoane.

2. Titlul I cuprinde formatele elementelor de date.

3. Ori de cate ori informatiile pentru inregistrarea operatorilor economici si a
altor persoane vizate de anexa 12-01 la Regulamentul delegat (UE) 2015/2446
sunt sub formd de coduri, se aplica lista codurilor prevazuta in titlul II.

4. Termenul ,tip/lungime” din explicatia unui atribut indica cerintele referitoare
la tipul si lungimea datei. Codurile referitoare la tipul de date sunt urma-
toarele:

a alfabetic

n numeric

an alfanumeric

Numarul care urmeaza dupa cod indicd lungimea admisibild a datei. Se aplica
urmatoarele conventii:

Cele doua puncte optionale care preced indicatorul de lungime semnifica
faptul cd data nu are lungime fixd, dar cd poate cuprinde pand la numdrul
de caractere indicat. O virguld in lungimea datelor indica faptul ca atributul
poate contine zecimale, cifra care precede virgula indica lungimea totald a
atributului, iar cifra care urmeaza dupd virguld indicd numarul maxim de
zecimale.

Exemple de lungimi si formate ale cadmpurilor:

al 1 caracter alfabetic, cu lungime fixa

n2 2 caractere numerice, cu lungime fixa

an3 3 caractere alfanumerice, cu lungime fixa

a.4 pana la 4 caractere alfabetice

n.5 péana la 5 caractere numerice

an..6 pand la 6 caractere alfanumerice

n.7,2 pana la 7 caractere numerice, inclusiv maximum 2 zecimale,
permitandu-se un delimitator flotant.
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vB
TITLUL 1
Formatele cerintelor comune in materie de date pentru inregistrarea operatorilor economici si a altor persoane
Lista
. Format E.D. codurilor din -
Nr. E.D. Denumire E.D. (Tip/lungime) titlul I Cardinalitate Note
(D/N)
1 Numar EORI an..17 N 1x Structura numdarului EORI
este definita in titlul 11
2 Numele complet al an..512 N 1x
persoanei
3 Adresa de stabilire/ Strada si numarul: N 1x Se utilizeaza codul de tara
adresa de resedinta an..70 definit in titlul II pentru
Cod postal: an..9 codul de tara al E.D. 1
i Numér EORI.
Oras: an..35
Cod tara: a2
4 Stabilire pe teritoriul nl D 1x
vamal al Uniunii
5 Cod (coduri) de inre- Cod tara: a2 N 99x Formatul codului de inre-
gistrare in scopuri de Cod de inregistrare in gistrare in scopuri de TVA
TVA scopuri de TVA an..15 egte dc.:ﬁnlt. la articolul 215
din Directiva 2006/112/CE
privind sistemul comun al
taxei pe valoarea addugata.
6 Statutul juridic an..50 N 1x
7 Date de contact Numele persoanei de N 9x
contact: an..70
Strada si numarul:
an..70
Cod postal: an..9
Oras: an..35
numar de telefon:
an..50
numar de fax: an..50
Adresa de e-mail
an..50
8 Numarul de identificare | an..17 N 99x
unic acordat de o tara
tertd
9 Acordul pentru dezva- | nl D 1x
luirea datelor cu
caracter personal
mentionate la punctele
1,2si3
10 Denumire scurta an..70 N 1x
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Lista
. Format E.D. codurilor din Lo
Nr. E.D. Denumire E.D. . . titlul TI Cardinalitate Note
(Tip/lungime)
(D/N)
11 Data stabilirii n8 N 1x
12 Tip de persoana nl D 1x
13 Activitate economica an4 D 1x
principala
14 Data de incepere a n8 (aaaallzz) N 1x
numarului EORI
15 Data de expirare a n8 (aaaallzz) N 1x
numarului EORI
TITLUL 11

Coduri legate de cerintele comune in materie de date pentru inregistrarea
operatorilor economici si a altor persoane

CODURI
1. INTRODUCERE

Prezentul titlu cuprinde codurile care trebuie folosite pentru inregistrarea
operatorilor economici si a altor persoane.

2. CODURI
1 Numir EORI

Numarul EORI are urmitoarea structura:

Camp Continut Format
1 Identificatorul statului membru (codul | a2
de tara)
2 Identificator unic intr-un stat membru an..15

Cod tara: codurile alfabetice ale Uniunii pentru tari si teritorii se bazeaza pe
codurile actuale ISO alfa-2 (a2) in masura in care acestea sunt compatibile cu
cerintele Regulamentului (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie
2012 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind
comertul exterior cu tarile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomencla-
torului tarilor si teritoriilor. Comisia publica periodic regulamente prin care se
actualizeaza lista codurilor de tara.

4 Stabilire pe teritoriul vamal al Uniunii

0. Nestabilit pe teritoriul vamal al Uniunii
1. Stabilit pe teritoriul vamal al Uniunii

9 Acordul pentru dezviluirea datelor cu caracter personal enumerate la
punctele 1, 2 si 3

0. A nu se publica

1. A se publica
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12 Tip de persoania

Se utilizeaza urmatoarele coduri:
1. Persoana fizica

2. Persoana juridica

3. Asociatie de persoane care nu constituie o persoana juridicd, dar care este
recunoscutad in temeiul legislatiei Uniunii sau a legislatiei nationale ca
avand capacitatea de a incheia acte juridice.

13 Activitate economicd principali

Codul principalei activitati economice, la nivel de 4 cifre conform clasificarii
statistice a activitdtilor economice in Comunitatea Europeana [NACE;
Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului European si al Consi-
liului], mentionat in registrul comertului din statul membru vizat.
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ANEXA 12-02

Decizii referitoare la informatiile obligatorii privind originea

vC2
UNIUNEA EUROPEANA - DECIZIE REFERITOARE LA INFORMATIILE OBLIGATORII PRIVIND

ORIGINEA 100

1. Autoritate vamala competenta 2. Referinta decizie 100

[0 T ITTTITT

Numér de referintd national (daca exista):

3. Titular (nume complet si detalii) (confidential) 4. Perioada de valabilitate

anul luna  ziua

Valabilitate de la: D:l:l] |:|:| |:|:|

Nr.EORI D:l [TTTTTLTTTTTTT Utilizareprelungitépénéla::[[D D:l ED

Observatie importanta 5. Data si numarul de inregistrare ale cererii

Fard aaduce atingere dispozitiilor de la articolul 34 alineatele (4) si (5) din anul luna  ziua

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului, Data: D]]] D] D]

prezenta IOO ramane valabild timp de 3 ani de la data de Tncepere a valabilitatii.
Nr.deinregistrare(dacéexisté)] | | | | | | | | | | | | | | | |

Titularul 100 trebuie sa poata atesta ca marfurile fn cauza si circumstantele care 6. Clasificarea marfurilor in nomenclatura vamala

le determind originea sunt conforme sub toate aspectele cu mérfurile si
circumstantele descrise Tn decizie.

(Aceasta clasificare este orientativa, fara a fi obligatorie

pentruadministratie, cu exceptia cazului unei ITO mentionate in caseta 17)

7. Descrierea marfurilor

si, (atunci cand se cere) compozitia lor si metodele de examinare folosite; denumirea comerciala (confidential)

8. Tarade origine si cadru juridic (nepreferentiald/preferentiald; trimitere laacord, conventie, decizie, regulament; tip de tranzactie; , neoriginar”

Tncazul in care nuse poate determina originea preferential; altele)

Tip de tranzactie: IMPORT:| sau EXPORT:|

©

. Justificarea atribuirii originii de catre autoritatile vamale (marfuri obtinute in intregime, ultima transformare substantiala,

prelucrari sau transformari suficiente, cumul de origine, altele)

Locul

Data: Semnatura Stampila

anul luna  ziua

NENRREAREN
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UNIUNEA EUROPEANA - DECIZIE REFERITOARE LA INFORMATIILE OBLIGATORII PRIVIND

100
ORIGINEA
10. Pret franco fabricad (dacéa se cere) (confidential) 11. Referintéd decizie 100
12. Principalele materiale folosite Tarade origine Pozitie SA/Cod NC Valoare (confidential)
(daca se cere)
Locul
Data: Semnétura Stampila
anul luna  ziua
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UNIUNEA EUROPEANA - DECIZIE REFERITOARE LA INFORMATIILE OBLIGATORII PRIVIND

100
ORIGINEA
13. Referinta decizie 100
14. Descrierea transformarilor necesare pentru a obtine originea (daca se cere) (confidential)
15. Limba
BG CS DA DE EL EN ES ET FI FR HR HU IT LT LV
MT NL PL PT RO SK SL S8V
16. Trimitere la o 100 existenta sau la o cerere 17. Trimitere la o ITO existenta sau la o cerere
18. Cuvinte-cheie: (* confidential)
| | o | | ©
| [ o | ©
| [ o | ©
| [ o | ©
19. Prezenta decizie IOO a fost emisd pe baza urmatoarelor elemente furnizate de solicitant
Descriere |:| Brosuri |:| Fotografii |:| Mostre |:| Altele D
Locul
Data: Semnétura Stampila
anul luna  ziua
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ANEXA 21-01

Lista elementelor de date necesare in scopul supravegherii mentionati la articolul 55 alineatul (1)

Cardinalitate
Nr. de A Format
ordine Denumire E.D. (astfel cum este definit in anexa B) A | Nivel de
E.D Nivel generic articol
1/1 Tip de declaratie La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 1/1
12 Tip de declaratie suplimentara La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 1/2
1/6 Numarul articolului de marfa La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 1/6
1/10 Regim La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 1/10
1/11 Regim suplimentar La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 1/11
2/3 Documente prezentate, certificate si La fel ca elementul de date cu numdrul de ordine 2/3
autorizatii, referinte suplimentare
32 Identificarea exportatorului La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 3/2
3/10 Identificarea destinatarului La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 3/10
3/16 Identificarea importatorului La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 3/16
3/18 Identificarea declarantului La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 3/18
3/39 Identificarea titularului autorizatiei La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 3/39
4/3 Calcularea taxelor — Tip de taxe La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 4/3
4/4 Calcularea taxelor — Bazd impozabild La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 4/4
4/5 C_alcularea taxelor — Cota de impo- La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 4/5
zitare
4/6 Calcularea taxelor — Cuantumul taxei La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 4/6
datorate
4/8 Calcularea taxelor — Metoda de platd La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 4/8
4/16 Met(zdé de determinare a valorii in La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 4/16
vama
4/17 Preferinta La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 4/17
5/8 Codul tarii de destinatie La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 5/8
5/14 Codul tarii de expeditie/export La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 5/14
5/15 Codul tarii de origine La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 5/15
5/16 Codul tarii de origine preferentiala La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 5/16
6/1 Masa netd (kg) La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 6/1
6/2 Unitati suplimentare La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 6/2
6/5 Masa bruta (kg) La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 6/5
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Cardinalitate
Nr. de Format
ordine Denumire E.D. (astfel cum este definit in anexa B) . . Nivel de
ED Nivel generic -
articol
6/8 Descrierea marfurilor La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 6/8
6/10 Numar de colete La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 6/10
6/14 Codul marfurilor — codul din Nomen- La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 6/14
clatura combinata
6/15 Codul marfurilor — codul TARIC La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 6/15
6/16 Codul marfurilor — codul (codurile) La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 6/16
aditional(e) TARIC
6/17 Codul marfurilor — cod (coduri) La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 6/17
aditional(e) national(e)
7/2 Container La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 7/2
7/4 Mod de transport la frontiera La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 7/4
7/5 Mod de transport interior La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 7/5
7/10 Numarul de identificare al contai- La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 7/10
nerului
8/1 Numarul de ordine al contingentului La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 8/1
8/6 Valoarea statistica La fel ca elementul de date cu numarul de ordine 8/6
- - Data acceptarii declaratiei in conformitate cu formatul elementului 1x
de date cu numarul de ordine 5/4
- - Numdrul declaratiei (referinta unici) |in conformitate cu formatul MRN, 1x
astfel cum este definit in elementului
de date cu numarul de ordine 2/1
- - Emitent in conformitate cu formatul elementului 1x
de date cu numarul de ordine 5/8
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ANEXA 21-02

Lista elementelor de date necesare in scopul supravegherii mentionatd la articolul 55 alineatul (6) si
corespondenta cu caseta din declaratie si/sau cu formatul

Cardinalitate
Nr. de Format C dent ta di
ordine Denumire E.D. (astfel cum este definit in . . dor{e SP (t)n ef;,a o cz}se a t";
ED anexa B) vae} N1v§l de eclaratie si/sau cu formatul
generic articol
1/10 Regim La fel ca elementul de date cu numadrul de 37(1) = n 2
ordine 1/10
4/17 Preferintd La fel ca elementul de date cu numdrul de 36 -n3
ordine 4/17
5/8 Codul tarii de destinatie | La fel ca elementul de date cu numarul de 17a —a 2
ordine 5/8
5/15 Codul tarii de origine La fel ca elementul de date cu numadrul de 34a —a 2
ordine 5/15
6/1 Masa neta (kg) La fel ca elementul de date cu numaérul de 38 —an ..15
ordine 6/1
6/2 Unitati suplimentare La fel ca elementul de date cu numarul de 41 — an ..15
ordine 6/2
6/14 Codul marfurilor — codul | La fel ca elementul de date cu numarul de 33 -n 8
din Nomenclatura | ordine 6/14
combinata
6/15 Codul marfurilor — codul | La fel ca elementul de date cu numdirul de 33 -n2
TARIC ordine 6/15
6/16 Codul marfurilor — codul | La fel ca elementul de date cu numdérul de 33 —an 8
(codurile) aditional(e) | ordine 6/16
TARIC
8/1 Numarul de ordine al | La fel ca elementul de date cu numarul de 39-n6
contingentului ordine 8/1
8/6 Valoarea statistica La fel ca elementul de date cu numarul de 46 — an ..18
ordine 8/6
- - Data acceptarii decla- | In conformitate cu formatul data
ratiei elementului de date cu
numarul de ordine 5/4 1x
- - Numarul declaratiei | in conformitate cu formatul an..40
(referintd unicd) MRN, astfel cum este
definit in elementul de
date cu numarul de ordine
211 1x
- - Emitent in conformitate cu formatul Stat membru emitent — a 2
elementului de date cu
numarul de ordine 5/8 1x
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ANEXA 22-02

Certificatul de informatii INF 4 si cererea de certificat de informatii INF 4

Instructiuni de tipdrire:

1. Formularul pe baza céruia se elibereaza certificatul de informatii INF 4 se
tipareste pe hartie alba, fird pastd mecanicd, dimensionatd pentru scris si
cantdrind intre 40 si 65 de grame pe metru patrat.

2. Formularul are dimensiunile de 210 x 297 mm.

3. Raspunderea pentru tiparirea formularelor le revine statelor membre; fiecare
formular poartd un numar de serie prin care poate fi identificat. Formularele se
tiparesc intr-una dintre limbile oficiale ale Uniunii Europene.
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vB
UNIUNEA EUROPEANA

1. Furnizor (numele, adresa complets, tara)

2. Destinatar (numele, adresa completd, tara)

INF 4~

CERTIFICAT DE INFORMATII

Pentru facilitarea determinarii in
Uniune a originii preferentiale a
marfurilor

3. Nr. facturii (facturilor) (') (3)

Consultati notele de pe verso inainte de a completa acest
formular

4. Observatii

mérfurilor (°)

5. Numdrul articolului - Méarci si numere — Numarul si tipul coletelor - Descrierea | 6. Masa brutd (kg) sau altad

unitate de masuri (I, m® etc.)

7. VIZA VAMII

Declaratie certificata O corecta

O incorecta

(Semnatura) Stampila

Tara emitenta: ... .

8. DECLARATIA FURNIZORULUI

Subsemnatul, declar cé declaratia (declaratiile) privind caracterul
originar al marfurilor descrise in caseta 5 si (4)

O pe factura (facturile) indicata (indicate) in caseta 3 si anexata
(anexate) la prezentul certificat

O in declaratia mea pe termen lung din .........ccccvvinicnninienn
(data) este (sunt) corecté (corecte)

(Semnatura)

(") Termenul facturd” include si avizele de expediie sau alte documente comerciale referitoare la transportul sau la transporturile
vizate, in care este (sunt) inclusa (incluse) declaratia (declaratiile).

(3) Aceasti casetd nu trebuie completatd in cazul declaratiilor pe termen lung.
(3) Descrieti marfurile inscrise in caseta 5 in conformitate cu practica comerciald si cu precizari suficiente pentru a permite identi-

ficarea lor.
(4) Introduceti un X in caseta corespunzétoare.
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NOTE

. Certificatul de informatii se completeaza fara stersaturi sau greseli. Eventualele modificari se efectueaza prin taierea

indicatiilor gresite si addugarea corecturilor necesare. Orice modificare astfel operata trebuie aprobata de persoana
care a completat certificatul si vizatd de autoritatile vamale din tara sau teritoriul emitent.

. Nu trebuie sa se lase spatii intre articolele inscrise in certificat si fiecare articol trebuie precedat de numarul

articolului. Imediat sub ultimul articol trebuie trasa o linie orizontald. Spatiile neutilizate trebuie barate, astfel incat
orice adaugare ulterioara sa fie imposibila.

. Marfurile trebuie descrise in conformitate cu practica comerciald si cu precizari suficiente pentru a permite identi-

ficarea lor.

. Formularul se completeaza intr-una dintre limbile oficiale ale Uniunii. Autoritatile vamale ale statului membru care

trebuie sa furnizeze informatiile sau care le solicita pot solicita traducerea in limba oficiald sau in limbile oficiale ale
statului membru respectiv a informatiilor incluse in documentele care le sunt prezentate.
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UNIUNEA EUROPEANA

1. Furnizor (numele, adresa complets, tara)

2. Destinatar (numele, adresa completa, tara)

INF 4 "

CERERE DE CERTIFICAT DE
INFORMATII

Pentru facilitarea determindrii in
Uniune a originii preferentiale a
marfurilor

3. Nr. facturii (facturilor) (') (3)

Consultati notele de pe verso inainte de a completa formularul

4. Observatii

maérfurilor ()

5. Numérul articolului — Méarci si numere — Numarul si tipul coletelor — Descrierea | 6. Masa brutd (kg) sau altd

unitate de masura (litri, m3 etc.)

8. DECLARATIA FURNIZORULUI

Subsemnatul, declar ca declaratia (declaratiile) privind caracterul
originar al marfurilor descrise in caseta 5 si (4)

O pe factura (facturile) indicaté (indicate) in caseta 3 si anexata
(anexate) la prezentul certificat de informatii

O in declaratia mea pe termen lung din .......c.ccccvviniiniininn
(data) este (sunt) corectd (corecte)

(Semnatura)

(") Termenul facturd” include si avizele de expeditie sau alte documente comerciale referitoare la transportul sau la transporturile
vizate, in care este (sunt) inclusa (incluse) declaratia (declaratiile).

(3) Aceasti casetd nu trebuie completatd in cazul declaratiilor pe termen lung.
(3) Descrieti marfurile incluse in caseta 5 in conformitate cu practica comerciald si cu precizéri suficiente pentru a permite identificarea

lor.
(*) Introduceti un X in caseta corespunzétoare.



02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 306

DECLARATIA FURNIZORULUI

Subsemnatul, furnizor al marfurilor descrise pe verso,

DECLAR ca marfurile indeplinesc conditile necesare pentru eliberarea certificatului anexat;

SPECFIC dupd cum urmeazé circumstantele care au permis acestor marfuri sd indeplineascé conditile de mai sus:

PREZINT urmatoarele documente justificative (1):

MA ANGAJEZ si prezint la cererea autorititilor competente, ofice dovezi justificative pe care acestea le considera
necesare in vederea eliberdrii certificatului anexat, precum si sd accept, dacd este cazul, orice control, din partea
respectivelor autoritdti, al situatiei mele contabile si al proceselor de productie a mérfurilor mentionate mai sus;

SOLICIT eliberarea certificatului anexat pentru aceste marfuri.

(Locul si data)

(Semnatura)

(") De exemplu, documente de import, certificate de circulatie a marfurilor, facturi, declaratii ale producatorului etc. referitoare la produsele
transformate sau la marfurile reexportate in aceeasi stare.
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ANEXA 22-06

CERERE DE OBTINERE A STATUTULUI DE EXPORTATOR INREGISTRAT

in scopul sistemelor generalizate de preferinte tarifare ale Uniunii Europene, Norvegiei, Elvetiei si Turciei

1. Numele, adresa completd si tara exportatorului, EORI sau TIN (2).

2. Datele de contact, inclusiv numerele de telefon si de fax, precum si adresa de e-mail, daci exista.

3. A se preciza daci activitatea principald este productia sau comercializarea.

4. Descrierea orientativd a mirfurilor eligibile pentru acordarea unui tratament preferential, insotitd de o listi
orientativi a pozitiilor din Sistemul armonizat (sau a capitolelor, dacid mirfurile comercializate se incadreazi
la mai mult de 20 de pozitii din Sistemul armonizat)

5. Angajamentele exportatorului

Prin prezenta, subsemnatul (subsemnata):
— declar ci informatiile de mai sus sunt corecte;

— certific ¢d nu am ficut niciodatd obiectul revocirii unei inregistriri; sau, dacd am ficut obiectul unei astfel
de revociri, certific faptul ¢ am remediat situatia care a condus la o astfel de revocare;

— mid angajez s intocmesc dovezi de origine numai pentru mirfuri care sunt eligibile pentru acordarea unui
tratament preferential si care respecti regulile de origine aplicabile ale sistemului generalizat de preferinge;

— mi angajez si tin o contabilitate comerciali adecvati a productiei/ffurnizirii de mirfuri eligibile pentru
acordarea unui tratament preferential si si pistrez evidentele contabile timp de cel putin trei ani de la
sfarsitul anului calendaristic in care a fost intocmiti dovada de origine;

— mi angajez s notific imediat autoritatea competentd cu privire la modificirile datelor de inregistrare de
indatd ce acestea apar dupi obfinerea numairului de exportator inregistrat;

— md angajez sd cooperez cu autoritatea competents;
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VB

— md angajez si accept orice verificare a exactititii dovezilor de origine emise de mine, inclusiv orice
verificiri ale evidentelor contabile si orice vizite la sediile mele efectuate de Comisia Europeani sau de
autorititile statelor membre, precum si de autorititile din Norvegia, Elvetia si Turcia (se aplicdi numai
exportatorilor din ¢iri beneficiare);

— mid angajez si solicit radierea mea din sistem in cazul in care nu mai indeplinesc conditiile necesare pentru
exportul de mirfuri in cadrul schemei;

— md angajez si solicit radierea mea din sistem in cazul in care nu mai intentionez si export astfel de
mirfuri in cadrul schemei.

Locul, data si semniitura semnatarului autorizat; numele si functia

6. Acordul prealabil expres si in cunostingi de cauzi al exportatorului prin care acesta accepti publicarea
datelor sale pe site-ul public

Subsemnatul (subsemnata) declar prin prezenta ci am fost informat(i) asupra faptului ci informatiile furnizate
in prezenta declaratie pot fi ficute publice pe site-ul public. Accept publicarea acestor informatii pe site-ul
public. Imi pot retrage acordul de publicare a informatiilor pe site-ul public prin trimiterea unei cereri citre
autorititile competente responsabile cu inregistrarea.

Locul, data si semnitura semnatarului autorizat, numele si funcgia

7. Casetd rezervatd pentru uzul oficial al autorititii competente

Solicitantul este inregistrat cu urmétorul numdr:

Numirul de inregistrare:

Data inregistrarii

Data de la care este valabild inregistrarea

Semnitura si stampila
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Notd de informare

privind protectia si prelucrarea datelor cu caracter personal incluse in sistemn

1. Atunci cand Comisia Europeand prelucreazd datele cu caracter personal din prezenta cerere de obtinere a statutului
de exportator Inregistrat, se aplicd dispozitille Regulamentului (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre
institugiile si organele Uniunii si privind libera circulatie a acestor date. In cazul in care autorititile competente
ale unei tiri beneficiare sau ale unei tdri terte care transpune Directiva 95/46/CE prelucreazd datele cu caracter
personal continute in prezenta cerere de obtinere a statutului de exportator inregistrat, se aplicd dispozitiile
nationale relevante care transpun directiva mentionatd antetior.

2. Datele cu caracter personal cuprinse in cererea de obtinere a statutului de exportator inregistrat sunt prelucrate in
scopul regulilor de origine din cadrul SGP al UE, conform definitiei din legislatia UE relevantd. Legislatia mentionati
care prevede regulile de origine din cadrul SGP al UE constituie temeiul juridic pentru prelucrarea datelor cu
caracter personal referitoare la cererea de obtinere a statutului de exportator inregistrat.

3. Autoritatea competentd din tara in care a fost depusd cererea este operatorul responsabil cu prelucrarea datelor in
sistemul REX.

Lista autorititilor/serviciilor vamale competente este publicatd pe site-ul Comisiei.

4. Accesul la toate datele din prezenta cerere se acordd, prin intermediul unui nume de utilizator/unei parole,
utilizatorilor din cadrul Comisiei, autoritdtilor competente din tdrile beneficiare si autoritdtilor vamale din statele
membre, Norvegia, Elvetia si Turcia.

5. Datele aferente unei inregistrdri revocate trebuie pastrate in sisternul REX timp de zece ani calendaristici de citre
autoritdtile competente ale tirii beneficiare si de citre autorititile vamale ale statelor membre. Acest termen curge
de la sfargitul anului in care a avut loc revocarea inregistririi.

6. Persoanele vizate au drept de acces la datele lor care sunt prelucrate in sistemul REX si, daci este cazul, au dreptul
de a rectifica, de a sterge sau de a bloca datele in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 sau cu legislatia
nationald de transpunere a Directivei 95/46/CE. Toate cererile de drept de acces, rectificare, stergere sau blocare se
depun la si sunt prelucrate de autoritifile competente ale tirilor beneficiare §i de autorititile vamale ale statelor
membre responsabile cu inregistrarea, dupd caz. In cazul in care un exportator inregistrat a trimis Comisiei o cerere
de exercitare a dreptului respectiv, Comisia transmite respectiva cerere autoritdtilor competente din tara beneficiard
sau autoritdtilor vamale din statele membre in cauzd, dupa caz. In cazul in care exportatorul inregistrat nu a reusit
sd isi obtind drepturile de la operatorul de date, exportatorul Inregistrat prezintd o astfel de cerere Comuisiei, care
actioneazd in calitate de operator. Comisia are dreptul de a rectifica, de a sterge sau de a bloca datele.

7. Plangerile pot fi adresate autoritdii nafionale competente in domeniul protectiei datelor. Datele de contact ale
autoritdtilor nationale pentru protectia datelor sunt disponibile pe site-ul Comisiei Europene, Directia Generald
Justitie: (http://ec.europa.eufjustice/data-protection/bodies/authorities/eufindex_en.htm#h2-1).

In cazul in care plangerea se referd la prelucrarea datelor de citre Comisia Europeand, ea trebuie adresatd Autorititii
Europene pentru Protectia Datelor (AEPD) (http:/fwww.edps.europa.cu/EDPSWEB)).

1. Prezentul formular de cerere este comun pentru SGP ale patru entitati:
Uniunea (UE), Norvegia, Elvetia si Turcia (denumite in continuare ,enti-
tatile”). Cu toate acestea, va atragem atentia cd respectivele SGP ale
acestor entitati pot diferi in functie de tard si de gama de produse. in
consecintd, o inregistrare datd este valabilda numai pentru exporturile in
cadrul SGP care considera tara dumneavoastra ca tara beneficiara.

2. Indicarea numarului EORI este obligatorie pentru exportatorii si reexpeditorii
din UE. Pentru exportatorii din tarile beneficiare, Norvegia, Elvetia si Turcia,
este obligatorie indicarea TIN.
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ANEXA 22-07

Atestatul de origine

Se intocmeste pe orice documente comerciale pe care figureaza numele si adresa
completa a exportatorului si a destinatarului, precum si o descriere a produselor si
data eliberarii (")

Versiunea in limba franceza

L’exportateur ... (Numéro d’exportateur enregistré (2), (%), (*)] des produits couverts par le
présent document déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont 1’origine
préférentielle. ... °) au sens des régles d’origine du Systéme des préférences tarifaires
généralisées de ’Union européenne et que le critére d’origine satisfait est ... ... ©).

Versiunea in limba engleza

The exporter ... (Number of Registered Exporter (%), (%), (*)] of the products covered by
this document declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are
of. .. preferential origin (°) according to rules of origin of the Generalized System of
Preferences of the European Union and that the origin criterion met is ... ... ©).

Versiunea in limba spaniola

El exportador ... (Numero de exportador registrado (3), (%), (*)] de los productos
incluidos en el presente documento declara que, salvo indicacion en sentido

contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ... (°) en el sentido
de las normas de origen del Sistema de preferencias generalizado de la Union
europea y que el criterio de origen satisfecho es ... ... ©)

(") »C2 In cazul in care atestatul de origine inlocuieste un alt atestat in conformitate cu

articolul 101 alineatele (2) si (3) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447 de
stabilire a unor norme pentru punerea in aplicare a anumitor dispozitii din Regulamentul (UE)
nr. 952/2013 (A se vedea pagina 558 din prezentul Jurnal Oficial.), atestatul de origine inlocuitor
poartd mentiunea ,,Replacement statement” sau ,,Attestation de remplacement” sau ,,Comuni-
cacion de sustitucion”. In atestatul inlocuitor se indicd, de asemenea, data eliberdrii atestatului
initial si toate celelalte date necesare in conformitate cu articolul 82 alineatul (6) din Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447. <

(®) »C2 In cazul in care atestatul de origine inlocuieste un alt atestat in conformitate cu articolul 101
alineatul (2) primul paragraf si cu articolul 101 alineatul (3) din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2015/2447, reexpeditorul marfurilor care intocmeste respectivul atestat indica
numele sdu si adresa sa completd, urmate de numarul sau de exportator inregistrat. <«

(3) »C2 In cazul in care atestatul de origine inlocuieste un alt atestat in conformitate cu articolul 101
alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447, reexpe-
ditorul marfurilor care intocmeste respectivul atestat indica numele sau si adresa sa completa,
urmate de mentiunea (versiunea in limba francezd) ,agissant sur la base de l'attestation d'origine
établie par [nom et adresse compléte de I'exportateur dans le pays bénéficiaire], enregistré sous le
numéro suivant [Numéro d'exportateur enregistré dans le pays bénéficiaire]”, (versiunea in limba
englezd) ,,acting on the basis of the statement on origin made out by [name and complete address
of the exporter in the beneficiary country], registered under the following number [Number of
Registered Exporter of the exporter in the beneficiary country]”, (versiunea in limba spaniold)
,actuando sobre la base de la comunicacion extendida por [nombre y direccion completa del
exportador en el pais beneficiario], registrado con el nimero siguiente [Numero de exportador
registrado del exportador en el pais beneficiario]”. <«

() »C2 in cazul in care atestatul de origine inlocuieste un alt atestat in conformitate cu articolul 101
alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447, reexpeditorul marfurilor
indica numérul de exportator inregistrat numai daca valoarea produselor originare din trimiterea
initiala depaseste 6 000 EUR. <«

(®) »C2 Se indicd tara de origine a produselor. Atunci cand atestatul de origine se referd, in

intregime sau partial, la produse originare din Ceuta si Melilla in sensul articolului 112 din

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447, exportatorul trebuie sa le indice in mod

clar in documentul pe care se intocmeste atestatul, utilizand simbolul ,,XC/XL”. <«

Produse obtinute in intregime: se indica litera ,,P”’; Produse prelucrate sau transformate suficient: se

indica litera ,,W”, urmata de pozitia din Sistemul armonizat (de exemplu, ,,W” 9618).

Daca este cazul, mentiunea de mai sus se inlocuieste cu una dintre urmétoarele indicatii:

(a) in caz de cumul bilateral: ,,EU cumulation”, ,,Cumul UE” sau ,,Acumulacion UE”.

(b) in caz de cumul cu Norvegia, Elvetia sau Turcia: ,,Norway cumulation”, ,.Switzerland
cumulation”, ,,Turkey cumulation”, ,,Cumul Norvége”, ,,Cumul Suisse”, ,,Cumul Turquie”
sau ,,Acumulacion Noruega”, ,,Acumulacion Suiza”sau ,,Acumulacién Turquia”.

(¢) in caz de cumul regional: ,regional cumulation”, ,cumul regional” sau ,,Acumulacion
regional”.

(d) incazde cumul extins: ,,extended cumulation with country x”, ,,cumul étendu avec le pays x”
sau ,,Acumulacion ampliada con el pais x”.

(6

-
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ANEXA 22-08

Certificat de origine Tip A

. Certificatele de origine tip A trebuie sd corespundd modelului din prezenta

anexd. Pentru redactarea observatiilor de pe spatele certificatului nu este obli-
gatoriu sd se utilizeze limba franceza sau engleza. Certificatele se Intocmesc in
limba englezd sau franceza. Dacd se completeazd de mand, se va scrie cu
cerneald si se vor folosi litere majuscule.

. Fiecare certificat are dimensiunile de 210 x 297 mm; in ceea ce priveste

lungimea si litimea, se admite o abatere de pana la 5 mm in minus sau
8 mm 1in plus. Hartia folositd trebuie sd fie hartie alba de scris, format
standard, fard pastd mecanicd si trebuie sd nu cantdreascd mai putin de 25
g/m?. Trebuie si aibd imprimat un model ghilosat de culoare verde pe fundal,
facand astfel vizibila cu ochiul liber orice incercare de falsificare prin mijloace
chimice sau mecanice.

Daca certificatele se intocmesc in mai multe exemplare, numai primul
exemplar, care este originalul, se tipareste cu model ghilosat de culoare
verde pe fundal.

. Fiecare certificat trebuie sa poarte un numar de serie, tiparit sau nu, prin care

sa poatd fi identificat.

. Certificatele care contin, pe verso, versiuni mai vechi ale observatiilor pot fi

utilizate pana la epuizarea stocurilor existente.
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1. Goods consigned from (Exporter’s business name, address, | Reference No
el GENERALIZED SYSTEM OF PREFERENCES
CERTIFICATE OF ORIGIN
(Combined declaration and certificate)
. . . FORMA
2. Goods consigned to (Consignee’s name, address, country)
Issued in
(country)
See notes overiear
3. Means of transport and route (as far as known) 4. For official use
5. Item | 6. Marks and | 7. Number and kind of packages, description of goods | 8. Origin 9. Gross 10. Number
num- numbers of criterion weight and date
ber packages (see Notes or other of invoices
overieaf) quantity
11. Certification 12. Declaration by the exporter
Itis hereby certified, on the basis of control carried out, The undersigned hereby declares that the above details
that the declaration by the exporter is correct. and statements are comrect: that all the goods were produced in
....... ( :
and that they comply with the origin requirements specified for
those goods in the Generalized System of Preferences for
goods exported to
........ e
Piace and date, signature and stamp of certitying authority Place and date, signature of authorized signatory
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NOTES (2013)
I. Countries which accept Form A for the purposes of the Generalized System of Preferences (GSP):
Austraha* European Union: France Netherlands
Belarus Austna Gemany Poland
Canada Belgium Greece Portugal
Iceland Bulgana Hungary Romania
Japan Croana Ireland Slovakia
New Zealand** Cyprus Italy Slovenia
Norway Czech Republic Latvia Spam
Russian Federation Denmark Lithuama Sweden
Switzerland including Liechtenstein*** Estomia Luxembourg Umited Kingdom
Turkey Fmland Malta
United States of Amenca****

Full details of the conditions covering admission to the GSP in these countries are obtainable from the designated
authorities in the exporting preference-receiving countries or from the customs authorities of the preference-giving
counmies listed above. An information note is also obtaimable from the UNCTAD secretariat.

IL General conditions

To qualify for preference, products must:
@ fall wathin a descniption of products eligible for preference m the country of destnation. The descenption
entered on the form must be sufficiently detailed to enable the products to be identified by the customs officer

examining them:;

®) comply with the rules of ongin of the country of destination. Each article in a consignment must qualify
separately in its own nght; and,

© comply with the consignment conditions specified by the country of destination. In general, products nmst be
consigned direct from the country of exportation to the country of destination but most preference-giving
countries accept passage through intermediate countnes subject to certain conditions. (For Australia, direct
consignment 15 not necessary).

II0. Entries to be made in Box 8

Preference products nmst either be wholly obtamed mn accordance wath the rules of the country of destination or
sufficiently worked or processed to fulfil the requirements of that country’s ongin rules.
@ Products wholly obtamed: for export to all countres listed in Section I, enter the letter "P” m Box 8 (for

Austrabia and New Zealand Box 8 may be left blank).

®) Products sufficiently worked or processed: for export to the countries specified below, the entry mn Box 8
should be as follows:

(1) Unted States of Amenca: for single country shipments, enter the letter "Y™ m Box 8, for shipments from
recognized associations of counties, enter the letter "Z", followed by the sum of the cost or value of the
domestic matenals and the direct cost of processing, expressed as a percentage of the ex-factory price of
dnexpuwdplodltts;(mk"Y“SS%ot'Z" 35%).

(2) Canada: for products which meet ongin cnitena from working or processing in more than one elizible
least developed country, enter letter "G” in Box §; otherwise "F".

(3) Iceland, the Ewropean Umion, Japan, Norway, Switzerland including Liechtenstein and Turkey; enter the
letter "W" m Box 8 followed by the Hamomzed Commodity Descnption and coding system
GizmomudSym)hudmgatﬂn#d:ptk\ﬂofdnupauduo&n(ka%lS)

(4) Russian Federation: for products which include value added m the exporting preference-recerving
country, enter the letter "Y" m Box § followed by the value of imported matenals and components
expressed as a percentage of the fob price of the exported products (example "Y™ 45%); for products
obtamed m a preference-receiving country and worked or processed i one or more other such countnes,
enter "Pk".

(5) Austraha and New Zealand: completion of Box 8 i not requured. It 15 sufficient that a declaration be
properly made m Box 12.

- For Australia, the main requirement is the exporter’s declaration on the normal commmercial invoice. Form A, accompanied
by the normal commercial invoice, is an acceptable alternative, but official certification is not required.

- Official certification is not required.

et The Principality of Liechtenstein forms, pursuant to the Treaty of 290 March 1923, a customs umion with Switzerland

#¢4+  The United States does not require GSP Form A. A declaration setting forth all pertinent detailed infonmation concerning
the production or mamufacture of the merchandise is considered sufficient only if requested by the district collector of
Customs.
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1. Expéditeur (nom, adresse, pays de l'exportateur) Reéférence N*
SYSTEME GENERALISE DE PREFERENCES
CERTIFICAT D'ORIGINE
( Déclaration et certificat)
. FORMULE A
2. Destinataire (nom, adresse, pays)
Délivré en
(pays)
Voir notes au verso
3. Moyen de transport et itinéraire (si connus) 4. Pour usage officiel
5. N* 6. Margues et | 7. Nombre et type de colis; description des marchandises | 8. Critére 9. Poids brut | 10. N* et date
d'or- numeros d'origine ou quantité dela
dre des colis (voir notes facture
au verso)
11. Certificat 12. Déclaration de I'exportateur
Il est certifié, sur la base du controle effectué, que la dédlaration de | Le soussigné déclare que les mentions et indications ci<dessus
Fexportateur est exacte. sont exactes, que toutes ces marchandises ont été produites en
(nom du pays)
etwelesmmhssemlescorﬂhasd‘mgnerequsespxle
Wmfaisedeprefemoesmmems
a destination de
(nom du pays importateur)
Lieu et date, signature &t tmbre de I'autonte delivrant le cartncat Lieu et date, signature du signataire habiité
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NOTES (2013)

L Pays acceptant la formule A aux fins du systéme des préférences généralisées (SPG):

Australie* Union européenns” Finlande Pays-Bas
Belarus Allemagne France Pologne
Canada Autriche Gréce Portugal
Etats-Unis d" Amérique*** Belzique Hongrie Republique twchaque
Fedération de Russie Bulzane Irlande Roumanie
Islande Chypre Irake Royaume-Uni
Japon Croatie Lettonie Slovaquie
Nouvelle-Zelande** Espagne Luxemhourg Suede
Suisse y compris Lischtenstein®*** Estonie Malte

Turquie

Des detatis complets sur les conditions regissant i'admission au bengfice du SGP dans ce pays pewvent étre obtenas des aurorites designées par les

Pays eponatews béndficiares ou de 'administration des douanes des pays donneurs qui figurent dans la iiste ci-dessus. Une note d'information

peut egaiement ére obtenue du secretariat de ia CNUCED.

oL Conditions générales

Pour étre admss au benéfice des préferences, Jes produits doivent

(2) comespondre a la definition etablie des produits pouvant benéficier du régime de préférences dans Jes pays de destination. La description figurant
sur la fornmle doit étre suffisamment détaillée pour que les produits puissent ére iderrifiés par I'agent des douanes qui les examine:

() satisfaire aux regles donigine du pays de destimtion. Chacun des articles dune méme expéadition doit répondre aux conditions prescrites; et

(c) satishaire aux conditions dexpadition spécifiées par le pays de destination. En génénal. les produits doivent ére expadies directement du pays
d'exportation au pays de destination: toutedoss, 1a plupart des pays donneurs de préférences acceptent sous certaines conditions Je passage par des
pays intermediaires (pour FAustralie, I'expedition directs n'est pas nécessaire).

o Indications a porter dans la case 8

MWEMQMMMNQMMMmMMQMcMB

regles dorigine des pays de destination.

(2) Produits entiérement obtemus: pour Iexportation vers tous les pays figurant dans 1 liste de la section. il y a ieu d'inscrire a Jettre "P" dams 1a case

8 (pour I'Australie et 1a Nouvelle-Zélande, 1a case 8 peut ére laissée en blanc).

() Produits suffisamment ouvrés ou transformes: pour lexpartation vers Jes pays Sgurant ci-apres, Jes indications a porter dans la case § doévent ére
les survanses:

(1) Exats Unis d'Aménique- dans le cas dexpedition provenant dun seul pays. inscrire la Jetwre Y™ ou. dans le cas d'expeditions provenars dmn
groupe de pays reconmu comme wn saul. la Jetre “Z", suivie de la somme du cott ou de la valeur des matieres et du cour direct de I
mansformation, exprimée en pourcentage du prix départ usine des marchandises exportées (exemple: "Y™ 35% ou "Z" 35%):

(2) Camada: il y a lieu d'inscrire dans la case 8 1a Jetwre "G pur les produits qui satisfont aux critéres d'origine apres cuwraison ou tRnsformation
dans plusieurs des pays les moins avances; sinon, inscrire la Jere "F™;

(3) Islande Japon. Norvege, Suisse y compris Liechtenstein, Turquie et I'Union européenne: inscrire dans la case 8 Ia Jectre "W suivie de la
position tarifaire a quatre chiffres occupée par ke produit exparte dans le Systeme hanmonisé de designation et de codification des
marchandises (Systeme hanmonisé) (exemple “W™ 96.18)

(4) Fedération de Russie: pour les produits avec valeur ajoutée dans Je pays exportateur bénéficiaire de préférences, il y a lieu d'imscrire la lete
"Y™ dans 1a case 8, en la faisant suivre de la valeur des matieres et des composants importes, exprimes en pourcentage du prix fob das
marchandises exportéss (exemple: "Y™ 45%): pour les produits obtemus dans un pays bénéficiaire de preférences et ouvres ou transformss
dans un ou plusieurs autres pays benéficiaires, il y a lieu dinscrire Jes lettre "Pk” dans la case 8;

(5) Australie et Nouvelle-Zelande- il n'est pas nécessaire de rexplir Ia case 8. I suffit de faire une déclaration appropriée dans la case 12.

. Pour I Australie, 'exigence de base est une attestation de I'exportateur sur la facture habiruelle La formmile A, acconpagnée de la facture
habituelle, peut &re accepeée en remplacement, puis une centification officielle n'est pas exigee.

- Un visa officiel n'est pas exige.

¢**  Les Erats-Unis n'exigent pas de cemificat SGP Fornmile A Une déclaration reprenare touss information appropriée et detaillée concemant la
production ou la fabrication de la marchandise est considérée comme suffisante. et doit étre présentée uniquement 2 1a demande du receveur
des douanes du district (District collector of Customs).

¢¢++  D'apres IAccord du 29 mars 1923, la Principauté du Lischtenstein forme une union douaniére avec la Suisse.
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ANEXA 22-09

Declaratia pe factura

Declaratia pe factura, al carei text este redat mai jos, trebuie intocmita in confor-
mitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, nu este necesar ca notele de subsol
sd fie reproduse.

Versiunea in limba franceza

L’exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation
douaniére no ... (")] déclare que, sauf indication claire du contraire, ces
produits ont I’origine préférentielle ... (*) au sens des régles d’origine du
Systéme des préférences tarifaires généralisées de I’Union européenne et ... ().

Versiunea in limba engleza

The exporter of the products covered by this document (customs authorization
No ... (1)] declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of .... preferential origin (?) according to rules of origin of the Generalized
System of Preferences of the European Union and ... ().

Versiunea in limba spaniold

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ... ()] declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial ... (3) en el sentido de las normas
de origen del Sistema de preferencias generalizado de la Union europea y ... (3).

(locul si data) (%)

(Semnitura exportatorului; in plus, numele persoanei care semneaza declaratia
trebuie sa fie scris lizibil) (°)

(") Atunci cand declaratia pe facturd este intocmita de catre un exportator autorizat din
Uniunea Europeand in sensul articolului 77 alineatul (4) din Regulamentul de punere
in aplicare (UE) 2015/2447 de stabilire a unor norme pentru punerea in aplicare a
anumitor dispozitii din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 (A se vedea pagina 558 din
prezentul Jurnal Oficial. ), in acest spatiu trebuie introdus numarul autorizatiei exporta-
torului autorizat. Atunci cand declaratia pe facturd nu este intocmitd de un exportator
autorizat (asa cum se intdmpla intotdeauna in cazul declaratiilor pe facturd intocmite in
tarile beneficiare), cuvintele dintre paranteze se omit sau spatiul se lasa gol.
(® Se indica tara de origine a produselor Atunci cand declaratia pe facturd se referd, in
intregime sau partial, la produse originare din Ceuta si Melilla in sensul articolului 112
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447, exportatorul trebuie sa le indice
in mod clar in documentul pe care se intocmeste declaratia, utilizand simbolul ,,CM”.
Daca este cazul, se introduce una dintre urmitoarele indicatii: ,,EU cumulation”,
,Norway cumulation”, ,Switzerland cumulation”, , Turkey cumulation”, ,regional
cumulation”, ,extended cumulation with country x” sau ,,Cumul UE”, ,Cumul
Norvege”, ,,Cumul Suisse”, ,,Cumul Turquie”, ,,cumul regional”, ,,cumul étendu avec
le pays x” sau ,,Acumulacion UE”, ,,Acumulaciéon Noruega”, ,,Acumulacién Suiza”,
,»Acumulacion Turquia”, ,,Acumulacién regional”, ,,Acumulacién ampliada con en pais
x”.
(*) Aceste indicatii pot fi omise dacd informatiile sunt incluse in documentul propriu-zis.
(®) A se vedea articolul 77 alineatul (7) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2015/2447 (vizeaza exclusiv exportatorii autorizati din Uniunea Europeani) in cazurile
in care exportatorul nu trebuie sa semneze, scutirea de semnatura inseamna, de asemenea,
cd nu trebuie indicat numele semnatarului.

(3

~
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ANEXA 22-10

Certificatul de circulatie a marfurilor EUR. 1 si cererile aferente

Certificatul de circulatie a marfurilor EUR. 1 se intocmeste pe formularul al
carui model se gaseste In prezenta anexa. Acest formular trebuie tiparit intr-
una dintre limbile oficiale ale Uniunii. Certificatele se intocmesc intr-una
dintre aceste limbi si In conformitate cu dispozitiile de drept intern ale
statului sau teritoriului exportator. Dacd sunt scrise de mana, certificatele
se completeaza cu cerneala si cu majuscule.

Fiecare certificat are dimensiunile de 210 x 297 mm; pentru lungime, poate
fi admisd o abatere maxima de pana la 5 mm in minus sau 8 mm in plus.
Hartia utilizata trebuie sa fie albd, dimensionatd pentru scris, fara pasta
mecanica si sd nu cAntireasci mai putin de 25 g/m*. Hartia trebuie si aiba
un fond ghiosat, de culoare verde, astfel incat sa fie vizibila orice falsificare a
acesteia prin mijloace mecanice sau chimice.

Autoritatile competente ale statului sau teritoriului exportator isi pot rezerva
dreptul de a tipari ele insele certificatele sau le pot tipari la tipografii auto-
rizate. in acest din urma caz, fiecare certificat trebuie sa includa o trimitere la
aceastd autorizatie de tipdrire. Pe fiecare certificat trebuie si se indice numele
si adresa tipografiei sau un marcaj prin care aceasta poate fi identificata.
Certificatele poarta, de asemenea, un numar de serie, imprimat sau nu, prin
care pot fi identificate.
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CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR

1. Exportator (Numele, adresa completd, EUR.-I Nr. A 000.000

tara)

Consultati notele de pe verso inainte de a completa formularul

2. Certificat utilizat pentru schimburile comerciale preferentiale dintre

3. Destinatar (Numele, adresa completé‘ ...............................................................................................................................

tara) (Optional) (Indicati tarile, grupurile de tari sau teritoriile implicate)

4. Tara, grupul de tdri sau teritoriul | 5. Tara, grupul de tari sau teri-
din care produsele sunt toriul de destinatie
considerate originare

6. Informatii privind transportul (Optional) | 7. Observatii

8. Numarul articolului; Marei si numere; Numdarul si tipul | 9. Masa brutd (kg) sau altd | 10. Facturi (Optional)
coletelor (!); Descrierea marfurilor unitate de masura (litri,
m? etc.)
11. VIZA VAMII 12. DECLARATIA EXPORTATORULUI
Declaratie certificata Subsemnatul (subsemnata) declar cd marfurile descrise
mai sus indeplinesc conditiile necesare pentru eliberarea
Document de export (2) prezentului certificat.
rd - = ~
Formular .......ccooviinnne N 7’ N
’ \
AiN ] \
BIroUl VaMAal ....coeuvveniveeieseeeseesssesssssseniens ' Stampia f
Tara emitentd sau teritoriu emitent .......... \\ - _ //
..................................................... LOCUI Si data ...coveeeeieriieeee e
Locul 8i data.......coevivriinniinncinisnins ’
......................... (Semnatura)
(Semnatura)

(") Daca marfurile nu sunt ambalate, indicati numarul articolelor sau mentionati ,in vrac”, dupa caz.
(3 Se completeaza numai in cazul in care reglementarile tarii exportatoare sau ale teritoriului impun acest lucru.
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13. CERERE DE VERIFICARE, adresata

14. REZULTATUL VERIFICARII

Se solicita verificarea autenticitatii si a exactitétii prezentului
certificat.

r'd ~
.................................................................. , N
(Locul i data) / \
 Stampila
.................................................................. \ I
(Semnéitura) AN S/
~ -

in urma verificdrii efectuate s-a constatat

cd prezentul

certificat ()

O a fost eliberat de cétre biroul vamal indicat si c informatiile
pe care le contine sunt exacte.

O nu indeplineste cerintele in materie de autenticitate si de
exactitate (a se vedea observatiile anexate).

” ~
.................................................................. , N
(Locul si data) / \
v Stampila
.................................................................. \ l
(Semnatura) AN S/
-~ -

(') Se introduce X in casuta corespunzatoare.

NOTE

1. Certificatul nu trebuie sé contind stersaturi sau addugiri. Eventualele modificéri aduse trebuie sa fie efectuate prin tdierea cu o linie a
datelor eronate si addugarea, dupd caz, a corecturilor necesare. Orice astfel de modificare trebuie parafatd de persoana care a
intocmit certificatul si aprobata de autoritdtile vamale ale térii sau ale teritoriului care a eliberat certificatul.

2. Marfurile indicate n certificat trebuie inscrise fard spatii intre randuri si fiecare denumire trebuie sa fie precedatd de un numar de
ordine. Imediat sub ultimul articol se traseaza o linie orizontald. Spatiile neutilizate se bareaza, astfel incat orice addugare ulterioard

sa fie imposibila.

3. Marfurile se descriu in conformitate cu practicile comerciale si cu precizéri suficiente pentru a permite identificarea lor.
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CERERE DE CERTFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR

1. Exportator (Numele, adresa completd, EUR-' Nr_ A 000000

tara)

Consultati notele de pe verso inainte de a completa formularul.

2. Cerere de certificat utilizat penru schimburile comerciale preferentiale
dintre

3. Destinatar (Numele, adresa completa,
tara) (OPLIONAI) e s

(Indicati tarile, grupurile de tari sau teritoriile implicate)

4. Tara, grupul de tari sau teritoriul [ 5. Tara, grupul de tari sau teri-
din care produsele sunt toriul de destinatie
considerate originare

6. Informatii privind transportul (Optional) | 7. Observatii

8. Numadrul articolului; Marci si numere; Numarul si tipul | 9. Masa brutd (kg) sau altd | 10. Facturi (Optional)
coletelor (!); Descrierea marfurilor unitate de masura (litri,
m? etc.)

(") Daca marfurile nu sunt ambalate, indicati numarul articolelor sau mentionati ,in vrac”, dupa caz.
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DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul (subsemnata), exportator al mérfurilor descrise pe verso,

DECLAR ca marfurile indeplinesc conditiile necesare pentru eliberarea certificatului anexat;
PRECIZEZ imprejurédrile care au permis acestor marfuri s& indeplineascé conditile de mai sus:
PREZINT urmatoarele documente justificative (1):

MA ANGAJEZ si prezint, la cererea autorititilor competente, orice dovezi justificative pe care acestea le considera
necesare in vederea eliberdrii certificatului anexat, precum si sd accept, dacd este cazul, orice control, din partea
respectivelor autoritati, al evidentelor mele contabile si al proceselor de productie a marfurilor mentionate mai sus;

SOLICIT eliberarea certificatului anexat pentru aceste marfuri.

(Locul si data)

(Semnéatura)

() De exemplu: documente de import, certificate de circulatie a marfurilor, facturi, declaratii ale producatorului etc. privind produsele
utilizate la fabricare sau marfurile reexportate in aceeasi stare.
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ANEXA 22-13 — APA

Declaratia pe factura

Declaratia pe factura, al carei text este redat mai jos, trebuie intocmita in confor-
mitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, nu este necesar ca notele de subsol
sd fie reproduse.

Versiunea in limba bulgara

W3HocHTEeNsIT Ha MNPOAYKTHTE, OOXBAaHATH OT TO3M JOKYMEHT (MHTHHYECKO
pasperienre Ne ... (1)), meknapupa, 4e OCBEH KbBJETO € OTOCINSI3aHO JPYTro, Te3U
MPOAIYKTH ca C ... mpedepeHtumaieH npousxoxn (2).

Versiunea in limba spaniolda

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ... ()] declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial... (3).

Versiunea in limba ceha

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (Eislo povoleni ... (*)] proh-
lasuje, ze kromé zieteln€ oznacenych maji tyto vyrobky preferencni pivod

v...0».

Versiunea in limba daneza

Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighe-
dernes tilladelse nr. ... (1)], erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er
angivet, har preferenceoprindelse i ... (%).

Versiunea in limba germana

Der Ausfithrer (Ermédchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (!)] der Waren, auf
die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht
anders angegeben, préferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

Versiunea in limba estona

Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli loa nr. ... (!)] dekla-
reerib, et need tooted on ... (?) sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul, kui on
selgelt ndidatud teisiti.

Versiunea in limba greaca

O gfayoyéog TV TPOIOVIWV TTOV KAAVTOVTOL OO TO Tapov Eyypopo [adsio
tedwveiov v’ opf. ... ()] dnhdver 61, ektdg edv dnhdvetor capdg GAAMG,
TOL TPOIOVTO aTO givan TpoTUNGLoKng Kataywyng ... (3).

Versiunea in limba engleza

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation
No ... (1)] declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... (%) preferential origin.

Versiunea in limba franceza

L’exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation
douaniére n° ... (")] déclare que, sauf indication claire du contraire, ces
produits ont 1’origine préférentielle ... (%).

Versiunea in limba croatd

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br.. (1)..)
izjavljuje da su, osim ako je druk¢ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi .... (3)
preferencijalnog podrijetla.
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Versiunea in limba italiand

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione
doganale n. ... (")] dichiarache, salvo indicazione contraria, le merci sono di
origine preferenziale ... (%).

Versiunea in limba letona

Eksportetajs produktiem, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas pilnvara
Nr. ... (Y], deklarg, ka, izpemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem
produktiem ir priekSrocibu izcelsme no ... (3).

Versiunea in limba lituaniand

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (})]
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (?) preferencinés kilmés
prekes.

Versiunea in limba maghiara

A jelen okmanyban szerepl aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ... (1)]
kijelentem, hogy eltéré egyértelmil jelzés hianyaban az aruk preferencialis ... (%)
szarmazasuak.

Versiunea in limba malteza

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana
nru. ... (Y] jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn
il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

Versiunea in limba neerlandeza

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douane-
vergunning nr. ... (")], verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferenti€le ...oorsprong zijn (3).

Versiunea in limba polona

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych
nr. ... (1] deklaruje, Ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te
majg ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Versiunea in limba portugheza

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [autorizagdo
aduaneira n.° ... (!)], declara que, salvo expressamente indicado em contrario,
estes produtos sdo de origem preferencial ... (?).

Versiunea in limba romdna

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald
nr. ... (1] declard ca, exceptiand cazul in care in mod expres este indicat altfel,
aceste produse sunt de origine preferentiald ... (3).

Versiunea in limba slovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov
§t. ... (1] izjavlja, da, razen &e ni drugaCe jasno navedeno, ima to blago prefe-
rencialno ... (?) poreklo.

Versiunea in limba slovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [Cislo povolenia ... ()]
vyhlasuje, Zze okrem zretelne oznaCenych, maji tieto vyrobky preferencny
povod v ... (3.

Versiunea in limba finlandeza

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa nr.o ... (!)] ilmoittaa,
ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selviasti merkitty, etuuskohteluun oikeu-
tettuja ... (?) alkuperituotteita.
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Versiunea in limba suedeza

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens
tillstdnd nr ... (')] forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats,
har forménsberittigande ... ursprung ().

(Semnatura exportatorului; in plus, numele persoanei care semneaza declaratia
trebuie sa fie scris lizibil)

(") Atunci cind declaratia pe facturd este intocmitd de un exportator autorizat, numarul

autorizatiei exportatorului autorizat trebuie introdus in acest spatiu. Atunci cand

declaratia pe facturd nu este intocmita de un exportator autorizat, se omit cuvintele

din paranteza sau spatiul nu se completeaza.

Se indica originea produselor. Atunci cand declaratia pe facturd se referd, in intregime

sau partial, la produse originare din Ceuta si Mellila, exportatorul trebuie s le indice in

mod clar in documentul pe baza caruia este Intocmitd declaratia, cu ajutorul simbolului

»CM”.

(®) Aceste indicatii pot fi omise dacd informatiile sunt incluse in documentul propriu-zis.

(*) A se vedea articolul 119 alineatul (5). In cazurile in care exportatorul nu trebuie si
semneze, scutirea de semnaturd inseamnd, de asemenea, ca nu trebuie indicat numele
semnatarului.

(2

<
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ANEXA 22-14

Certificat de origine pentru anumite produse care fac obiectul unor regimuri
speciale de import nepreferenTiale

Note introductive:

1. Perioada de valabilitate a certificatului de origine este de douasprezece luni de
la data emiterii de cdtre autoritatile emitente.

2. Certificatele de origine sunt compuse doar dintr-o singurd foaie, identificatd
prin cuvantul ,,original” inscris langa titlul documentului. Dacd sunt necesare
exemplare suplimentare, acestea poartd mentiunea ,,copie” Inscrisa langa titlul
documentului. Autoritdtile vamale din Uniune acceptd ca valabil numai
originalul certificatului de origine.

3. Certificatele de origine au dimensiunile de 210 X 297 mm; se poate admite o
abatere de pand la 8 mm 1in plus sau 5 mm in minus in ceea ce prieste
lungimea. Hartia trebuie sa fie alba, fara pastd mecanicd si sa cantareasca
cel putin 40 g/m> Fata originalului are imprimat un fond ghiosat, de
culoare galbena, care sd evidentieze orice falsificare prin mijloace mecanice
sau chimice.

4. Certificatele de origine se imprima si se completeaza prin dactilografiere, intr-
una dintre limbile oficiale ale Uniunii. Inscrierile ficute nu trebuie sterse sau
modificate. Orice modificare se face prin tdierea inscrierilor eronate si prin
addugarea, daca este cazul, a datelor corecte. Astfel de modificari trebuie sa
fie semnate de persoana care le face si vizate de catre autorititile emitente.
Toate datele suplimentare necesare pentru punerea in aplicare a legislatiei
Uniunii care reglementeaza regimurile speciale de import se introduc in
caseta 5 a certificatului de origine.

Spatiile nefolosite din casetele 5, 6 si 7 se bareaza cu un X, astfel incat sd nu
se poatd face adaugiri ulterioare.

5. Fiecare certificat de origine trebuie sd aibd un numar de serie, tiparit sau nu,
prin care sd poatd fi identificat si trebuie sd prezinte stampila autoritatii
emitente, precum $i semnatura persoanei sau persoanelor abilitate.

6. Certificatele de origine eliberate ulterior includ, in caseta 5, urmatoarea
mentiune, intr-una dintre limbile oficiale ale Uniunii Europene:

— Expedido a posteriori,

— Udstedt efterfolgende;

— Nachtréaglich ausgestellt;
— Ekd00év ek tov votépwv;
— Issued retrospectively;

— Délivré a posteriori,

— Rilasciato a posteriori,

— Afgegeven a posteriori,
— Emitido a posteriori;

— Annettu jilkikdteen/utfardat i efterhand;
— Utférdat i efterhand;

— Vystaveno dodatecné;

— Vilja antud tagasiulatuvalt;

— lIzsniegts retrospektivi,
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Retrospektyvusis i§davimas;
Kiadva visszamendleges hatallyal;
Mahrug retrospettivament;
Wystawione retrospektywnie;
Vyhotovené dodatocne;

U3/1aJICH BIIOCIIE/ICTBUE;

Eliberat ulterior;

Izdano naknadno.
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1 Expeditor

CERTIFICAT DE ORIGINE

pentru importurile in Uniune de produse care fac obiectul unor
regimuri speciale de import nepreferentiale

Nr. ORIGINAL

2 Destinatar (optional)

3 AUTORITATEA EMITENTA

4 Tara de origine

NOTE

A. Certificatul trebuie completat prin dactilografiere sau cu
ajutorul unui sistem mecanic de prelucrare a datelor sau
printr-o procedurd similara.

B. Certificatul original trebuie prezentat impreund cu declaratia
de punere in liberd circulatie la biroul vamal competent din
Uniunea Europeana.

5 Observatii

6 Numarul articolului — Méarci si numere — Numdrul si tipul coletelor — DESCRIEREA

PRODUSELOR

7 Masa bruté si netd (kg)

8 SE CERTIFICA PRIN PREZENTA CA PRODUSELE DE MAI SUS SUNT ORIGINARE DIN TARA INDICATA IN CASETA 4 SI CA

INDICATIILE DIN CASETA 5 SUNT CORECTE.

Locul si data eliberarii Semnétura

Stampila autoritatii emitente

9 REZERVAT AUTORITATILOR VAMALE DIN UNIUNEA EUROPEANA
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VB
ANEXA 22-15
\[&)
Declaratia furnizorului in cazul produselor cu origine preferentiala
VB

Declaratia furnizorului, al cérei text este reprodus in continuare, trebuie intocmitd
in conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de
subsol nu este necesara.

DECLARATIE

Subsemnatul (subsemnata) declar ¢ mirfurile enumerate in prezentul dOCUMENt ..o.ecerceeecereeeeeeees (1) sunt originare
s (®) si respectd regulile de origine care reglementeazd schimburile comerciale preferentiale cu
................................ A

Subsemnatul (subsemnata) declar ci (4):

O Cumul aplicat i evvvrrrrrrrrreenens (numele tarii/tdrilor)

[0 Nu se aplicd cumulul
Ma oblig sd pun la dispozitia autorititilor vamale orice alte documente justificative pe care acestea le solicita:

Q)

©)

=

In cazul in care este vorba numai de unele dintre mirfurile enumerate in document, acestea trebuieindicate sau marcate clar si
aceastd marcare trebuiementionatd in declaragie dupd cum urmeazi:

”

[Rp— enumerate in prezentul documentsi marcate ............... sunt originare din ... .

Uniunea Europeand, tara, grupul de tari sau teritoriul din care marfurile sunt originare.

(%) Tara, grupul de tiri sau teritoriul in cauzi.

(*) A se completa, daci este necesar, numai pentru mirfurile cu caracter originar preferential in contextul schimburilor comerciale
preferentiale cu una dintre dr, in cazul cireia se poate aplica cumulul de origine paneuromediteraneean.

() Locul si data.

(%) Numele si functia in cadrul societiii.

() Semndtura.

—_
x>
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VB
ANEXA 22-16
\[&)
Declaratie pe termen lung a furnizorului in cazul produselor cu origine
preferentiala
VB

Declaratia furnizorului, al cérei text este reprodus in continuare, trebuie intocmitd
in conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de
subsol nu este necesara.

DECLARATIE

Subsemnatul (subsemnata) declar cd mdrfurile descrise mai jos:

O

A
care sunt furnizate cu regularitate CAtre ... (%), sunt originare din ........oooerrrrrenn (¥ si respectd regulile de origine
care reglementeazd schimburile comerciale preferentiale cu ......coooocviveeevceennncs ©).

Subsemnatul (subsemnata) declar ci (6):
[0 Cumul aplicat cu .coovvvvrvveerrrrssrrnnns (numele tdrii/tArilor)
O Nu se aplicd cumulul

Prezenta declaratie este valabild pentru toate livririle acestor produse expediate din: citre ).

Mi oblig sd informez ... imediat in cazul in care prezenta declaratie nu mai este valabild.

M4 oblig si pun la dispozitia autorititilor vamale orice alte documente justificative pe care acestea le solicitd.

1) Descriere.

2
3

)

) Denumirea comerciald, astfel cum este utilizatd pe facturi, de exemplu model nr ...cccvveeee.
) Denumirea societdtii cireia ii sunt livrate mérfurile.
)
)
)

Uniunea Europeand, tara, grupul de téri sau teritoriul din care mdrfurile sunt originare.

%) Tara, grupul de tiri sau teritoriul in cauzd.
6

(

(

(

(4

(
A se completa, acolo unde este necesar, numai pentru mdrfurile cu caracter originar preferential in contextul schimburilor comerciale

p P! g p!
preferentiale cu una dintre {dri, in cazul cireia se poate aplica cumulul de origine paneuromediteraneean.

() Precizati datele. Perioada nu trebuie si depiseascd 24 de luni sau 12 luni in cazul in care declaragia a fost emisa retroactiv.
() Locul si data.

(®) Numele si functia, denumirea si adresa societatii.
1)

(19 Semnitura.
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ANEXA 22-17

Declaratia furnizorului in cazul produselor cu origine preferentiala

Declaratia furnizorului, al cérei text este reprodus in continuare, trebuie intocmitd
in conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de
subsol nu este necesara.

DECLARATIE

Subsemnatul (subsemnata), furnizor al marfurilor mentionate in documentele anexate, declar ci:

1. Urmitoarele materiale care nu au caracter originar preferential au fost utilizate in Uniunea Europeand pentru producerea
urmdtoarelor marfuri:

Descrierea materialelorneoriginare | Pozitia din SA a materialelor neori- | Valoarea materialelor neoriginare

Descrierea mirfurilor livrate (1) " . " 2 s 3
utilizate ginare utilizate (%) utilizate (*)

Total:

2. Toate celelalte materiale utilizate in Uniunea Europeand pentru producerea acestor mdrfuri sunt originare din
« (% si respectd regulile de origine care reglementeazd schimburile comerciale preferentiale cu
. 0), s

declar ci (%):
O Cumul aplicat ct weeeeveeeeeeeernnnnnnnee (aumele tdriiftdrilor)
[0 Nu se aplicd cumulul

M4 oblig sd pun la dispozitia autorititilor vamale orice alte documente justificative pe care acestea le solicitd

-

=

=

(M In cazul in care factura, avizul de expeditie sau orice alt document comercial la care este anexatd declaratia se referd la marfuri de tipuri
diferite sau la mdrfuri care nu contin acelasi procent de materiale neoriginare, furnizorul trebuie si le diferentieze in mod clar.

Exemplu:

Documentul se referd la diverse modele de motoare electrice incadrate la pozitia 8501, care urmeazi si fie utilizate la fabricarea unor masini
de spilat incadrate la pozitia 8450. Natura si valoarea materialelor neoriginare utilizate la fabricarea motoarelor diferd de la un model la
altul. Modelele trebuie si fie enumerate separat in coloana 1, iar in celelalte coloane trebuie inscrise informatii pentru fiecare dintre ele, astfel
incat producitorul de masini de spalat si poatd evalua corect caracterul originar al fieciruia dintre produsele sale, in functie de tipul de
motor pe care acestea il contin.

A se completa doar dacd este relevant.

Exemplu:

Regula privind articolele de imbriciminte din ex capitolul 62 permite utilizarea de fire neoriginare. Astfel, daci un producitor francez de
articole de imbriciminte utilizeazd tesdturi fabricate in Portugalia din fire neoriginare, furnizorul portughez trebuie doar si inscrie in
coloana 2 a declaratiei sale ,fire textile” ca materiale neoriginare — fird si fie necesar si se indice pozitia din SA si nici valoarea firelor textile
in cauzd.

O societate care produce sirmd incadrati la pozitia 7217 din SA din bare de fier neoriginare trebuie si mentioneze ,bare de fier” in coloana
2. In cazul in care sirma urmeazd si fie incorporatd intr-o masind pentru care regula de origine stabileste o limitd procentuald a valorii
materialelor neoriginare utilizate, trebuie sd se mentioneze in coloana 4 valoarea barelor de fier.

.Valoare” inseamnd valoarea in vama a materialelor in momentul importului sau, daci aceastd valoare nu se cunoaste si nu poate fi stabilitd,
primul preg verificabil plitit pentru materiile prime respective in Uniunea Europeani.

Pentru fiecare tip de material neoriginar utilizat, precizati valoarea exacti per unitate a mérfurilor indicate in coloana 1.
) Uniunea Europeand, tara, grupul de tari sau teritoriul din care materialele sunt originare.
) Tara, grupul de tiri sau teritoriul in cauzi.

(%) A se completa, daci este necesar, numai pentru marfurile cu caracter originar preferential in contextul schimburilor comerciale preferentiale
cu una dintre {iri, in cazul cireia se poate aplica cumulul de origine paneuromediteraneean.

() Locul si data.
(®) Numele si functia, denumirea si adresa societitii.
() Semnitura,

&>

-

PR
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ANEXA 22-18

Declaratie pe termen lung a furnizorului in cazul produselor cu origine
preferentiala

Declaratia furnizorului, al cérei text este reprodus in continuare, trebuie intocmitd
in conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de
subsol nu este necesara.

DECLARATIE
Subsemnatul (subsemnata), furnizor al mirfurilor mentionate in prezentul document, care sunt livrate in mod curent citre
.................... (), declar ci:

1. Urmdtoarele materiale care nu au caracter originar preferential au fost utilizate in cadrul Uniunii Europene pentru producerea
urmdtoarelor marfuri:

Descrierea materialelor neori- Pozitia din SA a materialelor | Valoarea materialelor neoriginare

Descrierea mirfurilor livrate (2 . o o s s
ea mirfu ate () ginare utilizate neoriginare utilizate (*) utilizate (4)

Total:

2. Toate celelalte materiale utilizate in Uniunea Europeand pentru producerea acestor mdrfuri sunt originare din ...
si respectd regulile de origine care reglementeazd schimburile comerciale preferentiale cu .......... ©), si

declar ci ('):

[0 Cumul aplicat cu ........ (numele {arii/3rilor)

[ Nu se aplicd cumulul

Prezenta declaratie este valabild pentru toate livrdrile acestor produse expediate din .......... citre .......... .
M4 oblig sd informez .............oooviiiiiiiiints imediat in cazul in care prezenta declaratie nu mai este valabild.

M4 oblig si pun la dispozitia autorititilor vamale orice alte documente justificative pe care acestea le solicitd.

(*) Numele si adresa clientului.
(3 In cazul in care factura, avizul de expeditie sau orice alt document comercial la care este anexati declaratia se referd la mérfuri de tipuri diferite sau
la marfuri care nu conin acelasi procent de materiale neoriginare, furnizorul trebuie si le diferentieze in mod clar.
Exemplu:
Documentul se referd la diverse modele de motoare electrice incadrate la pozitia 8501, care urmeazd si fie utilizate la fabricarea unor magini de
spilat incadrate la pozifia 8450. Natura si valoarea materialelor neoriginare utilizate la fabricarea motoarelor diferd de la un model la altul. Modelele
trebuie si fie enumerate separat in coloana 1, iar in celelalte coloane trebuie inscrise informatii pentru fiecare dintre ele, astfel incat producdtorul de
masini de spdlat sd poatd evalua corect caracterul originar al fieciruia dintre produsele sale, in functie de tipul de motor pe care acestea il confin.
() A se completa doar daci este relevant.
Exemplu:
Regula privind articolele de imbriciminte din ex capitolul 62 permite utilizarea de fire neoriginare. Astfel, dacd un producitor francez de articole de
imbricdminte utilizeazd tesdturi fabricate in Portugalia din fire neoriginare, furnizorul portughez trebuie doar si inscrie in coloana 2 a declaraiei
sale fire textile” ca materiale neoriginare — fird si fie necesar si se indice pozitia din SA si nici valoarea firelor textile in cauzi.
O societate care produce sirmd incadrati la pozitia 7217 din SA din bare de fier neoriginare trebuie s mentioneze ,bare de fier” in coloana 2. In
cazul in care sirma urmeazi si fie incorporatd intr-o magind pentru care regula de origine stabileste o limitd procentuald a valorii materialelor
neoriginare utilizate, trebuie si se mentioneze in coloana 4 valoarea barelor de fier.
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Valoare” inseamni valoarea in vamd a materialelor in momentul importului sau, daci aceasti valoare nu se cunoaste si nu poate fi stabilits,
primul pref verificabil plitit pentru materiile prime respective in Uniunea Europeand.

Pentru fiecare tip de material neoriginar utilizat, precizagi valoarea exactd per unitate a marfurilor indicate in coloana 1.
Uniunea Europeand, tara, grupul de tdri sau teritoriul din care materialele sunt originare.
Tara, grupul de tiri sau teritoriul in cauzd.

A se completa, daci este necesar, numai pentru marfurile cu caracter originar preferential in contextul schimburilor comerciale preferentiale cu una
dintre ri, in cazul cireia se poate aplica cumulul de origine paneuromediteraneean.

Precizagi datele. Perioada respectivd nu trebuie sd depdseascd 24 de luni.
Locul si data.
Numele si functia, denumirea si adresa societdtii.

Semndtura.
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ANEXA 22-19

Cerinte pentru intocmirea certificatelor de origine Tip A inlocuitoare

. In caseta din coltul din dreapta sus al certificatului de origine TIP A inlocuitor

(denumit in continuare ,,certificatul inlocuitor”) se indicd numele tarii inter-
mediare in care este eliberat.

. Caseta 4 a certificatului inlocuitor trebuie sa contind mentiunea ,,Replacement

certificate” sau ,,Certificat de remplacement”, precum si data eliberdrii dovezii
de origine initiale si numarul de serie al acesteia.

. Numele reexportatorului trebuie introdus 1n caseta 1 a certificatului inlocuitor.

. Numele destinatarului final poate fi introdus in caseta 2 a certificatului inlo-

cuitor.

. Toate informatiile privind produsele reexportate care figureazd in dovada de

origine initiala se transferd in casetele 3-9 a certificatului inlocuitor, iar trimi-
terile la factura reexportatorului pot fi introduse in caseta 10 a certificatului
inlocuitor.

. Viza biroului vamal care elibereaza certificatul inlocuitor se introduce in

caseta 11 a certificatului inlocuitor.

. Informatiile din caseta 12 a certificatului inlocuitor privind tara de origine

trebuie sa fie identice cu cele din dovada de origine initiala. Aceastd caseta
trebuie sa contind semnatura reexportatorului.
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ANEXA 22-20

Cerinte pentru intocmirea dovezilor de origine inlocuitoare

. In cazul in care se inlocuieste o dovada de origine, reexpeditorul indica

urmatoarele informatii in dovada de origine initiala:
(a) informatiile privind dovada (dovezile) inlocuitoare;
(b) numele si adresa sa;

(c) destinatarul sau destinatarii din Uniune sau, daca este cazul, din Norvegia
sau Elvetia.

. Dovada de origine initiald trebuie sd poarte mentiunea ,Replaced”,

»Remplacée” sau ,,Sustituida”.

. Reexpeditorul indica urmatoarele informatii in dovada de origine inlocuitoare:

(a) toate informatiile privind produsele reexpediate, preluate din dovada
originala;

(b) data la care a fost intocmitd dovada de origine initiald;

(c) informatiile privind dovada de origine initiald, in conformitate cu
anexa 22-07, inclusiv — dacd este cazul — informatiile privind cumulul
aplicat;

(d) numele si adresa sa si, dacd este cazul, numarul sdau de exportator inre-
gistrat;

(e) numele si adresa destinatarului sau destinatarilor din Uniune sau, dacé este
cazul, din Norvegia sau Elvetia;

(f) data si locul intocmirii dovezii inlocuitoare.

. Dovada de origine inlocuitoare trebuie sa poarte mentiunea ,,Replacement

statement”, ,Attestation de remplacement” sau ,,Comunicaciéon de susti-
tucion”.
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ANEXA 23-01

Costuri de transport aerian care trebuie incluse in valoarea in vama

. Urmatorul tabel cuprinde:

(a) tarile terte impartite pe continente si pe zone (coloana 1);

(b) procentele care reprezinta partea din cheltuielile de transport aerian care se
include in valoarea in vama (coloana 2)

. Atunci cand marfurile sunt expediate din tari sau aeroporturi neincluse in

tabelul urmator, altele decat aeroporturile mentionate la alineatul (3), se ia
in calcul procentul dat pentru aeroportul cel mai apropiat de aeroportul de
plecare;

. In ceea ce priveste departamentele franceze de peste miri care fac parte din

teritoriul vamal al Uniunii, se aplicd urmatoarele reguli:

(a) pentru marfurile expediate direct din tari terte catre aceste departamente,
toate cheltuielile de transport se includ in valoarea in vama;

(b) pentru marfurile expediate din téri terte catre partea europeand a Uniunii,
dupd ce au fost transbordate sau descarcate intr-unul dintre aceste depar-
tamente, in valoarea in vama se includ numai cheltuielile de transport
aerian aferente expedierii marfurilor catre departamentele respective;

(c) pentru marfurile expediate din tari terte catre aceste departamente, dupd ce
au fost transbordate sau descarcate intr-un aeroport din partea europeand a
Uniunii, cheltuielile de transport aerian care trebuie incluse in valoarea in
vama rezultd din aplicarea procentului dat in tabelul de mai jos in legatura
cu zborul de la aeroportul de plecare catre aeroportul de transbordare sau
de descarcare.

Transbordarea sau descarcarea trebuie sa fie certificata printr-o viza corespun-
zdtoare aplicatd de autoritatile vamale pe scrisoarea de transport aerian sau pe
alt document de transport aerian. In absenta acestei certificiri, se aplici dispo-
zitiile articolului 137.

Tara de expediere

Procentul din totalul cheltuielilor de
transport aerian care trebuie inclus in
valoarea in vama

AMERICA

Zona A
Canada: Gander, Halifax, Moncton, Montreal, Ottawa, Quebec, Toronto

Statele Unite ale Americii: Akron, Albany, Atlanta, Baltimore, Boston,
Buffalo, Charleston, Chicago, Cincinnati, Columbus, Detroit, Indianapolis,
Jacksonville, Kansas City, Lexington, Louisville, Memphis, Milwaukee,
Minneapolis, Nashville, New Orleans, New York, Philadelphia, Pittsburgh,
St Louis, Washington DC.

Groenlanda

70

Zona B
Canada: Edmonton, Vancouver, Winnipeg
Statele Unite ale Americii:

Albuquerque, Austin, Billings, Dallas, Denver, Houston, Las Vegas, Los
Angeles, Miami, Oklahoma, Phoenix, Portland, Puerto Rico, Salt Lake City,
San Francisco, Seattle

78
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Tara de expediere

Procentul din totalul cheltuielilor de
transport aerian care trebuie inclus in
valoarea in vama

America Centrala: toate trile

America de Sud: toate tarile

Zona C
89
Statele Unite ale Americii: Anchorage, Fairbanks, Honolulu, Juneau
AFRICA

Zona D

. . o .. 33
Algeria,Egipt, Libia, Maroc, Tunisia
Zona E
Benin, Burkina Faso, Camerun, Capul Verde, Ciad, Coasta de Fildes, Djibouti, 50
Etiopia, Gambia, Ghana, Guineea, Guineea-Bissau, Liberia, Mali, Mauritania,
Niger, Nigeria, Republica Centrafricand, Senegal, Sierra Leone, Sudan, Togo
Zona F
Burundi, Republica Democratica Congo, Congo, Gabon, Guineea Ecuatoriala, 61
Kenya, Rwanda, Sao Tome si Principe, Seychelles, Sfanta Elena, Somalia,
Tanzania, Uganda
Zona G
Angola, Botswana, Comore, Lesotho, Madagascar, Malawi, Mauritius, 74
Mozambique, Namibia, Republica Africa de Sud, Swaziland, Zambia,
Zimbabwe

ASIA

Zona H
Armenia, Azerbaidjan, Georgia, Iran, Irak, Israel, lordania, Kuweit, Liban, 27
Siria
Zona 1
Bahrain, Arabia Sauditd, Emiratele Arabe Unite, Muscat si Oman, Qatar, 43
Yemen
Zona J

. . . 46
Afganistan, Bangladesh, Bhutan, India, Nepal, Pakistan
Zona K
Rusia: Novosibirsk, Omsk, Perm, Sverdlovsk 57
Kazahstan, Kargazstan, Tadjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan
Zona L
Rusia: Irkutsk, Kirensk, Krasnoyarsk

70

Brunei, Cambodgia, China, Filipine, Hong Kong, Indonezia, Laos, Macao,
Malaysia, Maldive, Mongolia, Myanamar, Singapore, Sri Lanka, Taiwan,
Tailanda, Vietnam
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Tara de expediere

Procentul din totalul cheltuielilor de
transport aerian care trebuie inclus in
valoarea in vama

Zona M
Rusia: Khabarovsk, Vladivostok 83
Japonia, Coreea (de Nord), Coreea (de Sud)
AUSTRALIA si OCEANIA
Zona N
. 79
Australia si Oceania: toate tarile
EUROPA
Zona O
Rusia: Gorky, Samara, Moscova, Orel, Rostov, Volgograd, Voronej 30
Islanda, Ucraina
Zona P
Albania, Belarus, Bosnia-Hertegovina, Insulele Feroe, fosta Republica 15
iugoslava a Macedoniei, Kosovo, Moldova, Muntenegru, Norvegia, Serbia,
Turcia
Zona Q
5

Elvetia
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ANEXA 23-02

LISTA MARFURILOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 142
ALINEATUL (6)

Determinarea valorii in vami a anumitor méirfuri perisabile importate in
regim de consignatie in conformitate cu articolul 74 alineatul (2) litera (c)
din cod

1. Tabelul urmator prezinta lista produselor si a perioadelor corespunzitoare
pentru care Comisia va pune la dispozitie un pret unitar pentru a fi utilizat
ca bazd pentru determinarea valorii in vama a fructelor si legumelor intregi,
de un singur fel, importate numai in regim de consignatie. In acest caz,
declaratia vamala este definitivd in ceea ce priveste determinarea valorii in
vama.

2. In scopul determindrii valorii in vamd a produselor mentionate in prezenta
anexa si importate in regim de consignatie, pentru fiecare produs se stabileste
un pret unitar per 100 kg net. Acest pret este considerat reprezentativ in ceea
ce priveste importul acestor produse in Uniune.

3. Preturile unitare se utilizeazd pentru a determina valoarea in vamd a
marfurilor importate pentru perioade de 14 zile, fiecare perioadd incepand
intr-o zi de vineri. Perioada de referintd pentru stabilirea preturilor unitare
este perioada precedentd de 14 zile care se incheie 1n ziua de joi care precede
saptaimana in cursul cireia trebuie stabilite noi preturi unitare. In anumite
situatii, Comisia poate decide sa prelungeasca perioada de valabilitate cu inca
14 zile. Statele membre vor fi informate de indatd cu privire la aceasta
decizie.

4. Preturile unitare pe care statele membre le prezinta Comisiei se calculeaza pe
baza sumelor brute ale vanzdrilor inregistrate la primul nivel comercial dupa
import si prin deducerea, din aceste cifre, a urmatoarelor elemente:

— 0 marja comerciald pentru centrele comerciale;

— cheltuielile de transport, de asigurare si cheltuielile conexe in cadrul
teritoriului vamal;

— taxele la import si alte taxe care nu se includ in valoarea in vama.

Preturile unitare vor fi comunicate in euro. Dacd este cazul, rata de schimb
care trebuie utilizatd este cea specificatd la articolul 146.

S. Pentru cheltuielile de transport, de asigurare si cheltuiclile conexe care
trebuie deduse in conformitate cu punctul 4, statele membre pot stabili
sume forfetare pentru deducere. Aceste sume forfetare si metodele de
calculare a acestora se aduc la cunostinta Comisiei.

6. Preturile se notifica Comisiei (DG TAXUD) cel tarziu la ora 12.00, in ziua
de luni din siptiméana in care se pun la dispozitie preturile unitare. in cazul
in care aceastd zi este nelucratoare, notificarea se efectuecaza in ziua
lucritoare imediat precedents. In comunicarea citre Comisie se vor indica
si cantitatile aproximative de produs pe baza carora au fost calculate preturile
unitare.

7. Dupa primirea preturilor unitare de catre Comisie, aceste cifre sunt reexa-
minate si diseminate ulterior prin intermediul TARIC. Preturile unitare se
aplica numai daca sunt diseminate de Comisie.

8. Comisia poate decide sd nu accepte si, prin urmare, si nu disemineze
preturile unitare pentru unul sau mai multe produse in cazul in care aceste
preturi ar fi semnificativ diferite fatd de preturile publicate anterior, luand in
considerare in special factori precum cantitatea si caracterul sezonier. Dacd
este necesar, Comisia va face anchete impreund cu autorititile vamale
competente pentru a solutiona astfel de cazuri.
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9. Pentru a sprijini acest proces, statele membre furnizeaza statistici anuale
privind importurile pentru produsele enumerate in tabelul de mai jos,
inainte de data de 30 septembrie a anului in curs, cu referire la anul
precedent. Aceste statistici vor viza cantititile totale importate din fiecare
produs si, de asemenea, vor indica proportia de produse importate in regim

de consignatie.

10. Pe baza acestor statistici, Comisia va stabili care state membre vor fi respon-
sabile cu notificarea preturilor unitare pentru fiecare produs in anul urmator
si va informa respectivele state pand cel tarziu la data de 30 noiembrie.

LISTA MARFURILOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 142 ALINEATUL (5)

Cod NC (TARIC)

Descrierea marfurilor

Perioada de valabilitate

0701 90 50 Cartofi noi 1.1-30.6.

0703 10 19 Ceapa 1.1-31.12.

0703 20 00 Usturoi 1.1-31.12.

0708 20 00 Fasole 1.1-31.12.

0709 20 00 10 Sparanghel 1.1-31.12.
— verde

0709 20 00 90 Sparanghel 1.1-31.12.
— altele

0709 60 10 Ardei dulci sau ardei grasi 1.1-31.12.

0714 20 10 Batati proaspeti, intregi, pentru consum | 1.1-31.12.
uman

0804 30 00 90 Ananas 1.1-31.12.
— altfel decat uscat

0804 40 00 10 Avocado 1.1-31.12
— proaspat

0805 10 20 Portocale dulci, proaspete 1.6-30.11.

0805 20 10 05 Clementine 1.1-31.10
— proaspete

0805 20 30 05 Monreales si satsumas 1.3-31.10
— proaspete

0805 20 50 07 Mandarine si wilkings 1.3-31.10

0805 20 50 37 — proaspete

0805 20 70 05 Tangerine si altele 1.3-31.10

0805 20 90 05 — proaspete

0805 20 90 09

08054000 11 Grepfrut si pomelo, proaspete: 1.1-31.12

0805 40 00 31 — albe

0805 40 00 19 Grepfrut si pomelo, proaspete: 1.1-31.12

0805 40 00 39

— TI0Z
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Cod NC (TARIC)

Descrierea marfurilor

Perioada de valabilitate

08055090 11 Lamai mici ,lime” (Citrus aurantifolia, | 1.1-31.12
0805 50 90 19 Citrus latifolia)
— proaspete
0806 10 10 Struguri de masa 21.11-20.7
0807 11 00 Pepeni verzi 1.1-31.12
0807 19 00 50 Amarillo, Cuper, Honey Dew (inclusiv | 1.1-31.12
Cantalene), Onteniente, Piel de Sapo
(inclusiv Verde Liso), Rochet, Tendral,
Futuro
0807 19 00 90 Alti pepeni galbeni 1.1-31.12
0808 30 90 10 Pere 1.5-30.6
Nashi  (Pyrus pyrifolia),Ya (Pyrus
bretscheideri)
0808 30 90 90 Pere 1.5-30.6
— Altele
0809 10 00 Caise 1.1-31.5
1.8-31.12
0809 30 10 Nectarine 1.1-10.6
1.10-31.12
0809 30 90 Piersici 1.1-10.
1.10-31.12
0809 40 05 Prune 1.10-10.6
0810 10 00 Capsuni 1.1-31.12
081020 10 Zmeura 1.1-31.12
0810 50 00 Kiwi 1.1-31.12
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ANEXA 32-01

Angajamentul garantului — Garantie izolata

1. Angajamentul garantului

SUDSEMNALUL (1) cvevivereieieireeieritsiereere et sssaras s sessssessesesensssssessssssesesesasensanes

DOMICIHAL TN (2) vveveeeeeeereeeeeeeee e ereerese e n s s ssse e s eenes s s sess e s nanenenenes

garantez solidar la biroul de garantie din ........c.cccoecmeniriecniencninecnenceeeens

pana la atingerea unui cuantum MmMaxim de .....ccccceerrererrerenniennerceeneeneeeeeaes

in favoarea Uniunii Europene, constituita din Regatul Belgiei, Republica
Bulgaria, Republica Ceha, Regatul Danemarcei, Republica Federala
Germania, Republica Estonia, Republica Elend, Republica Croatia, Regatul
Spaniei, Republica Franceza, Irlanda, Republica Italiana, Republica Cipru,
Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat al Luxemburgului,
Ungaria, Republica Malta, Regatul Tarilor de Jos, Republica Austria,
Republica Polona, Republica Portugheza, Romania, Republica Slovenia,
Republica Slovaca, Republica Finlanda, Regatul Suediei, Regatul Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord, precum si in favoarea Republicii
Islanda, a fostei Republici iugoslave a Macedoniei, a Regatului Norvegiei,
a Confederatiei Elvetiene, a Republicii Turcia (%), a Principatului Andorrei si
a Republicii San Marino (#), orice suma pentru care persoana care furnizeaza
Prezenta Garantic (3): ..ovvmeererorreeesssessesssssssneressereressssesesesssssssesssssssssssassssssns

poate fi sau deveni debitor fatd de tarile mentionate anterior cu datoria
constituitd din taxele vamale si alte taxe (°%) aplicabile marfurilor descrise
mai jos, acoperite de urmatoarea operatiune vamald (°): .......cccoceerverrrirerereenes

Descrierea MArfurilor: ......cecccccerieiieieeeceeeecieseeeeeetesaeseeae s ene e sbesaesesseseaseseasanes

Subsemnatul (subsemnata) ma oblig sa efectuez, la prima cerere scrisa a
autoritatilor competente din tirile mentionate la punctul 1, plata sumelor
cerute fard a putea sa o amin mai mult de treizeci de zile de la data
cererii, in afara de cazul in care eu sau orice altd persoana interesatd
stabilesc/stabileste, inaintea expirdrii acestui termen, intr-un mod considerat
satisfacator de autoritatile vamale, ca regimul special, altul decat regimul de
destinatie finala, a fost descarcat, cd supravegherea vamald a marfurilor in
regim de destinatie finald sau depozitarea temporara s-a incheiat in mod
corect sau, in cazul altor operatiuni decat regimurile speciale si depozitarea
temporard, cd situatia marfurilor a fost regularizata.

Autoritdtile competente pot, la cererea subsemnatului (subsemnatei) si pentru
motive recunoscute ca fiind valabile, sa prelungeasca, dincolo de termenul de
30 de zile de la data cererii de platd, termenul in care subsemnatul
(subsemnata) sunt obligat(d) sa efectuez plata sumelor cerute. Cheltuielile
generate de acordarea acestui termen suplimentar, in special dobanzile,
trebuie sa fie calculate astfel incat cuantumul lor sa fie echivalent cu cel
care ar fi perceput in circumstante similare pe piata monetara sau financiara a
tarii in cauza.
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3. Prezentul angajament este valabil incepand cu data aprobarii sale de catre
biroul de garantie. Subsemnatul (subsemnata) raman raspunzator (raspun-
zatoare) de plata oricarei datorii care a luat nastere in timpul operatiunii
vamale la care se referd prezentul angajament si care a inceput inainte de
data intrdrii in vigoare a oricdrei revocari sau rezilieri a actului de garantie,
chiar daca cererea de platd a fost facuta ulterior.

4. n sensul prezentului angajament, subsemnatul (subsemnata) imi dau adresa

de serviciu din fiecare dintre celelalte tari mentionate la punctul 1 ca (7)

Numele si prenumele, sau denumirea

Tara ST -
? societatii, si adresa completa

Subsemnatul (subsemnata) recunosc cd toatd corespondenta, avizele si toate
formalitatile sau procedurile referitoare la prezentul angajament, adresate sau
efectuate in scris la una dintre adresele mele de serviciu, vor fi acceptate ca
fiindu-mi remise cum se cuvine.

Subsemnatul (subsemnata) recunosc competenta instantelor din localitdtile in care
am o adresa de serviciu.

Subsemnatul (subsemnata) ma angajez sa mentin adresa de serviciu sau, daca
sunt obligat(d) sd modific una sau mai multe dintre adresele de serviciu, sd
informez in prealabil biroul de garantie in legatura cu acest lucru.

TIEOCIINE 18 oo s ee e eme e ene e es e es s st e s e emseneseeseeesnesens

12 data A .ooveeveeiereceeee e e rennne

(Semnatura) (%)

1. Aprobarea de catre biroul de garantie

Biroul de Garantie .........ccocoeeerrerninneiecnre et esenrn e ses s nenesens

Angajamentul garantului a fost aprobat la data de pentru a acoperi operatiunea
vamala efectuatd in temeiul declaratiei vamale/declaratiei de depozitare temporara
IF. eteieeeeeeres st e nsssses e st snssssnnnses QN ®)
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(Stampila si semnatura)

(") Numele si prenumele sau denumirea societatii

(®) Adresa completa

(®) A se elimina numele statului/statelor pe al carui (céror) teritoriu garantia nu poate fi
utilizata.

(*) Trimiterile la Principatul Andorra si la Republica San Marino se aplicd numai opera-
tiunilor de tranzit unional.

(®) Numele si prenumele, sau denumirea societatii, si adresa completd a persoanei care
furnizeaza garantia.

(°*) Se aplica in ceea ce priveste celelalte taxe datorate in legatura cu importul sau cu
exportul marfurilor, in cazul in care garantia este utilizatd pentru plasarea marfurilor
sub regimul de tranzit unional/comun sau poate fi utilizatad in doua sau mai multe state
membre.

(®) A se introduce una dintre urmatoarele operatiuni vamale:

(a) depozitare temporara;

(b

=

regim de tranzit unional/regim de tranzit comun;
(c) regim de antrepozitare vamala;

d

=

regim de admitere temporard cu scutire totald de taxe la import;
(e) regim de perfectionare activa;

(f) regim de destinatie finala;

(g) punerea in libera circulatie in temeiul unei declaratii vamale standard, fard plata
amanata,
(h) punerea in libera circulatie in temeiul unei declaratii vamale standard, cu plata

amanata;

(i) punerea in libera circulatie in temeiul unei declaratii vamale depuse in conformitate
cu articolul 166 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si
al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii;

() punerea in libera circulatie in temeiul unei declaratii vamale depuse in conformitate
cu articolul 182 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si
al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii;

(k

Naj

regim de admitere temporara cu scutire partiala de taxe la import;

(1) daca este vorba despre un alt tip de operatiune, a se preciza.

() In cazul in care in legislatia tirii in cauza nu existd nicio dispozitie privind adresa de
serviciu, garantul numeste, in respectiva tard, un agent autorizat si primeascd toate
comunicarile care i sunt adresate, iar confirmarea prevdzutd la punctul 4 al doilea
paragraf si angajamentul luat la punctul 4 al patrulea paragraf trebuie sa corespunda.
Instantele localitdtilor in care se situeazd adresele de serviciu ale garantului sau ale
agentilor sdi sunt competente in cazul litigiilor referitoare la prezenta garantie.

(®) Semnatarul trebuie sd scrie de mand, nainte de semnaturd, urmatoarea mentiune:
,,Garantie pentru suma de ...” (se trece suma in litere).

(®) A se completa de catre biroul unde marfurile au fost plasate sub regim sau au fost in
depozit temporar.
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ANEXA 32-02

Angajamentul garantului — Garantie izolatid sub forma de titluri

REGIMUL DE TRANZIT COMUN/UNIONAL
1. Angajamentul garantului

SUDSEMNALUL (1) ervvveteeeerieeeenrere st neessese s es st nsssesaesesess s tesassssanessessnssensnsnanas

AOMUICIHAL T () evrriieerieiereteieieeesn sttt ese st ba s ssasae st st s s st tasasessanassessasanesnsasas

garantez solidar la biroul de garantie din .........ccooeccrmnieiennienenineceecceeee

in favoarea Uniunii Europene, constituita din Regatul Belgiei, Republica
Bulgaria, Republica Ceha, Regatul Danemarcei, Republica Federala
Germania, Republica Estonia, Republica Elend, Republica Croatia, Regatul
Spaniei, Republica Franceza, Irlanda, Republica Italiana, Republica Cipru,
Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat al Luxemburgului,
Ungaria, Republica Malta, Regatul Tarilor de Jos, Republica Austria,
Republica Polona, Republica Portugheza, Romania, Republica Slovenia,
Republica Slovaca, Republica Finlanda, Regatul Suediei, Regatul Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord, precum si in favoarea Republicii
Islanda, a fostei Republici iugoslave a Macedoniei, a Regatului Norvegiei,
a Confederatiei Elvetiene, a Republicii Turcia, a Principatului Andorrei si a
Republicii San Marino (3), orice suma pentru care titularul regimului poate fi
sau deveni debitor fatd de tarile mentionate anterior cu datoria constituita din
taxele vamale si celelalte taxe datorate in legdturd cu importul sau exportul
marfurilor plasate sub regimul de tranzit comun sau unional, cu privire la
care subsemnatul (subsemnata) m-am angajat sd eliberez titluri de garantie
izolatd de pana la maximum 10 000 EUR per titlu.

Subsemnatul (subsemnata) ma angajez sa platesc, la prima cerere scrisd a
autoritatilor competente din tarile mentionate la punctul 1 si fird a putea si
aman plata cu mai mult de 30 de zile de la data cererii, sumele cerute, in
valoare de maximum 10 000 EUR per titlu de garantie izolatd, cu exceptia
cazului in care eu sau orice altd persoana interesatd stabilesc/stabileste,
inaintea expirarii acestui termen, intr-un mod considerat satisfacator de auto-
ritatile competente, ca operatiunea a fost descarcata.

Autoritatile competente pot, la cererea subsemnatului (subsemnatei) si pentru
motive recunoscute ca fiind valabile, sa prelungeasca, dincolo de termenul de
30 de zile de la data depunerii cererii de platd, termenul in care subsemnatul
(subsemnata) sunt obligat(d) sa efectuez plata sumelor cerute. Cheltuielile
generate de acordarea acestui termen suplimentar, in special dobanzile,
trebuie sa fie calculate astfel incit cuantumul lor sd fie echivalent cu cel
care ar fi perceput in circumstante similare pe piata monetard sau financiard
a tarii in cauza.

Prezentul angajament este valabil incepand cu data aprobarii sale de catre
biroul de garantie. Subsemnatul (subsemnata) raman raspunzitor (raspun-
zatoare) de plata oricarei datorii care a luat nastere in timpul operatiunii
de tranzit unional sau comun la care se referd prezentul angajament si care
a inceput inainte de data intrarii in vigoare a oricarei revocari sau rezilieri a
actului de garantie, chiar daca cererea de platd a fost facutd ulterior.
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4. In sensul prezentului angajament, subsemnatul (subsemnata) imi dau adresa
de serviciu (*) din fiecare dintre celelalte tari mentionate la punctul 1 ca

Numele si prenumele, sau denumirea

Tara AT <
K societatii, si adresa completa

Subsemnatul (subsemnata) recunosc ca toatd corespondenta, avizele si toate
formalitatile sau procedurile referitoare la prezentul angajament, adresate sau
efectuate in scris la una dintre adresele mele de serviciu, sunt acceptate ca
fiindu-mi remise cum se cuvine.

Subsemnatul (subsemnata) recunosc competenta instantelor din localitdtile in care
am o adresa de serviciu.

Subsemnatul (subsemnata) ma angajez sd mentin adresa de serviciu sau, daca
sunt obligat(d) sd modific una sau mai multe dintre adresele de serviciu, sa
informez in prealabil biroul de garantie in legaturd cu acest lucru.

TIEOCITUE 18 ettt ee e se e e e s enese e s emeeneseeeeesseenens

la data de ....

(Semnatura) (%)
1. Aprobarea de catre biroul de garantie

Biroul de garantie ...

(Stampila si semnatura)

(") Numele si prenumele sau denumirea societatii

(®) Adresa completd

() Trimiterile la Principatul Andorra si la Republica San Marino se aplicd numai opera-
tiunilor de tranzit unional.

(4) In cazul in care in legislatia tarii in cauzi nu existd nicio dispozitie privind adresa de
serviciu, garantul numeste, in respectiva tard, un agent autorizat sa primeascd toate
comunicarile care i sunt adresate, iar confirmarea prevazuta la punctul 4 al doilea
paragraf si angajamentul luat la punctul 4 al patrulea paragraf trebuie sa corespunda.
Instantele localitatilor in care se situeazd adresele de serviciu ale garantului sau ale
agentilor sai sunt competente in cazul litigiilor referitoare la prezenta garantie.

(°) Semnitura trebuie s fie precedatd de urmatoarea mentiune, scrisi de méana de catre
semnatar: ,,Valabil ca titlu de garantie”.
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(a)

(b

=

la.

ANEXA 32-03

Angajamentul garantului — Garantie globala

1. Angajamentul garantului

SUDSEMNALUL (1) cvevivereieieireeieritsiereere et sssaras s sessssessesesensssssessssssesesesasensanes

AOMICTHAL T (2) vttt en e eeer e ssassn e nasnenenen

garantez solidar la biroul de garantie din ........c.cccooecmeniirennienenineceenceeees

pana la atingerea unui cuantum MAaxim de ....ccccccverrereeieieenierieenceeseeieeesenas

in favoarea Uniunii Europene (constituitd din Regatul Belgiei, Republica
Bulgaria, Republica Ceha, Regatul Danemarcei, Republica Federala
Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica Elena, Regatul Spaniei,
Republica Francezd, Republica Croatia, Republica Italiand, Republica
Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat al Luxem-
burgului, Ungaria, Republica Malta, Regatul Tarilor de Jos, Republica
Austria, Republica Polona, Republica Portughezd, Romania, Republica
Slovenia, Republica Slovacd, Republica Finlanda, Regatul Suediei si
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord), precum si in favoarea
Republicii Islanda, a fostei Republici iugoslave a Macedoniei, a Regatului
Norvegiei, a Confederatiei Elvetiene, a Republicii Turcia (?), a Principatului
Andorrei si a Republicii San Marino (%),

orice suma pentru care persoana care furnizeaza prezenta garantie (°): ........
poate fi sau deveni debitor fatd de tarile mentionate anterior cu datoria
constituitd din taxele vamale si celelalte taxe (°) care pot lua nastere sau
au luat nastere in privinta marfurilor acoperite de operatiunea vamald
indicata la punctele la si/sau 1b.

Cuantumul maxim al garantiei este constituit dintr-o suma de:

reprezentand 100/50/30 % (7) din partea cuantumului de referintd care
corespunde unui cuantum al datoriilor vamale si al altor taxe care pot lua
nastere echivalent cu suma cuantumurilor enumerate la punctul la;

si

reprezentand 100/30 % (*) din partea cuantumului de referintd care
corespunde unui cuantum al datoriilor vamale si al altor taxe care au luat
nastere echivalent cu suma cuantumurilor enumerate la punctul 1b;

Sumele care fac parte din cuantumul de referintd corespunzatoare unui
cuantum al datoriilor vamale si, daca este cazul, al altor taxe care pot lua
nastere sunt urmadtoarele, pentru fiecare dintre scopurile enumerate mai

jos ():

(a) depozitare temporara — ....;

(b) (regim de tranzit unional/regim de tranzit comun — ...;
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1b.

(c) regim de antrepozitare vamala — ....;

(d) regim de admitere temporara cu scutire totald de taxe la import — ....;

(e) regim de perfectionare activa — ....;

(f) regim de destinatie finala — ...;

(g) daca este vorba despre un alt tip de operatiune, a se preciza — ....

Sumele care fac parte din cuantumul de referintd corespunzatoare unui
cuantum al datoriilor vamale si, daca este cazul, al altor taxe care au luat
nastere sunt urmatoarele, pentru fiecare dintre scopurile enumerate mai

jos (19):

(a) punerea in libera circulatie in temeiul unei declaratii vamale standard,
fara platd amanata — ....;

(b) punerea in liberd circulatie in temeiul unei declaratii vamale standard, cu
platd améanata — ....;

(c) punerea in libera circulatie in temeiul unei declaratii vamale depuse in
conformitate cu articolul 166 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de
stabilire a Codului vamal al Uniunii — ...;

(d) punerea in libera circulatie in temeiul unei declaratii vamale depuse in
conformitate cu articolul 182 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de
stabilire a Codului vamal al Uniunii — ...;

(e) regim de admitere temporard cu scutire partiala de taxe la import — ...;

(f) regim de destinatie finald — ... ('!);

(g) daca este vorba despre un alt tip de operatiune, a se preciza — ....

Subsemnatul (subsemnata) md angajez sd efectuez, la prima cerere scrisa a
autoritatilor competente din tdrile mentionate la punctul 1, plata sumelor
cerute, in limita cuantumului maxim mentionat mai sus, fird a putea si o
aman mai mult de 30 de zile de la data cererii, in afard de cazul in care eu
sau orice altd persoana interesatd stabilesc/stabileste, inaintea expirarii acestui
termen, intr-un mod satisfacator pentru autoritdtile vamale, ca regimul
special, altul decat regimul de destinatie finala, a fost descarcat, cd suprave-
gherea vamald a marfurilor in regim de destinatie finald sau depozitarea
temporard s-a incheiat in mod corect sau, in cazul altor operatiuni decat
regimurile speciale, cé situatia marfurilor a fost regularizata.

Autoritatile competente pot, la cererea subsemnatului (subsemnatei) si pentru
motive recunoscute ca fiind valabile, sa prelungeasca, dincolo de termenul de
30 de zile de la data cererii de plata, termenul in care subsemnatul
(subsemnata) sunt obligat(d) sa efectuez plata sumelor cerute. Cheltuielile
generate de acordarea acestui termen suplimentar, in special dobanzile,
trebuie sa fie calculate astfel incat cuantumul lor sa fie echivalent cu cel
care ar fi perceput in circumstante similare pe piata monetard sau financiard
a tarii In cauza.

Din acest cuantum pot fi scdzute sumele deja platite in baza prezentului
angajament numai daca subsemnatul (subsemnata) sunt invitat(a) sa platesc
o datorie care a luat nastere cu ocazia unei operatiuni vamale care a inceput
inaintea primirii cererii de platd amintitd mai sus sau in termen de 30 de zile
de la primirea ei.
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3. Prezentul angajament este valabil incepand cu data aprobarii sale de catre
biroul de garantie. Subsemnatul (subsemnata) raman raspunzator (raspun-
zatoare) de plata oricarei datorii care a luat nastere in timpul operatiunii
vamale la care se referd prezentul angajament si care a inceput inainte de
data intrdrii in vigoare a unei revocari sau a unei rezilieri a actului de
garantie, chiar daca cererea de platd a fost facuta ulterior.

4. In sensul prezentului angajament, subsemnatul (subsemnata) imi dau adresa
de serviciu ('?) din fiecare dintre celelalte tari mentionate la punctul 1 ca

Numele si prenumele, sau denumirea

Tara ST 9
E societatii, si adresa completa

Subsemnatul (subsemnata) recunosc cd toatd corespondenta, avizele si toate
formalitatile sau procedurile referitoare la prezentul angajament, adresate sau
efectuate in scris la una dintre adresele mele de serviciu, sunt acceptate ca
fiindu-mi remise cum se cuvine.

Subsemnatul (subsemnata) recunosc competenta instantelor din localitatile in care
am o adresa de serviciu.

Subsemnatul (subsemnata) ma angajez sd mentin adresa de serviciu sau, daca
sunt obligat(d) sd modific una sau mai multe dintre adresele de serviciu, sa
informez in prealabil biroul de garantie in legaturd cu acest lucru.

TIEOCIIE 18 oo e ee s sem e s s s e ee e sme e emseneseesensnenens

1@ dAtA AE oottt e e e et ae b b a e e re e et ene e beanan

(Semnatura) (13)

1. Aprobarea de catre biroul de garantie
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Q)
Q)
Q)
®

Q)
©

O
*)
©)
(]())
(M
)

*

(Stampila si semnatura)

Numele si prenumele sau denumirea societitii

Adresa completa

A se sterge numele tarii/tarilor pe al carei (caror) teritoriu garantia nu poate fi utilizata.
Trimiterile la Principatul Andorra si la Republica San Marino se aplicd numai opera-
tiunilor de tranzit unional.

Numele si prenumele sau denumirea societatii, precum si adresa completa a persoanei
care furnizeaza garantia.

Se aplicd in ceea ce priveste celelalte taxe datorate in legdtura cu importul sau cu
exportul marfurilor, in cazul in care garantia este utilizatd pentru plasarea marfurilor
sub regimul de tranzit unional/comun sau poate fi utilizatd in doua sau mai multe state
membre sau parti contractante.

A se sterge mentiunea care nu se aplica.

A se sterge mentiunea care nu se aplica.

Alte regimuri decét regimul de tranzit comun se aplicd exclusiv in Uniunea Europeana.
Alte regimuri decat regimul de tranzit comun se aplica exclusiv in Uniunea Europeana.
Pentru sumele declarate intr-o declaratie vamald pentru regimul de destinatie finala.
in cazul in care in legislatia tarii in cauza nu existd nicio dispozitie privind adresa de
serviciu, garantul numeste, in respectiva tard, un agent autorizat sa primeascd toate
comunicarile care ii sunt adresate, iar confirmarea prevdzutd la punctul 4 al doilea
paragraf si angajamentul luat la punctul 4 al patrulea paragraf trebuie sd corespunda.
Instantele localitatii in care se situeaza adresele de serviciu ale garantului sau ale
agentilor sdi sunt competente in cazul litigiilor referitoare la aceasta garantie.
Semnatarul documentului trebuie si scrie de mand, nainte de semnaturd, urmatoarea
mentiune: ,,Garantie pentru suma de ...” (se scrie suma in litere).
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ANEXA 32-06

TITLU DE GARANTIE IZOLATA

Tranzit unional/comun

TC32 - TITLU DE GARANTIE INDIVIDUALA A 000 000

Emis de

(numele si adresa persoanei sau a societtii)

(angajamentul garantului acceptat la data de

de citre biroul vamal de garantie din )

Prezentul titlu, emis la data de este valabil pentru un cuantum de pand la 10 000 EUR pentru o
operafiune de tranzit unional/comun care incepe cel tarziu la data de

si in privinta cdreia titularul regimului este

(numele si adresa persoanei sau a societifii)

(Semndtura titularului regimului)* (Semndtura i stampila garantului)

*semndturd optionald

Verso

A se completa de citre biroul vamal de plecare
Operatiune de tranzit efectuatd in temeiul documentului T1, T2, T2F*

Inregistrat la data de cu nr

de biroul vamal

(Stampila oficiald) (Semnatura)

*Se elimind, dupd caz.

Cerinte tehnice privind titlul

Titlul se tipareste pe hartie albd, fird pastd mecanicd, finisatd pentru scris si
cantarind cel putin 55 g/m® Titlul trebuie si aibd imprimat un fond ghiosat
rosu, pentru a evidentia orice falsificare prin mijloace mecanice sau chimice.
Hartia trebuie sa fie alba.

Formatul trebuie sa fie de 148 x 105 mm.

Pe titlu trebuie sa figureze numele si adresa tipografiei sau un marcaj prin care
aceasta poate fi identificata, precum si un numar de identificare.
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ANEXA 33-03

Model de noti de informare privind solicitarea de platad a datoriei in cadrul
regimului de tranzit in baza carnetului ATA/e-ATA, adresati asociatiei
garante

Antetul biroului centralizator care prezintd solicitarea

Destinatar: biroul centralizator de care depind birourile de admitere temporara sau
alt birou centralizator

OBIECTUL: CARNETUL ATA — DEPUNEREA SOLICITARII

Va informdm cd o solicitare de platd a taxelor vamale si a altor taxe, in confor-
mitate cu Conventia ATA/Conventia de la Istanbul (), a fost inaintata la data de
.. (%) asociatiei garante de care depindem si care vizeaza:

1. Carnet ATA nr.:

2. Emis de Camera de Comert din:

Oragul:
Tara:
3. »C2 Pe numele:
Titular:
Adresa: <

4. Data expirdrii carnetului:

5. Data stabilitd pentru reexport (3):

6. Numarul voletului de tranzit/de import (*):
7. Data vizarii voletului:

Semnatura si stampila biroului centralizator emitent.

(") Articolul 7 din Conventia ATA, Bruxelles, 6 decembrie 1961/Articolul 9 din anexa A la

Conventia de la Istanbul, 26 iunie 1990.

(® A se introduce data expedierii.

(%) Detalii care trebuie obtinute din voletul de tranzit nedescarcat sau de admitere temporara
sau, dacd nu este disponibil niciun volet, din informatiile aflate la dispozitia biroului
centralizator emitent.

(*) A se sterge mentiunea care nu se aplica.
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ANEXA 33-04

Formular de impunere pentru calcularea taxelor vamale si a taxelor
rezultate din solicitarea de plati a datoriei in cadrul regimului de tranzit
in baza carnetului ATA/e-ATA, adresati asociatiei garante

FORMULAR DE IMPUNERE

Urmatoarele informatii trebuie furnizate in ordinea indicata:

1.

10.

11.

12.

14.

Carnet ATA nr.:
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15. Valoarea:

Tip Baza impozabila Ratd Cuantum Rata de schimb
Total:
(Total, in litere: )

17. Biroul vamal:

Semndtura Stampila

(") A se sterge mentiunea care nu se aplica.
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ANEXA 33-05

Model de descircare a regimului in care se precizeazi cd a fost initiatad o

proceduri de recuperare in ceea ce priveste asociatia garanti, in statul

membru in care datoria vamald a luat nastere in cadrul regimului de
tranzit in baza carnetului ATA/e-ATA

Antetul biroului centralizator din al doilea stat membru care prezinta solicitarea
Destinatar: biroul centralizator din primul stat membru care a prezentat solicitarea
initiald

OBIECTUL: CARNETUL ATA — DESCARCARE

Va informdm cd o solicitare de platd a taxelor vamale si a altor taxe, in confor-
mitate cu Conventia ATA/Conventia de la Istanbul, (') a fost inaintata la ... (3)
asociatiei garante de care depindem, 1n ceea ce priveste:

1. Carnet ATA nr.:

2. Emis de Camera de Comert din:

Oragul:
Tara:
3. »C2 Pe numele:
Titular:
Adresa: <

4. Data expirarii carnetului:

5. Data stabilitd pentru reexport (3):

6. Numarul voletului de tranzit/de import (*):

7. Data vizarii voletului:

Prin prezenta nota sunteti scutiti de orice responsabilitate in acest dosar.

Semnatura si stampila biroului centralizator emitent.

(") Articolul 7 din Conventia ATA, Bruxelles, 6 decembrie 1961/Articolul 9 din anexa A la

Conventia de la Istanbul, 26 iunie 1990.

(® A se introduce data expedierii.

(%) Detalii care trebuie obtinute din voletul de tranzit sau de admitere temporard nedescarcat
sau, dacd nu este disponibil niciun volet, din informatiile aflate la dispozitia biroului
centralizator emitent.

(*) A se sterge mentiunea care nu se aplica.
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ANEXA 33-06
Cerere de informaTii suplimentare in cazul in care mirfurile se afli in alt stat membru

COMISIA EUROPEANA

1. Denumirea i adresa autoritdfii vamale competente si ia
decizia

CERERE DE EXAMINARE
O

2. Rambursarea/remiterea taxelor vamale

Referinta dosarului autorititii vamale competente si ia decizia
3. Denumirea si adresa biroului vamal din statul membru unde
se afli marfurile

4. Aplicarea articolului 175

Original

5. Localizarea mirfurilor (1)

6. Numele si adresa completd a persoanei de la care pot fi

obtinute informatiile sau care poate asista biroul vamal din
statul membru in care se afli marfurile

7. Lista documentelor anexate
8. Scopul cererii

sd se obtind urmatoarele:

sd se efectueze urmdtoarea examinare:

9. Autoritatea vamald competentd sa ia decizia

Locul si data

Semndtura:

Stampila
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RASPUNSUL BIROULUI VAMAL DE MONITORIZARE (2) CONFIRMAREA DE PRIMIRE (3)

10. Informatii obtinute

11. Rezultatul examindrii efectuate

12. Locul si data: 13. Semndtura §i stampila oficiald:
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COMISIA EUROPEANA

CERERE DE EXAMINARE

Copie

1. Denumirea si adresa autoritifii vamale competente si ial
decizia

O

2. Rambursarea/remiterea taxelor vamale

Referinfa dosarului autoritdfii vamale competente sd ia decizia

3. Denumirea §i adresa biroului vamal din statul membru in|
care se afld mdrfurile

4. Aplicarea articolului 175

5. Localizarea mirfurilor (1)

6. Numele si adresa completd a persoanei de la care pot fi
obtinute informatiile sau care poate asista biroul vamal din
statul membru in care se afli marfurile

7. Lista documentelor anexate

8. Scopul cererii

sd se obtind urmdtoarele:

sd se efectueze urmdtoarea examinare:

9. Autoritatea vamald competentd si ia decizia

Locul si data

Semndtura:

Stampila
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RASPUNSUL BIROULUI VAMAL DE MONITORIZARE (2) CONFIRMAREA DE PRIMIRE (3)

10. Informatii obtinute

11. Rezultatul examindrii efectuate

12. Locul si data: 13. Semnitura si stampila oficiald:

(1) Se completeazd numai daci este cazul.

(3 Se elimind ceea ce nu corespunde. Biroul vamal de monitorizare emite o confirmare de primire dac nu poate si dea curs cererii in termen de
30 de zile de la data primirii acesteia. Confirmarea de primire se face pe o copie a prezentului document.
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ANEXA 33-07

UNIUNEA EUROPEANA RAMBURSAREA SAU REMITEREA TAXEI VAMALE

1. Numele si adresa persoanei vizate. 2. Aplicarea articolului 96 din [Regulamentul delegat (UE)
2015/... de completare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013]
si a articolului 176

3. Denumirea i adresa biroului vamal care a acordat rambursa-| 4. Trimitere la decizia de rambursare/remitere
rea/remiterea

5. Denurmirea si adresa biroului vamal de monitorizare

6. Descrierea madrfurilor, numdrul si tipul 7. Codul NC al mérfurilor

8. Cantitatea sau masa netd a | 9. Valoarea in vami a marfurilor
marfurilor

10. Birou vamal de monitorizare
Certificare pentru acordarea rambursdrii sau a remiterii taxelor vamale

Prin prezenta se certificd faptul ci, in conformitate cu decizia mentionatd in caseta 4, marfurile descrise mai sus au fost, la

data de:
(data) (zz[llfaaaa)
[ exportate din Uniune [ distruse sub supraveghere vamald
[ plasate intr-un antrepozit vamal [0 plasate in zona liberd sau in antrepozit liber
[ livrate in mod gratuit unei asociatii de binefacere [0 plasate sub regimul vamal specificat in decizie

specificate in decizie

Referintele declaratiei vamale, daci este cazul:

La data respectivd, mirfurile au indeplinit conditiile previzute pentru rambursarea sau remiterea taxei vamale ()

11. Locul si data Stampila

Semndtura

() In cazul in care considerd c& mirfurile nu mai respectd conditiile respective, biroul vamal de monitorizare elimind aceastd propozitie si isi

inregistreazd constatdrile pe verso, la rubrica ,Observatii”.
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Observatii
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ANEXA 51-01

DOCUMENT PRIVIND iINREGISTRAREA STATUTULUI

54 Locul $i data:

Semn &tura si numele solicitantului/reprezentantului:

I
|
1 <
: UNIUNEA EUROPEANA 1 CODUL STATUTULUI MEN |
1 2 Solicitant Nr. |
I
|
|
! [ ]
I
1 3 Formulare }
|
|
I
|
|
. |
: 5 Articole |
|
|
. 1
|
: 14 Reprezentant Nr. }
|
|
|
! DOCUMENT PRIVIND ‘
~ |
|
|
| INREGISTRAREA STATUTULUI ||
' |
1
I 31 Colete si Mérci si numere - Nr. containerului (containerelor) - Numér si tip 32 Articol 33 Codul marfurilor }
: descrierea |
1 mérfurilor |
' |
|
|
: 35 Masa bruti (kg) |
. 1
|
. |
I
: 38 Masa net# (kg) }
. 1
|
|
|
. 1
: 44 Mentiuni speciale/ |
I Documente |
| prezentate/ }
I Certificate $i |
: autorizatii |
|
|
|
|
' |
1
I 31 Colete si Mérci si numere - Nr. containerului (containerelor) - Numér si tip 32 Articol 33 Codul marfurilor }
| descrierea N I
1 mérfurilor |
' |
|
|
: 35 Masa bruti (kg) |
; 1
. |
|
: 38 Masa neti (kg) }
. 1
|
|
|
. 1
: 44 Mentiuni speciale/ |
I Documente |
| prezentate/ }
I Certificate $i |
: autorizatii |
|
|
|
|
' |
1
I 31 Colete si Mérci si numere - Nr. containerului (containerelor) - Numér si tip 32 Articol 33 Codul marfurilor }
: descrierea Nr. |
1 mérfurilor |
' |
|
|
: 35 Masa bruti (kg) |
; 1
. |
|
|
: 38 Masa neti (kg) |
. 1
|
|
I
. 1
: 44 Mentiuni speciale/ |
1 Documente |
| prezentate/ }
| Certificate si |
: autorizatii |
|
|
|
|
|
|
|
1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
1
|
|
|
I
|
I
|
|
|
I
|
I
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
I



02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 362

ANEXA4 61-02

Certificate de cantirire a bananelor — model

1. Numele céantdritorului autorizat 2. Data emiterii $i numarul certificatului de cantérire

O

3. Referinta operatorului comercial

4. |dentitatea mijlocului de transport la sosi re 5. Tara de origine

6. Numarul si tipul ambalajelor 7. Greutatea netd totala stabilita

8. Marca (marci)

9. Unitati de banane ambalate examinate (A se introduce greulatea brutd pentru fiecare unitate cantaritd)

1 8 15
2 9 16
3 10 17
4 11 18
5 12 19
6 13 20
7 14 21
10. Greutatea bruta totald a unitatilor de banane ambalate examinate:
11. Numérul de unitdti de banane ambalate examinate:
12. Greutatea brutd medie:
13. Tara:
14. Greutatea neta medie per unitate de banane ambalate:
15. Semnatura si stampila céntaritorului autorizat
16. Locul si data:
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ANEXA 61-03

Certificat de cAntirire a bananelor — procedura

In sensul articolului 182, greutatea netd a fiecarui lot de banane proaspete se
stabileste de catre cantdritorii autorizati in orice loc de descarcare, In conformitate
cu procedura prevazutd mai jos.

in sensul prezentei anexe si al articolului 182, se aplici urmitoarele definitii:

(a) ,.greutate netd a bananelor proaspete” inseamna greutatea bananelor in sine,
fara ambalaje sau containere de orice tip;

(b) ,,lot de banane proaspete” inseamnd lotul care contine cantitatea totala de
banane proaspete incarcate pe un singur mijloc de transport si expediatd de
un singur exportator unuia sau mai multor destinatari;

(c) ,loc de descarcare” inseamna orice loc in care se poate descarca sau
transporta sub un regim vamal un lot de banane proaspete, sau, in cazul
traficului containerizat, locul in care containerul este descarcat de pe nava,
din aeronava sau dintr-un alt mijloc de transport principal sau locul in care se
dezambaleaza containerul.

1. Se selecteaza un esantion de unititi de banane ambalate pentru fiecare tip de
ambalaj si pentru fiecare origine. Acest esantion de unitdti de banane
ambalate care urmeazd sa fie cantdrite trebuie si fie reprezentativ pentru
lotul de banane proaspete. El trebuie sa fie echivalent, cel putin, cu urma-
toarele cantitati:

Numir de unitai de banane ambalate (pe tip de ambalaj si gg:ﬁ :;bi‘;;‘ficgfe
pe origine) urmeazd si fie examinate
— pana la 400 3
— intre 401 si 700 4
— fintre 701 si 1100 6
— intre 1101 si 2 200 8
— fntre 2 201 si 4 400 10
— intre 4 401 si 6 600 12
— peste 6 600 14

2. Greutatea neta se stabileste in modul urmator:

(a) prin cantarirea fiecarei unitdti de banane ambalate care urmeaza sa fie
examinate (greutate brutd);

(b) prin deschiderea a cel putin unei unitati de banane ambalate, apoi prin
calcularea greutatii ambalajului;

(c) greutatea respectivului ambalaj este admisd pentru toate ambalajele de
acelasi tip si de aceeasi origine si se scade din greutatea totald a
unitdtilor de banane ambalate cantarite;

(d) greutatea netd medie pe unitate de banane ambalate stabilita astfel pentru
fiecare tip si fiecare origine, in functie de greutatea esantioanelor
controlate, este admisd ca bazd pentru stabilirea greutatii nete a lotului
de banane proaspete.
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Atunci cand autoritatile vamale nu verifica simultan certificatele de cantarire
a bananelor, greutatea netd declaratd pe respectivele certificate nu poate fi
admisd de autorititile vamale decdt in masura in care diferenta dintre
greutatea neta declaratd si greutatea netd medie stabilita de catre acestea
nu depaseste 1 %.

Certificatul de cantdrire a bananelor este prezentat la biroul vamal la care s-a
depus declaratia de punere in liberd circulatie. Autorititile vamale aplicd
rezultatele esantiondrii care figureazd pe certificatul de cantarire a
bananelor intregului lot de banane proaspete la care se refera certificatul.
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ANEXA 62-02

INF 3 - Fisa de informatii privind marfurile reintroduse

COMUNITATEA EUROPEANA
P L] rpecsrruady
MARFURI REINTRODUSE
FISA DE INFORMATH
1 8 ;
N TTLNE IMPORTANTE ‘Eﬂérm
1 |natece de P & il & lra disporiiile ref 1 arile reintroduse, srecumm §i motele cae
Tigereasd pe verso,
2 h e '] Y 3 1a rmayina de sords ol od carachere de tipar casrtele 101 ale fornwalaralal
3 Mﬁﬂh-ﬁuﬁlmm&hﬁmhﬂ&dpﬁﬂ-ﬁc&m.-&m-imtﬁmdrw—hm&mum
mulrfuri suscepeibie de a fi hereficiar de & La expoern, Figa s este valabild decit In carul b= care caseta B gl In mlsorain
cife Eie Beceinr, asets A de mad oa su fom menpionnte de ateritly e competente,
& fad T b varmal de
4, Maxi mumarr, unsknad g lesrlor — Descrieres mlsfurilos eap ] 5. Geeutate brush
&, Greotace netd 7. Waloare starinicd
& Cantitstes pontru care se sobicitd fisa
) = cilire (biim beeere 2. CodNC
A VIZA AUTORITATILOR COMPETENTE INMATERIEDE | B wiza awiovhljller competente priviad o 10, dabe 3 4

CERTIFRCATE DE EXPORT 3AL DE FREFXARE reminurilon i o ahor ne b expost la enlefion:

{1} doveenent de export

- Regiernentanca respesath, prvied certlficacele — el sotdares peabitmiidor sac & altof e b moodd

wxport {7} i
— resingirl § & she sure L export ambursate pentra :
'hpndh o -lhr
- plﬂlmdl sume la export
icanema () m‘lfh'lﬂhkhwrn
periscpiemune sl (1)
) enirfurd pese I iberd
ctrculupie perena usa din
detinaiad 1)
) enirfur care e plaesc Inte-
s dins wituaile
la articolul 9 alineasal (2).din
L ool icdata} La Bocul) i) Tement ()
werndoural tpaapiat inrmedrra) ezl
L= mmmucmmmmn&mmimnm 11. CEREREA EXPORTATORLALLA

lnformagiile din casctele 1-10 sunt cortificate a fi concche Sabasmnacyl, exportaoe (1)

Misuri de identificanc luane: ol cxportasorah ()
mmmmmw«-
reimporisiul mdsfarikor L cane s refiord.

La Cosnal) fidazal La focul) idata)
isemnkiural tpampilal il

7} S borcuad monsneniy mndd,
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NUMELE $1 ADRESA COMPLETA A BIROULUT VAMAL DE EXPORT

NOTE

Casetaer 1 Se menploneard numele tu denumines firmel gl adress completd, inclusiy stanal membru.

Casetaer. 4: S st ou exactitate mdrfuril 4 3 lor wraale @ sau gonborm d bor tarifare. Diescricres ovte similard cobel
wiikizate in docurnerstul de export.

Canevele § ¢ de S mengloneazd cantitliile care Rgureazd In documentul de export.

Cactanme 72 Lo menjioncazl valoarca statisticd, In momente] exportilul, In monods stasulsl membru de export.

Casetaer. §: Se mengk A, dupd caz, ge peth, volum] etc. pe care § In cauzd doreste i o importe.

Cascta ur. 10 btora kk anﬂhﬂﬂwhmmhmmmbnwuﬂupﬂbm
de irnport dutoritd destinagic bor

Caseta er. 10 litera (): Aceasel meng JAEM furibos In il expoetinii lor.

Biroud vamal desemnmar mal v solkciel-

— haea sutemtictiph p i fige g exactitites menpiualor pecant be conine 1)

— dief le inforrmaei

' Se bareand mengienile rerle.

» L) i U] ab i 1 4 w h MM

{sernadeira) {rtampila)
RASPUNSUL AUTORITATILOR COMPETENTE
Prezenta figh este N P ——
Prezenss figd di urendtoarels informaii():
Abke inllormant! cenuzed')

") 3¢ barcasd pcrgionile ieeele.

Numcle §i adrea completd a sstorititlon competente | FR———— T § T

Whodel lnllir"'"‘-" i dai e
Cantiate resmportacd kﬂlﬂnimwtm
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COMUNITATEA EURDPEANA
o INF3
2 D fn | exportul \
MARFURI REINTRODUSE
FISA DE INFORMATH
3, Tara de destinatic In
Menpuni impontene momentul exporiului
1. Inaiete de completares Sormularuld § s comuuhy disporirile releritoare L mlirfarile reintroduse. preciam g potele care
fiparcard pe veria.
L Pers i i deteazl La maging de scris o cu caractere de tipar de 111 ale f farahul

krhar suacepuibile de 2 i beneflolr de

.1 Ammdhmﬂl;mﬂﬁmbmwwmﬂmmm#mﬂ#Mmm

s expert, figa pu exte valabild decht in cazul In caze caseta B i, In mlvurs in

4. Prezenta figh se inapolard binoubud vamal de reimport.

mwmmﬂ&ﬂhwhm*mw

4. Mirch, memere, nurnbrul g nacurs coletelor = [y

& Greutate netd 7. Valoare statieticd

%, Cantitaira pentru care se solicied fiya

&) in cife l B nbeere . Cod NC
A, VIZA AUTORITATILOR COMPETENTE IN MATERIE DE | B wizs swworilgilor compesenie  privind darea 10, date compl
CERTIFICATE DE EXPORT SAU DE PREFIXARE restigusndon 3 & aluor mme b export nebericows L mlrfuric
) document de export
— Reghementarea respoouatl, privind cerilicacle — {18 ascordares restivulrilosr saw 2 aleor sume b moddd
expart [}
= restitulrl i a alte sume la export rambursste :‘
oL T— Y]
— direpeul la plara restisuirilon § a alvor sume la expont arf taie
amalat pentra fearaizane) ) ® techelert nanel n:mﬂ de
perfectionare sctiv (%)

) mirfari puse in  Eberd
clreulagie pentru uns din
dessinati ()

id) endirfuri care s glsesc fmer
ena din sinasgiile |
Ls aricohd 9 alincard (1) da

] ocul) fdata) La hocul) (dssa) Trutak: ()
emnditara) [Seampils) [semnltara) Srampila)
C. VIZA BIROULLA LA CARE SUNT INDEFLINITEFORMALITATILE VAMALE DE EXPORT 1. CEREREA EXPORTATORULLT
Informaisle din casetele 1-10 susn certificate s £ corecie Submemnazul_ expartator ('}
Mdisurrt e identificare haate: pres ! exportasonul ('
Salicit  cliberarea  prezentel fige In vederea
reimportulel mdrfurilor L care se referd
e — (ol fdaea) 1a focull fdata) ... —
{semnndzura) [Samplay {semndtiarah
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NUMELE $1 ADRESA COMPLETA A BROULUI VAMAL DE EXPORT

MOTE
Casctane. 1: Se mongioncard pumels s denumirea firmed 5 sdross complol, inclesiv staral membna,
Casetanr. 4 Se descriu cu exactitate mlrfurile conform d lor wruale y e sau conform & lor tarifare. D exte similard celel
wtilizate In documentul de export.
Casetele 5 g 6 Se mengioneazd cantitbiile care figureazd bn docusmentul de expory
Casctane, I S¢ menponcazd valoarcs statsticl, by momenitna exportulul, s monods statubul membea de expont.
Cascrane 8: ¢ mongioncarh, dupd car. groutates netl, volumul cc. pe care pervosna In cauzl doveyis 1l o importe,

Caseta ne, 10 bers ) rmmwmn;umm.hwmnmmmmmoWMmmm*m
mpornt <l

PR T

Casetane. 10 Brera i) Aceastd mengiune se referd La sinsatia mirfurilor in moenenoul exportiii Jlor.

CEREREA BIROULUT DE REIMPORT
Birval vamal descennat mal sus soliciul:
— connallarra sutontiRlii presontel fige 7 cxsctitstea mengianilor pe care be conine (')
— shise furnk Sooarele informagii{:
i) Se arrani meninde swatde.
Humele pi sdeesa compleil s biroulsd vamal de reimport M el e
(eerndtura) Iptamplal

Presents fipd cite sutenticd, lar mengiunile conjsnuse nant axacte().
Prezents figd 43 urmisnarele informagii{y

Alee informnatii conate():

') S barvazd manchnds st

Numele 5i adrewa completd 3 sutoritilor competente | ]

Maodel, niamie 3 data documentului d reimpon
Cantieate reimporiatd Semntiura yi ytampila birouk de import
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NOTA PRIVIND FISA DE INFORMATII INF 3

. Formularele se tipdresc pe hartie alba, fard pastd mecanicd, finisatd pentru

scris si cantarind cel putin 40 g/m’.

. Formularele au dimensiunile de 210 x 297 mm, cu o abatere maxima admisa

pentru lungime cuprinsd intre — 5 si 8 mm; formatul formularelor trebuie
respectat cu strictete, exceptand dimensiunile casetelor 6 si 7.

. Responsabilitatea de a lua masurile necesare pentru tiparirea formularelor le

revine statelor membre. Fiecare formular poartad un numar de serie individual,
care poate fi pretiparit.

. Formularele se tiparesc intr-una dintre limbile oficiale ale Uniunii, acceptata

de autoritatile competente ale statului membru de export. Formularele se
completeaza in limba in care au fost tiparite. Dupa caz, autorititile competente
ale biroului vamal de reimport la care trebuie prezentata fisa de informatii INF
3 pot solicita traducerea acesteia in limba oficiald sau intr-una din limbile
oficiale ale statului membru in cauza.
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ANEXA 72-01

ETICHETA GALBENA

Marfuri care nu indeplinesc conditiile
previzute la articolele 28 si 29 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene

49 mm

Culoare: litere negre pe fond galben

—23mm >
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ANEX4 72-02

ETICHETA GALBENA

— 49 mm —
Mirfuri din Uniune expediate
citre sau dinspre o parte a
teritoriului vamal al Uniunii
Europene unde nu se aplici
dispozitiile Directivei
2006/112/CE a Consiliului
sau ale Directivei
2008/118/CE a Consiliului.

—

— 23 mm

Culoare: litere negre pe fond galben
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ANEXA 72-03

TC 11 - RECIPISA

i-a fost remisa.

Biroul vamal de destinatie din ....................... (loc, denumire i numar de referinta)
certifica prin prezenta ci declaratia de tranzit T1, T2, T2F (1)
fnregistratd [a .......occcoovvvirennnnn

de catre biroul vamal de plecare din ........ .... (localitate, denumire §i numar de referinta)

Stampila
oficiald

1) Se elimind, dupi caz.

(BCP).

(
(3) In cazul unei avarii temporare a sistemului electronic de tranzit, se introduce un numir utilizat in planul de asigurare a continuititii activitatii

(ZZ/11/32). CU NI, .vvoveeverieeeeeressreeseeens e (MRN (3))

(Semnatura)
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ANEXA 72-04

PLANUL DE ASIGURARE A CONTINUITATII ACTIVITATII PENTRU

2.1.

2.2.

2.3.

3.1

TRANZITUL UNIONAL

PARTEA 1
CAPITOLUL 1
Dispozitii generale

Prezenta anexa stabileste dispozitii specifice pentru utilizarea planului de
asigurare a continuitatii activitdtii, in temeiul articolului 291 din prezentul
regulament, pentru titularii regimului, inclusiv pentru expeditorii autorizati,
in cazul unei avarii temporare a:

— sistemului electronic de tranzit;

— sistemului informatic utilizat de titularii regimului pentru depunerea
declaratiei de tranzit unional prin tehnici de prelucrare electronica a
datelor; sau

— conexiunii electronice dintre sistemul informatic utilizat de titularii
regimului pentru depunerea declaratiei de tranzit unional prin tehnici
de prelucrare electronica a datelor si sistemul electronic de tranzit.

Declaratii de tranzit.

Declaratia de tranzit utilizatd intr-un plan de asigurare a continuitatii acti-
vitatii trebuie sa fie usor de recunoscut de catre toate partile implicate in
operatiunea de tranzit, pentru a se evita problemele la biroul vamal de
tranzit, la biroul vamal de destinatie si la sosirea la destinatarul agreat.
Din acest motiv, documentele utilizate sunt limitate la urmatoarele:

— un document administrativ unic (DAU); sau

— un DAU imprimat pe hartie simpld de sistemul informatic al opera-
torului economic, astfel cum se prevede in anexa B-01; sau

— un document de insotire a tranzitului (TAD)/document de insotire
tranzit/securitate (TSAD), completat, dacd este necesar, cu lista de
articole (Lol) sau cu lista de articole tranzit/securitate (TSLol).

Declaratia de tranzit poate fi completatd cu unul sau mai multe formulare
complementare, folosind formularul prevazut in anexa B-01. Formularele
fac parte integranti din declaratie. In locul formularelor complementare se
pot utiliza liste de incarcare conforme cu partea II capitolul IV din prezenta
anexd si intocmite utilizand formularul prevazut in partea II capitolul III
din prezenta anexd, ca parte descriptiva a unei declaratii de tranzit scrise,
din care fac parte integranta.

Pentru punerea in aplicare a punctului 2.1 din prezenta anexa, declaratia de
tranzit se completeazd in conformitate cu anexa B la Regulamentul
delegat (UE) 2015/2446 si cu anexa B la prezentul regulament.

CAPITOLUL 11
Norme de punere in aplicare

Indisponibilitatea sistemului electronic de tranzit.
Normele se aplica dupa cum urmeaza:

— declaratia de tranzit se completeaza si se transmite biroului vamal de
plecare in exemplarele 1, 4 si 5 ale DAU in conformitate cu anexa



02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 374

3.2.

3.3.

B-01 sau in doud exemplare ale TAD/TSAD, completate, daca este
necesar, cu Lol sau TSLol, in conformitate cu anexele B-02, B-03,
B-04 si B-05;

— declaratia de tranzit se inregistreaza in caseta C, utilizand un sistem de
numerotare diferit de cel utilizat in sistemul electronic de tranzit;

— planul de asigurare a continuitatii activitatii este indicat pe copiile
declaratiei de tranzit cu una dintre stampile utilizdind modelele
prevazute in partea II capitolul 1 din prezenta anexd, in caseta A din
DAU sau in locul MRN si al codului de bare din TAD/TSAD;

— expeditorul autorizat indeplineste toate obligatiile si conditiile privind
datele care trebuie introduse in declaratie si utilizarea stampilei speciale
mentionate la punctele 22-25 din prezenta anexa, folosind casetele C,
respectiv D;

— declaratia de tranzit trebuie stampilatd fie de cétre biroul vamal de
plecare, in cazul procedurii standard, fie de catre expeditorul
autorizat atunci cand se aplica articolul 233 alineatul (4) litera (a)
din cod.

in cazul in care se ia decizia de a se aplica planul de asigurare a conti-
nuitatii activitatii, orice date de tranzit cu LRN sau MRN alocate opera-
tiunii de tranzit se elimind din sistemul electronic de tranzit pe baza infor-
matiilor furnizate de o persoana care a introdus respectivele date de tranzit
in sistemul electronic de tranzit.

Autoritatea vamala monitorizeaza utilizarea planului de asigurare a conti-
nuitdtii activitatii pentru a evita folosirea abuziva a acestuia.

Indisponibilitatea sistemului informatic utilizat de titularii regimului pentru
depunerea declaratiilor de tranzit unional prin tehnici de prelucrare elec-
tronica a datelor sau indisponibilitatea conexiunii electronice dintre
respectivul sistem informatic si sistemul electronic de tranzit:

— se aplica dispozitiile prevazute la punctul 3 din prezenta anexa;

— titularul regimului informeaza autoritatea vamald atunci cand sistemul
sau informatic sau conexiunea electronicd dintre respectivul sistem
informatic si sistemul electronic de tranzit sunt din nou disponibile.

Indisponibilitatea sistemului informatic al expeditorului autorizat sau a
conexiunii electronice dintre respectivul sistem informatic si sistemul elec-
tronic de tranzit.

Atunci cand sistemul informatic al expeditorului autorizat sau conexiunea
electronica dintre respectivul sistem informatic si sistemul electronic de
tranzit sunt indisponibile, se aplica urmatoarea procedura:

— se aplica dispozitiile prevdzute la punctul 4 din prezenta anexa;

— atunci cand, in decurs de un an, expeditorul autorizat efectueazd peste
2 % din declaratiile sale recurgand la planul de asigurare a continuitatii
activitdtii, se efectueaza o verificare a autorizatiei pentru a se evalua
daca mai sunt intrunite conditiile de acordare a acesteia.

Captura de date de catre autoritatea vamala.

Cu toate acestea, in cazurile mentionate la punctele 4 si 5 din prezenta
anexa, autoritatea vamald poate permite titularului regimului sd prezinte
declaratia de tranzit intr-un singur exemplar (utilizind DAU sau
TAD/TSAD) la biroul vamal de plecare, in scopul prelucrarii acesteia de
sistemul electronic de tranzit.
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10.

11.

12.

12.1.

12.2.

13.

CAPITOLUL 1II
Functionarea regimului

Constituirea unei garantii izolate de cdtre un garant.

Atunci cand biroul vamal de garantie este diferit de biroul vamal de plecare
pentru operatiunea de tranzit, acesta pastreazd o copie a angajamentul
garantului. Titularul regimului prezintd originalul biroului vamal de
plecare, care il pastreaza. Dacd este necesar, biroul vamal de plecare
poate solicita traducerea in limba oficiald sau intr-una dintre limbile
oficiale ale tarii in cauza.

Semnarea declaratiei de tranzit si angajamentul titularului regimului.

Prin semnarea declaratiei de tranzit, titularul regimului isi asuma respon-
sabilitatea pentru:

— corectitudinea informatiilor inscrise in declaratie;
— autenticitatea documentelor prezentate;

— respectarea tuturor obligatiilor care decurg din plasarea marfurilor sub
regimul de tranzit.

Masuri de identificare.

in cazul in care se aplica articolul 300 din prezentul regulament, biroul
vamal de plecare introduce urmatoarea mentiune in dreptul rubricii ,,Sigilii
aplicate” din caseta ,,D. Controlat de biroul de plecare” a declaratiei de
tranzit:

— Exonerare — 99201).

Mentiuni inscrise in declaratia de tranzit si acordarea liberului de vama
pentru marfuri.

— Biroul vamal de plecare inregistreaza rezultatele verificarii pe fiecare
exemplar al declaratiei de tranzit.

— In cazul in care rezultatele verificarii sunt conforme cu declaratia,
biroul vamal de plecare acorda liberul de vama marfurilor si inregis-
treaza data pe exemplarele declaratiei de tranzit.

Transportul marfurilor plasate sub regimul de tranzit se efectueaza sub
acoperirea exemplarelor 4 si 5 ale DAU sau sub acoperirea unui
exemplar al TAD/TSAD remis titularului regimului de catre biroul vamal
de plecare. Exemplarul 1 al DAU si exemplarul TAD/TSAD raman la
biroul vamal de plecare.

Biroul vamal de tranzit.

Transportatorul prezintd un aviz de tranzit, intocmit pe un formular
prevazut in partea II capitolul V din prezenta anexa, fiecdrui birou vamal
de tranzit, care il pastreazi. In locul avizului de tranzit poate fi prezentati o
fotocopie a exemplarului 4 al DAU sau o fotocopie a exemplarului
TAD/TSAD, care poate fi retinutd de biroul vamal de tranzit.

in cazul in care marfurile sunt transportate prin intermediul altui birou
vamal de tranzit decét cel declarat, biroul vamal real de tranzit informeaza
biroul vamal de plecare.

Prezentarea la biroul vamal de destinatie.

. Biroul vamal de destinatie inregistreaza exemplarele declaratiei de tranzit,

mentioneazd pe ele data sosirii si introduce informatiile privind controalele
efectuate.

. O operatiune de tranzit se poate incheia la un alt birou decat biroul vamal

declarat in declaratia de tranzit. Acest birou devine atunci biroul vamal real
de destinatie.
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14.

15.

16.

17.

17.1.

17.2.

in cazul in care biroul vamal real de destinatie intrd sub jurisdictia unui stat
membru diferit de cel care are jurisdictie asupra biroului vamal declarat,
biroul vamal real de destinatie trebuie sd inscrie in caseta ,,I. Controlat de
biroul de destinatie” din declaratia de tranzit, pe langa observatiile
obisnuite pe care trebuie sa le facd, urmatoarea mentiune:

— Diferente: biroul vamal unde au fost prezentate marfurile ..........
(numarul de referintd al biroului vamal) —99 203.

. In cazul in care se aplica punctul 13.2 al doilea paragraf din prezenta anexi

si dacd declaratia de tranzit contine mentiunea de mai jos, biroul vamal real
de destinatie pastreazd marfurile sub controlul siu si nu permite trans-
portarea lor decat catre statul membru de care apartine biroul de vamal
de plecare, cu exceptia cazului in care acesta din urma autorizeaza in mod
special acest lucru:

— lesirea din Uniune face obiectul unor restrictii sau taxe in temeiul
Regulamentului/Directivei/Deciziei nr. ... =99 204.

Recipisa.

Recipisa poate fi intocmitd pe versoul exemplarului 5 al DAU, in spatiul
prevazut in acest scop sau pe formularul prevdzut in anexa 72-03.

Returnarea exemplarului 5 al DAU sau a exemplarului TAD/TSAD.

Autoritatea vamald competentd din statul membru de destinatie returneaza
fara intarziere exemplarul 5 al DAU autoritatii vamale din statul membru
de plecare, in termen de maximum 8 zile de la data incheierii operatiunii.
Dacd se utilizeaza TAD/TSAD, se returneazi o copie a TAD/TSAD
prezentate, in aceleasi conditii ca exemplarul 5.

Informarea titularului regimului si proba alternativd privind incheierea
regimului.

in cazul in care exemplarele mentionate la punctul 15 din prezenta anexi
nu au fost returnate autoritdtii vamale din statul membru de plecare in
termen de 30 de zile de la termenul-limita pentru prezentarea marfurilor
la biroul vamal de destinatie, autoritatea respectivd il informeaza pe
titularul regimului, invitandu-l1 sa furnizeze dovada incheierii corecte a
regimului.

Procedura de cercetare.

Dacd, in termen de 60 de zile de la termenul-limitd pentru prezentarea
marfurilor la biroul vamal de destinatie, biroul vamal de plecare nu
primeste dovada descircarii corecte a regimului, autoritatea vamald a
statului membru de plecare solicitd imediat informatiile necesare pentru
descarcarea regimului. In cazul in care, pe parcursul etapelor unei
proceduri de cercetare, se stabileste ca regimul de tranzit unional nu
poate fi descarcat, autoritatea vamala din statul membru de plecare
stabileste daca a luat nastere o datorie vamala.

Daca a luat nastere o datorie vamald, autoritatea vamala din statul membru
de plecare ia urmatoarele masuri:

— identifica debitorul;

— stabileste care sunt autorititile vamale responsabile cu notificarea
datoriei vamale in conformitate cu articolul 102 alineatul (1) din cod.

Dac4, inainte de expirarea respectivelor termene-limita, autoritatea vamala
din statul membru de plecare este informata de faptul ca regimul de tranzit
unional nu a fost incheiat in mod corect sau banuieste acest lucru, aceasta
trimite cererea fara intarziere.
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17.3.

18.

18.1.

18.2.

19.

19.1.

19.2.

20.

20.1.

20.2.

20.3.

21.

22.

Procedura de cercetare se declanseaza, de asemenea, in cazul in care se
descopera ulterior cd dovada incheierii regimului de tranzit a fost falsificata
si ca aceastd procedurd este necesard pentru a atinge obiectivele de la
punctul 17.1 din prezenta anexa.

Garantia — Cuantum de referinta.

Pentru aplicarea articolului 156, titularul regimului se asigurd cd suma in
cauza nu depaseste cuantumul de referinta, tindnd seama, de asemenea, de
orice operatiuni pentru care regimul nu s-a incheiat Inca.

Titularul regimului informeazd biroul vamal de garantie atunci cand
cuantumul de referintd se dovedeste insuficient pentru a-i acoperi opera-
tiunile de tranzit.

Certificate de garantie globala, certificate de exonerare de garantie si titluri
de garantie izolata.

Urmatoarele certificate trebuie prezentate biroului vamal de plecare:

— un certificat de garantie globala, astfel cum este prevazut in capitolul
VI,

— certificate de exonerare de garantie, astfel cum sunt prevazute in
capitolul VII;

— un titlu de garantie izolatd, astfel cum este prevdzut in anexa 32-06.
Declaratiile de tranzit trebuie sa faca trimitere la aceste certificate si la titlu.
Listele speciale de incarcatura.

Autoritatea vamald poate accepta declaratia de tranzit completata cu liste de
incarcaturd care nu respectd toate cerintele stabilite in partea II capitolul III
din prezenta anexa.

Aceste liste pot fi utilizate numai daca:

— sunt emise de societati ale cdror evidente sunt pastrate cu ajutorul unui
sistem electronic de prelucrare a datelor;

— sunt concepute si completate astfel incat sa poata fi utilizate fara difi-
cultate de citre autoritatea vamala;

— includ, pentru fiecare articol, informatiile solicitate in partea II capitolul
IV din prezenta anexa.

Poate fi autorizata, de asemenea, utilizarea drept liste de incarcatura
conform punctului 20.1 din prezenta anexd a unor liste descriptive
intocmite in scopul indeplinirii formalitdtilor de expeditie/export, chiar
dacd aceste liste sunt emise de societdti ale caror evidente nu sunt
pastrate cu ajutorul unui sistem electronic de prelucrare a datelor.

Titularul regimului, ale carui evidente sunt pastrate cu ajutorul unui sistem
electronic de prelucrare a datelor si care utilizeazd deja liste speciale de
incarcaturd, poate sa le utilizeze, de asemenea, pentru operatiuni de tranzit
unional care implicd numai un singur tip de marfuri, daca sistemul titu-
larului regimului face necesard aceasta facilitate.

Utilizarea sigiliilor speciale.

Titularul regimului introduce, in dreptul rubricii ,,Sigilii aplicate” din caseta
,,D. Controlat de biroul vamal de plecare” din declaratia de tranzit, numarul
si identificatorii individuali ai sigiliilor aplicate.

Expeditorul autorizat — Preautentificare si formalititi la plecare.
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22.1.

22.2.

23.

23.1.

24.

24.1.

24.2.

243.

25.

Pentru aplicarea punctelor 3 si 5 din prezenta anexa, autorizatia prevede ca,
in declaratia de tranzit, caseta ,,C. Birou de plecare” sa fie:

— stampilatd in prealabil cu stampila biroului vamal de plecare si semnata
de un functionar de la biroul respectiv; sau

— stampilatd de catre expeditorul autorizat cu o stampild speciald,
aprobata de autoritatea competentd si folosind formularul prevazut in
partea II capitolul II din prezenta anexa. Stampila poate fi pretiparitd pe
formulare, in cazul in care se utilizeaza o tipografie autorizatd in acest
scop.

Expeditorul autorizat completeazd caseta indicdind data expedierii
marfurilor si atribuie declaratiei de tranzit un numar, conform regulilor
stabilite in acest scop in autorizatie.

Autoritatea vamald poate impune utilizarea unor formulare care contin un
marcaj distinctiv ca mod de identificare.

Expeditorul autorizat — Masuri de protectie a stampilei.

Expeditorul autorizat ia toate masurile necesare pentru a asigura pastrarea
in sigurantd a stampilelor speciale sau a formularelor pe care este aplicata
stampila biroului vamal de plecare sau o stampild speciala.

El informeazd autoritatea vamald cu privire la masurile de siguranta
aplicate in conformitate cu primul paragraf.

in cazul in care o persoani foloseste in mod abuziv formularele stampilate
in prealabil cu stampila biroului vamal de plecare sau cu o stampila
speciald, expeditorul autorizat raspunde, fara a aduce atingere eventualelor
proceduri penale, de plata taxelor vamale si a altor taxe de platit intr-o
anumitd tard, aferente marfurilor transportate sub acoperirea acestor
formulare, cu exceptia cazului in care acesta poate demonstra intr-un
mod considerat satisfacdtor de autoritatea vamald care l-a autorizat ca a
luat toate masurile care se impun in temeiul punctului 23.

Expeditorul autorizat — Mentiuni obligatorii in declaratii.

Cel tarziu in momentul trimiterii marfurilor, expeditorul autorizat
completeaza declaratia de tranzit si, dacd este necesar, introduce in
caseta 44 itinerarul prevazut in conformitate cu articolul 298 din
prezentul regulament si, in caseta ,,D. Controlat de biroul de plecare”,
termenul prevazut in conformitate cu articolul 297 din prezentul regu-
lament in care marfurile trebuie sa fie prezentate la biroul vamal de
destinatie, masurile de identificare aplicate si urmatoarea mentiune:

— Expeditor autorizat — 99206

Atunci cand autoritatea competentd din statul membru de plecare efec-
tueazd controlul unui lot finainte de plecare, aceasta inregistreaza
mentiunea corespunzitoare in caseta ,,D. Controlat de biroul de plecare”
din declaratie.

Dupa trimitere, exemplarul 1 al DAU sau exemplarul TAD/TSAD este
trimis fara Intarziere biroului vamal de plecare, in conformitate cu
normele prevazute in autorizatie. Celelalte exemplare insotesc marfurile
in conditiile prevdzute la punctul 11 din prezenta anexa.

Expeditorul autorizat — Exonerare de semnatura.



02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 379

25.1.

25.2.

26.

26.1.

26.2.

Autoritatea vamala poate permite expeditorului autorizat sa nu semneze
declaratiile de tranzit care poartd stampila speciald mentionatd in partea
II capitolul II din prezenta anexa si care sunt intocmite cu ajutorul
sistemului electronic de prelucrare a datelor. Aceasta exonerare poate fi
acordatd cu conditia ca expeditorul autorizat sa fi remis in prealabil auto-
ritatii vamale un angajament scris prin care sd se recunoasca drept titular al
regimului pentru toate operatiunile de tranzit efectuate sub acoperirea
declaratiilor de tranzit care poartd stampila speciala.

Declaratiile de tranzit intocmite in conformitate cu punctul 25.1 din
prezenta anexa trebuie sa contind, in caseta rezervatd semnaturii titularului
regimului, urmatoarea mentiune:

— Exonerare de semnatura — 99207.

Destinatarul agreat— Obligatii.

Atunci cand madrfurile ajung intr-un loc specificat in autorizatie, desti-
natarul agreat informeazd fard intarziere biroul vamal de destinatie cu
privire la aceastd sosire. Acesta indicd data sosirii, starea eventualelor
sigilii aplicate si orice nereguld din exemplarele 4 si 5 ale DAU sau din
exemplarul TAD/TSAD care au insotit marfurile si le remite biroului vamal
de destinatie in conformitate cu normele prevazute in autorizatie.

Biroul vamal de destinatie inscrie pe exemplarele 4 si 5 ale DAU sau pe
exemplarul TAD/TSAD mentiunile previzute la punctul 13 din prezenta
anexa.

PARTEA 1II
CAPITOLUL 1

Modele de stampile utilizate pentru planul de asigurare a continuititii

1.

2.

activitatii

Stampila nr. 1

PROCEDURA DE REZERVA NCTS
TRANZIT UNIONAL/TRANZIT COMUN
NU EXISTA DATE DISPONIBILE IN SISTEM

INITIATA LA DATA
(Datafora)

(dimensiuni: 26 x 59 mm)

Stampila nr. 2

PLANUL DE ASIGURARE A CONTINUITATII
ACTIVITATI
TRANZIT UNIONAL/TRANZIT COMUN
NU EXISTA DATE DISPONIBILE IN SISTEM
INITIAT LA DATADE
(Datafora)

(dimensiuni: 26 x 59 mm)
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AN L AW

CAPITOLUL 11

Model de stampila speciala utilizat de expeditorul autorizat

1 2
3 4
5 6
(dimensiuni: 55 x 25 mm)
. Stema sau alte semne sau litere care desemneaza tara
. Numarul de referinta al biroului vamal de plecare
. Numarul declaratiei
. Data
. Expeditorul autorizat
. Numarul autorizatiei
CAPITOLUL 111
Lista de incarcatura
Mircile, numerele i tipul coletelor; Tara de Masa brutd | Rezervat adminis-
Nr. . o po o .
descrierea marfurilor expeditie/de export (kg) tratiei

(semndturd)
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1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

1.1.

1.2.

CAPITOLUL 1V
Nota referitoare la lista de incircatura
Sectiunea 1
Definitie

Lista de incarcatura este un document care are caracteristicile definite in
prezenta anexa.

Aceasta poate fi utilizatd impreuna cu declaratia de tranzit in cadrul aplicarii
punctului 2.2 din prezenta anexa.

Forma listelor de incarcatura

. Numai rectoul formularului poate fi utilizat ca listd de incarcatura.

Listele de incarcatura contin:

(a) titlul ,Listd de incarcatura”;

(b) un chenar de 70 x 55 mm impartit intr-o parte superioard de 70 x
15 mm si o parte inferioarda de 70 x 40 mm,;

(c) coloane ale caror antete se afld in urmatoarea ordine:

— numadrul de serie;

— miarcile, numerele, numarul si tipul coletelor, descrierea marfurilor;

— tara de expeditie/de export;

— masa bruta (kg);

— rezervat administratiei.

Utilizatorii pot adapta litimea coloanelor in functie de necesitati. Cu toate
acestea, coloana intitulata ,,rezervat administratiei” trebuie sa aiba o latime
de cel putin 30 mm. Utilizatorii pot, de asemenea, sa decidd singuri cum sa
utilizeze celelalte spatii care nu sunt mentionate la literele (a), (b) si (c).

Imediat sub ultima mentiune trebuie sd se traseze o linie orizontald, iar
spatiile neutilizate trebuie barate pentru a nu se putea face nicio adaugare
ulterioara.

Sectiunea 2
Informatiile care trebuie introduse la diferitele rubrici
Chenarul
Partea superioarad
Atunci cand lista de incdrcaturd se anexeazd unei declaratii de tranzit,
titularul regimului inscrie in partea superioard a chenarului sigla ,, T1”,
,»12” sau ,, T2F”.

Partea inferioara

Elementele enumerate in sectiunea III punctul 4 de mai jos trebuie sa fie
inscrise in aceasta parte a chenarului.

Coloane

. Numarul de serie

Fiecare articol inscris pe lista de incarcatura este precedat de un numar de
serie.
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2.2.

2.3.

2.4.

Marcile, numerele, numarul si tipul coletelor, descrierea marfurilor

Informatiile solicitate se furnizeaza in conformitate cu anexa B la Regula-
mentul delegat (UE) 2015/2446.

Atunci cand lista de incarcatura insoteste o declaratie de tranzit, pe listd
trebuie sa figureze informatiile cuprinse in casetele 31 (Colete si descrierea
marfurilor), 40 (Declaratie sumara/document anterior), 44 (Mentiuni
speciale/Documente prezentate/Certificate si autorizatii) si, daca este cazul,
33 (Codul marfurilor) si 38 [Masa neta (kg)] din declaratia de tranzit.

Tara de expeditie/de export

Se indica numele statului membru de unde sunt expediate sau exportate
marfurile.

Masa bruta (kg)

A se introduce informatiile din caseta 35 din DAU [a se vedea anexa B la
Regulamentul delegat (UE) 2015/2446].

Sectiunea 3

Utilizarea listelor de incarcitura

. Nu este posibil ca la aceeasi declaratie de tranzit sa se anexeze in acelasi timp

o listd de incarcdturd si unul sau mai multe formulare complementare.

. in cazul utilizarii unei liste de incarcaturd, casetele 15 (Tara de expeditie/de

export), 32 (Numarul articolului), 33 (Codul marfurilor), 35 [Masa bruta (kg)],
38 [Masa neta (kg)], 40 (Declaratie sumard/document anterior) si, dacd este
cazul, 44 (Mentiuni speciale/Documente prezentate/Certificate si autorizatii)
din formularul declaratiei de tranzit se bareazd, iar caseta 31 (Colete si
descrierea marfurilor) nu poate fi utilizatd pentru a inscrie marcile, numerele
de serie, numarul si tipul coletelor sau descrierea marfurilor. Caseta 31 (Colete
si descrierea marfurilor) din declaratia de tranzit se completeaza cu o trimitere
la numarul de serie si la sigla diferitelor liste de incarcatura.

. Lista de incarcaturd trebuie intocmitd intr-un numdar de exemplare egal cu

numarul de exemplare al declaratiei de tranzit la care se refera.

. Atunci cand se inregistreaza declaratia de tranzit, lista de incarcatura trebuie sa

primeasca acelasi numar de inregistrare ca exemplarele declaratiei de tranzit la
care se referd. Acest numar trebuie inscris fie utilizdnd o stampila care contine
numele biroului vamal de plecare, fie de mana. in acest din urma caz, se
aplica stampila oficiald a biroului vamal de plecare.

Semnétura unui functionar al biroului vamal de plecare nu este obligatorie.

. Daca la o declaratie de tranzit sunt anexate mai multe liste de incarcatura,

listele respective poartd un numar de serie alocat de titularul regimului, iar
numarul listelor de incarcatura anexate se inscrie in caseta 4 (Liste de incar-
catura).

. Formularele listelor de incarcdtura se tiparesc pe hartie pentru scris care

cantireste cel putin 40 g/m? si care este suficient de rezistenti incat, la o
utilizare normald, sd nu se produca rupturi sau sifondri. Culoarea hartiei poate
fi aleasd de cei interesati. Formatul formularelor este de 210 x 297 mm, fiind
admisd o abatere maxima de 5 mm in minus si de 8 mm in plus, in ceea ce
priveste lungimea.
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CAPITOLUL V

Avizul de tranzit

TC 10 - AVIZ DE TRANZIT

Identificarea mijlocului de transport

DECLARATIA DE TRANZIT NUMARUL DE REFERINTA AL BIROULUI VAMAL DE
TRANZIT PREVAZUT

Tip (T1, T2 sau T2F) si numir | Numirul de referingd al
biroului vamal de plecare

REZERVAT ADMINISTRATIEI

Data tranzitului

(Semnatura)

Stampila

oficiald




02015R2447 — RO — 29.12.2015 — 000.002 — 384

CAPITOLUL VI

Certificatul de garantie globala

TC 31 CERTIFICAT DE GARANTIE GLOBALA

Recto

1. Valabild pand la Ziua Luna/Anul 2. Numdr

3. Titularul regimului (numele
si prenumele sau denumirea
societdtii, adresa completd si
fara)

4. Garant (numele si
prenumele sau  denumirea
societdtii, adresa completd si
fara)

5. Biroul vamal de garantie
(numdr de referintd)

6. Cuantumul de referintd In cifre: In litere:

Codul monedei

7. Biroul vamal de garantie certificd faptul ci titularul regimului menfionat mai sus a constituit o garantie globald valabild pentru
operatiunile de tranzit unional/comun care presupun traversarea teritoriilor vamale enumerate mai jos, ale ciror nume nu au fost
barate:

Uniunea Europeand — Islanda — Macedonia — Norvegia — Elvetia — Turcia — Andorra (*) — San Marino (*)

8. Mentiuni speciale

9. Perioadd de valabilitate prelungitd pand la data de

zz/llfaa inclusiv
tntocmit fntocmit
la data de la la data de
(data) (locul) (data)
(Semndtura §i stampila biroului vamal de garantie) ((Semndtura si stampila biroului vamal de garantie)

() Numai pentru operatiunile de tranzit unional.
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Verso

10. Persoane autorizate si semneze declaratiile de tranzit unional/comun in numele titularului regimului

.

11. Numele, prenumele si | 12. Semndtura titularului regi- | 11. Numele, prenumele si | 12. Semndtura titularului regiq
specimenul de semndturd ale | mului (*) specimenul de semndturd ale | mului (¥)
persoanei autorizate persoanei autorizate

(*) Atunci cand titularul regimului este o persoand juridici, persoana a cirei semndturd figureazi in caseta 12 trebuie si isi indice, dupd semndturd,
numele, prenumele si calitatea in
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CAPITOLUL VII

Certificatul de exonerare de garantie

TC33 — CERTIFICAT DE EXONERARE DE GARANTTE

Recto

1. Valabild pand la Ziua Luna/Anul 2. Numdr

3. Titularul regimului (numele §i prenumele sau
denumirea societiii, adresa completi si tara)

4. Biroul vamal de garantie (numir de referintd)

5. Cuantumul de referinti In cifre in litere

Codul monedei

6. Biroul vamal de garantie certificd faptul ci titularului regimului mentionat mai sus i s-a acordat o exonerare de garantie pentru
operatiunile de tranzit unional/comun care presupun traversarea teritoriilor vamale enumerate mai jos, ale ciror nume nu au fost
barate:

Uniunea Europeand — Islanda — Macedonia — Norvegia — Elvetia — Turcia — Andorra* — San Marino (*)

7. Mentiuni speciale

8. Pericadd de valabilitate prelungitd pand la data de

zzllfaa inclusiv
Intocmit Intocmit
la data de la la data de
(data) (locul) (data)
(Semndtura §i stampila biroului vamal de garantie) (Semndtura si stampila biroului vamal de garantie)

(*) Numai pentru operagiunile de tranzit unional.
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Verso

9. Persoane autorizate si semneze declaratiile de tranzit unional/comun in numele titularului regimului

10. Numele, prenumele si | 11. Semndtura titularului regi- | 10. Numele, prenumele si | 11. Semndtura titularului regi-
specimenul de semndturd ale | mului (*) specimenul de semndturd ale | mului (¥)
persoanei autorizate persoanei autorizate

(*) Atunci cand titularul regimului este o persoand juridici, persoana a cirei semndturd figureazi in caseta 11 trebuie si isi indice, dupd semndturd,
numele, prenumele si calitatea in care semneazd.
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CAPITOLUL VIII

Nota referitoare la certificatele de garantie globala si la certificatele de
exonerare de garantie

1.  Mentiuni care trebuie inscrise pe rectoul unui certificat

Dupa eliberarea certificatului, mentiunile din casetele 1-8 ale certificatului
de garantie globald si din casetele 1-7 ale certificatului de exonerare de
garantie nu mai pot fi modificate, completate sau sterse.

1.1. Codul monedei

Statele membre inscriu in caseta 6 a certificatului de garantie globald si in
caseta 5 a certificatului de exonerare de garantie codul ISO ALPHA3 (ISO
4217) al monedei utilizate.

1.2. Adnotari

in cazul in care titularul regimului s-a angajat si isi depuna toate declaratiile
de tranzit la un singur birou vamal de plecare, numele respectivului birou se
trece cu litere majuscule in caseta 8 a certificatului de garantie globala sau
in caseta 7 a certificatului de exonerare de garantie, dupa caz.

1.3. Vizarea certificatelor in cazul prelungirii perioadei de valabilitate

in cazul prelungirii perioadei de valabilitate a certificatului, biroul vamal de
garantie trebuie sa vizeze caseta 9 a certificatului de garantie globala sau
caseta 8 a certificatului de exonerare de garantie, dupd caz.

2. Mentiuni care trebuie inscrise pe versoul unui certificat - persoane
autorizate sa semneze declaratiile de tranzit

2.1. Atunci cand se elibereazd un certificat sau in orice moment in cursul
perioadei de valabilitate a acestuia, titularul regimului trebuie si nscrie pe
verso numele persoanelor pe care le-a autorizat si semneze declaratiile de
tranzit. Fiecare dintre aceste mentiuni trebuie sd contind numele si
prenumele persoanei autorizate, precum si specimenul semndturii sale si
sa fie contrasemnatd de titularul regimului. Titularul regimului are posibi-
litatea de a bara orice casete pe care nu doreste sa le utilizeze.

2.2. Titularul regimului poate revoca aceste autorizatii In orice moment.

2.3. Orice persoana al carei nume a fost inscris pe versoul unui certificat de acest
tip care a fost prezentat biroului vamal de plecare este reprezentantul
autorizat al titularului regimului.

3. Cerinte tehnice

3.1. Formularele pentru certificatele de garantie globala si pentru certificatele de
exonerare de garantie se tiparesc pe hartie alba, fara pastd mecanica si
cantirind cel putin 100 g/m”. Pe ambele fete se imprimd un fond ghiosat,
pentru a evidentia orice falsificare prin mijloace mecanice sau chimice.
Tipdrirea se face:

— 1n verde, in cazul certificatelor de garantie globala;

— in albastru deschis, in cazul certificatelor de exonerare de garantie.
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3.2
3.3.

3.4.

Formatul formularelor este de 210 x 148 mm.

Statele membre sunt responsabile pentru tiparirea formularelor sau pentru
autorizarea tipdririi acestora. Fiecare certificat trebuie sa poarte un numar de
serie pentru identificare.

Nu se pot face stersaturi sau modificari. Modificarile se fac prin taierea
informatiilor incorecte si, dacd este cazul, addugarea celor corecte. Orice
astfel de modificari trebuie sa fie semnate de persoana care le face si
vizate de catre autoritatea vamala.



